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I. - COMMENTARII HISTORICI 


DER KONFLIKT ZWISCHEN CLAUDIUS AQUA VIVA 
UND PAUL HOFFAEUS 

Burkhart Schneider S. I. - Rom. 

Summarium. - Delineantur origo et evolutio conflictionis quae inter P. Aqua- 
vivam et P. Hoffaeum, assistentem et admonitorem generalis, exorta culmen at¬ 
tigit annis 1590-1591, cum Hoffaeus a munere suo est amotus. Ex fontibus qui 
exstant maxime in ARSI atque in Monacensi Archivo Status, in parte I evolvitur 
quo modo Hoffaeus in munere suo fungendo per decennium se gesserit; dein 
in parte II apex conflictionis proponitur et iudicium fertur cum de relationibus 
historicis hucusque conscriptis, tum de modo agendi Patris Generalis Aqua- 
vivae; demum in parte III exponitur quo pacto Hoffaeus annis suam deposi¬ 
tionem subsequentibus se habuerit versus P. Aquavivam. Ita prima vice totus 
ille eventus, sane valde complexus, qui tunc temporis in Societate maximam 
extollit admirationem, fuse describitur. In appendice aliqui textus maioris mo¬ 
menti iique inediti atque dissertatiuncula de anno natali P. Hoffaei adduntur. 

Anfang Marz 1591 wurde Paul Hoffaeus, der seit 1581 Admonitor 
des Generals und deutscher Assistent war, von Claudius Aquaviva seiner 
Amter enthoben und in seine Heimatprovinz zuriickgeschickt. Diese 
Maflnahme, die damals im ganzen Orden grosstes Aufsehen erregte, ist 
heute nur noch in vagen Umrissen bekannt. B. Duhr erledigt in seiner 
Geschichte der deutschen Jesuiten die Angelegenbeit in wenigen Worten 4 . 
Sacchini und Juvencius bringen zwar etwas mehr an Einzelheiten 1 2 ; doch 
wird sicli im Verlauf unserer Untersuchung ergeben, da A ihre Berichte 
sehr liickenhaft und in nicht wenigen Punkten zu berichtigen sind. Aus 
einem zweifachen Grund diirfte es sich lohnen, die ganze Entwicklung 
aus den noch vorhandenen Quellen in etwas ausfiihrlicherer Form dar- 
zustellen. Denn einmal ist das Ereignis von nicht geringer Wichtigkeit 
fur die Ordensgeschichte im allgemeinen, ausserdem aber ist es von be- 
sonderer Bedeutung fur die Kenntnis der Personlichkeit jener beiden 
Manner, die im Mittelpunkt dieses Konfliktes standen. 

I. Das Romische Jahrzehnt. 

Hoffaeus war beim Tode Mercurians Provinzial der Oberdeutschen 
Provinz. Im Sommer 1579 hatte zwar der General an eine Ablbsung 
gedacht, aber die Provinzkonsultoren hielten einen Wechsel fur unzweck- 
massig und ersuchten Mercurian, Hoffaeus weiterhin in seinem Amt 


1 Duhr I, 788. 

2 Die wichtigsten Stellen werden im Verlauf der Arbeit wortlich angefiihrt. 
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zu belassen 3 . Das Ableben des Generals am 1. August 1580 setzte diesen 
Uberlegungen ein Ende. Somit hatte Hoffaeus ais Provinzial an der auf 
Anfang Februar 1581 einberufenen Generalkongregation teilzunehmen. 
Er war dort der Amtsalteste der anwesenden Provinziale und wird 
deshalb in der Teilnehmerliste, die sich zu Beginn der Acta der Kon- 
gregation findet, unmittelbar nach den Assistenten an erster Stelle ge- 
nannt 4 . Am 1. Februar wurde Claudius Aquaviva mit 32 von insgesamt 
57 Stimmen im ersten Wahlgang zum neuen General des Ordens gewahlt 5 . 
Ob Hoffaeus dabei seine Stimme dem erst 38jahrigen Aquaviva gegeben 
hat, kann man mit einem gewissen Recht bezweifeln, obwohl keinerlei 
Unterlagen uber die genaue Stimmenverteilung vorliegen; denn wir wissen 
zugeniige, wie mifitrauisch Hoffaeus gegen junge Obere war, auch wenn 
sie nur ein einziges Kolleg ais Rektoren leiten sollten 6 . Jedenfalls scheint 
das relativ knappe Stimmenverhaltnis beim Ausgang der Wahl dafiir zu 
sprechen, daB dieses Bedenken wegen der Jugendlichkeit Aqua vi vas von 
nicht wenigen geteilt wurde. Eine Andeutung bei Juvencius weist auch 
darauf hin, daB gerade der grosse Altersunterschied bei der sich spater 
entwickelnden Spannung zwischen dem General und Hoffaeus eine nicht 
geringe Rolle gespielt hat 7 . 

Am 5. Marz wurde Hoffaeus im ersten Wahlgang zum deutschen 
Assistenten und am Tag darauf, gleichfalls im ersten Wahlgang, zum 
Admonitor des Generals gewahlt. Amtskollegen wurden Lorenzo Maggio, 
der langjahrige Provinzial von Osterreich, fiir die italienische, Garcia 
Alarcon fiir die spanische und Emanuel Rodrigues (an Stelle des in 
Abwesenheit urspriinglich gewahlten, aber schwer erkrankten Georg Ser¬ 
ranus) fiir die portugiesische Assistenz 8 . Man kann wohl vermuten, dafi 
gerade mit jener Wahl des Admonitors die Kongregation gleichsam ein 
Gegengewicht zu der auffallenden Jugendlichkeit des neuen Generals 


3 Vgl. Mercurians Brief vom 23. 8. 1579 an Theoderich Canisius (in Braunsberger, 
B. Petri Canisii epistulae et acta, VII, 577) und die Brief e vom 5.2.1580 (ebd. 53 lf.). Die 
Antworten der Konsultoren sind ebd. 824 auszugsweise wiedergegeben. 

4 Z. B. in ARSI, Congr. 14, f. 19v. Die iibrigen Ereignisse bei dieser Generalkongre¬ 
gation, insbesondere die von Benedetto Palmio gegen den Generalvikar Manare vorgebrachte 
Anklage wegen Ambitus und deren Beilegung, interessieren in unserem Zusammenhang 
weniger, da Hoffaeus selbst nicht zu der fiir die Untersuchung bestimmten Kommission 
gehorte (vgl. dazu Sacchini V/l, p. 2-4). 

6 Nach den Akten der Kongregation (ARSI, Congr. 14, f. 24v; ebenso in der hand- 
schriftlichen Vita Aquavivas, ARSI, Vitae 146, f. 26v). 

6 Beispielsweise schreibt Hoffaeus am 5.5.1576: ” a iuvenibus rectoribus custodiat 
nos Dominus ” (ARSI, Germ. 137III, f. 226v); vgl. dazu auch die zweite Obemdenkschrift 

(S. 47 >‘ 

7 Jouvancy 854: ”... et Cl. Aquavivam natu minorem senili fiducia graviter admonebat **. 
Zu beachten ist jedoch, dafi das fiir Hoffaeus bisher allgemein angegebene Geburtsjahr 
(1525 oder 1524) nicht stimmt; er war vielmehr sechs oder sieben Jahre jiinger. Die Be- 
griindung fiir diesen neuen Ansatz des Geburtsjahres wird im Exkurs ausfUhrlicher gege¬ 
ben; vgl. S. 53-56. 

8 Zu diesen Wahlen vgl. die Akten (ARSI, Congr. 14, f. 28v). Uber die Einteilung der 
Assistenzen s. A. Coemans, De assistentiis in quas Societas Iesu dividebatur saeculis XVI et 
XVII, in AHSI 9 (1940) 303-310, 
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schaffen wollte, indem sie ihm den amts- und ordensaltesten der anwe- 
senden Provinziale zur Seite gab. Wichtig fur die weitere Entwicklung 
sind ferner noch die Bestimmungen, die fiir den Fall getroffen wurden, 
dafi ein Assistent infolge Todes oder ” si graves ob causas diutius 
abesset ” ersetzt werden miisse; fiir die Emennung des Nachfolgers sind 
auf Grund dieses Dekretes nur die europaischen Provinziale zu befragen, 
und nur deren Stellungnahme ist abzuwarten 9 . Ebenso ist hier noch 
kurz an die damals neugefafiten Regeln der Assistenten zu erinnem, bei 
deren Redaktion Hoffaeus selbst beteiligt war. Es heisst dort iiber das 
Verhaltnis der Assistenten zum General unter anderem: ” singulari hu¬ 
militate... caritate et oboedientia interna et externa ” 10 . 

Personliche Nachrichten iiber Hoffaeus aus dem nun folgenden ro- 
mischen Jahrzehnt sind sehr sparlich. 

Zufallig erfahren wir aus einem Brief Aquavivas, daR Hoffaeus zu Anfang 
des Jahres 1582 schwerer erkrankt war H . Einige weitere Nachrichten bietet ein 
Diarium des Germanikums, in dem fiir die Jahre 1582 bis 1585 einige deutsche 
Exhorten verzeichnet sind, die Hoffaeus teils fiir alie Alumnen, teils fiir die 
im Deutschen Kolleg bestehende Marianische Kongregation hielt; ausserdem 
wird erwahnt, daR Hoffaeus in dieser Zeit ein paar Mal ais Gast zu Tisch im 
Germanikum war oder an Festtagen am Hochamt teilnahm 12 . Aus einem mi- 
nutios gefiihrten Gastebuch des Kollegs von Perugia ist zu entnehmen, daR 
Hoffaeus in Begleitung eines ungenannten franzosischen Paters am 29. April 
1589 von Loreto kommend dort eintraf und sich bis zum 2. Mai in Perugia 
aufhielt 13 . Ab und zu sind den Briefen an den General aus der Provinz noch GriiRe 
an den deutschen Assistenten beigefiigt 14 . SchlieRlich kann man noch einige 
unbestimmtere Einzelheiten iiber den romischen Aufenthalt seinen spateren 
Visitationsanordnungen entnehmen, so z. B. daR er sicher ofters das romische 
Noviziat bei St. Andreas auf dem Quirinal besuchte 15 . Dagegen beruht die bei 
Duhr gemachte Andeutung einer Deutschlandreise des Hoffaeus zu Anfang des 
Jahres 1583 auf einem lrrtum i6 . Doch sind diese auReren Dinge ja nicht so 
wichtig. 

Empfindlicher ist, daR wir aUch iiber seine eigentliche Tatigkeit in diesen 
zehn Jahren kaum eine unmittelbare Nachricht besitzen. Dieses Fehlen direkter 


9 Institutum S. I. II, 253. 

10 Diese Regeln finden sich z. B. in ARSI, Congr. 1 , 197-200; die erwahnte Stelle 
steht in der 8. Regel. Hoffaeus war vor seiner Wahl zum Assistenten in die entsprechende 
Redaktionskommission bestimint worden (vgl. ebd. 150). 

11 An Petrus Canisius, 18. 1. 1582 (Braunsberger YIII, 58). 

12 Diarium Ecclesiae 1582-1587 (im Archiv des Coli. Germanicum), ff. 6-8 13v 14 17v 
21 65 71v 81. 

18 Salvatore Mariotti, Libro de padri e fratelli che passano a Perugia (FG, Ms. 79, f. 7). 

14 So beispielsweise Canisius, 24. 11. 1581 und Miirz 1584 (Braunsberger VIII, 52, 189). 

15 Besonders deutlich wird dies aus der umfangreichen Instruktion Pro iuvanda salute 
corporali novitiorum Superioris Germaniae (ARSI, Germ. 176, ff. 242-246), wo Hoffaeus bis 
in die kleinsten Details das Romische und das Oberdeutsche Noviziat miteinander vergleicht. 

16 Duhr I, 626; es wird hier ein Brief des Generals voin 16.3.1583 an Eisenreich 
zitiert: ”.... dafi inzwischen P. Hoffaeus wohl schon die Antwort mitgebracht haben 
werde ” ; im Original (ARSI, Germ. Sup. 1 , f. 92) heifit es: ”... cum P. Hoffaeus ... nostrum 
iudicium exposuerit ”. Der lrrtum Duhrs beruht also auf einem Lesefehler (re- statt 
exposuerit). 
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Quellen ist einerseits auf die nur beratende Stellung der Assistenten, die selber 
im allgemeinen nicht mit ihrem Namen in Erscheinung traten, und andererseits 
auf den Charakter des damaligen Ordensarchivs zuriickzuftihren, das sich nicht 
besonders um die Konservierung der den Generalbriefen vorausgehenden No- 
tizen und Beratungsprotokolle bemiihte. Nattirlich kann man aus der Stellung 
des Hoffaeus schliefien, dafi alie Dinge von irgendwelcher Wichtigkeit in diesem 
ersten Jahrzehnt des Generalates von Claudius Aquaviva irgendwie von Hoffaeus 
mitbearbeitet und mitberaten wurden. Nach der bewegten Prokuratorenkon- 
gregation von 1590, auf die spiiter noch eingehender zuriickzukommen ist, legt 
der General schriftlich den Assistenten einige Fragen zur Beantwortung vor, 
von denen fiir unseren Zusammenhang die sechste und achte von Bedeutung 
ist. Daraus geht hervor, dafi keine Dinge von Bedeutung ohne vorhergehende 
Beratung mit allen Assistenten angeordnet wurden und dafi gegen den Wider- 
spruch aller Assistenten keine Verfiigungen getroffen wurden 17 . Dieser Frage- 
bogen war zunachst eine Mafinahme, die gegen die wahrend der damaligen 
Kongregation besonders deutlich geworden Spannung zwischen dem General 
und zweien der Assistenten gerichtet war; zugleich aber ist dieses Dokument 
auch ein Hinweis darauf, dafi tatsachlich die Stellung ais Assistent Hoffaeus 
einen nicht geringen Einflufi auf die Ordensleitung brachte. Allerdings behalt 
nattirlich Aquaviva in allen Fragen die letzte Entscheidung; in diesem Sinne 
ist die in einer handschriftlichen Vita enthaltene, nicht naher datierte Notiz 
(die sich indes wohl elier zunachst auf die spateren Jahre Aquavivas bezieht, 
da hier von Gesundheitsriicksichten die Rede ist) zu verstehen: ” mire cautus 
erat ne suo nomine quicquam probaret quod non ipse praevidisset; reiecerat 
aliquando propter valetudinem ad PP. Assistentes negotium quoddam, neque 
magni momenti ” 18 . 

Es ist hier nun nicht unsere Aufgabe, einen vollstandigen tlberblick 
iiber diese erste Periode des Generalates Aquavivas zu geben; denn es liefie 
sich am Ende zumeist nichts anderes feststellen, ais dafi auch Hoffaeus irgend¬ 
wie dabei mitbeteiligt war. Vielmehr beschrankt sich die Darstellung dieses 
Teiis auf jene Punkte, in denen sich das Verhaltnis des deutschen Assistenten 
zum General einigermafien erkennen lafit. Hierher gehort Hoffaeus’ Gutachten 
zu dem von P. Lauretano, dem langjahrigen Rektor des Germanikums, verfafiten 
Entwurf einer papstlichen Bulle, in der die Normen fiir das Gemeinschaftsleben 
der Alumnen fest geregelt werden sollten. Der Rektor hatte, seiner personlichen 
Auffassung folgend, ein iibergrofies Gewicht auf eine moglichst straffe Regle- 
mentierung und auf ausfiihrliche Bestimmungen fiir grofitmogliche Feierlichkeit 
des Gottesdienstes mit entsprechender Betonung der Zeremonien und des Kir- 
chengesangs gelegt. Hoffaeus nimmt in seiner Stellungnahme zu diesem Entwurf 
entschieden gegen dieses Ubermafi Stellung und betont die Notwendigkeit eines 
soliden Studiums, von dem die Alumnen durch die allzuvielen liturgischen 
Funktionen nur abgehalten wiirden. Dazu tritt er fiir eine Erziehung der jungen 
Theologen zu Selbstverantwortung in mafivoller Freiheit statt mit einer Vielzahl 
von Geboten und Verboten ein und wiinscht eine grofiere Sorge fiir die prak- 
tisch-seelsorgliche Ausbildung der zukiinftigen Priester; auch scheint ihm in der 
geplanten neuen Kollegsordnung zu wenig fiir Predigtschulung und Stilbildung 
getan zu sein 19 . Auffallend ist, dafi diese Beanstandungen des alten Prakti- 


17 Vgl. dazu weiter unten S. 52. 

18 Rom, Bibi. Nazionale Vitt. Einanuele II, Fondo Gesuitico, Ms. 1588, f. 10. 

19 Das Gutachten, undatiert, in ARSI, Rom. 157JI, p. 229-230. Das Gesamturteil fafit 
zum Schlufi noch einmal die einzelnen Beanstandunge zusammen (f. 230v): ” Dedecet di¬ 
gnitatem Apostolicam tam multas minutias resque particulares Bullae inserere. Multa super- 
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kers, der die deutschen Verhaltnisse ja sicher damals am besten in Rom 
kannte, keinerlei Beriicksichtigung fanden. Die Bulle Ex Collegio Germanico 
wird am 1. April 1584 entsprechend dem Entwurf veroffentlicht 20 . Jedoch 
nur zu bald sollten sich die Befurchtungen des Hoffaeus bewahrheiten. 
Schon die allernachsten Jahre zeigten, wie richtig er gesehen und geurteilt 
hatte. Einmal machen die vielerlei Bestimmungen der Bulle mit ihren Straf- 
sanktionen nicht wenig Kopfzerbrechen; und es bedarf einer eigenen papst- 
lichen Erklarung, um die Gewissenszweifel und -bedenken zu entkraften 21 . 
Dann spiiren die Alumnen und die Kollegsleitung selber, wie sehr die mannig- 
fachen liturgischen Verpflichtungen mit der entsprechend notwendigen Vorbe-' 
reitung vom eigentlichen Ziel einer soliden Ausbildung abhalten. Schon Eride 
1591 wird auf ihr Ansuchen durch Innozenz IX. eine wesentliche Erleichterung 
verfugt 22 . Hoffaeus’ Kritik hat sich damit ais zutreffend und richtig erwiesen. 
Es laJRt sich nun allerdings nicht mehr feststellen, wer die eigentliche Schuld 
daran trug, dafi seine Beanstandungen nicht schon zuvor gehort wurden. Wir 
glauben jedoch nicht, daR darin ein grundsatzliches MiBtrauen Aquavivas gegen 
das Urteil seines Assistenten zu sehen ist. Denn in einem zwei Jahre spater 
liegenden Fall wird Hoffaeus’ Ansicht durchaus ernst genommen. 

Antonio Possevino’s Manuskript De historia Transylvanica lag zur Begut- 
achtung vor. Wahrend eine vom Juli 1586 datierte Zensur eines nicht mit 
Namen bekannten Paters nur wenige Ausstande vermerkt und das Werk im 
ganzen vollkommen approbiert 23 , ist eine zweites undatiertes und gleichfalls 
anonymes Urteil kategorisch gegen eine Veroffentlichung. Handschrift und Stil 
sind eindeutig von Hoffaeus. Ebenso entspricht die Begriindung der Ablehnung 
ganz seiner Auffassung: das Werk sei in keiner Weise eines Jesuiten wiirdig; 
es bringe nur weltlich-politische Nachrichten mit ein biBchen religioser Yer- 
bramung; es bestiitige nur die Meinung derer, die in den Jesuiten iiberall die 
politischen Drahtzieher und Hintermanner sehen wollten 24 . Hoffaeus hat hier 


flua, omnia confusa, nulla gravitas, omnia plena rigore, nulla significatio pietatis aut discre¬ 
tionis. Isthaec multitudo et severitas legum potius ingenuos Germanos malos quam malos 
bonos efficiet. Volunt enim Germani liberaliter institui et allici potius ad virtutes quam 
deterreri a malo tanto tot legum rigore, quo dum nimium constringuntur, occulte nebulones 
fiunt seque minime aperiunt, ac si fallere possunt, id quidem student, quo fit ut serpentes 
in sinu alamus, quos sanctulos credebamus. Dum enim suos naevos prae timore tegunt, 
emendari non possunt; si liberalius tractarentur, candidius sese aperirent et rectius iuva- 
rentur vel cum minore offensione dimitterentur. Videntur mihi ex hoc scripto tollenda ista 
praecepta oboedientiae, istae interminationes divini iudicii, istae excommunicationes, istae 
repentinae dimissiones, istae inculcationes caeremoniarum et cantus, et multitudo legum 
videtur contrahenda, in meliorem ordinem redigenda et sine auctoritate Pontificis propo¬ 
nenda, ut omnia passim cum aedificatione legi possint ”. 

20 Vgl. A. Steinhuber, Geschichte des Collegium Germanicum-Hungaricum in Rom I 
(Freiburg 1906) 146. Der Text der Bulle in Bullarium Romanum (ed. Taur.) VIII, 447-455. 

21 Vgl. Steinhuber 182f; das Breve Gregors XIV. in Bullarium Romanum IX, 429f. 

22 Vgl. Steinhuber 183f. 

23 FG 652 , f. 78. 

24 ARSI, Austr. 224, f. 23f; besonderen Dank schulde ich P. Lukacs, dem ich den Hin- 
weis auf dieses Manuskript verdanke. Einige Satze daraus: ” ... si agitur de Historiae evulgatione, 
praesertim sub titulo Societatis, arbitror nec Societatem nec eius Generalem decere vel propo¬ 
nere, nedum de evulgatione cogitare, cum sit manifestum argumentum vanitatis in Societate 
velle mundo proponere secreta principum, narrare bella, describere regiones tributaque... 
et tandem mundo prodere quid in sinu geramus, nimirum simplicitatem nostri Instituti nos 
deserere et, quae mundi sunt, quaerere ad miserae Societatis infamiam et calamitatem, quae 
tanto magis affligit, quanto huiusmodi curiosis miseriis promovendis ipsemet Generalis se 
autorem et patronum praebet, quod fuit a s. m. P. N. Ignatio quam longissimum. Seipsam 
multum immergit et implicat Societas in negotia saecularia partim agendo, partim scribendo 
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wie auch sonst seine Meinung offen und massiv zum Ausdruck gebracht. Es 
ist sicher nicht zuletzt dieser Zensur zuzuschreiben, wenn das Manuskript 
damals tatsachlich nicht zum Druck kam und noch Jahrhunderte auf seine 
Veroffentlichung warten mufite 25 . In etwa wird die Auffassung des strengen 
Zensors bestatigt durch spatere Briefe Ferdinand Albers, der auf die Mitteilung 
hin, Possevino solle an den Miinchner Hof kommen, scharf dagegen Stellung 
nimmt und nach Erscheinen von dessen Bibliotheca urteilt: ” Bibliotheca 
P. Possevino hic offendit multos cum admiratione magna talia in lucem Supe¬ 
riorum approbatione prodiise ” 26 . Indessen weiB Hoffaeus doch die Fahigkeiten 
Possevinos gut zu schatzen; in seinem kaum ein oder zwei Jahre spater ver- 
faflten Gutachten iiber die planmaBige schriftstellerische Tatigkeit in groBem 
Stil nennt er unter den dafiir in Frage kommenden Patres auch ausdriicklich 
Possevino 27 . 


Das besondere Interesse des Hoffaeus in diesem romischen Jahrzehnt 
galt dem Studium des Ordensinstitutes, wofiir wir noch einige Anhalts- 
punkte besitzen. Sein schon sehr friih geiiufierter Wunsch, sich vor 
allem mit den Fragen zu befassen, die besonders den Orden und seine 
Verfassung angehen 28 , liefi sich an der Zentrale in Rom am leichtesten 
erfullen, und dies um so mehr, ais diese intensi ve Beschaftigung nun 
auch eine der wichtigsten Aufgaben seines Amtes war, um ais Berater 
des Generals auch wirklich mit der Uberlieferung des Ordens vertraut 
zu sein. Dafi er diese Aufgabe tatsachlich ernst nahm, ist aus einem 
seiner letzten Briefe zu ersehen, in dem Hoffaeus beilaufig bemerkt: 
” ego quidem satis curiose olim versavi omnia registra Romana nostrae 
segretariae ab anno 1547, neque enim antiquiora videre licuit ” 29 - 
zugleich ein wertvoller Hinweis, wie die ordnende Hand Polancos, der 
eben in jenem Jahr 1547 das Amt des Sekretars bei Ignatius ubernommen 


scienter et conniventer et utinam non favente Superiore nec corruptelae huic remedium 
adhibente, donec remedio amplius vix locus sit et donec sapientes huius seculi iusto iudicio 
scandalizentur et offendantur cum nostra infamia et impedimento maioris ac melioris boni... ”. 

26 Die Historia wurde zum ersten Male ediert von A. Yeress in Fontes Rerum Tran- 
syluaniarum III (Budapest 1913); das Manuskript hatte die Billigung des Generals und des 
Staatssekretars. Der Herausgeber kannte das Gutachten des Hoffaeus nicht und konnte 
sich daher nicht erklaren, warum das Werk nicht gedruckt worden war (vgl. Einleitung 
der Ausgabe p. Xlf). 

26 Briefe Albers vom 13.3.1593 (ARSI, Germ. 171, f. 75v) und vom 24.3.1594 ( Germ. 
172, f. 107v). In letzterern das Urteil iiber Possevinos Bibliotheca selecta qua agitur de ra¬ 
tione studiorum in historia, in disciplinis, in salute omnium procuranda (1593 in der Aposto- 
lischen Druckerei erschienen; vgl. Sommervogel YI, 1076 n. 24). 

27 Vgl. dazu weiter unten S. 16 

28 Am 22.12.1558 an Lainez (MHSI, Mon. Lain. IV, 94); ” cupio enim magno animo 
studere rebus Societatis ”. Ahnlich schreibt Hoffaeus iiber sich selbst im Prager Katalog 
vom 30.8.1559 (ARSI, Germ. 131, f. 301 v): ” habet propensionem ad casus conscientiae ut sit 
confessarius Romae et ut vacet rebus spiritualibus, maxime propriis Societati, nimirum ut 
congreget et in quendam ordinem a patribus datum redigat mores, consuetudines, exempla 
spiritualia, consilia et modos gubernandi et quidquid boni inveniri potest a quocumque 
tandem id divinitus actum sit in sancta Societate nostra... ”. 

29 5.9.1602 (ARSI, Germ. Sup. 18/1, f. 3); Aquaviva hatte Hoffaeus gefragt, wie in 
einem bestimmten Fall mit einem, der sich einer zwar ganz im geheimen geschehenen 
Siinde contra sextum schuldig gemacht habe, zu verfahren sei. 
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hatte, zu spliren war. Wir gehen wohl nicht fehl mit der Annahme, dafi 
auf dieses intensive Studium der vielen Registerbande jene Auswahl 
zuruckzufuhren ist, die in einem zwar nicht von Hoffaeus’ Hand geschrie- 
benen Kodex im Munchner Staatsarchiv Jiegt mit dem Titel: Responsa 
R. P. Generalium Provinciis data a R. P. nostro Ignatio, P. Laynez, 
P. Borgia et P. Eberardo 30 . Aus den Registern der einzelnen Briefe sind 
jeweils die wichtigsten Satze ausgezogen und, soweit die urspriinglichen 
Texte italienisch waren, in ein fliissiges Latein iibersetzt. Ob Hoffaeus 
diese Sammlung seinem Amtsnachfolger nach Oberdeutschland iiber- 
sandt hatte oder ob er sie bei seiner Absetzung mit sich nahm, so 
dafi sie also dann spater von ihm personlich in das Provinzarchiv (und 
dann in das Hauptstaatsarchiv) kam, liefi sich nicht mehr feststellen. 

In ahnlicher Weise bearbeitet dann Hoffaeus eine solche Sammlung von 
Responsa aus den ersten vier Amtsjahren Aquavivas, die einen Kodex in 16° 
von 280 Folien bilden. Die Quellen sind jeweils genau verzeichnet: es sind 
dies die fur alie Provinzen bestimmten allgemeinen Anordnungen, dann die 
Antworten auf Anfragen der Provinzkongregationen und auf Memoranden der 
Provinziale und Provinzprokuratoren, ferner Entscheidungen auf Berichte von 
Provinz- und Hausvisitationen und schliefilich die vom General an Einzelne 
gerichteten Briefe. Der Sammlung sind ein alphabetisches Stichwortverzeichnis 
sowie ein Index der verwendeten Briefe heigefiigt 31 . Besonders wichtig sind 
hierbei die ff. 6 - 33, die eigentlich nicht in den Zusammenhang des iibrigen 
Textes hineinpassen. Denn wahrend es sich sonst nur um Exzerpte aus den 
angegebenen Registern handelt, findet sich auf diesen Seiten ein kompletter 
Entwurf zu den Visitationsanordnungen, die auf Grund der Berichte des P. Ma¬ 
nare wahrend seiner Visite der Oberdeutschen Provinz fiir diese vom General 
zu erlassen waren. Der Text, wie er vorliegt, zeigt deutlich, dafi die erste 
Redaktion von Hoffaeus durchgefuhrt wurde, wie es ja auch naheliegend war. 
Denn es finden sich in dem von vornherein kompletten (nicht exzerptartigen) 
Text mehrere Verbesserungen, Zusiitze und Streichungen mit dem Randvermerk : 
” de mente R. Patris nostri ”. Dieser aufiere Befund legt die Erkliirung nahe, 
dafi Hoffaeus diesen Kodex ais Iiandexemplar fiir einige ihm wichtig erschei- 
nende Entscheidungen benutzte, die die ersten fiinf Bliitter umfassen; dann 
kam gegen Ende der Visitation durch Manare (1583) die Aufgabe, den endgiil- 
tigen Text der bei dieser Gelegenheit zu treffenden Ordinationen festzulegen, 
was zunachst Sache des deutschen Assistenten war; dazu benutzte Hoffaeus 
wiederum sein ” Notizbuch ”. Da aber dann immer noch der grofite Teii des 
Kodex unbeschrieben war, nahm er ihn ais Schreibmaterial fiir seine danach 
durchgefiihrte systematische Sammlung der Responsa. Da diese mit dem Jahr 
1584 abschliefit, sind wir zu der Annahme berechtigt, daR sich diese Arbeit 


30 Miinchen, Hauptstaatsarchiv, ser. Jesuitica (im folgenden abgekiirzt mit ” Mii. ") 2 
(die Signaturen dieser Reihe wurden nach 1953 zum groficn T'eil geiindert; wir geben im 
folgenden die friihere Bezeichung und fiigen in ( ) die neue Signatur an). Der Kodex ist be- 
schrieben in MT ,, Epp. I, 65 und ausfiihrlicher in Braunsbkrcer II, p. Linf. Eine ahnliche 
Sammlung* aber ohne Ubersetzung der italienischen Texte, z. B. in Biblioteca Nazionale 
Vitt. Emmanuele, Fondo Gesuitico, Ms. 1406. 

31 Mii. 77 (95); unter dieser Nummer sind verschiedene Skripten zusainmengefafit: die 
hier erwahnte Sammlung, Varia de visitatione 1596, die bei der Visitation geschriebenen 
Memoranden fiir die einzelnen Kollegien. 



10 


BURKHART SCHNEIDER S. I. 


kaum iiber das folgende Jahr hinaus hingezogen hat. Auffallend ist, dafi sich 
in dieser Sammlung, abgesehen von den zuvor erwahnten Seiten mit dem 
vollstandigen Visitationsmemorandum (ff. 6-33), nur sehr wenig Ausziige aus 
Briefen finden, die in die Oberdeutsche Provinz gingen 32 . Wir mochten deshalb 
annehmen, dafi Hoffaeus, ais er an die systematische Arbeit ging, die Sammlung 
von vornherein flir seine Heimatprovinz bestimmt hatte, da ja dort die fur die 
Germania Superior bestimmten Generalsbriefe ohnehin bekannt waren. 

In der Menologienliteratur findet sich nun manchmal die Nachricht, Hof¬ 
faeus habe wahrend seiner romischen Tatigkeit ais Assistent eine Kompilation 
der Generals-Responsa bis zum Jahr 1597 verfaRt 33 . Diese Angabe geht wie so 
oft auf den Nachruf im Jahresbericht von 1609 zuriick, ist aber, wie schon die 
Jahreszahl 1597 erkennen lafit, sicher unrichtig 34 . Gewifi liegt noch eine weitere 
ahnliche Sammlung vor, die, von fremder Hand geschrieben, vielleicht auch 
auf Hoffaeus zuriickzufuhren ist, weil sie mit dem Jahr 1590 abschliefit, obwohl 
es weniger wahrscheinlicher erscheint, dafi er in den bewegten letzten Monaten 
seines romischen Aufenthaltes - er reiste Anfang Marz 1591 von Rom ab - noch 
die Zeit gefunden hat, die Sammlung bis Ende 1590 weiterzufiihren 3 \ Jedenfalls 
hat sich der Verfasser des Jahresberichtes mit seiner Angabe der Jahreszahl 
auch unter der Annahme, dafi diese letztgenannte Sammlung doch auch von 
Hoffaeus stamme, geirrt. Vermutlich ist er bezw. der Provinzial, der wahrend 
der Todeskrankheit des Hoffaeus eben auch in Ingolstadt weilte 36 und von 
dem wohl der Schreiber des Jahresberichtes diese detaillierten Berichte erhalten 
hatte, einer leicht verstandlichen Verwechslung zum Opfer gefallen. Denn es 
existierte noch eine weitere Responsa-Sammlung, von Hoffaeus’ Hand geschrie¬ 
ben, die jedoch nur die Jahre seiner Visitationstatigkeit (also 1594 bis 1597) 
umfafit und die vor allem einen ganz anderen Charakter ais die beiden zuvor 
beschriebenen Sammlungen aufweist; es handelt sich dabei namlich nur um 
eine flir den Privatgebrauch angefertigte, exzerptartige Uebersicht liber die 
Briefe, die Hoffaeus wahrend seiner Amtszeit ais Visitator vom General erhal¬ 
ten hatte 37 . 

Aufierdem erhiilt die Heimatprovinz vom deutschen Assistenten ais Frucht 
einer wirklich miihsamen Kleinarbeit im Jahre 1588 einen Kodex mit umfang- 
reichen Indices zu den Konstitutionen und dem Examen Generale, zu den 
papstlichen Bullen, zu den Akten, Dekreten und Kanones der Generalkongre- 
gationen 38 . Hoffaeus hatte bereits ais Provinzial mit der Ausarbeitung eines 
derartigen Nachschlagewerkes begonnen 39 . Wir konnen wohl annehmen, dafi 
er dann diesen niitzlichen Arbeitsbehelf, der ursprtinglich fur seinen eigenen 
Gebrauch bestimmt war, mit nach Rom zur Generalkongregation nahm und 
dann dort die begonnene Arbeit in den folgenden Jahren noch weiter ergiinzte 


82 Ff. lv 44 169 221 236v. 

88 Z. B. in den handschriftlichen Menologien: ARSI, Vitae 24, f. 102v; 86, f. 177. 

84 Das Original des Jahresberichtes in ARSI, Germ. Sup. 66, f. 37; die Druckausgabe 
(.Annuae Litterae S. I. anni 1609 ad patres et fratres eiusdem Societatis, Dillingen o. J.) 
weicht in einigen Einzelheiten vom Manuskript ab. 

85 Diese Sammlung in Mii. 12 (16). 

86 So im Jahresbericht 1609 (ARSI, Germ. Sup. 66, f. 37v); in der Druckausgabe fehlt 
diese Nachricht. 

87 Mii. 16a (21); es handelt sich dabei um ein loses Heft von 24 Seiten. 

88 Mii. 73 (90); unter dem Titel wurde beigefiigt: ” a. R. P. Paulo Hoffaeo Provinciali 
Superioris Germaniae ex Urbe missi anno 1588 ”. Der Kodex hat keine Paginierung. 

89 So Pisanus am 25.7.1572 (ARSI, Germ. 134/11, i. 138) an Mercurian. 
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und verfeinerte. Ob von diesem Exemplar noch weitere Abschriften fur andere 
Provinzen angefertigt wurden oder ob es eine besondere Gabe fur die Heimat- 
provinz blieb, konnten wir nicht feststellen. Ebenso wurde es nicht eindeutig 
klar, ob es sich dabei um eine im Auftrag des Generals vorgenommene Arbeit 
oder um eine persbnliche Initiative des deutschen Assistenten gehandelt hat. 

Vermutlich in sachlichem Zusammenhang mit diesem Indexwerk steht ein 
weiteres Manuskript, das den Umfang eines dicken Buches hat. Es enthalt 
eine grofie Zahl von verschiedenartigen Beitriigen und zum Teii auch blofie 
Abschriften oder Ausziige aus Gutachten und Memoranden anderer Autoren. 
Offensichtlich hat auch dieser Kodex durch mehrere Jahre hindurch Hoffaeus 
ais eine Art Arbeitsbehelf gedient. Sachlich sind ali die einzelnen Abhandlungen 
durch das gemeinsame Thema des Studiums der Ordensverfassung miteinander 
verbunden. Das den Hauptteil des Buches ausfiillende Gutachten steht ganz 
zu Anfang und tragt den Titel: Responsiones R. Patris Pauli Hoffaei ad dubia 
circa Examen [sc. Generale] et Constitutiones, quas cupit magno cum iudicio legi , 
cum non audeat eis per omnia fidere . Daran schlieRt sich ein analoger Zusatz 
beziiglich der Canones der Generalkongregationen an 40 . Wir miissen uns hier 
auf eine ganz kurze und oberflachliche Skizzierung dieser uber 400 Seiten 
umfassenden Abhandlung beschranken. Sie ist im Zusammenhang mit einem 
ungemein genauen Studium der Konstitutionen usw. entstanden, wobei Hoffaeus 
Schwierigkeiten, die sich aus dem Text selbst zu ergeben scheinen, zu lbsen 
sucht und zugleich auch auf Einwande, die sonstwie bereits tatsachlich erho- 
ben wurden, ausfiihrlich eingeht. Fur diese doppelte Problemstellung sei je ein 
Beispiel geboten. 

Im Examen Generale cap. 4, n. 10 stehen die von dem eintretenden Novi- 
zen zu machenden Geistlichen Ubungen im Textzusammenhang mit der abzu- 
legenden Generalbeichte. Hoffaeus stellt sich nun die Frage, ob damit gesagt 
sein soli, daR die beiden Ubungen sachlich und zeitlich unlosbar miteinander 
verbunden seien, und er kommt zum SchluR, daR die Generalbeichte unbe- 
dingt in der ersten Probezeit abzulegen sei, obwohl die Geistlichen Ubungen 
auch erst wiihrend des eigentlichen Noviziates gemacht werden konnten 41 . 

Dagegen fiilirt der Text der Konstitutionen p. IV, cap. 4, n. 3, der mit dem 
Stichwort: horam unam (namlich der Gebetszeit der Scholastiker) bezeichnet 
ist, eindeutig auf eine wirklich aufgeworfene Objektion. Hoffaeus bringt zu- 
nachst sieben Griinde gegen die von Borja eingefiihrte Betrachtungsstunde; da- 
rauf folgt zuerst eine allgemeine, zusammenfassende Entgegnung: ” nihil haec 
obiectio novi adfert, quod in Congregatione secunda (1565 ; an ihr hatte Hof¬ 
faeus teilgenommen) non fuerit obiectum ... et reiectum, ut nihil nos movere 
amplius debeant; praesertim cum quarta Congregatio (1581) ita probarit, ut 
quod ante in consuetudine tantum erat, in legem universalem transire voluerit ”. 
Darauf folgen dann die detaillierten Antworten auf die zuvor vorgebrachten 
sieben Einwande 42 . Wir geben hier eine Ubersicht iiber diesen interessanten 
Abschnitt, indem in der linken Spalte stichwortartig der Einwand vermerkt und 
in der rechten Spalte die Antwort des Hoffaeus in ihrem Wortlaut gebracht wird. 


40 Mii. 5 (6); der crste Teii uinfaOt ff. 1-193, der zweite Teii ff. 193v-217. 

41 F. 28. 

42 Ff. 87v-88v. 
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1 

” si cetera fundamenta spi¬ 
ritualia, sicut illa P. N. 
Ignatius describit, rite... 
conserventur, nihil opus 
est ista auctione ”. 

2 

es hilft nichts, ” si alia 
fundamenta... negligentius 
tractentur ”. 


3 

keine Aenderung der Kon- 
stitutionen, sondern radi- 
kale Beobachtung ! 


4 

Bestimmung der ersten 
Generalkongregation dem 
Geist der Konstitutionen 
entsprechender ! 


5 

die kiirzere Gebetszeit 
nicht schuld am Absin- 
ken ! 


6 

mit Gebetszeit sind ” pie¬ 
tas, unio, charitas etc. ” 
nicht gewachsen ! 


7 

Man solle zur vetus ”sim- 
plicitas ” zuriickkehren ! 
” media hora abunde ad... 
spiritum satis erit omni¬ 
bus 


” immo nunc etiam plenius servantur Constitutiones, 
quam cum nonnisi media hora orationis esset; et ni¬ 
hilominus experimur nos vehementer egere maiore 
oratione quam quae media hora absolvi potest. 


id fateor, sed iuvabit tamen, ut cetera melius 
observentur, sicut post institutam auctionem multa 
iam servantur in Constitutionibus, quae ante non 
servabantur; hoc vero si orationi maiori tribuamus, 
non perperam sensimus. 

est potestas mutandi Constitutiones, quam videbat 
P. N. Ignatius aliquando necessario usurpandam 
esse, ideoque illam in Societate esse voluit ut erat 
sapiens. Quoniam igitur huiusmodi mutatio spectat 
maius bonum, recte per eam Societati consulitur, 
simul in hoc casu, in quo tamen non est vera 
mutatio, sed tantum quaedam ad Constitutiones 
additio, sicut etiam multa alia decreta et canones 
Constitutionibus ex gravi ratione utiliter addita 
sunt et addi possunt salvo etiam Instituto. 

Non potuit prima Congregatio eam habere expe¬ 
rientiam in Societate novella, quantam habuit in 
Congregatione secunda et quarta. Haec autem ad¬ 
ditio facta est ab longa experientia, quae docuit 
mediam horam satis non esse, integram vero ni¬ 
mium non esse. 

verum dicit obiectio iccirco tantum elanguisse 
spiritum, quod Constitutiones non rite servarentur. 
Sane etiam hanc ob causam expediebat augere 
orationem, ut impetrata divina gratia rectius Con¬ 
stitutiones omnes observari possent quam ante, 
cum brevior erat oratio, sicut nunc post auctam 
orationem - Deo sit laus - magis illas observari 
cernimus. 

immo potius dico : si ante minus servabantur Con¬ 
stitutiones, quando minus oraretur, verisimile plane 
existimo, si aucta oratio non fuisset, simul etiam 
pietatem et unionem et charitatem una cum ob¬ 
servatione Constitutionum graviorem iacturam pati 
potuisse. 

vetus oboedientia non etiam modernam praeiudi- 
care; vetus elegit mediam horam, moderna adiecit 
aliam mediam ; proferunt et nunc de thesauro 
oboedientiae nova et vetera in simplicitate sancta 
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Gerade auf diese Frage wurde etwas naher eingegangen, um wenigstens 
mit dieser Andeutung die Dokumentensammlung zur Geschichte der Betrach- 
tungsstunde zu erganzen 43 , vor allem aber auch, weil dieser Punkt von 
nicht geringer Wichtigkeit sein wird bei Behandlung des Konfliktes zwischen 
General und dem deutschen Assistenten. Bei Ausarbeitung dieses Traktates 
iiber die Konstitutionen lagen Hoffaeus sicher die Scholia des Pater Nadal 
vor, auf die er ofters verweist : ” P. Natalis dicit...” 44 ; auRerdem hatte er, wie 
die vielfachen Verweise auf die Generalsbriefe erkennen lassen, seine bereits 
erwahnten Sammlungen dieser Responsa zur Hand und konsultierte auch mehr- 
fach die Registerbande von neuem. Eine genauere Untersuchung eben dieser 
Verweise muft einer eingehenderen Behandlung dieses Manuskriptes vorbe- 
halten bleiben. An die Abhandlung schlieBt sich gleichsam ais Nachtrag eine 
Sammlung von mehreren Gutachten, meist iiber das Armutsrecht des Ordens 
an, die von fremder Hand geschrieben sind und wozu Hoffaeus an manchen 
Stellen seine Stellungnahme angefiigt hat; zum Teii gehoren diese in die spa- 
tere Zeit der Generalkongregation 1593/94, ein Zeichen dafiir, daB der Kodex 
Hoffaeus auch damals wieder nach Rom begleitete. 

In gewissem Sinn bilden in dies em ersten Jahrzehnt des Generalates 
Aqnavivas neben den mannigfachen Angriffen seitens der spanischen 
Dominikaner gegen die Gesellschaft — Aqua viva erinnert Jahre spater 
Hoffaeus an die damit verbundenen Aufregungen, ais Fray Diego Peredo 
gegen die Scholastikergeliibde im Orden redete und schrieb 45 — jene 
geradezu revolutionaren Wirren den Hohepunkt, die besonders ab 1587 
die spanischen Provinzen und von da aus auch Portugal in Unruhe 
versetzten und durch die Umtriebe in Rom, wo Sixtus V. ohnehin 
sehr reserviert dem Jesuitenorden gegeniiberstand, zu einer eigentlichen 
Gefahr fiir den Bestand der Gesellschaft Jesu wurden 46 . Daff die Abwehr 
dieser Angriffe in jenen Jahren zu den hauptsachlichsten Aufgaben des 
Generals gehorte, ist bekannt. In unserem Zusammenhang interessiert 
vor allem, ob dabei sich noch die Tiitigkeit des Hoffaeus nachweisen 
laRt, der durch seine Stellung ais Assistent unzweifelhaft sich auch mit 
diesen Fragen zu beschaftigen hatte. Seine Stellungnahme ist aus einem 
in Miinchen vorliegenden Manuskript zu ersehen, das den Titel tragi: 
Commentarius perturbatorum Societatis in Hispania tempore Sixti V. 47 . 


43 Vgl. P. Leturia, La hora de meditacion en la Compama naciente, in AHSI 3 (1934) 
47-86, und De oratione matutina in Societate Iesu documenta selecta (ebd. 87-108). 

44 So z. B. ff. 23, 25v 29v usw. Diesem Kodex ist aufierdem noch ein Anhang mit 
eigener Paginierung beigebunden (ff. 1-101); jedoch scheint von dem bunt zusammenge- 
stellten Inhalt nichts auf Hoffaeus zuriickzufiihren zu sein. 

45 Am 22.5.1595 (ARSI, Germ. lnf. 3, f. 81 v); iiber diese Affaire vgl. Astrain III, 
268-287. Die Erinnerung Aquavivas erfolgte im Zusammenhang mit einer von Gregor de Va¬ 
lentia vertretenen Ansicht, ” vota simplicia promissoria tantum esse..., quae res meminit P. V. 
quantopere olim nos exercuerit, cum a Patre illo Dominicano idem diceretur ”. Die von 
Hoffaeus veranlafite Antwort des Gregor de Valentia, 17.9.1595, in ARSI, Germ. 175, f. 136f. 

48 Vgl. dazu Astrain III, 402-420; Rodrigues II/ 1 , p. 376-378. Der in Portugal zirku- 
lierende Libellus liegt zweimal vor in Biblioteca Nazionale, Fondo Gesuitico, Mss. 1436 und 
1437 mit dem Titel: Libellus famosus a Societatis conturbatoribus in Lusitania sparsus anno 1589. 

47 Mu. 14 (19), 229-260; teilweise Beschreibung des Kodex in MI, Const. III, p. cxix. 
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Die Seiten sind zweigeteilt; auf der Innenseite findet sich der fortlaufende 
Text der Denkschrift der spanischen ” Revolutionare ” mit dariiber geschrie- 
benen Grofibuchstaben, wahrend die aufiere Spalte (und oftmals auch noch der 
untere Seitenrand) jeweils die Antwort auf die dort vorgebrachten Vorwiirfe 
unter dem entsprechenden Buchstaben bringt. Dafi Hoffaeus dieses Manuskript 
beniitzt hat, steht eindeutig fest; einmal stammt die angefuhrte Uberschrift 
sicher von seiner Hand, wahrend der Text selbst allerdings von einem unbe- 
kannten Schreiber herriihrt. Aufierdem ist die Tatsache, dafi das Manuskript 
sich in Munchen findet, ein Beweis dafiir, dafi es zum Bestand des friiheren 
Provinzarchives der Germania Superior gehort hatte; dorthin konnte es aber 
wohl nur Hoffaeus selbst von Rom mitgebracht haben. Und dies spricht wie- 
derum dafiir, dafi es zu seinen personlichen Skripten gehorte, da er sicher die 
ihm auf Grund seiner amtlichen Stellung zur Verfiigung stehenden Unterlagen 
bei seiner Abreise aus Rom nicht mitgenommen hat. Damit ist auch wahrsche- 
inlich gemacht, dafi der Inhalt der Antworten auf Hoffaeus selbst zuriickgeht, 
was auch durch den Stil und die Form der Entgegnungen durchaus bestatigt 
wird 48 . 

Yor allem weckt der erste Absatz, der die Vorwiirfe der ” perturbatores ” 
gegen die zu grofie Gewalt des Generals im Orden und die Entgegnung darauf 
enthalt, fiir imseren Zusammenhang ein besonderes Interesse. Die Hauptsatze 
der unserer Ansicht nach von Hoffaeus selbst stammenden Antwort sind: 

” est omnino mirum novatores absentes melius scire, quid Generalis agat, 
ipsis Assistentibus, qui sunt praesentes... cum res postulat, non deest qui con¬ 
tradicat Generali. (Dafi der General keine Berater mit entscheidender Stimme 
habe) falsum est; habet enim Assistentes, qui ne ius haberent suffragii decisivi, 
ipse Ignatius et Congregatio Generalis decrevit. Neque id habet incommodum. 
Si enim duo ex illis cum Generali consenserint, potest concludere etiam sine 
illorum suffragio decisivo. Si tres dissentiant, credendum est sine gravi causa 
ipsique melius quam illis nota contra illorum iudicia nihil definiturum...” 

Aus den folgenden Abschnitten seien beispielsweise nur noch einige wenige 
Satze vorgelegt; auf den Einwand, alie Mifistande im Orden riihren daher, weil 
es kein Kapitel gabe, wird sarkastisch geantwortet: ” ergo in aliis religionibus, 
ubi sunt Capitula, nihil mali oritur ”. Die Behauptung, auf den Provinzkongre- 
gationen bestimme alles der jeweilige Provinzial, wird kurz erledigt: ” certum 
est multa in ea Congregatione definiri contra Provincialis iudicium ”. Der 
General sei allein auf das Urteil der Provinziale bei der Auswahl der Oberen 
angewiesen; dagegen: ” Assistentes in suis Provinciis habent notitiam plurimorum, 
ex quibus interdum etiam non propositis a Provinciali ad gubernationem assu¬ 
muntur Oft seien Provinziale jlidischer Herkunft: ” falsissimum est... nunc 
per Dei gratiam nullos tales habemus Der General sei nur einseitig durch 
die Obern informiert; dagegen: jeder konne nach Rom schreiben, ” ut revera 
scribant tot, ut aliquando sint conquesti ipsimet novatores insumi quolibet anno 
magnam pecuniae summam in litterarum vectura ”. 

Doch oft blieben diese Briefe ohne Antwort oder gingen unterwegs verloren: 
” saepissime mentiuntur; in eius rei testimonium poterunt hic omnes litterae 
ostendi et ex regestis responsa omnibus data ab aliquot annis, nisi quae mi- 


48 Es nicht ganz eindeutig klar, ob der Kodex erst nachtraglich aus verschiedenen 
Schriften zusammengebunden wurde oder ob er von vornherein ein Ganzes war. Im letzten 
Fall wiire die Frage der Zuweisung an Hoffaeus bereits aus dem aufieren Befund eindeutig 
entschieden; denn die ersten 16 Seiten enthalten von seiner Hand den Textvergleich der 
spanischen mit der lateinischen Ausgabe der Konstitutionen. Hoffaeus hatte 1573 bei der 
Generalkongregation zu der entsprechenden Kommission gehort. 
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noris sunt momenti litterae post datum responsum comburerentur; responsa 
tamen omnia in regestis servantur ” 49 . 

Da die Denkschrift selbst voller Ubertreibungen und Schiefheiten ist, wer- 
den viele Behauptungen sehr kurz erledigt: ” falsum, insidiosa exaggeratio, 
hyperbolica locutio, hoc falsissimum, apertissime falsum, ridiculum, mendacium 
apertissimum et perniciosissimum, cantilenam eandem canunt, falsa et vana 
omnino, hyperbolica fictio ” und ahnliche Qualifikationen kehren immer wie- 
der. Im AnschluO an die Denkschrift finden sich in Abschrift eine Reihe von 
Gutachten von Azor, Bellarmin, Ledesma, jeweils mit dem Namen des Autors 
versehen; auch dies spricht dafiir, daft die ohne Namen des Verfassers gebotene 
Widerlegung der spanischen Denkschrift von Hoffaeus selber ais dem Besitzer 
des Kodex abgefaOt wurde 50 . 

Wir haben hier jene Stellen aus der Antwort ausgewahlt, die eigentlich 
unbeabsichtigt einen gewissen AufschluR uber die Tatigkeit der Assistenten an 
der romischen Zentrale geben, womit Hoffaeus sicher auch seine eigene Akti- 
vitat beschrieben hat. Besonders wichtig ist jene Bemerkung, daR die Assi¬ 
stenten, wo notwendig, auch dem General widersprechen und so fur eine 
ausgewogene Leitung des Ordens sorgen. Wir werden im Zusammenhang mit 
seiner Absetzung sehen, daB Hoffaeus dieser Aufgabe seines Amtes augen- 
scheinlich nur zu gut nachgekommen ist. 

In die letzten Jahre des Romaufenthaltes Hoffaeus’ fallen auch die 
Vorarbeiten fur das Direktorium der Exerzitien; wir sind iiber die 
Entstehung des 1591 kurz nacb der Amtsenthebung erschienenen Ent- 
wurfs noch zu wenig unterrichtet, ais dafi sich der Anteii des Hoffaeus 
an dieser so wicbtigen Arbeit im einzelnen genau feststellen liefie. Dafi 
er sich jedoch wirklich mit dieser Frage zu befassen hatte, geht aus 
seiner dritten Denkschrift zur Obemfrage (davon wird sofort ausfiihr- 
licher zu sprechen sein) hervor, wo er anregt, den in Rom besonders 
auszubildenden Patres unter anderen Aufgaben auch die Ausarbeitung 
eines Exerzitiendirektoriums zu iibertragen 51 ; vermutlich dachte Hoffaeus 
mit diesem Vorschlag daran, die aus der Erfahrung vieler gewonnenen 
Hinweise dann fur die Ausarbeitung des offiziellen Direktoriums mitzu- 
verwenden. Jedenfalls ist die von Rouquette in seinem Versuch einer 
Textgeschichte des Direktoriums befolgte Methode, Hoffaeus auf Grund 
auBerer Daten — das Vorwort ist vom April 1591 datiert — auszu- 
schlieBen, nicht haltbar 52 . 

Ebenso gehort in diese letzten romischen Jahre das Gutachten, das 


49 Die im Text angefiihrten Stellen finden sich pp. 229f 233 237 238 239f. 

50 Azor, De instituto S. I. 313-336; ders., De diuturna in Societate probatione et dimit¬ 
tendi facultate. De fraterna correctione 349-361; Bellarmin, De oboedientia caeca 337-348; 
Ledesma, De denuntiatione occultorum 377-391; Vazquez, Defensio regulae nostrae circa mo¬ 
dum in fraterna correctione servandum 361-376. Aufierdem findet sich in dem gleichen Kodex 
eine Explicatior censura propositionum P. Didaci Peredii Monachi Dominicarii (vgl. dazu 
Anm. 45). Der iibrige Inhalt gehort in die Zeit der Generalkongregation 1593/94. - Auf die 
zuvor angefiihrten Gutachten wird in der Antwort auf die Denkschrift mehrfach Bezug 
genommen, und sie sind deshalb gleichsam ais Textanhang zu dieser Antwort anzusehen. 

51 ARSI, Congr. 20a, 295; s. den Text im Anhang zu dieser Arbeit S. 51. 

62 R. Rouquette, Le directoire des Exercices, in Reo. d’asc. et de myst. 14 (1933) 395- 
408, bes. 403 Anm. 47; eine kurze Berichtigung findet sich bereits bei A. Coemans, La 
lettre du P. Claude Aquavia sur Voraison, ebd. 17 (1936) 321 Anm. 8. 
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den Titel tragt: ” Cur expediat ut Societas ex professo se accingat ad 
stringendum calamum contra haereticos ” 53 . Hoffaeus hat seine kaum 
fiinfzehn Jahre friiher geaufierten Ansichten und Bedenken revidiert oder 
- ganz vergessen. Er halt jetzt eine gut organisierte schriftstellerische 
Tatigkeit auf internationaler Basis - unter anderen schlagt er ais zukiinf- 
tige Mitarbeiter fiir das grofi geplante Werk Bellarmin, Auger und Pos- 
sevino vor - fiir eine dem Orden wesentliche und von den Zeitumstanden 
unbedingt geforderte Arbeit. Geradezu das Gegenteil von dem, was er 
selber friiher geschrieben hatte 54 , bringt er jetzt zu Papier: 

* et quamquam aliqui dicant haereticorum calumnias non libris scriptis, 
sed potius vitae probitate confutanda esse, sancti tamen utrumque praestando 
ad utrumque nos cohortati sunt; deinde cum apud catholicos passim fere 
omnia plena scandalis, plerique vero haeretici egregie norint speciosam pieta¬ 
tem in hypocrisi ementiri, vix video quid probitas nostra sine valida scriptione 
contra hypocritam apud populum effectura sit *. 

Einen weiteren Einblick in die mit der Stellung ais Assistent ver- 
bundene Tatigkeit gibt eine Denkschrift iiber die Ausbildung geeigneter 
Oberer, die ungefahr um die gleiche Zeit, also etwa 1587/88, verfafit 
sein diirfte. 

Das Ganze ist eigentlich ein Corpus von drei getrennten Gutachten, die 
offensichtlich kurz hintereinander, wenn nicht unmittelbar aufeinanderfolgend, 
von Hoffaeus geschrieben wurden und die nicht nur thematisch, sondern auch 
zum groRen Teii im Aufbau und in der Wahl der Argumente voneinander 
abhangen 55 . In der dritten und umfangreichsten dieser Denkschriften schlagt 
Hoffaeus unter anderem auch vor, die fiir Obernamter vorgesehenen Patres 
durch die Assistenten in ihre neuen Aufgaben einfiihren zu lassen. Indem er 
betont, daR diese infolge ihres bestiindigen Zusammenseins mit dem General 
dessen Ansichten kennen und vertreten und daR sie somit am besten und 
sichersten fiir die notwendige Einheitlichkeit in der Leitung der Provinzen und 
der einzelnen Hauser Sorge tragen konnten, sagt Hoffaeus damit gleichzeitig, 
daR damals im Zeitpunkt der Abfassung dieser Denkschrift noch kein allzu 
starker Gegensatz zwischen Aquaviva und ihm selbst bestanden haben kann 56 . 
Denn sonst waren diese Bemerkungen unverstiindlich. Wenn Hoffaeus damals 
schon in einem gleichsam andauernden Konflikt mit dem General gestanden 
ware, hatte er nicht auf solche Weise argumentieren konnen. Infolgedessen 
erscheint uns gerade dieser Absatz bedeutsam, um den terminus ante quem 
non des beginnenden Konfliktes festlegen zu konnen. Zur genaueren Datierung 
der Denkschriften tragt besonders die in dem zweiten Gutachten enthaltene 


53 ARSI, Studia 3, 471 f; vgl. Duhr I, 650 f. 

64 Man vergleiche dazu Hoffaeus’ Brief vom 8.9.1574 an Mercurian (ARSI, Germ. 135/ 
II, f. 416): ” ... Iam totus mundus plenus est libris, exemplis opus est magis. His insistamus. 
Et plaerique nunc cupiditate et praetextu scribendi fugiunt labores nobis magis necessarios. 
Si qua P. V. una mecum sentit, nonnihil hunc fervorem restringam in iis praesertim, qui 
censuras aegre ferunt nihilque adeo praeclare scribere solent, quod Societate nostra dignum 
valde sit; sunt meo iudicio externi nostri diligentiores et exactiores ac cautiores in scribendo ”. 

66 ARSI, Congr. 20a, 281-284 285-287 289-295; einen Auszug bringen wir im Anhang 
(S. 45-51). 

66 S. den entsprechenden Abschnitt im Anhang S. 49!. 
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Abwehr einer gewissen ” spiritualistischen ” Richtung in der Gesellschaft bei 57 . 
Dafi diese Tendenzen etwa ab 1587 in Rom bekannt und diskutiert wurden, 
zeigen jene von Leturia angefiihrten Dokumente (Nr. 20 und 21) 58 . Diese 
Denkschriften zeigen vor allem das Ideal des Oberen auf, so wie es Hoffaeus 
vorschwebte, haben aber auch zugleich in einem gewissen Sinn einen auto- 
biographischen Charakter, insoweit er selbst die dort vertretenen Thesen in 
der Praxis zu leben sich bemiihte. Doch geht es hier in unserem Zusam- 
menhang vor allem darum, aus den bisher besprochenen Dokumenten von der 
Hand des Hoffaeus, die in seine romische Zeit ais Assistent fallen, die Mo- 
mente herauszuheben, die seine Stellung gegeniiber Aquaviva wahrend dieser 
Jahre in etwa beleuchten. 


H. Hohepunkt des Konfliktes. 

Riickscliauend gipfelt dieses ganze romische Jahrzehnt in jenem 
dramatischen Konflikt zwischen General und seinem ersten Berater — 
Hoffaeus war ja nicbt nur einer der vier Assistenten, sondern zugleich 
der Admonitor Aquavivas —, der zu einer in der Ordensgeschichte 
erstmaligen Losung dieser Art fiihrte. Da (wie wir im einzelnen noch 
sehen werden) iiber diese ganze Entwicklung kaum mehr eigentliche 
archivalische Unterlagen zu finden sind, haben auch die kleinsten 
Andeutungen, die sich irgendwie herausarbeiten lassen, eine besondere 
Bedeutung, um diese schwierige Frage nach Moglichkeit aufzuhellen. 
Dabei ist jedoch von vornherein zu beachten, dafi wir heute nicht 
mehr iiber den ganzen Bestand von Hoffaeusschriften aus diesen zehn 
Jahren verfugen. Dafi urspriinglich noch andere, ihn belastendere Stiicke 
von seiner Hand vorhanden waren, lafit sich mit ziemlicher Sicherheit 
aus einem Brief von Ende 1596 an Aquaviva entnehmen, in dem Hof¬ 
faeus den General ersucht: ” ne mea illa scripta pessima post relinquat 
successori in suo scrinio, sed quaeso comburat, si nondum factum est 
Und am Rand fugt er dazu: ” scit P. V. de quibus scriptis loquar ” 59 . 


57 S. den Text im Anhang S. 47 f. - R. P. Iparraguirre hat mich liebenswiirdigerweise 
darauf aufmerksam gemacht, dafi sich diese Stelle der Hoffaeusdenkselirift wohl vor allem 
gegen P. Giuseppe Biondo richtet, dessen Essercitii spirituali 1587 in Mailand erschienen 
waren. Dort finden sich tatsachlich unter den ausgefiihrten Betrachtungen alie jene Aus- 
driicke, die Hoffaeus beanstandet (annichilazione, spropriazione, oblatione, dedicazione, 
consecrazione); vgl. die von P. Iparraguirre bearbeitete Neuausgabe der Exerzitiendirektorien 
{MI, Exerc . 2 Ili 464 Anm. 1 und 466 Anm. 1. - Zu P. Biondo vgl. auch den Fragebogen 
Aquavivas von 1590 (s. S. 51), wo in der 3. Frage die Zulassung Biondos zur Profefi erwahnt 
wird. Nach der Kurzbiographie bei Iparraguirre 465 Anm. fand die Ablegung der Profefi 1582 
statt. Der portugiesische Assistent Rodrigues sagt in seiner Antwort zu diesem Fragepunkt 
nur: ” De P. Biondo non memini quid actum sit ” (ARSI, Congr. 26, 183). Aus diesem 
Nichtwissen kann man wohl entnehmen, dafi es vor allem Hoffaeus war, der damals da- 
gegen opponierte. Und aus der Tatsache, dafi Aquaviva diesen Fall noch nach acht Jahren 
eigens erwahnt, ist der Schlufi berechtigt, dafi Hoffaeus in der Zwischenzeit wohl noch 
mehrfach dem General gegeniiber darauf zuriickgekommen war (vielleicht gerade im Zu 
sammenhang mit dem Erscheinen des Exerzitienkommentars des P. Biondo) und dem Ge¬ 
nera wohl deshalb spater noch Vorwiirfe gemacht hatte. 

68 Leturia, De oratione matutina 107 f.; La hora de meditacion 84. 

60 12.12.1596 (ARSI, Germ. 176, f. 264); weiter unten (S. 25) wird der lnhalt dieser 
Schriften zu bestimmten versucht. 
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Wenn es auch auffallt, dafi diese Angelegenheit mit solcher zeitlicher 
Verspatung zur Sprache kommt, so scheint es doch keinem Zweifel zu 
unterliegen, dafi jene Schriften aus der Assistentenzeit stammten. Warum 
Hoffaeus so spat auf diese Frage zuriickkommt und nicht z. B. personlich 
bei seinem romischen Aufenthalt bei der funften Generalkongregation 
fiir eine Bereinigung sorgte, liefi sich nicht mehr aufklaren. Ebenso 
bleibt unklar, ob Aquaviva der Bitte nachkam. Doch scheint dies der 
Fall gewesen zu sein, da die im Romischen Ordensarchiv aufbewahrten 
Schriftstiicke von Hoffaeus in keiner Weise jener Beschreibung entspre- 
chen; es mlifite denn sein, dafi erst im 17. Jahrhundert eine ordnende 
Hand dort diese Unterlagen ausschied. 

Der Ubersichtlichkeit wegen seien zunachst die Ergebnisse zusam- 
mengefafit, die aus der vorhergehenden Analyse der verschiedenen 
Hoffaeus-Schriften gewonnen wurden: 

1) DaR Hoffaeus ein Mann war, der ungemein offen seine Ansichten vertrat 
und sie nicht selten in rhetorischer Oberspitztheit formulierte, wurde bereits 
in den Jahren seines Provinzialates deutlich. Dasselbe wird nur bestatigi durch 
die Zensuren liber die Germanikumsbulle oder iiber Possevino’s Transylvania, 
wobei Hoffaeus auch nicht vor einer deutlichen Kritik des Generals halt 
machte. Eine ahnliche Kritik, wenn auch etwas verhiillter, findet sich gleich- 
falls in den Denkschriften zur Obernfrage 60 . Mann kann mit Sicherheit an- 
nehmen, daR diese Eigenart des Hoffaeas der Generalkongregation von 1581 
nicht ganz unbekannt war, da er damals durchaus zu den reprasentativen 
Personlichkeiten des Ordens gehorte. Wenn man ihn trotzdem zu dem dop- 
pelten Amt erwahlte, war man sich doch wohl bewuRt, welchen Mann man 
an die Seite des Generals stellte; denn in dieser Hinsicht ist sich Hoffaeus 
seit den ersten Jahren seines Provinzialates gleich geblieben. 

2) Es durfte auch klar geworden sein, daR Widerspruch und Kritik von 
Hoffaeus nicht um ihrer selbst willen erhoben wurden, sondern daR er es ais 
seine Gewissensverpflichtung betrachtete, entsprechend seiner Stellung nach 
bestem Wissen und Konnen seine Ansicht zu vertreten. Es sei hierfiir auf den 
angefiihrten Abschnitt aus der Antwort auf die Denkschrift der spanischen 
perturbatores verwiesen sowie auf seine beiden groRen Briefe iiber den Fall 
Canisius aus dem Januar 1580 61 . Ahnlich wird er noch am Ende der groRen 
Visite der Oberdeutschen Provinz mehrfach gegen die von Aquaviva verfiigte 
Versetzung des erneut fiir Ingolstadt ais Rektor in Aussicht genommenen 
P. Hallers scharfen Einspruch erheben, weil er jene MaRnahme ais einen zu 
groRen Schaden fiir die Provinz ansah, und wird sich erst nach wiederholten 
Briefen des Generals damit abfinden 62 . 


60 Besonders in der zweiten Denkschrift: Vorwurf der uniiberlegten Annahme von 
Kollegien, der Ernennung von zu jungen und ungeeigneten Oberen usw. (s. S. 47 f.). 

61 Die beiden Briefe sind datiert vom 20.1. und 24.1.1578 (ARSI, Germ. 156, 246 und 
250-252; auszugsweise in Braunsberger VII, 784-786). Besonders zu beachten ist, daR der 
zweite Brief das Ergebnis einer Aussprache des Hoffaeus mit seinem Beichtvater ist. 

62 Am 12.7.1597 teilt Aquaviva die Versetzung Hallers nach Graz Hoffaeus mit und 
begriindet ausfiihrlich diese MaRnahme (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 146v). Noch dreimal in den 
folgenden Wochen, offensichtlich ais Antworten auf ebensoviele Beschwerden des Hoffaeus, 
verteidigt der General seinen Entschlufl (23.8.; 30.8. und 20.9.1597: ARSI, Germ. Sup. 2, 
f. 148; Gall. 44, 51; Germ. Sup. 2, f. 151). 
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3) Hoffaeus hatte sich durch ein intensives Studium eine genaue Kenntnis 
der Konstitutionen und der ganzen Tradition des Ordens erworben und hatte 
das innere und aufiere Wachstum der Gesellschaft ais einer aus der alten 
Generation mitverfolgen konnen. 

4) Insbesondere vertritt Hoffaeus in der umstrittenen Frage der Gebetszeit 
und -methode die von Borja und der vierten Generalkongregation 1581 festgelegte 
Norm, wie aus seinen Responsiones ad dubia eindeutig hervorgeht. Und die 
dritte Denkschrift zur Obernfrage driickt wiederum klar seine Uberzeugung aus 
— ganz im Einklang mit den Konstitutionen — dafi die familiaritas cum Deo 
in oratione das eigentliche Fundament des guten Obern und damit des Jesuiten 
ist 63 . 

5) Eben der gleichen Quelle ist zu entnehmen, dafi bis etwa 1587 kein 
eigentlicher Konflikt zwischen General und dem deutschen Assistenten bestanden 
haben kann oder dafi sich Hoffaeus wenigstens dessen nicht bewufit geworden ist. 

Auf dem Hintergrund dieser Feststellungen sind nun die einschla- 
gigen Berichte der offiziellen Ordensgeschichte zu betrachten, deren 
Autoren vielleicht auch in dieser Frage noch andere, inzwischen verlo- 
ren gegangene Dokumente zur Verfiigung standen. Sacchini hat in seinem 
(nicht veroffentlichten) Manuskript zum zweiten Band des Generalates 
Aquavivas die Entwicklung so zusammengefafit 64 : 

” ad utrumque munus [ais Assistent und Admonitor] attulit [Hoffaeus] inge¬ 
nium rectum illud quidem, sed aliquando rigidius quam locus posceret, ut coe- 
teri etiam interdum Assistentes querebantur, quam ad concordem totius Socie¬ 
tatis gubernationem expediret. Domo videlicet allatorum tenax sensuum aequum 
censebat, quae ipse in Germania sanxisset, in Italia quoque ac per alias gentes 
usurpari... invictam opponebat constantiam, reiectas suas in deliberationibus 
sententias sine fine inculcans et pro iure Monitoris, quod in multo se natu 
minorem Claudium [Aquavivam] senili fiducia tristitiaque exercebat, subinde 
Praeposito Generali severas obnunciationes ingeminans id agendi omittendive 
omnino, quod ille nec facere nec praetermittere salva pace rerum posset, aliis 
utique reclamaturis, quibus aeque consultum oporteret... Aquaviva toto iam 
decennio perpessus... ” 

Diesen Text beniitzt Juvencius fiir seine Darstellung, die in einer 
knapperen Form inhaltlich dasselbe bringt: 

” cum in eo munere tractaret omnia rigidus et propositi tenax aegre ferret 
suam in deliberationibus sententiam aliquando negligi, non parum molestiae 
Praeposito Generali facessebat. Quare cum videret Aquaviva deliberandi tem¬ 
pus altercando consumi, moras afferri gerendis rebus et animos, ut fit inter 
dissidentes, alienari, Hoffaeo saepius ante monito denunciavit... erat Hoffaeo 
solida et germana virtus, sed paulo rigidior... duriter ac severe decernebat 
omnia, et Claudium Aquaviva, natu minorem senili fiducia graviter admonebat. 
Id Aquaviva submoleste ferens... ” 65 . 


68 S. Anhang S. 50. 

64 ARSI, Hist. 79, f. 15. 

65 Jouvancy 20 und 855. 
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Das Ubereinstimmende dieser beiden von einander abhangigen Be- 
richte besteht vor allem darin, daR sie den Konflikt ausdriicklich oder 
doch implizit auf das ganze Jahrzehnt der Assistentenzeit des Hoffaeus 
ausdehnen. Ahnlich schreibt auch eine handschriftliche Vita Aqua vivas 
im Hinblick auf den deutschen Assistenten (allerdings ohne Namensnen- 
nung des Hoffaeus) von der ” grandissima pazienza et longanimita ” des 
Generals 66 . Gegen diese riickschauende Verallgemeinerung sind jedoch 
einige Bedenken anzumelden. Einmal glauben wir, mit der zuvor gege- 
benen Analyse der zeitgenossischen Dokumente schon zur Geniige be- 
wiesen zu haben, daR von einer durch zehn Jahre hindurch dauemden 
Opposition des Hoffaeus oder gar von einer Obstruktion keine Rede 
sein kann. AuRerdem weifi Sacchini selbst in seinem ersten Band liber 
Aquaviva, der ausfiihrlich gerade dieses Jahrzehnt behandelt, nur von 
zwei konkreten Fiillen zu berichten, die beide eben am Ende der 
achtziger Jahre liegen. SchlieRlich enthalt auch ein offizieller, umiangrei- 
cher Bericht, den der Sekretar des Ordens am 10. Januar 1592 (also 
dreiviertel Jahr nach der Amtsenthebung des Hoffaeus) liber die ganze 
Entwicklung gibt, nur solche Ereignisse, die sich auf das Ende des 
romischen Jahrzehnts beziehen 66tl . DaR Hoffaeus auch schon zuvor in 
nicht naher bekannten Einzelfragen Widerspruch und Kritik geauRert 
hat, kann man ruhig zugeben. Aber das heiRt noch lange nicht, daR 
dadurch die Arbeit der Ordenszentrale gleichsam lahmgelegt worden sei. 

Der erste von Sacchini angefuhrte Fall betrifft besonders die vor 
allem seit der Ankunft des P. Alfonso Sanchez in Rom diskutierte Frage 
der Gebetszeit und der BuGiibungen. Die Ansicht des Hoffaeus zu 
diesem Problem ist klar in seinem zweiten Memorandum liber das 
Obernproblem zum Ausdruck gebracht 67 . Nach Sacchini sei es unter 
den Assistenten dariiber zu einer eigentlichen Meinungsverschiedenheit 
gekommen, wobei Hoffaeus und der portugiesische Assistent Emanuel 
Rodrigues gegen jegliche Anderung der bisherigen Ordnung und Praxis 
” ex eiusdem Ignatii sensu totaque Societatis fabrica ” opponierten, wah- 
rend ihre beiden Kollegen auf Seiten der mehr spiritualistisch-kontempla- 
tiven Richtung gestanden seien 68 . Wir konnen hier nicht im einzelnen 
auf die weitere Entwicklung dieser Frage eingehen, in deren Diskussion 
sich Aquaviva die Entscheidung vorbehielt, die dann in seinem Brief 
De oratione et poenitentia erfolgte, der vermittelnd zwischen den beiden 


00 ARSI, Vitae 146, f. 144. 

00 a ARSI, Aquit. 1, ff. 173e-173i; der zum Teii unleserliche Brief, auf den mich R. P. 
Lukacs aufmerksam gemacht hat, ist an den Obern der Aquitanischen Provinz Cl. Putea¬ 
nus gerichtet. Der Konflikt zwischen Aquaviva und Hoffaeus wird hier auf drei Punkte 
zuriickgefiihrt: 1.) die Differenzen beziiglich der Ansichten des P. Alonso Sanchez, die im 
folgenden Abschnitt beriihrt werden; 2.) die Opposition gegen die Thesen des P. Stephan 
Tucci (vgl. dazu S. 26); 3.) die Kritik an vorgeblichen tlbertreibungen in Gebets- und 
BufiUbungen, die im Romischen Profefihaus mit Zustimmung des Vicepraepositus (Lorenzo 
Maggio) vorgekommen seien, die jedoch Aquaviva in einer Exhorte richtig gestellt habe 
(vgl. dazu S. 25 f.). 

67 Sacchini V/l, 495 f. Die Stelle aus der Oberndenkschrift s. im Anhang S. 47 f. 

08 Rodrigues macht vor allem Lorenzo Maggio den Vorwurf, der Wortfiihrer dieser 
Richtung zu sein (vgl. weiter unten S. 26). 
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extremen Ansichten an der bisherigen Yerpflichtung nichts andert und 
anderseits doch einer weiteren Entwicklung Rechnung tragi: 69 . Auch 
wenn sich ein genauer Nachweis nicht mehr erbringen liifit, dlirften die 
Griinde der Opposition nicht ganz ohne Einflufi auf die endgiiltige Lo- 
sung der verhandelten Frage geblieben sein, da sich der General die 
(wie wir noch sehen werden) durchaus weitergehenden Ansichten eini- 
ger Vertreter der anderen ”Partei ” nicht zu eigen macht. In diesem 
Falle, wo wir gliicklicherweise neben dem kurzen Bericht Sacchinis 
noch jene ausfiihrlichere Earstellung von der eigenen Hand des Hof- 
faeus besitzen, kann man wohl dessen Ansicht und auch ihre Begriin- 
dung nicht einfachhin verurteilen; und damit ist auch die Tatsache, 
daB er sie vertrat und verfocht, wozu er auf Grund seiner amtlichen 
Stellung auch verpflichtet war, nicht ohne weiteres zu tadeln. Was zu 
beanstanden ware (woriiber allerdings die naheren Unterlagen fehlen), 
ware vielleicht eine etwas schroffe und briiske Weise gewesen, mit der 
Hoffaeus seine Meinung durchzusetzen versuchte; und die Kenntnis sei- 
nes Stiles und seiner personlichen Ait liifit allerdings vermuten, dafi er 
hierin wohl wie auch sonst oft objektiv zu weit ging. 

Indessen ist die Fortsetzung des Sacchini-Berichtes ais iibertreibende 
Einseitigkeit, um nicht zu sagen: ais eindeutig falsch zu bewerten. Der 
Autor spricht etwas zu deutlich sein Einverstandnis mit der von Alfonso 
Sanchez vertretenen Richtung aus : ” rari quidem sunt qui asperioribus 
delectati fieri duces non cupiunt... sed ego Alfonsum [Sanchez] comperio 
spiritu recto ductum... ” Und er formuliert die angebliche Ansicht des 
Hoffaeus zu dem diskutierten Problem also: 

” ... nec multum insumendum ocii in contemplatione nostris hominibus nec 
multum voluntariis poenis macerandum corpus, quippe Ordini ad salutem pu¬ 
blicam nato meditationem dumtaxat usurpandam eam, quae actioni serviat, 
alienam esse quae in sola contemplatione consistat; neque vires corporis ver¬ 
bere aut ieiuniorum afflictione, sed studio, labore, opera impensa reipublicae 
atterendas. Optimum orationis, optimum in Societate carnis torquendae genus, 
nequaquam latere in umbra domicilii, ut pro sua vocatione monachi sancte 
faciunt, sed prodire in lucem... ” 70 . 

Wenn man den Text nimmt, wie er dasteht, bekommt man den 
Eindruck, ais ob Hoffaeus ein Verfechter eines blofien Aktivismus ge¬ 
wesen ware oder zumindest zu der Gruppe jener gehort hiitte, gegen 
die er selbst in seinen Responsiones ad dubia circa Constitutiones eine 
so ausfiihrliche und eindeutige Antwort zur Rechtfertigung der Betrach- 
tungsstunde gegeben hatte. Man kann hierbei Sacchini den Vorwurf nicht 
ersparen, daB er - ob bewuBt oder unbeabsichtigt sei dahingestellt - 
Hoffaeus etwas allzu sehr einem Extrem angeniihert hat, dem dieser 
selbst in Wirklichkeit fern genug stand, und so den Konflikt grund- 
satzlicher und klaffender erscheinen liifit, ais er tatsachlich war. 


69 Vgl. dazu J. de Guibert, La spiritualite de la Compagnie de Jesus. Esquisse historique. 
in Biblioth. Instituti historici S. /. IV (Rom 1953) 228-231. Dort auch die friihere Literatur 
verzeichnet. 

70 Sacchini 495. 
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Der zweite Konfliktsfall, der dadurch noch verscharft wurde, dafi 
er sich vor einer gewissen Offentlichkeit ereignete, tritt bei der Proku- 
ratorenkongregation von 1590 ein. Yon der Heimatprovinz des Hoffaeus 
war Anfang November ais Vertreter Richard Haller gekommen, der 
von der Provinzkongregation der Germania Superior das Votum non 
cogenda mitbekommen hatte (wie auch durchweg alie nordischen Pro- 
vinzen sich gegen eine Generalkongregation ausgesprochen hatten) 71 und 
aufierdem einen guten Bericht iiber den inneren Stand der Provinz: 
” spiritum recte in Provincia habere colligebant Patres ex mutua omnium 
concordia... oboedientia... studio orationis praesertim mentalis ” 72 . 

Nach der Darstellung Sacchinis waren Hoffaeus und wiederum sein 
portugiesischer Kollege Rodrigues fiir die Einberufung einer Generalkon¬ 
gregation ” eo maxime quod Claudium [Aquavivam] ss. Basilii Bemar- 
dique libenter libros terentem, alienum a Societate spiritum sequi pu¬ 
tabant... ”. Nach den bereits mehrfach herangezogenen Aufierungen des 
Hoffaeus gegen die spiritualistische Richtung —man vergleiche besonders 
sein Wort von der babylonischen Sprachverwirrung— ist diese Deutung 
Sacchinis ais wohl zu Recht bestehend anzusehen, das heifit: Hoffaeus 
hat wirklich in dieser an sich sehr aufierlichen Benutzung jener Texte 
eine Gefahr fiir den Grundbestand des Ordens gesehen. Jedoch darf 
dabei nicht iibersehen werden, dafi der Brief Mercurians iiber eben diese 
Frage kaum funfzehn Jahre zuriicklag 73 , und es ist daher verstandlich, 
daB eine mehr konservative Richtung im Orden sich noch durchaus an 
jene Einstellung des verstorbenen Generals gebunden fiihlte 74 . 

Sacchini fahrt nun in seiner Darstellung der Prokuratorenkongrega- 
tion fort: ” Hi [Hoffaeus und Rodrigues] procuratorum animos hac opi¬ 
nione implere conati, perpulere non paucos Wir mochten vermuten, 
dafi sich gerade auf diese hier berichtete Tatsache ein Brief bezieht, 
den unmittelbar nach der Amtsenthebung des Hoffaeus ein Aquaviva gut 
bekannter Pater dem General schrieb (wir werden auf diesen Brief wei- 
ter unten im Zusammenhang noch ausfuhrlicher zuriickkommen). Dieser 
Pater nennt Hoffaeus da einen ” vir potens in sermone ”; er berichtet 
ausfiihrlich, wie gewandt und jeden Zuhorer uberzeugend der deutsche 


71 So Sacchini 506. 

72 Die Akten in ARSI, Congr. 44, 146-150; die zitierte Stelle 150. Der Prokurator der 
Provinz war vor dem 9.11.1590 in Rom angekommen; vgl. Brief Aquavivas von diesem 
Datum (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 51); Mitte Dezember reiste er zuriick; vgl. Brief Aquavivas 
an Herzog Wilhelm von Bayern, 14.12.1590 (ebd. f. 53). 

73 Vgl. P. Leturia, Cordeses, Mercuriano, Colegio Romano y lecturas espirituales de los 
jesuitas en el siglo XVI, in AHSI 23 (1954) 76-118. 

74 Wie es zum Beispiel in der Antwort des portugiesischen Assistenten auf den Frage- 
bogen Aquavivas deutlich wird: ” aviendo el P. Everardo [Mercurian] mandado recoger 
ciertos libros espirituales, por juzgar que no eran convenientes para el modo de la Com- 
paiifa, y escrito con parezer de sus Assistentes al P. Cordeses aquella carta, en que le 
avisa que no siga tal modo de oracion o no la ensene a otros, oy dezir a cierta persona 
de credito, que su Paternidad [Aquaviva] permitiria los dichos libros, y pareceme tambien 
significo que no se haria tanto caso de aquella carta; muestra Su Paternidad gustar mucho 
de licion de autores dados a la vida solitaria ” (ARSI, Congr. 26, f. 184v). 
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Assistent reden konnte, und weist ausdriicklich auf derartige Falle in 
Rom hin, ” do ve traxit tertiam partem stellarum ” 75 . 

Man kann wohl annehmen, dafi Hoffaeus der eigentliche Wortfiihrer 
der damaligen Opposition war und dafi der von Sacchini mit ihm immer 
zusammen genannte portugiesische Assistent Rodrigues nicht so sehr 
hervortrat. Das wird auch bestatigt durch die Tatsache, dafi die unmit- 
telbar nach der Prokuratorenkongregation einsetzende MaPnahme des 
Generals sich nur gegen jenen richtete, wiihrend dieser noch in seinem 
Amt verblieb. Die eigentlichen Akten der Kongregation konnten wir 
im Ordensarchiv leider nicht finden. Somit sind wir fiir den weiteren 
Verlauf auf den Bericht Sacchinis angewiesen, der ais Ergebnis dieser 
” Stimmungsmache ” durch die beiden Assistenten bucht: 

” ... ut suffragia prope aequarentur; forte autem evenit, ut Patrum quidam 
et Claudius duo, quae ipse fert suffragia, ita conciperent, non videri sibi Con¬ 
gregationem cogendam hoc tempore; quod fecere bona fide et illud significare... 
haud se abhorrere a conventu generali, sed alienum praesenti censere tempore 

Hoffaeus und Rodrigues greifen darauf diese (bei der Stimmenver- 
teilung entscheidenden) Vota an, weil sie die Generalkongregation nicht 
absolut ausschliefien und wollen sie denen ” pro cogenda Congregatione ” 
zugerechnet wissen. Darauf erklart der General, dafi zwei dieser ange- 
fochtenen Vota von ihm stammten, und begriindet ihre Formulierung. 
Gegen die Opposition entscheiden drei Juristen, denen der Fall zur 
Entscheidung vorgelegt wird, und lassen sie ais giiltig und ais zu den 
Nein-Stimmen zu rechnen zu mit der Erklarung: 

” quoniam nunc quaereretur de instante solum triennio, cum in triennium 
sequens novi deligerentur Procuratores; qui censeant non cogendam Congre¬ 
gationem hoc tempore, absolute negare cogendam, quantum pertinet ad aucto¬ 
ritatem praesentis conventus, in quo potestas Procuratorum statim expirat; de 
alio enim tempore aliorum est cernere ” 7fi . 

Man kann kaum annehmen, da dieser Bericht Sacchinis wirklich das 
Wesentliche jener aufregenden Tage wiedergibt. Denn es ist doch zu 
naheliegend, dafi das von den drei Kanonisten vorgebrachte Argument, 
so wie es Sacchini darstellt, einfachhin retorquiert werden kann. Wenn 
jene namlich erklaren, dafi die drei strittigen, verklausulierten Voten 
eigentlich negativ zu verstehen seien, da der zweite Teii mit dem Zusatz 
” praesenti tempore ” ausdriicklich genug die Generalkongregation inner- 
halb der Zeitspanne, fiir die die Prokuratorenkongregation ihre Entschei¬ 
dung zu treffen hat (also bis zur nachsten derartigen Kongregation), 
ausschliefit, liefie sich mit demselben Recht so argumentieren: da eine 
Prokuratorenkongregation ihre Entscheidung nur iiber den Zeitraum bis 
zur nachsten zu treffen hat, muO der erste positive Teii der Voten, soli 


75 Vgl. weiter unten S. 33f. 
70 Sacchini 510. 
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er iiberhaupt einen Sinn haben, ais Stimme fiir eine innerhalb dieses 
Zeitraums abzuhaltende Generalkongregation verstanden werden. Denn 
liber die Zeit uber die folgende Prokuratorenkongregation hinaus steht 
ja die Frage, ob Generalkongregation oder nicht, gar nicht zur Abstim- 
mung. Wir vermuten deshalb, daR Sacchini das ihm noch vorliegende 
Material nicht ganz gliicklich fiir seinen kurzen Bericht zusammengezogen 
hat. Anderseits kann man auch nicht umhin - immer unter der Voraus- 
setzung, daR wenigstens das, was Sacchini positiv sagt, den Tatsachen 
entspricht - Aquaviva ais in diesem Fall nicht fiir gut beraten zu halten, 
da es zumal aus der Situation schon vor der Prokuratorenkongregation 
vorauszusehen war, daR ein so kompliziertes Votum notwendig umstrit- 
ten wiirde. 

Sacchini fahrt dann fort, der General habe in einer Ansprache vor 
den Prokuratoren —” cunctis seorsum sine Assistentibus convocatis ”— 
seine bisherige Handlungsweise gerechtfertigt und die Beniitzung der ihm 
von den beiden Assistenten inkriminierten Werke und Schriftsteller ver- 
teidigt. ” Addidit de dissensione inter se Assistentium, iubens laetos 
securosque discedere, nam se remedium efficax admoturum ”. Man geht 
wohl kaum fehl, in diesem hier angekiindigten ” remedium efficax ” 
einen ersten Hinweis auf die Ablosung des Hoffaeus von seinem dop- 
pelten Amt zu sehen. Die Prokuratorenkongregation fand gegen Ende 
1590 statt, Hoffaeus reiste Anfang Marz von Rom ab. DaR diese in ihrer 
Art erstmalige MaRnahme reiflichst von Aquaviva iiberlegt wurde, ist 
ais selbstverstandlich vorauszusetzen. Damit ist es aber durchaus nahe- 
liegend, dafi sich in den angefiihrten mehr allgemeinen Worten des Ge- 
nerals der etwa drei Monate spater zur Durchfiihrung kommende Plan 
verhiillt. 

Offensichtlich noch vor der Riickreise der Prokuratoren in ihre 
Provinzen und vermutlich noch vor der von Sacchini kurz berichteten 
Rede des Generals an diese trifft Aquaviva noch eine besondere Mafi- 
nahme. Er lafit den vier Assistenten durch den Sekretar ein Schriftstuck 
mit zwanzig Fragen zur schriftlichen Beantwortung vorlegen, das die 
Uberschrift tragt: 

” Finita Procuratorum Congregatione... proposuit P. N. Generalis Assisten¬ 
tibus capita et puncta quae in hoc interrogatorio sequuntur, praecipiens ut ad 
ea responderent atque responsiones subscriberent... ne Patres Procuratores in 
Provincias redeant aut male persuasi aut non bene affecti ”. Die Einleitung des 
Fragebogens enthalt die Begriindung dieses besonderen Vorgehens: ” Cum R. P. 
noster Generalis intellexerit sparsos inter Provinciarum Procuratores esse ru¬ 
mores quosdam, quod scilicet inter ipsos Paties Assistentes unionis animorum 
defectus aliquis dispiceretur, de qua re ipse P. Generalis eosdem PP. Assisten¬ 
tes (ut norunt) tum privatim tum etiam in communibus rerum Societatis con¬ 
sultationibus congregatos non semel monuerat, ne aliquid huiusmodi in vulgus 
promanaret, unde maeror et afflictio ipsi Societati generaretur, propterea cupere 
P. Generalem intelligere...” 77 . 


77 Die Fragen sind zugleich mit den Antworten des portugiesischen Assistenten in 
ARSI, Congr. 26, f. 182ff enthalten. Wie die Randzusatze und Verbesserungen im Text 
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Es folgen dann die Fragen, zunachst allgemein nach dem Grund 
und der Ursache der Spaltung zwischen den Assistenten und dem Ge¬ 
neral und zwischen den Assistenten selbst; welche Vorschlage zur Be- 
hebung vorzubringen seien. Dann im einzelnen: ob bestimmte allgemeine 
Entscheidungen ohne vorhergegangene Beratimgen vom General getroffen 
worden seien; ob er fiir Provinzen Verfiigungen erlassen habe, ohne den 
betreffenden Assistenten zu Rate zu ziehen; ob er er gegen die Meinung 
aller vier oder dreier Assistenten etwas entschieden habe und was; was 
konne und solle er bei Stimmengleichheit der Assistenten tun; ob der 
General auch gegen die Ansicht der Assistenten und sogar ohne ihre 
Konsultation etwas entscheiden konne; ob er nicht, um den Vorwurf 
der Parteilichkeit zu begegnen, die Assistenten aufgefordert habe, ihm 
Listen mit den fur Obemposten in Frage kommenden Namen zu iiber- 
geben, die bisher nicht beriicksichtigt worden seien; was die Assistenten 
bisher in dieser Hinsicht getan baben; ob sie in der vom General ge- 
haltenen Exhorte De oratione et poenitentiis irgendetwas bemerkt hatten, 
was gegen die Konstitutionen gewesen sei; ob sie dem General das 
Recht zur verbindlichen Erklarung der Konstitutionen und zu Weisungen 
fur die Praxis einraumten 78 . 

Dieses Frageschema zeigt zur Geniige die Gespanntheit der Situa- 
tion. Das wohl kaum mehr klar zu losende Problem liegt allerdings darin, 
ob und inwieweit diese Fragen nicht irgendwie iiberspitzt und pointiert 
formuliert wurden. Obwohl immer die Assistenten in ihrer Gesamtheit 
angesprochen werden, ist es doch deutlich genug, dafi Hoffaeus und 
Rodrigues gemeint sind. Haben nun diese beiden wirklich ali das, was 
der Fragebogen ihnen implizit zuweist, gesagt? Es findet sich leider nur 
noch die einzige Antwort des portugiesischen Assistenten (der iibrigens 
noch eine eigene 21. Frage zu beantworten hatte, die an ihn allein und 
personlich gerichtet war). 

Es kann hier nicht unsere Aufgabe sein, Punkt fiir Punkt dieser Antwort 
durchzugehen und zu beurteilen, inwieweit die gegebenen Erklarungen den 
Sachverhalt treffen. Das wiirde eine ganze Geschichte des Generalates Aqua- 
vivas voraussetzen. Fiir unseren Zusammenhang ist es vor allem bedauerlich, 
dafi die Antworten des Hoffaeus auf die zwanzig Fragen nicht mehr erhalten 
sind. Man darf wohl mit gewissem Recht vermuten, dafi seine friiher schon 
erwahnte Bitte an Aquaviva, illa scripta pessima zu verbrennen 79 , sich auf sein 
durch diesen Fragebogen ausgelostes Elaborat bezieht. Man kann sich auf Grund 
der sonstigen Kenntnis der Schreibweise des Hoffaeus leicht vorstellen, wie 
massiv dessen Antwort ausgefallen sein muli. Es ist durchaus moglich, dafi 
Aquaviva gerade aus einem Vergleich der Erklarung Hoffaeus’ mit der des 


zeigcn, handelt es sicli wohl um den von Rodrigues gemaehten Entwurf seiner Aquaviva 
iibergebenen eigenilichen Antwort. Diese hat zwei Teile: zuerst (ff. 182v-183v) werden in 
lateinischer Spraehe die 21 Fragen beantwortet; dann (ff. 184-185v) finden sich in spani- 
scher Spraehe (mit Ausnahme der Thesen Tuccis; vgl. Anm. 80) ausfuhrlichere Erlaute- 
rungen zu den einzelnen Punkten. 

78 Der Wichtigkeit wegen ist der Text des Fragebogens im Anhang wortlich wieder- 
gegeben (s. S. 51-53). 

70 Vgl. S. 17 und Anm. 59 ebd. 
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Rodrigues zur Erkenntnis kam oder doch wenigstens in ihr bestarkt wurde, daR 
Hoffaeus der eigentlich verantwortliche Wortfiihrer der Opposition sei. 

Immerhin lafit sich doch aus der von Rodrigues am 13. Dezember 
1590 abgeschlossenen und unterzeichneten Antwort einiges entnehmen, 
was wohl sachlich der Stellungnahme des Hoffaeus entsprochen hat. 
Rodrigues beruft sich ausdriicklich auf diesen, wenn er den italienischen 
Assistenten Lorenzo Maggio ais eigentliche Ursache der Spaltung nennt, 
weil er sich der Doktrin des Stefan Tucci allzu sehr annahere, von der 
Hoffaeus selbst eine Zusammenfassung von beanstandeten Thesen dem 
General iibergeben habe 80 . Aqua viva, so glaubt Rodrigues, ergreife zu 
sehr die Partei Maggios 81 ; seine Yorliebe fur bestimmte Autoren und 
Doktrinen sei gegen jenen Brief Mercurians an P. Cordeses 82 . Rodrigues 
nennt dann einige Beispiele einer gewissen Parteilichkeit, so unter ande- 
ren, dafi der General Oliverius Manare gegen Benedetto Palmio zu sehr 
stiitze 83 . Dann fiihrt er einige wenige Falle auf, in denen der General 
allein oder gegen die Meinung dreier Assistenten Entscheidungen getroffen 
habe 84 . In der im Fragebogen erwahnten Exhorte habe man eine ge- 
wisse Hinneigung des Generals zur strengeren Richtung bemerken konnen: 
” actione et modo ita se gessit, ut aliqui viri iudiciosi ” (sicher ist da- 
nmter auch, wenn nicht zu allererst Hoffaeus zu verstehen) ” censuerint 
ad excessum inclinasse ” 85 . Man kann wohl mit Sicherheit annehmen, 

80 Antwort zur 1. Frage (ARSI, Congr. 26, f. 182v und 184); an der zweiten Stelle gibt 
Rodrigues eine Zusammenstellung der von Tucci (iiber diesen vgl. Jouvancy 798) vertre- 
tenen Thesen: ” sacadas de un tratado que el P. Estebano hizo a instancia dei mismo 
P. Maggio. Entre las quales proposiciones estan estas: ministeria nostra esse accidentalia 
Societati; - debere Societatis vitam cum monastica essentialiter convenire; - errorem esse 
intolerabilem, si quis dicat nostram contemplationem ordinari ad actionem; - media nostra 
communia improportionata et insufficientia esse ad perfectionem charitatis, quae nobis in 
Constitutionibus proponitur; - in communibus mediis nostris exiguam vim esse ad obti¬ 
nendum copiosae gratiae munus; - pro fundamento huius doctrinae praemittit alia, quae 
a doctissimis viris iudicantur falsa et contra Constitutiones, nimirum praeter vota dari 
quoddam separatum praeceptum, quo sub mortali peccato tenemur tendere ad perfectionem. 
Tandem in fine tractatus significat multos in Societate, licet vota servent, et reliqua quae 
communiter servari solent, esse in peccato mortali ”. — Eine ausfiihrlichere Zusammen¬ 
stellung von insgesamt 19 Thesen (ohne Namensnennung des P. Tucci, aber unzweifelhaft 
sich darauf beziehend), geschrieben von der Hand des Hoffaeus, findet sich ais beigelegtes 
Doppelblatt in Mii. 14 (19) unter dem Titel: Erroneae propositiones. Es ist kein Zweifel, 
dafi diese Zusammenstellung eine Abschrift jenes Schriftstiickes ist, das Hoffaeus nach der 
Darstellung des Rodrigues dem General tibergeben hatte; vgl. die Randbemerkung in ARSI, 
Congr. 26, f. 184: ” el P. Offeo dio una gran summa dellas que su paternidad me mostro. 
Yo tambien di algunas a su paternidad Die von Rodrigues zusammengestellten Thesen 
entsprechen zum Teii bis in den Wortlaut der Formulierung bei Hoffaeus. 

81 Congr. 26, f. 184v: ” ... no parece [Aquaviva] estar dei todo fuera de lo que he 
dicho dei P. Maggio, y muestra ser dado a ciertas devociones que tienen algo de novedad ”. 

82 Vgl. Anm. 74. 

83 Zur 13. Frage {Congr. 26, f. 183v): ” ... conabor explicare quod, licet Paternitas sua 
quia omnia pura conscientia facit, non sentiat se affectione moveri, nihilominus opera et 
multa externa signa contrarium ostendunt 

84 Zur 3. und 8. Frage (ebd. f. 183): ” ... decreto circa confessorum admissionem in 
Hispania tres Assistentes repugnarunt... credo etiam tres Assistentes restitisse electioni Pa¬ 
tris Ioseph Acosta in Visitatorem ”. 

88 Zur 17. und 21. Frage (ebd. f. 183v): ”... quamvis in modo dicendi seu actione 
[paternitas sua) visa fuerit ad rigorem magis pendere... ”. 
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dafi in diesem Punkten die Antwort des Hoffaeus sachlich mit Rodrigues 
iibereingestimmt hat. Ob jener auch dessen etwas subtile und nicht 
recht begrlindete Unterscheidung zwischen Assistenten ais Berater des 
Generals (deren Meinung einzuholen dieser nicht verpflichtet ist aufier 
in wenigen genau bestimmten Fallen) mid Assistenten, ” quibus provi¬ 
dentia societatis in ipsum [Generalem] commissa est ”, teilte 86 , mochten 
wir bezweifeln, zumal da ja bei Hoffaeus die Sachlage etwas anders 
war, insofern er nicht nur Assistent, sondern auch zugleich amtlich 
bestellter Admonitor des Generals war. 

Nach Sacchini, dem wiederum Juvencius in seinem kiirzeren Bericht 
folgt, fiihrt die weitere Entwicklung dieser Wochen zu einem Ultimatum 
Aquavivas an Hoffaeus 87 : 

” et sibi [d. h. Aquaviva] et reliquis tribus Assistentibus alterum omnino 
duorum factu necessarium videri: ut aut ipse [Hoffaeus] suas in deliberando 
sententias vinci, cum res ita ferret, consensu contrariarum aequo animo pate¬ 
retur bonaque fide acquiesceret decretis ad plura suffragia contra eius decla¬ 
ratam voluntatem factis, temperans a semel reprobatis suis opinionibus impor¬ 
tune oggerendis; aut si animum inducere nequiret ad istam commutationem totius 
ab ipso hactenus exercitae consultandi rationis, bonam ultro missionem ab 
Assistentis munere peteret facile impetraturus 

Hier stellt sich emeut die Frage nach der Zuverlassigkeit Sacchinis 
(und damit auch des Berichtes bei Juvencius): Es ist hier ausdriicklich 
die Rede von den iibrigen drei Assistenten. Woher hat Sacchini diese 
auffallende Nachricht? Wir werden bald sehen, dafi gerade in dem ent- 
scheidenden Punkt die Registratur der Zentrale eine Llicke aufweist, 
insofern Aquavivas Brief mit der eigentlichen Begriindung seiner MaP- 
nahme nicht aufzufinden ist. Wir werden allerdings auch einen Einzel- 
brief des Generals kennen lernen, in dem sich dieser auf den Konsens 
aller Assistenten beruft; aber dieser Brief wurde in dieser Form nicht 
abgeschickt. Und im endgiiltigen Wortlaut heiPt es bloP questi Padri 
Assistenti unter Auslassung des tutti. Aber man darf dieser Anderung 
kein besonderes Gewicht beimessen, da in einem weiteren Einzelbrief, 
der ebenfalls zweimal verfaPt wurde, auch in der endgiiltigen Fassung 
vom Konsens di tutti questi PP. Assistenti die Rede ist 88 . Damit ist an 
sich der Historiograph gerechtfertigt, da er offensichtlich seine Angabe 
auf unmittelbare, amtliche Quellen stiitzen kann. Jedoch bleibt immer 
noch das Problem bestehen: hat der portugiesische Assistent wirklich 
das Vorgehen Aquavivas gutgeheiPen? Dieses Bedenken griindet nicht 
so sehr auf der Tatsache, daP Rodrigues nach der Darstellung bei Sac¬ 
chini zuvor immer auf der Seite des Hoffaeus ais sein ” Parteiganger ” 


88 Zur 10. Frage (ebd. f. 183): "...quemadmodum (Assistentes] Generalem admonere 
possunt de multis aliis, ita eum possunt admonere, quod non consultat vel levitere reicit 
suorum consultorum sententias vel male se gerit in consultationibus etc. ”. 

87 ARSI, Hist. 79, f. 15v; Jouvancy 20f. 

88 Vgl. weiter unten S. 31. Das erste hier erwahnte Briefpaar ist an Possevino, das 
zweite an Benedetto Palmio adressiert. Nur jeweils der zweite Brief wurde tatsachlich 
expediert. 
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genannt wird, ais vielmehr auf seiner Antwort vom Dezember 1590 auf 
den Fragebogen des Generals. Mit keinem einzigen Wort lafit er in 
diesem ausfiihrlichen Skriptum erkennen, ais ob er Hoffaeus irgendwie 
fiir die gespannte Situation verantwortlich machen wolle; vielmehr stellt 
er dort seine Kollegen Maggio und in etwa auch Alarcon ais die eigent- 
lichen Urheber hin. Aquaviva mufi sein Ultimatum an Hoffaeus spate- 
stens wenige Wochen, nachem Rodrigues seine Antwort niedergeschrieben 
hatte, vorgebracht haben. Ist es nun wahrscheinlich oder wenigstens 
moglich, dafi dieser in einer solchen kurzen Zeit seine Ansicht so grund- 
legend geiindert hat? Infolge des Fehlens der meisten Unterlagen liber 
diese Wochen lafit sich eine sichere Antwort auf diese Frage nicht fin- 
den. Es ware immerhin denkbar, dafi es in dieser Zeit Aquaviva gelang, 
den poriugiesischen Assistenten von der Unhaltbarkeit seiner vorge- 
brachten Ansichten zu iiberzeugen; vielleicht legte er ihm die schrift- 
liche Antwort des Hoffaeus auf jenen Fragebogen vor, aus der Rodrigues 
wohl den Eindruck bekommen konnte, dafi jener zu einseitige und 
extreme Ansichten verfocht. Das sind Hypothesen, die aber nicht recht 
befriedigen. Denn Rodrigues ist, wie sein ausfiihrliches Schriftstiick verrat, 
seiner Sache allzu sicher und der Richtigkeit seiner Ansicht allzu be- 
wufit, ais dafi man einfachhin annehmen konnte, dafi er sich hatte 
vollstandig umstimmen lassen. Damit braucht aber die spatere Mitteilung 
Aquavivas, die sich auf das Einverstandnis aller iibrigen Assistenten 
beruft, nicht in Gegensatz zu stehen. Denn wir mochten annehmen, dafi 
Rodrigues, der in den entscheidenden Reratungen liber die Mafinahmen 
gegen Hoffaeus natiirlich allein gegen den General und die beiden iibri¬ 
gen Assistenten mit seiner Ansicht stand, um des Friedens willen ihre 
Entscheidung schliefilich akzeptierte, so dafi nach aufien hin wirklich 
von einer Einstimmigkeit gesprochen werden konnte. 

Hoffaeus hat sich auf das erwalinte Ultimatum des Generals eine 
Bedenkzeit auserbeten; seine Antwort nach dieser Frist fafit Juvencius 
zusammen: 

” id aetatis sese iam esse, ut indolem facile mutare nec posset nec fortasse 
vellet, siquidem ea quae dixisset fecissetque, ex officio facta dictaque iudicabat, 
accipere se sponte oblatam facultatem deponendi honoris, quo se indignum, 
oneris, cui se imparem ducebat; ceterum se in potestate Aquavivae semper 
futurum ” 89 . 

Diese zusammengefafite Antwort des Hoffaeus triigt alie Kennzeichen 
dafiir, dafi ihr tatsachlicher Inhalt sinngetreu wiedergegeben ist. Vor 
allem ist der Hinweis von Wichtigkeit, dafi Hoffaeus seine ihm inkri- 
minierte Handlungsweise ais Pflicht seines Amtes, so wie er es in seinem 
Gewissen verstand, betont. 

Diese letzte Phase der Entwicklung ist wohl in den Februar 1591 
zu verlegen. In den ersten Marztagen reist Hoffaeus in der Begleitung 
eines Laienbruders nach Norden ab. Das genaue Datum des Aufbruchs 


JoUVANCY 20f. 
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von Rom ist nicht mehr festzustellen. Doch wissen wir, daR die kleine 
Reisegruppe am 29. Miirz 1591 in Innsbruck angekommen ist. Da gar 
kein Grund vorlag, die Reise zu beschleunigen, haben wir fur den Weg 
von Rom nach Innsbruck mindestens drei Wochen anzusetzen, zumal da 
es feststeht, daR Hoffaeus mit seinem Begleiter in mehreren Hausern des 
Ordens, die am Wege lagen, abgestiegen ist. Somit gehen wir sicher 
nicht fehl mit der Feststellung, daR die Abreise jedenfalls vor dem 10. 
Marz 1591 stattgefunden hatte 90 ; so dauerte die romische Amtszeit des 
Hoffaeus, vielleicht auf den Tag genau, zehn Jahre. 

Dieses Datum ais terminus ante quem ist deshalb gewahlt, weil 
von diesem 10. Marz der erste Bericht aus Rom uber die getroffene 
Mafinahme datiert ist 91 . Mit Sicherheit kann also gesagt werden, daR 
die faktische Amtsenthebung und Abreise des Hoffaeus den Mitteilungen 
dariiber an die Provinziale und selbst an den Heimatprovinzial voraus- 
gingen. Der General hatte nun wenigstens nachtraglich das Einverstiindnis 
der europaischen Provinziale zu diesem Schritt und zu dem vorgeschla- 
genen Nachfolger Edmund Hayus einzuholen. Eine Randnotiz im italie- 
nischen Geheimregister besagt dariiber: 

” la lettera commune mostrabile con 1’altra secreta si mando Ia prima 
volta alii Provinciali al 18 di marzo... al P. Provinciale di Milano l’una et Tal- 
tra si mando alii 4 di maggio 1591; alii Provinciali di Roma et Sicilia l’una 
et 1’altra alii 11 di maggio, se ben sotto la data delli 4 di maggio; si sa pero 
che un’altra volta si fosse scritto di questa medesima materia alii Provinciali 
insieme quando si scrisse a quello di Venezia, se ben non al Romano ” 92 . 

Damit ist ein (allerdings nicht sehr klarer und eindeutiger) Uber- 
blick uber die nun einsetzende Tatigkeit der Ordenszentrale gegeben. 
Leider ist jedoch der Wortlaut der beiden Zirkularbriefe an die Pro¬ 
vinziale nicht mehr aufzufinden. Wir haben einen GroRteil der in Frage 
kommenden Registerbande, die sich auf diese Monate beziehen, durch- 
gesehen, ohne den Brieftexten zu begegnen. Immerhin liifit sich der 
Inhalt der beiden Briefe mit groRer Sicherheit in den wesentlichen 
Punkten anderweitig rekonstruieren. Der offene (mostrabile) Brief hat, 
wie sich aus den Antworten der Provinziale ergibt, sich darauf be- 


90 Vgl. Brief des Hoffaeus an Aquaviva aus Innsbruck vom 31. 3. 1591 (ARSI, Germ. 
169, f. 80); er erwahnt, er sei unterwegs mehrfach mit Mitbriidern zusammengetrolfen. 

91 An Ferdinand Alber, den Provinzial der Germania Superior. Der Wortlaut des 
Briefes S. 30. 

92 ARSI. It. 71, f. 8. - Zwei Fragen zu diesem Kanzleivermerk (von der Hand des 
Sekretars geschrieben, wie mir R. P. Scaduto liebenswiirdigerweise mitteilte, dem ich auch 
fiir mehrfache Hilfe bei der Transskription italienischer Texte zu grossem Dank verpflichtet 
bin) lieflen sich nicht klaren: 1) warum die Nachricht an die italienischen Provinziale re- 
lativ spat abging; 2) ob der romische Provinzial Carminata zu diesem Zeitpunkt bereits 
von seiner Visitation der Yenetianischen Provinz (vgl. dazu Frage 3 des Fragebogens, S. 51) 
nach Rom zuriickgekommen war und die Leitung der Romischen Provinz iibernommen 
hatte. Denn es ist auffallend, dafi seine Antwort erst vom September 1591 datiert ist (vgl. 
weiter unten S. 32f.). 
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schrankt, auf den schwachen Gesundheitszustand und das Alter des 
Hoffaeus und auf dessen personliche Bitte um Amtsenthebung hinzuwei- 
sen, und entsprach sicher in seinem lnhalt, wenn nicht sogar im Wort- 
laut, der an den Oberdeutschen Provinzial Alber bereits am 10. Marz 
gemachten ersten Mitteilung (die am gleichen Tage in ahnlicher Form 
zugleich auch an den Herzog von Bayern abgesandt wurde) 93 : 

iamdudum est cum P. Hoffaeus aliquoties nobiscum egerat, et quidem 
instanter, ut liceret sibi ab his laboribus, in quibus tot inter annos versatus 
est, quiescere. Quod tunc quidem semper reiecimus, sed nunc tamen, cum idem 
iterum nobis proposuisset, re cum Patribus Assistentibus consultata, praesertim 
cum tanto iam tempore et hic Romae et isthic in Germania tam diuturnos la¬ 
bores sustinuisset, visa est ei concedenda haec consolatio saltem ad aliquod 
tempus... Etsi non dubitabam, quin in Provincia, de qua tam bene est meritus, 
tam reliqui omnes tam R. V. nominatim omnem ei reverentiam et honorem ut 
patri delaturi essent, tamen mei officii esse putavi hoc idem ei commendare 
et ex animo, quoniam certe magnopere amamus bonum Patrem, ut eius virtus 
et merita postulant. Faciat igitur R. V., ut eius cura habeatur, quae convenit 
ipsius aetati et valetudini ”, 

Dafi diese fiir die Offentlichkeit bestimmte Begriindung durchaus 
nicht iiberzeugend klang, wird aus den bald anzufiihrenden Antworten, 
insbesondere des Romischen und des Oberdeutschen Provinzials - also 
gerade jener Manner, die Hoffaeus personlich am besten kannten - er- 
sichtlich. Und dafi sie noch weniger den tatsachlichen Gegebenheiten, 
das heiht: dem wirklichen Gesundheitszustand des entlassenen Assi- 
stenten entsprach, wird eindeutig durch das ganze folgende Jahrzehnt 
bewiesen, das Hoffaeus noch durchaus im Vollbesitz seiner physischen 
wie geistigen Krafte sieht. Der Versuch, der Affaire durch eine diplo- 
matisch abgefafite Erkliirung mit Berufung auf den Gesundheitszustand 
ihre Scharfe zu nehmen, ist demnach ais vollkommen wirkungslos zu 
bezeichnen und ware wohl besser unterblieben. 

Der lnhalt des zweiten, geheimen Briefes lafit sich feststellen aus 
der Antwort des Oberdeutschen Provinzials 94 sowie aus zwei Mittei- 
lungen, die Aquaviva an Possevino und Benedetto Palmio richtete, ob- 
zwar beide nicht Provinziale waren, und deren Text (wie bereits kurz 
erwahnt) im Register enthalten ist. Zugleich zeigen diese beiden Briefe, 
mit welcher Sorgfalt in dieser Frage vorangegangen wurde. Denn das 
Register bringt zunachst je einen Brief an die beiden genannten Patres, 
datiert vom 23. und 30. Marz; beide Brieftexte wurden dann durchge- 
strichen. An ihrer Stelle werden mit dem Datum vom 6. April zwei 
andere Briefe konzipiert, die gegen liber der ersten Fassung nur unbe- 
deutende Anderungen aufweisen und dann wirklich abgeschickt werden 95 . 
Beide Briefe entsprechen sich inhaltlich, so dah es hier gentigt, den an 
Possevino im Wortlaut anzufiihren, wobei die sachlichen Anderungen, 


98 ARSI, Germ. Sup. 2, f. 57; ebd. der Brief an Herzog Wilhelm V. 

94 Den Wortlaut vgl. weiter unten S. 33. 

95 ARSI, It. 71, ff. 8-9v; vgl. Anm. 92. 
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die der friihere nicht abgeschickte Brief an denselben aufweist, in Klam- 
mer vermerkt werden: 

” ... V. R. havera saputo gia la partita dei P. Hoffeo coi’ occasione di molte 
fatiche che gPapportava 1’officio suo quale et gl’eta grave con stanchezza di forze 
non poteva portar onde dopo molto instanza fatta da lui ci giudico liberarlo; 
ma per altri maggiori rispetti et molto maggiore servizio di Dio et buon go- 
verno della Compagnia parve a (tutti) questi Padri Assistenti si consolasse; ne 
toccaro altri capi (che V. R. con la sua prudenza puo pensare) a V. R. per 
esser molto lunghi et non da metter in carta. II P. Edmundo Hayo supplisce 
in loco suo avendolo egli stesso nominato, finche i Provinciali scriveranno il 
parer loro (dieser Satz fehlt inhaltlich im ersten Brief). Ho voluto che V. R. 
sapesse a parte il motivo di questa mutazione... Padre mio, V. R. e stata secre¬ 
tario et sa quel che importa al ben commune 1’ordine di queste ruote che 
corrono (Tarnbezeichnung fur die Assistenten) coi primo mobile (= General). 
Sapienti pauca ” 96 (der Schlufisatz von Padre mio ab fehlt im ersten Brief). 

Ebenso erfahren wir aus dem Antwortbrief Albers, dafi in dem 
zweiten geheimen Schreiben Aquavivas besonders auf die Notwendigkeit 
der Ubereinstimmung zwischen General und seinen Assistenten hinge- 
wiesen wurde, die durch die Anwesenheit des Hoffaeus in Rom gefahr- 
det gewesen sei; ebenso ist dieser Antwort zu entnehmen, dafi keine 
konkreten Beispiele in dem Generalsbrief angefuhrt waren, sondern daB 
sich dieser mit der allgemeinen Feststellung begniigte, es habe an der 
notwendigen Einstimmigkeit gefehlt. 

Die auf diese beiden Briefe in Rom eingehenden Antworten der 
Provinziale, wozu auch einige wenige Stellungnalimen anderer Patres 
mit bekannten Namen kommen, sollen der besseren Ubersicht wegen in 
drei Gruppen zusammengestellt werden. 

Erstens die Antworten, die eine einfache Zustimmung zu der getroffenen 
Mafinahme ausdriicken. Dabei gehen einige nur auf die in dem ersten Brief des 
Generals angegebenen Griinde der Gesundheit und des Alters des Hoffaeus ein. 
Hierher gehoren die Schreiben der Provinziale von Sizilien Ricci, von Paris 
O. Pigenot (... existimo habendam esse rationem aetatis et valetudinis ), der Baetica 
B. Perez, von Aragon P. Villalba, der Castellana Fr. de Galarzan, von Portugal 
J. Correa und der venetianischen Provinz Pr. Malavolta; dieser letztgenannte 
ist damit einverstanden, 

” de dare al P. Offeo un poco di riposo... (da sein Amt schwer sei) et egli 
di forze deboli, di sanita infermo, di eta vecchio et stancho per li passate fatiche, 
et tanto percio desidera di essere dei tutto liberato da tal peso, per riposare 
et poter meglio nella sua ultima eta attendere a se stesso... ”. Zu dieser ersten 
Untergruppe sind auch die Schreiben der Patres Richeome and Aegidius Gonzalez 
(des friiheren Provinzials der Baetica) zu rechnen 97 . Aus dem einen etwas 


90 ARSI, It. 71, f. 9. Der Schluflsatz mit den Tarnbezeichnungen findet sich nochmals 
im gleichen Register mit gleicher Adresse und deinselben Datum (f. 67). 

97 Alie Antworten mit Ausnahme der Possevino’s sind in ARSI, Hist. 135, gesammelt: 
der Brief Ricci’s, datiert aus Messina am 8. 5. 1591, f. 8; Pigenot, Paris, 30.6.1591, f. 38; 
Perez, Xeres, 15. 5. 1591, f. 49; Villalba, Valentia, 10. 5. 1591, f. 48; Galarzan, Valladolid, 
22. 5. 1591, f. 50; Correa, Lissabon, 18. 5. 1591, f. 53; Malavolta, Mantua, 5.4.1591, f. 15; 
Richeome, Tours, 18.6.1591, f. 42; Gonzalez, Murcia, 12. 5. 1591, f. 46f. 
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ausfiihrlicher gebrachten Beispiel des Venetianischen Provinzials sieht man, dafi 
diese Briefe eigentlich nichts anderes ais eine etwas abgewandelte Wiederholung 
des romischen Briefes sind. Ob die Absender die zweite, geheime Mitteilung 
des Generals unbeantwortet liefien oder es aber getrennt beantworteten, liefi 
sich nicht feststellen, da von einer eventuellen zweiten Antwort keine Spuren 
im Archiv festzustellen waren. 

Andere Antworten zustimmenden Inhalts beriihren auch ausdriicklich die im 
zweiten, geheimen Brief des Generals angefuhrten Griinde. Hierher gehort das 
Schreiben des rheinischen Provinzials J. Ernfelder: ... ” et ob alias causas gra¬ 
viores, de quibus mihi satisfactum est des Provinzials von Mailand, der neben 
einer Antwort auf den ersten Generalsbrief noch ein zweites Antwortschreiben 
auf die Geheimmitteilung nach Rom schickt; ferner der portugiesische Visitator 
Fonseca 98 : ... ” he tenido mucha compasion a V. P. por la molestia pasada... ” ; 
und schliefilich auch Possevino, der — ais einziger — auch die Moglichkeit 
eines politischen Hintergrundes andeutet, wofiir jedoch keinerlei weitere Bestii- 
tigung gefunden werden konnte 99 : 

” ... non posso fare di non ringratiarne Dio Signor nostro, si perche so che 
a V. R. sara tale partita di sollevamento per la natura di quel Padre [Hoffaeus], 
et anco di consolatione a diverse Provintie, si anco perche la sua presenza 
serviva forse di la a qualche principe... ” 

Entsprechend schreibt auch der neapolitanische Provinzial Lisius, der Orden 
konne nicht bestehen ” senza 1’unione dei membri tra se e coi capo... et il 
defetto in questo se ben puo essere con buon zelo et fine, pure per 1’effetto 
che fa pernicioso in ogni governo, deve esser giudicato importantissimo ” 10 °. 

Die zweite Gruppe umfafit die Antworten, die mit der Zustimmung zugleich 
auch Bedenken grundsatzlicher Art zum Ausdruck bringen. Hierher gehoren 
die Schreiben der Provinziale von Polen J. Campanus: ” ... ego re Domino 
commendata censeo optandum fuisse, ut ne opus fuisset ad hanc mutationem 
venire... ” ; der Aquitanischen Provinz Cl. Puteanus, der darauf hinweist, es sei 
eine bisher einmalige Mafinahme; ” iam officium illud perpetuum... addo et 
Admonitoris vestri videbatur debere esse sanctum ; [doch wisse er —der Schrei- 
ber— selbst] quam grave sit ac incommodum Superiori habere sibi perpetuo 
adhaerentem aliquem durioris iudicii et animi alienati,.. ” ; der Osterreichischen 
Provinz B. Viller: er hatte lieber gesehen, dafi Hoffaeus ” secundum temporis 
diuturnitatem quam Societas praescribit, fungeretur, ne hic inusitatus casus 
tanto nostrae Societatis aedificio aliquam rimam edere possit ” ; er supponiere 
aber, dafi der General besondere Griinde fur die Annahme des Entlassungsge- 
suches der Hoffaeus gehabt habe, und er sei deshalb einverstanden, ” bonum 
Patrem Paulum ad id muneris cogendum non esse, cui per aetatem et imbecil¬ 
litatem se respondere et satisfacere non posse arbitratur ”. Wichtig ist das 
reichlich spat abgefafite Antwortschreiben des romischen Provinzials Carminata, 
weil dieser (wenn er auch wahrend der entscheidenden Monate ais Visitator der 
Venetianischen Provinz aufierhalb Rom war) uber eine genauere Kenntnis der Vor- 
gange verfugen konnte : ... ” quod non videntur mihi satisfacere, quae obiciuntur 
contra Patrem... sicque iudico non debuisse amoveri ”; da die Angelegenheit 
jedoch bereits offentlich bekannt und Hoffaeus schon vor langerer Zeit abge- 


98 Ernfelder, Fulda, 22.8.1591, f. 21; Cr. P. Oliva, Mailand, 3. und 11.5.1591, f. 12 f.; 
Fonseca, Lissabon, 18.5.1591, f. 51. 

99 Padua, 12.4.1591 (ARSI, Opp. NN. 332, f. 136); R. P. Scaduto hat mich freund- 
licherweise auf diese Antwort aufmerksam gemacht, wofiir ich ihm zu besonderem Dank 
verpflichtet bin. 

100 Catanzaro, 25.4.1591 (ARSI, Hist. 135, f. 6). 
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reist sei, halte er es fiir untunlich, die Mafinahme riickgangig zu machen 101 . 
Hierher gehort auch die bereits erwahnte Stellungnahme des Heimatprovinzials 
Ferdinand Alber, die hier nun ausfiihrlich wiedergegeben sei: ... ” repentina ex 
Urbe amandatio animum meum nonnihil perculit ” ; er verwundere sich, dafi 
keine Mitteilung zuvor gegeben wurde; jetzt, nachdem Hoffaeus Rom bereits 
verlassen habe, ” nemo facile suadebit loco officioque restituendum esse. Com- 
parebit hic Pater Hoffaeus omnibus nobis de Societate et externis... viribus nec 
corporis nec animae sic destitutus, quin diutius officium suum Romae gerere 
potuisse plurimum sit futurum iudicium ” ; im Jahre zuvor sei das Ersuchen 
des Herzogs von Bayern, Hoffaeus nach Munchen zu versetzen, mit der Be- 
griindung abgelehnt worden, dafi nur aus schwerwiegenden Griinden Assi- 
stenten ausgewechselt werden konnten; deshalb werde die jetzige Begriindung, 
Hoffaeus selber habe um Amtsenthebung nachgesucht, keinen Glauben finden; 
die Meinung liber Aquavivas Amtsfiihrung werde leiden; und zu den in der 
Geheimmitteilung vorgelegten Griinden meint Alber: ” graves illae sunt omnino 
nec possunt, quia a P. V. propositae sunt, non credi, etsi in P. Hoffaeo, qui 
exemplum oboedientiae, subiectionis et reverentiae erga Superiores in hac 
Provincia semper habitus et agnitus est, numquam locum habiturae videbantur; 
quia igitur sine unione Generalis cum suis Assistentibus frustra optata Societa¬ 
tis gubernatio speraretur, hanc vero praesente P. Hoffaeo, quod sine admira¬ 
tione et dolore non cogito, constare minime posse P. V. affirmat, facile assen- 
tior, quando praesertim iam ablegatus est P. Hoffaeus, cum afflictione forte 
magna ad suum officium Romam reversurus, ut in eius locum alius idoneus 
substituatur ” 102 . 

Die dritte Gruppe von Antworten umfafit zwar nur zwei Namen, die aber 
wegen ihrer ganz eigentumlichen Beurteilung der Situation getrennt aufzufiihren 
sind. Sie stimmen darin liberem, dafi sie die vom General getroffene Mafinahme 
ais gefahrlich bezeichnen und der Befiirchtung Ausdruck geben, die Absetzung 
des Hoffaeus konne zu neuen Wirren im Orden fiihren. Zunachst ist hier der 
Brief des mit Aquaviva bekannten Paters Petrus Gambacorti anzufiihren 103 . 
Er habe durch Maggio von der Amtsenthebung des Hoffaeus erfahren, jener habe 
es so dargestellt, ais ob der deutsche Assistent selbst darum gebeten hatte; 
er, der Schreiber, selbst sei froh, dafi keine Mifistimmung bei Hoffaeus vor- 
liege, er bitte aber doch dringend ” dare ogni sorte di sodisfactione possibile 
al detto Padre; [ansonsten konnte er] con tutto che sii buon religioso et es- 
semplare nella sua persona... sotto pretesto di zelo etc. fare qualche rumore. 
Perche veramente est vir potens in sermone [vgl. Act. 7, 23], et quando io li 
parlai, con tutto che prima mi fosse chiarito tanto delle cose, che egli mi 
tratto, che parea che non dovesse in modo alcuno dubitare et che io havesse 
persuaso altri, tanto ero in me persuaso, non dimeno mi commosse tanto, che 
mi tenne sospeso, onde no discorrendo era me stesso, che si tanto potette 
meco, che ero persuaso dal contrario, et che non havevo seco congioncione 
alcuna di rispetti humani, come haveranno quelli di sua natione, dove egli e 
stato molto tempo superiore, che molto piu senza comparatione potea con loro, 


101 Campanus, Krakau, 24.5.1591, f. 20; Puteanus, Agenni, 11.7.1591, f. 44; Viller, Graz, 
15.4.1591, f. 16; Carminata, Rom, 10. 9. 1591, f. 5. 

102 Augsburg, 8.4.1591, f. 18 f. 

103 Messina, 17.4.1591, f. 10. Eine Stelle aus dem Brief wurde bereits weiter oben 
zitiert (vgl. S. 22 f.). Gambacorti hatte offensichtlich an der Prokuratorenkongregation von 
1590 teilgenommen. Er war von 1575 bis 1582 Moralprofessor am Romischen Kolleg gewesen 
und haite wohl damals Aquaviva naher kennen gelernt; vgl. R. Garcia-Villoslada, Storia 
dei collegio romano dal suo inizio (1551) alia soppressione della Compagnia di Gesu (1773), 
(= Analecta Gregoriana 76) (Rom 1954) 325. 
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come de facto potette qua in Roma, dove traxit tertiam partem stellarum [vgl. 
Apoc 12,4). Hor che in Germania si caggionassero alcuni rumori, tanto seria 
peggiore, quanto quella gente e piu difficile a disgannarse di quello che una 
volta apprende, come pure Y.R.P. sa quanto fu difficile nella nostra Congre¬ 
gatione o impossibile disingannare alcuni con tutto che se gli facesse toccare 
con mani il contrario... [Der Schreiber beteuert] che questo sia uno delli se- 
gnalati beneficii che il Signore ha fatto alia Compagnia, che il detto Padre si 
sia partito da Roma et rimasse con quiete et sodisfactione come spero; et 
questo mi pare uno delli chiari contrasegni della particolare sua providenza 
verso questa sua Compagnia. Perche coi suo zelo non secundum scientiam 
havea posta Roma in bisbiglio tale, quale trovammo al nostro arrivo, che come 
dissi una volta a V. R. P. etiam boni multi et noti et amici commoti erant, et 
io so con questo travaglio potei farne capaci alcuni di questi. Io oltre 1’ orationi 
ho anche detto tre messe in gratiarum actionem, tanto mi e parso grande 
questo beneficio... ” 

Ahnlich ist die Stellungnahme des belgischen Provinzials Manare, der uber 
ein halbes Dutzend Briefe wegen des Falles Hoffaeus an den General nach 
Rom schrieb. Erinnern wir uns daran, dafi es zur Zeit, ais Manare die Ober- 
deutsche Provinz visitierte, ein briefliches Rencontre zwischen ihm und Hof¬ 
faeus gegeben hatte; ferner dafi der portugiesische Assistent Rodrigues in sei- 
ner Antwort auf den Fragebogen Aquavivas Ende 1590 dem General eine 
gewisse Parteilichkeit zugunsten des Manare vorgeworfen und sich fur Bene- 
detto Palmio eingesetzt hatte, der damals bei der Generalkongregation 1581 
mit der schwerwiegenden Anklage des Ambitus eben gegen Manare aufgetreten 
war A04 . Wir gehen kaum fehl mit der Annahme, dafi auch in diesem Punkt 
Hoffaeus ebenso dachte wie sein Parteiganger Rodrigues und dafi also vermut- 
lich eine gewisse Spannung zwischen Manare und dem deutschen Assistenten 
bis zum Zeitpunkt von dessen Absetzung bestand. Die ersten Briefe des bel¬ 
gischen Provinzials konnen eine gewisse personliche Zufriedenheit mit der von 
Aquaviva getroffenen Mafinahme nicht verbergen:... ” quae [quies] fortassis 
erit diturna... non possum non valde probare ” ; es sei durchaus recht gewesen, 
” illum R. P. Hoffaeum tam imbecillem factum ” abzuberufen 105 ; ...” quibus 
[der Geheimbrief] paulo secretius, multo vero distinctius causas [P. Y.[ assigna¬ 
bat remissi P. Pauli Hoffaei... non tantum mihi valde probatur... sed omnino 
fuisse necessarium iudico [da die ” conveniens coniunctio ” mit dem General 
und den ubrigen Assistenten fehlte]; iudico Hoffaeum omnino fuisse ab officio 
removendum, necnon et V. R. P. ipsius agendi modum, ut ad benignitatem 
propensa est diutius sustinuisse, quam suavis gubernandae Societatis ratio 
forte postulabat... ” 

Ais Nachfolger schlagt Manare einen Deutschen vor; denn es ware gut, 

” si Germanus Germano substitueretur; ut enim homines sumus, natio illa est 
honoris et existimationis suae admodum studiosa... ” Dann meint er im Hinblick 
auf den unterschatzten Gesundheitszustand des Hoffaeus, es sei besser, dafi 
jener noch etwas in Deutschland arbeite ais in Rom ” continenter languere ” 106 . 
Drei Wochen spater schreibt Manare in einen etwas anderem Sinn, aber im 
gleichen Ton: nach langerem Nachdenken uber den Fall glaube er, grofiere 


104 Hoffaeus tadelt Manare, dafi er seine Weisungen De tractandis Germanis nicht be- 
folgt habe und dafi er seine an Patres der Oberdeutschen Provinz gerichteten Briefe lese: 
15.10.1582, FG 648, Epp. selectae 315. - Der Vorwurf des portugiesischen Assistenten in 
ARSI, Congr. 26, f. 183v. - Zur Anklage gegen Manare vgl. oben Anm. 4. 

106 Briissel, 30.5. und 3.7.1591 (ARSI, Hist. 135, f. 22 24). Zum folgenden ist zu 
beachten, dafi vier verschiedene Briefe Manares das gleiche Datum des 3. Juli tragem. 

106 Diese Texte aus den drei anderen vom 3. 7. datierten Briefen, f. 25 27 29. 



DER KONFLIKT ZWISCHEN CLAUDIUS AQUA VIVA UND PAUL IIOFFAEUS 


35 


TJbel befiirchten zu miissen; es konne die Meinung entstehen, dafi die Abset- 
zung des Hoffaeus erfolgt sei, ” ad contemptum Provinciarum septentrionalium; 
sunt etenim, licet boni sint, sui honoris et nationis ad superstitionem usque 
studiosi ”; es bestande seiner Ansicht nach die Gefahr grbfierer Spannungen; 
deshalb halte er es fiir besser, nach einiger Zeit der Erholung Hoffaeus ais 
Assistent zuriickzuberufen. ” Nam si contingat fieri Congregationem Generalem, 
est mihi fere certum, quod nihil concludere potuerit, nisi ille venerit, ut habeat 
tempus ad se purgandum ” : und damit giibe es dann eine grofie Aufregung; 
wenn sich dagegen der Fall jetzt noch entsprechend seinem Vorschlag einlen- 
ken liefie, bleibe alles in Ruhe l07 . - Und wieder drei Wochen spater schreibt 
Manare: er sei sehr besorgt gewesen wegen der gefiirchteten Ausweitungen 
des Falles Hoffaeus in Deutschland; doch sei bis jetzt dort alles vollstandig 
ruhig geblieben 108 . 

Ende 1591 waren von allen europaischen Provinzialen die Antworten 
in Rom eingegangen und ausgewertet. Da aucli die in der zweiten Grappe 
zusammengefafiten Stellungnahmen trotz der dort ausgesprochenen grund- 
satzlichen Bedenken sich mit der einmal gegebenen Tatsache abfanden 
und die Absetzung des Hoffaeus nachtraglich guthiefien, war tatsachlich 
ein einstimmiger Konsens erzielt 109 . Aus einem zweifachen Grunde wur- 
den diese Antworten auf die Mitteilung liber die Absetzung des Hoffaeus 
so ausfiihrlich vorgelegt. Einmal wird in diesem Echo die Aufregung 
deutlich, die die Mafinahme Aquavivas erregte und die dieser bis zu 
einem gewissen Grade wenigstens voraussehen konnte; wenn der General 
sie dann trotzdem durchfuhrte, so ist dies ein Hinweis darauf, wie ge- 
wichtig ihm seine Grunde dafiir erscheinen mufiten. Aufierdem fallt 
durch die Antworten, besonders durch die Stellungnahmen des Romi- 
schen und des Oberdeutschen Provinzials, ein neues Licht auf die 
Vorgeschichte der Amtsenthebung. Einmal wird die Darstellung des 
ersten Generalsbriefes, der mit dem Alter und dem Gesundheitszustand 
Hoffaeus’ argumentierte, nachdriicklich berichtigt - was iibrigens auch 
Aqua viva selbst einige Jahre spater faktisch tut, indem er Hoffaeus die 
iiberaus anstrengende Visitation der beiden deutschen Provinzen zumuten 
zu konnen glaubt. Aufierdem wird durch den Hinweis auf den vor 
Jahresfrist abgelehnten Wunsch des Herzogs Wilhelm die schon friiher 
aufgestellte Behauptung bestatigt, daR der eigentliche Konflikt zwischen 
General und Hoffaeus nicht durch das ganze Jahrzehnt hindurch an- 
dauerte, sondern neueren Datums war; denn sonst hatte sich damals 
Aquaviva sicher nicht die einmalige Gelegenheit entgehen lassen, um die 
Lage unter einem weit giinstigeren Vorwand zu klaren, da der Wunsch 
des Bayernherzogs entschieden plausibler geklungen hatte ais der Hin¬ 
weis auf den Gesundheitszustand des Hoffaeus. Die Stellungnahme des 
Romischen Provinzials, der, obschon durch seine Visitationstatigkeit 
langere Zeit aufierhalb Roms und der Provinz festgehalten, doch einiges 


107 Antwerpen, 25.7.1591. f , 31; ahnlich schon am 23. 7., f. 37. 

108 Gent, 13,8.1591, f. 35. 

109 Vgl. den Brief des Rheinischen Provinzials Ernfelder, 23.3.1592 (ARSI, Germ. 170, 
f. 87): ” cum de liberando R. P. Paulo Hoffaeo a munere Assistentis omnium Provincialium 
consensum allatum esse ex litteris R. P. V. Kal. februarii datis intelligam... **. 



36 


BURKHART SCHNEIDER S. I. 


liber die Verhaltnisse an Ort und Stelle in Erfahrung bringen konnte, 
zeigt ferner, daR die tatsachliche Situation nacli seiner Ansicht die ge- 
troffene MaRnahme nicht rechtfertigte. Und schlieRlich wird auf dem 
Hintergrund der Befiirchtungen, die manche infolge der Absetzung des 
Hoffaeus hegten und fiir moglich hielten, dessen eigene Handlungsweise 
in den niiclisten Jahren, die nichts nachtragt und durchaus objektiv 
bleibt, in ein um so lielleres Liclit geriickt. 

Gleichsam ais Zusammenfassung dieses Abschnittes drangt sich die Frage 
auf, wie das Yorgehen des Generals eigentlich zu bewerten sei. Und zwar 
handelt es sich nicht so sehr um die juristische Frage, ob eine solche MaR- 
nahme iiberhaupt rechtlich moglich und erlaubt war - dies wiirde eine eigene 
ordensrechtliche und rechtsgeschichtliche Untersuchung notwendig machen, die 
hier nicht gegeben werden kann -, ais vielmehr um die Frage, ob diese ” Ge- 
waltlosung ” in der damaligen Situation wirklich notwendig und ob die Art 
und Weise ihrer Durchfiihrung richtig war und ohne Bedenken anzuerkennen 
ist. Die Antwort auf dieses Problem ist weniger fiir eine Biographie des Hof¬ 
faeus ais fiir das Lebensbild Aquavivas von Bedeutung. Wenn hier trotzdem 
ein erster Versuch einer Antwort und Bewertung gegeben werden soli, ist von 
vornherein zu bedenken, daR das Material dafiir im allgemeinen nur mehr 
liickenhaft vorhanden ist. 

DaR Aquaviva subjektiv von der Notwendigkeit und Richtigkeit seines 
Vorgehens iiberzeugt war, ist ais sicher vorauszusetzen. Doch scheint die 
Situation, aus der sich diese Notwendigkeit ergab, nicht nur auf Hoffaeus 
zuriickzufuhren zu sein, sondern noch andere Griinde zu haben. Man kann 
wohl annehmen, daR dieser mit seinem selbstandigen, offenen und un~ 
beugsamen Charakter sich nicht gut in die Regierungsweise Aquavivas 
einfugen lieR. Doch erfullte er eigentlich nur seine Pflicht, so wie sie 
ihm sein Gewissen vorschrieb. DaR er das von Aquaviva gestellte Ulti- 
matum in der Form annahm, daR er selber um seine Amtsenthebung 
bat, entspricht durchaus seiner durchgangigen Einstellung, die ihn per- 
sonlich jegliches Obernamt innerlich ablehnen lieR, spricht aber zugleich 
fiir die Ehrlichkeit seiner Gewissensiiberzeugung, von der sein Handeln 
bestimmt war. Man kann verstehen, daR eine solche Haltung, die ais 
starr erscheinen konnte, Aquaviva irgendwie unbequem war. Aber damit 
diirfte die Mafinahme an sich noch nicht gerechtfertigt sein. Und der 
Vorwurf, daR eine ” gute Leitung ” (buon governo) des Ordens darunter 
gelitten habe, ist allzu elastisch und vieldeutig, ais dafi sich daraus viel 
entnehmen lieRe. Man kann sich somit nicht ganz des Eindruckes er- 
wehren, daR der General den deutschen Assistenten ais zu selbstandig 
und zu einflufireich ansah und ihn deshalb in seiner unmittelbaren Um- 
gebung nicht ertragen konnte und wollte. Die spateren Selbstzeugnisse 
des Hoffaeus, in denen er alie Schuld an dem Konflikt auf sich nahm 
(und auf die bald ausfiihrlicher zuriickzukommen sein wird), sind kein 
Gegenbeweis gegen diese Auffassung, ebensowenig wie die Tatsache, 
daR er bei der kommenden Generalkongregation jeden Versuch, seinen 
Fall gegen den General auszuspielen, entschieden ablehnte. Dies alles 
sind nur ebenso viele Beispiele und Beweise fur eine echt religiose und 
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menschlich liberragende Grofiziigigkeit, deren Hoffaeus fahig war. Aus 
dem Gesamt des hier vorgelegten Materials scheint doch - mit der zu 
Beginn des Abschnittes erwahnten Einschrankung - der Schlufi berech- 
tigt zu sein, dafi diese Gewaltlosung an sich nicht gliicklich genannt 
werden kann und entsprechend der damaligen Situation einen etwas zu 
einseitigen und wohl auch uber die objektive Notwendigkeit hinausge- 
henden Versuch darstellt, eine Klarung der Lage durch das Zerschneiden 
des gordischen Knotens herbeizufuhren. 

Aber wenn man aucli die Mafinahme selbst ais sachlich richtig und 
angebracht gelten liefie, wird man jedoch kaum umhin konnen, die Art 
ihrer Durchfiihrung zumindest ais bedenklich zu beurteilen. Aqua viva 
hiitte, wenn ihm eine Zusammenarbeit mit Hoffaeus ais unmoglich und 
schadlich fiir den Orden erschien, bei der Prokuratorenkongregation 
Ende 1590 klar fiir eine Generalkongregation stimmen konnen. Damit 
ware die ganze Angelegenheit vor das zunachst kompetente Forum ge- 
bracht gewesen und wiirde nicht in diesem gewissen Zwielicht stehen. 
Oder er h 'dite zuerst die europaischen Provinziale informieren und deren 
Einverstandnis zur praktischen Durchfiihrung der MaRnahme (und nicht 
blofi zur nachtraglichen Billigung) einholen konnen. Einige der Antwor- 
ten machen dem General deutlich genug den Vorwurf, dies verabsaumt 
zu haben 110 . Dafi Aquaviva jedoch zuerst ein fait accompli schaffen 
wollte, indem er Hoffaeus zuerst nach Deutschland zuriicksandte und 
dann formell noch um Zustimmung ersuchte, mag taktisch ein geschickter 
Zug gewesen sein, da vorauszusehen war, dafi von einer Riickberufung 
nicht mehr die Rede sein werde. Aber dem riickschauenden Betrachter 
mag sich gerade darin eine gewisse Unsicherheit des Generals verraten. 

Es ist verstiindlich, dafi diese in der Geschichte des Jesuitenordens 
erstmalige Entwicklung fiir die friiheren Historiographen des Ordens em 
besonderes Problem darstellte, wie sie diese Amtsenthebung berichten 
sollten. Es wurde bereits mehrfach bemerkt, dafi die Berichte bei Sac- 
chini und Juvencius eine gewisse Farbung verraten und Hoffaeus in 
einem ungiinstigeren Lichte erscheinen lassen. Man findet jedoch noch 
einen anderen Ausweg, um der Absetzung die grofite Scharfe zu nehmen, 
indem man in der Darstellung die (tatsachlich erst drei Jahre spater 
erfolgte) Ernennung zum Visitator der deutschen Provinzen so nahe an 
die Abreise aus Rom heranriickt, dafi unwillkiirlich der Eindruck ent- 
steht, ais ob beide Ereignisse zeitlich und sachlich in einem Zusammen- 
hang miteinander standen. Damit wird aber der Amtsenthebung bis zu 
einem gewissen Grad der Charakter eines ausgesprochenen Mifitrauens- 
votums genommen, und sie wird gleichsam zu einer Art von Beforde- 
rung. Der Katalog von 1606 verzeichnet zwar noch genau die Daten 
mit dem zeitlichen Zwischenraum der Ereignisse lli . Der Jahresbericht 
von 1609 mit dem Nekrolog fiir Hoffaeus geht aber schon elegant uber 
diesen Bruch hinweg und lafit Hoffaeus zuerst Visitator und dann Assi¬ 
stent sein 112 . Das mag bei der literarischen Eigenart eines Elogiums 

110 So vor allem Alber und Carminata. 

111 Mu 199, Katalog ” 1606 ” (379), p. 1 

112 ARSI, Germ. Sup. 66, f. 37. 
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noch angehen. Bedenklicher erscheint jedoch, dafi auch die eigentlichen 
Historiker dieser Weise der Darstellung folgen, obwohl ihnen doch die 
Quellen wenigstens teilweise zur Verfiigung standen. So schreibt Juven¬ 
cius unmittelbar nach dem Bericht tiber die Amtsenthebung in seiner 
kurzen Biographie des Hoffaeus: ” ipse in Germaniam profectus Visita¬ 
toris nomine munus hoc administravit singulari prudentia et aequitate ” 113 . 
Ebenso stellt es Agricola (bzw. Fiottus, der Verfasser des dritten Bandes 
der Provinzgeschichte) dar; ” relicto Assistentis officio, cum Visitatoris 
potestate in Germaniam rediit ” 114 . Kein Wunder dafi dann auch die 
aus zweiter Hand gearbeiteten Lebensbilder diese angenehmere Version 
einfachhin iibernelimen. Duhr bietet zwar die richtigen Daten, geht 
jedoch auf die eigentlichen Hintergriinde nicht naher ein und korrigiert 
auch nicht ausdriicklich die alte Darstellungsweise 115 . 

III. ZwiSCHEN AbSETZUNG UND GENERALKONGREGATION. 

Obwohl Hoffaeus sein Amt ais Assistent und Admonitor, das den 
Inhalt dieses Beitrags bildet, nun aufgegeben hat, stehen die folgenden 
Jahre bis zur Generalkongregation von 1593/94 noch in einem solchen 
inneren Zusammenhang mit dem vorausgegangenen Jahrzehnt und vor 
allem zur Amtsenthebung, dafi auch diese Zeit noch sachlich zu unse- 
rem Thema gehort. Denn dafi die Heimatprovinz ihn 1593 zum Elektor 
und Vertreter nach Rom sandte, steht wohl ohne Zweifel noch mit der 
Affaire vom Friihjahr 1591 in innerem Zusammenhang. In dieser Hinsicht 
hatte Manare mit seiner Voraussage recht behalten, dafi in der nachsten 
Zeit keine Generalkongregation stattfinden konne, ohne dafi Hoffaeus 
daran teilnehmen werde. Nur lag der wesentliche Unterschied darin, dafi 
er dabei eine ganz andere Stellung einnahm, ais sie Manare erwartete. 

Schon vom ersten Tage an, da Hoffaeus faktisch sein Assistenten- 
amt niedergelegt hatte und sich auf den Weg in die alte Heimat machte, 
beweist er diese grofiziigige Einstellung, die in keiner Weise dem Ge¬ 
neral wegen seiner einmal getroffenen Maflnahme etwas nachtrug. Viel- 
mehr war er nur darauf bedacht, Aquavivas Autoritat in nichts antasten 
zu lassen und immer wieder zu betonen, dafi die Amtsenthebung ganz 
auf sein eigenes Ansuchen hin erfolgt sei. Kaum in Innsbruck angekom- 
men, gibt Hoffaeus dem General Rechenschaft dariiber, was er unter- 
wegs auf neugierige Fragen geantwortet habe und wie er innerhalb der 
eigenen Provinz von vomherein jeglicher Stimmungsmache vorzubeugen 
gedenke 116 . Verstandlicherweise war man in der Germania Superior 
iiber die unerwartet plotzliche Riickkehr des Assistenten nicht wenig 


118 Jouvency 855. 

114 I. Agricola, Historia Provinciae S. J. Germaniae Superioris III (Augsburg 1734) 394. 

115 Duhr I 788f. - Vgl. beispielsweise C. Schlesinger, Jesuitenportraits. Lebens- und 
Charakterbilder hervorragender Mitglieder der Gesellschaft Jesu (Regensburg 1915) 67. 

110 31.3.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 80): ” ...in toto itinere nostris nihil interrogantibus 
nullam mei reditus in Germaniam causam reddidi; rogantibus vero respondi: id a P. V. 
me precibus impetrasse. Sed in hac Provincia domi et foris... a P. Y. hanc me gratiam 
impetrasse, ut exutus negotiis posthac reliquum vitae transigam sub obedientia... curam 
animae meae gerens... ”. 
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erstaunt und verwundert 117 . Doch gelingt es Hoffaeus durch seine kon- 
sequente und absolut loyale Haltung, ali diese Bedenken zum Schweigen 
zu bringen, wie Ferdinand Alber berichtet: ” explicavit ipse nobis co¬ 
ram Augustae providum P. Y. in eo ex Urbe dimittendo consilium, ut 
scilicet et ipse Pater Hoffaeus propter exhaustas vires onere gravi libe¬ 
raretur et Societati alio Assistente prospiceretur ” 118 . 

Wir diirfen es dem Oberdeutschen Provinzial schon glauben, dafi 
jedes Kolleg seiner Provinz seinen Amtsvorganger Hoffaeus bei sich 
aufnehmen wollte. Alber weist ihn dem Collegium Maximum in Ingol- 
stadt ais Spiritual zu; ” aedificat ubique sua charitate, humilitate, mo¬ 
deratione ” 119 . Dafi kurz nach seiner Ankunft dort einige Scholastiker 
in der Messe des Hoffaeus ihre Geliibde ablegen, ist ein kleines Zeichen 
dafur, dafi man in ihm den Pater gravissimus des Hauses sah i2 °. 

Schon bald wird ihm eine besondere Aufgabe iibertragen, die Hoffaeus’ 
Giite und Milde und zugleich sein Ansehen besonders deutlich werden lafit. 
Pater Rabenstein, der mehrfach wichtige Amter innegehabt hatte und der 
wahrend der Generalkongregation von 1581 von Hoffaeus ais Vizeprovinzial 
eingesetzt gewesen war 121 , hatte kurz danach einen Gehorsamsbefehl nicht 
befolgt und lebte etwa zehn Jahre in Osterreich auRerhalb des Ordens, ohne 
jedoch entlassen zu sein. Im Sommer 1590 hatte Aquaviva personlich ihm 
einen dringend-herzlichen Brief mit der Einladung zur Riickkehr geschrie- 
ben 122 . Im Herbst 1591 kommt nun Rabenstein in die Heimatprovinz zuriick 
und bittet den Provinzial, dieser moge Hoffaeus bevollmachtigen, um mit ihm 
sich aussprechen und das vergangene Jahrzehnt in Ordnung bringen zu kon- 
nen 123 . Hoffaeus geht eigens dafiir von Ingolstadt nach Augsburg. Nach der 
Generalbeichte bittet er Aquaviva dringend, von einer offentlichen MaRrege- 
lung des friiher so verdienten Paters abzusehen; ” non possit [Rabenstein] 
deinde prae infirmitate aliorum vultus et iudicia de se ferre; sinat quaeso nos 
etiam ut experiamur nostram erga infoelicem charitatem... patiatur R. P. V. 
pro pauperculo se a me peccatore exorari ” 124 . Der General entspricht diesem 
dringenden Ansuchen seines ehemaligen Assistenten, und wir erfahren aus den 
Yorbereitungen zur Provinzialkongregation von 1593, daft dem Zuriickgekehrten 
auch nicht einmal das Wahlrecht genommen worden war 125 . 


117 Z. B. schreibt Gregor de Valentia an Aquaviva, 23.4.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 113): 
” ... adventu suo omnes in Domino plurimum recreavit. Sed haeret tamen... in aliquorum 
patrum animis nonnihil admirationis propter hunc Patris reditum adeo non expectatum. Id 
quod volui P. V. indicare, ut si quo bono modo fieri possit, in hac etiam parte V. P. con¬ 
soletur patres germanos ”. 

118 20.5.1591 (ARSI Germ. 169, f. 177). 

119 19.4.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 105). Mitteilung des Hoffaeus uber seine Destination, 
20. 4. 1591 (ebd. f. 108). Antwort Aquavivas, 10.5.1591 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 64): ” ... quod 
R. V. se Ingolstadii mansuram significat et aliquam ibi curam habituram spiritualis perfec¬ 
tionis Nostrorum, gratum mihi fuit, quoniam confido nec minime gratum ei futurum et 
fratribus nostris fructuosum... ”. 

120 Mii. 71m (88): Liber votorum sollemnium et simplicium (friiher Cod. lat. Monae. 1547) 
f. 206; Die Geliibdeablegungen fanden am 25.7.und 18.10.1591 statt. 

121 Hoffaeus an Manare, 4.12.1580 (ARSI, Germ. 158, f. 323; vgl. Braunsberger VII, 842). 

122 ARSI, Germ. Sup. 2, f. 49. 

123 F. Alber an Aquaviva, 3.12.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 403v). 

124 10.12.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 372). 

125 Aquaviva, 4.1.1592 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 72v). 1593 ergeben sich bei der Vor- 
bereitung der Provinzkongregation Bedenken hinsichtlich P. Rabenstein: wenn er daran 
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Bei dieser tadellosen Haltung des Hoffaeus, der Aquaviva nichts 
nachtrug, war es dem General um so leichter, auch seinerseits nun dem 
ehemaligen Assistenten, der vor so kurzer Zeit noch eine Gefahr fur 
das buon governo des Ordens zu sein schien, die Hand zum Frieden 
zu reichen. Wir glauben nicht, dafi hierbei taktisch-diplomatische Uber- 
legungen irgendeine Rolle spielten, um einer etwaigen Resistenz die 
Spitze abzubrechen. Solche Gedankengange lagen jenem Pater Gamba- 
corti und auch in etwa Manare nahe, die dem General viel Freundlich- 
keit gegeniiber Hoffaeus empfelilen zu sollen geglaubt hatten, um jegli- 
chen Schwierigkeiten vorzubeugen. Wir halten Aquaviva entschieden 
fur menschlich grofier und anstandiger, ais jene Patres es taten, die 
ihm eine blofi zweckbedingte und damit im Grund eigentlich falsche 
Freundlichkeit angeraten hatten. 

Mehrfach wendet sich der General in diesen zwei Jahren mit sach- 
lichen Fragen an seinen ehemaligen Assistenten. Da der ais Nachfolger 
in Aussicht genommene Edmund Hayus noch im gleichen Jahr 1591 
gestorben war, wurde ein neuer Vorschlag notwendig. Hoffaeus, um 
seine Meinung befragt, benennt einen Franzosen, den Provinzial der Pa- 
riser Provinz Odo Pigenot, ” cum Galli hactenus quasi soli nullum ha¬ 
buerunt Assistentem et nunc maxime hac consolatione hocque auxilio 
indigere videantur ” 126 . 

Aquaviva war mit dieser Nominierung vollstandig einverstanden 127 . 
Sofort nachdem Papst Gregor XIV. mit seiner Konstitution Ecclesiae 
Catholicae vom 28. Juni 1591 die Verfassung des Ordens erneut bestatigt 
hatte, beeilt sich Aquaviva, diese frohe Nachricht auch Hoffaeus wissen 
zu lassen: ” non potuimus diu differre, quin R. V. laetitiae nostrae par¬ 
ticipem faceremus, sicut fuit antea particeps laborum et molestiarum ”; 
damit war deutlich genug auf die Schwierigkeiten wahrend des Pontifi- 
kates Sixtus’ V. angespielt; der General meint dann, dies sei sicher eine 
grofie Freude fur alie, ” qui veri Societatis filii sunt quique antea cu¬ 
piebant ut aliquod remedium hispanicis illis novitatibus inveniremus, 
quod quidem ante hoc tempus numquam licuit ” 128 . Kurz darauf ant- 
wortet der General auf einen Brief des Hoffaeus, der sich gegen die 
Aufnahme ei nes getauften Juden in den Orden ausgesprochen hatte: 

” nec sane dubitandum, quin ita (R. V.) sentiret, ut facile perspexeram in 
similibus causis; omnino mihi probatum est, cum censuit providendum Socie¬ 
tati non modo in praesens, ne se oneret hominibus non necessariis, verum 
etiam in futurum, ne si aditum semel patefaciat, honeste postea intercludere 
non posset ” A29 . 


teilnimmt, werden manche Patres gehemmt sein; anderseits wird es schwierig sei, ihn 
fernzuhalten, besonders wenn der Rektor und Hoffaeus von Ingolstadt abwesend sind (so 
Alber an Aquaviva, 13.3.1593: ARSI, Germ. 171, f. 75v). 

128 10.12.1591 (ARSI, Germ. 169, f. 372). 

127 4.1.1592 (ARSI. Germ. Sup. 2, f. 75v): ” de novo assistente valde laetati sumus 
idem fuisse iudicium R. V. quod nostrum ”. 

128 6.7.1591 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 67v); der Text des Papstschreibens in Institutum 
S. I. I, 118-125. 

129 18.8.1591 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 68v). Die gleiche Einstellung kommt in der 
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Daraus ist zugleich zu entnehmen, dafi bei den Beratungen der 
Generalkongregation von 1593/94 uber diesen Punkt ohne Zweifel sich 
Hoffaeus entschieden fur die Abfassung des ” Arierparagraphen ” einge- 
setzt haben wird. 

Der Ex-Assistent entdeckt bald wieder mit scharfem Blick einige Mifistande 
in seiner Heimatprovinz und weist mit entsprechend scharfen Worten darauf 
hin 130 ; seine Berichterstattung wird in Rom durchaus willkommen geheifien 13i . 
In Ingolstadt steht er dem etwas melancholisch veranlagten Rektor Haller zur 
Seite 132 . Ais dort das Problem auftaucht, ob das Kolleg auf Grund der ihm 
vom Herzog von Bayern zugeteilten Besitzungen das Stimmrecht in den Pro- 
vinzialstiinden beanspruchen kann und soli, ist das Gutachten Hoffaeus’ darii- 
ber eindeutig und entschieden ablehnend, wie nicht anders zu erwarten, da er 
damals wie friiher ais Provinzial und spater ais Visitator in einer solchen 
” Feudalisierung ” des Ordens eine todliche Gefahr flir seinen Bestand sah : 
” ...nobis securum vel decens esse non videtur, si nos ipsi vel alius nostro 
nomine statum hunc postulet... adeo enim dies mali sunt, ut semper peiora 
metuenda quam meliora speranda sint, malevolorum enim pars maxima esse 
solet, uti quotidie experimur... igitur quodvis potius in bonis temporalibus 
damni patiamur... quam ut Societatem tantis perturbationibus obiciamus ” 133 . 

Einen kleinen Schatten weist jedoch das Verhaltnis zwischen dem General 
und Hoffaeus noch in dieser Zeit auf. Aus der Oberdeutschen Provinz war 
der Vorschlag einer Provinzvisitation nach Rom gelangt. In der Antwort Aqua- 
vivas an Roseffius wird dieser Plan grundsatzlich gutgeheifien und darauf 
hingewiesen, dafi man auch in Rom schon daran gedacht habe; man habe 
auch dort bereits iiberlegt, wen man zu diesem Amte bestimmen konne, und 
dabei habe man auch Hoffaeus in Betracht gezogen, ” licet aliqua subesse 
videretur difficultas ”; nun sei jedoch wegen der angesagten Generalkongregation 
die Durchfiihrung der Visitation ohnehin nicht mehr moglich 134 . Worin eigent- 
lich diese ” difficultas ” bestand, ist nicht mehr eindeutig ersichtlich. Man kann 
jedoch wohl darin mit Recht ein Anzeichen dafiir sehen, dafi vonseiten Aqua- 
vivas noch einige Bedenken bestanden, Hoffaeus zu dieser so wichtigen Auf- 
gabe heranzuziehen, Bedenken, die dann durch dessen Verhaltensweise bei der 
Generalkongregation selbst vollstiindig zerstreut werden sollten. 


zuvor erwahnten Denkschrift zum Commentarius perturbatorum zum Ausdruck (vgl. oben 
S. 14). Vgl. E. Rey, S. Ignacio de Loy )la y el problema de los ” cristianos nuenos ” in 
Razon y Fe 153 (1956) 173-204 (bes. 190-195). 

130 Z. ani 10. 12. 1591 (ARSI, Cerm. 169, f. 372v) iiber die Einstellung der Provinz 
zum Entwurf der Studienordnung: ” ... etsi non libenter scribo quicquam de meorum Su¬ 
periorum gubernatione, dissimulare tamen non possum, quin hoc referam propter bonum 
huius Provintiae commune, fore ut nisi R. P. V. maiores stimulos admoveat, res non 
optimum successum habitura sit. Assueti veteribus usibus, illis a quibus nova haec ratio 
dissentit, ita adhaerescimus, ut difficultatibus superandis nullam fere operam posituri 
videamur... ”. 

1,1 So ganz allgemein am 30. 8. 1591 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 69). 

132 P. Alber, 21. 2. 1593 (ARSI, Germ. 171, f. 60v): ” ... egi de illo (P. Haller) cum P. 
Hoffaeo qui nihil non faciet ad illum erigendum ”. 

133 8.4. 1593 (ARSI, Germ. 171, f. 123). 

134 20. 2. 1593 (ARSI, Germ. Sup. 2, f. 91); die Generalkongregation war am 21. 12. 
1592 angesagt worden (ARSI, Congr. 1 , 207). 
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Im Sommer 1593 hatte die Provinzkongregation Hoffaeus ais ihren 
Vertreter fur Rom bestimmt 135 . Dafi die Wahl des ehemaligen Assi- 
stenten zugleich eine Art Protest der Provinz gegen seine Amtsenthe- 
bung war, wird durch den Brief Hoffaeus’ an Aquaviva deutlich, in 
dem er seinen Wunsch und seine Bereitschaft, von der Wahl zuriickzu- 
treten, ausdriickt; zugleich versichert er den General seiner treuen 
Ergebenheit und seines Entschlusses, fxir ihn in jeder Hinsicht einzutreten, 
falis er doch nach Rom kommen solite, und er nimmt die ganze Schuld 
an der friiheren Entwicklung und Spannung auf sich 136 . Ahnlich wird 
Hoffaeus auch noch zehn Jahre spater alles Geschehene sich selber zur 
Last legen: ” unum supplex fio, ut ubi mortuus fuero, non quod abor¬ 
tivus fuerim, priver suffragiis quae, ut audivi, P. V. aliis benigne polli¬ 
citus est Assistentibus etiam officio defunctis, magis enim indigebo quam 
ceteri omnes ” 137 . 

Offensichtlich hatte auch der Provinzial wegen der geschehenen Wahl 
des Hoffaeus einige Bedenken, wie aus der Antwort Aquavivas an jenen 
zu ersehen ist: 

” quorum utrumque spero utilem operam navaturum hic Societati, ac no- 
minatim P. Hoffaeus; quare nihil erat, cur hoc iter desecaretur aut illum 
excusandum Provincia iudicaret; salutabit ergo illum R. V. meis verbis cura- 
bitque ad profectionem... de caetero venire licet alacriter et bona spe atque 
fiducia, quoniam si uniti erimus et coniuncti animis, nihil erit periculi aut 
difficultatis, quominus feliciter procedant omnia ” 138 . 

Schon vor der Provinzkongregation, die im Juli 1593 stattfand 139 , 
hatte der General mit der Wahl des Hoffaeus gerechnet. Ahnlich wie 
dessen zuvor erwahnter Brief vom 4. August 1593 seiner Gesinnung und 
Haltung alie Ehre macht, ist auch das eigenhandige Schreiben des Ge- 
nerals vom 22. Mai ein Dokument seiner Seelengrofie das im ganzen 
Umfang wiedergegeben zu werden verdient: 


185 Ein Brief Albers, 16.7.1593 (ARSI, Germ.171, 208) besagt, ein Schriftstiick an den 
Papst ” in causa P. V. nota ” liege bei; ” provintia scribendi hanc epistolam P. Hoffaeo iniuncta 
est, qui uti officium praestiterit, ex adiuncto exemplo P. V. cognoscet; acriora quaedam 
quam P. Hoffaeus inseruerat, delevimus aut lenivimus ”. Wir konnten weder diesen Brief 
des Ploffaeus auffinden noch feststellen, um welche Angelegenheit es sich eigentlich gehan- 
delt hat. Indes ist die Bemerkung interessant wegen des Hinweises auf gewisse Schroffheiten 
(acriora quaedam) selbst in einem Brief an den Papst. 9 

136 4. 8. 1593 (ARSI. Germ. 171, f. 234): ” ... volui significare me libentissime id factu¬ 
rum (nach Rom zu reisen) postquam vidi rationes meas quae mihi ante contrarium sua¬ 
debant, a Congregatione nostra fuisse reiectas... isthic |in Romj non defuturos qui occasione 
causae meae velint R. P. V. oppugnare; quod si huiusmodi accidat, experietur R. P. V. 
me suum fidelem filium minimeque elinguem... utar et fruar instructione et consilio R. P. V. 
meque beatum putabo dari mihi occasionem compensandi aliquo saltem modulo culpas 
meas in P. V. commissas... ”. 

187 5.9.1602 (ARSI, Germ. Sup. 18, I, f. 3). 

188 31.7.1593 (ARSI, Germ. Sup, 2, f. 98). Der zweite Elektor der Oberdeutschen Pro¬ 
vinz war Odo Eisenreich; vgl. die Akten der Generalkongregation in Biblioteca Nazionale 
Vitt. Emm., Fondo Gesuitico, Ms. 1148, wo ein nach Provinzen aufgeschliisseltes Teilneh- 
merverzeichnis vorangestellt ist. 

189 Mitteilung Albers, 12.5.1593 (ARSI, Germ. 171, f. I62v); Beginn am 7. Juli. Kurzer 
Auszug aus den Akten in Braunsberger VIII, 851). 
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” Pater dilectissime, Pax Christi. 

Accepi litteras V. R. datas 8 aprilis, quibus tardiuscule respondeo nulla 
tamen negligentia seu oblivione, sed quod mea manu respondere statueram, 
quia hactenus vix licuit. Iamvero ut breviter aliquid respondeam, fateor ex 
earum lectione et voluptatem et aedificationem et simul etiam aliquid me 
tristitiae percepisse ; voluptatem quidem quod intelligam eam tam bene occu¬ 
patam et a suis immediatis Superioribus amanter tractari; aedificationem quod 
et illius perficiendi studium indefessum et sanctas ac nostris valde utiles occu¬ 
pationes agnoscam; molestiam vero ex recordatione iucundissimae coniunctionis 
et mutuae inter nos unionis, qua initio fruebamur in Christo, cum video nescio 
qua necessitate me privatum R. V. praesentia, quam scrutatore cordium teste 
non amavi solum, sed quasi parentem amplexabar. 

Interim gaudeo quod agnoscat ipsa quam immerito me saepius contrista¬ 
verit. Quamquam ego quidem in amore erga illam ita perseveravi et Christo 
propitio perseverabo, ut nullam occasionem praetermissurus sim, qua et ipsi 
R. V. et Societati ubi opus fuerit id testatum faciam, doleo tamen a nonnullis 
vel nescientibus vel nolentibus, cum ipsa tamen semper magna aedificatione 
loqueretur, illa aliquando in medium adduci, quae necessario extorqueant ali¬ 
quid, quod indicet non ita mecum egisse R. Y. ut oportebat cum suo capite. 
Sed ut spero omnia bene, praesertim si Dominus voluerit, ut ipsam praesentem 
hic iterum complectamur occasione Congregationis , ubi intelliget me non eum 
esse, quem forte aliquando deceptio aliqua vel melancholica impressio illius 
oculis affinxerat. Optabam tamen et tunc et postea ferventius exoptavi talis 
fieri, per quem Societas non impedienda, sed iuvanda potius foret, ad quod 
me sicut eius orationibus et desideriis iuvari confido, ita vicissim uberem a 
Deo gratiam R. V. precari non desinam ” 14 °. 

Die funfite Generalkongregation des Ordens, die am 3. November 
1593 begaim und bis zum 18. Januar 1594 dauerte, war die erste Ver- 
sammlung dieser Art, die zu Lebzeiten eines Generals stattfand und 
deshalb nicht die Aufgabe einer Generalswahl hatte. Manare nennt in 
einer Exhorte, die er bald nach der Riickkehr aus Rom nach Belgien 
De rebus Societatis nuper in Urbe transactis hielt, fiir diese auffallende 
Einberufung der Kongregation drei Griinde: der Wunsch Aquavivas, 
” ut ipsa Congregatione Societatis praefectura se abdicaret, quod mihi 
certo constat ”; der Befehl des Papstes Clemens VIII. und schliefilich 
der Wunsch des spanischen Konigs Philipp II., ” permoti... ad id ur¬ 
gendum apud Pontificem importunitate paucorum nostrorum Patrum 
hispanicorum ” ,4i . 

Manare betont dann im folgenden die Einigkeit und Geschlossenheit 
der versammelten Patres, wiihrend Juvencius noch besonders die Stel- 
lungnahme des Hoffaeus und seine Haltung unterstreicht: 

” ex ea (Germania) cum ad hanc quintam Congregationem (Hoffaeus) 
venisset, videbatur locus ulciscendae iniuriae, si quam accepisset ab Aquaviva, 
nec deerant, qui stimularent ; negavit ullam sibi iustam esse conquerendi de 


140 ARSI, Epp. NN. 38, f. 23. 

141 O. Manaiiaeus, Exhortatione super Instituto et Regulis S. /. (ed. Br. Losschaert, 
Briissel 1912): 49a exhortatio in qua redditur ratio Congregationis Generalis factae anno 
1593-1594 (p. 733-736). 
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Praeposito Generali causam, et impositum de illius administratione iudicanda 
munus cum delectis Patribus tanto verius exercuit, quanto ab adulatione re¬ 
motior apparebat ” 142 . 

Aus den Akten der Generalkongregation, die wir jedoch nur inso- 
weit hier beriihren wollen, ais sich die personliche Aktivitat des Hoffaeus 
noch feststellen laRt, ergibt sich, daR dieser - nach Benedetto Palmio - 
der zweitalteste der anwesenden Elektoren war. Ganz zu Anfang wird 
er ais Vertreter der deutschsprachigen Provinzen in die Kommissionen 
ad secernendum und de detrimentis gewahlt, was ohne Zweifel ais Zei- 
chen dafiir zu werten ist, welches Ansehen sein Name immer noch 
hatte. Am 6 November werden von Aquaviva mit Einverstandnis der 
Kongregation zwolf Sonderdeputationen fur bestimmte Fragenkomplexe 
zusammengestellt. Die erste davon, in die der General an zweiter Stelle 
von insgesamt acht Mitgliedern Hoffaeus ernennt, ist die von der groRten 
Wichtigkeit: Pro Superioribus instituendis vel corrigendis; sie hatte eben 
die von Juvencius kurz berichtete Aufgabe, auch die gegen die Amtsfiih- 
rung Aquavivas eingebrachten Klagen zu untersuchen und zu beur- 
teilen 143 . Das Ergebnis, das auRer einigen ganz unbedeutenden Beanstan- 
dungen eine volle Rechtfertigung des Generals wurde, unterbreitete die 
Kongregation dem Papst, der es dann vollinhaltlich Aquaviva mitteilte. 
Der Papst selbst war von diesem einstimmigen Urteil so sehr beein- 
druckt, dafi er - nach dem Bericht von Manare - bei dieser Gelegenheit 
sagte: ” debet certe hic Generalis Societatis vir esse valde integer, 

probus et religiosus ” 144 . 

Uber die Einzelheiten und den Verlauf der Untersuchung gegen 
Aquaviva sind wir nicht mehr unterrichtet 145 . Doch besteht die zusam- 
menfassende Darstellung bei Juvencius sicher zu Recht. Denn da der 
Fall Hoffaeus ” von 1591 weithin bekannt war und - wie Aquaviva 
es in seinem oben im Wortlaut angefuhrten Brief selbst andeutet - zum 
AnlaR einer Stimmungsmache gegen den General genommen wurde, 
wiire es Hoffaeus wirklich ein leichtes gewesen, sich zum Wortfiihrer 
der Opposition zu machen. Ebenso ist ais durchaus wahrscheinlich 
anzunehmen, daR sein eigener Fall, nachdem er nicht selbst darauf zu 
reden kam, von anderer Seite in dieser Deputation zur Sprache gebracht 
wurde, so daR Hoffaeus vor diesem Forum klar seine eigene Stellung- 
nahme zum Ausdruck bringen muRte. DaR diese nur so gelautet haben 
konnte, wie es Juvencius berichtet, wird durch das Schlufiurteil liber 
die Amtsfiihrung des Generals bewiesen. 


112 Jouvancy 21; ahnlich, nur etwas ausfiihrlicher, im Manuskript Sacchinis (ARSI, 
Hist. 79, f. 263). 

143 Aufierdem wurde Hoffaeus noch in die zweite Kommission Pro declarandis substan¬ 
tialibus Instituti bestimmt; vgl. die Akten der Kongregation, die in mehrfachen Abschriften 
vorliegen, z. B. ARSI, Congr. 1, 207-247. 

144 Exhortationes 736; iibereinstimmend damit das Manuskript Sacchinis (ARSI, Hist. 
79, f. 275v-277). 

145 Auch das Diarium der 5. Generalkongregation, verfaBt von P. Melchior Valpedrosa 
(Rom, Biblioteca Nazionale, Fondo Ges., Ms. 1475) enthalt keine Einzelheiten. 
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Wir gehen kaum fehl mit der Annahme, dafi der General durch 
das Verhalten des Hoffaeus wahrend dieser Kongregation selir beein- 
druckt war und dafi dadurch seine letzten Bedenken gegen ihn schwan- 
den. Mit der Bestellung zum Visitator der beiden deutsclien Ordenspro- 
vinzen, die sicher in einem inneren Zusammenhang eben mit diesen 
romischen Monaten steht, wird ihm nun jene Rehabilitation - wenn wir 
es so nennen diirfen - zuteil, die die alten Historiker unmittelbar an 
seine Amtsenthebung anschlieflen wollten, um diese Mahnahme nicht 
gar so spurbar erscheinen zu lassen. Die Tatsache, dafi Aquaviva diesen 
Schritt tat, ist ais Beweis seines personlichen Vertrauens gegeniiber Hof¬ 
faeus zu bewerten und wohl zugleich auch ais sachliche Retractatio 
seiner drei Jahre zuvor getroffenen Mafinahme, was ihn ais Menschen 
und Oberen nur ehrt. Anderseits beweist das nun folgende Triennium 
der Tiitigkeit ais Visitator, dafi Hoffaeus noch genug jugendlichen Elan 
und zugleich auch jenes Bewufitsein der Verantwortung besitzt, die ihn 
bisher all seine Aufgaben mit grofiter Gewissenhaftigkeit und entschie- 
denem, mannlichen Freimut aufgreifen und erfullen liet? 146 . 


TEXTANHANG 

1 . 

Auszug aus Denkschrift: Nisi formentur boni Superiores, paene frustra quae¬ 
runtur remedia restaurandae unioni totique religiosae disciplinae reformandae . 

ARSI, Congr. 20a, 281 f; Titel 284. 

Omnes merito dolemus non solum nostram unionem indigere restauratione, 
sed etiam primitivum illum fervorem et profectum spiritualem in Societate non 
parum refrixisse. Quaerimus igitur huic malo remedia sic satis cogitabundi et 
solliciti. Quod dum pro mea parte ego quoque facio, tandem venio in hanc 
sententiam nos quasi praepostere laborare in excogitandis novis remediis, cum 
nihil prius faciendum esset, quam ut ante omnia inspiceremus, an non iam 
ante huic vel illi malo sanando provisum satis sit in ipsis Constitutionibus 
aliisque Patrum ordinationibus. Quod si provisum fuerit, proxime tunc scru¬ 
tandum esset, quid causae sit aut cuius culpa accidat, quod etsi remedia in 
promptu sint, mala tamen nostra non sanentur. Sic enim intelligeremus, id po¬ 
tissimum accidere subordinatorum Superiorum culpa vel imperitia. Neque igi¬ 
tur necesse est nova excogitare remedia, ubi minime desunt vetera, quae 
praesertim redolent genuinum Societatis spiritum, neque si veteribus accumu¬ 
lemus nova, quicquam profutura illa utraque sunt, quamdiu deerunt apti Supe¬ 
riores, qui illis norint et velint vel etiam possint recte uti, quales certe singu¬ 
lari studio tandem formare necesse est... 

Mihi videntur deesse nobis apti et zelosi executores eorum, quae sancte 
et salubriter sunt passim praescripta. Ante omnia igitur scrutandum est illud 
fundamentale remedium, quo formari possint periti et diligentes Superiores, 
quibus executio curae sit et genuinus agendi modus perspectus, quod sola 


146 Eine ausfiihrlichere Darstellung der deutschen Visitation durch Hoffaeus findet sich 
in den (ais Manuskript gedruckten) Mitteilungen aus den deutschen Prouinzen der Ge- 
sellschaft Jesu 17 (1956) 433-509. 
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lectione vix consequentur, nisi usum et praxim ante oculos spectent, et prae¬ 
monstrante magistro aliquo dirigantur ad oculum et ad sensum veluti vivo 
exemplo, donec sine cortice natare didicerint et alios tandem, magistri iam 
facti, docere possint, quod discipuli ipsi didicerunt, sicque optimam et uniformem 
regendi normam ad omnes posteros transmittere. 

Et quid mirum si nostris Constitutionibus aliisque Patrum ordinationibus 
accidat, ut Superiores, etiam qui ingenio et talento valent, in illarum sensu et 
[282] usu sicut haeretici in ipsis sacris Bibliis saepe hallucinentur et non se¬ 
cundum veritatem Instituti doceant et ambulent, nisi sequantur peritum magi¬ 
strum, sicut Ecclesiae magisterium in vero Bibliorum sensu tenendo sequendum 
est omnibus? Alioqui enim multi volent abundare in suo sensu, qui ipsos 
abducet a vero usu religiosae disciplinae. 

Quam multi sunt qui vix e scholis egressi, nulla praecedente experientia, 
mox praeficiuntur gubernandis Collegiis, futuri in gubernatione aliorum magistri, 
qui ne quidem in hoc genere didicerunt esse discipuli. Impossibile est quod 
huiusmodi tales se praebeant mox Rectores, quales exigit Constitutio. Quam 
multi praesunt, qui naturae dotibus seu talentis ad gubernandam nihil instructi 
sunt! Etiam hi vel magistri opera proficient nequicquam. Aliis etsi gubernandi 
talentum non desit, indigent ipsi tamen directore, a quo discant talento suo 
rite et secundum Societatis procedendi modum uti. Aliis etsi haec omnia sup¬ 
petunt, saepe tamen deest spiritus, deest zelus ac diligentia, volunt abundare 
in suo sensu et iudicio, quo et se et subditos frequenter praecipitant; denique 
politice potius quam religiose malunt regere vel aliis vitiis et scrupulis, quae 
bonam gubernationem impediunt, obnoxii sunt... 

Iam vero quinam, quot etiam, ubi locorum, qualibus in rebus, quove ordine 
et modo, quaque praxi, a quibus magistris huiusmodi Superiores probandi et 
formandi sint, hoc indiget bona consideratione. Et ad R. P. V. pertinet PP. As¬ 
sistentibus iubere, ut ea de re cogitent et quae salubriter occurrerint, P. V. 
verbo vel scripto repraesentent. 


2 . 


Auszug aus Denkschrift: De impedimentis quae obstant institutioni futurorum 
Superiorum. 


ARSI, Congr. 20a, 285-287. 


Video non tantum nos, sed etiam alios esse sollicitos pro bono et religioso 
statu et profectu spirituali nostrae Societatis, eosque in hunc finem varia ex¬ 
cogitare consilia et remedia, quae sane cura et sollicitudo non potest non Deo 
esse grata, illis vero etiam meritoria... 

Sed quomodo potest gubernatio bona esse, si desint Superiores, qui valeant 
bono spiritu, vitae exemplo, prudentia, praxi quique totius suae curae execu- 
tionem cordi habeant? Per tales enim solet divinus ille influxus in omnia 
reliqua totius corporis membra derivari. 

Iam vero undenam idonei Superiores haberi possunt? Certe sponte non 
nascuntur, sicut nec ullus architectus, sed magna industria sunt instituendi et 
formandi. Quomodo autem formabuntur? Nimirum optimis documentis et do¬ 
cumentorum experimentis ac experimentorum directione. Porro ad haec docu¬ 
menta et ad hanc directionem numquid opus est perito magistro? Omnino. 
Denique si haec omnia concurrant et reipsa praestentur, non est quod de 
Religione nostra eiusque spirituali profectu quicquam dubitemus. Quominus 
autem haec fiant aut etiam fieri possint, video nobis obstare nec pauca nec 
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levia impedimenta, quae nisi removeantur, si non omnino nihil, parum tamen 
proficiemus. Impedimenta autem quae nunc quidem occurrunt, sunt huiusmodi: 

Primum impedimentum nascitur ex multiplicatione novorum Collegiorum 
quae adeo distrahunt et exhauriunt vires Societatis eamque in tantam necessi¬ 
tatem et angustiam redigunt, ut neque possit haberi conveniens delectus per¬ 
sonarum pro gubernatione neque locus dari neque tempus expectari pro illarum 
sufficienti praeparatione et institutione. Non raro apud me mirari soleo veter¬ 
num quendam nostrum morbum seu agendi modum: quando enim tractamus 
de aliquo novo Collegio solemus dicere: videtur admittendum; nam quoad 
personas, illae non deerunt, abundat enim Provintia multis bonis subiectis etc.; 
quando vero agimus de Collegio gubernando et de Rectore praeficiendo, de 
summa penuria querimur, ac tandem necessitate oppressi, veluti caeci inclina¬ 
mus aliquando in hominem nihil minus quam ad regendum aptum; mutuo tamen 
nos ipsos tunc consolamur et excusamus hoc nostro trito proverbio, nimirum: 
quid facias, alius non occurrit? At certe hoc excusari non possumus; quod 
enim alii idonei non sint, nostra culpa non sunt. Utinam ergo tandem impetrare 
liceat, ut saltem in Italia et Hispania ad annos aliquot conquiescat ille zelus 
novorum Collegiorum, ut ex dictis nationibus possint deligi idonei Superiores 
pro locis indicis et septentrionalibus. 

Alterum impedimentum est, nimirum etiamsi non deessent, qui possent 
utiliter ad [ 286 ] gubernandum aptari, desunt tamen ubique fere idonei magistri, 
qui illos possint recte instruere... Ideoque passim ad gubernacula e mediis 
scholis assumuntur illi, qui sine magistro discunt et suo proprio et subditorum 
ac totius Societatis gravi periculo et damno coguntur gubernare. Quo fit ple¬ 
rumque ut prius multos apostatas perdant quam paucos subditos lucrifaciant, 
immo ut duo vel tria Collegia prius destruant quam vel unum tandem rite 
gubernare possint... Sicut Societatis aedificium fuit a sapientissimo et peritissimo 
architecto Ignatio egregie constructum, ita necesse est ut imposterum bene 
edocti architecti non desint, qui illud sartum tectum conservent, praesertim 
cum variis scissuris fatiscere et satis ruinosum fieri coeperit maxima ineptorum 
Superiorum culpa. 

Tertium impedimentum consistit in gubernandi modo, qui ut varius est, 
ita multis incertus est. Nisi autem Superiores hac in re passim uniformes sint, 
plane similes erunt illis, qui aedificabant turrim Babel, nec poterunt alios do¬ 
cere verum Societatis modum, quamdiu ipsi inter se de .illo non consentiunt. 
In sensu Constitutionum discrepant multi, quid igitur speres de illarum usu ? et 
quid porro speres de novorum Superiorum institutione ? Videmus prodire pere¬ 
grinos spiritus, qui in nostro Instituto scrutantur quaedam nova praecepta, novas 
Regularum obligationes, nova peccata mortalia hactenus incognita et inaudita, 
quae nescio quo zelo student deinde aliis Superioribus instillare et persuadere. 
De fine quoque Societatis oritur controversia, quem aliqui ponunt in quadam 
altissima et completissima contemplatione; de auxilio vero animarum tamquam 
de re quadam materiali seu accidentaria satis viliter ratiocinantur. Meditari 
vitam, passionem et mortem Christi existimant quidam esse pro excellentia 
nostri Instituti sibi parum satis et veluti humi serpere. Iubent igitur transvolare 
et penetrare velamina Summae Trinitatis et excellentiae totius Divinitatis. Hinc 
progrediuntur, ut carpant Exercitia P. N. Ignatii, quae alii fabulantur esse pro 
saecularibus conscripta, pro Nostris vero multo rectius et plenius formanda. Alii 
concedunt quidem esse illa Nostris quoque usui, at non omnibus tamen, sed inci¬ 
pientibus tantum, ideoque pro aliis proficientibus scribendum esse novum librum 
altissimarum videlicet contemplationum. Videntur quoque affectare quaedam mi¬ 
rabilia et proponere nescio quot alas seu gradus et schalas ad perfectionem, 
denique ad miracula usque transcendunt et avolant ad visiones propheticas. Ad 
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tantam vero excellentiam nostrae perfectionis acquirendam inferunt non sufficere 
tempus orationis a Societate permissum seu praescriptum; requiri multo amplius. 
Similiter paenitentiae et austeritatis usum, qui in Constitutionibus relictus est 
cuiusque arbitrio et devotioni liber, eum vi-[287]dentur malle contra Consti¬ 
tutiones esse ordinarium et obligatorium. Quodque in hoc genere pro utilitate 
seu necessitate particularium personarum concessum est, id videntur optare, ut 
universaliter et sine discrimine omnibus praecipiatur. Denique incipiunt quoque 
vilescere simpliciores vocabula, quibus consuevit Societas in rebus spiritualibus 
uti, cuiusmodi sunt meditatio, resignatio, abnegatio, devotio etc., proferuntur 
vero nunc alia magis sonora et speciosa uti sunt contemplatio, expropriatio, 
oblatio, consecratio, donatio etc. Haec vero linguarum confusio videtur mihi 
Babilonica et ominis non optimi plena... 

Quartum impedimentum parit multorum natura ad gubernandum male con- 
ditionata, cuiusmodi sunt despotici, rixosi, suspiciosi, scrupulosi. Hi enim aut 
rarissime aut difficillime ad regendi munus aptari possunt, aut certe absque 
magna molestia subditorum et iactura Collegiorum vix tandem aliquid profi¬ 
ciunt, ut multo sit consultius cum iisdem operam non perdere... His fere an¬ 
numerare possumus indevotos, immortificatos, leves, duplices, suis commodis 
nimium deditos, valetudinarios, senes etc., de quibus etsi talento convenienti 
praediti sint, communiter tamen dubitare licet, utrum unquam in gubernatione 
plus utilitatis an damni Societati allaturi sint. 

Quintum: tametsi aliqui videantur talento ad gubernandum bono dotati 
esse et facile ad regimen aptari posse, Superiorum tamen sive incuria sive in¬ 
dulgentia aspirant ad quietem vel ad cathedras aut etiam ad aulas, quod 
abhorreant a molestiis, curis et laboribus, quibus ii qui aliis praesunt, praegra¬ 
vari solent, cum tamen potius et ante omnia gubernationi quam ullis aliis 
ministeriis providendum esset, quoniam haec sine illa parum fructuose trac¬ 
tari solent. 


3. 

Auszug aus Denkschrift: De creandis idoneis Superioribus. 

ARSI, Congr. 20a, 289-295. 

...(290) Modos instituendi Superiores aliquot nunc proponam, quibus singulis 
subiiciam etiam annexas suas difficultates. Igitur primus modus hic occurrit: si 
ordinarie nullus creetur Provintialis, qui ante non fuerit pluribus in locis vel 
saltem in praecipuo Provintiae seminario bonus Rector... si etiam non desint 
idonei Monitores, qui Superioribus prudenter instent pro debita officii execu- 
tione et legitimo tenendo modo in omnibus et cum omnibus procedendi, pro¬ 
videndi, cavendi etc. Denique si suis temporibus non desit his omnibus Visitator 
tamquam inspector, director, incitator. 

Verum iste modus non facit per omnia satis. Si enim Superiores a scriptis 
tantum et non aliunde ex ipso vero fonte hauserint atque didicerint genuinum 
regendi modum, saepe graviter cum suis Consultoribus hallucinabuntur; neque 
Visitator hunc defectum brevi suae visitationis spacio (ut experientia docet) 
sarcire poterit... Accedit etiam hoc incommodum, quod nisi omnium Provintia- 
lium unus sit magister, qui est Generalis Praepositus, a quo percipiant eundem 
omnes [291] gubernandi modum, futurum sit, ut singuli abundent facile in suo 
sensu et procedendi modo, ab aliis saepe diversissimo, quod pareret magnam 
in Societate deformitatem, cui tamen adeo serio commendata est in rebus omni¬ 
bus, quantum fieri potest, uniformitas. 

Proponam igitur alium modum, fortasse utiliorem: vocentur successive Ro¬ 
mam aliqui qualificati Patres, de quibus spes affulgeat, quod Provintias guber- 
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nare vel visitare tandem utiliter possint. Hi non solum Romae diligenter legant 
cum Assistentibus Constitutiones etc., ut dictum est in primo modo, et cum 
iisdem frequenter conferant de toto gubernandi et procedendi modo, sed etiam 
coram audiant ipsum Generalem et alios Romanos Superiores de ratione re¬ 
gendi disserentes... Caeterum huic salutari studio ab ipsis tamdiu Romae va¬ 
candum esset, donec iudicio Generalis viderentur sufficienter ad regendum 
instructi. 

Sed neque hic modus suo defectu caret. Cum enim ars gubernandi sit om¬ 
nino practica et in perpetua actione posita, nulli certe sola eius theorica satis 
erit, ut in illa bene et practice proficiat... necesse est etiam manum totumque 
hominem ad praxim et ad opus ipsum serio applicare et gubernationis officia 
experiendi causa actu tractare et ex usu et praxi praebere bonum specimen 
victoriae contra passiones, animi fortitudinis, prudentiae et discretionis, quae 
sola theorica non praestat et sine quibus non constat bonum regimen... 

[292]... Alium igitur modum tentemus eumque nullo dubio praedictis me¬ 
liorem. Non est dubium quin Assistentes (me semper excipere debeo) maiorem 
acquirant notitiam et praxim gubernandi quam forte multi alii. Hi enim ad 
latus Generalis perpetuo multa experiuntur et verum gubernandi modum Genera¬ 
lis semper coram intuentur, eiusque mentem in omnibus fere casibus occurren¬ 
tibus ex longo usu satis perspectam habent adeoque eius procedendi modum et 
sensum propter longiturnam consuetudinem veluti in suum transformarunt. 
Nihil quoque est quod ad gubernationem spectet, quod non vel legerint vel in 
consultatione non saepe tractarint. Nulla quoque est Romae in Domorum et 
Collegiorum gubernatione industria, quae ipsos facile lateat. Sunt praeterea suis 
nationibus prae aliis communiter gratiores, ut quarum humores et mores probe 
norint et sibi quoque innatos habeant. Omnibus quoque aliis nationibus multa 
consuetudine Romae assueti, rectius quam alii postea in Provintiis se noverint 
ac poterunt accommodare. Igitur positis his tot et aliis multis praesidiis ad bene 
gubernandum apprime commodis, existimarem Societati multum profuturum, si 
ipsimet Assistentes mitterentur ad visitandas suas Provintias, sive novo Gene¬ 
rali electo veteres, sive Generali eodem adhuc vivente moderni, qui tamen ipsi 
plus minus per quinquennium aut septennium cohabitassent, suffectis in horum 
locum aliis sive ad tempus sive ad Generalis mortem usque. Porro ad hanc 
missionem haec commoda sequerentur: 1° cum Assistentes fere sint viri maturi 
et spirituales, ideo secum adferrent in Provintias vitam ojnnibus exemplarem. 
2° quod vero a latere Generalis mitterentur, iccirco prae aliis maiore et 
meliore apud omnes valerent opinione, quibus etiam propterea libentius ac 
facilius parerent cuncti. 3° subditos practice et multo utilius et usui Societatis 
mentique Generalis conformius quam forte alii instituerent. 4° quoniam ex 
eadem schola Generalis omnes eodem stylo instructi egrederentur, iccirco per 
universam Europam multo melius quam quisquam alius promoverent illam 
omnimodam uniformitatem in omni genere gubernandi et modo procedendi 
tenendam, quandoquidem eandem ipsimet Romae didicissent et coluissent. 
Quod si ipsis quoque adderentur in visitatione bene qualificati Patres, qui 
essent laborum et curarum socii, hi exemplo et consuetudine illorum ita pro¬ 
ficerent, ut deinde ipsi quoque Superiorum munia fructuose obire possent. 

Sed iste quoque modus non caret sua difficultate et defectu. Ut enim nihil 
dicam de aetate grandiore Assistentium, quae vix par esse solet ferendis labo¬ 
ribus itinerum et curarum, quodque novum et grave et forte etiam difficile vi¬ 
debitur toties alios Assistentes creare; item quod Gallus aut Germanus vix 
satis gratus erit Polonis et viceversa. Hoc omnino certum est non satis esse 
ad formandos bonos Superiores, quod Assistentes polleant peritia et praxi aliis¬ 
que praesidiis supra memoratis, quibus quidem ipsi forte possent ad externam 
gubernationem utcumque aptare aliquos Superiores; sed hoc Societati minime 
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satis est. Requiritur enim quippiam amplius ad formandum bonum Superiorem, 
et illud quidem omnium maxime, nimirum ut Superior sit Deo familiaris in 
oratione, in spiritu bene collectus, exemplaris, egregie mortificatus et dominus 
[293] suarum passionum et affectuum, plenus charitate, patientia, animi fortitu¬ 
dine etc... Quinimmo durante visitatione ne quidem vacaret hunc spiritualem 
thesaurum comparare et his virtutibus operam dare propter multas externas 
distractiones, quas secum adferre solet omnis visitatio. At si Superior praedictis 
virtutibus careat, non erit eius gubernatio nisi caeremonialis et influxus ille 
capitis in membra prorsus aridus et siccus totusque subditorum profectus in¬ 
certus vel etiam nullus, ipse denique Superior nil nisi paries dealbatus et in 
hoc munere inutilis, ne dicam etiam damnosus. 

Veniam igitur ad quartum et ultimum modum, qui etsi habeat suam quoque 
difficultatem, si tamen illa superetur, plus omnibus praedictis modis Societati 
profuturus videtur... Vocentur hac prima vice ex singulis Provintiis singuli 
Patres graves et intelligentes Romam, qui videbuntur idonei futuri ut etiam 
brevi Provintiis merito praeficiantur. Tales enim expediret hoc initio convocari 
et saltem annum integrum hic retineri ad iaciendum huic instituto tamquam 
spirituali aedificio pro se et aliis, qui postea successuri sunt, bonum funda¬ 
mentum... Horum quisque adducat secum unum Coadiutorem temporalem, ut 
et illi Romae in variis instituantur, quoniam revera in nostris Provintiis trans¬ 
alpinis sunt Coadiutores communiter in spiritu rudes, in moribus agrestes, ad 
sua officia inepti. Expleto hoc primo anno et remissis his primis Patribus in 
suas Provintias bene iam instructis et formatis, alii quos delegerit Generalis 
iique totidem ex iisdem Provintiis pro secundo anno vocandi et ad eandem 
prorsus normam sicut primi instituendi ac sic deinceps quotannis saltem per 
unum totum quadriennium opus hoc continuandum esset, quod fore videtur 
satis ad formandos multos bonos Superiores... 

Hos vero cum angustia et paupertas Domus Professae, Collegii et S. An- 
dreae nec capere nec alere possit ultra suos ordinarios numeros, necesse erit 
in hunc finem uti domo conducticia et illa Dandini esset accommodatissima. 
Sumptus vero petendi essent a singulis [294] Provintiis, nec foret Nostris diffi¬ 
cile in hunc usum impetrare liberalitatem aliquorum amicorum et principum. 
Institutio quoque ut integerrima sit, sicut dicetur, propriam certe habitationem 
postulare videtur, ne illa impediatur propter distractiones, quae solent esse in 
Domo Professa alibique maximae ac plurimae, praeter alia multa exempla ne- 
gligentiae circa observationem Regularum et modestiae, quae istis Patribus 
potius praeberent scandalum quam aedificationem, quam tamen ut quaererent 
Romam venire iussi erant, sed certe spe et opinione sua multum decepti. 

Forma et ordo huius congregationis eiusque gubernationis si placet huius- 
modi sit. 1° diurna et nocturna dispositio horarum et officiorum domus eadem 
sit, quae secundum consuetudinem Societatis passim in usu esse solet. 2° omnia 
officia Superiorum et caeterorum officialium plus minus singulis mensibus 
transeant in orbem, ut quantum fieri potest singuli singulorum officiorum la¬ 
bores, curas et industrias in seipsis ad tempus experiantur, praesertim vero 
illorum officiorum quae sunt maioris momenti et plus gubernationis habent. 3° 
subinde coram intueantur, qualis ordo, modus et industria ab aliis Superioribus 
Romanis in sua gubernatione teneatur quaeque in toto procedendi modo sit 
mens Generalis, cui se debeant conformare, intelligant. 4° non desint inspec¬ 
tores, videlicet Generalis, Provintialis Romanus et Italiae Assistens vicissim et 
subinde illos accedant et observent ac ab aliquibus informationem capiant... 

Deinde quotidiana ipsorum occupatio haec sit, et quidem prima et omnium 
potissima, ut ipsimet egregie proficiant in spiritu devotionis... item in usu mor¬ 
tificationis et paupertatis; in perfecta et absoluta observatione Constitutionum.. 
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ut toti Societati et praesertim Domibus et Collegio Urbis vivum exemplum et 
formulam perfectionis et observationis ad imitationem sese exhibeant... 

Altera occupatio haec sit, ut certo tempore propositis in medium certis 
materiis seu capitibus nostri Instituti meditentur singuli de vero sensu et usu 
Constitutionum... deinde fiant alio tempore de rebus iisdem conferendae. Item 
suo tempore colligant summam omnium consuetudinum, quae possunt ac de¬ 
bent secundum primitivum spiritum nostrum in universa Societate esse om¬ 
nibus communes et approbatae, ad omnimodam illam uniformitatem tuendam 
quam exigit Constitutio... 

[295]... Tertia occupatio sit, et quidem primo ut concipiant formulas seu 
modos bene et cum fructu Missam audiendi vel celebrandi, communicandi, 
libellos spirituales legendi et similia. 2° detur ipsis negotium absolvendi Direc¬ 
torium Exercitiorum. 3° colligant apta remedia pro superandis omnis generis 
tentationibus et consolandis afflictis. 4° conscribant modos et industrias pro 
bene et fructuose exercendis in salutem proximi universis et singulis ministeriis 
Societatis... 

Quarta: multo convenientius et utilius apud hos Patres quam in Novitiatu 
exercebuntur ii qui subeunt tertium annum probationis. Ad eosdem etiam mit¬ 
tendi videntur tentati et afflicti, ut illos sui exercitii causa studeant in spiritu 
iuvare et consolari; praeterea quando ex Provintiis veniunt vel aliunde occur¬ 
runt dubia seu difficultates circa Constitutiones seu Institutum vel modum 
eius procedendi, ad ipsos reiciantur, ut quid de re proposita sentiant, scripto 
respondeant Generali... 

Appendix 

Ea cura et industria, quae sicut dictum est, adhibenda esset, ut externi 
Patres in suis Provintiis vel Romae ad bene gubernandum aptarentur, ante 
omnia iis qui iam actu Romae praesunt aut praeesse debent, applicanda videtur, 
ne si externos iuvare velimus, Romanos tamen iuvare non possimus vel etiam 
negligamus, reprehensione digni videamur et illud cum rubore audire cogamur: 
medice, cura teipsum. 


4 

Der von Aquaviva den Assistenten vorgelegte Fragebogen 
ARSI, Congr. 26> f. 182 . 

...(Einleitung s. S. 24) 

1. Primum quidem quodnam et quantum sit divisionis huius fundamentum 
et quae causae, ut et praesens remedium adhibeatur et si qua satisfactio ab 
eorum aliquo alteri sit facienda, ea amanter et fraterne fiat in Christo. 

2. Circumferri similiter eorum nonnullos non satis cum capite unitos. Quare 
desiderare Patrem ipsum N. Generalem intelligere quaenam sint causae, quae 
origo, ut huic etiam malo (si quod est) mederi possit. 

3. An verum sit quaedam non parvi momenti fuisse a P. Generali statuta 
absque consultatione, qualia sunt: primum quidem eius in Hispaniam profectio¬ 
nem, deinde Patris Blondi iamdudum ante trium votorum iuxta Constitutiones 
professi promotionem ad quattuor votorum professionem; tertio curam Patri 
Magio provinciae Romanae retroactis mensibus tantisper commissam, donec 
P. Carminata iam tunc huius provinciae declaratus Provincialis ad eam ex 
Venetae provinciae visitatione rediret, ad cuius finem tendebat. 
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4. An hoc ipsum fuerit aliquando ab eorum aliquo in consultatione propo¬ 
situm, nempe fuisse duo priora ex tribus illis absque praevia consultatione 
determinata, et responsum datum a duobus Patribus Assistentibus et Secretario 
fuisse revera consultata. Iam vero dicant an verum sit de P. Maggio fuisse in 
consultatione determinatum, ut curam illam tantisper susciperet. 

5. Dicant in specie, an in provinciis eorum cuilibet in particulari com¬ 
mendatis res alicuius momenti ab eo tempore, quo ipse Pater N. fuit in Genera¬ 
lem Praepositum electus, ordinatae aut executioni mandatae fuerint absque 
praevia consultatione et communicatione eius Assistentis, ad cuius provincias 
attinebant. Et dicant quid et quando. 

6. Et in universum, an res graviores unquam constitutae fuerint absque com¬ 
muni omnium Patrum Assistentium consultatione, et quaenam res illae fuerint. 

7. Deinde an sint habitae ordinariae consultationes cum omnibus Patribus 
Assistentibus. Et an saepe in his rebus de non solum gravioribus, sed etiam 
levioribus tractatum sit. 

8. An quicquam unquam omnibus vel tribus saltem Patribus Assistentibus 
dissentientibus statutum fuerit et quid. 

9. Cum duo ex eis aliquid sentiant, reliquis duobus in contrariam senten¬ 
tiam euntibus, quid existimant Patri Generali esse faciendum. An iure dici pos¬ 
sit eum contra Assistentium sententiam statuisse, si unus aut alter dissentiat. 

10. An putent auditis Assistentibus liberum esse Generali id decernere, 
quod ad maius Dei obsequium et Societatis bonum fore existimaverit, immo 
illis interdum non auditis. 

11. An aliquis illorum vel privatim Patri Generali vel in communibus con¬ 
sultationibus dixerit Romae esse humores in Nostris, [182v] et quomodo et a 
quibus sciebant huiusmodi humores. Et an aliquando ipsi Patri Generali mani¬ 
festaverint personas quae divisionem a capite et perturbationem istis oblocu- 
tionibus generabant, quo posset remedium adhibere. 

12. Cum Pater Generalis aliquoties ea de re conquestus esset tempore Xisti 
V. atque iniunxisset Patribus Assistentibus, ut diligenter inquirerent et invigi¬ 
larent monerentque eum ut Societati tempestive consulere posset. An aliquid 
praestiterint. 

13. An Pater Generalis aliquoties cum retulisset vanos quosdam humores, 
qui a nonnullis spargebantur, quod esset partialis in distributione officiorum, 
saepe conquestus ea de re tamquam indignissima dixerit ipsis Patribus Assisten¬ 
tibus in communibus consultationibus in hanc sententiam, se quidem sinceri¬ 
tatem animi sui non modo apud Deum, cui omnia nota sunt, sed ipsis etiam 
Patribus Assistentibus credere perspectam esse, tamen ut omnis tolleretur oc¬ 
casio, duo petere se ab illis, alterum ut disquirerent ipsi et proponerent, quinam 
praefici possent, alterum cum ipsi probe noverint penuriam hominum ad guber¬ 
nationem idoneorum et diligentiam exquisitam, quam adhibuit in informationi¬ 
bus capiendis de idoneis ad gubernandum, testes essent apud omnes candoris 
et animi sui. 

14. Et quid praestiterint in hac parte. 
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15. Cum diceretur etiam Patrem Generalem aliquos excludere et tantum 
quosdam confidentes admittere ad gubernationem, an dixerit illis ut conficerent 
catalogum horum omnium, qui cum essent digni, excluderentur, nominet etiam 
quilibet in suis provinciis, an sit aliquis talis, qui ex ista gratia et favore gu¬ 
bernet, vel contra, qui cum dignus sit, non praeficiatur. 

16. Quod attinet ad doctrinam peregrinam, an Pater Generalis dixerit sae¬ 
pius alicui ipsorum et aliquando omnibus in communi, ne solliciti essent, nulla 
scripta evulganda neque communicanda, quin Assistentium examine et aliorum 
Patrum atque adeo ipsius Generalis iudicio probata prius essent. 

17. An audierint exortationem, in qua de oratione et poenitentiis Pater 
Generalis egit, declaravitque quid sentiendum esset. Et an quicquam dixisse 
videatur, quod ab Instituto nostro et Constitutionibus dissentaneum videretur. 
Et an in ea contra excessus multa dixerit, et quid remedii postea domui adhi¬ 
buerit. 

18. Si putarunt a Patre Generali sufficienter incommodis quae timeri po¬ 
terant, fuisse prospectum, sin minus quid existimabant amplius esse faciendum, 
et quare non id denuo suggesserunt Patri Generali. 

19. An Pater Generalis dixerit aliquando in communi omnium Assisten¬ 
tium consultatione se laturum non esse id, quod vehementer dolebat, nimirum 
dici Assistentes in hac materia non idem sentire; et quod quamvis diversitas 
iudiciorum in iis quae de fide non sunt, inter viros sanctos et maxime con- 
iunctos interdum contingat, id quidem esse posse, quamdiu superior aliqua 
potestas, ad quam pertinet, non declaret quid tenendum sit. Ubi autem eius 
iudicium acesserit, diversitatem iudiciorum cessare debere. 

20. An existiment Patrem Generalem posse declarare Constitutiones, et si 
quid dubium accidat circa praxim, ad eum esse recurrendum. 

21. Dicat Pater Emanuel Rodriguez, an verum sit ipsum non ita pridem 
significasse duobus aliis Patribus Assistentibus, Laurentio sc. Maggio et Garciae 
Alarconio, quod in ratione doctrinae circa poenitentias et mortificationes con¬ 
veniret cum illis in iis, quae Pater Generalis in exhortatione de qua supra 
dixerat. 


EXKURS 

DAS GEBURTSJAHR DES P. PAUL HOFFAEUS. 

P. de Leturia hat in seiner Untersuchung uber das Geburtsjahr des hl. 
Ignatius mit Recht darauf hingewiesen, dali der Heilige mit seiner Unsicherheit 
hinsichtlich des eigenen Alters durchaus nicht allein steht l . Diese Feststellung 
wird durch den in diesem Beitrag zu behandelnden Einzelfall bestiitigt. Zu- 
gleich aber wird hier geradezu ein Musterbeispiel dafiir geboten, dafi auch 
genaue Altersangaben, wie sie sich in den Haus- und Provinzkatalogen gegen 
Ende des 16. Jahrhunderts finden, keine unbedingte Gewiihr fur ihre Richtig- 
keit bilden. Man hat hier vielmehr mit einer willkiirlichen Festsetzung eines 


1 MI, Fontes Narr. I, 18* Anm. 9. 
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bestimmten Alters zu rechnen, das die vorhergehenden schwankenden Angaben 
uber das Geburtsjahr ohne weitere Begriindung beiseiteschiebt und so den 
Anschein einer verbindlichen Eindeutigkeit erweckt. Es ist also auch bei an 
sich klaren und haufig wiederholten Altersangaben eine gewisse Vorsicht ge- 
boten, wenn derartige Kataloge beniitzt werden. 

In der Literatur wird fur Paul Hoffaeus allgemein und ais sicher fest- 
stehend das Jahr 1525 (oder 1524) ais Geburtsjahr angegeben *. Dieser Ansatz 
stiitzt sich auf die spateren Kataloge, die ab 1593 ein genaues Lebensalter 
angeben 2 3 ; daraus erklart sich auch der eben angefuhrte Spielraum von einem 
Jahr in der Festsetzung des Geburtsjahres, da dieses aus der Altersangabe zu 
berechnen ist und deshalb nicht ganz eindeutig ermittelt werden kann. Hof¬ 
faeus selbst scheint nun mit dieser Festsetzung seines Alters einverstanden 
gewesen zu sein. Denn er schreibt 1597 gegen Ende seiner Visitation der bei- 
den deutschen Ordensprovinzen, er sei gegen 72 Jahre ait 4 . Indes darf man 
aus dieser nur vorsichtig gemachten Angabe, die durch den Zusatz ” meiner 
Meinung nach ” seine eigene Unsicherheit in diesem Punkt verrat, nicht zu 
viel entnehmen wollen. Vielmehr ergibt sicht gerade daraus, daO Hoffaeus 
selber kein bestimmtes Geburtsjahr anzugeben weiR und daff die genaue Ka- 
talogsangabe nicht auf ihn zuriickzufiihren ist. Gerade diese Briefstelle zeigt, 
daff sein eigenes Wissen um sein Alter keineswegs groffer geworden ist, ais es 
in seinen jungeren Jahren war, wie wir sofort sehen werden. Man muO also 
wohl annehmen, dafi Hoffaeus’ Angabe seines (ungefahren) Alters auf die ihm 
bekannten Katalogsdaten zuriickzufiihren ist, in denen er damals in den neun- 
ziger Jahren eben ein hoheres Alters fur sich angegeben fand und denen er 
diese Angabe entnahm. Auch die ofter wiederholte und sich entsprechende 
Altersangabe bedeutet in keiner Weise ein Konvergenzargument, da man bei 
der Zusammenstellung eines Katalogs den vorhergehenden vor sich liegen hatte 
und da somit die einzelnen Angaben unmittelbar voneinander abhiingen. 

Besonders deutlich wird dieses Abhangigkeitsverhaltnis der Kataloge von¬ 
einander bei Vergleich der Miinchner Kataloge von 1565 und 1566 5 6 . Dori 
heiBt es: ” in Societatem venit (Hoffaeus) 1554 18 nov., vota edidit 1555 14. apr. 
qui tunc celebre Pascha erat ”, Im Katalog von 1566 wird nun ein Teii ausge- 
lassen, so daff etwas Absurdes herauskommt: ” admissus Romae anno 1554 14. 
apr., qui tunc celebre Pascha erat ” (tatsachlich fiel Ostern 1554 auf den 25. 
Marz). Dies ist nur so zu erklaren, daff der Schreiber die Daten aus dem Ka¬ 
talog von 1565 iibernahm und dabei die Worte ” 18. nov., vota edidit 1555 ” 
iibersprang. 

Man hat bisher das friiheste Zeugnis iiber Hoffaeus’ Alter, das zudem von 
ihm selbst stammt, dagegen nicht beachtet. Ais Rektor des Prager Kollegs 
schreibt er am 30. August 1559 einen Katalog der dortigen Jesuiten. Zum Schlufi 


2 So z. B. Ph. Alegambe, Bibliotheca Scriptorum S. J. (Antwerpen 1643) 648f; Brauns- 
berger II, 96 Anm. 2; Duhr I, 780 (die Angabe ” 1535 ” in Duhr’s Artikel in Zeitschr. f. 
kath. Theol. 23 (1899) 607 ist offensichtlich ein Druckfehler und soU sicher 1525 heifien); 
Synopsis historiae S. I. (1950) 755. J. Nadasi, Annus dierum memorabilium S. I. (Antwerpen 
1665) 330 laflt Hoffaeus sogar 1523 geboren sein. Zuletzt noch die Angabe 1524 im Index 
biographicus des Index Generalis zu AHSI I-XX (Rom 1953) 316. 

8 Katalog Ingolstadt 1593 : 68 Jahre (ARSI, Germ. Sup . 20, 95) und entsprechend in 
den folgenden Katalogen 1597, 1599, 1603 {ebd. 161 237 323). Abweichend davon im Pro- 
vinzkatalog von 1601: 81 Jahre {Mii. 203 [498] p. 2), der sich vermutlich auf die irrtiimliche 
Angabe im Provinzkatalog von 1596 stiitzt: 78 Jahre (. Mii 199 [377]). 

4 Am 7. 8. 1597 an Aquaviva: ” opinor me iam versari in anno 72 aetatis meae ” 

(ARSI, Germ. 177 , f. 220v). 

6 ARSI, Germ. Sup. 44, 8 18. 
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gibt er einige biographische Notizen iiber sich selbst. Der fur uns wichtige 
Absatz lautet: ” Quot annos habeat ignorat, forte 28 plus minusve, alii suspi¬ 
cantur eum habere 30 aut 32 ” ®. Durchaus entsprechend gibt Hoffaeus in dem 
ais Rektor des Wiener Kollegs im Januar 1562 verfaRten Hauskatalog sein 
ungefcihres Alter mit 30 Jahren an 7 . 

Wenn wir in diesen beiden Fallen die von ihm selber, wenn auch unbe- 
stimmt gegebene Altersangabe nehmen, werden wir auf das Jahr 1530 oder 1531 
ais Geburtsjahr gefiihrt. Jedenfalls ergibt sich aus diesen eigenhandigen Notizen, 
daR die spater erscheinenden genauen Alterangaben nur mit groRer Yorsicht 
aufzunehmen sind. Woher wissen denn die Yerfasser der spateren Kataloge 
plotzlich so eindeutig das Geburtsjahr? Sicher hat, wie wir bereits sahen, 
Hoffaeus selber in seinen spateren Jahren nicht anderswoher ein genaueres 
Datum seiner Geburt erfahren. Zum ersten Mal erscheint Hoffaeus mit einem 
hoheren, aber immer noch unbestimmten Alter in dem Mimchner Katalog von 
1566, der kurz nach seiner Absetzung ais Rektor des dortigen Kolleges und 
also nicht mehr von ihm selbst verfaRt ist. Hier heiRt es iiber ihn: ” annorum 
circiter 40 ” 8 . Es ist wohl anzunehmen, daR dieser hohere Altersansatz einfach 
den Eindruck wiedergibt, den die Mitbriider von Hoffaeus hatten. DaR er ofters 
alter geschatzt wurde, hat er selbst ja bereits im Prager Katalog mitgeteilt. 
Und nun kam die Tatsache hinzu, daR Hoffaeus bereits durch acht Jahre hin- 
durch Oberer der wichtigsten Hauser in der Provinz gewesen war. DaR er in 
seiner iiuReren Erscheinung verhaltnismaRig friih alterte, ergibt sich auch aus 
einem spateren Brief von 1575. Er ersucht Mercurian dringend um Ablosung ais 
Provinzial der Oberdeutschen Provinz und fiihrt in der langen Begriidung 
seiner Bitte an: ” Pater, ego in facie incipio totus canescere, Paternitas Vestra 
videret, si me videret ” 9 . 

Wir haben also zwei sich widersprechende Reihen von Altersangaben: 
einmal die friiheren eigenhandigen Zeugnisse des Hoffaeus, die etwa auf das 
Jahr 1530 ais Geburtsjahr fiihren, und die spateren, von fremder Hand stam- 
menden Angaben, die den Ansatz 1525 nahelegen. Welche der beiden Zeugnis- 
reihen ais maRgebende Quelle zur Entscheidung der Altersfrage zu betrachten 
ist, liiRt sich mit Sicherheit durch das feststehende Datum seines Eintritts in 
das Collegium Germanicum klaren. Hoffaeus war am 10. Dezember 1552 dort 
aufgenommen worden 10 . Ignatius hatte in seinem Brief an L. Kessel in Koln 
und Cl. Jay in Wien ais Altersgrenzen 16 und 22 Jahre angegeben 41 . In den 
im November 1552 niedergeschriebenen Aufnahmebestimmungen fur das Ger- 


6 ARSI, Germ. 131, f. 301v; ein Duplikat ebd. 304v. 

7 ” Aetatem ignorat, ni fallor tamen 30 annorum plus minusve ” (ARSI, Austr. 122, f. 4). 
- Irrtiimlich schreibt Duhr I, 781 Anm. 4 diesen Katalog dem P. J. de Vitoria zu, obgleich 
die Zeilen eindeutig von Hoffaeus geschrieben sind. 

8 ARSI, Germ. 44, 18. Auf diesen Katalog als friiheste Quelle bezieht sich Duhr I, 
780 Anm. 3. 

9 An Mercurian, 13. 1. 1575 (ARSI, Germ. 135/1, f. 58). 

10 So im altesten Katalog des Germanikums fur die Jahre 1552-1573 (im Archiv des 
Collegium Germanicum). - In den MHSI, Epp. Mixtae III, 589 ist ein Empfehlungsbrief 
des Bischofs von Laibach Urban Textor fur einen Kandidaten namens Paul fur das Ger¬ 
manicum, datiert vom 6. 11. 1553, ediert. Die Herausgeber vermuten (ebd. Anm. 2), dafi 
damit vielleicht Paul Hoffaeus gemeint sei. Dies ist jedoch ausgeschlossen, da dieser bereits 
Ende 1552 im Germanicum war und da anderseits ein im Brief erwahnter Bartholomaus, 
von dem der Bischof schreibt, er habe ihn bereits nach Rom gesandt, tatsachlich erst 1553 
in das Germanicum eintrat. Vielmehr ist der von Textor empfohlene Paul der spatere Pater 
Hetzecovaeus S. J., der in seiner Jugend im Dienst des kaiserlichen Kanzlers in Wien ge- 
standen war (vgl. Responsa ad interrogationes P. Nadal, in : FG, Ms. 77, IV, f. 233). 

11 Brief an Kessel in MI, Epp. IV, 350-352; an Jay ebd. 348-350. 
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manikum heiRt es ahnlich: ” si habbino a eligere giovani de 15 insin’a 21 
anno ” 12 . Allerdings wurden hier wie auch in dem Ignatiusbrief Ausnahmen 
nach oben und unten zugelassen, wenn der Kandidat uber besondere Qualitaten 
verfiigt, wobei der mogliche Spielraum nur ungefahr umschrieben wird: ” se 
qualchuno de alquanto maggiore o minore eta fosse accettato... ” Wenn Hoffaeus 
mn 1525 geboren ware, hatte er die obere Altersgrenze um mindestens fiinf 
Jahre iiberschritten, was in sich schon kaum wahrscheinlich ist. Entscheidender 
jedoch ist die Uberlegung, was der bei diesem Ansatz damals 27-jahrige Hof¬ 
faeus in diesen Jahren eigentlich getan haben soli. Wir wissen, wieder von 
ihm unmittelbar, daR er bis zum Beginn seines Rektorates in Prag fast durch- 
gehend ” zur Schule gegangen sei ”, das heifit aber: er ist kein Spatberufener, 
der zuerst vor seinem Theologiestudium und vor dem Eintritt in den Orden 
einem anderen Beruf nachgegangen ist i3 . Anderseits steht fest, daB er vor 
seinem Weggang aus Koln nach Rom, also im Jahr 1552, erst ein oder andert- 
halb Jahre Philosophie studiert hatte 14 . Ein so geringer Fortschritt in den 
Studien ist jedoch bei einem 27-jahrigen undenkbar wenn es sich nicht um 
einen Spatberufenen handelt. Wenn man jedoch, Hoffaeus selbst folgend, ais 
sein Geburtsjahr 1530 oder 1531 annimmt, ist diese Schwierigkeit weitgehend 
beseitigt. Denn da er aus einem Dorf stammte 15 , ist es nicht verwunderlich, 
daR er beim AbschluB seiner humanistischen Studien in Emmerich 16 etwas alter 
ais der Durchschnitt war. 

Bestatigt wird dieser spatere Ansatz des Geburtsjahres durch einen Brief, 
den Laynez ais Generalvikar 1557 an Kaiser Ferdinand I. richtete 17 . Er emp- 
fiehlt in diesem Schreiben Hoffaeus und hiilt ihn trotz seiner Jugendlichkeit - 
” aunque harto mancebo ” - zur Leitung eines Kollegs geeignet. Bei einem 32- 
oder 33-jahrigen (so ait ware ja Hoffaeus bei der Annahme des Jahres 1525 
oder 1524 ais Geburtsjahr gewesen) hatte es wohl diese besondere Entschuldi- 
gung nicht gebraucht. Yielmehr muB er ais auffallend jung gegolten haben. 
Somit spricht auch diese Briefstelle fur einen moglichst spiiten Ansatz des 
Geburtsjahres. 

Unter Beriicksichtigung ali dieser Grlinde, die sich gegenseitig erganzen 
und bestatigen, halten wir die spateren Katalogsangaben fiir falsch und fur zu 
weit zuriickdatiert. Hoffaeus’ eigene Angaben, die zeitlich friiher liegen und 
sich widerspruchslos in die sonst bekannte Lebensgeschichte einfiigen lassen, 
verdienen den Yorzug. Ais sicher erwiesen hat also zu gelten, daB er erst um 
das Jahr 1530 geboren wurde, wobei ein moglichst spater Ansatz, etwa die 
Jahre 1530 selbst oder 1531, die groBere Wahrscheinlichkeit fiir sich hat. 


12 ARSI, Rom. 157/1, f. 26. 

13 In dem Anm. 6 erwahnten Prager Katalog schreibt Hoffaeus: ” studuit fere per 
totam vitam 

14 So z. B. in den Katalogen von Ingolstadt 1597 und 1599 (vgl. oben Anm. 3). 

15 Miinster bei Bingen; Hoffaeus nennt sich selbst ” Monsterus ” (z. B. in der Geliib- 
deformel: ARSI, Ital. 60, f. 342 und im Katalog des Germanikums 1552-1573. Die Bezeich- 
nung ” oppidum ” (so in MI, Font. narr. I, 578 Anm. 35) ist iibertrieben. Denn das groBere 
Miinster am Stein kommt ais Heimatsort nicht in Frage, da Hoffaeus ofters auch ” Bin- 
gensis ” genannt wird (so im Provinzkatalog von 1601: Mii . 203 [498] p. 2; von 1606: Mii. 
199 /379/; in den Elogia hominum illustrium: Mii. 196 112 [370] p. 20). 

16 Die Studienzeit in Emmerich wird in den eben angefiihrten Katalogen erwahnt. 

17 Vom 4. 9. 1557: MHSI, Mon. Lain. II, 409 f. 
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LE CATALOGUE-MODfeLE DU PfeRE LAINEZ (1545) 

LAszlo LukAcs S. I. - Rome. 

Summarium. - In lucem editur catalogus manu Patris Lainez anno, ut vide¬ 
tur, 1545 exaratus, vetustissimus huius generis documentorum atque exemplar 
catalogorum personarum dein in Societate Iesu conficiendorum. 

Le gouvemement tres special et fort centralise de la Compagnie de 
Jesus exige que le superieur general lui-meme prenne des decisions 
dans les affaires les plus importantes qui concernent ses sujets. II est 
donc necessaire qu’il les connaisse aussi intimement que possible. C’est 
pourquoi on n’est pas surpris de trouver dans les 12 volumes de cor- 
respondance de St. Ignace une matiere abondante d’informations, donnees 
sur les membres de la Compagnie. Ces informations remplissent une 
partie considerable de cette correspondance. Quoique le fondateur de la 
Compagnie re$ut deja, par des lettres officielles, des informations co- 
pieuses sur ses fils, il a vu cependant la necessite d’un Service d’infor- 
mation encore plus regulier. Surtout Paugmentation rapide du nombre 
des religieux de la Compagnie a du 1’amener a donner Pordre de trouver 
un systeme nouveau de renseignement. Ces nouvelles pieces d’informa- 
tion seront les ” catalogues ”. Dans les Constitutions le saint fait mention 
de ces catalogues de personnes en deux endroits meme A . Selon son plan, 
ceux-ci doivent contenir non seulement les noms des personnes appar- 
tenant aux differentes maisons de la Compagnie, mais en meme temps 
des informations minutieuses concernant le caractere de chaque religieux. 

Ces catalogues de renseignement ont subi des grandes transforma- 
tions deja pendant la vie du saint fondateur et, encore davantage, sous 
ses successeurs immediats. L’evolution successive de ces catalogues me- 
riterait une etude speciale. Dans le present article notre travail con- 
sistera uniquement a publier le catalogue compose par Lainez. Cette 
publication est justifiee d’abord par la personnalite de Lainez 1 2 , et ensuite 
par le fait qu’il s’agit la du plus ancien des catalogues de la Compa¬ 
gnie, qui exerra une influence decisive sur leur evolution et peut a juste 
titre etre considere comme leur prototype et leur modele. 


1 Constit. S. pars VIII, cap. 1, num. 9, dcclar. N et P; IX, c. 6, n. 3. 

2 Jacques Lainez (1512-1565), le deuxieme general de la Compagnie. Voir ses biogra- 
phies plus importantes: G. Boeko S. 1., Vita dei servo di Dio P. Giacomo Lainez, secondo 
generale della Compagnia di Gesit... (Firenze 1880) 358 p.; A. Martinf.z de Azagra y Bela- 
diez, EI P. Diego Laijnez segundo preposito general de la Compania de Jesus (Madrid 1933) 
xn-498 p. ; J. H. Fichter S. I., James Laijnez Jesuit (St. Louis 1944) vii-299 p.; F. Cereceda 
S. I., Diego Lainez en la Europa religiosa de su tiempo . 1512-1565. 2 vol. (Madrid 1945-46) 
xmv-633, 582 p. 
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L'autographe du catalogue de Lainez se trouve actuellement aux archives 
romaines de la Compagnie de Jesus (ARSI) dans un volume note Rom. 78 b. 
Ce volume reunit les plus anciens catalogues italiens. Le titre sur le dos de 
la reliure 1’indique: ” Catal[ogi] Antiquiss[imi] Italfiae] 1546-1577. Varia usque 
1600 ”, Voir la description exacte du volume chez Braunsberger 3 . Le catalogue 
de Lainez se trouve page 207 4 . Ses mesures: 290X250 mm. Le manuscrit est 
entierement de la main de Lainez. Seulement au verso par une autre main, 
probablement celle du Pere Speg 5 , on lit: ” Ordo et modus relationis scola- 
rium in lista ”, et un peu plus a droite de ceci, de la meme main: ” Ordo et 
modus listae scolarium Patav[inorum] ”. A notre connaissance, personne n’a 
edite jusqu’ici ce catalogue 6 . Lune des principales raisons en est probable¬ 
ment 1’ecriture particulierement difficile de Lainez, dont la lecture demande 
certainement un effort considerable meme a un specialiste 7 . 


Date de composition du catalogue. 

Nous avons mentionne deja que ce document est le catalogue le 
plus ancien de la Compagnie. Mais il n’est pas facile de determiner la 
date exacte de sa composition. Le manuscrit n’en porte aucune indica- 
tion directe. La reponse au premier abord semble facile en considerant 
Page respectif des scolastiques de Padoue, note par le redacteur sous la 
troisieme colonne du catalogue. II faudrait simplement additionner le 
chiffre exprimant leur age a celui de leur naissance pour obtenir la date 
a laquelle le catalogue a ete redige. Mais cette methode, si simple en 
apparence, est en realite impratiquable. Ceci pour deux raisons: d’abord, 
nous ne connaissons pas avec exactitude les dates de naissance des dif¬ 
ferentes personnes mentionnees dans le catalogue. II y en a quelquefois 
un doute de plusieurs annees. Ensuite, meme les indications de Lainez 
concernant Page des scolastiques, sont souvant inexactes. En les compa¬ 
rant avec des donnees des catalogues posterieurs, elles apparaissent 
conjecturales. D’apres cette methode ” facile ”, le catalogue de Lainez 
aurait ete redige entre les annees 1543-1548. II est donc evident qu’a 
1’aide de ces donnees, nous ne reussirons jamais a determiner Pannee 
exacte a laquelle le catalogue a ete ecrit. 


8 O. Braunsberger S. I., Beati Petri Canisii S. /. epistulae et acta, VI (Freiburg im Br. 
1913) p. lxi. 

4 Olim 273-274 et 379-380. 

6 Le Pere Jacques Speg (Espech), ne a Saragosse en Espagne. II a aide S. Ignace dans 
sa correspondance depilis 1543 jusqu’a sa mort, 1548. Voir G. Schurhammer S. I., Die An- 
fange des romischen Archios der Gesellschaft Jesu (1538-1548), AHSI 12 (1943) 102. 

6 Le Pere Martini, dans son etude precieuse Gli studi teologici di Giovanni de Polanco. 
Alie origini della legislazione scolastica della Compagnia di Gesii, AHSI 21 (1952) 225-281, 
non seulement mentionne notre catalogue, mais en utilise aussi les details qui se rapportent 
a Polanco. 

7 Le Pere Boero, dans la biographie ci-dessus mentionnee, fait cette declaration sur- 
prenant et sans doute exageree sur Tecriture de Lainez: ” Non vi e stato finora chi per 
lungo studio fattovi abbia mai potuto leggere e intendere un solo periodo... ”, op. cit., 340. 
Voir aussi H. Grisar S. I., Jacobi Lainez secundi praepositi generalis S. I. disputationes tri- 
dentinae, I (Oeniponte 1886) p. 22*, et Fichter, 120-121. 



LE CATALOGUE-MODfeLE DU PfcRE LAlNEZ ( 1545 ) 


59 


Uindex du codex qui renferme le catalogue de Lainez, a ete com- 
pose au debut de ce siecle. Et selon cet index le catalogue aurait ete 
redige an 1546. L’annee 1546 est suggeree aussi par le titre du codex, 
bien lisible sur le dos de sa reliure, et fait par quelqu’un de Pancienne 
Compagnie. II se lit: ” Catalogi antiquissimi Italiae 1546-1577 fitant 
donne le fait quemotre catalogue est le document le plus ancien de ce 
codex, le terme ” ex quo ” (1546) peut bien etre interprete comme Pan¬ 
nee de redaction. 

Mais on peut poser la question, et non sans raison: cette determi- 
nation, est-elle juste ? Le Pere Martini, qui a fait des recherches sur les 
etudes de Polanco a Padoue, en utilisant ce catalogue, a deja mis en 
doute cette date de 1546. Selon lui le catalogue a ete compose entre 
1544-1546 8 . 

Contre la date de 1546 milite le fait, que Lainez cette annee se 
trouve deja au Concile de Trente 9 . La accable de travail par les Peres 
du Concile, il nous semble fort improbable qu’il ait pu s’occuper de la 
redaction d’un catalogue des scolastiques de Padoue. Et fort improbable 
aussi que saint Ignace 1’ait alors charge d’un travail qui pouvait lui 
faire perdre un temps precieux, qu’il devait consacrer au Service du 
Concile. 

Le catalogue, a-t-il donc ete ecrit avant Pannee 1546 ou apres? 
Nous devons retenir comme la chose la plus probable que ce document 
n’a pas ete redige apres septembre 1546. Car dans ce cas, d’une part, 
le catalogue ne pourrait pas contenir les noms de Frusius, Polanco et 
Hieronimus, parce que, finissant leurs etudes, iis ont deja quitte Padoue 
a cette epoque 10 ; d’autre part, le nom de Ribadeneira qui a ce moment- 
la etudiait a Padoue, devrait s’y trouver. 

Poussons plus loin cet argument. Ribadeneira a ete envoye a Pa¬ 
doue par saint Ignace au debut d’octobre 1545 11 . Donc le fait que son 
nom ne figure pas dans le catalogue de Lainez peut nous conduire a la 
conclusion que ce document a ete redige avant octobre 1545, c’est-a- 
dire, avant 1’arrivee de Ribadeneira a Padoue. 

Sa redaction, est-elle possible avant 1545? II nous semble que non. 
A la fin de notre catalogue se trouve un certain Daniel. Celui-ci ne 
peut etre que Daniel Paeybroeck 12 , que le P. Favre a envoye avec 8 
autres no vices de Louvain au Portugal au mois de janvier 1544, pour 
commencer leurs etudes dans le college de Coimbre recemment etabli. 
Quelques mois apres, iis furent contraints a retourner en Allemagne et 
se lirent inscrire a Puniversite de Cologne le 25 juin 13 . Mais, parce que 

8 Voir Martini, 233 note 54 et p. 280 n. 158. 

9 MHSI, Polanco Chron., I, 171 n. 118. 

10 Ibid., 172 n. 120. 

11 J. M. Prat S. I., Histoire du Pere Ribadeneyra, disciple de sainl Ignace (Paris 1862) 61. 

12 Daniel Paeybroeck, ne a Termonde, en Belgique, vers 1518, admis a Louvain en 
1543, mort a Palerme le 25 decembre 1558. II fut recteur de Monreale (Sicile). Voir [L. Del- 
place S. I.], Letablissement de la Compagnie de Jesus dans les Pays-Bas..., dans Precis his- 
toriques 1886-1887 (Bruxelles 1887) p. 1*. 

13 MHSI, Fabri Mon., 463, 666; J. Hansen, Rheinische Akten zur Geschichle des Jesuiten- 
ordens. 1542-1582 (Bonn 1896) 16 n. 1, 23 n. 3. 
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Ia ville de Cologne devint hostile a la Compagnie, le P. Favre envoya 
Daniel avec un autre jeune jesuite a Rome au mois de iuillet 14 . Alors, 
si nous considerons, d’une part, le temps necessaire pour arriver a Rome 
et puis a Padoue, et d’autre part, que les informations de Lainez sup- 
posent qu’il le connaissait depuis un certain temps, notre supposition 
que le catalogue a ete ecrit au plus tot a la fin de 1544 ou au debut 
de 1545, semble assez bien etablie. 

Un autre fait encore nous suggere Phypothese que la date de la 
composition du catalogue doit etre cherchee entre Paques 1545 et octo- 
bre de la meme annee: c’etait precisement pendant cette periode que 
Lainez sejournait a Rome 15 . En admettant qu’il a redige le catalogue pen¬ 
dant son sejour a Rome, on comprend bien pourquoi la correspondance 
entre saint Ignace et Lainez n’en contient aucune trace. Si Lainez 1’avait 
ecrit etant loin de Rome, ce silence serait plus difficilement explicable. 

Catalogue du college de Padoue ou catalogue-modele ? 

Selon 1’opinion generale, notre document represente le catalogue du 
college de Padoue. Mais en Petudiant plus profondement, nous sommes 
de plus en plus convaincu que la tache de Lainez en le redigeant a ete 
tout autre que de donner a saint Ignace des informations sur les mem- 
bres du premier college italien de la Compagnie. A notre avis, le saint 
lui a demande de rediger un modele pour les futurs catalogues de la 
Compagnie. Voici nos raisons : 

1. Saint Ignace connaissait aussi bien que Lainez lui-meme la plupart des 
scolastiques mentionnes dans ce catalogue. Donc le saint navait pas besoin de 
s'informer sur eux aupres de Lainez. Pourquoi lui faire connaitre, par exemple, 
la taille de Frusius et de Polanco, et de Pinformer sur beaucoup dautres par- 
ticularites? Tout cela deviendra intelligible, si nous supposons qu’il s’agit d’un 
modele pour des documents de ce genre. Dans ce cas, il aura pu servir comme 
un prototype des catalogues d’information, a rediger dans 1’avenir, lorsque le 
nombre des religieux de la Compagnie sera si grand que le general ne pourra 
plus les connaitre tous personnellement. 

2. Meme si nous supposons que saint Ignace ait eu besoin des renseigne- 
ments sur les scolastiques de Padoue, nous ne comprenons pas pourquoi Lainez 
aurait du les donner par ecrit. Car, comme nous avons deja explique, nous 
sommes convaincu que Lainez les a redige pendant son sejour a Rome: il 
pouvait alors donner au saint fondateur de vive voix tous les renseignements 
a propos de ses fils de Padoue. Nous savons aussi que 1’ecriture de Lainez 
etait presque illisible, et lui, sachant Peffort que son ecriture demandait a tout 
le monde pour la dechiffrer, ne se decidait pas volontier a ecrire pour les 
autres. La redaction de ces informations, en les classant dans des colonnes 
symetriques et bien ordonnees, etait encore plus penible pour lui. Il s’est de¬ 
cide a les rediger uniquement parce que son superieur general lui a demande 


14 Braunsberger, I, 104 n. 3; Polanco Chron., I, 103. 

16 Boero, 48-9. Cfr. MI, Epp., I, 303, 304; Polanco Chron., I, 150 n. 89, 171 n. 118. 



LE CATALOGUE-MODiLE DU PfeRE LAlNEZ ( 1545 ) 


61 


de le faire. Peut-etre c’est la raison pour laquelle il a mis cette note a la tete 
de son catalogue : ” Por obediencia ”. 

3. Si notre supposition est vraie, il deviendra clair aussi pourquoi les in- 
formations de Lainez sur l’age, etc. des scolastiques sont si conjecturales, et 
pourquoi repete-t-il 1’expression ” ut puto ”, par exemple ” ut puto fabris fer¬ 
rariis Il aurait pu s’informer, s’il avait des doutes, au moins par correspon- 
dance. Mais ceci n’a nulleraent ete necessaire, car 1’essentiel dans son travail 
ne consistait pas a donner des references exactes, mais uniquement de com- 
poser une formule d’information. En un mot, St. Ignace lui a demande un ca- 
talogue-modele. 

4. Lainez, decrivant les qualites morales des scolastiques sous la rubri- 
que 6, ” mores ”, termine tres souvent ses lignes par ” etc. Si son devoir 
avait ete de donner des informations, ces ” etc ” denoteraient chez Lainez un 
caractere bien superficiei. Au contraire, si son devoir etait de rediger seule- 
ment un modele, une formule, cette maniere incomplete d’information devient 
intelligible: les details de description ne 1’ interessent pas, parce qu’ ici iis 
ont peu d’importance. 

5. Pour notre explication, les deux titres que le P. Speg a ecrit sur le 
verso de la feuille pliee, bientot apres sa redaction 16 , ne sont pas du tout 
indifferents. Ces deux titres se trouvent au coin droit superieur, a cote du pii, 
ecrits en deux colonnes, a la maniere suivante : 

Ordo et Ordo et modus 

modus re- listae scolarium 

lationis sco- Patavi. 

larium in lista. 

Entre les deux titres, on peut observer encore la trace dun autre pii. Il nous 
semble evident que le P. Speg a plie la feuille deux fois, et ensuite l’a inti- 
tulee deux fois. La premiere fois, il a ecrit au coin superieur a droite: ” Ordo 
et modus listae scolarium Patavi ”. Mais ensuite, il a plie la feuille autrement 
(nous n’en savons pas pourquoi) 4 cm. a gauche du premier pii, si bien que 
le premier titre, arrivant de 1’autre cote du pii, n’etait plus visible, et il fal- 
lait 1’ecrire de nouveau. Et la deuxieme fois, il a ecrit: ” Ordo et modus re¬ 
lationis scolarium in lista ”. Ce deuxieme titre est devenu le titre definitif du 
catalogue. Quoique le premier titre deja exprime assez le caractere de modele 
de notre catalogue par la double expression ” Ordo et modus listae ” 17 , le deu¬ 
xieme titre, et definitif, 1’exprime encore plus evidemment, en omettant ce qui 
est secondaire: ” Patavi. ” et en ajoutant ” relationis ”, qui met encore plus en 
relief son caractere general de modele d'information ou catalogue-modele. 

Le catalogue de LaInez a-t-il servi comme mod£le ? 

Que saint Ignace ait eu besoin, non pas d’informations sur les 9 
scolastiques, mais d’un modele d’informations, devient plus clair encore, 
si on reussit a demontrer Pinfluence du catalogue de Lainez sur les 
catalogues posterieurs. 


10 En tout cas, avant 1548, parce qu’il est mort daus cette annee. Voir note 5 ci-dessus. 
17 Ou le mot ” lista ” equivaut au terme technique posterieur: ” catalogue ”. 
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Son influence est evidente sur Tinstruction donuee par Polanco en 
1547, selon 1’ordre de St. Ignace, et concernant la correspondance offi- 
cielle de la Compagnie. Polanco, a peine installe comme secretaire 
general de la Compagnie, en juillet de la meme annee, a envoye des 
instructions detaillees a tous les superieurs, afin de regler la methode 
de la correspondance officielle entre eux et le general 18 . Ce document, 
tres important, peut etre considere comme le prototype des instructions 
plusieurs fois editees et perfectionnees ensuite, et connues sous le nom 
de ” formula scribendi ”. On peut affirmer sans aucune exageration 
qu’avec les instructions de Polanco, une nouvelle periode commence 
dans Tadministration de la Curie generalice 19 . 

Polanco dans cet ecrit traite, entre autres, la maniere de rediger les 
informations 20 . Si on compare soigneusement les rubriques d’informa- 
tion de Polanco avec les 7 rubriques du catalogue-modele de Lainez, 
on en doit conclure quen fait Polanco a du utiliser le catalogue de 
Lainez. II y a tellement de ressemblances entre les deux ecrits, que 
nous avons le droit de conclure que Polanco a pris pour ses instructions 
le catalogue de Lainez comme modele 21 . En outre, iis sont conformes aussi 
negativement, c’est-a-dire, que ni l’un ni l’autre ne contient la question, 
combien d’annees les membres ont iis passe dans la Compagnie, quoique 
cette donnee biographique soit appelee a devenir un detail important 
dans les catalogues futurs. 

Par contre, les catalogues futurs n’accepteront pas les categories du 
catalogue-modele de Lainez, qui se rapportent aux conditions sociales 
des parents des membres de la Compagnie et a leur apparence exte- 
rieur. Mais tout ceci nous le trouverons dansTinstruction: ” Puncta pro 
examinatoribus candidatorum ad Societatem ”, composee en 1551, et 
envoye a tous les superieurs 82 . A la question alors: le catalogue de 
Lainez, a-t-il servi comme modele ?, d’apres les exposes ci-dessus, nous 
pouvons ainsi formuler la reponse: il a exerce 1’influence la plus forte 
sur 1’information dite ” examen candidatorum ”, qu’on devait ecrire sur 
les membres a 1’occasion de leur entree dans la Compagnie, car cette 
information reprend integralement, quoique dans un ordre different, tou- 


18 MI, Epp., I, 542-549. 

19 Cf. SCHURHAMMER, 103-108. 

20 MI, Epp., I, 545-6 nn. 9, 10. 

21 Pour faciliter la comparaison des deux groupes de questions, nous les reproduisons 
ici ensemble: les questions de Lainez: 1) origo, 2) habitudo corporis, 3) aetas, 4) ingenium, 
5) doctrina, 6) mores, 7) finis studii; et celles de Polanco: 1) parecer de cuerpo, 2) edad, 
3) sanidad, 4) condition, 5) hazienda, 6) habla, 7) ingenio, 8) dottrina, 9) spiritu. Polanco, 
en substance, a accepte le questionnaire de Lainez, seulement il a groupe autrement et 
divise en partie les questions. Une relation assez longue et soigneusement composee, que 
le Pere Oviedo, recteur du college de Gandie, a redigee en 1547 d’apres Tinstruction de 
Polanco, est encore conservee. MHSI, Epp. Mixtae, I, 421-443. Ces informations donnees 
sur les sujets du college, nous offrent 1’occasion d’observer comment elles ressemblent, par 
la structure et le contenu, a celles de Lainez. 

22 Pour les ” Puncta pro examinatoribus candidatorum ad Societatem ” voir MI, Epp., 
IV, 38-39, et Aicardo, V, 258. 
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tes les rubriques du catalogue-modele de Lainez. Pour les catalogues 
futurs, il a egalement servi de modele, mais avec les modifications que 
nous avons mentionnees 83 . 


23 En 1559, apres la premiere Congregation generale, on a compose des catalogues 
d’information tres precieux dans toute la Compagnie. Le P. Kessel, recteur du college de 
Cologne, a repete le questionnaire regu de Polanco, en tete de ce catalogue. Nous le re- 
produisons ici pour faire constater 1’evolution des catalogues depuis 1545: ” Accepi diebus 
istis a nostro P. Provinciali parvas literulas, scriptas a P. Polanco ex commissione P. V., 
quibus admoneor, omnium fratrum qui nobiscum sunt, nomina scribere, quantoque tempore 
in Societate fuerint, aut quamdiu docuerint, quibus functi sint muneribus in ea, quanto 
tempore literarum studiis vacarint, quo ingenio, qua aetate, qua animi propensione, quibus 
viribus corporis et spiritus polleant, an peragenda exercitia quibus nostra Societas uti solet, 
quos etiam idoneos iudicarem ut ad superiores artium facultates addiscendas promoveri 
possent... ” ARSI, Rhen. Inf. 74, f. 1. — Pour une comparaison ulterieure nous recomman- 
dons le catalogue de la pro vince d’Aquitaine, redige en 1566 et publie par D. Fernandez 
Zapico S. I., La propince d’Aquitaine de la Compagnie de Jesus d’apres son plus ancien 
catalogue (1566), AHS1 5 (1936) 268-292, surtout voir p. 282-290. 
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1 

Andreas 1 est 


2 

Polancus 4 est 


3 

Stephaniis 5 est 


4 

Stephanus Aretinus 6 
est 


5 

Joanes Baptista 8 est 


6 

Gabriel 9 est 


7 

Hieronimus 11 est 


8 

Jacobus 12 est 


9 

Daniel 14 est 


f Por obediencia 

1 2 3 

Origo Habitudo corporis Aetas 

natione Gallus, medio- parvae staturae, sed triginta quinque fere 
crium parentum, ut compositae. Est debi- anorum 2 , 
puto, pauperum, lis visus et stomachi, 


natione Burgensis, pa- parvae staturae, sed 30 fere anorum, 
rentum divitum et pa- compositae et venustae 
tris nobilis, faciei, debilis visus, ap¬ 

tus satis ad labores, 


natione Italus, ex pau- mediocris staturae, non fere 28 anorum, 
peribus parentibus, ut admodum compositae, 
puto, fabris ferarijs, debilis visus, alioqui 
tamen sanus et labo¬ 
riosus. 


natione Italus, ex me- mediocris vel fere pro- fere 24 anorum, 
diocribus parentibus, cerae staturae, bene 
ut puto, mercatoribus, compositae, faciei sub¬ 
nigrae \ satisque est 
validus, 


natione Italus, medio- parvae et compositae fere 23 anorum, 
crium parentum, ut staturae et validae na- 
puto, mercatorum, turae vel saltem sanae. 


natione Italus, ex pa- parvae et robustae sta- fere anorum 20, 
rentibus agricolis et turae et integrae vale- 
pauperibus, tudinis, 


natione Italus, ex me- mediocris staturae et fere 28 anorum, 
diocribus civibus licet compositae et integrae 
pauperibus, valetudinis. 


frater Hieronimi ex u- procerae et ben com- fere anorum 20, 
troque parente, positae staturae et li¬ 

beralis faciei, debilis 
tamen stomachi et 
complexionis, 

natione Flander, ex pa- mediocris staturae et fere anorum 27, 
rentibus agricolis sed ben compositae. Non 
sanctis et divitibus, videt altero oculo, licet 
extra hoc non apareat 
et jam melius habeatur. 
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4 

Ingenium 

in 

plus quam mediocris 
ingenij et mediocris 
memoriae. 


[ 2 ] 

ingenij et memoriae 
plus quam mediocris et 
judicij maturi et gravis. 


[3| 

parvi ingenij et me¬ 
moriae. 


[4] 

mediocris ingenij et 
memoriae et judicij. 


15] 

mediocris ingenij, me¬ 
moriae et judicjj. 


16] 

parvi ingeny et memo¬ 
riae, et apti ad actio¬ 
nem, licet 10 forte im¬ 
probo labore poset 
coli. 

[7] 

mediocris ingenij, ali- 
qualis memoriae, non 
admodum acris judi¬ 
cij. 

18] 

boni ingenij, memoriae 
et judicij, 


M 

mediocris ingenij et 
memoriae, sed ex ac¬ 
cidenti et ut puto ad 
tempus non poterat 
studere. 


5 

Doctrina 

Optime calet 3 lati- 
nam et graecam lin¬ 
guam et in utraque e- 
xercuit stillum 8 , artes 
etiam satis bene et 
viam Thomae in Theo¬ 
logia. Est musicus et in 
multis industrius etc. 
Bene scribit. 

Optime calet latinam 
linguam, artes et utram¬ 
que Theologiam. Habet 
etiam historiam et me¬ 
diocriter Unguam grae¬ 
cam. Bene scribit. 

Habet linguam latinam. 
Audivit artium com¬ 
pendium et duos Ubros 
Sententiarum, sed pa¬ 
rum profecit. 


Habet mediocriter u- 
tramque linguam et ar¬ 
tes et inicium Theo¬ 
logiae speculativae, sed 
non est admodum e- 
xercitatus in exprimen¬ 
do, Ucet habeat bonam 
expresivam. Bene e- 
tiam scribit. 

Calet gramaticam, in 
qua satis profecit, et 
ita in alijs scientijs spe¬ 
randum. 

Cepit discere gramati¬ 
cam et ahquantulum 
profecit in ea, Ucet non 
admodum. 


Satis calet utramque 
Unguam et mediocriter 
artes et Theologiam. 
Bene scribit. 


Satis caUet latinam Un¬ 
guam et mediocriter 
graecam et artes et 2 
libros Sententiarum. 
Bene scribit. 

Mediocriter calet Un¬ 
guam latinam et artes 
et aUqua initia Theolo¬ 
giae. 


6 

Mores 

Est amabilis, timens et 
amans Deum et proxi¬ 
mos, et deUcatae con¬ 
scientiae. Est faciUs 
conversationis, plus 
quam gravis. Est hu¬ 
milis et judicio aliorum 
acquiescens etc. 


Est charitativus, dili¬ 
gens, indefesus, humiUs, 
obediens, amabilis, val¬ 
de exemplaris, gravis 
sed placidus. 


Est humiUs, charitati¬ 
vus, obediens, valde 
simplex et devotus, non 
polet judicio. 


Est humiUs, devotus, 
recolectus, charitativus 
et gravis et fere sub¬ 
tristis et sibi austerus. 


Est humiUs, prudens, 
exemplaris, obediens 
etc. 


Est simplex, diUgens, 
laboriosus, aUquantu- 
lum colericus. 


Est charitativus, diU¬ 
gens, simplex in quo 
dolus et impuritas non 
est. 


Est humilis, prudens, 
circumspectus, gravis. 


Est simplex, charitati¬ 
vus, devotus, mortifi- 
catus. 


. 7 

Finis studij 

Poterit finire studium 
intra duos annos et an¬ 
te. Erit aptus ad legen¬ 
dum et scribendum, 
non ita ad praedican¬ 
dum. 


Post Pascha poterit fi¬ 
nire studium. Erit aptus 
ad praedicandum et 
legendum et conver¬ 
sandum. 


Post Pascha poterit fi¬ 
nire studium. Erit ap¬ 
tus ad confesiones et ad 
praedicationem, quan¬ 
tum ex voce et devo¬ 
tione et vita pendei. 

Poterit finire studium 
intra trienium, si non 
rediret ad initia. Erit 
aptus ad praedicatio¬ 
nem et alia Deo dante. 


Finis studij erit post 
artes et Theologiam. 
Videtur aptus ad prae¬ 
dicandum etc. 

Finis studij pendet ex 
eius plus quam me¬ 
diocri diligentia, si vult 
juvare, nam post, quod 
nescio, si sciet expli¬ 
care, quae noverit. 

Poterit finire studium 
intra 2 vel 3 anos et 
erit aptus ad ea quae 
sibi erunt injuncta cum 
Dei gratia. 

Intra 13 5 anos vel 6 
poterit finire studium. 
Est optimae spei ad 
obeunda quae sibi in¬ 
jungentur. 

Intra 4 vel 3 anos, si 
redit valetudo, poterit 
finire studium et erit 
utcumque aptus ad ser¬ 
viendum proximo 16 . 


ahsi - i - 1957 


5 
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1 Andre des Freux. D est plus connu par la forme latine de son nom: Frusius. Lui 
meme a signe les deux formules de ses vceux: Andreas de Frusis. ARSI, Ital. 3, f. 4; 
Ital. 59, f. 31. II est ne vers 1510 a Chartres en France, entre dans la Compagnie en 1541, 
mort a Rome en 1556. Dans ARSI on conserve un document interessant sur sa vocation: 
” P. Andreae Frusii Galli Carnotensis de vitae statu eligendo consultatio, eiusdemque ad 
Societatem Iesu vocatio ”. Hist. Soc . 176, p. 60-72. Voir en outre A. Brou S. I., Un Char- 
train aux origines de la Compagnie de Jesus, dans La voix de Notre-Dame-de-Chartres 74 
(1930) 281-284, 311-314; et H. Rahner S. I., Ignatius und sein Germanikum, dans Korrespon- 
denzblatt fiir die Alumnen des Collegium Germanicum-Hungaricum (1956 Mai) 11-16. 

* La date de sa naissance etait inconnue; pour cela cette indication a donc une va- 
leur speciale. 

8 Nous reproduisons ici les formes caracteristiques de 1’orthographe de Lainez, quand 
il emploi sciemment et habituellement une consonne au lieu de deux et inversement (p. e. 
” stillum ”). 

4 Voir MHSI, Polanci Compl., I, p. vi-xxvm. Le Pere Jean-Alphonse de Polanco, ne 
vers 1517 a Burgos en Espagne, entre a Rome 1541, 1547-73 secretaire de la Compagnie, 
mort 20 dec. 1576. Voir A. Martini, op. cit.; R. H. Dowung S. I., Juan de Polanco S. I. 
1517-1576, dans Woodstock Letters 69 (1940) 1-20; Clara Englander, Ignatius von Loyola 
und Johannes von Polanco. Der Ordensstifter und sein Sekretar (Regensburg 1956) 312 p. 
(voir sur Polanco p. 129-307). 

6 Etienne Baroello, ne a Pianello di Lario, prov. Como (ARSI, Hist. Soc. 175, f. 44) 
vers 1520, entre en 1541 (cf. la formule des vceux, 24.9.1541, dans Ital. 57, f. 197), mort a 
Genes 9.10.1587 (Hist. Soc. 42, f. 86). 

6 fitienne Caposacchi, ne vers 1525 a Arezzo (Hist. Soc. 175, f. 51), entre a Rome 1542 
(Epp. NN. 52, f. 63), mort a Bologne 20.9.1550 (cf. MHSI, Polanco Chron., II, 57 n. 127). 

I Apres le mot ” subnigrae ” les mots ” et melancholicae sed ” ont ete biffes. 

8 Jean-Bapt. Tavoni, ne vers 1520 a Modene (Hist. Soc. 175, f. 66v), entre 15.12.1541 
(Sic. 59, f. 143), mort 21.11.1573 a Bivona, Sicile (Hist. Soc. 42, f. 72). 

9 Gabriele di Ferrara, ne a Colomo pres de Parme (Ital. 58, f. 247); on ne sait rien 
de sa vie ulterieure dans la Compagnie. 

10 Apres le mot ” licet " le mot ” nesci ” a ete biffe. 

II Jerome Otello (OtteUo), ne vers 1520 a Bassano, entre 1544 (Sic. 59, f. 142), mort a 
Verone 5.2.1581 (Hist. Soc. 42, f. 86). Cf. Sacchinus, Claudius, lib. i, nn. 61, 77-81. 

12 Jacques Otello: nous n’avons trouve aucune autre indication sur lui dans les autres 
sources biographiques. 

18 Apres ” intra ” les mots ” 4 vel ” ont ete biffes. 

14 Daniel Paeybroeck: cf. ci-dessus p. 59, note 12, et en outre Sacchinus, Lainius, 
lib. n, p. 56 n. 93. 

15 A la question, dans quel ordre Lainez a enumere les 9 scolastiques, nous n’avons pas 
de reponse certaine. II nous semble probable quii les donne selon leur arrivee a Padoue. 
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NEUE DOKUMENTE 

Georg Schurhammer S. I. - Rom. 

Summarium. - Praemisso brevi Patris Stephens vitae curriculo, novis fon¬ 
tibus illustrato, dantur quattuor documenta inedita: epistula ad fratrem Ric- 
cardum secundum apographum bruxellense, duae epistulae Patri Generali 
scriptae annis 1601 et 1608 et necrologium secundum originalia Archivi Ro¬ 
mani Societatis Iesu. 

Thomas Stephens 1 , der erste englische Jesuit in Indien 2 , 1549 in Bush- 
ton, Wiltshire, im Bistum Salisbury geboren 3 , war der Sohn eines wohl- 
liabenden Kaufmanns und hatte privat Latein und Griechisch studiert, 
ais er am 20. Oktober 1575 in Rom in die Gesellschaft Jesu eintrat 4 . Nach 
Ablauf des zweijahrigen Noviziats, in dem er ais Mitnovizen acht Eng¬ 
lander (darunter sieben einstige Oxfordstudenten), einen Irlander und 
den spateren Martyrer Pietro Bemo hatte, studierte er Philosophie im 
Romischen Kolleg, erhielt aber bereits anderthalb Jahre spater vom Or- 
densgeneral die Erlaubnis, ais Missionar nach Ostindien zu fahren. 

Am 4. April 1579 segelte er von Lissabon ab und erreichte Goa 
nach gliicklicher Fahrt zusammen mit seinem Mitnovizen Berno am 24. 
Oktober und schilderte seine Reiseerlebnisse und ersten Eindriicke im 
indischen Wunderland in einem langen Brief an seinen Vater am 10. 
November desselben Jahres 5 . 

1 Die von uns beniitzten oder veroffentlichten Handschriften befinden sich, wo nichts 
anderes vermerkt ist, im romischen Archiv der Gesellschaft Jesu (ARSI). Das klassische 
Hauptwerk iiber Stephens ist Joseph L. Saldanha, The Christian Puranna of Father Tho¬ 
mas Stephens (Mangalore 1907), dessen Einleitung auf 85 Seiten das Leben und die Werke 
des Paters behandelt. Eine entsprechende Einleitung enthalt auch Mariano Saldanha, Dou- 
trina Christa em lingua Concani por Tornas Estevao, S. J. (Lisboa 1945). Weitere Angaben 
enthalten die Artikel von Joh. Dindinger OMI, Thomas Stephens und sein Puruna in: Die 
katholischen Missionen 57 (1929) 100-103 133-136 162-167 und James Soutiiwood, Thomas 
Stephens S. I. The First Englishman in India in: Bulletin of the School of Oriental Studies 3 
(1923) 231-240, sowie unsere Arbeit Thomas Stephens 1549-1619 in : Month 199 (1956) 197- 
210, in der sich weitere bibliographische und biograpliische Angaben finden. 

2 Mit Unrecht nennt man gewohnlich Stephens den ersten Englander in Indien. Er 
war nicht einmal der erste Englander, der um das Kap der Guten Hoffnung nach Indien 
kam, denn 1546 werden bei der Belagerung von Diu unter den Mitkampfern bereits zwei 
Englander genannt (G. Schurhammer, Die zeitgenossischen Quellen zur Geschichte Portugie- 
sisch-Asiens zur Zeit des hl. Franz Xaoer [Leipzig 1932J n. 2436). 

3 So die Ms. Kataloge der Goa Provinz von 1584 (ARSI: Goa 24, 139v), 1608 (ib. 407) 
und 1614 (Goa 25, 4v); vgl. Southwood 231-232. 

4 Codex No vitiorum Societatis Jesu, qui Romae tirocinium posuerunt ah anno 1565 ad 
annum 1568, 38v (Ms. im Besitz des Noviziats des romischen Provinz der Gesellschaft Jesu). 

5 Der Brief, in englischer Sprache geschrieben, wurde zuerst veroffentlicht in Richard 
Hacklvyt, The principal navigations, vol. 2, part 2 (London 1599) 89ff. Ihn druckten ab 
Henry Foley S. I., Records of the English Prooince 4 (London 1878) 706-710; The Mangalore 
Magazine, June 1899, Supplement Seite 1-4; J. L. Saldanha, The Christian Puranna (1907) 
S. xxvi-xxx; Southwood 1923, 234-239 und J. Courtenay Locke, The First Englishmen 
in India (London 1930) 19-31; eine portugiesische Ubersetzung gab M. Saldanha, Doutrina 
Christa 223-236. 
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In Goa begann er sofort das Studium der Theologie im Paulskolleg, 
das er bald nach seiner Ankunft wegen einer schweren Erkrankung 
unterbrechen wusste, und nach sechs Monaten wurde er bereits zum 
Priester geweiht und ais Padre Estevam in die Heidenmission von Sal- 
sette geschickt, denn die Ernte war gross und der Arbeiter waren es 
wenige. 

Die Mission, 1560 begonnen, zahlte auf der Halbinsel Salsette um 
diese Zeit sechs Kirchen mit 8000 Christen unter einer Bevblkerung 
von 80 000 Seelen mit einem Kolleg in Rachol, der Grenzfeste der Por- 
tugiesen, deren Kapitan 1567 alie heidnischen Pagoden seines Gebiets 
niedergerissen hatte. 1579 hatte der Vizekonig den Gotzendienst verboten. 
Eine offene Emporung der fiinf siidlichsten Dorfer war die Folge und 
ais 1583 der neuernannte Missionsobere P. Rudolph Aqua viva sich mit 
vier Mitbriidem, zwei Portugiesen und 48 eingeborenen Christen nach 
Cuncolim, einem der rebellischen Orte, begab, um dort die Mission 
wieder zu eroffnen, wurden die Missionare mit vielen ihrer Begleiter 
von den erbitterten Heiden niedergemetzelt 6 . Stephens, um diese Zeit 
Rektor des Rachol-Kollegs, liess die Leichname der Martyrer feierlich 
in seiner Kirche begraben (darunter auch die seines einstigen Mitnovizen 
Pietro Bemo) und berichtete seinem Bruder Richard in einem ausfuhr- 
lichen Briefe liber das Martyrium und den Stand der Mission 7 . Yon 
einigen kurzen Unterbrechungen (ais Minister des Professhauses in Goa, 
ais Socius des Visitators 8 und 1611-1612 ais Lehrer des Marathi in 
Bassein) 9 abgesehen blieb die Salsette Mission vierzig Jahre lang bis 
zu seinem Tod das Arbeitsfeld des P. Stephens. 

1583-1584 finden wir ihn in Rachol 10 , 1587-1588 in Mormugao 14 , 
1594 in Margao 12 , 1596 wieder in Mormugao 13 , 1599-1600 in Benaulim 14 , 
1601 zuriick in Margao 15 , 1606-1608 in Loutolim 16 , 1615 in Rachol 17 
und 1618 in Navelim 18 . Dank der unermiidlichen Arbeit des Paters und 
seiner Mitarbeiter war die Zahl der Christen standig gewachsen. 1594 
war sie bereits auf 28500 19 , das Jahr darauf auf 35000 gestiegen 20 und 
bei seinem Tod war Salsette ein christliches Land. 


6 Uber das Martyrium s. Francis Goldie S. I. The First Christian Mission to the Great 
Mogul, ot The Story of Blessed Rudolf Acquauioa and of his companions in Martyrdom 
(Dublin 1897) 108-151. 

7 Siehe unten Dokument 1. 

8 Katalog 1608 ( Goa 24, 407). 

9 Katalog 1611 (Goa 27, 17v). 

10 Dokument 1 und Goa 24, 139v. 

11 Goa 29, 160 176v. 

12 Ib. 220v. 

13 Ib. 267v. 

14 Ib. 312. Die Kirche, dem hl. Johannes Baptista geweiht, wurde 1581 in Colva erbaut, 
aber 1596 auf das hoher gelegene Benaulim verlegt (Seb. Goncalves S. I., Historia da Com- 
panhia de Jesus no Oriente, ed. Wicki S. I. (Coimbra, im Druckj 1. 9, c. 15). 

16 Siehe unten Dokument 2. 

16 Goa 24, 390v. 414. 

17 Goa 25, 4v; 27, 30. 

18 Goa 27, 37v. 

19 Genauer 28 473, Dezember 1594 (Goa 24, 213-v). 

20 Max. MOllbauer, Geschichte der katholischen Missionen in Ostindien (Miinchen 1871) 102. 
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Stephens, ein geborener Missionar, war das begeistemde, leuchtende 
Vorbild seiner Mitbriider. Von Anfang an hatte er sich mit allem Eifer 
darauf verlegt, die schwierige Sprache und Schrift der Eingeborenen zu 
erlemen 21 und nicht nur den lokalen Dialekt des Konkani, sondern 
auch die Sprache der Gebildeten, das Marathi, und er hatte es darin 
zu einer solchen Meisterschaft gebracht, dass er nicht nur eine Gram- 
matik des Konkani und einen Katechismus in dieser Sprache verfassen 
konnte, sondern auch ein Gegenstiick zu den heidnischen Gotterepen, 
den Puranas, in seinem Christlichen Purana, worin er ais ebenbiirtiger 
Nachahmer der grossen Marathidichter Dnyanadev und Eknath die Ge- 
schichte des Alten und Neuen Testaments im landesiiblichen Ovi Me¬ 
trum in 10 962 Strophen in wollendetem Marathi schilderte, ein Werk, 
auch von den Heiden bis heute ais klassisches Meisterwerk ihrer Spra¬ 
che geschatzt, das dem Verfasser einen Ehrenplatz nicht nur unter den 
grossen Missionaren Indiens, sondern auch unter den grossen Dichtem 
jenes Landes sicherte. Wie Dnyanadev schickte er seinem Purana auch 
einen Lobpreis der Marathisprache voraus, von dem wir eine Strophe 
geben, um zu zeigen, wie es ihm gelang, sich der Gedankenwelt seiner 
Hinduleser anzupassen. 

” Pakhiang madhieng maioru 
Vrukhiang madhieng Kalpataru 
Bhassang madhieng manu thoru 
Marathiyessi 

” Wie der Pfau von den Vdgeln durch seine Gestalt. 

Wie der Kalpataru unter den Baumen im Wald, 

Ueber alles thront, so iiber alles erschallt 
Das Lob des Marathi 22 

Ausser den beiden genannten Briefen an seinen Vater und Bruder 
sind zwei Briefe des Stephens an seinen Ordensgeneral Aquaviva erhal- 
ten, die wir zusammen mit dem unveroffentlichten lateinischen Urtext 
des Briefes an den Bruder und seinem ebenfalls unveroffentlichten 
Nachruf folgen lassen. Im ersten Brief an Aquaviva bittet er um Arbei- 
ter fur seine geliebte Mission, im zweiten legt er ihm seinen Plan vor, 
nach dem Vorbild seiner Mitbriider in der Tamilmission einige Werke 
in indischer Sprache und Schrift zu drucken (gemeint ist vor allem sein 
Purana), und bittet den Ordensgeneral, ihn hierin bei seinen Lokalo- 
beren zu unterstiitzen. Der Plan liess sich, was die indischen Typen 
betrifft, leider nicht verwirklichen. Joao Gongalves, der geschickte 
Laienbruder, der zusammen mit P. Joao de Faria formvollendete Tamil- 
typen verfertigt hatte, war wie Faria gestorben und ein Ersatz war, 
wie es scheint, nicht zu finden. So musste Stephens sein Purana, wie 
seine anderen Werke, in lateinischer Umschrift drucken und sein grosses 
Epos, 1907 von Joseph L. Saldanha mit einer meisterhaften Einleitung in 


21 Vgl. Dokument 1. 

22 Purana I, Stanza 124. Def Kalpataru ist der Baum in Indras Himmel, der alie Wiin* 
sche gewahrt, und darum allgemein: der Wunschbaum. 
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lateinischen Typen neu aufgelegt 23 , wartet heute noch auf eine Ausgabe 
in der klassischen indischen Devanagari Schrift, ein Desideratum schon 
1907 von dem bekannten Marathi Gelehrten Dr. Kirtikar ausgespro- 
chen 24 und von einem anderen bekannten Kenner derselben Sprache, 
Prof. A. K. Priolkar 1940 von neuem warm befiirwortet 25 . Wann dieser 
Wunsch sich erfullen wird, wissen wir nicht, aber was Dr. Kirtikar 
1907 beim Erscheinen der romanisierten Ausgabe schrieb, bleibt beste- 
hen: ” Jetzt, wo das Puranna der Oeffentlichkeit iibergeben ist, wenn 
auch in romischer Schrift, wird es, nein, muss es leben so lange die 
Marathisprache wahren wird ” 26 . 

Eine Genugtuung solite dem Verfasser noch vor seinem Tode zuteil 
werden. Wahrend sein Katechismus und seine Grammatik erst nach 
seinem Tode veroffentlicht wurden erschien sein Purana bereits 1616 in 
Rachol im Druck. Drei Jahre spater rief ihn der Herr im Professhaus 
in Goa 1619 zur ewigen Ruhe. 


23 The Christian Puranna of Father Thomas Stephens (Mangalore 1907). Von den frii- 
heren Ausgaben von 1616 1649 und 1654 ist kein Exemplar erhalten. Teile des Purana 
erschienen in engliseher llbersetzung in The Mangalore Magazine 3 (1905-06) 168 193-194 
233-234 353-354 und in J. Gerson da Cunha, The Konkani Language and Literature (Bom- 
bay 1881) 31; portugiesisch in J. H. da Cunha Rivara, Ensaio Historico da Lingua Concani 
(Nova Goa 1858) 83-126 und von M. J. de Saldanha in O Oriente Portuguez 5 (1908) 396- 
405 und deutsch in Alexander Baumgartner S. I., Die Literaturen Indiens und Ostasiens 
(Freiburg i. B. 1902) 332. J. E. Abbott entdeckte unter den aus Jesuitenbesitz in Goa 
stammenden Marsden Manuscripts in der School of Oriental Studies, London eine Kopie 
des Purana aus dem 18. Jakrhundert in Devanagarischrift (10721 Strophen), nach seiner 
Ansicht eine Kopie des Originals des P. Stephens ( The discouery of the original Deoana- 
gari text of the Christian Purana of Thomas Steuens, in: Bulletin of the School of Oriental 
Studies 2 [1921-1923J 679-683 und The ” Arte de lingoa Canari ", the ” Doutrina Christam ", 
and the " Adi " and "Deoa Puran " of Thomas Steoens, ib. 3 [1923J 159-164); Professor 
Pissurlencar halt das Manuskript fur eine wertlose spatere Anpassung. Eine protestantische 
Auslese unter Weglassung spezifisch katholischer Teile veroffentlichte Dr. Hivale 1935 in 
Poona in Devanagari Schrift, eine katholische Auslese ebenda Bischof H. Doering SI (vgl. 
The Examiner , Bombay 86 [1935] 185 197 233 237 283). 

24 J. L. Saldanha S. lxxxiv. 

25 A. K. Priolkar, A Paixao de Christo (A Marathi Poem on the Crucifixion of Christ), 
in: The Journal of the Unioersity of Bombay 9, 2 (1940) 186-187. 

20 J. L. Saldanha S. lxxxiv. Dieser Artikel war bereits geschrieben, ais wir am 27. 
Januar 1956 einen Brief unseres Mitbruders H. Staffner aus dem De Nobili Kolleg in Poona 
erhielten, der die frohe Kunde brachte, die seit 350 Jahren ersehnte Ausgabe des Purana 
in Devanagari Typen sei, dank der finanziellen Unterstiitzung der Leitung der Poona Mis- 
sion, endlich ermoglicht worden. ” Es wird Sie sicher freuen ”. so teilt der Briefschreiber 
mit, ” dass Ihr Wunsch, den Sie im ” Month ” April 1955 ausgesprochen, im April 1956 
schon in Erfullung gehen wird. Es besteht namlich gute Aussicht, dass im April oder Mai 
Fr. Stephens’ Puranna in Devanagari Schrift erscheinen wird. Die Transskription wurde von 
Professor Bandelu, Head of the Marathi Department at Ahmednagar College, besorgt. Der 
Verleger ist Prasad Prakashan, der beste Verlag in Maharashtra, der auch die Neuausgabe 
der Marathi Encyclopaedie (Sulabh Visoakosh), das siebenbandige Marathi Sabdakosh, nun 
auch die Neuausgabe von Aptes Sanskrit Dictionary, und andere bedeutende Werke verlegt. 
Ich arbeite ais theologischer Ratgeber mit. Die Drucklegung der Pailem Puranna [des ersten 
Teiis] ist fertig und die der Dussarem [des zweiten Teiis) begonnen ...Unsere Ausgabe zielt 
nur darauf aus, den von Saldanha hergestellten Text dem Marathi lesenden Publikum zu- 
ganglich zu machen. Wort- und Sacherklarungen sind auf ein Minimum beschrankt, soweit 
es eben das Lesen erleichtert. Die Ausgabe soli so handlich wie moglich sein, Half-crown, 
7x5 Zoll, etwa 1000 Seiten. Ich fiige auch eine an den Text angeglichene Erklarung des 
katholischen Glaubens bei fiir nicht-katholische Leser ”. 
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Dokumente. 

1 . 

Epistola Indica R. P. Thomae Stephani Angli, Societatis Jesu Pre¬ 
ss yteju, AD FRATREM SUUM D. RlCHARDUM STEPHANUM, DOCTOREM THEOLO¬ 
GUM Parisiis. Scripta Goae 24. octobris an. 1583. 27 

”Amatissime et dilectissime frater. Pax Christi. 

Literas tuas Carduci 28 datas 28. Maii an. 1581 accepi Goae 12. Septem¬ 
bris an. 1583. Nec mirum tantum poni inter utriusque literas intervallum tem¬ 
poris. Nam haud scio an tibi satis commoda detur via, qua literas tuas Ulys- 
siponem transmittas. Fieri etiam potest, ut tempus ignores, quo naves lusitanae 
quotannis e portu ulyssiponensi solvant, quod post annum correctionis 29 circa 
25. Martii eontingere scias volui, et eaedem naves ad eundem portum redeunt 
mense Augusto sequentis anni. Ita est ut singulis annis sed diversis mensibus 
aliae naves e portu solvant, aliae ad portum appellant. Ego vero cum nisi ac¬ 
ceptis tuis literis nesciam ubi sis, scribere plerumque non audeo. Rursus eis¬ 
dem acceptis licet Cadurcum aut Parisios nomines, ignoro tamen, qua via et 
per quos literas meas ad te perferendas esse existimem, maxime cum ipsa 
haec in literis tuis explicare omiseris. Quae in tuis optatissimis literis scripsisti 
pergrata fuerunt omnia. Imo tanta animi iucunditate a me lecta sunt, quanta 
par erat a tali fratre perfecta. 

Quod ad Patrem Societatis nostrae et Catholicos Anglos attinet, nihil me 
fugit. De P. Campionis et sociorum eius illustri martyrio 30 deque deplorando 
Angliae statu per nostrorum literas et tractum de persecutione anglicana cer¬ 
tiores facti sumus. 

Quod autem de amicis communibus nominatim et cuiusque conditione 
mentionem fecisti, id mihi gratissimum fuit. Quos enim in dies Deo commendo, 
minime mirum est, si de eorum statu certior fieri cupiam. Patrem nostrum co- 
lendissimum 31 recte valere gaudeo; sed ad eum aliquam huius calamitatis 


27 Abschrift in einem Sammelband von Dokumenten zur Geschichte Belgiens und 
Deutschlands vom Ende des 16. Jahrhunderts (Bibliotheque Royale, Briissel, Codex 4571 
f. 61-63v). Davon erhielt Diniz Fernandes S. I. in Mangalore aus Briissel eine fehlerhafte 
Kopie ( The Mangalore Magazine 1 (1899)167), auf Grund derer er eine englische (Jbersetzung 
veroffentlichte (ib. Michaelmas 1899, Supplement S. 1-4). Saldanha druckte den englischen 
Text 1907 ab in seinem Christian Puranna S. xxx-xxxiv und eine portugiesische tlber- 
setzung veroffentlichte Amancio Gracias im selben Jahre im O Oriente Portuguez und Ma¬ 
riano Saldanha 1945 ( Doutrina Christa 237-252), beide auf Grund der englischen Ubersetzung. 
Richard, der Adressat, studierte in New College, Oxford, diente darauf einige Zeit den 
Haretikern Dr. Jewell und Erzbischof Parker ais Sekretar, kehrte dann aber zum Glauben 
seiner Vater zuriick und verliess 1573 England, urn in Douay seine Studien zu vollenden. 
Zum Priester geweiht, wurde er Professor der Theologie und starb 1586. 

28 Cahors. 

29 Die Gregorianische Kalenderreform wurde im Oktober 1582 in Portugal durchgeflihrt, 
indcm man vom 4. auf den 15. Oktober iiberging. 

30 Edmund Campion S. I., den Stephens von Oxford her kannte, starb am 1. Dezem- 
ber 1581 init seinen Gefahrten in London den Martyrertod. 

31 Thomas Stephens, 1571 noch in Bushton, war 1581 bereits nach London iibergesie- 
delt. Die Mutter, Jane, war 1575 bereits gestorben, wie ihr Sohn beim Eintritt ins Noviziat 
erklarte. Der Eintrag, von ihm unterschrieben, lautet: ” Thomas Stephanus eodem die (20. 
Okt. 1575] examinatus nullum habuit impedimentum. Annum agit 26. Natus in comitatu 
Wiltes in diocesi Salburiensi Angliae. Patris nomen est Thomas, vivit ex propriis bonis. 
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partem non pervenisse maxime miratus sum. Qui cum in tranquillo reipublicae 
statu toties ab haereticis vexatus est, satis miror, quomodo in communi civium 
clade salvus evaserit. Quod cognatus noster, meus, ut ais, homonymos, 32 Bar- 
bensis comitatus 33 vicecomes 34 designatus est, doleo vicem eius. Non enim 
erat hoc tempus honoris sed confusionis. Nec te latet, quam sit difficile huius- 
modi [61v]f magistratum gerenti, in Catholicis etiam sua potestate non abuti. 

Familiares et beneficos tuos tibi gratulor. Sed audi, obsecro, carissime 
frater: praesidia et ornamenta maiora quae speras, quis tibi alius conferre 
potest qaam is, cuius amore patriam reliquisti ? Intra te habes quicquid desi¬ 
derare potes. Si 35 Catholicorum aliquot exulum studia fovendi (ut ipse testaris) 
media tibi deesse non vis, laudo equidem prudentiam tuam. Sed nisi tu ma¬ 
gnatibus obsequium praestando possessiunculas aliquas tibi conflaveris, non 
babebit Christus unde alat exules suos. Haec tamen in hunc sensum dicta ac¬ 
cipias velim, ut si quando Deus Optimus Maximus tibi perfectiorem aliquam 
vivendi rationem divinitus suggesserit, magnatum praesidia non sint tibi im¬ 
pedimentum. "Oxi de xag x&v ez&Q<bv evedgag dedolxaxe / 36 Velim existimes id 
tibi e patriae periculis triplo in lucro ponendum esse. 

Gaudeo te semper usum esse prospera valetudine. Ego quoque etsi primo 
anno gravi morbo tentatus, tamen eo ipso anno convalui. Non multo post in 
magna animarum messe ad tantam operariorum penuriam deducta res christiana 
est, ut me etiam sacris initiari necesse fuerit. 

Quo facto ad Salsetam paeninsulam 37 missus sum, ut christianis recens 
conversis operam praestarem. Paeninsula haec regis Hispaniarum 38 ditioni sub¬ 
dita est. Insulae Goae adiacet; partemque eius lateris, quod Austrum respicit 
et partem continentis longo ambitu claudit, a Septentrione et Oriente latum ha¬ 
bens flumen, ab Occidente vero mare indicum. Denique a Meridie duobus ri¬ 
vulis hinc inde manantibus et densis collibus a continente dividitur. Latitudo 
sex passuum millia, longitudo octodecim complectitur. Hoc in loco sex erant 
ecclesiae, 39 quibus anno superiore tres aliae appositae sunt. Nam quum Chri¬ 
stianorum numerus in dies augeretur, ecclesiis quoque augeri consentaneum 
erat 40 . 

Verum una pars est huius paeninsulae, illa nempe quae continenti vicinior 41 
est, in qua Christiani paucissimi sunt, gentiles permulti, bellicosi omnes, lusi- 


Mater mortua est et vocabatur Joanna. Dedit operam litteris humanioribus privatim. Pro¬ 
ponit divina gratia iuvante observare omnes regulas, constitutiones et modum vivendi 
Societatis et se ad omnia mandata Superioris indifferentem et promptum exhibere, in quo¬ 
rum fidem nomen proprium adscripsit. Thomas Stephanus ” (Codex Nouitiorum 38v). 

82 Thomas Stephens aus Bourton (Dorsetshire) begann seine Studien mit 13 Jahren im 
Winchester College 1564 und beschloss sie 1577 im Alter von 26 Jahren im St. John’s 
College in Oxford (Saldanha S. xxiv). 

88 Die englische Ubersetzung hat irrig ” Viscount of Boervensis ” und danach die por- 
tugiesische ” Visconde de Boervensis ”. In unserem Text steht klar Barbensis; im Original 
stand dafiir vielleicht Barnensis, was wohl gleichbedeutend ware mit ” Sheriff von Bourn 

34 Der Sheriff war der hochste Beamte einer Grafschaft. 

s '’ Im Ms. Si Dis. Der Briefschreiber vergass das vis durchzustreichen. 

86 ” Hiite dich vor den Schlingen deiner Feinde! Die Stelle zeigt, dass Thomas und 
sein Bruder Griechisch verstanden. 

87 Siidlich von Goa, nicht zu verwechseln mit der Insel Salsette nordlich von Bombay, 
wo die Jesuiten ebenfalls Missionen hatten. 

88 Seit 1580 war Portugal mit Spanien vereint. 

89 Die Ubersetzungen haben irrig ** acht Die sechs Kirchen waren: Cortalim 1560, 
Rachol 1564, Margao 1564, Verna 1568, Orlim 1568 und Mormugao 1571 emchtet. 

40 Dazu kamen 1581 die Kirchen in Velcao, Loutolim und Colva. 

41 Der Siiden mit den Dorfern Assolna, Cuncolim, Ambelim, Vellim und Veroda. 
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tani nominis hostes infestissimi et a fide christiana maxime abhorrentes, qui 
per multos iam annos partim excursionibus magnum christianae reipublicae 
detrimentum attulerunt. Nam cum in aliis plerumque locis Lusitanorum Regi 
subiectis phana gentilitia deleta et 41 . 


[62r] procurator diligentissimus 43 . Cum his duo alii Brachmanni, et puer 
unus eiusdem generis ex ipso Coculino oriundus, cui tamen incolae propter 
magnum in Patres odium non perpercerunt 44 . Alius puer egregiae indolis et 
spectatae virtutis, Alfonsus nomine 45 , hostibus occurrens, eo quod breviarium 
P. Petri Berni 46 dimittere noluit, manuum et poplitum nervis intercisis in 
magna sanguinis effusione usque ad diem sequentem vitam pertrahens, cum 
ab hostibus laetali vulnere exanimatus est. Ex pedissequis duo vel tres desi¬ 
derati ; reliqui vel fuga, vel hostium favore evaserunt. 

Hic finis fuit nostrorum Patrum, qui tam effusis desideriis animarum sa¬ 
lutem expetebant, ut spes esset ipsorum auxilio religionem christianam late 
propagandam esse. 

Quis fuerit P. Rodolphus Aquauiua, dictu non est opus, cum et Romae 
notissimus sit, utpote in Italia natus, et nobilitate generis virtutum splendore 
illustrans. Cecidit Rodolphus una hebdomada, uno die consummatus a paucis 
barbaris, eisque Regi Catholico subiectis et civitati Goae vicinis, cuius vultum 
potentissimus Mogoritarum rex erubescebat, qui inter tot infestorum Mahome- 
tanorum millia securus post unum aut alterum annum Goam rediit 47 . 

Alfonsi Paciequi nomen adeo ignotum non est. Ipse Hispanus natione missus 
est Romam, ut nostros certiores faceret de rebus, quae in India gerebantur. 
Quo in itinere multis curis et vigiliis confectus, in tot tantisque incommodis 
et periculis animum semper invictum retinens Goam cum tredecim optatissimis 
sociis reversus est, ubi iam tertium annum tanto studio Societatis obivit, ac 
si tunc primum incipisset Deo servire 48 . 

P. Petrus Bernus natione Longobardus iuxta Lacum Maiorem adeo stre¬ 
nuus Christi miles et studiosus operarius evasit, ut intra paucos menses paucos 
in sua paroecia 49 gentiles crederetur esset relicturus. Hic non multo ante lu- 
sitanum exercitum comitatus primus coculinensi phano ignem admovit et super 
sedem idoli vaccam mactavit, ut gentem superstitiosam ab eo loco diverteret 50 . 
Quam ob rem magno infidelibus odio fuit, ut patuit ex eius corpore foedis¬ 
sime tractato, eruto uno oculo, et calvaria tota abscissa .et aliis ludibriis quae 
piget referre 51 . 

42 Vgl. hieriiber Goldie 111-114. Die Briisseler Abschrift iiberspringt hier den Bericht 
liber das Martyrium, der darum auch in allen tlbersetzungen fehlt. Uber den Tod der 
Martyrer siehe Goldie 119-151. 

48 Alonso Pacheco S. I. 

44 Francisco Rodrigues urtd Paulo da Costa (Goldie 124 138) und der Knabe Domingos 
aus Cuncolim (ib. 113 137-38). 

45 Affonso, ein Brahmanenknabe (Goldie 137). 

46 Nach Goldie trug er das Brevier des P. Pacheco (137). 

47 Rudolf Aquaviva, 1550 ais 5. Kind des Herzogs von Atri in Atri geboren, trat 1568 in 
Rom in die Gesellschaft, fuhr 1578 nach Indien und war 1579-1583 Missionar am Mogulhof. 

48 Alonso Pacheco, um 1551 in Minaya (Spanien) aus vornehmer Familie geboren, trat 
1567 in Villarejo in die Gesellschaft ein, fuhr 1574 nach Indien und wurde 1578 ais Pro- 
kurator mit wichtigen Geschaften nach Europa gesandt, von wo er 1581 nach Goa zuriick- 
kehrte (Goldie 28-35 115-119). 

49 Margao. 

50 Bei der Strafexpedition 1582 (Goldie 112-113). 

51 Pietro Berno, 1550 in Ascona am Lago Maggiore im heutigen Kanton Tessin geboren. 
trat 1577 in Rom in die Gesellschaft ein und fuhr 1579 nach Indien. Uber ihn und sein 
Martyrium siehe Goldie 27 52-53 112-113 121 135. 
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P. Antonius Franciscus inclyto Conymbrica in Lusitania natus. Patrem 
Paciequum e Lusitania comitatus est, et a P. Provinciali paulo ante ad Molucas 
insulas destinatus, contrariis ventis repulsus in collegium salsetanum divertit, 
ubi in posterum ab ipso sperandi fructus non obscura edidit indicia 5 *. 

Franciscus Aranus ferunt inter aliorum cadavera non inventum, ac sollicite 
quesitum e spinoso quodam extractum nomenque Jesu intrepide profitentem 
multis tormentis iuxta idolum a paganis magno cum applausu, multisque in¬ 
sultationibus mactatum fortiter occubuisse. Hic Societatis indefessus alumnus 
et coadiutor Lusitanus natione praeter alios multos labores, ad quos erat pa¬ 
ratissimus curtalinensem 53 ecclesiam eodem anno inchoavit et perfecit 54 . 

Ne vero tantum in nostris virtutem enituisse existimes, Paulus Costa , de 
quo antea mentionem feci 55 , a me ante [62v| unum annum per familiaritatem, 
quae mihi cum illo intercessit, serio percontatus est, sicubi pro fide christiana 
posset mortis occasionem aliquam invenire. Cui ego tentandi hominis causa: 
‘Facile’, inquiebam, ‘mortem consequi poteris; verum ex hac morte quem 
fructum speras ? ’ Ille suspirans semel atque iterum retulit: ‘ Quam pulchrum 
est in causa fidei vitam effundere! * 

Igitur aliorum corpora facile hostes cognatis et amicis sepelienda conces¬ 
serunt. Nostrorum autem cum ea in puteum spinis obstructum coniecissent, 
multis precibus exorati non nisi ex licentia arioli 56 tertio die concesserunt. 

Haec sunt quae tibi inter legendum parum prospera videbuntur; sed si 
scires, quibus modis in dies affligimur etiam ab iis, a quibus minime conve¬ 
niebat, superiora omnia prosperrima quidem dicere non dubitares. Sed de his 
satis. Haec enim eo dixi, ut intelligas, nobis, licet Angliam fugerimus et Gal¬ 
liam non tendamus, pericula tamen et molestias in India non defuisse. 

His itaque omissis ad aliam rem gestam propero, quae etsi primo nobis 
non minorem attulit molestiam, tamen Deo omnia suavissime disponente lae¬ 
tiores habuit exitus. Pater, cui in hac residentia successi 57 , reliquit apud me 
puerum a se ante duos annos baptisatum, brachmannum non vulgaris indolis, 
cui frater erat natu maior, christianus etiam, sed spiritu et pietate christiana 
tanto illi dissimilior, quanto erat carne coniunctior. Horum mater et reliqui 
consanguinei tam confirmato animo in gentilitia perfidia perstiterunt, ut etiam 
hunc puerum a fide avertere aperte et occulte satagerent. Puer exactis apud 
nos aliquot mensibus linguae latinae addiscendae cupidus, de licentia P. Pro¬ 
vincialis 58 Goam profecturus, omnes consanguineos et affines, maxime vero 
fratrem et quotquot praeterea gentiles, cum noverunt discessum suum, ita com¬ 
movit, ut inter se dicerent: ‘ Si hic latine doctus evaserit, timendum est, ne 
literanum praesidio fisus magnum nobis et sectae nostrae detrimentum adferat ’. 
Quid multis ? Fit coniuratio. Puerum ad maternas aedes tamquam suis vale- 


52 Antonio Francisco trat 1571 in Coimbra, seinem Geburtsort, in die Gesellschaft ein 
und fuhr 1581 nach Indien, wo er zum Priester geweiht und fur die Molukkenmission 
bestimmt wurde. Vom Sturm zuriickgetrieben, wurde er zum Vikar von Orlim ernannt 
(Antonio Franco S. I., Ano Santo da Companhia de Jesus em Portugal [Porto 1931] 386; 
Goldie 117-118). 

53 Die Ubersetzuugen lesen irrig Cuncolim statt Curtalim. 

54 Francisco Aranha, in Braga oder Lissabon geboren, fuhr 1560 mit seinem Onkel 
Dom Gaspar de Leao Pereira, dem Erzbischof von Goa, nach Indien, wo er 1571 ais Laien- 
bruder in die Gesellschaft eintrat und sich der Mission ais Architekt niitzlich machte (Gol¬ 
die 120-121 135 135-140). 

55 Paulo da Costa aus Rachol war ein Brahmanenkonvertit (Goldie 124 138). 

86 Wortlich: Zauberer; gemeint ist der Hindupriester (vgl. Goldie 129-132). 

57 Gemeint ist das Racholkolleg. 

58 Provinzial war 1574-1583 Rui Vicente; sein Nachfolger war Alessandro Valignano. 
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dicturum invitant. Qui cum nullis precibus adduci posset, a lintre, in quam 
iam discessurus conscenderat, partim vi, partim precibus, a gentilibus ab¬ 
stractus est, et fratri tanquam exorandus traditus. 

Sed cum hoc non succederet, alia aggressi sunt via. Permittunt ire lon¬ 
gius ; nam is, quum mare intercludi videret, parum de lintre sollicitus viam 
pedestrem 59 sibi patere existimabat. Longius euntem frater duobus sociis co¬ 
mitatus assequitur. Rogat, ne se suosque insalutatos relinqueret; si pergeret, 
vim sibi inferendam esse certo sciret. Tum demum necessario coactus acquievit. 
Domi matrem et nescio quos cognatos invenit. Mater enim et consanguineorum 
aliqui usque ad eam diem in terra continenti profugi degebant; sed huius spe 
praedae domum se contulerant. Ibi iuvenem ad epulas invitant. Escas propo¬ 
nunt pharmacis quibusdam ita infectas, ut protinus eum omni iudicio et me¬ 
moria [63r] privarent, ita ut ubi esset aut quid ageret nesciret. Est enim apud 
nos fructus quidam, -quem dutro 60 vocant, quem si quis degustat, ita ad 24 
horas iudicio privat, ut nescias, an alium dixeris, an insanum. Huius succo 
illius cibos condierunt; et post aliquot horas ad se revertenti idem pharmacum 
iterum atque iterum porrigunt. Ille sui oblitus mirum in modum furere, umbras 
et phantasmata amplecti, nostros Patres se amplecti ratus folia arborum ad 
lunam coruscantia arripere, arbitratus eas esse literas, quas Goam deferendas 
a nobis acceperat. Hoc modo debacchantem illi foris immaniores irrident, et 
ligatum in terras gentilium abducunt, et primum caput et totum corpus aquis 
abluunt, ut moris est, quo ad se revertatur. Deinde in carcerem seu caveam 
potius coniectum duobus latronibus custodiendum tradunt. 

Ille ad se rediens et ubinam esset minime ignarus vicem suam primo mi¬ 
sere deflere, deinde Deo Optimo Maximo se suaque omnia commendare. Pa¬ 
rens contra eum miris modis tentare, suadere, ut fratris exemplo fidei christianae 
nuntium remitteret, vestes gentilitias cum tiara indueret. Montes aureos pro¬ 
mittere, si pareret, et multa supplicia interminari, ni faceret. Afferebant prae¬ 
terea cineres, sacros videlicet, quos in cibum coniectos animum mutandi vim 
habere asserebant. Sed ille signo crucis impresso cibos intrepide hauriebat. 
Quo infideles animadverso ei manus reprimere conabantur. 

Cum itaque decem dies aut plus eo in vinculis fuisset, accessit illuc qui¬ 
dam apostata, quem ipse antea noverat. Cui Bernardinus 61 (hoc nostro adole¬ 
scenti nomen est): ’ Siccine ’, inquit, * amice, me in hortis atque fundis tuis 
tractari ? Nonne ego cognatos tuos novi, a quibus nostri Patres quotannis pan¬ 
nos et indumenta coemunt, quibus baptisandi vestiantur ? Quam non erit gra¬ 
tum Patribus, quum ad eos perlatum fuerit me vinctum custodiri in hortis tuis, 
cuius amicos illi tantopere fovent ? * Apostata dissimulans hoc sibi curae esse, 
parenti eius ad se vocatae: ’ Laudo inquit ’, conatus tuos. Sed vide, ne festina¬ 
tione nimia decipiaris. Animum filii tui uno die idque vi mutandum esse existi¬ 
mas, quod fieri nullo modo posse recte scias. Paulatim a nobis defecit et pau- 
latim recuperandus est. Nam nos aliquando christiani fuimus. Paulatim ad re¬ 
ligionem christianam animum adiecimus, et paulatim ab ea defecimus. Quid, 
quod neque ipsi Patres primo die cuique persuadent, sed pedentetim attractos 
et apud se detentos demum aquis baptismalibus lavant. Ita de puero tuo fiet, 
si mea suasione uti volueris. Primum solvendus est. Deinde multis blanditiis 
paulatim alliciendus. Nam si ei vim feceris, duriorem profecto effeceris’. 


69 Das Ms. hat pedestram. 

60 Datura (Datura fastuosa und stramonium vgl. S. R. Dalgado, Glossario Luso-Asiatico I 
[Coimbra 1919] 352 374-378 und Garcia da Orta, Coloquios I [Lisboa 1890] 295-297 300-301). 

61 Die Ubersetzungen haben irrig Bernardo. 
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Hoc audito filium mater solvi imperat, frater et cognati solvendum clami¬ 
tant. Solutus uni tamquam custodi traditur qui ut eum melius asservaret, hoc 
propositum habuit noctem canentem insomnem ducere, interdiu somno indul- 
gere, instante aurora e strato surgere. Hoc pacto uno aut altero transacto die, 
dum alternis vicibus dormitur et vigilatur, observato adolescens fugiendi tem¬ 
pore, orto iam sole custodi dormienti inter tecta elapsus in densissima arbusta 
se coniecit, ideo non longe progressus, ne ab insequentibus interciperetur. Illi 
contra loca omnia remotiora obsidebant, de locis [63v] vicinioribus parum sol¬ 
liciti cogitantes ad terras Christianorum cursu contendere. Demum incalescente 
die exusti et defatigati domum redeunt. 

Ille, ut qui omnia oculis perlustrabat atque arrectis auribus percipiebat, tem¬ 
pus opportunum nactus per devios colles et valles obscuras progrediebatur, donec 
ripam attingeret, quae arcem salsetanam et collegium nostrum 62 ex adverso 
prospicit, ubi Deo ita disponente lintrem conscendens et palmae ramo pro re- 
mo utens flumine traiecto a P. Rectore et aliis Patribus, qui eum studiosissime 
Deo commendaverant, mira cum laetitia exceptus est. 

Atque haec sunt tempestates, hi fluctus, qui nobis in hac navi navigantibus 
apparent, de quibus certior fieri postulasti. Agnosce aves, quarum aliae piis 
desideriis tamquam alis in altum sublatae eo, ut speramus, pervenerunt, quo 
totis affectibus anhelabant; aliae adhuc in terris versantur non minori spe 
freti. Contemplare arbores, quarum aliae ceciderunt, non comburendae, sed in 
caelestia aedificia transferendae; aliae fructus parturiunt non contemnendas. 
Tamen, ne petitionem tuam a me contemni existimes, ex his, quae petis, pauca 
accipe 63 . 

Est apud nos arbor non rara, sed ulmis et vitibus frequentior, palma dicta 64 
a similitudine et fortasse vere palma, si palmae nomen esse genericum et duas 
sub se species continere concesseris. Haec oleum dat, et vinum, lac et meli[s] 
saccarum, nec non et acetum, chordas etiam ad ligandum, et frondes, quibus 
pluviae a tuguriis arcentur. Fructus habet perennes, non dactylos, sed nuces 
potius instar humani capitis, quae detracta lanugine, quae extrinsecus est, duo¬ 
rum pugnorum magnitudinem exaequant. Intus habet aquam tenuis cerevisiae 
similem ad situm sedandam non ineptam, eamque tam copiosam, ut una exhausta 
aliam plerumque non desideres. Nuci intrinsecus adhaeret tamquam caelum 
undique claudens albugo, qui cibus est non contemnendus. Hinc faber ferra¬ 
rius carbones petit. Hac, qui in maritimis locis habitant, navigia non solum 
onerant, sed etiam compingunt cum velis et funibus aliisque requisitis. Literas 
vix alias reperies, quam quae in harum foliis descriptae sunt. Non alio tegu¬ 
mento, qui terram colunt, ad pluvias arcendas fere utuntur. 

Linguae harum regionum sunt permultae. Pronuntiationem habent non in¬ 
venustam, et compositionem latinae graecaeque similem; phrases et construc¬ 
tiones plane mirabiles. Literae syllabarum vim habent, quae toties variantur, 
quoties consonantes vocalibus, vel mutae cum liquidis combinari possunt. 

Aeris temperie utimur non poenitenda. Calores qui ab antiquis terram 
inhabitabilem facere dicebantur, tam placidis ventis temperati sunt, ut tolera¬ 
biliores fere sint in hac regione quam in Italia vel Hispania. Quid, quod a 
Goa usque ad Cocinum 65 a tempore, quo sol verticale punctum attingit, donec 
per signa borealia ad idem punctum revertatur, non aestas sed hyems est? 


82 Rachol. 

68 Der Bruder hatte also in seinem Briefe um Mitteilungen iiber das Klima, die Fauna 
und Flora Indiens gebeten. 

64 Die Kokospalme wird beschrieben. 

85 Die Uebersetzungen lesen irrig Comorinum statt Cocinum. 
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Hyems autem in his locis pluviis tantum, non frigore, ab aestate distinguitur; 
ita ut si ad camporum et agrorum virorem respicias, aestatem dicas, si ad plu¬ 
vias et temperatum frigus, hyemem appellare possis. Nam licet herba ab Oc¬ 
tobri usque ad Maium vi solis exuratur, arbores tamen perpetuis gaudent foliis. 
De his hactenus. 

Non est quod dicas vos Occidentales poenitus occidisse, dum nos Orien¬ 
tales (ut ais) visitat oriens ex alto. Nam neque nos ita prosperis rebus fruimur, 
ut adversa multa non sentiamus; neque vos ita occidistis, ut spes salutis non 
sit maxima; nec tam late adhuc dominat apud vos Calvinismus, quam olim 
toto fere orbe cognito Arianismus. Orandus igitur Deus, ut det nobis in omni 
patientia et longanimitate ex ipsorum temporum et calamitatum occasione in 
via virtutis magis proficere et collectis viribus adversis rebus fortius resistere, 
ut ipsa tentatio cedat nobis ad salutem, et quod aliis est causa ruinae, nobis 
sit compendium ad gloriam, quam tibi et mihi largiatur, qui utrumque in fide 
catholica stabilire dignatus est. Vale ”. 


2 . 

Stephens an den Ordensgeneral, Margao, 6. Dezember 1601 66 . 

t 

” Muito R. N. Padre em Christo 

Pax Christi. 

Quando esta escrevy avia oito mezes que estava por Reytor neste collegio 
de Margao, no qual e em todo Salsete ha tanta falta de obreiros, que em nos- 
sos tempos nao se vio semelhante. Huns levou Deos pera si a milhor vida, 
outros levou o mundo langando mao delles, que cuydavamos que erao nossos 
nao sendo senao do mundo. E assi ficamos neste Salsete tao faltos, que alem 
de aver tres igrejas sem Padres, outras ha administradas por vigairos que nao 
no deviao ser; e outros que por aver muito tempo que andarao nestas chri- 
standades convinha recolhe-llos por algum tempo. Alem disso somos forgados 
a aceitar clerigos da terra, os quaes ainda que podiao aproveitar daqui alguns 
annos, todavia atee ser esta gente milhor cultivada montao pouco e as vezes 
fazem mais mal que bem. 

E ja que fallei no cultivar desta gente (cousa tao necessaria a christaos 
novamente convertidos) quero advertir a V. P. que a perdigao desta christan- 
dade de duas causas nace, que sao ignorancia e malicia. A ignoranda se nota 
principalmente em nao entenderem as cousas de sua saivagao e serem os 
mais delles tao ignorantes nas cousas de Deos como em gentios; a malicia 
consiste em serem cheos de demandas, querelas e testemunhos falsos e odios, 
das quaes cousas como nao se emendao polias causas que depois apontarei, 
usao mal dos sacramentos ou de tudo os deixao. 

O remedio destes dous males consistia em terem pastores bastantes e em 
residirem elles nas suas igrejas, e finalmente terem estes pastores o necessario 
pera o governo e meneo de tao trabalhosa gente. Pastores bastantes nao ternos 
polia causa acima dita. Nao residem porque parece ao P. Visitador 67 que de- 
vem estar dous juntos quanto poder ser polias razoes que todos sabemos. E 


88 Original in Goa 15, 50r-51v. 

87 Nicolau Pimenta war Visitator 1596-1602, 
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assi a freguesia da Santa Cruz e aldea da Verna 68 , que tem o 2° lugar das 
terras de Salsete, esta perdida por nao ter Padre que resida. A freguesia de 
Sancto Alexo e a grande aldea de Curtari 69 , toda christandade nova, que tem 
o 3° lugar entre as 66 de Salsete, esta-sse perdendo no primeiro leite por nao 
ter Padre que resida. A freguesia de S. Joao Bautista com a sua aldea de Ba- 
naulim 70 , toda de gente principal, esta de tudo perdida e como hum mato 
serrado porque o seu Padre reside em Margao. Tambem a freguesia de S. Sal- 
vador 71 esta muy mal cultivada e ao presente padece muito [50v] assy no 
temporal como no spiritual por nao ter Padre de assento, e ao presente tem 
hum Padre da terra de que os christaos fazem pouco caso. 

Deixando a parte a obediencia, que por derradeiro sempre socede bem, 
e o muy bom fim porque isto se ordenou assy, polia conservagao dos nossos, 
huma cousa me parece digna de notar, que tres ou quatro Padres que de cin- 
quo annos pera ca se perderao, perderao-se no collegio e outros quatro se 
conservarao sos nas suas igrejas fundando e cultivando a christandade : hum 
se conservou so, vinte annos, outro dezaseis, outro doze, outro onze: convem 
a saber, em a Madre de Deos 72 , em S. Miguel 73 , em Cortalim 74 e em Mur- 
mugao 75 . De modo que me parece que o unico remedio pera se cultivar esta 
nova christandade tam vezinha a Goa, tam exposta e publica, esta em se pro- 
ver de obreiros convenientes e que residao nas suas igrejas. 

Parece tambem que aos Padres que residem nestas freguesias nao se devia 
estranhar usarem de castigo moderado e acustumado de tantos annos com os 
delinquentes, quando se vee que sem isso se perdem, e com os remeter aos 
juizes se fazem muito peores, e nunca socede bem, e nao se emendao, antes 
se confirmao mais nos odios, querelas e testemunhas falsas que acima disse. 
Muytas vezes tenho visto que hum castigo bem moderado atalhou a grandes 
males, e virem muy grandes por falta delle. Nao digo por isso que se devem 
fazer excessos ou castigos de escandolo, que pera isso ternos os superiores 
que tem cuydado de nos. 

Tratando eu com o P e . Visitador que agora he sobre estes pontos tres 
annos ha, me respondeo que mais que se perdessem nao podiamos nos reme- 
dia-llos com tanto nosso detrimento. Mas elles se perdem e nos com isto nao 
nos conservamos. Se a nos, por sermos religiosos, nao convem tratar esta 
gente com aquele modo que elles mesmos confessao que lhes he necessario, 
ao menos nao os deixemos perder em nossas maos: entreguemo-los a outros 
que os cultivem como elles querem ser cultivados. E se he cousa incompativel 
ser vigairo e religioso (como os dias passados me disse o P. Visitador) por 
mais incompativel tenhamos sermos religiosos e nao acodirmos a tao grande 
desemparo e necessidade que na India ha de boms vigairos, cujo proprio of¬ 
ficio he residir e ter mao nas ovelhas que nao se desmandem, parte com o 
baculo pastoral (que a esta gente servii deve ser mais familiar) e parte com 
unguento e doutrina que nao deve faltar nos que residirem. 

Quatro cousas acho que nesta christandade de Salsete tem lustro : a pri- 
meira esta povoaQao de Margao 76 , toda de bramenes christaos, e huma escolla 


68 Zwischen Rachol und Mormugao, 1568 bekehrt. 

69 Curtorim, siidlich von Rachol, wurde 1597 Pfarrei. 

70 Benaulim, siidwestlich von Margao, 

71 Loutolim, zwischen Rachol und Mormugao, 1581 bekehrt. 

72 Majorda nordlich von Margao, 1588 bekehrt. 

73 Orlim siidlich von Margao, 1568 begonnen. 

74 Cortalim, die alteste Station in Salsette, 1560 begonnen, ostlich von Mormugao. 

75 Mormugao, 1571 bekehrt. 

70 Margao 1564 eroffnet. 
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muy frequente de mininos, de muy bom ingenho e bem inclinados. Estes todos, 
com a muyta diligentia e trabalho dos Padres, vierao a gustar da igreja e dos 
officios divinos (que ouvem muitas vezes em canto d’orgao e cantao os seus 
filhos) e dos sanctos sacramentos. A 2 a he a igreja da Madre de Deos em 
Majorda, huma legoa de Margao, hermida deste collegio, aonde os sabados, 
especialmente da Coresma, he muy [51r] grande o concurso de christaos de 
todas as partes vezinhas. E a missa se diz com tanta deva^ao, assistindo os 
mininos da terra em loubas brancas, e cantando algumas cantigas em louvor 
de Nossa Senhora, que eu vy Viso-Reis e Bispos e fidalgos em diversos tem- 
pos derramar muytas lagrimas de deva^ao. Dom Jeronimo Mascarenhas 77 , 
nosso grande bemfeitor que Deos tem, nao se podia ter quando falava na Ma¬ 
dre de Deos. A 3 a he huma doutrina que se fez em lingoa da terra 78 , que os 
mininos aprendem de cor; e nao se tem por mao agasalhado, quando hum 
superior vay a huma igreja, convida-llo a ouvir hum capitulo da doutrina 
com suas perguntas e repostas. Vy eu mininos responder a hum capitulo in- 
teiro tao pequenos e pequenas, que esca^amente sabiao falar, e nas confessoes 
se enxerga que huma pouca notitia della faz proveito. A 4 l he hrnnas capel- 
linhas que mandou elevantar o P tf . Provincial Nuno Rodriguez 79 nas aldeas 
remotas pera concorrerem aly os mininos da doutrina e pera a gente rezar 
quando passao. Ahi tem retabolo, altar e cruz; e com isto se vay apagando 
pouco e pouco a lembranga dos idolos que primeiro tinhao em cada aldea. 
Estas sao as cousas de que ao presente me pareceo escrever a V. P. Nosso 
Senhor conserve e acrecente o bom e remedee o contrario. E com isto me 
encommendo na benefio e santos sacrificios de V. P. 

De Margao, 6 de Dezembro de 1601. 

De V. Paternidade filho indigno em Christo. 

t Thomas Estevao ”. 

Adresse [51 v]: ” f AI muy reverendo en Christo Padre, el P\ Claudio 
Aquaviva, Preposito Generale della Compania de Jesus en Roma. 3 a via ”. 80 

3. 

Stephens an den Ordensgeneral, Salsette, 5. Dezember 1608. 81 

Pax Christi. 

Pola muyta perseguigao dos cossairos, ha ja tres ou quatro annos que nao 
tive consolagao de carta de V. P., posto que cuydo que as minhas forao da- 
das. Nesta nao farei mais que brevemente tocar nas cousas geraes. 

As de Salsete, no que toca primeiramente ao spiritual, polia bondade de 


77 Dom Jeronimo Mascarenhas, Neffe des Vizekonigs Dom Francisco Mascarenhas, ein 
tapferer Soldat, Kapitan von Cochin und Ormuz, hinterliess 1593 bei seinem Tode sein 
Vermogen der Gesellschaft Jesu fur den Bau der Professkirche des Bom Jesus in Goa, wie 
seine Grabschrift in genannter Kirche besagt. 

78 1622 gedruckt unter dem Titel: DOVTRI/NA CHRISTAM EM LINGA/BRAMANA 
CANARIM./ Ordenada a maneira de Dia-/logo, pera ensinar os mininos/Coposta polio 
Padre Thomas Este/uao da Companhia de IESVS./natural de Lodres./Empressa no Collegio 
de Rachol da/Copanhia de IESVS Anno. 1622,/ Eine Faksimileausgabe gab Mariano Sal- 
danha 1945 in Lissabon heraus. 

79 Provinzied der Goa Provinz 1597-1602. 

80 In Rom schrieb man auf die Adresse: ” Consideranda diligenter a P. Assistente ob 
difficultates ”. 

81 Original in Goa 16, 180r-v. 
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Nosso Senhor correm bem. 82 Os Padres com o fervor que se espera delles; 
o Reytor diligente no seu oficio, em olhar polio spiritual e temporal, e as ve- 
zes notado de sobremodo diligente em aquirir algumas fazendas necessarias 
pera a sustentabo do collegio come^ado: forao estas cousas examinadas por 
vezes polio P e . Provincial 83 e achadas justas, e aos tachadores posto silencio, 
e o Reytor mais cauto dahi por diante. 

A christandade esta boa universalmente falando e vay por diante no conhe- 
cimento do seu Criador com as doutrinas e cuydado dos Padres que o tem a 
cargo. Todos sabem a lingoa tirando hum ou dous. Desgustos tivemos grandes 
por via de alguns homens de mao zelo levados por seus interesses, ajudados 
com os favores do capitao nao merecidos, correndo risco de se perder huma 
aldea de christaos cuja conversao custou tanto. Mas acudindo os nossos com 
direigao dos superiores e com toda a modera^ao possivel, as cousas se forao 
melhorando e se espera que terao bom fim. 

Os tempos sao muy trabalhosos, mas nem com todos estes trabalhos de- 
viamos por ora tratar de largar esta christandade, por nao aver outra tao 
perto em que os nossos de Goa se possao ocupar; e cessaria aqui nas portas 
a milhor parte de nosso ministerio na India e de mayor edificagao, que he a 
conversao dos infieis. E muyto menos se deviao largar humas freguesias sem 
largar todas, polia grande confusao e revoltas que naceriao cada dia entre os 
nossos e os outros. A conversao dos infieis sempre foi negocio de grande vagar 
e molestias em todas as na^oes do mundo, e muito mais vagarosa deve ser nesta 
gente polia sua grande rudeza e pouca aplicagao as cousas de Deos e pouca 
lembran^a das cousas futuras. Mas parte com a conversao (ainda que vagarosa) 
daqueles poucos que podemos, e muito mais com a cultivagao dos convertidos 
(que bem de necessidade tem), sempre se serve Deos muito neste Salsete. E 
os nossos desgustos e trabalhos, ainda que cangao muito (ate o mesmo Pro¬ 
vincial), todavia nao andao sempre em hum andar, tem seus altos e baixos, 
que dizem os caminhantes ser milhor ter, que sempre caminho chao em que 
se canga mais. 

O collegio novo de Rachol 84 esta bem principiado, em bom sitio, com 
cinquo cubiculos acabados e algumas logeas em baixo, mas como as naos e 
tratos nao correrao, com que ha muita pobreza em todos os estados, cessarao 
as ajudas e a obra ficou sospensa, e a fabrica se mudou em cuydado de pagar 
as dividas que ja hiao passando de duos mil xerafims. 

Antes que acabe quero advertir a V. Paternidade que ha muitos annos que 
grandemente desejei ver nesta Provincia alguns livros 85 impressos na lingoa 86 
e letra da terra 87 , como os ha no Malavar com grande fruito daquela chri- 


82 Bald nach 1601 erhielt Salsette die notigen Arbeiter. Der Katalog vom Dezember 
gibt fiir genannte Mission folgenden Stand: Margao: Gaspar Soares Rektor des Kollegs, 
Ant. Vellez Minister, Roque Carreiro Prokurator, Jacome de Clemente Vikar; Loutolim: 
Thomas Estevao, Orlim: Salvador Manuel, Mormugao: Joao Lobo, Rachol: Nicolau Trigauci 
[Trigault], Cortalim: Luis Alvarez, Assolna: Antonio Mazarello, Sao Thome [Velcao]: Diogo 
Ribeiro, Verna: Domingos de Abreu, Mae de Deus [Majorda]; Joao da Sena, Naoelim: 
Manuel Correa, S. Joao [Benaulim]: Francisco Carneiro, Desua: Ignacio Dias, S. Aleixo 
[CurtorimJ: Vespasiano Bonamicio, Cramoni: Roque Vieira. Dazu kamen zwei Laienbriider: 
Luis Castanho fiir das Spital und Antonio Magro fiir die Bauten ( Goa 24, 474-v). 

83 Gaspar Fernandes, Provinzial 1605-1609. 

84 Das Kolleg war in Margao 1574-1579, in Rachol 1580-97, 1597-1610 wieder in Margao 
und dann wieder in Rachol. 

85 Seine Doutrina wurde 1622, seine Grammatik der Konkanisprache (Arte da lingoa 
canarim) 1640, sein Purana 1616 1649 und 1654 gedruckt. 

80 Konkani bzw. Marathi. 

87 In der Devanagari Schrift. 
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standade 88 , e nunca se effeituou por duas causas: a primeira porque parecia 
impossivel fazerem-se tantas matrizes 89 que passariao de seiscentos, porquanto 
os characteres sao sillabas e nao letras, como sao os nossos 24 de Europa; 
a outra porque esta sancta curiosidade nao se pode effeituar sem ordem e 
favor do Provincial, e elles tem tantas cousas em que entender, que nao tem 
vagar pera cuydar nisto, quanto mais pera o tomar a peito. A primeira diffi- 
culdade tem seu remedio, porque se podem reduzir estas matrizes a duzentas; 
a 2 a se tirara se V. P. ouver por bem escrever ao P. e Provincial sobre isso, 
encommendando-lho muyto pera que fac^a o que achar ser a mor gloria de 
Deos e edifica^ao e proveito desta christandade. 

Na bengao e santos sacrificios de V. P. muito me encommendo. 

De Salsete, 5 de Dezembro 1608. 

t Thomas Estevao ”. 

Adresse [180v]: ” Ao muyto reverendo em Christo Padre Nosso, o P. e Clau¬ 
dio Aqua viva, Geral da Companhia, de Roma ”, 

4. 

Nekrolog 1620. 90 

” Domus professa [Goa]... Ultimum hausere spiritum Patres duo non minus 
meritorum quam dierum pleni; dicere haud equidem valeo, num magis dolenda, 
an invidenda illorum sors fortunatissima. Is enim erat alteruter, in quo prae¬ 
clari mores splendescerent insignem vitae sanctimoniam decorantes. Laborum 
palmam prior arripuit P. Emanuel Pinheiro lusitanus... Tempore, non meritis 
posterior coelum petiit P. Thomas Stephanus, formatus etiam spiritualis adiutor, 
senex septuagenarius. 54 in Societate annos exegerat, e quibus totos 40 in 
Salcetano agro excolendo, tanto suo solatio, Christianorum progressu 91 , nostro- 
rumque exemplo insumpsit, ut nec ipse tentaverit, nec Superiores alio transferre 
ausi sint, cum eo esset ingenio, iis dotibus instructus, ut possent non immerito 
huic occupationi permultae aliae, in quibus, non sine laude detineretur, in¬ 
videre. In canarinum idioma 92 addiscendum ea cura studioque incubuit, ut 
omnium primus illud in grammaticales normas, ordinemque digesserit 93 eo nostro¬ 
rum emolumento, ut, cum pauci ante illum reperirentur, qui illorum hominum 
peccata proprio idiomate exciperent, permultos, dum vitam adhuc degeret, iis 
in locis a se instructos viderit, qui non solum confessiones audire, sed et con¬ 
ciones hahere et libros componere potuissent 94 . Nec vulgare illud idioma di¬ 
dicisse 95 contentus, eo progressus cura et labore, ut politiorem linguam (in- 


88 1578 hatte Henrique Henriques SI in Quilon einen kurzen, 1579 in Cochin einen 
ausfiihrlicheren Tamilkatechismus, und 1587 (wahrscheinlich in Punnaikayal) seine umfang- 
reiche Tamilheiligenlegende gedruckt (vgl. Schurhammer-Cottrell, The First Printing in 
,Indic Characters, in: Haruard Library Bulletin 6 [1952J 147-160 und X. S. Thani Nayagam 

in Tamil Culture 3 [1954] 225 228). 

89 Gon^alves, der mit Hilfe des Paters Faria die Tamiltypen fur Henriques geschnitten 
hatte, war gestorben. 

90 Der Nekrolog findet sich im Jahresbrief der Goa Provinz fur 1619, geschrieben im 
Auftrag des Provinzials von Miguel da Paz SI und datiert: Goa, den 19. Februar 1620 
(Original in Goa 33, 6l7r-6l8r). 

91 Das Ms. hat processu. 

92 Hier gleich: Konkani (nicht Kanaresisch). 

93 Das Ms. hat diggeserit. Gemeint ist seine Arte. 

94 So schrieb z. B. sein Kollege P, fitienne de la Croix SI (Estevao da Cruz) ein Ma¬ 
rathi Purana iiber das Leben des hl. Petrus. 

96 Das Ms. hat didiscisse . 


ahsi - i - 1957 
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dustanam vocant) 96 , quam nobiliores viri inter se obloquuntur, adeo feliciter 
calluerit, ut magnum quoddam volumen in lucem edere, typisque mandare de 
Superiorum mandato sit aggressus 97 , in quo praecipua nostrae fidei mysteria 
metro exponit, mundi molitionem 98 et conditionem refert, primi parentis lapsum 
lacrimatur, tandem notiores aliquas de Christi adventu prophetias occinit enu¬ 
cleatius : opus adeo gratum omnibus, ut non solum christiani ad sui instructio¬ 
nem relegant, sed et ipsimet ethnici et legere et manibus gestare glorientur, 
quod suum idioma adeo videant inter reliqua nobilitatum. Nec solum inter 
Christianorum ac infidelium manus Purana (ita inscriptus liber) 99 versatur, sed 
et in templis dominicis festisque diebus magno omnium applausu, nec minori 
voluptate ac fructu peracto sacro de more lectitatur. 

Ante editum hoc opus Christianam Doctrinam 100 composuerat, sectatus in 
omnibus, quantum linguae diversitas et legentium capacitas ferre poterat, me¬ 
thodum atque ordinem, quem fuit in sua Doctrina secutus primus inventor ac 
magister P. Marcus Jorge, dignus, cuius memoriam semper alat posteritas. Su¬ 
perioribus tamen visum, ne excuderetur, donec excitatae aliquot de ea contro¬ 
versiae maturo examine praehabito componerentur, ut prima illa nostrae fidei 
rudimenta, quae cum lacte sugenda 101 pueris traduntur, ut tenacius, ita purius, 
ita castius illorum cordibus adhaerescerent. Typis igitur dabatur, quando Su¬ 
peris datus est Pater. Speramus fore, ut huius operis emolumentum Patris zelo 
sinceroque animo, quo fuit in Dei honorem illucubratum, aeque respondeat. 

Salcetani collegii ad quinque annos rectorem egit, ea mansuetudine et hu¬ 
militate, iis denique virtutum omnium argumentis, quae per annos 40 commis¬ 
sas paroecias procurans haud levia prodiderat. Illud in eo animadversione di¬ 
gnum fuit, quod nullus unquam, vel particularis, vel Superior sciscitari ab illo 
potuit, in qua paroecia (in unaquaque enim non semel tantum habitaverat) 
maiori sui commodo, maiorive gaudio, vel propter aeris temperiem, loci amoe¬ 
nitatem, vel aliquid simile moraretur, quod facile dignosci potest, cum altera 
salubriori coelo, altera amoeniori solo, incolarum altera conditione, alia aptiori 
domorum habitatione reliquis excedat. Haec omnia contemnebat apostolici 
huius viri indifferentia, qua a Superiorum nutu potius, quam a sua naturali 
propensione totus pendere plurimi semper fuit. Atque hanc singularem oboe¬ 
dientiam singulari exemplo in ultima aegritudine commendavit. Cum enim 
nimis diuturna foret, viresque prae senescente aetate deficerent, in qualicumque 
medicamento, cibove sumendo summa molestia afficiebatur. Idcirco 102 a Fratre, 
cui aegrotorum cura incumbebat, enixe poposcit, ut cum illi huiuscemodi ali¬ 
quid daretur, id esse a Superiore praeceptum diceret, vel a seipso aut medico 
statutum, sufficiebat obedientia vires ad quemcumque laborem, taediive diffi¬ 
cultatem superandam. Atque ex hoc assiduo obedientiae, aliarumque virtutum 
exercitio interni solatii ac meritorum materiam comparabat, quibus cumulatus 
communi necessitati religiosissime concessit felici sorte beandus; cuius vitam 
sibi a benignissimo numine concedi salcetani omnes avidissime expetebant, 
petebantque instanter, quippe qui illum ut amantissimum parentem diligerent, 
ut sanctissimum Apostolum (ita vulgo appellabant) venerarentur ”. 


96 Hier gleich: Marathi (nicht Hindustani). 

97 Das Ms, hat aggresus. 

98 Das Ms. hat mollitionem. 

99 Die Druckerlaubnisse fiir die erste Ausgabe des Purana, datiert 1614 und 1615, 
geben ais Titel ” Discurso sobre a vinda do Salvador ao mundo, em lingoage bramana 
marastta ” (vgl. Saldanha S. lxxxvu). 

100 Siehe Note 78. 

101 Das Ms, hat suggenda. 

108 Das Ms. hat Iddcirco. 
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EINE ALTE WALLFAHRTSKIRCHE 
DES HL. FRANZ XAVER IN KROATIEN 

Miroslav Vanino S. I. - Zagreb. 

Summarium. - Variis ex fontibus ac praesertim ex Historia collegii S. I. 
zagabriensis in Bibliotheca Universitatis budapestinae asservata auctor plura 
colligit de sacello prope Zagrabiam olim erecto in honorem sancti Francisci 
Xaverii, de eius curatoribus deque populari veneratione Xaverio saeculis xvn 
et xviii ibi tributa. 

Die Kirche liegt am nordlichen Rand der GroPstadt Zagreb oder 
Agram (500.000 E.), in einem reizenden Tai, das saftige Wiesen und 
wohlgepflegte Weinberge und Garten umsaumen. Das Tai, wie der 
ganze kleine Stadtteil, ist nach Sankt Xaver benannt: Sveti Ksaver. Im 
Hintergrund erhebt sich, schiitzend gegen die Stiirme des Nordens, die 
freundliche Zagrebacka gora (1030 m) mit ihren prachtigen Buchen und 
Kastanienwaldem. Durch das stille Tai schlangelt sich, dem Saveflufi 
im Siiden zustrebend, ein Bach, der seit uralter Zeit manche Miihle 
treibt, auch eine, die dem ehemaligen Kolleg von Zagreb gehort hat, 
wie auch der Weinberg des hl. Michael und ein Landhaus, unweit der 
Kirche des Apostels von Indien und Japan. Diese erhebt sich, mitten 
im griinen Schmuck von Baumen und Strauchern, auf einem kleinen 
freien Platz oberhalb der schonen asphaltierten Strafie, aber von dieser 
soweit entfernt, dafi die weihevolle Stille durch Gerausch und Larm 
nicht gestort wird. 

Wie in andern Landern, wo die Gesellschaft Jesu Kollegien und 
Residenzen besafi, war der hl. Franz Xaver auch in Kroatien vom 
glaubigen Volk viel verehrt und in Not und Leid mit Vertrauen ange- 
rufen, wozu auch ein, einst oberhalb Zagreb (supra Zagrabiam) gele- 
genes Heiligtum einen nicht unbedeutenden Teii beigetragen hat. Das 
” tempellum sancti Xaverii ” nannte man (1712) ”die allgemeine Zufluchts- 
statte der Bedrangten ” (commune afflictorum asylum) und die Chro- 
nik des Kollegs (1763) sagt, dall der hl. Wundertiiter in ganz Kroatien 
ais sicherer Hort des frommen Yolkes gilt in jeder Not: Tota enim 
Craatia quacumque in necessitate piissimi populi certum est refugium 
Thaumaturgus noster. So grofi war das Vertrauen auf die Fiirsprache 
des Wundertaters von Zagreb, dafi das scheinbar widersinnige Wort 
entstand: Es ware ein Wunder, wenn er kein Wunder wirkte (Miracu¬ 
lum esse si non faciat miraculum). Zum Kirchweihfest, am 5. Sonntag 
nach Ostern, kamen bis 6000 und mehr fromme Pilger, davon viele, die 
einen Weg von zwei oder drei Tagen zuriicklegten, was beim damaligen 
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Stand der Wege, besonders der landlichen, grofie Opfer erforderte. 
Manche kamen, um ein zu Hause in der Not gemachtes Geliibde einzu- 
losen. Die Zahl der Kommunionen war betrachtlich, sie stieg oft uber 
2000 (die grofite bekannte Zahl: mehr ais 2400). Mit dem Beichthoren 
begann man bereits am Samstag nachmittag um 3 Uhr und setzte es 
den nachsten Tag in aller Friihe fort bis zum Mittag, wobei bestandig 
10 und mehr Priester beschaftigt waren. Es kamen immer mehr Pro- 
zessionen mit Fahnen und Trommelschlag, gefuhrt von seeleneifrigen 
Pfarrem. Es war selbst fur das tiefglaubige Kroatien vergangener Zeiten 
eine Leistung, wenn einmal eine Prozession von etwa 3000 Pilgern aus 
Sisek und Umgebung, etwa 60 Km von Zagreb entfernt, zu diesem 
Heiligtum Franz Xavers kam. 

Die Anregung zur Errichtung einer Kapelle zu Ehren des hl. Franz 
Xaver kam von einem frommen Laien. Es war der Graf Nikola Erdoedy, 
der Aeltere, aus der kroatischen, streng katholischen Linie dieses Adels- 
geschlechtes. Ein gliicklicher Zufall spielte ihm ein in Graz erschienenes 
Biichlein in die Hande, worin die Wunder geschildert waren, die der 
hl. Xaver zu Potami in Kalabrien gewirkt hatte. Gleich richtete er in 
seinem SchloB zu Cesargrad eine Hauskapelle zu Ehren des Heiligen 
ein. Vom Wunsch beseelt, es mochte ganz Kroatien den grofien christ- 
lichen Helden und Wundertater besser kennen lernen, besprach er 
sich 1657 mit den Patres des Kollegs von Zagreb und erklarte sich be- 
reit, zur Verbreitung der Verehrung des grofien Heiligen seinen Teii 
beizutragen. Einige schlugen vor, man solle neben der Kollegskirche der 
hl. Katharina in Zagreb eine Kapelle errichten, doch iiberwog die 
Ansicht, es ware vorteilhafter, die Kapelle unweit des oben erwahnten 
Weinbergs des hl. Michael zu erbauen. Ausschlaggebend war die Er- 
kenntnis, dass die Kroaten grofiere Andacht hegen fur entlegene Kir- 
chen, besonders wenn sie einsam gelegen sind. Der Graf stimmte bei 
und, nachdem die hoheren Obern eingewilligt hatten, machte er sich 
mit solchem Eifer an die Arbeit, dah die Kapelle schon im August 
1658 fertig und fur den Gottesdienst bereit stand und vom Ortsbischof 
Peter Petretic am 18. August ”mit grofier Feierlichkeit und Erbauung 
eingeweiht wurde ” (solemnissime simulque piissime dedicavit). Aufier 
dem gliicklichen Gonner wohnte der Feier das Domkapitel bei mit dem 
praepositus major Nikola Dianesevic, dem kiinftigen Stifter des Trien¬ 
nium philosophicum von Zagreb, eine grofie Anzahl des hohen und des 
iibrigen Adels, der Biirger und eine gewaltige Menge Yolkes (populi 
innumera multitudo). Wahrend der Feier wurden aus Bollern mehrmals 
Freudenschiisse abgegeben und nachher ward den eingeladenen Gasten 
ein bescheidenes Mittagsmahl geboten, auch wurden armere Leute an 7 
langen Tischen bekostigt. Ais ”dies dedicationis ” bestimmte man den 
dritten Sonntag des Monats August, spater jedoch (jedenfalls vor 1688) 
feierte man das Kirchweihfest am 5. Sonntag nach Ostern. Den Grund 
dieser Aenderung konnten wir nicht herausfinden. 

Die kleine Kapelle des weltberiihmten Wundertaters im idyllischen 
Tai und in weihevoller Einsamkeit, die ehemals noch grofier war ais 
heute, zog immer machtiger an, und so mufite man sie erweitern. Man 
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baute also im Jahre 1675 ein Schiff hinzu, fiinf Klafter lang und vier 
Klafter breit, sodaG die bisherige Kapelle zum Presbyterium init dem 
Hauptaltar wurde, auf dem sich seit dem 13. August 1658 ein entspre- 
chend groRes Bild des Titelheiligen befand; im neuen Schiff stellte man 
zwei Seitenaltare auf. Flir den Bau spendete die Wohltaterin der Kol- 
legsk.Tche und Stifterin der ersten offentlichen Kapelle des hl. Joseph 
in Kroatien, Frau Helene Rucic geb. Patacic von Zajezda, die Summe 
von 325 Gulden. Im Jahre 1700 bekam das Kirchlein eine Miniaturorgel 
(positivum) mit 4 Registern, 1715 ein Tiirmchen mit Glocke. 

Im Verlauf der ersten 30 Jahre wurde das Kirchlein weit und breit 
ais das Heiligtum bekannt, wo Gott auf Fiirsprache seines heiligen 
Dieners viele und groGe Gnaden spendete. 

Die handschriftliche Historia collegii S. I. Zagrabiensis (aufbewahrt in der 
Universitatsbibliothek in Budapest) bringt auch andere, kiirzere Aufzahlungen 
von Erhorungen, wie z. B. 1694, wo man 128 Heilungen und andere Erhorun- 
gen gezahlt hatte, darunter den Fall eines Mannes, der sieben Wochen in 
Lethargie gelegen war ohne Speise und Trank. Im J. 1700 wurden einige 
Hunderte von ungewohnlichen, auch wunderbaren Fallen gezahlt, 1706 waren 
zwei "notarii gratiarum ” mit Niederschreiben der Erhorungen beschaftigt, die 
schon am Samstag vor dem 5. Sonntag nach Ostern ihres Amtes zu walten 
begannen; sie konnten jedoch die Arbeit nicht bewiiltigen. Seit 1718 wurden 
die Erhorungen in einen eigens dafiir bestimmten Folioband eingeschrieben. 
Die Eintragungen reichen nur bis 1774. (Die Handschrift befindet sich im 
erzb. Archiv in Zagreb). 

In offentlichen Noten nahm man oft Zuflucht zum hl. Franz Xaver. So im 
Jahre 1688, wahrend des groGen Krieges mit der Tiirkei, ais am 5. Sonntag 
nach Ostern eine eindrucksvolle und feierliche Prozession aus der Kathedrale 
zum Gnadenkirchlein gefiihrt wurde, um den Sieg der christlichen Waffen zu 
erbitten. Mit ihr gingen der neuernannte Ortsbischof, Alexander Baron Mikulic, 
das Domkapitel und das Kapitel von Cazma samt dem ganzen Klerus. Der 
Banus Erdoedy, der wegen eines kranken FuGes nicht mitpilgern konnte, 
wohnte jedoch dem Gottesdienst im Kirchlein bei. Zum Kirchweihfest hatte 
sich eine groGe Masse Yolkes eingefunden aus allen Teilen des Landes. Der 
Bischof und der Banus waren nachher Giiste der Patres im Landhaus des 
Kollegs. Zu Ehren des neuen Bischofs fiihrten Schiiler des Kollegs nach Tisch 
ein kurzes drainatisches Spiel auf, das sehr gefiel. Der edle Bischof freute sich 
sehr uber die ihm erwiesene Aufmerksamkeit. Dasselbe Jahr (1688) herrschte 
in Kroatien eine solche Diirre, daG eine Hungersnot zu befiirchten war; um 
ein so groGes Uebel vom Lande abzuwehren, wurde noch eine Prozession 
zum hl. Franz Xaver veranstaltet, diesmal am 30. Juli, dem Yortage des Festes 
des hl. Ignatius. 

Da sich das gewaltige Ringen mit der Tiirkei in die Lange zog, fiihrte 
1694 der Ortsbischof Stephan Seliscevic eine feierliche Prozession zum hl. 
Franz Xaver, um den Sieg uber den Erbfeind zu erflehen. Ais im Jahre 1744 
die Pest vom Siidosten nach Kroatien einbrach und Verheerungen anrichtete, 
fiihrte der Bischof von Zagreb, Georg Branjug, begleitet vom Domkapitel und 
zahlreichem Welt- und Ordensklerus, eine groGe Prozession zum Gnadenkirch¬ 
lein. Es war der 5. Sonntag nach Ostern, und es fanden sich an 6000 Menschen 
ein zur Feier des Kirchweihfestes. 

DaG der Ruf der Erhorungen auch weit liber die Grenzen Kroatiens ge- 
langte, ersieht man auch aus dem Fall des Grafen Franz Karl Herberstein in 



86 


MIROSLAV VANINO S. I. 


Graz. Seine Gemahlin war so schwer erkrankt, daB nach dem Urteil mehrerer 
Aerzte der Tod bevorstand. In seiner Herzensangst machte der Graf das Ge- 
liibde, zum hl. Franz Xaver bei Zagreb zu wallfahren und dort die hl. Sakra- 
mente zu empfangen. Kaum hatte er das Geliibde gemacht, da ging es der 
Kranken besser, und bald genas sie vollstandig zum groBen Staunen der 
Aerzte. Freudig erfiillte der Graf sein dem groBen Wundertater gemachtes 
Yersprechen. 

Die Anziehungskraft der Gnadenkapelle wuchs noch, ais diese sich 
des Besitzes einer Reliquie des Heiligen ruhmen konnte. Die Reliquie 
war 1718 mit der Authentik des Kardinals Paoluzzi ins Kolleg von Za¬ 
greb gebracht worden. 

Wir bringen dafiir einige Belege, zunachst aus dem Jahr 1687, ais sich 
zum 5. Sonntag nach Ostern etwa 5000 Pilger einfanden, eine fur jene Zeit 
sehr groBe Zahl. Es bestand damals schon der Brauch, daB die zahlreiche 
Schuljugend des Akademischen Kollegs zu Beginn und am SchluB des akade- 
mischen Jahres einer Yotivmesse im Gnadenkirchlein beiwohnte. 

Wie groB aber und wie allgemein um 1687 das Vertrauen auf die Fiirbitte 
Franz Xavers in Kroatien war, beweist das Verzeichnis von 194 Erhorungen 
aus dem genannten Jahr. Es ist das erste groBere erhaltene Verzeichnis. Wir 
bringen es hier, weil es manchen Leser interessieren konnte, ohne die Frage 
zu beriihren, ob alie angefiihrten Falle ubernatiirlichen Charakter haben. Es 
handelt sich um Dinge, die fast durchweg auBerhalb der Gnadenkapelle ge- 
schehen sind, oft in weitentlegenen Ortschaften, wohin der Ruf des groBen 
Wundertaters gelangt war. Wir beginnen mit drei Personen, deren Verstand 
seit langem gestort war und die vollstandig genasen, sobald ihre Verwandten 
zu Hause fur sie ein Geliibde zum hl. Franz Xaver bei Zagreb gemacht hatten. 
Durch Geliibde zu diesem Heiligen wurden 11 Personen gesund, die an heftigen 
und langwierigen Kopfschmerzen litten, 7 genasen von langjahriger Fallsucht, 
dazu ein Knabe, den diese Krankheit in ungewohnlicher Heftigkeit bis fiinfmal 
taglich zu Boden warf; keine Arznei half, aber er wurde von der tiickischen 
Krankheit vollkommen geheilt, sobald seine Mutter ein Geliibde zum hl. Xaver 
gemacht hatte. Es wird ein Fall von Brand erwahnt, drei Heilungen von Glie- 
dern, die durch mehrere Monate verrenkt waren. Ein Mann wurde beim Sturz 
aus todbringender Hohe durch Anrufung des Heiligen gerettet. Vier Personen 
wurden befreit von Dysenterie, gegen die keine Arznei half, ein Knabe bekam 
die Sprache wieder, die er infolge von Krankheit verloren hatte, und durch 
die er iiber ein Jahr stumm war. Siebzehn Personen wurden befreit von ma- 
gischen Einwirkungen und Vorspiegelungen, 19 Kranke gerettet von sicherem 
Tod und wieder gesund, so auch 4 andere, wovon einer plotzlich wie tot nie- 
dergefallen und eine Stunde lang ohne Lebenszeichen geblieben war. Ein an- 
derer lag vier Tage lang darnieder, mehr einem Toten ais Lebenden ahnlich; 
sobald man fiir ihn ein Geliibde gemacht hatte, kam er zu sich. Zwei Manner 
lagen 8 Tage bewegungslos, laut-, gefiihllos und kalt, nur das Herz schlug 
noch ganz schwach, man hielt sie mehr fiir tot ais lebend, aber kaum hatte 
man fiir sie ein Geliibde gemacht, ais sie auflebten, und bald darauf wurden 
sie ganz gesund; die beiden sind dann gekommen, um das Geliibde zu erfiillen, 
und unter Tranen erzahlten sie das Geschehene. Von langwierigen und hefti¬ 
gen Schmerzen in den Armen wurden 7 befreit, einem davon war der Arm 
wie verdorrt und hing leblos herab. Acht Personen wurden von akuten Au- 
genschmerzen geheilt, zweien ward das Augenlicht wiedergegeben; einer davon 
war drei Wochen blind, der andere zwei Jahre. Von schweren FuBleiden wur- 
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den 25 befreit, davon war einer ein halbes Jahr lahm, ein anderer sieben 
Monate, ein dritter drei Jahre. Geheilt wurden zwei, deren ganzer Leib ge- 
schwollen war. Acht Miitter kamen trotz offenbarer Lebensgefahr gliicklich nie- 
der, 36 Personen ward Hilfe in verschiedenen Krankheiten, wie Fieber, Herz- 
und Leibkrampfen, heftigen Ohren-, Hals- und Zahnschmerzen. 

Der Chronist des Kollegs bemerkt: aus Zeitmangel konnten nur 194 Er- 
horungen vermerkt werden, denen man noch den Fall des Mannes hinzufiigen 
muli, der zum Kirchweihfest gekommen war, um sein Geliibde zu erfiillen, im 
Gnadenkirchlein die hl. Messe anzuhoren, die hl. Sakramente zu empfangen 
und sein Yotivgeschenk darzubringen, wie er es versprochen hatte, ais er im 
Begriff stand nach Ungarn zu gehen. Dort fiihrte er ein wiistes Leben; er 
kampfte sowohl auf Seiten der Rebellen Tokolis ais auch der Kaiserlichen und 
verlegte sich schlieBlich auf StraBenraub, indem er Reisende aus dem Hinter- 
halt iiberfiel. Wahrend andere neben ihm im Kampfe fielen, kam er mit heiler 
Haut davon. Nun aber sei er gekommen, so sagte er, sein Geliibde zu erfiillen 
und vor allem eine reuige Beicht abzulegen, was er seit drei Jahren nicht 
mehr getan hatte, und ein wahrhaft christliches Leben zu beginnen. 

Es war ein Stuckchen des gut erhaltenen Knochens vom beriihmten rechten 
Arm des Heiligen. Die Reliquie hatte die Grofie einer langlichen HaselnuR. 
Wie bekannt, wird der rechte Arm Xavers auf seinem Altar in der Kirche II 
Gesu in Rom aufbewahrt und verehrt. Die kleine Reliquie befand sich in ei¬ 
ner silbernen, mit Gold und Kristall gezierten Kapsel, die mit dem Siegel des 
Kardinals geschlossen war. Zugleich bekam das Kolleg fiir das Kirchlein eine 
Bulle Klemens’ XI., wodurch am Tage der ” quasi-translatio ” unter gewohnlichen 
Bedingungen ein vollkommener AblaB verliehen wird. Das Doppelgeschenk 
und die es begleitenden Umstande lassen erkennen, daft man in Rom, sowohl 
beim Hl. Stuhl ais auch an der Kurie des Ordensgenerals, dem kleinen Heiligtum 
im fernen Kroatien eine gewisse Bedeutung beimali Nach Empfang der wert- 
vollen romischen Sendung wurde im Kolleg beschlossen, die hl. Reliquie am 
14. Mai des nachsten Jahres (1719), dem 5. Sonntag nach Ostern, feierlich nach 
St. Xaver zu tibertragen. Und so geschah es unter freudiger Beteiligung der 
ganzen Doppelstadt. Am genannten Sonntag friih wurde die Reliquie am Hoch- 
altar der Kollegskirche zur Yerehrung ausgesetzt und eine Votivmesse zele- 
briert. Nach der hl. Messe erklangen die Glocken aller Kirchen der oberen 
und der unteren Stadt und Kanonen zum Zeichen der allgemeinen Freude. Es 
bildete sich die Prozession: voran die Pfarrangehorigen von St. Markus mit 
den Fahnen der Bruderschaften und der Ziinfte, dann die etwa 600 Gymna- 
siasten und Philosophen des akademischen Kollegs mit beiden Studentenkon- 
gregationen unter prachtigen Standarten, 40 Franziskaner mit dem P. Guardian, 
der Weltklerus, in Rochett und Pluviale die Domherren, die auf dem Hinweg 
sangen, wie es nur bei feierlichen Prozessionen Brauch war; es folgte der 
Sangerchor der Kollegskirche, der mit den Domherren abwechselnd Hymnen 
sang unter Begleitung von Pauken und Trompeten. Dann kam im Pluviale der 
greise Generalvikar und infulierte Abt Nikolaus Gotal von Gotalovec, der die 
Monstranz mit der Reliquie hielt, die zwei Priester in Dalmatiken trugen; auf 
beiden Seiten marschierten, mit venezianischen Fakeln in der Hand, je vier 
” Genien ” in der Tracht spanischer Pagen. Am SchluB ging eine uniibersehbare 
Menge aller Stande und jeden Alters. Bei der Xaveriussaule, unweit vom 
Kirchlein, brachte eine Gruppe von ” Genien ” die Prozession zum Stehen: 
seclis von ihnen hielten Wappenschilde der ” Status et Ordines ” des Konig- 
reichs Kroatien, der siebte hielt das Wappen Xavers. Ais Stille eingetreten 
war, begannen die ” Genien ” in kroatischer Sprache Bitten an den groBen 
Schutzheiligen vorzutragen mit ebensovielen Erwiderungen des Heiligen. Freu- 
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dig iiberrascht dankten die zu Tausenden versammelten Glaubigen mit ihrem 
Beifall. Darauf ward die Reliquie auf einen, neben der Kirche hergerichteten 
Altar gestellt. Dort sang der infulierte Abt das Hochamt, unter dem ein ge- 
feierter Redner die Predigt hielt und so die Herzen packte, dall auch harte 
Manner sich der Tranen nicht erwehren konnten. Generalvikar Gotal, Titular- 
abt ” S. Helenae de Podborje ”, galt allgemein ais ein heiligmaBiger Priester 
und war ein grofier Verehrer des Apostels von Indien und Japan. Ais ihn ein 
Pater in seiner Kurie besuchte und im Namen des Kollegiums bat, er moge 
die Gtite haben, die Funktion bei der Uebertragung der hl. Reliquie zu iiber- 
nehmen, fand er denselben so schwach, dafi er sich mit Miihe auf den Fiifien 
hielt. Der gerade anwesende Arzt widerriet dem bejahrten Pralaten, aus dem 
Hause zu gehen. Das war viele Wochen vor der Uebertragung. Doch die Liebe 
zum hl. Franz Xaver und das Vertrauen auf seine Fiirbitte bewirkten, dall er 
sich erholte und die Miihe der feierlichen Uebertragung bewaltigen konnte. 
Es war sein sehnlichster Wunsch, die hl. Reliquie seines besonderen Patrons 
in dessen Heiligtum zu bringen. In demselben Jahre schenkte er zum Fest 
Xavers ein fein gearbeitetes Kreuz aus reinem Gold. 

Seit Ende des xvn. Jahrhunderts findet man in den jahrlichen 
Katalogen oder Schematismen des Kollegs von Zagreb einen Pater ange- 
geben, dem die Sorge fiir das "sacellum ” oder "tempellum ”, spiiter 
"templum S. Xaverii ” oblag. Einer von jenen Kuratoren, die am mei- 
sten fiir das Heiligtum gearbeitet haben, ist P. Stephan Benger (1688- 
1741), ein grofier Verehrer des hl. Franz Xaver, dabei mit Gaben der 
Gnade und der Natur reich ausgestattet. 

Trotz einer eiternden Wunde besali er eine aullergewdhnliche Arbeitskraft. 
Er hat, sagt sein Nekrolog, fiir St. Xaver mehr ausgefiihrt, ais mehrere zusammen 
wagen wiirden zu unternehmen; er hatte noch mehr getan, wenn er mehr 
Helfer ais Kritiker gefunden hatte. Er war offizieller Kurator von 1732 bis 1741, 
aber hochst wahrscheinlich hat er die Einrichtung und Ausschmiickung des 
Zugangs zum Kirchlein schon wenigstens im J. 1731 begonnen. Von ihm stammt 
das machtige Portal zu Beginn des etwa 100 Schritte langen Zugangs, den er 
mit Baumen und Strauchern kunstgemall versehen hat. Das Portal trug hoch 
oben die Inschrift: Ecce Sponsus venit, exite obviam ei. Auf beiden Seiten des 
Portals stand ehemals je ein Schutzengel mit einem Kind. Wenn der Pilger 
durch das Portal eintritt, findet er sich vor zwei hohen Saulen: auf der linken 
steht die Statue des hl. Franz Xaver, auf der rechten die des hl. Johannes 
Nepomuk. Die geschmackvoll gearbeiteten Postamente der Saulen waren mit 
lateinischen Spriichen bedeckt, darunter befanden sich die Kirchengebete vom 
Feste der beiden Heiligen: ” Deus qui Indiarum gentes... ” und ” Deus qui ob 
invictum...” Die Inschriften sind heute nur zu einem geringen Teii lesbar. Zu bei¬ 
den Seiten der Allee stellte P. Benger je fiinf Stationen des Kreuzweges in Ka- 
pellenform auf, zu denen spater noch zwei hinzukamen, sodali es im ganzen 
12 waren. Im J. 1742, nach P. Bengers Tod, wurden in die Nischen der Sta- 
tionskapellen Bilder eingefiigt, die parallele Szenen aus dem Leiden des Herrn 
und aus dem miihevollen Apostolat Xavers darstellten. Zum lOOOjiihrigen 
Jubilaum des ersten kroatischen Konigs Tomislav, das 1925 festlich gefeiert 
wurde, auch mit einer nationalen Pilgerfahrt nach Rom, zum Vater der Chri- 
stenheit, unternahm der verdienstvolle Verein ”Die Kroatische Frau ” die 
Restauration der Kirche und der ganzen heiligen Statte; bei dieser Gelegenheit 
wurde auch der Kreuzweg erneuert und an jedem Kapellchen eine Inschrift 
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angebracht, die an ein tragisches Ereignis aus der kroatischen Geschichte 
erinnert. Am Ende des Zugangs, der bis zur Kirche sanft ansteigt* errichtete 
P. Benger einen Kalvarienberg mit Grabnische und drei holzernen Kreuzen, 
die im 19. Jahrhundert Georg von Haulik, Bischof, spater Erzbischof und Kar- 
dinal, durch Kreuze mit gut gearbeiteten Figuren, alles aus Stein, ersetzen lieft. 
P. Bengers Nekrolog bemerkt, er habe den Zugang mit Statuen aus Stein ge- 
schmiickt. Zwei solche, auf Saulen beim Portal, haben wir erwahnt, zwei andere 
scheint er unterhalb des Kalvarienbergs aufgestellt zu haben. Diese sieht man 
auf einem Kupferstich aus dem Jahr 1733, der dadurch wertvoll ist, dafi es 
die einzige erhaltene Darstellung des schon langst verschwundenen Gnaden- 
bildes ist. In seinem unteren Teii gibt er die Ansicht der heiligen Statte nach 
dem Zustand im erwahnten Jahre 4 . Unterhalb des unteren Randes ist zu le- 
sen : Vera effigies S. Francisci Xaverii prope Zagrabiam miraculis clari. Deut- 
lich sieht man das Portal, die zwei Saulen, 10 Kappellchen des Kreuzweges, 
drei Treppen in kleinen Abstanden, 2 Saulen, Kalvarienberg, 2 Treppen, das 
Kirchlein mit Tiirmchen und den zwei Bestandteilen. Zwei Monogramme ent- 
halten das Jahr 1733. - P. Benger hat monatelang an der hl. Statte wie ein 
Taglohner im Schweifie des Angesichts gearbeitet, oft begmigte er sich mit 
einem Stiick Brot und einem Glas Wein fur den ganzen Tag. Wegen seiner 
Tugend und edlen Art sehr beliebt, ist es ihm gelungen, die etwa 3000 Gulden 
zusammenzubringen, die zur Ausfiihrung der Arbeiten notig waren. 

Schon lange erkannte man die Notwendigkeit, an Stelle des alten Kirch- 
leins eine grofiere Kirche zu erbauen. P. Benger hatte daran gedacht und be- 
reits Wohltater fiir den Plan interessiert, wurde jedoch durch den Tod an der 
Ausfiihrung gehindert. Nach Ueberwindung einiger Schwierigkeiten ward end- 
lich der Entschlufi gefafit, wofiir der ungemein fromme Bischof Georg Braniug 
(t 1747) 500 Gulden hinterlassen hatte und einige Domherren von Zagreb be- 
deutende Beitrage spendeten, vor allen der Kapitularvikar Sigismund Baron 
von Sinersperg, ein grofier Verehrer des hl. Franz Xaver. Dieser iibernahm 
gern die Segnung des Grundsteins, die am 19. Mai 1748 stattfand, am 5. Sonntag 
nach Ostern, im Beisein einer grofien Volksmenge, der vornehmsten Vertreter 
des Domkapitels und des iibrigen Klerus, sowie von Honoratioren verschie- 
dener Stande. Der Schall der Pauken und Trompeten hallte iiber Berg und 
Tai wider und kiindete Stadt und Land die freudige Botschaft vom Beginn 
des Baues des neuen Heiligtums. In den Grundstein wurde eine Kupferplatte 
eingesenkt mit den Namen des Papstes Benedikt XIV. Maria Teresias, der 
Konigin von Ungarn, Bohmen, Kroatien, Dalmatien und Slavonien, sowie des 
Kapitularvikars Baron v. Sinersperg 1 2 . 

Wegen Geldmangels dauerte der Bau etwa vier Jahre und ward im Frlihjahr 
1752 vollendet. In den ersten Tagen des Mai waren die letzten Arbeiten im 
Innern fertig, ein provisorischer Hochaltar aus Holz aufgestellt und aus der 
alten Kapelle die zwei Seitenaltare in den Neubau iibertragen. Leider ist der 
Architekt unbekannt. Die Kirche wurde im auf der Zeiten mehrmals er- 


1 Der Kupferdruck ist 170 mm lang und 130 mm breit. Das einzige bekannte Exem¬ 
plar besitzt das Kroatische historische Museum in Zagreb. Kopien findet man in der 
Broschiire Sveti Ksaver u Zagrebu (Zagreb 1925) und im Leben des hl. Fr. Xaver von P. Jos. 
Predragovi6 S. I. (Zagreb 1917). 

2 Die Abschrift der Inschrift in Hiat. Coli. Zagr. und Liber beneficiorum gibt ais Datum 
der Grundsteinlegung xiii Kal. Jun. an, das ware der 20. Mai; der 5. Sonntag n. Ostern 
jedoch fiel im J. 1748 auf den 19. Mai. Offensichtlich hatte die Kupferplatte das richtige Da¬ 
tum, sodafi der Fehler erst beim Eintragen der Inschrift in die beiden Handschriften ge- 
schehen ware. 
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neuert, am grlindlichsten fiir die Tausendjahrfeier des Konigreichs Kroatien 
im J. 1925. Bei dieser Gelegenheit lieB der Kroatische Frauenverein hoch oben 
an der Front in groBen Buchstaben die Inschrift setzen: za spas hrvatskoga 
kraljevstva (Fiir das Heil des Kroatischen Konigreichs). Heute ist die Xave- 
riuskirche Sitz der gleichnamigen Pfarrei und den Franziskaner-Tertiaren an- 
vertraut, die das Privilegium besitzen, die romische Liturgie in altkroatischer 
Sprache zu feiern. (Sie sind ” Glagoliten ”). Die Restauration hat Prof. Arch. 
Bruno Bauer geleitet, der folgendermaBen iiber die Kirche urteilt: ” Der 
auBern Form nach ist es eine typische Jesuitenkirche spaterer Zeit. Das Sanc¬ 
tuarium ist von einer Kuppel iiberhoht, die mit Schiefer bedeckt ist und eine 
fein abgemessene Laterne tragt. Das Kirchenschiff, gedeckt mit einem hohen 
Dach von gewohnlichen Dachziegeln in schoner, etwas dunkler Farbe, ragt 
hervor durch seine reiche, aber vornehm profilierte Front mit Pilastem und 
Nischensystem und dem hohen Giebel, der eine ovale Oeffnung hat ais Schal- 
loch fiir das Glockengelaut. Der breite Treppenaufstieg bis zum Haupteingang 
der Kirche, das Spiel der Gesimse und Pro file an vielfach gewundener Front 
im Kontrast zum Griin der Baumblatter und der Struktur der Aeste, schaffen 
ein Bild, das ein wahrer GenuB ist... Das Innere der Kirche ist vornehm in 
seiner fein abgemessenen Raumlichkeit. Obwohl die Wande zwischen den 
Pilastern und die Gewolbe noch leer sind, so vertriigen sie aber auch reichen 
ornamentalen Schmuck in Stuck und Malerei; die AusmaBe sind so harmo- 
nisch gehalten, daB der Eindruck des Raumes sehr freundlich und anspre- 
chend ist ” 3 . 

Kehren wir zuriick zum Mai des Jahres 1752 : Die Kirche stand fertig und 
war mit dem Notigsten versehen, Man brauchte nur noch das Gnadenbild aus 
der alten Kapelle in die neue Kirche zu iibertragen, wozu der 7. Mai, der 
fiinfte Sonntag nach Ostern, gewahlt wurde. Am Samstag friih wurde die Kir¬ 
che vom Rektor des Kollegs, P. Stephan Pepeu, eingesegnet, am Nachmittag, 
nach der feierlichen Vesper, predigte der Stadtpfarrer von St. Markus und 
apostolischer Protonotar, Georg Juraic, vir zeli incomparabilis, der tags darauf 
noch zweimal iiber den hl. Franz Xaver predigte, wie er es viele Jahre hin- 
durch zu tun pflegte. Er sprach mit hinreiBender Beredsamkeit. Es war eine 
erschiitternde Szene, ais er einmal (1752) wahrend des Panegyrikus plotzlich 
innehielt und mit der Hand auf einen Mann hinwies, der 10 Jahre blind 
gewesen war und nun durch Xavers Fiirbitte das Augenlicht znriickerhalten 
hatte. Am Sonntag nach der Friihmesse, gegen Ende der Predigt Juraics, kam 
die groBe Prozession aus Zagreb, und man machte Vorbereitungen fiir die 
Uebertragung des Gnadenbildes, ais plotzlich schwere Gewitterwolken sich 
zusammenballten und ein wolkenbruchartiger Regen niederprasselte. Jedermann 
suchte Schutz und Unterkunft, wo er konnte, der Prediger aber in der Kirche 
unterbrach die Lobrede und das Aufzahlen der Erhorungen und wandte sich 
mit lautem Gebet an den groBen Wundertater um giinstiges Wetter. Wie durch 
ein Wunder tat sich der Himmel iiber der Kirche und der Kapelle auf und 
die Sonne schien zur groBen Freude des Volkes, das gefiirchtet hatte, der 
Regen werde die Feier verhindern. Jetzt begann man wieder, die Prozession 
zu ordnen. Die beiden Seiten des Weges, den sie gehen solite, wurden mit 
Aesten geschmiickt, und der Boden mit Blattem bestreut bis zum Portal. Vor 
diesem standen zwei Triumphbogen in griinem Schmuck. Nachdem unter den 
Klerus, die Ordensleute, Kongreganisten und Wiirdentriiger weiBe Kerzen ver- 
teilt waren, setzte sich die Prozession in Bewegung. Vorne schritt die Bauem- 
bruderschaft des hl. Isidor (von Jesuiten 1625 gegriindet), es folgte die Biirger- 


3 Sveti Ksaver (1925) 21-22. 
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schaft, die akademische Jugend, Jesuiten, Kapuziner, Franziskaner der Sanger- 
chor von St. Katharina, der Lieder zu Ehren des Apostels von Indien und 
Japan sang, dann kam das Gnadenbild, auf einer kleinen Tragbahre aufgestellt. 
Angetan mit Birett, Rochett und Stola trugen diese der Rektor und drei Theo- 
logieprofessoren des akademischen Kollegs. Hinter dem Gnadenbild schritten 
” sub infula ” der Domkustos Adam Cegetek, Praepositus Sancti Augustini von 
Fiinfkirchen, der hohe und der iibrige Adel, die Vertreter der Stadtgemeinde, 
am SchluB die Frauenwelt aller Stande. Nachdem der Klerus bei den Triumph- 
bogen angelangt war, bildete der erste Teii der Prozession Spalier bis zur 
neuen Kirche und lieR den Klerus vorbeiziehen, worauf die iibrigen Teilneh- 
mer der Prozession eingelassen wurden, soweit es der Raum gestattete. Nach 
Aufstellung des Gnadenbildes auf dem Hochaltar wurde das Te Deum gesungen 
unter Begleitung von Pauken und Trompeten, worauf die Predigt des Stadt- 
pfarrers Juraic folgte, dann das Hochamt ” sub infula ”, gesungen vom Dom- 
herm Cegetek, und zum SchluB die Yotivmesse vor dem Gnadenbilde. Wahrend 
der Prozession und des Hochamts hallten Berg und Tai von freudigen Bol- 
lerschiissen wider. Die ganze Feier hat auf die Glaubigen tiefen Eindruck ge- 
macht. Der Kurator der hl. Statte, P. Matthias Jusic, der das Fest beschrieben hat, 
sagt zum SchluB: ” Das Schonste, das man an diesem Tage sah, waren die 
Tranen der Glaubigen, Zeugen inniger Freude ”. 

Der soeben genannte P. Jusic, ein tiichtiger Yolksmissionar und langjahriger 
Kurator von St. Xaver (1747-1755 und wieder 1760-1773) hat groBe Verdienste 
um den Bau der neuen Kirche und um die eindrucksvolle Uebertragungsfeier. 
Sein Eifer fur die hl! Statte liefi ihn nicht ruhen. Die etwa 6000 Pilger, die 
sich 1754 am funften Sonntag nach Ostern einfanden, waren wohl freudig 
iiberrascht, ais sie die lange und groBartige Treppe aus behauenem Stein 
erblickten, die den Zugang zur Kirche bedeutend erleichterte. In demselben 
Jahr kam an die Stelle des alten Altars auf der Evangelienseite der neue, reich 
vergoldet und der Gottesmutter geweiht, ein Geschenk eines Domherrn von 
Zagreb, Nikolaus Terihaj. Uns interessiert am barocken Holzaltar vor allem 
das Antependium mit dem Relief an der Yorderseite der Mensa. Die darauf 
vermerkte Jahreszahl 1737 deutet darauf, daB das Antependium im alten Kirch- 
lein gestanden hatte, aufgestellt vom P. Benger. Das Relief stellt den hl. 
Franz Xaver im Grabe liegend dar, neben ihm knien zwei Inder und ein 
WeiBer. Ueber dem Grabe schweben in den Wolken drei Engel, wovon der 
eine dem Heiligen den Kranz und die Lilie reicht und die Inschrift halt: Cui ? 
- Virgini; der andere die Siegespalme mit der Inschrift: Martyri; der dritte 
einen Kranz mit Stern und Inschrift: Doctori Xaverio. Unterhalb des oberen 
Randes des Reliefs liest man ein dem Abendoffizium (Komplet) entnommenes 
Gebet: Noctem quietam et finem perfectum per merita S. Xaverii concedat 
nobis Dominus. 

Dem Marienaltar gegeniiber, auf der Epistelseite, wurde 1756 der Altar 
des hl. Aloysius Gonzaga errichtet, eine fromme Stiftung des seeleneifrigen 
Pfarrers von Pokupsko, Georg Grgec. Das Altarbild, in Wien geschaffen, stellt 
den Heiligen ins Gebet vertieft dar. Neben dem Bilde stehen zwei Engel, bei 
dem einen die Worte Prodigio poenitentiae , bei dem andern Speculo innocentiae. 
Auch dieser Altar hat ein holzernes Antependium, hochstwahrscheinlich aus 
der alten Kapelle. Die Aufschrift lautet: A fulmine, grandine, fame et igne, 
per preces s. Xaverii, libera nos, Domine. Am Relief ist zu sehen, wie ein 
Haus vom Blitzschlag getroffen brennt, schwerer Hagel auf einen Weinberg 
niederprasselt und Vieh umsonst Nahrung auf nacktem Boden sucht. Soweit 
bekannt, ist dieses der erste offentliche Aloysiusaltar in Kroatien. Sieben Jahre 
spater (1763) ward der zweite in der Kollegskirche von Pozega errichtet, doch 
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hat das Kolleg von Pozega die erste offentliche Kapelle des jugendlichen 
Heiligen in Kroatien erbaut (Caglin 1765). 

Bedeutend schoner ais die Seitenaltare ist der Hochaltar, im Jahre 1757 
errichtet* aus Kunststein (opus gypsatum) mit Marmorimitation in verschiede- 
nen Farb&n. In der Mitte des Altares stand einst das alte Gnadenbild, dessen 
Abbildung im erwiihnten Kupferdruck erhalten ist. Es befand sich in einem 
reich vergpldeten Kupferrahmen mit silbernen Zieraten in Form von Akan- 
thusblatterp; der kunstvolle Rahmen war von einem Wiener Meister hergestellt 
und hatte liber 500 Gulden gekostet. Bild und Rahmen sind langst verschwun- 
den, man vfreiB nicht wie und wann; sie standen bei der kanonischen Visita- 
tion im J. 1778 noch an ihrem Platz. Wir sind somit fur die Beschreibung des 
Gnadenbildes auf den besprochenen Kupferdruck angewiesen. Er stellt den 
Heiligen in Rochett und Stola dar: in der linken Hand halt er die Lilie, mit 
der rechten zeigt er auf ein brennendes Haus. Ein Aeoluskopf symbolisiert 
den Sturm. Bedrangte, darunter Miitter mit Kindern, und Kranke schauen in 
ihrer Not zum Heiligen empor. Zwei Chronogramme enthalten das Jahr 1733. 
Das obere lautet: XaVerIVs Vt Mera Dies CLaret popVLIs; das untere: o 
Magne franCIsCe XaVerI eXaYDI nos. An die Stelle des durch Gebet und 
Vertrauen vieler Generationen verehrten Gnadenbildes kam ein anderes Bild 
des Heiligen in einfachem Rahmen. Auf der Aufienseite der schonen Altarsau- 
len stehen von Anfang an geschmackvoll gearbeitete Statuen des hl. Joseph 
und des hl. Joachim, auf der Innenseite der Saulen, nachst dem unteren Teii 
des Gnadenbildes, standen ehemals zwei Engel, von denen der eine die obere 
oder konigliche Freistadt, der andere die untere oder bischdfliche Stadt Zagreb 
dem -groBen Schutzheiligen weihte oder empfahl. Es ist nicht bekannt, wann 
und warum diese Engel entfernt worden sind: an ihre Stelle kamen die iibri- 
gens schonen Statuen der hl. Barbara und der hl. Katharina. Oberhalb des 
Gnadenbildes stand einst das Bild der hl. Margareta, Patronin der Frau Mar- 
gareta Magdic, die fur die Errichtung des Hochaltars 1000 Gulden gespendet 
hatte. (Die gesamten Kosten betrugen 2000 Gulden). Spater ward das Bild der 
hl. Margareta durch das des hl. Laurentius ersetzt, weil das Weihefest der 
neuen Kirche am Sonntag nach St. Laurentius gefeiert wurde. Der eigentliche 
Grund des Austausches mag der Umstand gewesen sein, dafi die Wohltaterin 
spater auf Abwege geraten ist. In neuester Zeit, ais man den Grund, warum 
das Bild des hl. Laurentius dort stand, nicht mehr kannte, wurde es durch 
ein Herz Jesu Bild ersetzt. Ueber dem Hochaltar glanzt auch heute noch 
zwischen goldenen Strahlen ” das Auge der gottlichen Vorsehung ” (oculus 
Providentiae Dei). 

Die geraumige Kirche verlangte auch eine groBere Orgel, die aber erst 
1767 aufgestellt wurde; sie kostete 110 Gulden. Das erste Mal erklang sie zur 
groBen Freude der Wallfahrer am Sonntag nachmittag vor dem 5. Sonntag 
nach Ostern bei der feierlichen Vesper. 

Im J. 1758 wurde das hundertjahrige Jubilaum des Bestehens der Gnaden- 
kirche gefeiert. Es geschah das im Zusammenhange mit der Konsekration der 
Kirche und des Hochaltars, die der Ortsbischof Franz Tausi am 13. August, 
dem ersten Sonntag nach St. Laurentius, sehr feierlich vollzog. Man hatte 
absichtlich diesen Tag gewahlt, weil 100 Jahre friiher (1658), gerade am 13. 
August, das Altarbild des hl. Franz Xaverius in die alte Kapelle gebracht 
worden war. Die Doppelfeier verlief auf folgende Weise: Am Nachmittag des 
12. August, einem Samstag, sang der Bischof mit dem Klerus bei einem der 
beiden Altare, die auBerhalb der Kirche aufgestellt waren, die Vesper ”in 
dedicatione ecclesiae ”, dann folgten Matutin und Laudes, rezitiert von den 
Klerikem des bischoflichen Priesterseminars. Am nachsten Morgen um 5 Uhr 
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begann unter Bollerschiissen die Konsekration, die bis etwa halb neun dauerte. 
Darauf folgte die Predigt mit dem Motto : ” Grofi wird die Herrlichkeit dieses 
jiingeren Hauses sein, mehr denn die des ersten ” (Agg. 2, 10). In demselben 
Jahr (1758) feierte man noch das Kirchweihfest am 5. Sonntag nach Ostern, 
seit 1759 aber am Sonntag nach dem 10. August oder auch am Sonntag vor 
Maria Himmelfahrt. Am 5. Sonntag nach Ostern feierte man seitdem die Ue- 
bertragung des Gnadenbildes aus der alten Kapelle in die neue Kirche. So 
blieb es bis 1773. Heutzutage wird die Dedicatio ecclesiae am 5. Sonntag nach 
Ostern begangen. Es entzieht sich unserer Kenntnis, wann und warum der 
Wechsel stattgefunden hat. 

Einst waren die Wiinde der Gnadenkirche mit zahlreichen Weihegeschen- 
ken verschiedenster Art behiingt, viele darunter waren aus Silber. So hat z. B. 
im J. 1722 der Domherr von Zagreb, Ivan Zebec, zum Dank fur die Heilung 
der Hand, eine solche aus Silber aufhangen lassen. Von ali diesen Geschenken 
ist keines mehr erhalten, mit Ausnahme eines Bildes, das heute an der aufie- 
ren Wand des Musikchores zu sehen ist und den Grafen Emerich Georg 
Erdoedy darstellt, wie er kniend dem grofien Wundertater fur die Heilung 
vom Blutflufi dankt. Die Heilung fand statt am 13. November 1735, nachdem 
der Graf in St. Xaver sein Gelubde erftillt hatte. Das Weihebild wurde nach 
seinem frommen Tod, der ihn am 1. Juni 1736 ereilte, neben dem Hochaltar 
aufgehangt. Die Andacht zum hl. Franz Xaver war in der Familie Erdoedy 
sozusagen erblich. So war ein grofier Verehrer des Heiligen auch Graf Emerich 
Erdoedy jun., der am 5. Sonntag nach Ostern 1622 in der Gnadenkapelle 
kommuniziert und darauf bei zwei hl. Messen ministriert hat. Bei dieser Gele- 
genheit legte er auf den Altar des Schutzheiligen den Betrag von 500 Gulden 
nieder mit dem Versprechen, andere 500 Gulden nachtraglich hinzuzufiigen ais 
Stiftung fur die Novene zu Ehren des hl. Franz Xaver in der Kollegskirche in 
Zagreb. Es war auch ein Erdoedy, der die htibsche Kirche des hl. Xaver am 
Berg Plesivica erbauen liefi. 

Wie grofi die Anziehungskraft von St. Xaver gewesen ist, ersieht man 
auch aus der grofien Anzahl der dort zelebrierten Messen. Am Kirchweihfest 
z. B. waren es an 40 und mehr, das Jahr uber bis 400! Unter den Zelebrie- 
renden findet man Bischofe, andere Pralaten, auch Mitglieder verschiedener 
Orden. Wir sind in der glucklichen Lage, liber einen Verehrer des Apostels 
von Indien nicht alltagliche Einzelheiten mitteilen zu konnen. Es ist der Bischof 
von Zagreb (1708-1722), Graf Emerich Esterhazy, aus dem ehrwlirdigen Orden 
des hl. Paulus des ersten Eremiten. Von ihm berichtet die Kollegschronik 
(1713), dafi er ofters im Jahre in St. Xaver das hl. Mefiopfer darbrachte, wor- 
auf er dann, ohne sich anzulehnen, kniend einer zweiten hl. Messe bei- 
wohnte. Am 5. Sonntag nach Ostern 1714 fiihrte er aus der Domkirche eine 
Prozession zur Kirche des hl. Franz Xaver, begleitet vom ganzen Domkapitel, 
sehr zahlreichem Klerus und Volk. In der ” heiligen Kapelle ”, wie er St. Xa¬ 
ver nannte, sang er die Votivmesse vom Heiligen, wobei die Domherren den 
Chor bildeten. Im J. 1715 machte der fromme Bischof das Gelubde, jahrlich, 
bis an sein Lebensende, der hl. Kapelle so viel Gulden zu spenden, ais er 
Jahre zahlen wiirde. Seine im edelsten Sinne kindliche Frommigkeit offenbart 
sich in einem Brief vom 14. August 1714 an den Kurator der Kapelle, P. Ni- 
kolaus 2ivko, worin er diesen ersucht, er inoge ihm eine regelrechte Quittung 
ausstellen, wie man sie auch sonst fur eine beglichene Schuld empfangt, und 
fahrt dann fort: ” Ich bin wahrhaftig ein grofier Schuldner diesem hl. Wun¬ 
dertater gegeniiber. Ach, konnte ich durch die Tat beweisen, wie grofi meine 
Liebe zu diesem meinem Beschiitzer ist, dem ersten nach Gott und der Him- 
melskonigin! Wenn ich an ihn denke, werde ich von himmlischem Trost 
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erfiillt. O konnte ich die ganze Welt dazu bewegen, ihn zu lieben und zu 
verehren! ” In der Fortsetzung des Briefes teilt der Bischof dem P. 2ivko mit, 
er habe ein Weihegebet zum hl. Franz Xaver verfafit, und ersucht den Pater, 
er moge das Gebet, wenn es etwas wert sei, im Druck erscheinen lassen, um 
in der hl. Kapelle angebracht zu werden : vielleicht wird es wenigstens in 
einer Seele Vertrauen zu diesem wunderbaren Heiligen wecken. Was den Text 
des Gebetes angeht, so moge P. 2ivko nach Belieben hinzufiigen, ktirzen, strei- 
chen, verbessern, ais ware es der Aufsatz eines Novizen, und fUgt dann bei : 
” Bin ich ja ein Novize in der Liebe und im Vertrauen zu ihm, ich mochte 
aber fortschreiten und mich vervollkommen in seiner Verehrung und in der 
Liebe zu ihm. ” Acht Tage darauf (22. Aug. 1714) schrieb der Bischof wieder 
an P. Zivko und schickte ihm das Weihegebet, das, wie er sagt, den Glaubi- 
gen Trost bringen konnte und Hilfe in ihren Noten, wenn sie es mit lebendi- 
gem Glauben beteten. Er, der Bischof, wiirde es unter seinem eigenen Namen 
herausgeben, befiirchte aber, man konnte iiber dasselbe spotteln ais eine 
Auderung menschlicher Eitelkeit; deshalb bitte er, der Pater moge das Gebet 
im Namen der hl. Kapelle herausgeben, der Bischof werde die Kosten ersetzen. 
Das Gebetsformular moge man in eine Umrahmung geben oder sonst auf 
passende Weise in der hl. Kapelle zum Gebrauch der Glaubigen anbringen. 
Das Gebet ist erhalten im lateinischen Text 4 . Der erste von den drei Absat- 
zen lautet in deutscher Uebersetzung: ” O grosser und wundertatiger Apostel 
Indiens, heiliger Vater Franziskus Xaverius, nimm mich Siinder unter deinen 
Schutz und Schirm; wiirdige dich, unter deinen besonderen Schutz mich anzu- 
nehmen, der ich heute dich nach Gott und nach seiner heiligsten Mutter zu 
meinem besonderen Beschiitzer erwahle. Beschirme mich, du vor Gott groder 
und machtiger Heiliger, sei mein Hort in allen Widerwartigkeiten, Hilfe in 
allen Noten, segne mich, wenn ich dich anrufe. Erbitte mir, was ich besonders 
erflehe: ein heiliges, unschuldiges und unbeflecktes Leben, einen friedlichen, 
heiligen und seligen Tod; erbitte mir die Gnade, dad ich erfolgreich meines 
Amtes walte, ais Hirt und Vater; endlich ein allzeit zu allem Guten berei- 
tes Herz. In zeitlichen Dingen erbitte mir, du groder Heiliger, dem ich ali 
meine zeitlichen und geistlichen, offentlichen und privaten Angelegenheiten 
aufrichtig weihe, erbitte mir, dad ich den Willen meines Gottes im Guten 
und Widerwartigen anbete, ihn einzig ersehne, bereitwillig befolge und umarme, 
einzig in demselben meine Ruhe finde mein Leben lang und in der Ewigkeit. 
Arnen ”. Im zweiten Absatz, der auch mit Arnen schliesst, bittet der Bischof 
den Heiligen, ihm die Gnade zu erflehen, grode Verdienste fur Gott und den 
Niichsten zu erwerben. Der dritte enthalt das erwahnte Geliibde, jahrlich die 
hl. Kapelle auf besagte Art zu beschenken. Es kann keinem Zweifel unterlie- 
gen, dad das Kolleg den Wunsch des frommen Bischofs erfiillt und ein Gebet 
zum hl. Xaver herausgegeben hat, natiirlich in kroatischer Sprache und unter 
Ausmerzung wenigstens jener Stellen, die sich speziell auf den Bischof bezo- 
gen. Indes kennen wir ein Gebet zum hl. Franz Xaver, das einst unter dem 
Namen des Bischofs Esterhazy bekannt war ; es befindet sich im klassischen 
Gebetbuch ” Nebeska Hrana ” (Himmelsnahrung) des groden kroatischen Volks- 
missionars und Volksschriftstellers Georg Mulih (1. Aufl. Zagreb 1748). Mulih 
sagt, das Gebet sei 1715 in dieser Forni vom ehemaligen Bischof von Zagreb, 
Emerich Ersterhazy, verfadt worden. Das Gebet bei Mulih hat mit dem latei¬ 
nischen einige Satze am Anfang und sonst einige Gedanken gemeinsam, ist 
aber sonst ganz verschieden und iibertrifft das lateinische bedeutend an Lange: 


4 Gebet und die beiden Briefe in der handschriftl. Historia collegii zagrabiensis, ad 
an. 1715, S. 617-619. 
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es umfasst 3 l / 2 gedruckte Seiten. An sich ware es moglich, dass Esterhazy 
der Verfasser des Gebetes ist, wie wir es bei Mulih finden, es erscheint aber 
viel wahrscheinlicher, daB P. Zivko oder sonst ein Pater das kurze Formular 
umstilisiert und erweitert hat; dem so veranderten Gebete hat er aus Pietat 
den Namen Esterhazys belassen. Im J. 1772 erschien auch eine deutsche Ue- 
bersetzung dieses Gebetes im Druck im Yerlage der Gnadenkirche 5 . 

Um wenigstens etwas aus dem ehemals reichen Inventar der Kirche zu 
bringen, erwahnen wir zunachst die silberne, kunstvoll in Augsburg hergestellte 
Hangelampe. Im J. 1715 schenkte eine Grafin Drasskovic ein kostbares Mefi- 
gewand mit Yelum. Kurz vor 1700 bekam die Kapelle aus Rom zwei schone 
Reliquiare; in einem befand sich ein Kreuzchen, geformt aus dem Holz des 
Sarges Xavers in Goa, das P. Ciceri aus Indien nach Rom gebracht und dem 
P. Gregor Iliasic, dem kroatischen Ponitentiar in St. Peter, fur die Gnaden- 
kapelle bei Zagreb geschenkt hatte. Das andere Reliquiar enthielt ein Kreuz 
aus gelbem Bernstein, ein Geschenk des Kardinals Cibo fur St. Xaver bei 
Zagreb; P. Iliasic war Beichtvater des Kardinals. Die Kapelle bekam 1734 ein 
anderthalb Fufi hohes silbernes Kreuz mit einem silbernen Monogramm Jesu 
und vergoldeten Strahlen, im Wert von 190 Gulden. Der Apotheker des Kollegs, 
Br. Franz Baertl, war 1700 so schwer erkrankt, dafi alie Hoffnung verloren 
schien. Mit Zustimmung des Rektors machte der Bruder das Geliibde, man 
werde um das Haupt des Heiligen in der Gnadenkapelle vergoldete Silber- 
strahlen, mit Edelsteinen verziert, anbringen. Gegen alie Hoffnung genas der 
Bruder, und das Kolleg erfullte das Geliibde in seinem eigenen und des Bru- 
ders Namen. 

Es mufi etwas Erhebendes gewesen sein, den lebendigen Glauben 
der Tausenden zu betrachten, die zum Kirchweihfest aus den verschie- 
densten Gegenden Kroatiens und zum Teii auch aus den Nachbarlandern 
zusammenkamen. Der tiefer denkende Beobachter bewunderte die Be- 
riihrung des Glaubens der Erde mit der Erbarmung des Himmels. Freu- 
diges Vertrauen strahlte auch vom Antlitz derjenigen, die vom langen 
Marsch ermiidet, vor dem Gnadenbild kniend um Hilfe in vielerlei 
Not beteten oder fur erhaltene Gnaden freudig dankten. Und es betete 
sich so leicht in jener Atmosphare des Glaubens, Vertrauens und Frie- 
dens, einer Atmosphare, in der sich die Herzen der Masse unter dem 
Schutze des liebevollen und machtigen Heiligen eins fuhlten. Vom folk- 
loristischen Standpunkt war es ein Genufi, auf beschranktem Raum 
das Kaleidoskop der Volkstrachten verschiedenster Gegenden Kroatiens 
zu betrachten und Gesang und Musik zu horen, worin die Stimme der 
Jahrhunderte klang. All das pragte sich der Volksseele so tief ein, dafi 
das Kirchweihfest des 5. Sonntags nach Ostem auch heute noch gefeiert 
wird, natiirlich in einer Art, die kaum noch ein Schatten ist der einsti- 
gen Warme und Pracht. 

Was das Wallfahrtskirchlein betrifft, so ist es ein Gliick, dafi die 
guten PP. Tertiaren es iibernommen haben, die es mit Liebe pflegen. 
Zum zweihundertjahrigen Jubilaum der Eroflhung der jetzigen Kirche 
(1752-1952) haben sie das Innere geschmackvoll erneuert, dafi es einem 
Schmuckkastchen ahnlich ist. Ein Dichter sagte: ” Das ist Poesie ”. 


Liber beneficiorum, pag. 96. 



UN MtiLODRAME BAROQUE SUR LA HONGRIE 

Sandor Baumgarten, Docteur es Lettres. - Paris. 


Summarium. - Examini subicitur drama musicum incerti auctoris, Hungaria 
vindicata inscriptum, actum Romae in templo sancti Ignatii anno 1695 cum duo 
alumni Collegii germanico-hungarici, Emericus sclilicet Csaky et Paulus Zichy, 
doctoratus gradum sunt adepti. 

L’auteur de YEpistola S envoyee vers les bords lointains du Danube, 
exagere sans doute en affirmant que ” le triomphe des deux eminents 
jeunes gens ” fut celebre avec une telle magnificence que Rome elle 
meme, ou pourtant rien n’arrive qui soit tres nouveau, disait ” nullum 
illi similem a se visum ”. L’evenement qui metamorphosa Peglise de 
saint Ignace, pour quelques heures, en theatre etait en somme assez 
banal: deux eleves du College Germanico-Hungaricum arriverent au 
terme de leurs labeurs scolaires. Mais nous savons de Pun d’eux que, 
lors de la soutenance de sa these, ” ingenio suo difficultates omnes ab 
insignibus theologiae magistris obiectas enodaverit ”; nous devinons que 
son condisciple etait egalement un puits de Science, et il fut a prevoir 
qu’ils monteraient haut. Puis cet fimeric Csaky 1 2 , ce Paul Zichy 3 , c’e- 
taient des comtes —une circonstance qui ne nuit a personne—, et c’etaient 
des Hongrois, et en cette annee 1695 la Hongrie etait a Pordre du jour. 

Deux lustres a peine sont passes que Parmee des princes coalises 
de la chretiente, mise en marche par les exhortations, les prieres, les 
larmes du bienheureux Innocent XI, se rua a Passaut de Bude. Aujourd’hui 
la croix est arboree solidement sur la cime de la forteresse, mais la guerre 
continue, la puissance ottomane reste intacte. On s’attend a une bataille 
decisive; si une victoire est remportee, elle sera celle de POccident, 
celle du Saint-Siege. Le pape regnant, Innocent XII, fut donc bien con- 


1 Epistola in Hungariam Roma missa die Io septembris anno MDCXCV ad illustrissimum 
comitem N. Caesarianorum militum contra Tureas praefectum. Romae, Typis Joannis Komarek 
Bohemi, prope SS. Vincentium et Anastasium in Trivio, 1695, in 8°, 8 p. - La forme 
” epistola " est sans doute une fiction litteraire, son auteur ne semble pas connaitre le nom 
du commandant en chef, qui assurement ne fut pas un comte. - Ph. Bonanni S. I. dans 
ses Numismata pontificum romanorum, I (Romae 1699) 364-368 cite quelques passages de 
la lettre, mais 1’opuscule, si nous sommes bien renseigne, n’est pas encore deerit par les 
bibliographies speciales. L’exemplaire que nous avons consulte se trouve a la Biblioteca 
Nazionale de Rome: 34.6.E. 22.7. - A. Steinhuber, Geschichte des Kollegium Germanikum 
Hungarikum in Rom, II (Rom 1906) 133-134, se fait 1’historien de la ” soutenance de these ” 
en question. 

2 Emeric Csaky (1672-1732), archeveque de Kalocsa en 1710 et Cardinal en 1717. Voir 
A. Veress, Matricula et acta Hungarorum in unioersitatibus Italiae studentium II. Roma, Col¬ 
legium Germanicum et Hungaricum, I. Matricula (Budapest 1917) 93. Voir aussi O. MAlnAs, 
Grof Csaky Imre elete es kor [La oie et Tepoque du comte /. Csaky] (Kalocsa 1933). (= Fon¬ 
tes rerum hungaricarum, 2). 

8 Paul Zichy (1671-1737), Sveque de Gyor, puis chanoine de Strigonie eveque titulaire 
de Scutari. Voir Veress, 89-90. 
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seille en concedant que la ceremonie se deroulat sons ses auspices; il 
chargea le Cardinal Spada, protecteur du College, de representer sa 
personne. 

Notre epistolier adresse son rapport au generalissime des armees 
de la liberation 4 , croyant lui faire un Service agreable: tout comme les 
lauriers cueillis par ce grand capitaine vont orner le diademe de Sa 
Majeste, les succes glanes sur le champ des lettres augmentent la splen- 
deur de la couronne. 11 promet un recit bref —nous aurons huit pages 
noircies de caracteres serres— et debute par la description du lieu ou 
la comedie ecclesiastique —et mondaine— se deroula avec grandeur. 

Les colonnes etaient enveloppees, de la base jusqu’aux chapitaux, de 
brocart pourpre, broche d’arabesque d’or. L’or ruisselle partout, la soie couvre 
tout: les sept marches du trone sur lequel se place 1’effigie du pontiffe, la 
table devant laquelle se tient le heros de la journee. Nous lisons —et nous 
preferons ne rien traduire, le texte latin fait mieux sentir la saveur de la 
” chose baroque ”— de ” pretiosa peristromata ”, d’ ” aureis fasciculis ”, de 
” duplicata parastata ”, de ” conchyliato peristromate ”, de ” peripetasmata 
auro praefulgida ” ayant appartenus jadis a la reine Christine de Suede et 
que leur possesseur, le prince Odescalchi, pour temoigner de ses sentiments 
envers le roi, a bien voulu preter pour cette occasion, de ” sericis cincinnis 
aureisque nodis ”... Et toute cette pompe est comme embrasee par la fresque 
de la voute : Poeuvre de 1’ ”eximius pictor ” Pozzo rayonne dans sa gloire neuve. 

Trois cent sieges sont disposes en cercie. Y prennent place des cardinaux 
—nous en comptons sept— les princes Pamphilj, Ottoboni, Bichi, Odescalchi; 
les comtes, les barons, les chevaliers, le legat du Saint-Pere aupres de 1’empe- 
reur, le ministre de Portugal... Et tous ces heureux de la terre, ce public de 
choix, ” magnifici theatri decor maximopere delectabat ”. 

Brusquement cent instruments de musique saluent le Cardinal Spada 
qui fait son entree. Pour que tous les sens ayent leur part de la fete, 
les nobles eleves du College ” flores suavissimos in labris argenteis 
circumstantibus obtulerunt ”. On distribue aussi le Iivret de Ia piece 
qu'on va bientot entendre. 

Mais pour le moment c’est le tour du comte Csaky. Son condisciple 
n’apparait nulle part; quelques lignes a la fin de VEpistola doivent lui 
suffire. Sans doute c’etait la bourse de Csaky qui s’ouvrit largement 
pour subvenir aux frais de l impression de Popuscule. Sa these —on n’a 
vu ” nullam multorum elegantiorem annorum decursu ”— devait aussi 
lui couter le re venu annuel d’un de ses latifundia. La composition louait 
le genie de Jean-Baptiste Leonardi, eleve de Pierre de Cortone, graveur 
au Service des Grands-Ducs de Toscane. Une figure royale, representant 
la Hongrie, flechissait les genoux devant le trone de saint Pierre: une 
femme couronnee de la tiare, PEglise, la re^oit, au milieu d un amas de 
tropliees, avec bienveillance, tandis que dans les coins gemissent des 
Turcs nus et enchaines. Les vertus tlieologales ne peuvent manquer a 


4 Ce generalissime fut Frederic Auguste, electeur de Saxe. Cf. St. Katona, Epitome 
chronologica rerum hungaricarum, III (Budae 1798) 411. 


ahsi - i - 1957 


7 



98 


SANDOR BAUMGARTEM 


cette reunion de famille, ni, au dessus cFelles, les portraits de 1’empe- 
reur, du roi Joseph et du pape; ces personnages, nous dit-on, ont un 
certain rapport avec la Foi, 1’Esperance et la Charite. 

Entre temps la discussion est terminee; Csaky, ” argumenta prompte 
solvens, eruditam mentem suam feliciter aperuit ”; le rideau peut donc 
se lever sur la premiere partie du Hungariae triumphus 5 . Nous regrettons 
de ne pas pouvoir percer Fanonymat de 1’auteur; c’etait sans doute un 
professeur du College, rompu a cette sorte d’exercices. Son style ne le 
distingue guere de l auteur de la Hungaria vindicata B ; le texte des deux 
melodrames est de la meme main. Csaky, dont le nom figure sin* la 
premiere page de la plaquette, pouvait bien proposer le sujet a ses 
superieurs en demontrant son actualite, comme il Fa fait dans sa de- 
dicace adressee au pape: ” Ipsa etenim, quae gentilitio et antiquissimo 
privilegio Apostolicum Regnum meruit appellari, nunc primum, exuens 
othomanicae servitutis catenas, Roma plaudente, famulante Tiberi, ad 
Apostolicae Sedis regnatorem accedit ”. Zichy, de sa part, rend hommage 
au Roi des Romains; ainsi les deux souverains se partagent les honneurs 
de la fete. 

Nous connaissons le nom de celui qui ” harmonicis modulis ” fit 
accompagner les paroles: c’etait J. O. Pittoni, maitre de la cliapelle de 
Saint Apollinare. Dans quel coin d’archive se cache son oeuvre? Heu- 
reusement F Epistola nous fait presque entendre la musique du ” Pale- 
strina du siecle 

” Concertatione literaria absoluta, canorae musicorum voces in dialogismi 
forma distributae Romam, Hungariam, Tiberim Furoremque cum militum et 
nympharum choris loquentes effinxerunt, eorumque verba, modo gravibus, modo 
acutis variisque inflexis spiritibus, suspiriis, motis crebrisque varietatibus pro¬ 
lata, symphoniaci sonus comitabantur, quorum aliqui quietem e fidicinibus con¬ 
ciliantes, aliqui vero ad pugnas ex tibiis militaribus lituisque irritantes, omnium 
aures mirifice delectabant ”; et ce morceau de bravoure se termine: ” nec ocu¬ 
lis voluptas deerat, dum fidicinum decuriae musicas voces modulantes maio- 
rumque fidium moderatores omnes in semicirculari theatro in plures ordines 
gradatim distributi apparebant, stemma pontificis cianeis coloribus expressa 
decore afferebant ”. 

Ce qui suit ne repond peut-etre pas tout a fait a notre attente. Au fond 
ce Hungariae triumphus s’entend comme la paraphrase d’un exsultet. Un role 
est echu au Tiberis 6 7 ; des ses premiers mots on s’aper^oit qu’il a hante les 
bocages de FArcadie: 

” Spirate Venti, / Aurae volate, / Zephiri lenti admurmurate...” Le chceur 
des nymphes fait obligeamment echo: ” Murmurate! ”; les voix du Furor et 


6 Hungariae triumphus in Quirinali musicis modis celebratus. - Sommervogel, VII, 103. 
n. 46, signale la plaquette, mais avec un titre inexact, estropie. Se trouve a la Bibi. Naz. : 
34.8.F.30.6. 

8 Hungaria in libertatem ab Austria vindicata. Melodramma musicis concentibus decan¬ 
tandum. - Cf. Sommervogel, VII, 102 n. 45. - Bibi. Naz.: Misc. B. 923.22. 

7 Les fleuves se montraient bien utiles a cette 6poque. Cf. l’ode de Benedetto Menzini 
Per la conquista di Buda, dediee a la reine Christine de Suede: " Ne solo il Rabbe e 
1’Istro, e *1 Reno applaude / Alie mie chiare palme / Ma sin dove ha il Valor premio di 
laude / Veggio sui Tebro... ** etc. 
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de Hungaria s’enchevetrent en duo; puis Tiberis reprend en assurant cette 
derniere de son estime, de son amour: ” Veni, amata Regina, Hungaria veni!... 
/ O Tiberi delecta, / O inter bellatrices / Generosa et electa... ” Et charge le 
chceur dune importante mission: ” Ite, Nymphae caeruleae, humida turba, 
/ Sedibus Romam suis. / Yos Romam excitate; / In occursum Hungariae / Or¬ 
bis Reginam, Naiades, vocate ! ” 


Nous allons entendre maintenant le discours du praefectus studiorum 8 ; 
il rappele a Csaky ses aieux, le sang royal qui coule dans leurs veines, 
le fait qu’ils nont jamais chancelle dans leur foi catholique; que le 
noble rejeton d’une race si noble s’efforce comme ses peres ” infringere 
haereticam pravitatem ”. Eclaire sur ses devoirs, celui-ci prononce sa 
profession tridentine, sTncline devant le delegue du general de 1’ordre 
des jesuites et retoume a sa place escorte de deux condisciples, qui 
” semper illum comitabantur ”. 

La pars secunda du melodrame peut commencer. 

Cette fois le beau role appartient a la dame Roma: ” O Pannonia, inclyta 
Dea ”, soupire-t-elle et declare : ” De Thracia triumphata, / Hungarica Regina, / 
Coronari a me vult palma latina... ” Et la Hongrie, touchee de cette genero- 
site qui la consacre ” mediterraneenne ”, exprime sa reconnaissance : ” O quam 
Orbis adorat, / Roma civitas Dei, Superum moles, / Alta Sanctorum proles... ” 

Plus imprevue que cette tirade, pimentee de jeux de mots qui accouplent 
le nom du pape Innocent avec ” innocentia ”, est 1’irruption que fait sur la 
scene le choeur des ” soldats rebelles ” ; leur chef, Tekeli, qui defendit les 
libertes hongroises par tous les moyens legitimes et quelques autres, ne 
jouissait pas dune bonne presse a Rome. Surencherissant sur les impreca- 
tions du ” Furor detestabilis ”, les rebelles, pronon<?ant des vers, les changent 
en eris: ” Lethale / Ferale / Rubete / Splendete / Caelo rigidi Cometae... / O 
Stellae crinitae, / Ignitae / Cometae... ” Puis, pour assourdir 1’audience, c’est 
1’ensemble qui reprend leur hurlement: ” Sibila / Freme / Freme, suspira / Ira, 
delira... ” Et le rideau tombe sur un second entracte. 

Cette fois le comte Kollonics 9 , ” neveu du Cardinal ”, debite son 
panegyrique; le comte Csaky avec ” foelici eloquentia ” offre son ex- 
plication d’un passage de l’£criture Sainte. 

Le rideau remonte. Disparu Furor, disparus les rebelles. Roma salue 
la paix victorieuse: 

” Plaudat Orbis et Echo festiva, / De Caelo resultet / Hungarica diva, / 
Plausus redeat et vox rediviva! ” L’Lcho ne peut que repeter: ” Yiva ”; et 
Hungaria ne peut que faire le geste qui convient a la situation : ” Hungarica 
vexilla / Innocentiae dicabo, / Victoriarum signa / Atque bellorum fructus, / 
Germanorum labores, / Thraciae luctus... ”, et c’est 1’apotheose finale, et les 
applaudissements crepitent. 


8 Le praefectus fut de 1688 jusqu’a 1706 Bartholomaeus Carreno. Cf. R. GarcIa- 
Villoslada, Storia dei collegio romano (Roma 1954) 323, 

9 Sigismundus Leopoldus Kollonics (1677-1756), eveque de Vac en 1708, archeveque de 
Vienne en 1716, devient Cardinal en 1727. Cf. Veress, 92. 
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On conviendra avec nous que le spectacle fut edifiant a souhait 
—suffisamment long aussi. Mais, comme Jes mortels dans ce siecle baro¬ 
que, insatiables de rejouissances, pouvaient supporter beaucoup, la parole 
est donne a Paul Zichy. L 9 Epistola se ha te vers sa fin, on apprend toujours 
que le these du comte, embellie par le pinceau d’Augustin Scilla, mon- 
trait des figures de femmes symbolisant les villes de Hongrie, groupees 
autour du roi Joseph, que Sa Majeste se fit representer par le Cardinal 
Goes, que le panegyrique d’usage fut prononce par le comte Strassoldo, 
que le melodrame rappelait au public le sort de la ” nobilissima Re¬ 
gina, Hungaria ”; elle ” ob suam captivitatem lacrimabatur ”. Si les 
impressions suggerees par la musique d’Ottavio Pittoni ne nous sont 
pas divulguees, cette fois, en revanche, les vers chantes par Austria, 
protagoniste de la Hungaria vindicata , nous donnent une idee de 1’art 
du maitre: 

” Aere canoro / Buccinae reboent. / Plausu sonoro / Timpana personent... 
/ Silete, clangores, silete, / Age Miles, / Pulsa lyram, / Sume plectra, / Cane 
gloriam, / Cane domita Thracia victoriam... ” Assurement les voix jeunes pro- 
diguaient leurs fortissimi, la musique etait riche en cuivre, un virtuose tirait 
de 1’orchestre des effets surprenants. 

Le personnage le plus interessant du drame est le dieu Mars. L’01ympien 
ne se sent aucunement depayse sous les voutes de la venerable eglise de 
saint Ignace; il est partout, honore de sa visite les deux camps ennemis. Au 
milieu des Turcs il a la phrase sceptique, voire defaitiste: ” Siste crudelis, 
effera; belli praeses, / Martis majestas adest: non paves adhuc ? / Somno sepultas 
iras ? / Aequo petatur bello, si belli palma poscitur... ” 11 est tendre envers la 
Hongrie: ” Dormis, amica, et fulmina / Densa ruunt in te: / Refer, amica, lu¬ 
mina, / Cerne vindicem me... ” Il retrouve toute sa verve en haranguant les 
soldats chretiens: ” Aere miles, aere clange, / Perduelles funde Thraces, / Pelle, 
fuga, vince, frange, / Minas hostium audaces! ” Il donne ses ordres d’expert a 
Austria : ” Austria, vindica Hungariam...! ” 

En face d’un tel allie, Thracia a beau faire appel, selon la meilleure tra- 
dition, aux puissances infernales: ” Ad neces, ad arma, ad arma Thraces... 

/ Inferorum vos, Umbrae terribiles, / Tela, faces et odia gestate, / Novum 
Orcum in hostes horribiles, / O Plutonis ancillae, portate! ” Malgre ses satel¬ 
lites, elle sera vaincue —c’etait a prevoir. Mars recompense Austria avec 1’of- 
fre de quelque chose qui ne lui appartient pas: ” Tu sceptrum cape! ” et cette 
dame d’une humilite touchante declare: ” Non recuso coronam ”. Hungaria dit 
” oui ”, et c’est la fin, la fin definitive. Le public se disperse. 

L’auteur de YEpistola a cru pouvoir reconnaitre la presence a cette 
fete de la Musique, de la Science, de la Generosite, de la Magnificence, 
meme de la Modestie... N’y avait-il pas trop de bruit, trop de couleur, 
trop d’encens? Notre generation trouverait tout cela peut-etre trop ri¬ 
che, trop beau. 
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Clara Englander. Tgnatius von Loyola und Johannes von Polanco. Der Ordens- 

stifter und sein Sekretar. — Regensburg (Fr. Pustet) 1956, 8°, 310 p. 

II volume della Englander costituisce un ardito tentativo, finora appena 
accennato nelle storie generali delle Assistenze, in alcune biografie di s. Ignazio, 
e, in modo piii critico sebbene per un aspetto particolare, nella introduzione 
al tomo secondo della edizione critica delle Costituzioni. Come ben dice il 
titolo, l’oggetto dello studio sono le due personalita dei fondatore della Com- 
pagnia e dei suo segretario per determinante 1’incontro, la collaborazione, la 
congenialita, e segnarne il risultato nel governo dell’ordine. 

Quanto sia ardito tale tentativo e facile supporre per chiunque conosca 
la potente personalita di s. Ignazio, ed anche per il difficile lavoro di raccolta 
delle fonti, dei loro esame critico per giungere a dei risultati che aderiscano 
al possibile alia realta storica. Realta assai sfuggente e difficile a determinarsi 
perche il piii delle volte manca il documento, ne si puo stabilire chi ebbe 
una idea o chi la perfeziono o le diede 1’espressione verbale od effettiva. Con 
Polanco e s. Ignazio poi la difficolta si accresce per il fatto che Polanco fu di 
Ignazio figlio spirituale, avendo compiuto il noviziato a Roma nella Casa pro¬ 
fessa sotto lo sguardo di lui, e si addestro alFufficio di segretario alie sue 
immediate dipendenze. E’vero che data 1’eta, gli studi, 1’esperienza dei mondo, 
Polanco possedeva una sua personalita formata quando entro nella Compagnia 
di Gesii, ma il suo modo di agire nell’affare della vocazione, negli studi di 
Padova e nei ministeri in Toscana ben danno a vedere quanto poco maturo 
fosse e quanto ancora gli mancasse di quella calma padronanza di se e di 
calcolata prudenza che caratterizza gli anni dei suo maggior contatto con 
s. Ignazio e i lunghi decenni nei quali ebbe una parte di non lieve importanza 
nella vita della Compagnia. 

Vi era ancora una difficolta nellVimpresa tentata dalPE. Di riprendere o 
narrare tutta la storia dell’ordine negli anni dei fondatore e nei generalati che 
segnarono 1’attivita dei Polanco. E questo avrebbe complicato ed ampliato il 
campo delPinvestigazione, se pure non avrebbe posto di fronte ad un’impresa 
quasi impossibile, poiche manchiamo ancora dei lavori critici completi che ci 
documenti no definitivamente su quegli anni importantissimi, ricchi di vita e 
di problemi dell’ordine nascente. Soltanto quando tali opere saranno compiute 
si potra avere una idea precisa e piii vicina alia realta sulPinflusso dei Po¬ 
lanco nella storia della Compagnia di Gesu. 

La Englander, pur non tremando davanti alie difficolta e pur tenendo conto delle 
limitazioni alie quali andava soggetta la sua opera, ha risolto il problema tentando una ca- 
ratterizzazione tipologica di s. Ignazio come dei Polanco. E non ha risparmiato fatica, studio 
e sforzo di penetrazione documentaria e psicologica. Cosi s. Ignazio e visto sotto la visuale 
della "liberta”, della ” volonta ”, della "memoria”, dell’" intelletto ”, e della ” perfezione 
umana ”. Non mancano accenni nella letteratura ignaziana per la trattazione di questi temi 
e, come la E. cita nella sobria ma buona bibliografia, vi si sente 1’influsso soprattutto di 
pensatori germanici, controllato pero da un buon ricorso alie fonti dei MHSI. Sebbene ci 
sembri a volte artefatta e troppo intellettualistica, pure conveniamo che alcune pagine 
sono efficaci e solide, e fanno penetrare nella personalita non facilmente afferrabile dei 
santo nel suo complesso. 

Il " tipo ” dei Polanco e delineato meno intellettualisticamente in larghi capitoli: 
"1’uomo”, " il segretario dei generale", ”1’amico dei poveri e dei sofferenti", " il ge- 
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suita ”, 'Testraneo Sebbene anche non manchino i tratti a volte cerebrali, 1’esposizione 
d’insieme della vita e della figura dei Polanco ci sembra centrata e riuscita. Dissentiamo 
sulla impostazione dei problemi familiari e della vocazione di Polanco. Sebbene abbiamo 
dati abbastanza sufficienti per conoscere le vicende, la famiglia e la psicologia di Giovanni 
Alfonso come di alcuni altri componenti di essa, tuttavia sono esagerati i tratti riferentisi 
alia madre come al fratello Luigi, soprattutto per quanto riguarda il ” rapimento ” di Fi- 
renze e la fuga di Giovanni Alfonso a Prato. Cosi pure il delicato problema della parte 
di Polanco nella stesura delle Costituzioni ignaziane non ci sembra ancora risolto definiti- 
vamente. La E. suppone che le ” Industrie ” polanciane appartengano tutte alio stesso pe¬ 
riodo e siano state scritte interamente nel giro di non molto tempo. Una analisi di esse ci 
ha rivelato che nelle varie parti vi sono dati che dovrebbero situarsi in periodi distinti 
della vita di lui, parte durante la vita di s. Ignazio e parte dopo la di lui morte. Comunque 
siamo grati a quanto il volume della E. porta di positivo anche alia soluzione di questo 
problema. 

Un’ultima osservazione si riallaccia a quanto dicemmo in principio: Fog- 
getto stesso dei volume: Ignazio e Polanco. Abbiamo qui due ritratti posti di 
fronte, non contrapposti ma piuttosto integrantisi. Avremmo amato meglio un 
quadro unico che avesse al centro le relazioni di queste due personalita, anche 
se assai superiore quella dei fondatore dell’ordine. Ma forse e impresa impos¬ 
sibile il mettere in chiaro i rapporti tra due uomini quando essi pienamente 
si comprendono e in parte si integrano. V’e tanto dell’uno come v’e tanto 
delFaltro, senza che si possa discernere e forse senza che essi stessi possano 
pienamente dichiararlo. Ancora non molti anni fa uno di questi segretari di 
carattere e stampo polanciano diceva che in atti e documenti dei suo grande 
superiore vi erano cose ” sue ”, cose e non soltanto parole od espressioni. Ma 
quante di queste cose ” sue ” non erano che 1’ effetto nella sua personalita 
intelligente e penetrante, di idee e di impostazioni dei suo eminente superiore ? 
Altrettanto, e forse di piii, vale per Ignazio e Polanco, e 1’aver voluto tentare 
uno studio come quello consegnato in questo libro e gia un gran merito per 
chi l'ha condotto esemplarmente a termine. 

Roma. A. Martini S. I. 


Ignacio Iparraguirre S. I. Historia de la practica de los Ejercicios espirituales 
de san Ignacio de Loyola. Vol. I. Practica de los Ejercicios espirituales de 
san Ignacio de Loyola en vida de su autor (1522-1556). Vol. II. Desde la 
muerte de san Ignacio hasta la promulgacion dei Directorio oficial (1556-1599). 
— Bilbao-Roma (EI mensajero dei Corazon de Jesiis - Institutum histori¬ 
cum S. I.) 1946-1955, 8°, 52*-320 y 48*-588 p., 2 mapas (= Bibliotheca In¬ 
stituti historici S. I., III, VII). 

— Directoria Exercitiorum spiritualium (1540-1599). Edidit, ex integro refecit et 
novis textibus auxit —. Romae (Ap. ” Monumenta historica S. I.”) 1955, 
gr. 8°, xn-869 p. (=MHSI, 76; MI, ser. II, t. II). 

En su deseo de investigar las raices mismas de los Ejercicios, ha recogido 
el a. en estos dos primeros volumenes de su Historia de los Ejercicios los innu- 
merables datos contenidos en la coleccion de MHSI. fista ha sido su principal 
cantera. Junto a ella le han servido de precioso material los archivos de la 
Compania de Roma, Madrid, Lisboa, etc. 

El primer volumen se ciiie al tiempo de san Ignacio. Si queremos llegar 
a una exacta comprension de la practica de los Ejercicios, hay que recurrir, 
ante todo, al modo de darios dei fundador y de los primeros directores, que 
bajo su vigilanda se formaron en este arte dificil. 
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EI a. describe primero la expansion geografica de los Ejercicios (cap. 1) y su estabili¬ 
zacion como medio de apostolado (cap. 2). La expansion la estudia en tres fases: actividad 
dei mismo san Ignacio (p. 1-13), de los caminantes apostolicos (p. 14r30), de los estudiantes 
jesuitas en los diversos colegios (p. 31-39). En el capitulo dedicado al estudio de la estabi¬ 
lizacion de los Ejercicios como medio de apostolado se fija el a. de modo especial en los 
estudiantes, llegando aun a senalarseles una parte separada dei colegio donde puedan estos 
recogerse por unos dias a hacer exactamente los Ejercicios. 

Especialmente en Espaiia se sintio pronto la reaccion ante las actividades de los je- 
suitas que reclutaban ejercitantes, a los que despues de unos dias de intenso cultivo 
espiritual devolvian al mundo transformados, sabiendo hacer oracion, y dispuestos a 
entregarse al camino de la perfeccion, entrando muchos de ellos en ordenes religiosas. 
Estas reacciones, en un siglo lleno de sensibilidad para todo lo que pudiera parecer mis- 
ticismo peligroso o quietismo. adquirio, en un gran sector de la comente intelectualista, 
el matiz de una lucha contra infiltraciones de iluminismo. Al estudio de estas reacciones 
dedica el a. el capitulo tercero, donde se sirve ampliamente de los estudios de Astrain, 
Beltran de Heredia, Colunga y Bataillon (p. 83-115). La aprobacion pontificia, obtenida por 
la intervencion de Boija, fue p£ira san Ignacio la bandera de defensa, no queriendo 
apoyarse en otras razones, sino en la palabra dei papa. Brotan las apologias de los Ejer¬ 
cicios, contra las acusaciones de Melchor Cano y Pedroche. Por fin se detiene el a. en 
las figuras de los amigos de los Ejercicios en medio de aquella tempestad (p. 116-127). 

Quizas la parte mas interesante de este primer volumen viene expuesta en los tres 
ultimos capitulos, donde precisamente el a. se adentra solo en un campo hasta ahora no 
explorado ni iluminado. Recoge abundante material —en parte inedito, en parte diseminado 
en los i ornos de MHSI— referente al metodo y al fruto de los Ejercicios. El capitulo cuarto 
esta todo el dedicado a los elementos preparatorios de los Ejercicios: dificultades que 
encontraban para hacerlos, modo con que se invitaba a ellos, clases de ejercitantes pre- 
feridos, su calidad moral (p. 128-140). Se estudia tambien la preparacion de los locales, 
casas e iglesias (p. 141-149). Tambien los directores debian prepararse, y san Ignacio los 
disponia muy cuidadosamente (p. 149-154). Por fin, para facilitar su trabajo, se les pudo 
pronto comunicar el hbro de los Ejercicios, cuya primera impresion latina viene detalla- 
damente descrita (p. 157-162). En el capitulo quinto se sigue con el mismo detalle minu- 
cioso todo el metodo de actuacion durante los Ejercicios: disposiciones dei ejercitante, 
triple mision dei ejercitador instruyendo, dirigiendo, proponiendo la materia (p. 164-178); 
se detalla el orden de las meditaciones, el modo de proponerlas, el trabajo personal dei 
ejercitante, la penitencia que hacia (p. 181-191); para detenerse por fin mas largamente 
en la cumbre de los Ejercicios y su punto mas dilicil: las elecciones. Aqui se nos pre- 
sentan algunos casos concretos de dificultades y gracias de eleccion, junto con la caracte- 
rizacion de la actitud dei director de Ejercicios (p. 192-216). El ultimo capitulo expone el 
fruto que producian los Ejercicios en el fervor, en la oracion, frecuencia de sacramentos, 
vocaciones, reforma individual y social en toda clase de gentes, laicos, sacerdotes, rehgiosos 
y religiosas (p. 217-242). 

Puesta esta base, el a. pasa en su segundo volumen al estudio de la prac- 
tica de los Ejercicios en el periodo de 1556-1599. Es epoca delicada, por 
tratarse de un segundo tiempo en la constitucion de la Compania de Jesus, 
con los problemas de adaptacion y estabilizacion que toda obra de este tipo 
lleva consigo. Es el paso dei fervor inicial, con rasgos carismaticos de primi¬ 
tiva Iglesia, a la estabilizacion mas reposada y extensiva de un modo de vivir 
regularizado. Y tambien los Ejercicios tienen que pasar por este estadio. Mas 
aun, en la cuarta parta de este segundo volumen relaciona el a. con el desa- 
rrollo de los Ejercicios la sistematizacion definitiva de la espiritualidad jesui- 
tica. Pero sobre este punto volveremos en seguida. 

La parte primera en sus cinco capitulos viene dedicada a la expansion de los Ejerci¬ 
cios por Italia, Espana, America, resto de Europa y misiones. Tambien se atiende en un 
sexto capitulo a la categoria de los ejercitantes, entre los que desfilan santos y personajes 
ilustres, como Carlos Borromeo, el cardenal de Berulle, santa Teresa de Jesus, santa 
Magdalena de Pazzis, etc. Por fin el capitulo vu nos pone delante las casas de Ejercicios 
dei siglo xvi. 
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La parte segunda se enfrenta con el problema de los Ejercicios espirituales entre los 
jesuitas. Conocidas son las conclusiones a que llegaba el P. Bernard S. I. en su Essai 
historique (Louvain 1926), donde creia descubrir una menguada estima de los Ejercicios 
de san Ignacio entre los jesuitas de aquella epoca. Muchas expresiones que podrian causar 
mala impresion, y fueron juzgadas asi por el P. Bernard, quedan iluminadas con la abun¬ 
dante documentacion dei a., que despliega ante nuestros ojos una admirable variedad de 
maneras de dar los Ejercicios a quienes entraban en la Compania. Tambien se estudia el 
problema de la repeticion de los Ejercicios hasta llegar a la practica anual, iluminandose 
otros problemas de transcendencia muy actual sobre el complemento de ineditaciones, 
o cambios introducidos en ellas, o penitencias usadas. 

A la metodologia de los Ejercicios viene consagrada la tercera parte. Descrita la 
crisis de los Ejercicios en tiempo dei P. Lainez —debida a la gran difusion de la Com¬ 
pania, sobrecargada de trabajo y sin tiempo para preparar buenos directores —pasa el a. 
a precisar ciertos influjos que se dejaban sentir en algunos directores de Ejercicios, por 
iniedo sobre todo a la etiqueta de iluminismo. Se imponia, pues, la elaboracion dei Di¬ 
rectorio. A ello dedica el a. dos capitulos. 

La parte cuarta habla de los frutos de los Ejercicios. Y los delimita concretamente a 
la espiritualidad jesuitica y su sistematizacion definitiva. La sistematizacion comienza por 
una primera formulacion refleja teologica, obra sobre todo de Nadal, y se va fijando en 
el encuentro con otras corrientes que surgian entre los mismos jesuitas bajo el influjo de 
tendencias ainbientales o personales, entre las que suenan los nombres de Plaza, Cordeses 
y Baltasar Alvarez. De esta manera, pasando por el fuego de la prueba, se purifica y 
formula mas netainente el sentido de la espiritualidad de la Compania de Jesiis a la luz 
de los Ejercicios. 

Esta es, a grandes rasgos, la obra dei P. I. en sus dos volumenes. Antes 
de pasar a resenar su edicion de los Directorios, vamos a liacer algunas apre- 
ciaciones de la Historia. 

Ante todo, la obra se impone por su enorme documentacion. La ri- 
queza de informacion archivistica aparece por la lista de codices que pre- 
cede a cada uno de los voliimenes, y que constituye una fuente riquisima 
de indicaciones para futuros trabajos. Otro tanto se debe decir de los apen- 
dices documentales y estadisticos finales, con el catalogo detallado de todos 
los que hicieron Ejercicios en vida de san Ignacio, con referencias precisas — 
como es caracteristico en el a. — a las fuentes (I, 277-296). Estadistica de los 
ejercitantes que se hicieron religiosos (p. 297-298), de los directores de Ejerci¬ 
cios (p. 299-301), de los religiosos ejercitantes (p. 302-303), de monasterios de 
religiosas, y de religiosas, que los hicieron (p. 304). Por fm un indice alfabetico 
de los ejercitantes cuyo nombre y apellido se conoce (p. 305-307). El indice 
de ejercitantes mas senalados dei siglo xvi, puesto en el apendice dei volumen 
segundo (p. 535-554), es tambien un documento precioso. 

Esta finura de trabajo muestra bien claramente la enorme utilidad cienti- 
fica que para los estudios de los Ejercicios ofrece la obra. Y puede decirse 
con verdad que casi tanto como lo que el P. I. nos da, vale lo que sugiere y 
facilita para ulteriores investigaciones. Asi lo indica el mismo a. (I, 45*). 

En una empresa de la altura de la que reseiiainos, es evidente que tiene que haber de¬ 
ficientias. La primera viene casi impuesta por la misma materia. Es dificil realizar una 
historia de los Ejercicios en euanio a su practica. Facilmente el trabajo deriva en una 
acumulacion de datos, de fichas de investigacion, que se resisten a una fusion organica 
en una totalidad historica. Y algo de esto aparece ciertamente en esta Historia. Las repe- 
ticiones son inevitables. De la misma dificultad de la materia procede el que tal vez no 
se atienda suficientemente a encuadrar los Ejercicios en el ambiente general dei siglo y 
de las corrientes de espiritualidad. Sobre todo las dependentias franciscanas de Cordeses, 
los influjos quizas carmelitas de Baltasar Alvarez y, mas al fondo de todo esto, el ambiente 
de la Espana dei xvi, orgullosa de su fe, rica de personalidades, a la que el a. profunda- 
mente hace alusion a proposito de la aetitud de los teologos espanoles ante el breve de 
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aprobacion de Paulo III (I, 103). Este aspecto espanol es el que florece quizas subcons- 
cientemente en las tendencias de autoafirmacion de los memorialistas jesuitas, y en las 
figuras de Plaza, Alonso Sanchez, Cordeses, Alvarez. 

La cuarta parte dei volumen segundo, en que se presenta como fruto de los Ejercicios 
la espiritualidad jesuitica, puede parecer algo artificial. Con el P. Nadal en la mano po- 
driamos ver que los Ejercicios son ante todo una introduccion a la oracion, ni nos parece 
que agoten las posibilidades de oracion dentro dc la Compama. Mas aun : que ni son 
exclusivos de la espiritualidad de la Compama, habiendose dado a cartujos y benedictinos 
y ordenes contemplativas. Mas que el modo misino de oracion, en la cuestion de Plaza, 
Cordeses y Alvarez, parece tratase ante todo dei melodo de introducir en la oracion. En 
este sentido bien puede decirse que san Ignacio, a los que no tenlan oracion, no les intro- 
ducia por sistemas de quietud espiritual o por via puramente afectiva (entiendase, en 
oposicion a discurso o contemplacion afectiva). Pero para quien, llevado de Dios, se hallase 
en un modo de oracion, nada imponia Nadal, con tal que el modo de oracion no le reti- 
tase dei trabajo apostolico y de la obediencia (MHSI, Nadal, IV, 652). Los Ejercicios, pues, 
bien pueden llainarse una base de la espiritualidad jesuitica, pero esta no deriva de los 
Ejercicios como por desarrollo ab intrinseco, sino como caliz de rosa abierto de par en 
par, sobre el que cae el rocio de la vocacion divina a la labor apostolica indeterminada, 
bajo la obediencia. 

En la composicion se advierte un descuido en la forma, que no corresponde al valor 
dei fondo. 

En todo caso, se trata de una obra de gran valor para el estudio de los 
Ejercicios, y para su manejo actual y acomodacion. Esperanios que el P. I. 
continue adelante su obra, estudiando la practica de los Ejercicios a traves 
de los siglos siguientes, una vez asentada ya la formulacion de los Directorios. 

— Preparado con la elaborari on de su Historia de los Ejercicios, el P. I. era 
el hombre designado para editar los Directorios. Lo lia hecho en una edicion 
ejemplar. Refundiendo la edicion dei P. Codina de 1919, la ha completado 
notablemente. En total han sido quince los documentos o anotaciones aiiadidos 
en esta edicion (docs. 9-16, 25, 27-30, 44, 45), ademas de otros cuatro docu¬ 
mentos que, no constando en la edicion dei P. Codina, habian sido publicados en 
otros tomos de MHSI o en revistas de espiritualidad (docs. 5-7, 21). Ademas, ha 
precisado los autores de algunos documentos, editados antes como anonimos : 
asi v. g. Mercuriano (doc. 19), Sawicki (doc. 40), Matthieu (doc. 20a). Tambien 
ha anadido la bibliografia sobre los Directorios correspondientes, aparecida 
despues dei ano 1919. Precede la descripcion de los codices. Los documentos 
vienen numerados, dejandose subnumerados (v. g. 20a, 20b, 20c, 20d) aquellos 
de que tenemos algun testimonio, aunque ellos mismos no son conocidos. 
Vienen dispuestos por orden cronologico, divididos en cuatro grandes partes : 
I. Normae ignatianae; II. Annotationes et instructiones antiquae; III. Directoria 
confecta tempore R. P. Mercuriani; IV. Directoria confecta tempore R. P. Aquaviva; 
V. Observationes factae in Directorium a. 1591. 

Cada uno de los documentos esta precedido de una introduccion, en que 
se indica: 1) historia dei texto; 2) caracterislica de la edicion, si existe; 
3) naturaleza dei documento : su origen, importancia, etc.; 4) norma que se 
sigue en la edicion. Ni falta en nota la ficha biografica dei personaje de que 
se trata. Esto, unido a los magnificos indices de que viene provista la obra, 
le dan una utilidad inapreciable. 

Nos pennitiriamos unieamente sugerir al P. I. si no convendria quizas, para hacer 
aun inas facil el manejo de los elementos de Ejercicios, el anadir a la obra otras anota¬ 
ciones, que, sin ser comentarios dei directorio o advertendas a el, pueden iluminar niucho 
el modo practico como se daban los Ejercicios. Nos rcferimos concret umente a lus anota- 
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ciones dei Dr. Ortiz, publicadas recientemente (despues de la edicion de los Directorios) 
por el P. Camilo M. Abad. Aun suponiendo, lo cual no nos parece tan sencillo, que mu- 
chos de sus elementos no le fueron expuestos por san Ignacio, queda con todo mucho 
material que ilumina la praetica de la direccion de Ejercicios como un autentico Direc¬ 
torio. En este tipo de escritos entraria tambien el codice ” Can. 43 ” (probablemente en 
el Archivo de Germania superior) al que se refiere el P. I. en el vol. I. de su Historia de 
los Ejercicios, p. 184, en que Canisio anota los Ejercicios hechos en Maguncia bajo la di¬ 
reccion de Fabro; y tanibien el documento de Sebastian Werro publicado por el P. Her- 
nandez en Manresa , 5 (1929) 184-205. De este mismo orden seria el Codex Regin. (MI, 
Exerc., 569-573; Iparraguirre, Historia , I, 186). 

Esta triple obra hace al P. I. benemerito de los estudios sobre los Ejerci¬ 
cios ignacianos. 

Roma. L. M. MendizAbal S. I. 


Rudolf Berliner. Die Weihnachtskrippe. — Munchen (Prestel-Verlag) 1955, 

4°, 241 S., 98 Abb. 

Im Jahre 1926 begann Rudolf Berliner — der Hauptkonservator des Baye- 
rischen Nationalmuseums in Miinchen — mit der Herausgabe der ”Denkmaler 
der Krippenkunst ”, von denen 21 Lieferungen erschienen sind. In dem vor- 
liegenden Band bietet der Verfasser die Zusammenfassung und wissenschaftliche 
Durchdringung seines Materials. 

Das Werk baut sich in zwei Teilen auf, einem allgemeinen, der sich um 
Begriff und Wesen bemiiht und Forderer bezw. Gegner der Krippe namhaft 
macht, und einem besonderen, der die vielfaltigen historischen Verzweigungen 
der Weihnachtskrippe kritisch beschreibt und verwertet. Ein wesentliches Er- 
gebnis der Arbeit, auf das wir zunachst hinweisen diirfen, ist die Definition 
des Begriffes: Die Weihnachtskrippe ist nach Berliner die anschauliche Rekon- 
struktion der Geburtsgeschichte Christi. Dann jedoch gilt es hier vor allem 
den Anteii der Gesellschaft Jesu an der Gestaltung und Verbreitung der Krippe 
naher zu charakterisieren. Nach Berliner hat sich keiner der Fiihrer der ersten 
Generation der Jesuiten zur Krippenpflege bekannt (S. 31/32). Diese Feststellung 
diirfen wir dahin gehend berichtigen, dafl der hl. Ignarius selbst sein erstes 
hl. Meflopfer urspriinglich in der Geburtskirche von Bethlehem zu feiern ge- 
dachte; dann aber, ais eine Uberfahrt nicht moglich war, Weihnachten 1538 
im romischen Bethlehem, an der Krippe von S. Maria Maggiore Primiz hielt. 
Im Jahre 1592 kommt es zum wahrscheinlich wichtigsten Ereignis in der Ge- 
schichte der jesuitischen Pflege der Weihnachtskrippe, zur Billigung dieses 
Brauches durch den Ordensgeneral Claudio Aquaviva. Die erste sicher bezeugte 
Jesuitenkrippe stand 1560 im Kolleg in Coimbra. Seit der Mitte des 16. Jahr- 
hunderts finden wir namentlich im Bereich der Oberdeutschen Provinz und in 
den Missionsgebieten eine systematische Pflege dieses Brauches. Die erste und 
einzige Theorie der Krippe bringt Philip Berlaymont S. I. (Paradisus puerorum, 
Coloniae Agrippinae 1619). Er schreibt: 

” Innotuit omnibus laudabilis illa consuetudo, qua quotannis Christi Natalitia pio ma¬ 
jorum instituto celebramus, parvasque Jesu cunas stabuli Bethleemitici simulacra, veri 
recordatione effingimus: sicut enim pia fuit huius instituti ratio, ita omnibus pene regionibus 
familiaris, adeo ut in ultimas etiam terras penetrarit. Certe in India Orientali non ita pridem 
exstructum fuisse praesepium... accepimus, ad quod per dies viginti continuos tantus fuit 
hominum concursus... stramineam exstruunt casam, iminentem tecto stellam defingunt, me¬ 
dium Virginem et Josephum collocant in praesepi infantem, Pastoribus Angelos admiscent. 
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idque tam apposite, ut intuentes maximum pietatis sensum experiantur, et se tanto my¬ 
sterio interesse, vagitus aure excipere, fascias ipsas contrectare, Angelorum concertum 
audire, non sine horrore quodam sacro, existimant. Quod pietatis officium Deus frequenti 
miraculo sibi gratum esse patefecit, ut, quod plerisque Catonimanis ludicrum ac puerile 
videri potuisset, laudabile ac sanctum divino calculo comprobaret ” (Op. cit. pag. 67). 

Berlaymont leitet die Sitte der Weihnachtskrippe aus Agypten her und 
verkniipft sie mit der Darstellung der Gottin Isis und dem Horusknaben. An- 
lass zu dieser Darstellung der Isis habe eine Prophezeiung des Jeremias gegeben, 
von der Epiphanius berichtet. Danach verkiindigte Jeremias den agyptischen 
Priestern, dass ihre Gotterbilder zerstort wiirden, wenn eine Jungfrau mit dem 
von ihr geborenen Kinde ins Land kame. Man hiitte daraufhin ihr Bild liberali 
aufgestellt und verehrt. Nach Berlaymont hat der Orden diese agyptische Sit¬ 
te erneuert und iiberall in der Welt mit der Krippendarstellung einen grossen 
Erfolg erzielt. Gegen die Ableitung der Weihnachtskrippe aus Agypten wandte 
sich der franzosische Ordensbruder, der Theologe Theophile Raynaud (1587- 
1663). Er vertrat die Meinung, die Weihnachtskrippe sei eine Nachahmung des 
vom hl. Franziskus in Greccio gegebenen Vorbildes (De gladio et pileo a pon¬ 
tifice benedicto , Opp. X, Lugduni 1665). Diese Theorie Raynauds hat bis zum 
Ende des 19. Jahrhunderts die Meinung bestimmt. R. Berliner wendet sich 
jedoch ausdriicklich gegen die Ansicht, der hl. Franziskus ware ein Hauptver- 
breiter der Weihnachtskrippe gewesen. Dafiir giibe es weder Nachrichten noch 
Denkmaler (S. 28). Die Weihnachtsfeier von Greccio (ini Jahre 1223) aber 
gehore in die Entwicklungsreihe der liturgischen Spiele. Dagegen bilden die 
Jesuiten ” die einzige religiose Gemeinschaft, der man wirklich die konsequente 
Verwendung der Weihnachtskrippe, wenigstens in manchen Landern und Epo- 
chen zuschreiben kann ” (S. 29). 

In Frage gestellt, ja sogar zum Teii durch kirchliche und zivile Behorden 
verboten wurden die Krippen mit der zunehmenden rationalistischen Auffassung 
dieser Frommigkeitsform. Schliesslich wurden sie macherorts nur noch ais 
Kinderunterhaltung gewertet. 

Einen breiteren Raum nimmt der zweite Teii des Werkes ein. Dort diirfen 
wir nach Epochen und Landern geordnet das Werden, Wachsen und Yergehen 
der Weihnachtskrippe verfolgen. Die Soziologie des Krippenbaus wird beo- 
bachtet. Anteii der Kirche, der Orden, des Adels und des Volkes unterschieden. 
Typen und kiinstlerische Qualitut werden herausgearbeitet. Vielleicht hiitte eine 
kurze Zusammenfassung und Wiirdigung der geschichtlichen Gestalt der Weih¬ 
nachtskrippe dem Leser leichteren Zugang zur Einzelforschung verschafft; 
jedoch tritt das Wesentliche klar zutage. 

Das Buch, das mit einein umfassenden Apparat und einer Reihe von Re- 
gistern versehen ist, manifestiert sich ais Monuinentalwerk der Frbinmigkeits- 
geschichte. 

Miinchen. H. Schade S. I. 


Massimo Petrocchi. Pagine sulla letteratura religiosa lombarda dei ' 500 . — Na- 
poli (Libreria scientifica editrice) 1956, 16°, 115 p. 

In questo volumetto sono raccolti sei brevi saggi, di argomenti diversi, 
ma legati fra loro da un filo conduttore, che da ad esso uno speciale interesse, 
in quanto invita a riflettere sopra uno sfondo coniune che, a primo sguardo, 
potrebbe non essere avvertito. 
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” L’esperienza della spiritualita lombarda dei Cinquecento — awerte l’a. — e siata Ira 
le piu singolari nella storia religiosa italiana. Alia confluenza dei piu vari influssi europei 
la spiritualita di questa regione ha sentito il problema posto dalla rivoluzione protestante 
non solo attraverso il pensiero e la vita dei riformati lombardi ma pure nella reazione 
teorica e pratica al protestantesimo stesso 

I sei saggi dei volumetto danno appunto una esemplificazione pratica di 
questo enunciato dei P., mettendo in rilievo una serie di figure, in cui si nota, 
do ve piu dove meno, in eccesso o in difetto, qualche anormalita ad esagera- 
zione; e sono Battista da Crema, Paola Angela Negri, Lodovica Torelli con- 
tessa di Guastalla, Francesco Panigarola, il cappuccino Mattia da Salo, e in 
fine due soggetti che hanno un titolo speciale a figurare in questa rubrica, 
Achille Gagliardi e la dama milanese Isabella Berinzaga, sua figlia spirituale. 
Tutti questi personaggi, sulla cui specchiata integrita di vita e sulla cui pro- 
fonda e schietta pieta non si puo sollevar dubbio, presentano tuttavia qualche 
lato debole (eccettuata forse la Torelli, la quale aveva nel P. Benedetto Palmio 
un direttore di maschia e ben temprata fibra). Sembra che in Lombardia, qual¬ 
che venatura di singolarita — che alie volte confinava con 1’eterodossia, per 
troppo zelo di ortodossia — fosse nelParia; e il fatto che il problema nel 
quale piu spesso da tutti questi mistici s’inciampava fosse il rapporto fra 
liberta e grazia, sembra dimostrare in modo abbastanza chiaro ch’essi doves- 
sero subire, per azione o per reazione, Pinflusso dei protestantesimo. 

Quanto al gesuita Gagliardi e alia milanese Isabella Berinzaga, il P., nel 
saggio dedicato ad essi, ch*e il piu ampio di tutti (p. 75-103), fa il punto sui 
risultati ai quali sono giunti gli studi e le indagini fatte fin qui, e suile con¬ 
clusioni raggiunte dal giorno in cui il Bremond dapprima, il Viller poi, ed 
altri dietro il loro esempio, si sono studiati di illustrare 1’importanza del- 
P influenza loro, che appare sempre piu grande, sulPindirizzo della spiritualita 
contemporanea, specialmente in Francia. Il P. fa molto conto degli studi dedi¬ 
cati alPargomento su questo AHSI, e in generale aderisce alie nostre conclu¬ 
sioni; intorno alie dottrine dei Breve compendio , si attiene alie prudenti e 
ponderate osservazioni dei P. Stefano Tucci, come la parola piu autorevole e 
piu serena che sia stata detta sulPopuscolo famoso. I/eccellente saggio dei P. 
— gia pubblicato sull’ Archivio storico italiano, 1954, e segnalato in AHSI 23 
(1954) 449 n. 307 — puo servire di guida a quei che desiderano orientarsi 
intorno al problema della Dama Milanese, ed essere informati della letteratura 
relativa ad esso. 

ConTe notato in fine dell opuscolo, le sei monografie, tranne la terza rela¬ 
tiva alia contessa di Guastalla, erano gia apparse separatamente in diverse 
riviste. 

Roma. P. Pirri S. I. 

Ernst Guldan. Die jochverschleifende Gemolbedekoration voti Michelangelo bis 

Pozzo und in der bayerisch-osterreichischen Sakralarchitektur. Dissertation 

zur Erlangung des Doktorgrades der Philosophischen Fakultat der Georg- 

August-Universitat zu Gottingen. — Gottingen 1954, 8°, 229 S., 11 Bild. 

Die vorliegende, ais Manuskript gedruckte Dissertation zeigt den Wand- 
lungsprozefi der Gewolbedekoration von der Isolation (in der Renaissance) bis 
zur Verschmelzung der Joche (im Barock). Zunachst stellt der Verfasser in 
ausfiihrlicher Analyse das plastische Relief der Sixtinadecke Michelangelos dem 
” logischen Geriist ” von Peruzzis Decke der Farnesina und der Ausgewogenheit 
der Fliichen in Raffaels Gewolbedekorationen gegeniiber. Im Manierismus wird 
die Vereinheitlichung der Wdlbflache, die die Meister der Renaissance anstrebten, 
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in Frage gestellt. Dekoration und Fiillung streben auseinander. Dieser Zwiespalt 
brachte das Raumratsel hinter dem Bild im Bild hervor, das den Manierismus 
kennzeichnet. Erst im Barock solite dieses Raumriitsel seine Ldsung finden. In 
der Decke von S. Ignazio in Rom verhilft Pozzo der Vision zu ihrer Gestalt. 
Sein Mittelschiff-Fresko verzaubert die Tonne der Kirche. Die exakte Raummitte 
bezeichnet den Fluchtpunkt. An dieser Stelle, scheinbar in weiteste Ferne en- 
triickt, schwebt Christus, bizarr bewegt, doch optisch ein Ruhepol. Das Licht 
aus seiner Brust fallt auf Ignatius, der es in die vier Erdteile sendet. Diese 
Strahlen-Diagonalen, die nicht in einem Fluchtpunkt zusammenlaufen, losen 
die Konstruktion des Scheinraums aus mathematischer Vereisung und steigern 
die Vision. Pozzo hat diesen Hohepunkt seiner Kunst spater nie mehr erreicht. 
In der Wiener Universitiitskirche ist der ” symphonale Rausch des romischen 
Vorbildes von einer artistischen Perspektiv-Routine in Einzeleffekte zersetzt 
worden ” (S. 122). Die Jochgrenze wird —abgesehen von dem ineinanderflies- 
senden Jochpaar fiir die Scheinkuppel— wieder anerkannt. Die formale Durch- 
fiihrung architektonischer Scheinriiume bringt eine akademische Verselbstan- 
digung der Mittel mit sich. Das Kiinstlerische tritt zuriick gegeniiber den 
” simplen Perspektivgeniissen ” und ” rationalen Verkiirzungskunststiicken ” 
(Tintelnot). Dieses Urteil Guldans und Tintelnots wird auch durch J. Braun S. I. 
bestatigt. Hervorragend sei keines von Pozzos Bildern. Es fehle ihnen an Tiefe 
und Durcharbeitung. Sie triigen zu sehr den Stempel der Schnellmalerei an 
sich (Thieme-Becker, Kiinstlerlexikon, XXVII, 336). Mit Recht bemerkt Guldan, 
dass das zweibiindige theoretische Werk Pozzos die menschliche Figur zur 
Gunsten der Architektur vollig vernachlassige- ” Bewohner seiner Architekturen 
sind ihm ebenso selbstverstiindlich wie nebensachlich ” (S. 118). Das Lehr- 
beispiel Pozzos (Perspectiva pictorum atque architectorum... primum edita Romae a 
Fr. Andrea Puteo S. I. Augustae Vindelicorum, Impensis Jeremiae WolGi tech- 
nipolae. Anno 1719. II. Pars, Figura lvii - lix. Laquearis vestigium architecto¬ 
nicum) sei ein Symptom: die ” Decke in der Decke ” schliesst den Kreislauf, 
die Vision fallt ais reife Frucht in die Wirklichkeit zuriick (S. 119). 

Nordlich der Alpen wird nicht nur die vorwiegend von der Malerei diktierte 
Entwicklung der italienischen Gewdlbeausstattung mafigebend, sondern auch 
die spatgotische, tektonisch-plastische Ldsung der Netzrippenfigurationen wirk- 
sam, die u. a. mit dem Namen Parier verkniipft ist. Hier im Norden findet die 
jochverschleifende Gewolbedekoration auch ihre Kronung. In der Breslauer 
St. Matthiaskirche der Jesuiten verbindet Rottmayr das totale Aufsprengen 
der Jochgrenzen mit einer Verschleifung der Realitatsspharen: Papst, Kaiser 
und der Breslauer Oberamtsdirektor werden ais Zuschauer hinter einer gemal- 
ten Balustrade dargestellt und wohnen der feierlichen Erscheinung in der 
geoffneten Decke uber ihnen, der triumphalen Vision der Namensverehrung 
Jesu, bei. 

Regesten und Interpretation der Gewolbedekoration des Passauer Domes 
schliessen die Arbeit ab. 

Die Starke der Untersuchung liegt in der Beschrankung auf ihr zentrales 
Thema, das iiber einen langen Zeitraum systematisch durchgefiihrt wird. Dabei 
uberzeugt vor allem die Stilanalyse. Pozzos Bedeutung und Gefahr wird gesehen* 
Einige allzu moderne Vokabeln wie ” Schizophrenie M und ” surreal ” stellt 
der Kontext der Arbeit selbst richtig. Den Wert der Dissertation sieht man 
auch daran, dass am Schluss gleichsam eine neue Frage steht: Wie verhalten 
sich die Bildprogramme (Ikonologie) zu den hier erarbeiteten Formenverande- 
rungen in Architektur und Dekoration. Doch damit sind die Grenzen des 
Themas iiberschritten. 


Miinchen. 


H. SCHADE S. I, 
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Alberto Yecchi. L' opera religiosa dei Muratori. — Modena (Accademia di 

scienze, lettere e arti - Edizioni Paoline) 1955, 8°, 161 p. 

£ un libro che giunge molto a proposito. Ancorche molto sia stato scritto 
in questi ultimi anni intorno alie posizioni prese dal Muratori suile questioni 
dottrinali e religiose dei tempo, soprattutto dopo che il prof. Jemolo lo aveva 
presentato come campione dei giansenismo e dell’antigesuitismo italiano, si 
era ben Iungi dall’ aver raggiunte conclusioni ben chiare e sicure. II dott. Yecchi, 
profondo conoscitore dell’opera e dei pensiero muratoriano, qui sottopone il 
vasto problema ad un nuovo esame complessivo ed organico, e dobbiamo dire 
che non ci ha deluso. Nei sei capitoli in cui 1’opera e divisa, sia nei due 
primi, che servono come di preambolo, sia nei quattro seguenti, che ci pon- 
gono in piu immediato contatto con le dottrine morali, spirituali, apologetiche, 
teologiche da lui professate, l’a. ci porge un bel saggio di una profonda co- 
gnizione delle materie trattate e di un apprezzabile equilibrio dottrinale. 

Il Muratori, come tutti coloro i quali non amano adagiarsi suile opinioni 
correnti ed hanno fede nei progresso della civilta e dei sapere umano, ebbe 
la mente aperta alie varie correnti di pensiero che s’incrociavano e si com- 
battevano al suo tempo, e strinse relazioni, amicizie e corrispondenza con 
persone di tendenze e di scuole molto diverse e spesso opposte fra loro. £ 
facile quindi che chi non va al fondo delle questioni possa rimanere abba- 
gliato da tali apparenze esterne, e ritenere conformita di idee e di massime, 
laddove non si tratta che di comunanza d’interesse per i problemi studiati. 
L’ immenso, ricchissimo carteggio da lui lasciato, e 1’ immagine pariante di quel 
siio spirito aperto a tutte le correnti per il trionfo della verita. Fra i suoi 
corrispondenti, insieme a non pochi gesuitofobi irriducibili, si trova una ben 
lunga schiera di gesuiti. In una nota da me compilata sui volumi dei carteggi 
stampati, ne trovo elencati circa una cinquantina, ma credo ch’essa sia tut- 
t’ altro che completa. Ora il Vecchi dimostra che, nelle grandi questioni dottri¬ 
nali che allora si agitavano, il Muratori per lo piu si trova dall a parte dei 
gesuiti. Egli fece uscir dai gangheri il suo amico Concina, e piu ancora il 
rigorista e giansenista Migliavacca, quando se lo trovarono contrario nelle loro 
diatribe contro il molinismo e sulla volonta salvifica di Dio: ” il mostro pela- 
giano — avrebbe esclamato desolato il Migliavacca — ha preso nelle sue spire 
anche il signor preposito Muratori! ” (p. 73); e lo addentava fieramente, perche 
questi avrebbe voluto che si fosse cessati dalle diatribe passionate, e si co- 
struisse seriamente suile basi della carita (p. 75-76). 

Assai bene pone in risalto il Vecchi la grande importanza che ebbe il 
P. Paolo Segneri giuniore sull’ orientamento sacerdotale e religioso dei Muratori, 
di cui pubblico gli Esercizi e scrisse la Vita. L’incontro ch’egli ebbe coi 
missionario gesuita nei 1716, in occasione delle missioni date a Modena e nei 
territorio modenese, gli rivelo la sua vera vocazione sacerdotale, e di un buon 
sacerdote, qual’era sempre stato, ne fece un vero apostolo di carita e di zelo 
per la salute delle anime. ” Forse questa e la piu bella pagina dei Muratori 
uomo e prete di Dio — scrive il Vecchi —. E corono pubblicamente la sua 
grande e cristiana ansia di azione con la costituzione in ente morale della 
Compagnia della carita, da lui fondata e diretta ”. Il Vecchi conclude il capi- 
tolo sulla spiritualita muratoriana affermando che 1’ influenza dei Segneri ” ebbe 
effetti determinanti ” sulla vita dei grande storico, e che questi, dopo aver 
conosciuto il Segneri, ” si reputo sempre assai vicino alia spiritualita gesuitica ”, 
non ostante che ” non pochi gesuiti ” gli creassero delle noie (p. 96 ss.). 

Sono note le polemiche cui diedero occasione specialmente due opere dei 
Muratori: De moderatione ingeniorum, uscito in luce nei 1716 a Parigi, con 
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arbitrarie alterazioni dell’ editore gallicano, che provocarono proteste da parte 
delPautore, e Delia regolata devozione de cristiani, dove il Muratori scese in 
campo, piu energicamente di quanto non avesse fatto fin allora, contro certe 
forme superstiziose della devozione popolare, ed attaccava anche ” il voto 
sanguinario ”, praticato anche da molti gesuiti, in segno di adesione alia dot- 
trina dell’immacolato concepimento di Maria. La polemica che ne segui, per 
opera specialmente dei gesuita P. Francesco Burgio, viene ampiamente e ogget- 
tivamente illustrata dal Vecchi, il quale opina che il teologo gesuita ” batteva 
valorosamente ”, ma ch’egli aveva il torto di pigliare la questione dei voto 
sanguinario isolatamente, separato dal complesso dello sconcio che il Muratori 
(dei resto non contrario alFimmacolato concepimento) intendeva combattere 
(p. 146). ” Per il Muratori il voto sanguinario resta sempre un esempio, forse 
il piu clamoroso, di una serie di eccessi della pieta popolare ” (p. 140). Pur- 
troppo la polemica continuo, e s’inveleni aneor piu dopo la morte dei Mura¬ 
tori, per opera di certi avvocati amanti piu dello scandalo che dei trionfo 
della verita (p. 102), lasciando dietro a se tutta una nube di pregiudizi e di 
false opinioni. 

Non e infrequente sentir ripetere che il Muratori avrebbe scritto nel 1743 
il famoso volumetto II cristianesimo felice per placare i risentimenti dei gesuiti. 
Il Vecchi confuta anche questa erronea opinione: ” Non era uomo da cercarsi 
alleanze — egli giustamente osserva —, e dei resto nulla c’ era nel volume 
che uscisse fuor dei limiti della piu rigorosa storiografia missionaria, quale 
poteva essere pensata a quei tempi. L’ argomento lo aveva interessato a fondo: 
ecco tutto ” (p. 106). 

La monografia dei Vecchi, benche ricca di dottrina e di erudizione, e det- 
tata con scioltezza e con brio, per cui la lettura riesce, oltre che istruttiva, 
interessante e gradevole. 

Roma. P. Pirri S. I. 


Ernesto Soares - H. de Campos Ferreira Lima. Dicionario de Iconografia 
Portuguesa (Retratos de Portiigueses e de Estrangeiros em rela^oes com Por- 
tugal). — Lisboa (Instituto para a Alta Cultura) 1947-1954, 4 Bande in 4°, 
405, 464, 497, xlvi-355-vi S., Abbildungen. 

Soares, dessen Mitarbeiter 1949 starb, veroffentlichte bereits 1940-1941 die 
zweibandige Historia da gravura artistica em Portugal. Im vorliegenden monu- 
mentalen Werk werden unter 4802 Nummern gegen 12000 Stiche, Holzschnitte, 
Lithografien und sonstige Buchillustrationen (unter Ausschluss der Gemalde 
und Skulpturen) genau beschrieben: Format, Beschriftung, Stecher, Zeichner, 
Quelle, Standort usw. Eine beschreibende Bibliographie der beniitzten Literatur 
im 4. Band, eine Liste der Kiinstler in Band 3 und 4, sowie zahlreiche Illustra- 
tionen erhohen den Wert dieses Werkes. Die Ikonographie enthalt auch die 
Namen von 67 Jesuiten, deren Bilder grossenteils Tanner (Societas Iesu Aposto¬ 
lorum imitatrix 1694, und, aus zweiter Quelle zitiert: Societas Iesu usque ad san¬ 
guinis et Ditae profusionem militans 1675) und Cardim (Elogios e Ramalhetes 1650) 
entnommen sind. Nur Antonio Vieira und Xaver weisen eine grossere Anzahl 
von Bildern auf, Xaver (nn. 2869 und 4619) 33. Leider musste der Verfasser 
sich auf die privaten und offentlichen Sammlungen in Portugal beschranken; 
ein Besuch der Kupferstichsammlungen im Ausland, z. B. in Paris, Rom, Briissel, 
London, hatte sich sicher gelohnt. In Antwerpen besteht eine eigene Vereini- 
gung der Sammler von Stichen und von diesen besitzt ein einziger deren 
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30000! Mit denen, die z. B. Xaver darstellen, konnte man allein leicht einen 
fiinften Band fiillen. Auch das Werk von Alfred Hamy S. I., Galerie illustree 
de la Compagnie de Jesus (Paris 1893) hatte einige neue Bilder liefern konnen. 

Rom. G. SCHURIIAMMER S. I. 


GuIas de Arctiivos y Bibliotecas : Los Archiuos de Barcelona. I. Ciudad. — 

Madrid (Direccion general de Archivos y Bibliotecas) 1952, 8°, 252 p. 
Bibliotecas de Barcelona. — Ibid. 1952, 8°, x-592 p. 

Guia de los Archivos de Madrid (Capital). — Ibid. 1952, 8°, x-592 p. 

Consuelo Gutierrez dei Arroyo. La seccion de UniDersidades dei Archivo histo¬ 
rico nacional. — Ibid. 1952, 8°, 201 p. 

Guia de las Bibliotecas de Madrid (Capital). — Ibid. 1953, 8°, xn-556 p. 

Jose Maria Lacarra. Guia dei Archivo general de Navarra. Pamplona. — Ibid. 

1953, 8°, 164 p. 

La presente serie de Guias, iniciada por el que fue director general de 
Archivos y Bibliotecas, don Francisco Sintes y Obrador, se ha planeado con 
criterios distintos de las que se publicaron bajo la direccion de don Francisco 
Rodriguez Marin en 1916. fistas se limitaban a las instituciones a cargo dei 
Cuerpo fucultativo de archiveros, bibliotecarios y arqueologos; la nueva serie 
abraza todos los archivos y bibliotecas en cierto sentido publicos o semipu- 
blicos. No llegan a suplir a las precedentes, por ser menos extensas y deta- 
lladas, pero ofrecen nuevas noticias complementarias y ponen bibliografia al dia. 
En esta nota examinamos los tomos que dicen relacion directa con la historia 
de la Compania de Jesus. 

En Barcelona el centro archivistico mas importante es el dei Archivo de la corona de 
Aragon. Su fondo jesuitico fue minuciosamente inventariado por el P. Blanco (vid. AHSI, 
t. 14, 1945, p. 155-156, y p. 201 n° 23). Pero interesa tainbien el fondo Legacion de G6- 
nova (p. 31), archivo de los representantes diplomaticos de Espaiia en la repiiblica ligur, 
con documentacion sobre los jesuitas expulsos a fines dei siglo xviii (vid el volumen cit. 
en AHSI, t. 22, 1953, p. 691 n° 143; y t. 23, 1954, p. 181-184). En el Archivo de la Uni- 
versidad conservase toda la documentacion sobre la antigua Universidad de Cervera (p. 68), 
donde tanta parte tuvieron los jesuitas catalanes durante el setecientos. Los papeles de 
jesuitas conservados antes en el Archivo de la Delegacion provincial de hacienda (p. 79) 
se sumaron en 1921 a los dei Archivo de la corona de Aragon. El dei Colegio notarial 
(p. 81-84) ha ido dando en estos ultimos anos relevante documentacion jesuitica e ignaciana. 
El dei Palau (p. 95-98), procedente de la familia Requesens-Zuniga, es propiedad de la 
Compania, y ha sido utilizado principalmente por el P. J. M. March (vid. AHSI, t. 21, 
1952, p. 483-484). Hemos de senalar tambien el de la Real Academia de ciencias y artes 
(p. 101-103), por haber sido fundada esta corporacion en 1764 por un grupo de alumnos 
dei P. Tornas Cerda. El de la parroquia de Belen, establecida en la iglesia dei que fue 
antiguo colegio de la Compania (p. 219-221), no conserva documentacion jesuitica. 

Los mss. de la Compania conservados en la Biblioteca universitaria de Barcelona —muy 
escasos por cierto, porque las bibliotecas de nuestros colegios de Barcelona pasaron, des¬ 
pues de 1767, al Seminario conciliar (p. 34)— han sido senalados por F. Miquel y Rossell 
en las p. 215-216 dei art. cit. en AHSI 18 (1949) 307 n° 26. En la Biblioteca de Catalufia 
conservanse varios mss. jesuiticos, descritos en parte por J. Masso y Torrents y J. Rubio y 
Balaguer en el Butlleii de la Bibi, de Catalunya; mas interes tiene el gran fondo Toda y 
Gliell de libros espanoles impresos en Italia, riquisimo en obras de los expulsos dei siglo 
xvm, muchas mas, en realidad, de las que constan como propiedad dei autor en su 
Bibliografia espanyola d’Italia. En la Biblioteca Balmes (p. 35) hay que recordar el archivo 
particular de su fundador, P. Ignacio Casanovas S. I. (1872-1936). 
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En Madrid el Archivo de la Real Academia de la historia (p. 366) debe ser citado, 
por haber actuado por largos anos como secretario el P. Fidei Fita (1835-1917). Ni el de la 
Catedral (p. 442-443) ni el de la Universidad (p. 341-342) interesan gran cosa, a pesar de 
estar ambas instituciones establecidas en antiguos edificios de la Compania. En el Archivo 
dei Ministerio de asuntos exteriores la documentacidn sobre los expulsados a Italia es 
abundante y de primera calidad, en las diversas secciones correspondientes a las relaciones 
diplomaticas con los estados italianos (p. 97, 98, 101, 105). Documentacion de tipo seme- 
jante se halla tambien en el Archivo historico nacional, el mas importante de Madrid 
(p. 314-340), adonde han ido a parar los tomos y legajos de mayor interes procedentes de 
los Archivos de las cuatro provincias jesuiticas anteriores a la supresion; solo hay inven¬ 
tario detallado de lo referente a la provincia de Aragon, el dei P. Blanco, cit. en AHSI 14 
(1945) 201 n° 21. Los papeles dei Seminario de nobles se han sumado al fondo de Univer- 
sidades, y han sido inventariados en la guia de C. Gutierrez dei Arroyo, p. 167-180. 

La Biblioteca nacional de Madrid no tiene ningun fondo de impresos o manuscritos 
especlficamente jesuiticos, pero fuera de que sus ocho primeros directores, de 1712 a 1755, 
fueron jesuitas (p. 9), filia han pasado preciosos manuscritos hallados en nuestros colegios 
al momento de la expulsion de 1767, y repartidos hoy entre la Nacional y la Biblioteca 
de Palacio, en la que existe ademas la seccion Cartas de Jesuitas (p. 173). Elio no obstante, 
el fondo jesuitico mas importante de Madrid es el de la Real Academia de la Historia, 
formado por 1671 tomos (p. 56), mas archivlsticos que librarios, de los que solo los refe¬ 
rentes a America y a la provincia de Aragon han sido inventariados en catalogo impreso, 
por Rodriguez Monino y por el P. Blanco respectivamente (vid. AHSI, t. 19, 1950, p. 330 
n° 5; t. 14, 1945, p. 201 n° 21). Los historiadores de la Compania, tanto en Espaha y en 
Hispanoamerica como en Oriente, quedaran sumamente obligados al P. J. M. Bustamante 
cuando publique sus Iesuitica Matritensia, con referenda a todos los depositos jesuiticos 
conservados en Madrid, dispersos en varios archivos y bibliotecas. 

Finalmente, en el Archivo general de Navarra se conserva buena parte de los papeles 
de los antiguos colegios de Tudela y Pamplona (p. 131), fuera de los originales de los 
historiadores navarros, Padres Jose Moret y Francisco Elizondo (p. 142). 


Es de desear que esas Guias de Archivos y Bibliotecas sigan dando a co- 
nocer las riquezas documentales y bibliograficas de otras ciudades y regiones. 

Roma. M. Batllori S. I. 


Ram6n Gaya Massot. Los jesuitas en la Universidad de Lerida. — Lerida (La 
editora leridana) 1954, 8°, 235 p. (= Publicaciones dei Instituto de estudios 
ilerdenses. Miscelanea de trabajos sobre el Estudio general de Lerida, III). 


Quien desde hacfa muchos anos se dedicaba ahincadamente a la historia 
de la Universidad leridana —la mas antigua de Cataluna, como fundada en 
1300 por el rey Jaime II— habia de interesarse forzosamente por el Colegio 
que la Compania tuvo en aquella ciudad, ya que durante la mayor parte de 
su existencia fue uno de los colegios universitarios reconocidos como tales 
por los »paers ” o jurados y por el mismo Estudio general. 

La copiosa documentacion de los archivos locales ilerdenses y la de los 
antiguos fondos jesuiticos de Barcelona, Valencia y Roma, ha permitido trazar 
una historia pormenorizada y amplia, desde las primeras misiones dadas por 
jesuitas en Lerida el ano 1575 y los fallidos intentos de don Rodrigo Zapata 
en 1583 cerea de su tio don Antonio Agustin, arzobispo ya entonces de Ta- 
rragona despues de haber ocupado la sede leridana, hasta la apertura de una 
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Residencia en 1603, preparatoria de la fundacion de un Colegio dedicado a 
la ensenanza, que perduro hasta la expulsion de 1767. 

La historia de este Colegio, con sus previas fundaciones y los pleitos 
consiguientes, con su ” concordia ” de 1605 con la Universidad (ap. iv), que lo 
recibia a perpetuidad como colegio universitario y le concedia la exclusiva 
de la ensenanza de la gramatica, las humanidades y la retorica, con la subsi- 
guiente ruptura de 1623-1628, para llegar a una nueva ” concordia ” en 1642 
(ap. xxn) en plena guerra de secesion, no difiere mucho de la historia de tan¬ 
tos otros colegios de la Companfa. La diferencia esta en las causas que en 1623 
movieron a la Ciudad y al Estudio general a rescindir la primera concordia. 

A las quejas comunes de otras universidades —ensenar los jesuitas en el 
Colegio y no en las aulas universitarias, y cambiar a los maestros con exce- 
siva frecuencia— anadianse aqui otras mas particulares y especificas: la in- 
capacidad de los maestros, el haber cambiado los antiguos libros de texto por 
otros nuevos —sin duda la Gramatica latina de Manuel Alvares y la Retorica 
de Cipriano Suarez— y el tener las clases en castellano y no en catalan. 

La incapacidad de los maestros de Lerida la atribuia el rector, padre Diego 
Sala, en su correspondencia con el general, al excesivo aragonesismo dei pro- 
vincial de Aragon, padre Continente, que enviaba les mejores sujetos a Aragon, 
mas precisamente, a su Colegio de Calatayud. Los textos y la lengua no 
habian sido fijados en la primera concordia, pero luego la Companfa, a peti- 
cion de la Universidad, habia aceptado los textos de la antigua tradicion leri- 
dana —el Torrella y el Nebrija en catalan y las prelecciones de Ciceron y 
Yirgilio— y la lengua de la tierra. Bien es verdad que este ultimo extremo 
no siempre se habfa cumplido, a pesar de que las frecuentes quejas de los 
mismos jesuitas catalanes cerea dei general hallaban buena acogida en Roma, 
con la consiguiente insistencia sobre este punto en la correspondencia de la 
curia generalicia con los provinciales de Aragon y con los rectores de Lerida. 

La razon de estas quejas estaba mas bien en la diffcil situacion interna 
de aquella provincia jesuftica en toda la primera mitad dei siglo xvn, como 
se estudio ya en esta misma revista (t. 18, 1949, p. 3-84), en articulo profusa- 
mente utilizado por el autor. Por eso mismo, al estallar la guerra de Cataluna 
contra Felipe IV en 1640 y al abrazar la Ciudad de Lerida la causa de la 
Diputacion primero y de Luis XIII despues, fue facil llegar a una nueva con¬ 
cordia, que no diferia sustancialmente de la primera, y que permanecio en 
vigor hasta que en 1717 Felipe V suprimio todas las antiguas universidades 
de Cataluna para crear la nueva de Cervera. 

Pero la relacion historica que nos ocupa llega solo hasta los tres sitios de 
Lerida (1644, 1646, 1647), sobre los que ofrece nueva documentacion interesante 
dei ARSI, i Por que no esperar que un dia proximo convierta el a. ese sumario 
epilogo (p. 161-171), dedicado a la vida ulterior dei Colegio ilerdense hasta 
los tiempos de Carlos ID, en un nuevo volumen, a base de toda la documen¬ 
tacion sobre la antigua Compania conservada en el Archivo historico nacional 
de Madrid, que completa los registros dei de Roma, truncados a mitad dei 
siglo anterior ? 

Solo hemos de lamentar que una monografia tan bien construida, basada 
en la mas segura bibliografia y en abundante documentacion nueva —la mas 
capital, publicada en apendice, p. 171-230— haya salido de la imprenta tan 
poco castigada y sin indices onomasticos. 


Roma. 


M. Batllori S. I. 
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Miguel de la Pinta Llorente O. S. A. La Inquisicion espunoia y los proble- 
mas de la cultura y de la intoleranda. — Madrid (Ediciones Cultura hispa- 
nica) 1953, 8°, 296 p. 

Jos£- Antonio Maravall, La philosophie politique espagnole au XVII e siecle 
dans ses rapports avec Vesprit de la contre-reforme. Traduit et presente par 
Louis Cazes et Pierre Mesnard. — Paris (J. Vrin) 1955, 8°, 335 p., ilustra- 
ciones. 

Muchos son los estudios de historia de la cultura en los siglos xvi-xyiii 
que interesan directamente a la historia de la Compania. Recensionamos aqui 
dos de ellos, en los que las referencias a algunos jesuitas adquieren una cierta 
consistenda, dentro de un marco mas general. 

EI P. La Pinta Llorente se ha encontrado entre manos con un material 
de primera calidad para escribir una obra de gran categoria, y se ha conten- 
tado con alinear una serie de capitulos inconexos, pero todos basados en 
riquisima documentacion inedita dei fondo de la Inquisicion, actualmente en 
el Archivo historico nacional de Madrid. Merced a sus investigaciones sabe- 
mos ahora algo de la intervencion dei P. Juan de Pineda en la formacion dei 
indice expurgatorio de 1612 (p. 33) y mucho de su moderacion critica en la 
gestacion dei de 1632 (p. 43-46); por lo mismo hubiera tenido que explanarse 
algo la historia de las relaciones, no siempre cordiales, entre el teologo-poeta 
andaluz y don Luis de Gongora, para comprender el tono menos comprensivo 
de su censura a las obras dei gran lirico cordobes (p. 118-125). Algun mayor 
encuadre historico exigian tambien las noticias sobre la censura contra Suarez 
(p. 129) en la famosa cuestion de la confesion a distancia —hubiera bastado 
consultar a Scorraille—. Interesantes las censuras de obras antijesuiticas aun 
en 1768 (p. 144), las referencias a los gerundistas y a las polemicas con los 
Bolandos en el siglo xviii (p. 194-195). En esta obra sigue manteniendose el 
P. La Pinta al margen de la apologia y de la detraccion dei Santo Oficio, 
laudable linea de conducta de todas sus obras, como con razon puede glo- 
riarse el mismo ya desde el liminar de su prologo. 

— El libro dei prof. Maravall, de la Universidad de Madrid, ex director de 
la Casa de Espana en la Ciudad Universitaria de Paris, produce mas la im- 
presion de una serie de lecciones sobre un terna mas o menos unitario, la 
filosofia politica postrenacentista, que no una de esas obras suyas, tan recia- 
mente estructuradas, que le han merecido uno de los primeros puestos entre 
los historiadores de las ideas politicas en Espana. Aqui entreveran los hilos de 
su pensamiento una serie de escritores laicos —algunos de la categoria de 
Saavedra Fajardo y de Quevedo— y otra de eclesiasticos; aquellos, con 
dejos de la politica renacentista; estos, con fuertes tradiciones medievales; 
todos con una posicion nueva ante el ” mundo moderno ”, que se solidifica 
en Europa en la epoca dei barroco y de la contrarreforma. Actitud nueva, 
sobre todo en la decadente Espana de Felipe III y Felipe IV, ante una vieja 
tematica —la educacion dei principe, la politica como ciencia, el origen dei 
poder, las formas de gobierno— y ante una nueva problematica —valor edu- 
cativo de los emblemas (permitidos en la Ratio studiorum y fomentados hasta 
lo inverosimil en los colegios jesuiticos dei xvn), maquiavelismo y tacitismo, 
el favorito y los ministros—. Que Gracian y Garau, Mendo y Nieremberg, 
tengan aqui su puesto, parece cosa obvia y natural; pero si entra Ribade- 
neyra como fuente primaria, por que no Mariana, igualmente renacentista y 
prebarroco, y si mas tradicionalisticamente escolastico, mas genial tambien y 
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mas vigoroso ? EI careo entre pensadores nuevos y pensadores anclados, al 
menos por educacion, a viejos moldes ecolasticos, puede dar luz unas veces, 
pero otras puede prestarse a confusion: interpretadas con los distingos escolas- 
ticos de rigor, las frases de Ribadeneyra sobre el origen divino dei poder 
civil, pongo por ejemplo (p. 122), significan muy otra cosa de cuanto aqui se 
insinua. Pero valgan las luces y atisbos de ese careo por las sombras y con- 
trastes que origine. 

Roma. M. Batllori S. I. 


Luciano Perena Vicente. Teoria de la guerra en Francisco Suarez. Tomo I, 
Guerra y Estado; tomo E, Texto critico. — Madrid (C. S. I. C., Instituto 
Francisco de Vitoria) 1954, xvi-333 y 355 p., 1 facsimil. 

El premio ” Menendez y Pelayo 1951 ” ha coronado justamente el esfuerzo 
duro que representan estos dos tomos. En la Introduccion aparece S. centrado 
en su mundo: el vertice de dos epocas juridicas cada dia mas distantes: lo 
medieval y lo renacentista. Mundo de guerra. Guerra entendida como una 
necesidad de la biologia social. 

Investigar el pensamiento de S. sobre este hecho lleva al a. a estudiar los escritos dei 
Eximio, donde preciso su pensamiento. Fija la cronologia de los mismos, su estructura 
interna y sus fuentes, los hechos historicos que marcaron su existencia, y la mucha lite- 
ratura existente en torno a esta materia (I, 1-48). Amplitud, precision caracterizan esta 
parte preliminar. 

Ya entrando en materia, la primera parte, en cuatro capitulos, trata de enfocar la 
figura de la Europa dei xvii: el hombre renacentista afirmando su personalidad inde- 
pendiente; el Estado nuevo emancipado dei Imperio y, parcialmente, de la Iglesia; la su- 
pervaloracion dei principe como encarnacion dei Estado, y, consecuencia, su autodefensa, 
con la creacion dei ejercito permanente para sostener un estado permanente tambien de 
guerra. Mas cerca, Felipe II en frente a aquella Europa: Inglaterra, Francia, Portugal (51-75). 

El cap. ii se detiene a estudiar el caso de Portugal, que interesa principalmente como 
fuente ambiental psicologica para el conocimiento dei ideario de S. El problema de la 
sucesion en el trono luso complica a Europa toda: cancillerias, juristas, teologos, Pontificado 
se interesan tragicamente. El ” cui ius ” es una pregunta pesante (76-106). 

Con Felipe III se inicia una politica de inteligencia con el Papado. El Habsburgo en- 
tiende que, en conjuncion con el papa, se fortifica su postura ante la Yenecia rebelde: 
Romanidad e Hispanidad (107-114). 

Tai es el mundo que influye en S. Guerra que pide una valoracion ante el derecho 
y ante la moral. Guerra por el Imperio, sentido como una necesidad. Espana con vocacion 
de Imperio. En esta psicosis de guerra, S. ha de dictaminar la juridicidad de los actos que 
forman la marana historica de aquel momento (115-125). 

El pensamiento predominante entre los teoricos, al enfrentarse S. con el tema, se 
polarizaba hacia tres puntos: pacifismo de Erasmo; guerra por razones politicas en Ma- 
quiavelo; guerra justa en Yitoria. Para S. la guerra era entonces una necesidad, con su 
funcion positiva dinamica en la historia, y con su funcion politica como acto dei Estado 
y expresion de la realidad espiritual (129-137). Contra Erasmo-Maquiavelo, y, sustancial- 
mente, con Vitoria. 

Internandose mas, el concepto politico de la guerra: guerra de agresion y de defensa; 
objetivos de la guerra: vindicatio, recuperatio, punitio; derecho a la guerra y uso de este 
derecho; renunciabilidad al derecho; justificacion de la guerra y su dictaminacion (158-179). 

Moralidad de la guerra: elementos para definirla, sus causas, efectos, el exito previsto 
(180-190). La soberania: su funcion, como causa eficiente de la guerra, y sus limitaciones 
(193-213). ; 

Presupuestos estos principios, el cap. n de la segunda parte desciende a estudiar el 
ideario suareciano en el caso concreto de Espana-Portugal en la guerra de sucesion: el 
pensamiento que se foijo en torno al problema en los diversos medios culturales europeos 
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y la intervencion de Gregorio XIII (214-239). Este ultimo punto lleva al estudio de la teoria 
sobre el arbitraje en el derecho intemacional publico a traves de los teoricos, y, concre- 
tando, sobre la doctrina dei probabilismo aplicado a la justicia de una contienda belica 
(240-270). Como ejemplo de intervencion arbitra!, clasico en derecho, se estudia el arbitraje 
papal; el poder, en lo temporal, dei pontifice y la legitimacion de su interferencia entre 
las potencias (271-282). Como colofon, el estudio de la paz, derechos de la victoria y sus 
obligaciones; instituciones guardianas; la actualizacion de los principios suarecianos en el 
concreto juridico dei mundo moderno. 

En el tomo II se nos da la edicion critica dei De bello dei Eximio, previa una intro- 
duccion sobria y erudita, segun las exigencias de la critica mas depurada. 

Ni ^1 caracter de nuestra revista historica, ni el espacio, nos permiten 
glosar los valores de esta obra juridica. Su aportacion positiva es notable, por 
la lectura completa y ponderada de los textos suarecianos, por el conocimiento 
profundo de la literatura sobre esta tematica, por el analisis detallado dei 
ideario de S., por la sintesis luminosa dei conjunto. Es muy explicable que 
en obra tan dificil se noten algunos detalles que pueden parecer discutibles. 
Solo senalaremos tres puntos: 

Suarez y la guerra contra Portugal: ^escribio S. su tratado para justificar la actitud espa- 
nola? Segunel a., si: otros opinan que no ( Razon y fe, t. 153. 1956, p. 667-678). Del texto 
suareciano alegado en esta obra resulta: que S. ni una vez menciona el caso de Portugal; 
su actitud justifica a Felipe II, pero no en todo: el arbitraje papal, mientras S. lo deflende, 
el rey trato de esquivarlo cuanto pudo (234-239). Consiguientemente: en sana critica no 
vernos que se pueda decir que S. escribiera con miras a la dicha guerra; su tematica es 
mas universal; si pudo aquel ambiente influir en el. 

Sujetiuismo, amoralizacion, relatiuismo: el a. achaca a S. el propugnar un criterio amoral 
en la apreciacion de la justicia de una guerra; otros discrepan en este punto {Razon y fe, 
1. c.). — Opinamos que S. subraya la ” objectividad ” de la justicia, que el soberano ha de 
indagar mediante una consulta desapasionada, sabia y prudente. El resolver —acto jurisdic- 
cional— si es de la exclusiva competencia dei soberano. Pero dentro de los limites de su 
poder: S. en las premisas generales de doctrina politica asento el origen dei principio dei 
poder: mediatamente de Dios, inmediatamente dei pueblo que deposita en un soberano 
las facultades gubernativas para el bien de la comunidad; en caso de infraccion, el sobe¬ 
rano se convierte en tirano, con todas sus consecuencias juridicas. Aqui hay verdadera 
objetivizacion. El olvidar la tematica general— segun exigencias de la recta hermeneutica— 
puede llevar a conclusiones no justas cuando la exegesis se reduce a solas determinadas 
pericopas. 

Vitoria-Suarez: ^existe entre ambos maestros la frecuente antinomia que en esta obra 
se senala? Creemos que bien se pueden hermanar y sintonizar las doctrinas de S. y Vi- 
toria cerca de la facultad de declarar la guerra (notas 623, 625) estudiando todo el texto 
De bello n 3. — En la nota 631 ambos vienen a coincidir. — En la nota 469 S. nos dice que 
el ” ius belli ” es ” de iure gentium ”; en la p. 206, Perena interpreta a S. que diria ” de 
derecho natural ” (cuando en la obra se diversifican ambos derechos). — Vitoria subraya el 
bien comun como ” causa final ” de la guerra; S. trata de la ” causa eficiente ”, el sobe¬ 
rano; en ello no vernos contradiccion, si solo puntos distintos de vista. — En un punto si 
se diferencian sustancialmente ambos doctores: Vitoria, con mirada internacionalista mas 
vasta, se adelanto a ver el Orbis supranacionalista moderno, y con esa perspectiva creo 
su doctrina; S., hijo de su epoca, se sintio constrenido por el encuadrado pequeno dei 
Estado renacentista. Y su estatologia no acerto a librarse de esta carcel. 

Otro particular de la presente obra es su aporte para la historia de la 
Compania: Dionisio Vazquez, con sus criterios independientes; Mariana, con- 
denando la accion espanola en Portugal; los confesores regios; la accion de 
estos con sus regios penitentes aparece interpretada por Perena, injustamente, 
con frases no felices: ” atar las conciencias ” (p. 113) lo debieron hacer no 
como jesuitas sino como confesores, y otros lo debieran de haber hecho tam- 
bien; la doctrina que se sintetiza (ib.) de Belarmino no es exclusiva de la 
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orden, sino preceptiva general de la moral catolica. — En la p. 223 se propone 
la hipotesis de cierto memorial que bien podria ser de un jesuita ” residente 
en la Universidad de Burgo de Osma Por los catalogos que poseemos de 
esta epoca quizas se podra detallar que se trata de algiin jesuita dei colegio 
de Soria; en este colegio en 1578 (catalogo mas proximo al ano referido dei 80), 
aparecen como mas letrados los Padres Cristobal de la Huerta, bachiller; Gaspar 
Sanchez; Martin Vaca, ” bachiller en artes ”; Francisco Morales, que estudio 
” fuera de la Compania 3 aiios de canones ARSI, Cast. 13, f. 154. <jSera uno 
de estos? 

Resumiendo: el conjunto de la obra significa una aportacion lograda al 
estudio serio de los internacionalistas escolasticos. 

Roma. A. de Egana S. I. 


Francisco Alvarez Alvarez, Pbro. La teoria concordataria en Francisco Sua - 

rez. — Leon (Imp. catolica) 1953, 8°, 190 p. 

El autor, como dice en el prologo, ha querido contribuir al estudio de 
Suarez. Para ello ha elegido un punto concreto: el pensamiento de Suarez 
acerca de los concordatos. 

Despues de haber expuesto con relativa amplitud las relaciones historicas 
entre la Iglesia y el Estado (p. 11-56) estudia ya directamente la doctrina de 
Suarez acerca de los concordatos. En esta parte, siguiendo el esquema que 
suelen seguir los expositores dei derecho concordatario, el a. expone en el 
cap. primero la necesidad, utilidad o conveniencia de los concordatos; y en 
el segundo, el sujeto de los mismos. El tercero y el cuarto, que son el nucleo 
fundamental de la tesis, se ciiien a la naturaleza juridica de los concordatos, 
en sus diversas teorias y en Suarez. Los concordatos, tratados internacionales, 
abarca todo el capitulo quinto; el sexto y el septimo estan dedicados al ob- 
jeto y a la obligacion que engendran los concordatos. Y, por fin, el capitulo 
octavo y ultimo hace un estudio de la clausula ” rebus sic stantibus ” en 
relacion con los concordatos y la mente de Suarez. 

Como deciamos arriba, el autor ha seguido el esquema de los tratadistas 
dei derecho concordatario casi al pie de la letra, estudiando el pensamiento 
de Suarez en cada punto. El metodo puede ser discutible, pero no nos parece 
inoportuno para conservar la claridad y el orden en la exposicion. Esta es, en 
general, clara, precisa y concreta. Al terminar la lectura de la obra alcanza 
uno a ver en una sintesis acertada la mente dei doctor eximio acerca de los 
concordatos. 

Pero no quisieramos terminar esta indicacion bibliografica sin hacer unas pequenas 
observaciones. A nuestro modo de ver, el contenido dei capitulo segundo hubiera estado 
mejor despues dei tercero y dei cuarto; porque parece que aun el sujeto presupone la 
naturaleza juridica de los concordatos, o, por lo menos, con ello gana en claridad logica 
el pensamiento concordatario. En la sintesis historica echamos de menos una exposicion 
mas detallada y larga de las doctrinas concordatarias, mas que de los hechos. Por ej. la doc¬ 
trina de Bonifacio VIII (cuya doctrina solamente insinua) y de otros autores (pocos y muy 
sumariamente citados). Porque aun Suarez es hijo de su epoca, y sobre todo doctrinalmente 
su pensamiento deriva grandemente de otros autores. En la misma sintesis, nos parece un 
poco impropio el titulo: este habla de las relaciones de la Iglesia y dei Estado, y el texto 
expone las relaciones de la sociedad religiosa o religion con el Estado, Israel, Roma, etc. 
Como preludio esta bien esta exposicion; pero, dada la extension que tiene, parece que 
no es un prologo, sino una parte de la exposicion. 
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Estas observationes nada desvirtuan el valor de la obra, que en breves paginas ha 
sabido recoger exactamente la mente de Suarez, y encuadrarla dentro de la teoria concor- 
dataria moderna. 

La bibliografia es selecta y suficientemente abundante. Echamos de menos la cita de 
la obra dei P. F. Segarra Tglesia y Estado, que, aunque corta en paginas, es muy rica de 
contenido sobre la doctrina de la bula ” Unam Sanctam ”, y quiza de lo mejor que sobre 
este punto se ha publicado en castellano. 

Deusto, Bilbao. A. Arza S. I. 


D. Thickett. Bibliographie des oeuvres dEstienne Pasquier. — Geneve (E. Droz) 

1956, 4°, 184 p. avec de nombreux fac-similes (== Travaux d’Humanisme 

et Renaissance, XXI). 

Le vrai merite d'fitienne Pasquier, ce sont ses Recherches de la France, 
mine qu’on n’a pas fini d*exploiter, de materiaux sur les antiquites, les institu- 
tions politiques et religieuses, Phistoire litteraire, de la France du Moyen Age 
et de la Renaissance. Ce fut Fceuvre de sa vie, qui ne cessa de croitre entre 
ses mains, du petit in-8° de 1560 au gros in-folio posthume de 1621. Mais, hors 
de France, la reputation de Pasquier resta vite attachee a une autre categorie 
de ses ecrits, qui est pourtant de bien moindre valeur, a ses pamphlets contre 
la Compagnie de Jesus. En France meme, de nos jours, son nom n’est-il pas 
pour beaucoup celui du premier grand adversaire litteraire des Jesuites P 

II y a plus d un siecle, un erudit tenta une bibliographie de ses oeuvres 
(Leon Feugere, dans 1’introduction des Oeuvres choisies d’E. Pasquier, Paris 
1849). Mais cet essai premature nous fait mieux appretier les facilites que les 
moyens modernes de deplacement, de correspondance et d’information biblio- 
graphique donnent maintenant pour ce genre de travaux. Grace a eux, Miss 
Th. a pu donner a sa bibliographie une base large a souhait, etendant son 
enquete a de nombreuses bibliotheques d’Europe et d’Amerique; a la fin du 
volume, une des tables (pas tout-a-fait complete) enumere plus de 140 depots 
ou des exemplaires ont ete reperes. 

Une premiere section de 1’ouvrage (pp. 31-69) catalogue dune maniere 
qu’on peut esperer definitive les editions des oeuvres signees par Pasquier, les 
deux principales etant les Recherches de la France et les Lettres. La seconde 
section (pp. 77-141) est consacree aux oeuvres anonymes, essentiellement les 
pamphlets politiques et les pamphlets anti-jesuites. L’etude des pamphlets 
politiques est sans doute la partie la plus neuve du livre: Miss Th., qui a 
presente a Londres en 1950 une these sur ” The Letters of Estienne Pasquier ”, 
a trouve dans les aveux et les allusions de ces memes lettres le moyen de 
restituer au combattif avocat un assez bon nombre de manifestes anonymes 
ou clandestins. Non que toutes les restitutions soient egalement sures, celles, 
par exemple, qui n’ont comme base que certaines similitudes de pensee ou 
d’expression. Les erudits, qui consulteront en hate la presente bibliographie, 
seront-ils attentifs au titre prudemment place en tete de cette section: ” Pam¬ 
phlets concernant les regnes de Charles IX, Henri III, Henri IV et Louis XIII, 
qui peuvent etre attribues a fi. Pasquier ” P 

Les ecrits anonymes contre la Compagnie de Jesus, en prose ou en vers 
(pp. 112-141, nn. 161-218) posent moins de problemes bibliographiques — il reste 
a retrouver, entre autres, 1’edition latine du Catechismus Iesuitarum, bien attestee, 
mais dont aucun exemplaire n’a pu etre localise. L’introduction de Miss Th. 
fournit de tres curieuses donnees inedites sur 1’histoire du Catechisme des 
Jesuites et la part qu’eut en son elaboration 1’ficossais Robert Bruce (pp. 20-22 
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et appendice pp. 166-167). Mais le probleme psychologique que pose toute 
cette litterature reste entier — et peut-etre insoluble. Depuis le proces, plaidc 
par lui en 1564 pour TUniversite contre la Compagnie et perdu, Pasquier ne 
faisait plus mystere de son ” inimitie particuliere ” a 1’egard des Jesuites; une 
pointe maladroite du P. Richeome vint Pulcerer encore davantage en 1598. 
Mais tout de meme, comment un homme cultive, qui apparait ailleurs soucieux 
d’esprit critique, a-t-il pu de sang froid attribuer a tout un corps religieux de 
veritables enormites, sans se rendre compte que sa qualification de 1’ecrit de 
Richeome s’appliquerait au sien propre: ” un placard de lionte, calomnies, 
impostures et asneries contre [eux] dictes ” ? 

Ses adversaires eurent le tort de repondre parfois de la meme encre. Un 
appendice (pp. 143-152) donne la serie des ripostes des apologistes de la 
Compagnie; a cote de ” Plaintes apologetiques ” au roi ou a la reine, il y a 
des opuscules de combat d’une grande verdeur. Les principaux polemistes 
furent le P. Richeome (La chasse du Renard Pasquin...) et le truculent Garasse 
(Les Recherches des Recherches...). 

La methode de Miss Th. est a la hauteur de sa tache, sauf de legers 
flottements dans le detail (p. 54, la plaquette des Ordonnances generalles d'amour 
est rangee parmi les ceuvres signees, avec une note indiquant qu’elle parut 
sans nom d’auteur!). Pour faire ceuvre definitive, il eut convenu de donner 
regulierement la description bibliographique precise des editions mentionnees 
et de detailler bibliographiquement le contenu de 1’edition d’ensemble. 

Certaines situations ont leur piquant: 1’auteur dit sa surprise de devoir 
remercier, pour leurs reponses particulierement promptes et genereuses, les 
bibliothecaires des grandes maisons de la Compagnie de Jesus; iis n’ont pas 
garde de rancune a leur vieil ennemi. Le bibliothecaire de notre Institut his- 
torique n’avait pourtant pu indiquer a Miss Th. que bien peu de choses dans 
son prope fonds, a peine deux apologies assez communes des PP. Richeome 
et Scribani. Cette constatation, que 1’auteur a consignee dans sa table des 
bibliotheques (p. 180), n’est heureusement plus a jour: 1’Institut a pu acquerir 
depuis lors plusieurs editions de Pasquier, repondant aux nn. 14, 161, 186, 187 
et 203 de la presente Bibliographie, ainsi que six autres des ouvrages de pole- 
mique mentionnes dans son appendice (par Richeome, Gretser, de Bonald, 
Garasse, Ogier). D’un de ces demiers, la Response apologetique a VAnti-Coton, 
anonyme attribue au P. de Bonald, nous possedons deux exemplaires, imprimes 
tous les deux au Pont (Pont-a- Mousson) par Michel Gaillard en 1611, mais 
qui, typographiquement, sont deux impressions entierement differentes; ce petit 
fait a echappe a Miss Th. (p. 150) comme a tous les bibliographes. 

Rome. Edm. Lamalle S. I. 


Alfred R. Desautels S. I. Les Memoires de Trevoux et le mouvement des idees 
au XVIII e siecle. 1701-1734. — Roma (Institutum historicum S. I.) 1956, 8°, 
xxvn-256 p. (= Bibliotheca Instituti historici S. I., VIII). 

I/histoire de la Compagnie de Jesus en France, non plus que 1’histoire 
des lettres et des idees, ne pouvaient ignorer 1’interet des Memoires de Trevoux. 
Cette publication, a classer dans le genre de ce qu’aujourd’hui nous appelons 
une revue, editee de 1701 a 1762 par les jesuites fran^ais, avait beaucoup a 
nous apprendre sur les lettres, les Sciences, les hommes et les idees de cette 
periode, si feconde en luttes ideologiques, du xvm« siecle. Neanmoins les 
Memoires , nommes aussi Journal de Trevoux , n’avaient fait jusqu’a present 
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1'objet que de travaux d’approche. En 1864-1865 Sommervogel avait donne une 
Table methodique des Memoires de Trevoux , qui pouvait frayer la voie a une 
etude a venir; en 1936 G. Dumas dans son Histoire du Journal de Trevoux 
(cf. AHSJ, t. 7, 1938, p. 144 n° 42) donnait un apertu general de 1’organisation 
et du fonctionnement de la revue, mais n’avait pas pretendu s’engager dans 
une etude de fonds, pour degager les tendanees intellectuelles des redacteurs, 
rechercher 1’attitude par eux adoptee en face des courants de pensee du mo- 
ment, quel role iis pouvaient avoir joue dans le developpement des Sciences, 
des lettres ou des arts, et se demander que pouvaient nous apprendre les 
Memoires sur la societe du xvm® siecle. 

Avec le present ouvrage, un premier pas vient d’etre fait dans cette direc- 
tion par le P. Desautels, professeur a Holly Cross College, a Worcester (Massa- 
chussets). Limitant pour le moment son enquete aux annees 1701-1734,1’auteur 
s’est propose de situer le Journal dans le mouvement intellectuel de son temps. 
Entendons-nous bien. Le P. Desautels n’a pas eu la pretention de nous refaire 
a sa maniere, a propos du Journal de Trevoux, une histoire intellectuelle du 
xviii® siecle. II n’a pas cherche non plus a rendre compte, dans tous les cas, 
des prises de position, parfois changeantes et diverses, des redacteurs, non 
plus que de toutes les arrieres pensees qui pouvaient se dissimuler dcrriere 
telle declaration officielle. II n’a pas manque de le faire dans un certain nom- 
bre de cas, peut-etre s’est-il montre trop reserve devant des textes, dont il eut 
ete loisible de discuter leur degre de sincerite, comme dans 1’affaire du carte- 
sianisme; mais pour arriver sur cette voie a des resultats definitifs, c’est toute 
Thistoire de la Compagnie au xvm e qui serait a ccrire, et l’on sait combien 
une telle histoire rencontrera d’obstacles, a cause des lacunes de Ia documen- 
tation. A moins qu'une heureuse trouvaille fasse reapparaitre au jour les do- 
cuments qui ont dispara des Archives Romaines de la Compagnie. 

En tout cas 1’auteur, de propos delibere, a vise a nous donner avant tout 
une image fidele des Memoires de Trevoux, pendant les 33 prenderes annees de 
leur existence. Son ouvrage clair, didactique meme, sans etre depourvu d’une 
certaine ironie, mais toujours impartial, nous montre les redacteurs aux prises 
avec les penseurs de leur temps, les cartesiens, Malebranche, Bayle, Fonte- 
nelle, Spinoza, Richard Simon etc. On ne s’etonnera pas de les trouver infati- 
gables dans la bataille anti-janseniste, malgre les conditions particulierement 
difficiles ou les place 1’hostilite de Larcheveque de Paris, le Cardinal de Noailles, 
non plus que de les voir user d’une prudente reserve quand il s’agit des 
” Libertes de 1’Eglise Gallicane ”, auxquelles les jesuites, au moins en general, 
n’etaient pas devenus plus favorables depuis la declaration de 1682, mais 
auxquelles le Parlement n’aurait pas permis impunement de s’attaquer a visage 
decouvert. L’attitude differente adoptee par Bossuet et par Fenelon en ces 
matieres semble bien avoir commande a son tour le ton que prennent les 
Memoires lorsqu’il est question de 1’un ou 1’autre des prelats : indulgence et 
sympathie pour 1’archeveque de Cambrai, malgre le faux-pas du quietisme, 
hostilite mal deguisee a Pegard de Peveque de Meaux. On ne manquera pas 
de noter la position prise par les Memoires dans le probleme de la morale 
severe et de la morale relachee: a travers leur revue, on voit comment dans 
la Compagnie du xvm e siecle le probabilisme ” cede le terrain ” devant le 
probabiliorisme et une morale plus severe, telle que le P. Thyrse Gonzalez 
s’etait efforce de 1’introduire dans son ordre. Ce n’est pas a dire que Pascal 
soit pour autant oublie et pardonne; en 1724 et 1731 les redacteurs des 
Memoires lui reprocheront encore son injustice et sa mauvaise foi contre les 
casuistes et contre leur Compagnie en general. 

En face des attaques de Pincredulite contre le dogme catholique, attaques 
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fourrees d’abord chez Bayle et Fontenelles, 1’auteur constate chez les redacteurs 
des Memoires un certain flottement. II semblerait qu’au sortir des querelles 
theologiques contre protestants et jansenistes, querelles qui se trouvaient 
d’ailleurs bien loin d’etre terminees, iis aient ete pris au depourvu. Devant 
des incredules, qui cherchent dans la raison une arme contre la foi, les redac¬ 
teurs auraient repete plus qu’a satiete le ” credo ut intelligam ” et glisse vers 
un certain fideisme, peu fait pour convaincre un Bayle, un Fontenelle ou un 
disciple de Spinoza. Les chapitres sur les rites chinois, le platonisme des 
Peres, la defense de l’Ecriture sainte — et les problemes souleves par Richard 
Simon — apporteront sinon le dernier mot a toutes ces question, du moins 
des elements du plus vif interet et de premiere importance. A 1’ecrivain, au 
professeur, a Thistorien desireux de connaitre la position prise par les jesuites, 
redacteurs du Journal de Trevoux, dans les questions les plus importantes de 
leur epoque, 1’ouvrage du P. Desautels, muni d’un bon index des matieres, 
fournira le renseignement precis ou la vue d’ensemble desiree, et il offrira un 
point de depart commode pour des etudes ulterieures. En attendant son second 
tome, qui doit nous montrer le Journal en face des attaques ouvertes de 
Pincredulite et des ” philosophes ”, jusqu’a la suppression de la Coinpagnie 
en France, il nous apporte une contribution notable a 1’etude du mouvement 
des idees au xvm e et a Phistoire de la Compagnie en France a la meme 
epoque. 

Rome. P. Blet S. I. 


Bibliotheca catholica neerlandica impressa , 1500 - 1727 . — La Haye (Martinus Nij- 

hoff) 1954, 8°, xn-669 p. 

Pour apprecier cet ouvrage il faudrait avoir sous les yeux 1’article de 
P. Polman O. F. M., paru dans Ons geestelijk erf 20 (1946) 215-234, sous le 
titre Het geestelijk leven katholieken in Nederland onder de Apostolische Vikarissen. 
Le P. Polman faisait partie de la commission qui examina le projet qui aboutit 
a la parution de la Bibliotheca. 

La Bibliotheca, lisons-nous dans un trop laconique Avertissement, est 1’ceuvre 
d’une equipe de collaborateurs que le regrette L. Verschueren avait animee de 
1944 a sa mort, 1950; le travail fut continue et acheve par son confrere Ame- 
dee van Dijk. L’intention des initiateurs a ete de dresser ” un repertoire de la 
litterature spirituelle ” neerlandaise parue entre 1500 et 1727 dans le territoire 
dit ”des eveches de 1559”. On entend par litterature spirituelle ”ce qui fut 
imprime a 1’usage de la vie chretienne, a Pexclusion des (euvres purement 
scientifiques et de la polemique interconfessionnelle ”; par ailleurs les limites 
geographiques s’etendent de Saint-Omer, Douai et Rijssel (= Lille) dans le nord 
actuel de la France, jusqu’a Cologne, et comprenant la Belgique et la Hollande. 

Pour mener a bonne fin ce travail ”on a eu recours a des bibliographies, 
des biographies, des periodiques, des monographies, des catalogues de biblio- 
theques, voire parfois de bouquinistes, jamais directement aux livres reperto- 
ries eux-memes ” (Avertissement). Le travail est donc de seconde main. 

Ces quelques indications soulignent les limites de Pentreprise. Les auteurs 
neerlandais qui ont publie en dehors de ce cadre geographique n’y sont pas 
mentionnes; des auteurs qui ne relevent nullement de la spiritualite neerlan¬ 
daise, mais ont publie sur son territoire, y sont incorpores. On peut regretter 
par ailleurs qu’un travail strictement scientifique n’ait pu ctre realise. Regret 
sans doute vain, car il saverait probablement impossible. Les conditions de 
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travail n’ont pas toujours permis d’eviter de doubler d’autres bibliographies 
existantes, la Nederlandsche bibliographie nan 1500 tot 1540 de Nijhoff-Kronenberg 
notamment, ni de combler certaines lacunes: des bibliographies et des biblio- 
theques importantes n’ont pas ete consultees. De plus, la definition meme de 
litterature spirituelle est peut-etre trop etroite. 

Quoi qu’il en soit de ces critiques, la Bibliotheca constitue un immense 
repertoire de 18754 titres d’ouvrages spirituels (editions originales, reeditions et 
traductions) repartis chronologiquement et en suivant 1’ordre alphabetique des 
noms d*auteurs, les ouvrages anonymes etant reunis a la fin de chaque periode. 
Une table onomastique fort bien faite et tres riche rend de grands Services en 
renvoyant aux ouvrages tous numerotes. 

En tenant compte des remarques precedentes, on trouve dans ce repertoire 
les ouvrages spirituels des auteurs de la Compagnie qui ont publie dans les 
limites geographiques et historiques decrites plus haut. Sommervogel a ete 
systematiquement depouille. Des lacunes inevitables subsistent que la consul- 
tation plus methodique de nos bibliotheques aurait pu sans doute en partie 
combler. Telle quelle la Bibliotheca catholica neerlandica, fruit d’un travail 
acharne et austere, est un instrument de travail de reelle valeur, sans doute 
meme ” indispensable pour tous ceux qui veulent etudier la litterature spiri¬ 
tuelle des Pays-Bas a cette epoque” (fid. van Eijl, RHE, t. 50, 1955, p. 619-623). 

Enghien (Belgique). A. Rayez S. I. 


F. Claeys-Bouuaert. Vancienne Universite de Louuain. fitudes et documents. 

— Louvain (Publications Universitaires de Louvain) 1956, 8°, vn-341 p. 

(— Bibliotheque de la Revue d’histoire ecclesiastique, fasc. 28). 

Le sous-titre meme de ce volume nous avertit de son caractere: il sagit 
d’un recueil d’etudes et de nouveaux documents sur PUniversite de Louvain 
d*avant la Revolution Fran^aise. Les travaux precedants de M. C.-B. nous 
permettaient de prevoir que ces nouvelles etudes seraient basees principalement 
sur la partie des fonds de Lancienne Universite, actuellement conservee au 
Seminaire de Gand. 

Comme il s’agit d’un melange d’etudes diverses, il est difficile d’y trouver 
une unite organique. Quelques chapitres eclairent les rapports de PUniversite 
avec le Saint-Siege (ch. i et ix), (Pautres les relations avec le pouvoir civil 
ch. vi et x) et les prelats (ch. xi), d’autres Porganisation interieure (ch. n-v), 
le jansenisme (ch. vm), les professeurs (ch. xn). Celui qui nous interesse de 
plus, dans cette revue, est naturellement le vn (p. 128-154) sur ” L’Universite 
et les jesuites ”. 

La richesse de Pouvrage en nouveaux documents, qui completent en quel¬ 
ques details les travaux anterieurs du meme a., de Poncelet, de Le Bachelet, 
ete., fait surmonter Pimpression penible laisse par la premiere page de ce 
chapitre vn, ou on lit que les jesuites ” s'y fixerent [aux Pays-Bas] en 1542, 
six ans a peine apres Papprobation donnee a leur ordre par Paul IV ” (!), et 
que ” saint Ignace envoya en Belgique aupres de Philippe II un negotiateur 
nomme Pierre Ribadeneira ” (p. 128). Les controverses de Lessius avec les pro¬ 
fesseurs de PUniversite a propos de Pefficacite de la grace depuis 1585, les 
projets avortes d*y etablir un college de philosophie, d’apres les privileges de 
la Compagnie, aux temps d’Aquaviva et de Peveque Torrentius, ceux de 1’eta- 
blir a Liege, ou au moins de faire admettre ses eleves aux grades de PUniver¬ 
site, les deux missions de Jansenius en Espagne en 1624 et 1626 et son succes 
pour interdire aux jesuites 1’enseignement de la philosophie et de la theologie, 
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le projet de coalition de plusieurs universites europeennes — Louvain, Douai, 
Salamanque, Dole, Cracovie etc. — contre la Compagnie et ses privileges, tous 
ces sujets, deja connus d’ailleurs, sont eclaires par des nouveaux documents, 
dont quelques-uns sont publies en entier dans Pappendice (voir documents 
ix-xiv). 

L’objectivite et le serieux scientifique sont les deux qualites les plus 
remarquables de l’a. L’interet et la valeur du livre auraient demande pourtant 
une connaissance plus large de la bibliographie la plus recente (sur Le Bay 
et la visite de Toledo en 1580, par exemple), une correction plus attentive des 
epreuves, et une table de nonis plus soigneuse, avec les references plus exac- 
tes (celles regardant Aquaviva sont incompletes et erronees, Toledo et Tolet 
sont cites comme deux personnages differents, etc.). 

Les historiens de la Compagnie de Jesus n*en doivent pas moins savoir 
gre a M. C.-B. de cette contribution documentaire. 

Rome. M. Batllori S. I. 


William Weston [S. I.). The Autobiography of an Elizabethan. Translated from 

the Latin by Philip Caraman [S. 1.]. With a Foreword by Evelyn Waugh. 

— London (Longmans) 1955, 8°, xxxi-259 p., 1 pl. 

This new translation of Fr Weston’s account of his life (1550-1615) entirely 
supersedes the older one by John Morris S. I. (Two Missionaries under Eliza- 
beth, 1875). Not only has Fr Caraman made an entirely new translation, but 
he has devoted much time to ascertaining the whereabouts of many of the 
places which are mentioned in ambiguous terms by Fr Weston. One of the 
great drawbacks of these narratives of English Jesuits in penal times is the 
striet ” operational silence ” they observed about where they went and who 
sheltered them. By patient research, the careful use of the reports of spies, 
search into old maps and the personal inspeetion of many of the localities, 
the translator has succeeded in bringing back much of the local colour of 
the narrative which otherwise promised to be of little use save as a series of 
genre pictures of the life of a hunted priest. 

One valuable source which Fr Caraman has brought to his task is the 
unpublished account of Fr Weston’s life written by his Spanish friend Fr de 
Peralta. This had been mislaid since the days of Fr Morris and was recently 
rediscovered. Another acquisition, this time quite new, is the complete tran- 
script (found in Rome) of Fr Weston’s narrative which has been used as the 
basis of the present translation. Fr Morris worked with the autograph at Sto- 
nyhurst, which is badly preserved, and which lacks some pages at the end. The 
transcript was made not long after the original had been penned, and though 
Fr Caraman does not go into questions of textual criticism it may be assumed 
to be a faithful copy. Thus the whole story is at last available. It is be to hoped 
that it will be widely used. One notices how, for instance, Philip Hughes, in 
his history of the Reformation under Elizabeth, passes over the Wisbech affair 
in a few lines and that this is his sole reference to Fr Weston in his work. 
Such neglect of the man who Consolidated the work of Campion and Persons, 
and who did more in the seventeen years of his captivity than he had achieved 
in the two years of ministry when he was at liberty, is but a sign that the 
historian of that great work was tiring towards the end of his course. 

Heythrop College (Oxon.). J. H. Crehan S. I. 
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Christopher Devlin. The Life of Robert Southwell, Poet and Martyr. — Lon- 

don (Longmans, Green and Co.) 1956, 8°, 367 p. 

Si el beato Southwell no ha tenido aun la suerte de su co-martir Campion, 
de que su biografia entre a formar parte de los ” clasicos ” de la lengua in- 
glesa, ha encontrado, sin embargo, en el padre Devlin un investigador paciente 
y sagaz y un narrador brillante de los hechos heroicos de su vida. Los en- 
tronques de su familia con las de otras casas nobles quedan ampliamente 
documentados. Las vicisitudes dei Colegio lngles de Roma reciben luz nueva, 
que obliga a corregir algunas de las conclusiones dei cardenal Gasquet. Por 
primera vez se aprovechan algunas cartas ineditas dei beato y dei padre En- 
rique Garnet, encontradas recientemente por el padre Philip Caraman en el 
Fondo gesuitico dei ARSI. Ni son estas las unicas contribuciones dei libro a la 
historia de la Compania de Jesus en Inglaterra. 

En general ei cuadro que se presenta a los ojos dei lector es de tintas 
oscuras. Una historia, por una parte, de crueldades rara vez igualadas, hasta 
los sadicos suplicios de Bridewell y la celda de tortura en la casa particular 
de Topcliffe con el consentimiento explfcito de la ” most merciful Princess ”; 
y, por otra parte, una historia aun mas negra de perfidias, perjurios y trai- 
ciones. Sobre este hosco fondo aparece mas luminosa y pura la atrayente fi¬ 
gura dei ” gentleman ”, dei humanista, dei poeta, dei apostol, dei martir. 

El beato Southwell es quien nos ha dado la formula, tal vez unica, con 
que un varon apostolico puede ser poeta: si con sus composiciones lo que 
intenta es animar a otros poetas a cantar temas elevados y mostrarles ” how 
well verse and virtue suit together ” (p. 260s); porque la poesia escrita ” ut 
lectorem reddat meliorem ”, como aconsejaba el padre Possevino, nunca sera 
verdadera poesia. En este respecto es interesante el capitulo 18 dei presente 
libro. Si, como sin forzar los indicios sugiere el a., y ya antes habia apuntado 
J. W. Trotman, el ” Master W. S. ”, a quien Southwell dedica algunas de sus 
composiciones poeticas, es realmente William Shakespeare, subiria el merito 
literario y apostolico dei beato. 

Permitame ahora el padre Devlin que le exponga dos deseos personales. Nadie mas 
preparado que 61 para poder realizarlos. El primero es una edicion critica y debidamente 
anotada de las obras completas de Southwell: unas permanecen aun ineditas, otras estan 
dispersas en publicaciones de diversas epocas y de diferente merito, otras — como An 
Humble Supplication — han tenido la desgracia de una infeliz presentacion. El segundo deseo 
es el de un estudio intimo dei alma dei beato: su psicologia, sus ideales ascetico-misticos, 
sus ascensiones espirituales. En la obra presente este aspecto queda un poco ahogado por 
el estruendo de los hechos externos. 

Por ultimo, no podemos menos de deplorar — como lo ha hecho otro recensor — el que 
el a. (o el editor) haya seguido la moda de reunir todas las notas al final dei libro, ” donde 
con menos facilidad pueden ser consultadas ”, y donde muchos lectores ciertamente no 
las consultaran. 

Roma. Ant. M. de Aldama S. I. 


Helmut Holzapfel. Unter nordischen Fahnen. Die Militarseelsorge der Jesuiten 
in den nordischen Landern im xvn. und xvm. Jahrhundert. Herausgegeben 
vom Generalvorstand des Bonifatiusvereines. — Paderborn (Bonifacius- 
Druckerei) 1955, 4°, 235 S. 

H. widmet sein Buch dem Andenken von P. Johannes Metzler S. I., dessen 
Archivalien zu einer grossangelegten Geschichte der nordischen Missionen der 
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Yerfasser zu einem der interessantesten Kapitel der nordischen Missionen, der 
Militarseelsorge der Jesuiten im diinischen und schwedischen Gebiet, ohne 
zeitraubende und kostspielige Archivreisen, ausniitzen konnte (S. 9). 

Hauptquelle sind die Litterae annuae, die Jahresberichte aus den einzelnen, 
Ordensniederlassungen, zum grosseren Teii im Generalarchiv in Rom, zum 
kleineren Teii im Kolner Stadtarchiv. Ais Anmerkungen, Seite 199-228, werden 
sie ausfiihrlich angegeben. 

Die Darstellung ist in 6 Abschnitte gegliedert. Die ersten 3 behandeln die 
Zeit der danischen Konige Friedrichs III. und Christians V. (1648-1699); den 
Grossen Nordischen Krieg (1700-1720); die Friedensjahre (1721-1772). Die andern 
3 Abschnitte handeln liber danische Aussenposten (Norwegen, Oldenburg, Hel- 
goland); katholische Soldaten unter schwedischen Fahnen; Einzelaufgaben der 
Militarseelsorge. 

Im Anhang werden uns danische Jesuiten ais Militarseelsorger vorgestellt, 
es sind die Patres Theodor Atche und Johannes Ring (S. 195-197). Auf die 
” Anmerkungen ” folgen noch zwei Verzeichnisse der Personen- und Ortsnamen 
(S. 229-238). 

Die ganze Darstellung kennzeichnet H. im ” Schluss ” (S. 192-194) treffend: 

” Ungeinein lebendig und farbig ist das Bild, das wir vom Leben und Leiden katho- 
lischer Soldaten in den nordischen Landern sowie von ihrer seelsorglichen Betreuung ge- 
wonnen haben ”. ” Wir bewundern nicht nur den hingebenden Eifer der Jesuiten, sondern 
auch die Methoden ihrer Seelsorge, die durchaus schon neuzeitliche Ziige tragen ” (S. 192). 
” Besondere Beachtung verdient die Treue der Jesuiten gegen den protestantischen Konig 
und Staat ”. ” Aber auch der kriegerische Einsatz der katholischen Offiziere und Soldaten 
im Dienste Danemarks und Schwedens verdient Beachtung und Anerkennung ”. ” Mehr 
aber verdienen sie unsere Bewunderung wegen der Treue, mit der sie vielfach auch in 
einsamster Diaspora und jahrelanger Gottesferne zu ihrer Kirche und ihrem Glauben 
hielten ” (S. 193). 

Den Zweck der vorliegenden Arbeit gibt H. im Yorwort (S. 10) so an: 

” Die echte Glaubenstreue und der unerschrockene Bekennermut, die immer wieder 
aus den Berichten der Jesuiten sprechen, sind heute notiger denn je. So kann das damalige 
Schicksal der katholischen Priester und Soldaten in einer andersglaubigen Umgebung Vor- 
bild sein fur die Christen beider Konfessionen in der sakularisierten, ja weithin heidni- 
schen Umwelt der Gegenwart ”. 

Moge eine weite Verbreitung dieses Buches so edlem Zwecke wirksam 
dienen! 

Rom. J. Teschitel S. I. 


Georg Schwaiger. Kardinal Franz Wilhelm von Wartenberg ais Bischof von 
Regensburg (1649-1661). — Miinchen (Karl Zink) 1954, 8°, 329 p. (=Miin- 
chener theologische Studien, I. Historische Abteilung, 6). 

Victor Conzemius. Jakob III. von Eltz, Erzbischof von Trier. 1567-1581. Ein 
Kurfurst im Zeitalter der Gegenreformation. — Wiesbaden (Franz Steiner) 
1956, 8°, xn-272 p. (= Veroffentlichungen des Instituts fur europaische 
Geschichte Mainz, Band 12. Abteilung fiir abendlandische Religionsgeschich- 
te herausgegeben von Joseph Lortz). 

Petit-fils du catholique duc de Baviere, Albrecht V, Franz Wilhelm etait 
ne en 1593. Destine tout jeune a la clericature, il vit rapidement s accumuler 
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sur sa tete les dignites ecclesiastiques: prevot du chapitre d\Altotting, prevot 
de la cathedrale de Munich, chanoine et prevot du chapitre de. Regensburg, 
enfin, en 1625, eveque dOsnabriick, puis de Yerden et de Minden. Mais a 
1’arrivee des Suedois, il dut abandonner Osnabriick et se retirer vers Cologne. 
Les annees suivantes le verront participer aux negociations de la paix de 
Westphalie aux cotes du Legat Chigi. En 1641 il avait ete elu coadjuteur de 
1’eveque de Regensburg, et prendra possession du siege en 1649. Cree Cardinal 
par Alexandre VII en 1660, il mourra l’annee suivante. 

Comme Tindique le titre de la presente these, soutenue par le Dr. Schwaiger devant 
rUniversit6 de Munich, le dessein de 1’auteur n’etait pas de donner une biographie com¬ 
plete du Cardinal de Wartenberg, mais d’etudier seulement son ceuvre episcopale a Re¬ 
gensburg. Son etude est basee, outre les sources imprimees, sur les archives de 1’eveche 
de Regensburg. Apres une introduction sur le diocese de Regensburg, Dr. Schw. consacre 
une premiere partie a la biographie du Cardinal (23-93). La seconde partie, qui constitue 
1’objet propre de cette etude, concerne 1’oeuvre de F. W. von Wartenberg a Regensburg: 
reforme du clerge, fondation du seminaire, synodes, visites du diocese, etc. Le prelat y 
apparait comme l’un de ces eveques profondement imbus des principes de la reforme 
tridentine. 

Fidele aux traditions de sa famille, F. W. von Wartenberg entretint avec les jesuites 
des relations intimes. Son frere etait entre dans la Compagnie et fut un temps recteur du 
college de Regensburg. Lui-meme avait ete 1’eleve de la Compagnie des Tage de huit ans, 
a 1’Universite d’Ingolstadt, puis au College Germanique a Rome. Lorsque ses dignites 
ecclesiastiques lui eurent impose de lourdes charges pastorales, il ne manqua pas de faire 
appel au concours des jesuites. Dans son diocese, la Compagnie comptait sous son episco- 
pat les colleges de Regensburg, Amberg, Straubing et Eger; et apres un premier echec 
avec les pretres de B. Holzhauser, c’est encore a la Compagnie qu’il confia la direction de 
son seminaire diocesain. A ces colleges se rattachaient naturellement des congregations 
mariales: a Regensburg, il y eut la congregation des hommes et la congr^gation des etu- 
diants. Souvent aussi des jesuites furent appeles a monter dans les chaires de son diocese 
et de sa cathedrale. Cette confiance n’empecha pas tout frottement, lorsque le prelat, desi- 
reux de concentrer dans ses mains toutes les forces du diocese, parat menacer les privi- 
leges des reguliers. En 1660, il convoqua a son synode diocesain les superieurs des ordres 
religieux: ce fut alors le recteur du college qui mena la resistance et exigea au nom de 
tous des garanties en faveur de leur exemption. Mais les rapports du Cardinal de Warten¬ 
berg avec les jesuites etaient a 1’epreuve de tels incidents. Plus decisives que ces relations 
multiples, est 1’influence de la Compagnie que 1’auteur discerne sur la personnalite meme 
du Cardinal. Faisant allusion a ses annees de formation a Ingolstadt et a Rome, Dr. Schw. 
n’hesite pas a ecrire: ” Les principes de la conception ignatienne du monde et de la vie 
s’imprimerent profondement dans 1’ame toute receptive de 1’adolescent: Tout pour la plus 
grande gloire de Dieu, engagement sans reserve au Service de 1’Fglise, dans un renonce- 
ment complet aux commodites de 1’existence, zele brulant pour le salut des ames en dan- 
ger ou en perdition ” (297). 

Souhaitons que Dr. Schw. complete cette premiere esquisse, en nous don- 
nant un jour une etude approfondie sur toute la vie, Tceuvre et la personnalite 
religieuse du Cardinal F. W. von Wartenberg. 

— Dans le second travail, plus limite, nous trouvons un tableau de la vie et 
de 1’activite de Jacques III von Eltz, archeveque-electeur de Treves. C’est sur- 
tout Faspect politique du prince qui a retenu Fattention de Tauteur. Ce n’est 
pas un reproche a lui faire : la distinction entre spirituel et temporel eut risque 
d’etre assez illusoire dans 1’etude du gouvernement d’un electeur ecclesiasti¬ 
que; pour lui, une action militaire, comme le siege de Treves en rebellion 
contre son seigneur, devenait condition prealable de la reforme catholique. 
C’est dire pourtant que 1’apostolat des jesuites de Treves sous Fepiscopat de 
Jacques III v. Eltz n’apparaitra que dans un ouvrage plus ample sur la restau- 
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ration catholique au xvi e et xvn e siecles. Dejii pourtant V. Conzemius fait etat 
des relations etroites entre Parcheveque et les jesuites et du soutient que ces 
derniers lui apporterent des son election, comme d’un temoignage de son zele 
pour la reforme catholique (p. 196-197). Ce fait bien counu exposait les jesuites 
a la vengeance des habitants de la ville lors du siege de 1568 (27). Plus signi¬ 
ficative est la nomination d’une commission chargee de preparer 1’application 
des decrets de Trente, choisie parmi les membres de la Compagnie (135). Et 
ce sera encore le vice-recteur du college de Treves qui negociera avec succes 
Paccord du gouvernement de Bruxelles pour faire appliquer le Concile dans 
la partie luxembourgeoise de Parcheveche de Treves (139). Ce sont la des pre- 
miers apertus, qui nous font desirer une etude d*ensemble plus approfondie, 
que 1’auteur lui-meme semble nous promettre (p. x). 

Rome. P. Blet S. I. 


J. Warszawski, T. J. Polonica z rzymskiego kodeksu norvicjuszy Tomarzystrva 
Jezusowego (1565-1586). [” Polonica ” d’apres le registre romain des novices 
de la Compagnie de Jesus.) Cum recapitulatione latina ad calcem libri. — 
Rzym (Typis Pont. Univ. Gregorianae) 1955, 8°, 207 p., fac-similes. 

L’importance de Pactivite des Peres de la Compagnie de Jesus en Pologne 
doit etre mesuree a la grandeur des oeuvres qu’ils ont accomplies. 

II y a, parmi ces oeuvres, Pimportante contribution que les Peres du xvie siecle — 
surtout Skarga et Wujek — ont apportee au perfectionnement de la langue litteraire polo- 
naise; il y a le fait, communement reconnu par les historiens de l’£glise, que ce sont les 
Peres de la Compagnie, Skarga, Wujek, Warszewicki, qui ont ramene le christianisme polo- 
nais, chancellant sous les coups des heresies du xvie siecle, a Punite fondamentale de 
l’£glise. II faut compter aussi parmi les merites de la Compagnie en Pologne le fait d’avoir 
donne a la jeunesse de toute la chretiente, mais surtout a la jeunesse polonaise, le modele 
d’une vie chretienne, en la personne de Saint Stanislas Kostka. II faut enfin inscrire a 
Pactif de la. Compagnie en Pologne Poeuvre enorme de Punion de 1’figlise greco-ruthene 
de Kiev avec l’£glise de Rome: union, signee a Brzesc Litewski en 1595, qui n’a cesse de 
donner a l’£glise universelle des saints et des martyrs pour la foi et qui compte encore, dans 
sa branche ucrainienne, apres des massacres et des persecutions sans fin, plus de fideles a 
la foi de Rome que toutes les autres figlises orientales, prises ensemble. Le Pere Skarga 
de la Compagnie de Jesus fut un des initiateurs de cette ceuvre. 

Ce qui precede permet de juger Pimportance de la publication du R. P. 
Warszawski, de la C. de J., vice-president de 1’Institut historique polonais de 
Rome. II a recueilli et publie les extraits se rapportant a la Pologne du volume 
manuscrit dit ” Codex novitiorum ” (appartenant a 1'Archivum Romanum So¬ 
cietatis Iesu), dont le sous-titre, sur le dos de la reliure, est ” Novitii entrati 
dal 1565 al 1586 ”. Le volume n’est point inconnu aux historiens. Bednarski, 
Ubaldini, Boero, Badeni et d*autres Pont examine, surtout par rapport a S. Sta¬ 
nislas Kostka, pour lequel il est une des sources biographiques les plus 
precieuses. Mais il n’a jamais ete publie; la publication des extraits qui se 
rapportent aux jesuites polonais du xvi e siecle est d’une importance primor¬ 
diale, vu qu’il nous apporte des donnees precises sur la vie de 45 membres 
de la Compagnie, parmi lesquels, a cote de S. Stanislas, nous trouvons les 
grands noms de Wujek et de Skarga, et ceux non moins illustres de Warsze¬ 
wicki, des deux Herbert, de Mqcinski (martyr au Japon). Ces breves indications 
du ” Codex des novices ” ont ete traitees par le R. P. Warszawski avec une 
attention et une maitrise digne de toute louange. Les notes marginales nous met- 
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tent au courant de presque tout ce qui a ete dit, jusqu*a ce temps, des gens 
et des lieux auxquels les textes se rapportent. Le P. Warszawski a fait aussi 
usage d’autres manuscrits inedits de FARSI. Lauteur a su tirer des conclusions 
intcressantes sur des questions particulieres, qui regardent les biographies, tel 
que p. e. 1’origine de la famille de Skarga, la profession et la date exacte du 
deces de S. Stanislas, et d’autres. 

D’excellentes photographies des textes originaux ornent le volume. Un 
abrege latin le rend accessible a ceux qui ignorent le polonais. II faut souligner 
les merites de S. E. Mgr. Joseph Gawlina, archeveque de Madito, protecteur 
spirituel des Polonais en exii, qui a rendu possible la publication du volume. 

Rome. Mgr. W. Meysztowicz. 


Sacrum Poloniae Millenium. Rozprawy, szkice, materialy historyczne. [fitudes 

historiques, essais, recherches de sources.] — Tomes I et II (Rome) 1954- 

1955, 4°, 632 et 524 p. 

Un mot d’introduction de Mgr FArcheveque Gawlina, Ordinaire des refu¬ 
gies polonais repandus dans le monde, et President du Comite de redaction, 
precise le but de cette publication monumentale. II s’agit, a Foccasion du 
millenaire du bapteme de la Pologne (966), d’etudier a la lumiere de 1’histoire 
les echanges qui se sont faits entre 1’figlise et la Pologne au cours des siecles 
et dresser un bilan des enrichissements mutuels qu’elles se sont apportes. 

Nous releverons le contenu de ces deux premieres livraisons,— la publi¬ 
cation de 1’ouvrage devant s’etendre sur plusieurs annees, a raison d’un volume 
par an—, en mettant 1’accent sur ce qui regarde la Compagnie de Jesus. 

Les six articles du tome premier touchent a des points d’histoire qui ne 
depassent pas le XVIIRme siecle. 

Monsieur L. Koczy, directeur des Archives polonaises a 1’Institut polonais d’£cosse, 
nous donne une analyse rapide de 1'expansion chretienne chez les peuples barbares apres 
les grandes invasions qui submergerent 1’empire romain. II presente ensuite la situation 
des peuplades slaves et retrace a grands traits les etapes de 1’organisation de l’£glise sur 
les territoires polonais pendant les deux premieres generations chretiennes (9-70). 

Le Professeur O. Halecki, ancien professeur de FUniversite de Yarsovie, 
professeur a Montreal puis a Fordham University depuis 1’installation des So- 
viets en Pologne, etudie (71-138) des documents grecs qui ont trait a Funion 
des Ruthenes avec Rome conclue a Brest-Litowsk en 1596. L’originalite de 
cette etude consiste a presenter 1’edition de quatre lettres en italien tirees des 
Archives de la Compagnie de Jesus a Rome. Elles sont du fameux controver- 
siste Arcudius, le premier docteur couronne par le College grec de Rome, que 
Gregoire XIII fondait Pannee meme ou le Pere Pierre Skarga publiait en Po¬ 
logne son ouvrage ” De Vunite de 1'figlise Arcudius— il signe Pietro Arcudi— 
vivait depuis plusieurs annees en Pologne lorsqu’il assista en simple observateur, 
sans mandat officiel, au Synode dTJnion de Brest; il etait bien place pour 
connaitre les conditions dans lesquelles fut reuni le Synode. Ses lettres n’e- 
taient pas inconnues et leur publication avait ete annoncee comme imminente 
a la veille de la derniere guerre. Qui les a decouvertes? Pourquoi sont-elles 
adressees au General de la Compagnie de Jesus, Claude AquavivaP L’auteur 
n’eclaire pas ces questions, et c’est dommage. Mais Pinteret de ces documents 
est parfaitement mis en evidence par la confrontation de leur temoignage avec 
celui dun texte grec, egalement inedit jusqu’ici, eman6 d’un Grec orthodoxe, 
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adversaire de 1’union, et trouve dans les Archives du Vatican. Leur conver- 
gence montre bien que 1’initiative de 1’union n*est venue ni de Rome ni de 
Varsovie, mais des eveques ruthenes, qui firent les premieres demarches aupres 
du Siege Apostolique et se trouverent suivis avec enthousiasme par 1’ensemble 
de leur clerge et de leurs fideles. On y voit aussi la tolerance dont firent 
preuve a 1’egard des deux eveques les pouvoirs etablis, plutot indifferents 
qu’hostiles a l’union, esprit de tolerance bien rare en cette fin du xvi e siecle 
ensanglante en Occident par les guerres de religion. — Une lacune etonnante 
dans les lettres d’Arcudius: adressees au General des jesuites, elles ne font 
pas la moindre allusion a 1’activite des jesuites dans ce Synode, ou iis eurent 
un role de premier plan. M. Halecki remarque assez justement: ” sans doute, 
pensait Arcudi, devaient-ils faire eux-memes leur rapport de leur cote ” (mal- 
heureusement les Services d’archives de cette epoque ne gardaient que les 
documents interessant directement le gouvernement de 1’ordre). Le role des 
jesuites a ce Synode est, par contre, bien mis en evidence par ” le Grec de 
1’entourage de Nicephore il consacre au Pere Skarga ” plus d’attention qua 
aucun autre participant du Synode ”, sans enoncer, il est vrai, ni son nom ni 
son appartenance a la Compagnie de Jesus, mais resumant abondamment les 
discours de ” ce faux docteur, nouvel Elymas Il cite en particulier les re- 
proches que fait Skarga aux Patriarches grecs, ” sans pouvoir celer la sym- 
pathie [de 1’orateurl pour ces pauvres chefs de troupeau chretien [sous domi- 
nation turque], qui, dans leurs epreuves quotidiennes, dans les dangers et les 
vexations de toute sorte, peuvent a peine reprendre haleine ”, sans negliger 
non plus de faire des remarques sur les pians de reforme, sur les projets de 
seminaires ecclesiastiques, dont le jesuite etait le grand protagoniste. 

L’abbe fitienne Duda, salesien, professeur d’histoire de 1’Eglise, evoque Tattitude du 
” St Siege devant les evenements politiques de Pologne a la veille du premier partage ” 
(139-180). En cette troisieme partie du xvme siecle, on ne peut parier d’histoire de nSglise 
sans evoquer la suppression de la Compagnie de J6sus. Uauteur rappelle les faits princi- 
paux, sans grande originalite (141-142). Les pages 181-207 donnent une serie de ” docu¬ 
ments annexes ” en italien (sauf une allocution du pape Clament XIII au Consistoire du 
24 decembre 1767 en latin), dont le premier est une lettre du Cardinal Torrigiani au nonce 
de Pologne, Mgr Durini, sur 1’expulsion des jesuites du Royaume de Naples. Il ne semble 
pas que cette lettre ait jamais ete publiee auparavant. 

Le Pere Elter S. I., professeur a 1’Universite Gregorienne (f 1955), campe 
le personnage original et trop peu connu du savant jesuite Kochanski, ” le 
plus illustre representant de la Pologne dans le domaine de la Science euro- 
peenne a la fin du xvn e siecle ” (209-251). Il est regrettable que la Redaction 
ait ornis de munir cette interessante notice d un resume en fran^ais. En voici 
lessentiel: 

N6 en 1631, le 5 aout, en Pologne Occidentale, Adam Kochanski entre dans la Compagnie 
de Jesus, Province de Lithuanie, en aout 1652. La guerre le chasse avec sa communaute, 
en 1655, vers TAllemagne (Wiirzburg puis Molsheim), par la Hongrie et 1’Autriche. Sa ren- 
contre a Wiirzburg avec le jesuite mathematicien Gaspard Schott est decisive pour son 
orientation intellectueUe. Le Pere Schott en fait grand eloge dans son Cursus mathematicus, 
Herbipoli (Wiirzburg) 1661, p. 621 sqq. Sa propension a la recherche scientifique, a 1’exclu- 
sion des travaux apostoliques, et certaines difficultes de caractere, non moins que le soup^on 
de s’adonner a 1’alchimie, lui vcilurent 1’incomprehension de son entourage et des superieurs 
immediats. Peu desireux de rentrer en Pologne, ou les conditions de travail scientifique lui 
semblaient precaires, et le elimat trop rigoureux pour sa sant^, il fut ballotte de Bamberg 
a Florence, de Prague a Olmiitz et a Wroglaw. Partout il trouva des amis compr6hensifs 
et comp6tents hors de sa communaute religieuse, et on ne manqua pas de le lui reprocher 
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comme contraire a Pesprit religieux. Cependant la Congregation provinciale de Vilna, en 
1675 (le texte inedit de sa supplique au Pere General est donne p. 229 n. 82), reclamait 
son aide pour relever le niveau des etudes scientifiques, temoignant ainsi d’un souci que 
ne reconnaissaient guere a la Pologne les tenants de PAufklarung: a leurs yeux c’etait un 
pays ” obscurantiste et retrograde ”, tout entier aux mains de ” la noire reaction ca- 
tholique On ne peut qu’adinirer la patience dont firent preuve les Generaux a 1’egard 
d’un sujet aussi difficile que le P. Kochanski. En particulier dans cette derniere circonstance, 
le P. Oliva, qui connaissait bien les difficultes interieures et exterieures du jeune savant, 
ne lui donna pas Pordre formel de rallier sa Province. Mais le P. Kochanski se rendait 
indSsirable en Boheme, et le provincial de Lithuanie lui signifia son rappel. Comme lieu 
de sejour on lui designait Dantzig, dont Patmosphere intellectuelle et la proximite des 
centres culturels occidentaux ne pouvaient que convenir au pauvre incompris. Pourtant 
c’est finalement a Varsovie qu’il dut se rendre, a la demande formelle du roi, Jean So- 
bieski, desireux de lui confler la formation scientifique de Paine de ses fils. A cette occasion 
il obtint enfin d’aller faire une cure aux eaux de Toplitz, qu’il demandait avec obstinatiou 
depuis des annees, et le roi accepta d’attendre un peu; encore fallut-il une lettre pressante 
du Pere General pour Pen tirer apres un sejour de pres de quinze mois (septembre 1679). 

Dix annees de travail obscur, de correspondance avec les redacteurs des Acta erudi¬ 
torum de Leipzig, et sans doute d’enseignement, n’ont pas laisse de traces dans les archives. 
Le savant girovague s’etait-il assagi? La chronologie de sa vie ne redevient precise qu’a 
partir de 1691, lorsque Kochanski reprend avec Leibniz une correspondance interrompue 
depuis une vingtaine d’annees. Huit de ses lettres sont datees de Varsovie, douze de 
Toplitz, ou il passa les cinq dernieres annees de sa vie, entoure de soins et d’egards dans 
la propriete du Baron Clari-Aldringen. L’edition, incomplete puisque l’on n’a pas retrouve 
la premiere lettre de Leibniz ni deux autres auxquelles il est fait allusion au cours de la 
correspondance, en a ete donnee par Dickstein dans la revue varsovienne Prace materna- 
tyczno-fizyczne (Travaux de mathematique et de physique) 12 (1900) 226 sqq., et 13 (1901) 
237 sqq. d’apres les autographes de la Bibliotheque royale de Hanovre. Il faut noter que 
c’est Leibniz qui prit Pinitiative de cette correspondance. Il naquit une veritable amitie 
entre les deux savants: qu’il suffise de remarquer le soin que met Leibniz a rechercher 
dans les bibliotheques europeennes le manuscrit perdu de Raymond Lulle De potestate di¬ 
vitiarum, qui devait livrer le secret d*une panacee dont revait Kochanski pour soigner ses 
multiples infirmites. Leibniz ne fut pas le seul correspondant du savant jesuite, qui a ses 
yeux etait 1* ” ornamentum jesuitici ordinis On attend une prochaine edition des lettres 
au Pere Kircher S. I., qui se trouvent dans les archives de PUniversite Gregorienne a Rome; 
et d’autres lettres, adressees a des physiciens, des diplomates, des medecins, des philologues, 
sont dispers^es dans les archives de Florence, Prague, Wro^law, Vienne et vraisemblable- 
ment dans des collections privees en France. Elles traitent des sujets et des problemes 
scientifiques les plus divers, sans parier de lettres de recommandation, d’encouragement, 
de conseils pratiques dans les circonstances les plus variees. Les lettres aux superieurs 
majeurs de la Compagnie de Jesus ont disparu et Pon n’en devine la teneur que par les 
reponses conservees dans les Archives generales de Pordre a Rome. 

Le Pere Elter, avant de donner une liste des ceuvres editees de Kochanski, presente 
une analyse tres precise et tres fine de cette personnalite exceptionnelle. Cependant Pen- 
semble de toute cette notice est quelque peu desordonne, sans que cela enleve rien a la 
valeur de son information, toujours sure, malgre un certain manque de rigueur dans les 
references et les citations, ou a Pagrement que Pon trouve a la lire, malgre les negligences 
typographiques assez nombreuses, —mais cette derniere remarque vaut pour tout ce premier 
tome, ce qui est dommage pour une publication d’une telle tenue. 

Les ceuvres du P. Kochanski n’ont subsiste qu’en petit nombre, tout ce qu’il avait sur 
le metier ayant disparu a Varsovie apres son sejour a Toplitz, en 1698, qu’il ne prevoyait 
pas etre le dernier. Quelques Opuscula sont conserves dans les Acta eruditorum de Leipzig 
et dans le Cursus mathematicus du P. Schott, sans compter la correspondance, presque ex- 
clusivement consacree a des questions scientifiques, avec Leibniz. Quelques essais ont ete 
traduits en fran^ais dans la Collectiori academique de Paris (1755 et 1761) et ses etudes sur 
la rectification du calcul de la circonference sont passees dans le tresor commun des ma- 
thematiciens au temoignage de Cantor, Vorlesungen uber Geschichte der Mathematik (Leipzig 
1901) et Wieleitner, Geschichte der Mathematik (Berlin-Leipzig 1921). Son apport ne fut pas 
negligeable pour la decouverte du calcul integral et differentiel (Konieczny, Polska m Kul- 
turze pomszechnej, Cracovie 1918, p. 234). 
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A cette occasion le P. Elter corrige tres heureusement la Bibliographie de SommervogeL 
Selon ce dernier, le memoire de Kochanski De gallina reviviscente, aurait ete publie dans 
des Miscellanea de 1’Acadeinie polonaise de Lwow. Ces Miscellanea n’ont jamais existe. 
L’erreur vient evidemment de ce que VAcademia naturae curiosorum de Nuremberg s’appe- 
lait aussi Leopoldina ou Leopoldino-Carolina, et non Leopolitana comme ont lu De Backer- 
Sommervogel. 

Le Professeur Eugene Jarra, d’Oxford, ancien professeur de philosophie du 
droit a PUniversite de Varsovie, presente (p. 253-390) une etude sur Uceuvre 
juridique du clerge en Pologne depuis les origines du Christianisme polonais jus- 
qu’a la fin du xvm ft siecle. II souligne Tinfluence decisive qu’eurent les colleges 
des jesuites sur la formation de la noblesse polonaise et du citoyen polonais 
en general, plus conscient des ses droits que de ses devoirs, par 1’introduction, 
dans les programmes d’enseignements, des elements de droit romain, par la 
creation d’ ” Academies juridiques ”, par 1’organisation de simulacres de debats 
judiciaires. Tout cet ensemble combattit efficacement le prejuge de la no¬ 
blesse contre tout ce qui sentait la limitation de leur ” liberte doree 

L’auteur dresse une liste nominale, avec des commentaires plus ou moins 
etendus, des personnalites qui se sont distinguees dans ce domaine soit sur le 
plan politique, soit sur le terrain ecclesiastique, soit dans la theorie du droit. 
Cette liste est unique dans nos annales et nous y relevons les noms des je¬ 
suites suivants: 

Alexandre Olizarowski, premier professeur de droit canon a TUniversite de Vilna, 
supplet par les Peres Joseph Budkiewicz-Popuciewicz et Joseph Konstantynowicz, ses eleves, 
dans la seconde partie du xvne siecle, ont 6te les pionniers de la philosophie du droit 
en Pologne. Mais avant eux d’autres jesuites avaient deja eu une influence considerable : 

Pierre Skarga (1536-1612), l’un des premiers jesuites polonais (iis furent introduits en 
Pologne par le Cardinal Hosius en 1561). 

Nicolas Cichowski (1598-1669), defend le privilege de 1’exemption de la Compagnie de 
J6sus. 

Wojciech Rosciszewski (1556-1619) bataille en faveur de la primaute romaine. 

Martin Smiglecki (1560-1619) met au point la theorie de Pargent-capital et fait la criti- 
que du systeme des monopoles. 

Fran^ois Staczewic disserte sur le droit de propriate (1636). 

Gaspard Niesiecki (f 1744), heraldiste. 

Jacques Staszewski, canoniste (debut du xvme s.). 

Ignace Glowacki (1667-1729) defend les immunitas ecclesiastiques contre les empiete- 
ments des pouvoirs civils. 

Andr6 Kruger (1646-1712) et Adam-Quirin Krasnod^bski (1645-1702) etudient les indul- 
gences, a 1’occasion du jubile de 1700. 

Godefroy Hanneberg, canoniste, etudie le sacerdoce: vocation, empechements, irregu¬ 
laritas etc. 

Wojciech Tylkowski (1624-1695), canoniste, traite specialement des questions du mariage. 

Mathias Milunski (1645-1719) fait 1’historique des decretales sur le mariage. 

Jacques Jaskmanicki traite du droit general (1664), ainsi que Thomas Mlodzianowski 
(1622-1686), missionnaire en Perse. 

Swietoslaw-Zygmunt Niwicki (1640-1702): Regulae vitae sacro-politicae. 

Jean Bielski (ne en 1716) etudie la legislation generale du Royaume de Pologne. 

Charles Wyerwicz (1717-1793): droit politique, ainsi que Pierre Switkowski (1744-1793). 

Adam Naruszewicz (1733-1796), eveque apres la suppression de son ordre, traite du 
droit politique dans son Histoire de la Nation Polonaise. 

Jean Albertrandy (1731-1808), historien du droit politique. 

Jean Kowalski (1701-1789), canoniste: droit ecclesiastique, primaute romaine. 

L'abbe Zbigniew Szosztkiewicz, aide du Pere Elter S. I., dresse une liste 
de plus de deux cents pages (391-608) des eveques de rite latin sur les terri- 
toires polonais jusqu*aux demembrements de la Pologne. 
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Compilation peu originale, ne s’appuyant pas sur des recherches d’archives, 
comme on nous en avertit; utile cependant et commode pour la chronologie 
de 1’histoire de 1’Eglise en Pologne. 

Le Tome Second s’ouvre sur un In Memoriam en hommage au Pere Elter 
S. I.: il avait ete jusque la la cheville ouvriere de 1’entreprise Sacrum Polo - 
niae Millenium. Suit une notice biographique et la bibliographie de ce travail- 
leur infatigable, toutes deux redigees par le P. Lasori S. I. 

Viennent ensuite deux articles sur Adam Mickiewicz, comme il se de- 
vait a 1’occasion du centenaire de la mort de ce ” prophete ” de la Pologne 
contemporaine. 

Le premier par Mme I. Galqzowska, de la Bibliotheque Polonaise de Paris, traite des 
elements chrttiens dans la Tribune des peuples, quotidien politique cr£e a Paris et dirigi 
par Adam Mickiewicz (p. 15-71). Le second (p. 73-129) analyse La position de Mickiewicz 
a Vegard de la religion et de VEglise, a la lumiere de sa correspondance et de ses discours. 
L’auteur en est Mme M. Czapska, a qui nous devons une Vie de Mickiewicz (Paris 1931) 
et une esquisse historique de 1’asile-orphelinat des emigres polonais de Paris oii depuis 
plus d’uu siecle se devouent les Sceurs de Charite [Lhuile de la lampe, Paris 1955). 

Trente pages (131-164) de Labbe Wladyslaw Rubin, canoniste aux soucis 
sociologiques, etudient 1’interet que prennent directement au peuple chretien 
Les statuts synodaux de Tancienne Pologne. Comme Lauteur deborde un peu la 
question et parle du sort des populations laborieuses sur les domaines eccle- 
siastiques (et meme laics, citant a ce propos les appels ardents que langait le 
Pere Skarga), il aurait pu citer aussi le document assez rare en son genre 
qu’est le reglement du Pere Druzbicki, provincial des Jesuites en 1630. Il im- 
posait aux intendants des terres appartenant aux colleges certaines directives 
pour adoucir les exigences que l’on avait communement a 1’egard des paysans. 
Ce reglement resta en vigueur jusqu’a la suppression de Lordre (voir Polski 
Sfomnik Biograficzny , V, Cracovie 1946, p. 403). 

Le professeur Stanislas Belch (p. 165-192) donne Ledition critique dun 
Memoire de Maitre Paul Wlodkowice, dit Paul Vladimiri, canoniste polonais, 
qui demande au Concile de Constance la condamnation de la Satire de Jean 
Falkenberg O. P. (1417). Notre editeur caracterise tres justement cette Satire 
comme un ” petit traite du genocide ” dirige contre la Pologne en guerre cons¬ 
tante avec les chevaliers teutoniques. Vingt pages d mtroduction en anglais 
resument la question, connue par ailleurs, et nous en donnent une bibliogra¬ 
phie exhaustive. 

Deux documents inedits, extraits par le Pere Elter S. I. des Archives ro- 
maines de la Compagnie de Jesus: 

Un Memoire sur le Prince Adam Czartoryski, destine au Pere Roothaan, General des je¬ 
suites, redige en avril 1842 par le comte Zamoyski. Ce dernier se considerait comme un ami 
du Pere General (cf. lettre citee en note p. 194), et lui demandait de faire justice aupres 
des autorites romaines de certaines calomnies r^pandues sur le compte du prince Adam. 
On peut voir, par cette demarche meme, 1’inanite de l’affirmation du dernier en date des 
historiens du prince, M. Handelsman, Adam Czartoryski (Varsovie 1949) qui attribue aux 
jesuites Tinitiative de la campagne contre lui. On pretait au chef de 1’emigration polonaise 
des visees ambitieuses sur 1’figlise, dont il se serait servi pour des fins politiques person- 
nelles aupres des populations catholiques de Pologne. Le P. Roothaan fit-il quelque chose ? 
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C’est tres probable, ear on n’ignore pas ses sentiments bienveillants a 1’egard de la Pologne, 
ou il inaugura sa vie de jesuite avant le retablissement de la Compagnie de Jesus dans 
Pensemble de la Chretiente. 

Le deuxieme document (p. 205-228) est une Notice sur Vaction de la Societe de Jesus 
sur la conversion de VOrient et notamment de la Russie, signee du Pere Gagarin, jesuite 
russe converti au siecle dernier. II n’a pas trait directement a Ia Pologne, mais s’occupe de 
tous les peuples slaves detaches de Rome. La Pologne y a cependant une place de premier 
plan, comme modele de politique religieuse a cette epoque et comme source de vocations 
missionnaires pour TOrient. Ce memoire n’etait pas destine a la publication: il est mal 
ecrit, fourmille de fautes et est reste inacheve, sans doute a la suite des attaques dont le 
Pere Gagarin fut 1’objet de Ia part d’un groupe de Polonais dans les colonnes de VUnioers, 
ou on le taxait d’oecumenisme avant la lettre, car ses idees ” unitaires ” etaient bien connues. 
Une premiere partie donne des principes generaux; la seconde traite des territoires slaves 
moins importants; la troisieine, qui ne fut pas ecrite, devait vraisemblablement trait er de 
la Russie. Le texte ne porte pas la signature de 1’auteur et, a premiere vue, on pourrait 
douter qu’il soit du Pere Gagarin. Mais le Pere Elter en demontre peremptoirement 1'au- 
thenticite (p. 206) et est heureux de souligner 1’hommage rendu a la Compagnie de Jesus 
en Pologne par un historien russe cite par le P. Gagarin (p. 211); ” Si la Pologne n’eut 
(sic) pas eu les Jesuites, toutes les pro vinces Petites Russiennes eussent et e englobees par 
la Russie sous Pierre le Grand Il est regrettable que notre editeur n’ait pas recherche 
le texte exact d’Ustrialow. Ce document n’a rien perdu de son actualite et meritait d’etre 
connu. 

Ce deuxieme tome, d*une presentation typographique parfaite et plus 
soignee que celle du premier, s’acheve par de nombreux extraits du journal 
personnel de Pierre Semenenko, organisateur et Superieur general, a travers 
de multiples tribulations, des resurrectionnistes (p. 229-465). C’est un document 
unique sur les relations entre Rome et la Pologne rayee de la carte politique 
de 1’Europe durant tout le xix e siecle. Les notes, surtout d’ordre historique, 
et sans doute le resume en fran$ais, sont du Pere Naruszewicz C. R.; le choix 
des textes, du Pere Elter S. I. 

Enfin, une liste des eglises catholiques de rite latin sur les territoires russes 
avant 1914, avec une carte hors texte, conclut ce volume, de tout point 
remarquable. 

Selon le rythme prevu, le Tome III devait sortir en 1956 a la veille de 
Noel. Il consacre deux etudes au pontificat du bienheureux pape Innocent XI; 
il donne un article de discussion sur les couronnements des rois polonais de 
la premiere dynastie, un autre sur le catholicisme des prenderes oeuvres de 
Mickiewicz, Pedition critique enfin, avec introduction, d’un memoire du cano- 
niste P. Wlodkowice adresse au concile de Constance, sur les droits des peu¬ 
ples paiens. Rien qui regarde directement Phistoire de la Compagnie de Jesus. 

Paris. J. M. Szymusiak S. I. 


Thomas Ohm O. S. B. Wichtige Daten der Missionsgeschichte. — Miinster West- 
falen (Aschendorff) 1956, 8°, 200 S. (= Veroffentlichungen des Instituts fur 
Missionswissenschaft, Heft 4). 

Das handliche, inhaltsreiche Handbuch, eine Art ” Missions-Plotz ”, unter 
Mitwirkung mehrerer Gelehrten zusammengestellt, erfiillt ein lang empfunde- 
nes Bediirfnis. In knapper, libersichtlicher Form, mit einem ausfiihrlichen Re- 
gister versehen, gibt es in zeitlicher Folge, nach grossen geographischen 
Gesichtspunkten geordnet, die Hauptdaten der katholischen, protestantischen 
und ostkirchlichen Missionsgeschichte nebst den wichtigsten Daten der diese 
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beeinfliessenden Weltgeschichte, alie vier durch verschiedene Schrifttypen 
kenntlich gemacht. Auch die Hauptdaten der Jesuitenmissionen sind hier 
zusammengestellt. 

Dass bei der Fiille der Daten und dem augenblicklichen Stand der Forschung da und 
dort Fehler mit unterliefen, die in einer zweiten Auflage leicht verbessert werden konnen, 
war nicht zu vermeiden. Bei den portugiesischen Namen herrscht zuweilen eine gewisse 
Unsicherheit. Wir mochten das Kalliana des Cosmas Indicopleustes mit Kalyan bei Bombay 
identifizieren, sowie die Simbabwe Ruinen vor 700 A. D. legen. Seite 119 ist vom goane- 
sischen Schisma die Rede; vielleicht wiirde man statt dessen besser vom sogenannten goane- 
sischen Schisma oder vom goanesischen Jurisdiktionsstreit sprechen. Die Franziskaner kamen 
erst 1543 nach Ceylon, Bonfer erst 1555 nach Birma, die Jesuiten schon 1563 nach Celebes. 
Dharmapala regierte seit 1551, das erste Buch druckten die Jesuiten 1556 in Goa, nicht in 
Cochin, beim Untergang der ” Madre de Deus ” war nur e i n Priester, ein Augustiner, an 
Bord, und Amboina wurde erst 1605 von den Hollandern erobert. 

Aber von diesen und ahnlichen kleinen Mangeln abgesehen ist dieser erste 
Wurf in ausgezeichneter Weise gelungen. 

Rom. G. SCHURHAMMER S. I. 


D. Joao de Castro. Cartas. Coligidas e anotadas por Elaine Sanceau. — 

Lisboa (Agencia Geral do Ultramar) 1954, 8°, 433 S. 

Mit dieser Ausgabe der Briefe D. Joao de Castros, die Marz 1955 erschien, 
sahen wir einen langgehegten Wunsch erfiillt. 1925 hatte A. Baiao in seiner 
Historia Quinhentista do Segundo Cereo de Dio 19, 1936 J. D. M. Ford in seiner 
Cronica de Dom Joao de Castro fiinf weitere derselben veroffentlicht, die 
iibrigen waren teils ungedruckt, teils waren sie zwischen 1816 und 1919 in 
verschiedenen, zum Teii nur schwer erreichbaren, Zeitschriften und mehrfach 
mit verderbtem oder verkiirztem Text erschienen, wie z. B. der grosse Brief 
vom 16. Dezember 1546, eine wertvolle Chronik des genannten Jahres, die in 
Sanceaus Text uber hundert Seiten fiillt (210-313). Die Ausgabe ist muster- 
giiltig, mit Angabe der Quellen und frtiheren Editionen, gutem historischem 
Kommentar und Index. Die 80 Briefe, so z. B. die vertraulichen an seinen 
Sohn Alvaro, werfen ein neues Licht auf den grossen Indiengouverneur, dem 
Franz Xaver im Tode beistand. Xaver ist es auch, der, zusammen mit drei 
anderen Geistlichen, den Brief unterschreibt, der den letzten Willen des ster- 
benden Statthalters enthalt, von uns bereits in unserer Ausgabe der Xaverius- 
briefe verijffentlicht. Eine Reihe von Briefen ist undatiert, so die Nummern 33 
54 58-64 68-69; sie entsprechen in unseren Zeitgenossischen Quellen (Leipzig 
1932) den Nummern 2477 3242 3547 2308 3403 3462 2677a 2311 2783 3408 und 
3552. Leider blieb dies Werk der Herausgeberin unbekannt und darum entgin- 
gen ihr auch einige wichtige Brieffragmente, die sich im Nachlass des P. G. P. 
Maffei im romischen Archiv der Gesellschaft Jesu befinden, so unsere Num¬ 
mern 1773 2600 2601 3565 3566 und 3943, der letzte Brief, den Castro seinem 
Konig schrieb. 


Rom. 


G. SCHURHAMMER S. I. 



136 


OPERUM IUDICIA 


John Correia-Afonso S. I. Jesuit Letters and Indian History. A Study of the 

Nature and Development of the Jesuit Letters from India (1542-1773) and 

of Their Value for Indian Historiography. With a Preface by Georg Schur^ 

hammer S. I. — Bombay (Indian Historical Research Institute) 1955, 8°, 

xxxix-193 S., 5 Abb., 1 Karte. 

Einen wertvollen Beitrag zur Korrespondenz der Jesuiten im Zusammenhang 
mit der Geschichte Indiens liefert uns J. Correia-Afonso im vorliegenden Buch, 
das an geeigneter Stelle und in wlirdiger Ausstattung herauskam. Der junge 
Verfasser behandelt den umfangreichen Stoff in 13 Kapiteln, denen er ais 14. 
eine Zusammenfassung der erorteten Fragen und Ergebnisse folgen liisst. 

Da er fiir einen weiteren Leserkreis schreibt, gibt er sich Miihe, diesen in die Eigenart 
des Briefverkehrs der Gesellschaft Jesu von Ignatius’ Zeiten an einzufiihren (S. 1-8). Aus 
dem gleichen Bestreben heraus gibt er einen Einblick in die moderne Geschichtsschreibung 
seit Ranke. Die Organisation der Korrespondenz in Indien, von Xaver begonnen und 
besonders von Valignano weitergefiihrt, wird in den versehiedenen Formen aufgezeigt. Das 
”Materielle” der Briefe sowie Inhalt, Beforderungsmoglichkeiten und -Schwierigkeiten 
erfahrt man im 3. Kapitel, wahrend das folgende die zahlreiehen Drucke der Schreiben in 
Europa (seit 1545) behandelt. Im 5. Kapitel wird der geographische Raum Indiens nach 
Zeit und Lage abgetastet, mit einer ad hoc angefertigten Karte (S. 55). Kapitel 7-8 befassen 
sich mit den Litterae Annuae aus Indien (seit 1552), mit ihren bedeutenderen Verfassern 
und dem relativen Wert dieser offiziellen Korrespondenz. Insbesondere wird der Briefbe- 
stand uber Akbar und die Mogulkaiser kritisch gesichtet. Das 9. Kapitel bringt das Ergebnis 
dieser Untersuchung, das in abgewogenem Urteil die Bedeutung der Briefe fiir die indi- 
sche Geschichte betont, ohne die Mangel zu verschweigen. Im 10. Kaptel erfahrt man die 
Wirkung der Sendschreiben in den versehiedenen Landern Europas und in Brasilien, wie 
auch ihren Einfluss auf die vielen Werke, die die indische Missionsgeschichte behandeln, die 
wegen ihres synthetischen Charakters bekannter sind ais die zuverlassigeren Quellen, auf 
denen sie beruhen. Hier hatten Teixeira und Lucena etwas ausfiihrlicher behandelt werden 
diirfen. Wie schon friiher, so zeigt Verfasser auch hier ein kritisches Urteil Uber die Darstel- 
lungen der Barockzeit. Im 12. Kapitel erfahrt der Leser Naheres uber das Drum und Dran 
der Briefe u. Orte der Aufbewahrung (Goa, Lissabon, Rom usw.). Hier ware am Platz gewe- 
sen, auf das furchtbare Erdbeben von Lissabon 1755 hinzuweisen, bei dem viele wertvolle 
Dokumente (z. B. die der Casa da India) zugrunde gingen. Das Vatikanische Geheimarchiv 
scheint noch wenig erforscht zu sein, soweit Indien in Frage ist. Nutzlich ware auch ein 
Wort uber verschiedene Moralcodices gewesen, die von Missionaren Indiens verfasst wur- 
den und z. B. in Lissabon (Torre do Tombo) so gut wie unbeachtet liegen; sie bieten z. T. 
recht wertvolle Einblicke ins indische Leben und sind deswegen auch fur die Geschichte 
wertvoll. Im 13. Kapitel gibt der Autor einen summarischen Einblick in die Jesuitenkor- 
respondenz aus Canada, Sudamerika, Abessinien, China, Japan und Zentralasien, und weist 
anhand von Urteilen hervorragender Forscher ihre Bedeutung fur die allgemeine Geschichte 
nach und unterstutzt dadurch eindrucksvoll sein Hauptanliegen. Aus den Anhangen sei 
besonders Appendix B (Liste der hauptsachlichsten Beitrage des P. H. Hosten S. I. fur die 
Geschichte der Jesuiten Indiens) und Appendix D (Versuch einer vollstiindigen Liste der 
Ausgaben der indischen Jesuitenbriefe 1542-1773) erwahnt. 

Die Monographie verrat eine bedeutende Kenntnis des behandelten Stoffes 
und ein ruhiges Urteil, das sich weder durch ubermassiges Lob mancher Freunde 
noch durch die Norgelsucht der Feinde beeindrucken lasst. Der europaische 
Leser wird dem Verfasser auch zu besonderm Dank verpflichtet sein fur die 
zahlreiche Hinweise auf die einschlagige indische Literatur, die im Westen 
weniger zuganglich oder bekannt ist. 


Rom. 


J. Wicki S. I. 
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Carlos Merc£s de Melo S. I. The Recruitment and Formation of the Native 
Clergy in India (16th-19th Centurij). An Historico-Canonical Study. — Lisboa 
(Agencia Geral do Ultramar) 1955, 8°, xxxi-359. 


Das vorliegende Buch ist die Frucht einer Doktordissertation im Kirchen- 
recht an der Gregoriana. Es zeigt uns die vielgestaltigen Bemiihungen um die 
Heranbildung eines bodenstiindigen, einheimischen Klerus des lateinischen Ri¬ 
tus in Indien vom Beginn des 16. Jahrhunderts bis Ende des 19., ais durch die 
Errichtung der Hierarchie (1886) und die Griindung des Zentralseminars (1893) 
ein gewisser Hohepunkt und Abschluss erreicht war. P. Melo, Inder aus Goa 
und zukiinftiger Professor am Zentralseminar in Poona, vermittelt uns zunachst 
in einer langeren Einleitung einen Ueberblick liber die Entwicklung der katho- 
lischen Kirche in Indien (3-61), um dann in zwei Hauptteilen das eigentliche 
Thema seiner Studie zu behandeln, namlich die Heranbildung des indischen 
Klerus unter dem portugiesischen Padroado und der romischen Propaganda. 
Im Padroadoraum bilden die Leitung von einheimischen Seminarien durch 
die Jesuiten (Paulskolleg in Goa, 65-109) und Franziskaner (Cranganore, Reis 
Magos), die Bestimmungen des bkumenischen Konzils von Trient und der sechs 
goanesischen Provinzialkonzilien (fiinf in der Zeit von 1567 bis 1607, das sechste 
1894-95) Marksteine der Entwicklung. Erst nacli der Ausweisung der Jesuiten 
kam 1762 das erste Dibzesanseminar zustande, das im ehemaligen Kolleg des 
vertriebenen Ordens in Rachol errichtet wurde und seit Ende des 19. Jahr¬ 
hunderts einen erfreulichen Stand aufweist. 

Durch die 1622 entstandene Propaganda beeinflusste ein neues wichtiges 
Element die Frage des einheimischen Klerus in Indien, das z. T. befruchtend, 
z. T. auch beunruhigend wirkte. Portugal, dessen Einfluss und Bedeutung seit 
dem Beginn des 17. Jahrhunderts stets zuriickgiiig und durch die Ereignisse 
von 1640 auf kirchlichem Gebiet jahrzehntelang gehemmt war, konnte weder 
das notige Missionspersonal noch ausreichende finanzielle Mittel zur Verfiigung 
stellen. Die Propaganda suchte durch die Ernennung von Apostolischen Vi- 
karen fur die Cebiete, wo Portugal seine Macht nicht geltend maclien konnte, 
das Padroado zu umgehen, was zu schweren Zerwlirfnissen fiihrte, zumal sie 
anfangs in der Wahl der einheimischen Vikare nicht gliicklich war. Immerhin 
vertrat sie in der Betonung eines indischen Klerus, dem auch die hoheren 
Kirchenamter offen stehen solite, ein durchaus richtiges Prinzip. Zahlenmassig 
und finanziell konnte sicli die romische Institution jedoch erst seit dem 19. 
Jahrhundert starker auswirken. Von Bedeutung fur die Heranbildung eines ein¬ 
heimischen Klerus waren das Dekret Urbans VIII. von 1630, ein Reskript der 
Propaganda von 1663, die Synode von Pondicherry und ihre Approbierung 
(1844-1845), die apostolische Visitation der kirchlichen Distrikte 1859-1862 so- 
wie die indischen Provinzialkonzilien von 1893-1894. Der Verfasser untersucht 
kritisch die verschiedenen Erlasse, priift die Frage, ob der Welt- oder Or- 
densklerus vorzuziehen sei und behandelt schliesslich das fiir Indien so wich- 
tige Problem der Kaste fiir den Priesternachwuchs. In sachlicher, quellenmas- 
sig fundierter Ausfiihrung (besonders viel wurden die Archive des Generalats 
S. I. und der Propaganda ausgebeutet) behandelt er den umfangreichen Stoff 
im Bestreben, die einzelnen Periodeu und Institutionen mbglichst objektiv zu 
beurteilen. 


Rom. 


J. Wicki S. I. 
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D. Ferroli S. I. The Jesuits in Mysore. — Kozhikode (Xavier Press) [1955], 8°, 

vi-238 S., 2 Karten. 

Die indische Missionsgeschichte der portugiesischen Ara ist stellenweise 
noch recht mangelhaft erforscht. Es ist Ferrolis Verdienst, die wechselnden 
Geschicke der alten Jesuitenmission von Mysore (begriindet 1648 vom Italiener 
Leonardo Cinnami) bis zu ihrem Erloschen (um 1800) hauptsachlich auf Grund 
der noch erhaltenen Litterae annuae dargestellt zu haben. Der Stoff ist nach 
hervorstechenden Merkmalen auf 13 Kapitel verteilt, denen jeweils ausfiihrliche 
Summarien vorangestellt werden. Eine Karte erleichtert das Auffinden der 
Ortscliaften. Die bedeutenderen Missioniire (Cinnami, der Martyrer Manuel da 
Cunha, Pavone, Liccheta), die wichtigeren Ereignisse (viele Kriege, die Einfalle 
der Marathas, der Ritenstreit, die Yerfolgung unter Sultan Tippu, die Aufhe- 
bung der Gesellschaft Jesu und ihre Folgen fur die Mission), das opfervolle 
Leben der Missionare und der Glaubigen, Abfalle und Wiederaussohnung von 
Apostaten usw. werden dem Leser in bunter Folge vorgefiihrt. Mit Interesse 
verfolgt man die Ausfiihrungen iiber den bekannten Abbe Dubois. Leider ist 
die Zeitgeschichte (Heranziehung aussermissionarischer Quellen) etwas zu kurz 
gekommen. Man vermisst ofter nahere Angaben iiber Standort und Qualitat 
der Manuskripte; oder zweifelt zuweilen auch an der Richtigkeit einiger 
Eigennamen (Aranjo solite wohl Araujo sein). Eine zuverlassige kritische 
Ausgabe der Texte hiitte dem Bearbeiter gewiss gute Dienste geleistet. Auch 
fehlen dem Buch Register fur Personen, Orte und Sachgebiete. Trotz dieser 
Mangel bereichert das Werk wegen der Heranziehung von so gut wie unbe- 
kannten oder verschollenen Quellen die altere Missionsgeschichte Indiens. 

Rom. J. Wicki S. I. 


John W. Hall. Japanese History: A Guide to Japanese Reference and Research 

Materials. — Ann Harbor (University of Michigan Press) 1954, 4°, xi-165 S. 

(= Center for Japanese Studies, Bibliographical Series, Number 4). 

Wenige Abendliinder diirften eine Ahnung von der unglaublichen Fiille der 
historischen Literatur in japanischer Sprache haben; ziihlt doch allein der 
1927-1930 erschienene Katalog der geographisch-historischen lokalen Monogra- 
phien der Sammlung des Verfassers Takagi Toshita an 2000 Nummern (n. 135). 
Hier bietet uns Hali einen iibersichtlichen, zuverliissigen, unentbehrlichen 
Fiihrer. Eine Auswahl war nbtig. Der Yerfasser behandelt darum vor allem 
die altere Zeit (vor 1868), die allgemeineren und die neueren Werke, zumal 
die alteren in den vorhandenen Bibliographien leicht zu finden seien. Das 
erkliirt, warum wir bei Hali die von Steichen (Les Daimyo Chretiens 1904, S. 
viii-ix) und von uns (Der hl. Franz Xaoer in Japan 1947) beniitzte japanische 
Literatur fehlt. Auch so umfasst der Guide noch 1551 Titel, die in sino-japa- 
nischer Schrift, Umschrift und Lbersetzung mit kritischen Noten und orientie- 
renden Einfiihrungen zu jedem Abschnitt gegeben werden. 

Den Historiker, der sich init der Portugiesenzeit und der japanischen Jesuitenmission 
von 1549-1640 beschaftigt, diirften unter anderem folgende Nummern interessieren : 1) Bi¬ 
bliographien : Christliche und antichristliche Literatur (n. 180, zu erganzen durch die Biblio¬ 
graphien von Laures und Streit). 2) Nachschlagemerke: das beste Werk iiber japanische 
Zeitrechnung die Chronological Tables von Tsuchihashi SI, Tokyo 1952 (n. 342); neben 
den Enzyklopadien der Shintoisten und Buddhisten (nn. 307-326) vermissen wir die katho- 
lische, das Katorikku Daijiten, Tokyo 1940 ff. (erschienen 4 Bande : A-Maria). 3) Quellen - 
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sammlungen: das Dai Nikon shiryd (n. 382. Es fehlen z. B. noch die Quellen der Jahre 1519- 
1567), da Ikoku sosho (n. 446, beginnt mit den Jesuiten ; vgl. auch nn. 448 451). Wir vermissten 
hier z. B. Anesaki Masaharu, Kirishitan Shukyo Bungaku, Tokyo 1932, 4) Zeitschriften: Hier 
hatte man vielleicht auch das Boletim da Sociedade Luso-Japonesa, Toquio 1929 ff. nennen 
konnen, dessen Beitrage meist in japanischer Sprache erschienen.^ 5) Darstellungen: wir 
verweisen hier vor allem auf die Werke uber Kagoshima (n. 766), Osaka (nn. 767 772-773), 
Kydto (nn. 768-769), Nagasaki (n. 770), Sakai (n. 774), Yamaguchi (n. 780), die Christen- 
und Portugiesenzeit (nn. 909-942 1399-1403). Wichtig fiir den Historiker sind natiirlich auch 
das grosse Ortslexikon Dai Nihon chimei jiten, Tokyo 1922-1923, 6 Bde. (n. 274) und der 
Historische Atlas Dai Nihon dokushi chizu, Tokyo 1939 mit seinen 66 Karten (n. 275). 

Rom. G. SCHURHAMMER S. I. 


Documentagao para a Historia das Missoes do Padroado Portugues do Oriente, 
coligida e anotada por Artur Basilio de SA. Insulindia, 1° vol. (1506- 
1549), Lisboa (Agencia Geral do Ultramar) 1954, 8°, xxix-654 S. - 2° vol. 
(1550-1562), ebd. 1955, xxxi-657 S. - 3° vol. (1563-1567), ebd. 1955, xxxix- 
554 S. 

Nach den Quellenveroffentlichungen der Agencia Geral do Ultramar iiber 
Indien durch Dr. A. da Silva Rego und Westafrika durch Antonio Brasio 
C. S. Sp. ist nun auch Indonesien an die Reihe gekommen. In zwei Jahren 
konnte Artur de Sa, der zur Mission in Portugiesisch-Timor gehorte und des- 
wegen mit dem geographischen, sprachlichen und ethnographischen Raum ver- 
traut ist, drei umfangreiche Bande herausbringen, die sich methodisch und 
teclinisch an die friiheren der Documentagao harmonisch anschliessen. Lo- 
benswert ist die Einfiihrung von liingeren Summarien, die jeweils den Briefen 
vorausgestellt werden, ferner wurden den Banden Glossarien angefiigt, die vor 
allem orientalische und malaiische Worter erkliiren, und schliesslich findet 
der Leser im 3. Band auch einige passende Illustrationen zu den gebotenen 
Texten. Noch fehlen jedoch geographische Karten, die um so notwendiger 
sind, je weniger vielen Beniitzern die ausgedehnte Inseltwelt bekannt ist. 

Der erste Band mit seinen 87 Nummern umspannt die Zeit von 1506 bis 1549; er 
zeigt uns die Einfiihrung des Christentums in diesen fernen Inseln, \vo der Islam schon 
Wurzel gcfasst hatte und der Glaubensverbreitung grossere Hindernisse bereitete ais das 
Heidentum; weiter erfahren wir von den schwierigen politischen Verhaltnissen der Insel- 
welt, wo einheimische Fiirsten, und spanische und portugiesische Interessen miteinander ini 
Kampf standen. Manche Dokiunente dieser Periode wurden schon in den C artas Albuquer- 
ques, in Epistolae S. Francisci Xaverii, Documenta Indica und in Silva Regos Documenta^uo 
veroffentlicht. Von 1545 an sind Xaver, seine Mitarbeiter und Nachfolger die fiihrenden 
Missionare des Archipels und ihre Korrespondenz nimmt dank der in Lissabon erhaltenen 
Abschriften, die fiir die Jesuitenkollegien in Lissabon selber, Evora und Coinibra gemacht 
wurden, einen sehr breiten Raum ein, vor allem ini 2. Band. Diese Briefe, die fiir das 
Vorlesen im Speisesaal bestimmt waren, sind zwar eine walire, aber nicht allseitige Ge- 
schichtsquelle (s. Bd. II, S. xiu-xv). Im gleichen 2. Band finden sich auch lange Ausziige 
aus Sebastiao Gon^alves’ Historia da Companhia na India iiber die Mission auf den Mo- 
lukken (S. 448-608), leider das meiste nach dem schlechtesten erhaltenen Text. Der dritte 
Band bringt nebst den Missionsberichten zwei Rezensionen (von 1561 und 1569) der sehr 
geschiitzten Informaeao sobre as Molucas des Gabriel Rebelo. Mehr noch ais bei einigen 
andern Dokumenten stellt sich hier die Frage, ob die Documenta^ao des Padroado der 
richtige Ort der Veroffenthchung ist oder ob nicht vielmehr fiir ahnliche Dokumente das 
neugegriindetc Centro de Estudos Historicos Ultramarinos. 

Im allgemeinen ist die Einfiihrung in die Texte, soweit sie die Beschrei- 
bung der Hss. betrifft, geniigend (leider sind manche Dokumente schon derart 
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zerfallen, dass man sie schon langst hatte herausgeben miissen); die Anmer- 
kungen sind eher sparlich und diirftig. Aueh hatten Werke, wie Schurhammers 
Quellen und Streits Bibliotheca Missionum ofters gute Dienste leisten konnen, 
wenn man sie herangezogen hatte. Ais Quellenwerk fiir die katholische Mis- 
sion in Indonesien im 16 . Jahrhundert ist Sas Veroffentlichung bisher die um- 
fangreichste und erfiillt heute eine besondere Aufgabe, da weiten Kreisen, 
besonders Asiens, Sinn und Bedeutung der Vergangenheit bewusst oder unbe- 
wusst entschwunden ist (siehe auch Bd. I, S. x.). 

Rom. J. Wicki S. I. 


Historia de America y de los pueblos americanos, dirigida por Antonio Balles- 

teros y Beretta. Tomos VI, VII, XXVI y XXVII. — Barcelona (Salvat 

Editores) 1952-1956. 

La presente obra, iniciada bajo la direccion dei prof. Ballesteros Beretta 
y continuada por su hijo el prof. Ballesteros Gaibrois, se ha enriquecido con 
cinco nuevos volumenes, despues de los nueve ya resenados en AHSI 19 
(1950) 277-279. Como dei vol. XVI, La Jglesia y los eclesiisticos espaiioles en la 
empresa de Indias , no ha publicado el prof. Ybot Leon mas que la primera 
parte, reservamos su recension para el momento en que aparezca la segunda. 
Habiendo ya precisado, en el lugar referido, el caracter de esa Historia de 
America , bastara senalar aqui que la ilustracion grafica, extraordinariamente 
rica, es a veces de valor muy desigual: al lado de aportaciones cartograficas, 
geograficas, etnologicas, iconograficas, bibliograficas y documentales de primer 
orden, aparecen convencionales obras de ” pintura historica ” y mas conven- 
cionales aiin ” supuestos retratos ”, que nada tienen que ver con la verdadera 
historia. En todas las ilustraciones, pero mas en aquellas primeras —unicas 
que interesan al historiador— se echa de menos la ubicacion de los originales, 
y muchas veces la senalacion de sus mismos autores. 

Los tomos VI y VII se refieren a epocas anteriores al periodo que co- 
mienza a interesar a una revista tan especializada como AHSI. 

Aquel, obra dei prof. Amando Melon y Ruiz de Gordejuela, estudia Los primeros 
tiempos de la colonizacion, Cuba y las Antillas, Magalia nes y la primera vuelia al mundo 
(1952, xn-748 p., 448 grabados, 17 laminas); obra de un consumado especialisla en la 
historia de la geografia, ofrece un buen resumen dei estado aclual de las investigaciones 
—y aun de las polemicas— sobre tan apasionantes ternas, pero se separa de todos los 
demas volumenes no dando la menor referencia bibliografica: tal diversidad de criterios 
en los varios tomos de una misma obra no nos parece justificable, tanto mas que ella se 
planeo a la vez como una obra de alta divulgaeion y de sintesis dei estado actual de los 
conocimientos historicos sobre America, en orden a ulteriores avances, y para ellos la 
bibliografia, al menos la mas esencial y aquilatada, es imprescindible. 

El tomo VII, Descubrimiento y conquista de Mexico, hasta la ereaeion dei virreinato de 
Nueva Espaiia (1954, xn-448 p., 347 grabados, 3 laminas), ofrece otra anomalia aun mas 
grave: don Antonio Ballesteros antepone una seria ” introduccion sobre las fuentes ” (p. 
1-57), y luego don Angel de Altolaguirre y Duvale emprende la relacion de la historia 
prescindiendo de la mayor parte de las fuentes senaladas por su colaborador. 

Los otros dos volumenes interesan ya de lleno a la historia de la Com- 
pania de Jesus en America. Son los dos ultimos de toda la Historia de America , 
y estan dedicados a los mayores paises americanos de lengua no espanola : 
Brasil, Estados Unidos y Canada. 
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La historia dei Brasil (t. XXVI, 1956, xii-734 p., 428 grabados, 2 laminas) 
se la han repartido Jaime Cortesao (De los comienzos a 1799, p. 1-540) y 
Pedro Calmon (De 1800 a nuestros dias, p. 541-734). EI primero de ambos 
historiadores comienza insistiendo en la teorfa dei descubrimiento precolom- 
bino de America, concretamente dei Brasil, por los portugueses, segun habia 
ya expuesto en el tomo III de esta misma Historia. En su exposicion dei de- 
senvolvimiento historico dei Brasil trata por extenso de la participacion de 
los jesuitas. 

Por una parte, ve en el Gobierno general instaurado por don Juan III y en la Com- 
pania ” dos instituciones dei Estado ” (p. 380), y poco mas, ni admite —tal vez con ra- 
zon— la simplista distincion de otros historiadores entre los jesuitas y los colonos. Por 
otra, ensalza ” la 6poca heroica de los jesuitas en el Brasil ” (p. 384-399) y su contraste con 
otros europeos alii establecidos. Admira la accion de Nobrega y de Anchieta, pero los acusa 
de oportunismo, de esclavismo, de mezquindad en relacion con Joao Ramalho y con otros 
portugueses, de intoleranda religiosa: ” estos apostoles se encontraban bien lejos dei huma- 
nitarismo y dei liberalisino dei siglo xix que abolio la esclavitud y proclamo los derechos 
de la concienda ” (p. 388). Claro esta que ese criterio comparativo entre el siglo xvi y el 
xix no es muy critico, desde el punto de vista puramente historico. Aceptamos que las 
fuentes jesuiticas, como todas, se han de recibir con critica, y que hay que rechazar la historia 
apolog6tica, que no es historia; pero deseariamos ver el mismo criterio humanitario y liberal 
en la valoracion historica de los bandeirantes paulistas (p. 469-478) y en la de los jesuitas 
dei Maranhao (p. 478-492). Es este uno de los volumenes donde la ilustracion grafica inutil 
se reduce a un minimum. En cambio, el traductor ha cometido errores, para cuya subsana- 
cion hay que reconstruir hipoteticamente el original portugu6s; ni comprendemos como se 
hayan escapado tantas incorrecciones en la transcripcion de textos portugueses, ni mucho 
menos como una obra de tal categoria se haya impreso substituyendo leis tildes por acen- 
tos circunflejos, entorpeciendo asi la lectura de tantos pasajes en lengua portuguesa. 

En el volumen XXVII (1956, xn-775 p., 403 grabados, 3 laminas) Henry 
William Elson teje Ia historia de los Estados Unidos de America (p. 1-713), y 
Antonio Pardo Riquelme, mucho mas sucintamente, la dei Canada (p. 715-775). 
En aquella, si no es la alusion a la instauracion de la jerarquia catolica en 
1790 con la consagracion de John Carroll, antiguo jesuita, como obispo de 
Baltimore (p. 275), los descubrimientos de Marquette en el Mississipi (p. 84-85) 
estan mas bien vinculados a la historia de las misiones francesas dei Canada, 
a las que Pardo dedica algunas rapidas paginas (732 ss.), encuadrandolas en 
la historia general de la Nueva Francia. 

Habiendo ya llegado esa magna empresa editorial a la mitad de su reco- 
rrido, podemos esperar que la segunda mitad se realizara en un espacio aun 
menor de tiempo, en beneficio de los historiadores y de cuantos se interesan 
por el pasado de un mundo que fija los ojos en el futuro. 

Roma. M. Batllori S. I. 


Diego Angulo Iniguez. Historia dei arte hispanoamericano. Tomo I. Los capi- 
tulos once a diecisiete por Enrique Marco Dorta. - Tomo II. Los capitu- 
los iii-vi, ix y xii por E. Marco Dorta. El capitulo vn por Mario J. Bu- 
schiazzo. - Tomo III. Los capitulos iv a xii por E. Marco Dorta. Los 
capitulos xm a xviii por M. J. Buschiazzo. — Barcelona (Salvat Editores) 
1945, 1950, 1956, 4°; xvi-715 p., 831 figs., 20 lams.; xvi-931 p., 835 figs., 
43 lams.; XVI-848 p., 778 figs., 7 lams. 

Cuando en 1945 los profesores Angulo Iniguez, de la Universidad de Ma- 
drid, y Marco Dorta, de la de Sevilla, iniciaban la publicacion de esta obra, 
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se sintieron obligados a exponer a los lectores, en las mismas paginas limi¬ 
nares, las serias dificultades de tal empresa. No se trataba de las dificultades 
que toda obra de conjunto presenta —abundancia de bibliografia y de fuentes ; 
originalidad, consiguientemente, en peligro—, sino de todo lo contrario, o casi: 
contraste entre una materia prima riquisima —las obras de arte diseminadas a 
voleo desde California hasta las Pampas— y una bibliografia mas bien escasa, 
que obligaba a convertir muchos capftulos en estudios monograficos de inves- 
tigacion (I, p. vn). 

EI arte prehispanico tiene aqui un valor mas bien introductorio, como 
fuente de los diversos elementos indigenas que hasta muy entrado el siglo 
xviii iran modificando, informando y moldeando el arte hispanoamericano, di- 
ferenciandolo profundamente de sus formas primigenias importadas de Europa. 

Una vision general, ya desde los principios, de ese caracteristico influjo 
indigena, hubiera, sin duda, orientado a los lectores, que dei mismo modo 
echaran de menos capitulos de conjunto sobre la superposicion y refundicion 
de aquellos elementos precolombinos con las formas mudejares, renacentistas, 
manieristas y barrocas que artistas espanoles y portugueses en primer lugar, 
italianos, alemanes y fiamencos en menor escala, fueron trasvasando al Nuevo 
Mundo desde los primeros dias de la conquista. 

Pero los autores, bajo el peso tal vez de las dificultades antes apuntadas, 
han preferido seguir un metodo mas bien descriptivo que constructivo, dan- 
donos asi mas una obra de conjunto que una obra de sintesis. Con ello siente 
el lector que la seguridad cientifica de esta historia le compensa dei trabajo 
de irse el mismo elaborando su propia vision sintetica —tanto mas que nin- 
guno de los voliimenes lleva subtitulos generales que le orienten. 

Por azar se entera, en el cuerpo dei cap. i, que el tomo I esta ” consa- 
grado a la arquitectura colonial dei siglo xvi ” (I, p. 1), si bien luego advierte, 
tambien por acaso, que la arquitectura dei xvi en Guatemala y Brasil se 
estudia en el tomo II* y la de Chile en el III; y que la escultura se expone 
junto con la arquitectura, aparte dei arte dei pincel. Se senalan si los capi¬ 
tulos que escribe cada uno de los colaboradores, pero en parte alguna se 
explica como Angulo se ha reservado la America septentrional, Buschiazzo 
las regiones platenses, Chile y Brasil, y Marco Dorta el resto de la America 
dei Sur, ni por que convincentes razones se ha distribuido asi toda la materia. 

El florecimiento de las casas e iglesias de la Compania en Hispanoamerica 
durante los siglos xvn y xvm fue sin duda la causa principal de la casi total 
desaparicion —fuera dei Brasil— de los monumentos jesuiticos dei xvi, si no 
son ya algunos elementos aprovechados luego en reajustes posteriores —como 
el alfarje mudejar de la Profesa de Mexico (I, p. 311-312 y fig. 418)— o bien 
obras de principios dei xvn construidas en tardio estilo renacentista, como la 
fachada de San Juan de Juli (I, p. 647 y fig. 774) o el patio dei Colegio de 
Tunja (I, p. 570 y fig. 706) —de no tratarse de un patio anterior, utilizado 
luego como claustro al construirse el Colegio de la Compania. En el nordeste 
dei Brasil, en cambio, las iglesias y colegios edificados por el hermano Fran- 
cisco Dias desde los ultimos decenios dei siglo xvi, si bien barroquizados 
luego en la parte ornamental, constituyen el conjunto jesuitico mas interesante 
de todo el quinientos. 

Su interes no se limita al siglo xvi, sino que propone ya, muy prematu- 
ramente, en el Brasil un problema que los jesuitas de la America espanola 
sentiran plenamente en el xvn: el mismo problema que habia surgido en 
Europa en vida aun de san Ignacio —«Jhay que construir las iglesias y colegios 
de la Compania segun un estilo propio, o segun el corriente en cada region, 
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o hay que adaptar a este las exigencias de aquel ?—, pero agravado por la 
circunstancia de no tener todavia la America espanola un estilo definido, y 
de contribuir a la formacion dei mismo no solo arquitectos y artesanos espa- 
noles, sino tambien de otros paises europeos amigos de la casa de Austria, y 
de los pueblos de raiz americana. No podemos exigir a una Historia mas 
general la planteacion siquiera dei problema, pero ella nos ofrece generosa- 
mente los elementos basicos para sugerir a otros una investigacion de con- 
junto, que tampoco puede entrar en una simple recension. 

Se hizo ya en esta revista (t. 20, 1951, p. 365 n. 74) el recuento de los 
capitulos y apartados dedicados al arte jesuitico en el tomo II, que com- 
prende, en general, la pintura de los siglos xvi y xvn y la arquitectura y 
escultura dei xvn en toda America, mas la arquitectura mexicana dei xviii : 
recordemos el manierismo de J. B. Coluccini en el Nuevo Reino, la magnifi- 
cencia dei barroco en Quito, Peru y Brasil, y la floracion incontenible de 
iglesias y colegios en Nueva Espana. Casi todo el tomo III, ultimo aparecido 
hasta ahora, se ha consagrado a la arquitectura setecentista de la America 
Central y meridional. 


Concretandonos a la Compania de Jesus, son de notar particularmente las paginas 
que recuerdan la evocacion landivariana de Guatemala la Antigua (p. 12) y sobre todo 
las que estudian el colegio (p. 107-110, figs. 109-112) y la iglesia (p. 125-130, figs. 123-126) 
de La Habana, tan finamente barrocos, y los templos vignolescos de Cartagena (p. 236- 
238, fig. 259) —” uno de los monumentos mas importantes de la arquitectura colombiana 
dei siglo xviii ”— y de Popayan (p. 245-246, fig. 267), obra esta ultima dei H. Simon 
Schenherr; y el retablo, ya barroquizante, de San Ignacio de Bogota (p. 262-263, fig. 283), 
debido al H. Luisinch (1635-40). ” La obra maestra que la arquitectura dei siglo xviii dejo 
en Quito es la fachada de la iglesia de la Compania ” (p. 278-284, lam. i y fig. 299), 
” obra de un arte puramente europeo ”, como labrada por el aleman P. Leonardo Deubler 
y por el italiano H. Venancio Gandolfi, e inspirada en el Gesii y en San Ignacio de Roma 
y en los tratados dei H. Pozzo. Al mismo siglo pertenecen —fuera de otras constructiones 
jesuiticas de la antigua Presidencia de Quito— las tallas y retablos de la misma iglesia 
quitena (p. 301-302, 309-310, y figs. 295, 311, 312, 320), en los que trabajaron los HH. 
Jorge Winterer y Bartolome Ferrer, discipulos lejanos dei H. Pozzo. 

El barroco peruano, como casi todo el de Hispanoamerica, es mas bien ornamental 
que arquitectonico, pues siguen prevaleciendo las plantas y alzados rectilineos dei renaci- 
miento y dei manierismo prebarrocos. Una excepcion es, en Lima, la bella iglesia jesuitica dei 
Corazon de Jesus o de los Huerfanos (1753-60) (p. 328-330), de planta eliptica (figs. 331-333) 
y sobria portada barroca (fig. 354), muy semejante a la de la vecina iglesia de San Carlos 
(p. 349, fig. 353). De estilo limeno, aunque provinciano, son los templos que edifico la 
Compania en Huaura (p. 362, fig. 370) —con su bella fachada de cornisa mixtilinea—, 
y en Pisco (p. 367-370, figs. 376-377) —con el adjunto colegio (fig. 378)—, los dos de Nazca— 
San Jose (1740-44) (p. 370-373, fig. 379) y San Javier (p. 374, figs. 380-382)— y los otros, 
mas modestos aun y mas provincianos, pero igualmente interesantes, de las haciendas dei 
valle de Chincha (p. 375-378): San Jose (fig. 383), el Carmen (fig. 384), San Regis (fig. 385). 

En la region andina las obras jesuiticas mas notables dei siglo xviii son el claustro dei 
Colegio arequipeno, fechado en 1738 (p. 416-418, figs. 418-419), y los ultimos elementos 
arquitectonicos de San Juan de Juli: crucero y portadas laterales (p. 440-445, figs. 443-446). 
En el Alto Peru (hoy Bolivia), la esbelta portada y espadana de la Compania en Potosi 
(p. 505-506, figs. 500-501), obra de Sebasti&n de la Cruz. 

Entre las esculturas mas representativas dei arte barroco hispanoamericano dei xvn y 
xviii, citanse los retablos cuzquenos de la Compania (p. 545-547, figs. 533-534; y vease 
tambien el de san Javier en San Pedro, p. 549-550, fig. 536) y el limeno de San Carlos 
(p. 562-563, fig. 548), claramente infiuido por el caracteristico estilo de Jose de Churriguera, 
con su decoracion de atlantes. Notables el pulpito de Huamanga (hoy Ayacucho) (p. 580, 
fig. 565), y el de San Carlos en Lima (p. 581-582, fig. 568). 

A pesar de haber desaparecido en un incendio el ano 1863, se estudia copiosamente 
el templo de Santiago de Chile (p. 594-598, figs. 579-580), construido en el siglo xvn por 
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los jesuitas Francisco y Gonzalo Ferreyra bajo la inspiracion inmediata de San Pedro de 
Lima, y decorado en el xvm por hermanos coadjutores de origen germanico. 

En las regiones dei Piata, el bohemio Juan Kraus S. I. adapto y barroquizo el modelo 
dei Gesu en el templo porteno de San Jgnacio (p. 613-615, figs. 593-594); pero fueron 
principalmente los hermanos italianos Andres Blanqui (Bianchi) y Juan Bautista Primoli 
los que dieron a toda la arquitectura rioplatense dei setecientos —con excepcion de las 
reducciones, que tuvieron su estilo y su funcionalismo propios— ese tono de clasicismo 
(cf. fig. 595), que la distingue dei resto de Hispanoamerica: recuerdense sobre todo el 
Pilar (p. 615-616, figs. 594 y 596), la Merced (p. 616), San Francisco (p. 616-617), las Cata- 
linas (p. 617-618, fig. 597) y el Cabildo (p. 624-627, figs. 602-603) de Buenos Aires, y en 
parte la catedral (p. 637-640, figs. 612-617) y las Teresas (p. 645-647, fig. 623) de Cordoba, 
y muchas de las estancias jesuiticas (p. 649-655, figs. 630-633). 

Para la historia artistica de la Compania de Jesus tienen su importanda las reduc¬ 
ciones santafecinas (p. 634), el templo y los varios colegios de Cordoba (p. 640-645, figs. 
618-621) y de Salta (p. 657-658, fig. 639), pero el interes se concentra en ” La arquitectura 
de las misiones dei Paraguay, Moxos y Chiquitos ”, a cuya tipologia y descripcion dedica 
Buschiazzo todo el cap. xvi (p. 685-718, figs. 669-690), resumen sustancioso y claro de las 
ultimas investigaciones. 

Tratandose de una vision general dei arte hispanoamericano, no da esta 
obra las referendas bibliograficas a lo largo dei texto, sino que las acumula 
al final de cada tomo (fuera dei I, en el que cada capitulo va seguido de su 
correspondiente bibliografia). Ya no queda sino el tomo IV para concluirse 
esta magnifica Historia : estudiara la escultura y la pintura barrocas dei siglo 
xvm (cf. III, p. vn) y toda la evolucion artistica dei xix y xx. 

Roma. M. Batllori S. I. 


Jos£ Tudela de la Orden. Los manuscritos de America en las bibliotecas de 
Espafia. — Madrid (Ediciones Cultura hispanica) 1954, 8°, 586 p. 

Carlos Eduardo Castaneda - Jack Autrey Dabbs. Independent Mexico in 
Documents: Independence, Empire and Republic. A Calendar of the Juan 
E. Hernandez y Davalos Manuscript Collectiori. The University of Texas Li- 
brary. — Mexico (Editorial Jus) 1954, 8°, xv-604 p., 1 retrato. 

Agrupamos en esta recension dos repertorios de interes para los investi- 
gadores de historia hispanoamericana en general, y para los historiadores de 
la Compania de Jesus en particular. 

Un titulo de tanta amplitud, como el de la obra de J. Tudela de la Orden, 
basta para indicarnos que nos hallamos ante un repertorio facil, mas que ante 
un trabajo perfecto. La impresion se nos confirma cuando, ya desde las pri- 
meras paginas, se nos dice que bajo la palabra ” manuscritos ” se entienden 
tambien los ” documentos ”; que el alcance de ” biblioteca ” llega hasta fondos 
primariamente archivisticos; y que el trabajo se emprendio al margen de las 
investigaciones ” historicas ” dei autor, mas que como un estudio sistematico, 
con finalidad en si mismo. No se busquen, pues, descripciones cuidadosas ni 
uniformes, ni referencias bibliograficas precisas y completas. 

Cuando el a. conoce catalogos precedentemente impresos o a punto de 
publicarse, si son inventarios de solo manuscritos americanos — como los de 
Julian Paz, Dominguez Bordona, Vicente V. Vela, Rodriguez Monino y Diego 
Angulo para la Biblioteca nacional, Biblioteca de Palacio, fondo Fernandez de 
Navarrete dei Museo naval, fondos Jesuitico y Munoz de la Real Academia de 
la historia, respectivamente— no repite el trabajo ya hecho. Si, en cambio, se 
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trata de catalogos generales de manuscritos de bibliotecas publicas —pues se 
prescinde de las privadas y de las eclesiasticas—, entresaca de ellos los ma¬ 
nuscritos de interes americanista. 

La obra se divide en dos partes: la primera y principal, dedicada a las 
bibliotecas madrilenas, incluyendo la dei Escorial (p. 23-425); la segunda, a las 
de provincias (p. 427-544). Senalare los fondos jesuiticos citados. 

En la Real Academia de la Lengua, ms. 56: P. Pedro de Mercado S. I. (1618-1701), 
Historia de la provincia dei Nueoo Reyno y Quito, de la C. de J., ya cit. en Sommervogel, 
V, 967, A. - Mss. 64-65; Pierre Frangois-Xavier de Charlevoix S. I. (1682-1761), Historia dei 
Paraguay. 

En la Real Academia de la Historia, se citan solo ” una corta serie de importantes 
manuscritos ”, ” sin orden alguno ” y sin signaturas, entre ellos (p. 38) Ruiz Diaz de Guz- 
mau, La Argentina y conquista dei Rio de la Piata y Paraguay, con adiciones dei P. [Josej 
Quiroga (1707-1784), y una Historia dei Paraguay, Rio de la Piata y Tucuman hasta 1616 
por una jesuita anonimo. En el fondo franciscano, ya inventariado por el P. Civezza O. F. M.: 
n° 214 Establecimiento y progreso de las misiones de la antigua California (1792), por un 
franciscano anonimo, con referencia a las empresas dei P. Kino (= Chini). En la coleccion 
Mutis, n° 34, inventario de los bienes de los jesuitas en San Bartolome de Honda. En las 
Memorias de Nueoa Espaha dei franciscano P. Manuel Vega, tomo 1/3, cuatro cartas dei 
P. Salvatierra (= Salvaterra), ya publicadas, amen de otros muchos documentos y noticias 
de varios colegios y de las misiones de Sinaloa, Sonora y California. 

En la Biblioteca dei Archivo dei Ministerio de asuntos exteriores se citan documentos 
sobre los ex jesuitas residentes en Bolonia (p. 201), sobre la expulsion de los jesuitas en 
1767-69 y la captura de Juan Jose Godoy (p. 202), sobre las ex misiones jesuiticas de Ton- 
quin y Cachemira en 1774 (p. 207), sobre los tratados de limites con Portugal (p. 220s), etc. 

Otros documentos semejantes se hallan tambien en el Ministerio de hacienda, donde 
son de notar particularmente varios tomos sueltos de las ya mencionadas Memorias de Nueoa 
Espaha: los XVI y XVII sobre Sonora, los XIX y XX sobre Nueva Vizcaya, el XXI sobre 
la Baja California. 

Entre las tesis mss. de la Facultad de filosofia y letras se sehalan las de B. Lopez 
Herrero sobre Anchieta (n° 40) y de A. Santos sobre la mision moderna de Alaska (n. 54). 

En El Escorial se extractan algunas noticias dei catalogo dei P. Miguelez: la memoria 
dei provincial dei Paraguay, P. ]. de Barreda, al marques de Valdelirios, de Cordoba 19 
julio 1753 (p. 408) y dos miscelaneas jesuiticas de vario origen (p. 423-425). 

Especialmente interesantes, por lo dispersas, las noticias de mss. americanistas conser- 
vados en las diversas universidades: en la de Granada (p. 430), un ejemplar dei Arte de 
la lengua guarani (16%) de Bias Pretorio S. I. (= Pablo Restivo?), dei que Vinaza (n° 288) 
citaba otra copia en la Biblioteca imperial de Berlin. En la de Salamanca, el ms. 121 no 
parece americanista; y el cit. en la p. 435 sin signatura es el original de Acosta, De pro¬ 
curanda indorum salute, bien conocido de los historiadores y bibliografos. En la de Sevilla 
citanse dos mss. dei P. Bernabe Cobo, de los anos 1639 y 53 (p. 436-437). Especialmente 
ricas para nuestro proposito son las Bibliotecas universitarias de Valencia y Valladolid 
(p. 456-491). 

En la Biblioteca de Cataluna (ahora Biblioteca Central de la Excma. Diputacion pro¬ 
vincial de Barcelona), interesan los papeles procedentes dei virrey dei Peru Amat y Junyent 
y un ejemplar de T. J. Ennis, Diario historico de la guerra de los guaranies desde el ano 
de 1754 (ms. 206), publicado en Madrid 1770 y conservado en otras copias mss., como las 
dei Museo britanico y de la Biblioteca nacional de Montevideo. 

Finalmente, en la Biblioteca publica de Toledo y en otras varias abundan los papeles 
sobre el obispo Palafox y su causa de beatificacion, persona y proceso en intima relacion 
con la historia de la Companla, como es bien sabido. 

Un triple indice de personas, de lugares y de materias —no siempre cuidadoso— 
puede ayudar a los investigadores. 

En contraste con la obra anterior, en que la riqueza bibliografica esta en 
pleno desacuerdo con la tecnica descriptiva, el inventario que los profesores 
de la Universidad de Texas (Austin), C. E. Castaiieda y J. A. Dabbs, nos 
ofrecen dei fondo Hernandez Davalos de aquella Biblioteca universitaria, es 


ausi - i - 1957 
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de una perfeccion y precision completa, en sus descripciones, referencias bi- 
bliograficas e indices, aun tratandose, en buena parte, de una coleccion de 
copias recientes. Los documentos directamente relacionados con los jesuitas 
son escasos (vid. p. 503), pero el repertorio puede ser de gran utilidad a los 
historiadores de la Compania en Mexico durante el siglo xix. 

Roma. M. Batllori S. I. 

AgustIn Millares Carlo - Jos£ Ignacio Mantec6n. Album de paleografia his- 
pano-americana de los siglos XVI y XVII. I. Introduccion; II. Laminas; III. 
Transcripciones. — Mexico (Instituto Panamericano de Geografia e Historia, 
Comision de Historia) 1955, 8°, x-188, xvi-xciii, xvi-132 p. 

Die zwei bekannten Palaographen Miliares und Mantecon legen in diesem 
dreiteiligen Werk eine Einfiihrung in die spanisch-amerikanische Handschrif- 
tenkunde des 16. und 17. Jahrhunderts vor. Ihr Hauptanliegen war, vor allem, 
ein brauchbares Handbuch fiir Studierende und Geschichtsforscher zu schaffen. 
Im einfiihrenden Teii, Introduccion , wird deswegen der Beniitzer in alles, was 
ein Palaograph der neueren Zeit wissen muss, eingefiihrt: diese Fragen erstrek- 
ken sich zunachst auf den Begriff, Umfang und die Entstehung der Palao- 
graphie sowie ihre heutigen Probleme. Mit Eifer ist alles zusammengestellt 
und kritisch beurteilt, was an mehr oder weniger bedeutenden Werken seit 
1738 bis zur Gegenwart auf dem spanischen und hispano-amerikanischen Gebiet 
erschienen ist (unter ihnen die Werke der Jesuiten Esteban de Terreros y 
Pando, Madrid 1758, vielleicht von A. M. Burriel verfasst, und Garcia Villada, 
Madrid 1923). 

Im 1. Kapitel bieten die Verfasser einen Ueberblick uber die Entwicklung der lateini- 
schen Schrift in Europa, mit Ausnahme von England-Irland, bis zur gotischen Form. Im 2. 
Kapitel kommt die karolingische und gotische Schrift zur Darstellung, wie sie in Spanien 
im Gebrauch war. Im 3. Kapitel erfahren wir die Weiterentwicklung vom 15. bis 17. Jahr- 
hundert (mit Angaben iiber Schreibstoff, Wasserzeichen, Tinten und Schreibinstrumente). 
Fiir die gleiche Periode werden im 4. Kapitel die verschiedenen Abkiirzungsverfahren einer 
systematischen Untersuchung unterzogen. Lesenswert und wichtig sind die Ausfiihrungen 
iiber die romischen und arabischen Zahlen (Kapitel 5). Es reiht sich das 6. Kapitel an, in 
dem die Schrift vor und unter den Spaniern in Amerika, insbesondere in Mexiko, unter- 
sucht wird. Das 7. Kapitel bespricht die wichtigsten Archive und Bildungsstatten, die das 
Material fiir die Photographien des zweiten Faszikels lieferten (Spanien, U. S. A., und die 
spanisch-amerikanischen Staaten, angefangen von Mexiko bis Chile und Argentinien). Die 
einschlagige Literatur ist hier wie anderswo mit Sorgfalt vermerkt. Das 8. Kapitel bedauert 
mit Recht den Mangel einheitlicher Normen fiir Texteditionen und gibt dann eine Anzahl 
Richtlinien, die gut durchdacht sind (und iibrigens weitgehend mit den Mon. Hist. S. I. 
tibereinstimmen). Es folgen graphische Studien iiber einzelne Buchstaben, Verbindungen und 
Abkiirzungen. 

Der zweite Faszikel enthalt 93 freibewegliche Blatter auf gutem Papier 
mit Schriftproben zwischen den Jahren 1176 und 1643, wahrend der dritte 
Faszikel nebst der Entzifferung dieser Texte auch jeweils einen palaographi- 
schen, historischen, grammatikalischen und lexikographischen Kommentar bie- 
tet. Dadurch entspricht das Werk (das bei einer Neuauflage noch von einer 
Anzahl Druckfehler gereinigt werden solite), in hervorragender Weise seinem 
Zweck, eine Einfiihrung in das Lesen und das Verstandnis der Dokumente 
Hispanoamerikas der alteren kolonialen Epoche zu sein, und ist somit auch 
ein sehr brauchbares und wertvolles Hilfsmittel fiir das Studium des umfang- 
reichen Schrifttums der alten Jesuitenmissionen Amerikas. 

Rom. 


J. Wicki S. I. 
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JoaquIn GarcIa Icazbalceta. Bibliografia mexicana dei siglo XVI. Catalogo 
razonado de libros impresos en Mexico de 1539 a 1600, con biografias de 
autores y otras ilustraciones, precedido de una noticia acerca de la intro- 
duccion de la imprenta en Mexico. Nueva edicion por Agustin Millares 
Carlo. — Mexico (Fondo de cultura economica) 1954, 4°, 581 p., 156 
laminas, 9 grabados. 


Un interes parecido al que Europa sintio de antiguo por los incuna- 
bles, se desperto muy pronto en Hispanoamerica por los llamados incunables 
americanos, es decir, por las ediciones dei siglo xvi. Entre las varias publi- 
caciones dedicadas a este apasionante campo de la bibliografia, ha descollado 
siempre la que Icazbalceta edito, en 1886, con un senoril y refinado sentido 
de la bibliografia y de la bibliofilia a un tiempo. Una reedicion de obra tan 
rara y tan preciosa, exigia igual gusto en el revisor e igual maestria en el 
estampador. Millares Carlo y el Fondo de cultura economica son dignos reedi- 
tores de la vieja obra de Icazbalceta, y ese solo elogio baste por muchos. 

Millares no se ha contentado con ima facil reedicion. Se ha impuesto una 
dificil revision, confrontando las descripciones de Icazbalceta, en general su- 
mamente fieles, con los originales; completando la obra con los hallazgos 
mas recientes (64 numeros nuevos); poniendo al dia las notas biograficas y 
bibliograficas, y enriqueciendo principescamente la obra con 165 ilustraciones. 

Los 179 numeros de este repertorio, sin contar los 85 conocidos solo por 
referendas ni los 48 fragmentarios e inclasificables, son particularmente inte- 
resantes para los estudios sobre la literatura religiosa y sobre las lenguas 
indigenas. La Compania llego a Mexico cuando ambos campos estaban ya 
muy roturados. Su aporte, hasta 1600, es escaso, pero es nuevo, en cierto 
sentido, en el aspecto literario y humanistico. 

Solo 8 publicaciones jesuiticas conocidas estan descritas en esta Bibliografia; seis de 
ellas ya consignadas en la primera edicion; otras dos, anadidas por Millares Carlo. El editor 
predilecto de los jesuitas fue Antonio Ricciardi o Ricardo, a quien se deben los cinco 
primeros numeros jesuiticos: los Emblemata de Alciato editados por el Colegio de san Pedro 
y san Pablo en 1577, n° 82 (ol. 71); una seleccion de Ovidio para uso dei mismo Colegio 
el mismo ano, n° 84 (72) y laminas ic y c; la Introductio de Toledo in Dialecticam Ari¬ 
stotelis, siempre ” in Collegio sanctorum Petri et Pauli, apud Antonium Ricardum ”, el ano 
siguiente, n° 92 (80) y lamina cvn; el De constructione octo partium orationis de Manuel 
Alvares, 1579, n° 94 (118); y la Carta dei P. Pedro de Morales al P. Mercuriano, narrandole 
la festividad de las reliquias enviadas a Mexico por Gregorio XIII, con la Tragedia intitu- 
lada Triumpho de los sanctos, 1579, n° 97 (84) y lamina cxiv. Los tres libros completos 
de la gramatica de Alvares impresos en 1594-1595 son ya de la viuda de Pedro Ocharte, 
n° 130 (faltaba en la la ed.) y lamina cxxxn. A partir de este ano es Pedro Balli quien 
imprime el Arte mexicana dei P. Pedro dei Rincon, n° 134 (109) y las tesis defendidas por 
el P. Antonio Rubio en la Universidad, 1595, n° 140 (faltaba tambien en la la ed.), Io 
mismo que cinco diferentes tesis de teologia patrocinadas en la Universidad por el P. Pe¬ 
dro de Ortigosa en 1598 y 1599, nn. 154, 162-165 (todos nuevos). 

Aunque no se nos haya conservado ningun ejemplar, tienense noticias de otra edicion 
de la gramatica latina de Alvares por Ricardo 1584, p. 479, n° 1; de unas Octavas reales 
dei P. Juan Arista en elogio dei glorioso S. Jacinto, por Balli 1597, p. 427 n° 147 (111) y 
p. 479 n° 3; de una reedicion dei Arte mexicana de Rincon, p. 489, n° 66; y de unos 
Dialogos y catecismo de la lengua espahola traducidos al mexicano, dei P. Juan de Tovar, 
1573, p. 491, n° 77. 

Por la fecha que se le asigna, dificilmente puede ser de Alvares el fragmento de gra¬ 
matica de la Biblioteca publica de Nueva York citado en p. 158 nota 1 y en p. 493 n° 1. 
Notemos finalmente un fragmento de breve de Clemente VIII al ya citado P. Morales, por 
Balli (?) ca. 1594, p. 494 n° 2. 
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EI completisimo indice analitico (p. 514-572), de que carecia la primera 
edicion, es un nuevo regalo a los investigadores. En el hubieramos deseado 
ver consignadas las ordenes religiosas, que tan rico aporte dieron a la biblio- 
grafia mexicana dei siglo xvi. 

Roma. M. Batllori S. I. 


Jos£ de Acosta, de la Compania de Jesus. Obras. Estudio preliminar y edi¬ 
cion dei P. Francisco Mateos S. I. — Madrid (Ediciones Atlas) 1954, 4°, 

xlix-633 p. (= Biblioteca de autores espanoles, t. 73). 

Este tomo, de la Biblioteca de autores espanoles, incluido en la Coleccion 
Rivadeneira, da entrada oficial, por decirlo asi, al P. Jose de Acosta entre los 
grandes escritores de la lengua castellana. Se conocian antes casi todas las 
obras ahora reunidas, mas no en coleccion, ni ilustradas por un proemio com¬ 
pleto acerca de la significacion literaria, cientifica, misional y jesuitica dei 
escritor medines. Fuera de su Historia natural y moral de las Indias, que la ma- 
yorfa de los lectores solo conocia en trozos sueltos selectos, y de la boga re- 
ciente de su obra misional entre los dedicados a estos asuntos apostolicos, 
apenas sonaba su nombre ni era conocida su obra literaria. 

Ahora todo se facilita extraordinariamente, y seran muchos los simples 
curiosos, y mas los entregados a estudios americanistas o misionales, que sa- 
borearan las | producciones dei menor de los Acosta, y podran hallar resolu- 
cion a sus dudas historicas o de interpretacion en estas paginas, tan pulcra- 
mente presentadas y tan criticamente enmarcadas. 

El tomo consta de un largo estudio preliminar, siguiendo en parte investigaciones pro- 
pias, en parte mayor las de quienes han abierto en nuestro siglo nuevos cauces a este 
tema. El trabaio de Carracido adolecia de mucha inseguridad biografica, vencida en parte 
por Astrain y mas sistematicamente luego por nosotros. La naturaleza de nuestro trabajo 
nos vedo extendernos entonces acerca de la actividad dei P. Acosta en torno a la quinta 
Congregacion general de la orden, solo expuesta en sintesis, y que ahora se presenta con 
mayor amplitud para explicar algunos documentos que se ofrecen y el conjunto de la 
vida dei Padre. El criterio nos parece acertado, y solo nos permitiriamos acotar o explicar 
algu nas frases. 

Es de interes tambien el recuento de las obras dei Padre, muchas de ellas en latin o 
desaparecidas, que no pueden figurar en este volumen. No hubiera estado de mas algun 
detalle relativo a sus descubrimientos o utilizaciones anteriores. De todos modos se llega 
a tener un conocimiento casi acabado de la labor literaria de Acosta. 

En cuanto a las normas para la edicion, no se puede olvidar, y lo resalta bien el 
editor, que se trata de una edicion no critica en el sentido riguroso dei termino. Por eso 
se han escogido las mejores lecturas existentes de los textos, con el criterio que se expone, 
sin notas especiales, fuera de las breves ya puestas por el autor. La novedad mas llamativa 
es la dei texto traducido dei libro De procuranda indorum salute, que ya habia publicado 
el editor en tomo aparte. La razon principal es la de la insuficiencia de los textos caste¬ 
llanos de Acosta, y no dei todo completos por justas razones, para llenar un volumen de 
los corrientes en esta coleccion. Por otra parte, ayuda a comprender mucho mejor al tra- 
tadista de ternas americanos, completa lo referente a su libro Historia natural y moral de 
las Indias y tiene ya un antecedente en un caso similar dei P. Mariana en la misma 
coleccion, aunque no tan extenso como en el caso presente. De modo que, si desde el 
punto de vista estrictamente literario de la Biblioteca de autores espanoles pudiera parecer 
algo extrano, creemos que las razones aducidas son suficientes, y que los lectores lo agra- 
deceran. 

La Historia natural y moral de las Indias forma el nucleo principal castellano de Acosta, 
la obra que mas renombre le ha merecido hasta el presente, y la que hizo incluir su 
nombre entre las autoridades dei idioma castellano. Llena 247 paginas. No hay cosa especial 
sobre este tomo que no estuviera ya publicado. 
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Entre los escritos menores se incluyen 16 documentos diversos, cartas privadas y ofi- 
ciales como superior de la orden, y dos interesantes escritos sobre sus] actividades romanas 
de 1592-93, que tambien habian sido utilizadas por otros historiadores, o dadas parcial o 
totalmente a conocer. Aunque algunos de estos documentos anaden poco al brillo literario 
de Acosta, por el terna tratado o por su ocasion, otros merecen conocerse, ademas dei 
interes historico que encierran, no despreciable en varios casos. 

Finalmente la traduccion de su obra misional, revalorizada hoy en los ambientes mi- 
sionologicos en otra forma y con otros alcances de los que tuvo en el primer siglo de su 
utilizacion, hace aparecer otro Acosta, distinto dei conocido unicamente por su Historia 
natural..., a pesar de la similitud de ternas en algunos libros, y que le completa equilibra- 
damente. Destaca el Acosta eclesiastico, que se lleva la mayor parte de la vida y de la obra 
literaria dei Padre, muy superior al Acosta precursor de conocimientos cientifico-naturales 
o de erudicion americana. Fue profesor de ciencias eclesiasticas, consultor de la Inquisicion 
y de numerosos hombres de gobierno, gran predicador y escriturista. Todo ello queda en 
su lugar con el conjunto de los escritos ahora coleccionados en este valioso volumen. 

En resumen, sin tratarse de edicion critica, llena varias de sus condicio¬ 
nes, ha encuadrado muy bien la figura dei escritor y coleccionado sus princi¬ 
pales escritos castellanos, despues de compulsar los manuscritos o libros en 
que se contienen. No dudamos que el tomo sera de gran utilidad para un nu¬ 
meroso circulo de lectores, especialmente de los que se interesan por cosas de 
America o se hallan movilizados en la gran obra misional de la Iglesia Cato- 
lica, a la que Acosta dedico sus mejores energias. Felicitamos a la Biblioteca 
y al editor por este volumen. 

Bilbao. L. Lopetegui S. I. 


Virreinato peruano. Documentos para su historia. Coleccion de cartas de virreyes. 
Conde de la Monclova. Direccion, prologos y notas de Manuel Moreyra y 
Paz-SoldAn y Guillermo C£spedes del Castillo. Tomo I, 1689-1694; 
tomo II, 1695-1698; tomo III, 1699-1707. — Lima, Peru, 1954, 1955, 1955,8°, 
xxvn-379, xlvi-345 y lxxxvi-424 p. 

Es el siglo xvm epoca crucial en la historia de Espaiia. Y, consiguiente- 
mente, tambien en el Peru. Muere una casa reinante, la habsburgica de Austria, 
y asoma en nuestro mundo la borbonica de Francia. Dos grandes guerras, la 
de la Liga habsburgica y la de Sucesion, llenan el primer periodo. Ello signi¬ 
fica, para el remoto mundo hispanoultramarino, un cambio de politica, cuando 
los enemigos de la vispera se hacen umigos de hoy por el mero hecho de un 
traspaso de corona, fipoca no conocida en sus secretos archivales. Con el alto 
criterio de iluminar estos dias de amplia significacion historica, los aa. han 
emprendido la labor de extraer de los ineditos yacentes en el Archivo general 
de Indias (Sevilla) el misterio de los personajes seneros del xvm peruano. 
Para ello, a fin de dar unidad a la obra, arrancan del fenecer del xvn. 

Era en aquellos dias senor de los destinos del Ultramar sudamericano 
hispano el conde de la Monclova: figura gris, que hubo de sostener las rien- 
das gubernamentales, muy a su pesar, durante 16 anos, 1 mes y 3 dias. Con 
la agravante de interinidad desde 1695, que le impedia posturas definitivas. 
Moreyra, en el tomo III (p. xi-xiii), dibuja con precision la figura del virrey: 
orden en su hacer diario, constancia, consagracion a su tarea con sentido de 
responsabilidad, vision penetrante, molestado por la angustia de la realidad: 
piratas, pobreza, exigencias insatisfechas de oro peruano desde el lejano Ma- 
drid, terremotos. Y hasta su mujer que le agria la vida. 

Estas 393 cartas reflejan tal situacion. Literatura seria, precisa, sencilla. 
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Generalmente, objetiva. En lo eclesiastico, las pequenas grandes contiendas 
originadas por su cargo de vicepatron de la Iglesia peruana. La practica dei 
Regio Patronato, ya evolucionado en sus tesis y ya muy influenciado por la 
doctrina dei Vicariato, cuyas tendencias regalistas asomaban cada dia mas 
pronunciadas. 

Para la historia de la Compania, interesa subrayar el alto concepto que 
de los jesuitas misioneros tenia Monclova (I, 140 s.) y en concreto dei P. S. Fritz, 
misionero dei Maranon y Amazonas, cuyo memorial al virrey se transcribe 
(I, 252-257). Documento importante para la accion prohispanica de los jesuitas 
en la batallona cuestion de limites. — Otro problema de envergadura es la 
intervencion dei rey Felipe V y sus ministros para sostener en el generalato 
de la Compania al espanol Tirso Gonzalez, entonces en peligro de ser remo- 
vido dei gobierno por sus tesis probabilioristas en moral (II, p. xxxm, 5 s.). — 
De otro caracter es el litigio por rivalidad entre el Colegio cuzqueno de 
S. Bernardo y el Seminario de S. Antonio de la ciudad imperial, cuando a este 
concedio el papa la facultad de graduar, que hasta entonces poseia exclusiva- 
mente el Colegio bernardino de los jesutias (II, 119 s.). Es asimismo de caracter 
docente la propuesta que elevo la Compania de fundar un colegio en Sana 
(II, 126 s.), que el virrey apoya. 

Cae dentro de la historia de las misiones el documento 245 (III, 75-77): 
en el comunica el virrey al monarca la situacion de las misiones de los indios 
mojos en 1700: una comunidad de 12.000 indios distribuidos en 8 pueblos a 
cargo de 18 jesuitas, que habian invertido 80.000 pesos en evangelizarlos y 
educarlos. En el prologo da Moreyra una sintesis de la historia de aquellas 
misiones, que podemos precisar con los siguientes datos: ano 1667, entra el 
P. Juan de Soto en mojos, se retira en seguida ; 1668, vuelve con los PP. Juan 
Bermudo y Julian Aller; son expulsados; 1671, el gobernador de Santa Cruz 
de la Sierra entrega oficialmente a los jesuitas aquella mision; 1674, entra el 
P. Juan dei Castillo ; 1675, vuelve el mismo con los PP. Pedro Marban, Cipriano 
Barace y Juan Bermudo. Se hallaba la ” nacion ” de los mojos aproximada- 
mente entre 66°-70° Oeste y 12°-16° Sur; 41. 261. 83 km . 2 en el actual depar- 
tamento boliviano dei Beni. 

En I, 77 nota 430, se nos habla de la Breve noticia de... moxos. Es 
obra dei visitador P. Diego de Altamirano quien recorrio por 1700 la mision 
y volvio a Lima con el original de la Gramatica o Arte de la lengua moxa dei 
P. Marban, que se publico en 1712. — Existio otra carta de la Audiencia de 
Charcas al Consejo de Indias, fechada el 5 de junio 1696, con los mismos 
conceptos que la presente, en la Biblioteca nacional de Lima; lo que nos de- 
muestra que el P. Marban hizo su representacion por esta epoca, motivando asi 
la real cedula dei 31 de diciembre de 1698, de que se habla en el texto (p. 75). 

Es tambien interesante, desde el punto de vista de lo juridico-regular en 
Indias, la referencia que se hace en el doc. 263 (III, 138 s.) sobre la prohibicion 
de admitir a beneficios los expulsos de la Compania no profesos, si antes no 
gozaban de alguno de ellos y dentro de la diocesis de incardinacion. Como 
tambien refleja la posicion de los jesuitas frente al placet regium de las paten¬ 
tes emanadas de Roma el doc. 310 (III, 231 s.). 

Esta abundante documentacion de primera mano e inedita, generalmente, 
aparece bien trabajada, suficientemente ilustrada y seriamente precisada por 
ambos escritores que, salvando las distancias de los mares, en mancomunidad 
ejemplar, logran dar preciosos materiales de trabajo para hacer la historia dei 
xviii hispano-peruano. 


Roma. 


A. de Egana S. I. 
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Julio Tobar Donoso. La Iglesia modeladora de la nacionalidad. Con prologo 
dei R. P. Aurelio Espinosa P6lit S. I. — Quito-Ecuador {La prensa cato- 
lica) 1953, 8°, xvi-398 p. 

Jos£ Alumni. El Chaco. Figuras y hechos de su pasado. Con motivo dei R 0 cen¬ 
tenario de la fundacion de San Fernando dei Rio Negro. 1750-1950. — 
Resistenda 1951, 8°, xv-341 p., facsimiles. 


La primera de estas dos obras nos revela la accion de la Iglesia en la 
genesis y desarrollo dei Ecuador. EI catolicismo como fuerza intrinseca que 
va inyectando su espiritu en todas las manifestaciones de la nacion: en la fu- 
sion de dos pueblos y dos religiones, en la conformacion de su psicologia 
especial; en su alma mariana y eucaristica, hasta en su geografia y sustancia- 
lidad como unidad politica; en sus obras de beneficencia y cultura, para llegar 
a los dias de su independencia y constitucion autoctona. 

De una induccion, sintetica, amplia, elaborada con variado detallismo, se 
desprende una conclusion, de alto valor historico-apologetico : que sin la Igle¬ 
sia catolica no se podria explicar la realidad de un Ecuador tal y como hoy 
se presenta en la comunidad de los pueblos. 

Respecto de la historia de la Compania, como una de las fuerzas princi¬ 
pales, dentro de la intervencion ecuatoriana de la Iglesia, se destaca el cuadro 
de conjunto de la eficaz accion de los jesuitas en la mision de Mainas (p. 166- 
198), con la literatura respectiva de sus misioneros (p. 293-296); su labor apos- 
tolica, humanitaria, politico-social, cultural, patriotica, educacional (p. 205-244) 
con la primera impreta ecuatoriana (p. 245). En los dias de las luchas indepen- 
dentistas, la postura generalmente legitimista, o realista, adoptada por los jesuitas 
(p.256 s.). En el desfile de autores eclesiasticos se nos revelan figuras proceres 
de la literatura ecuatoriana: ascetas (Alvarez de Paz), teologos (Penafiel), ora- 
dores, literatos (Aguirre), cientificos, artistas y musicos-pedagogos de indios 
(p. 306-379). 

Es una sintesis lograda, aunque de segunda mano, pues ni el autor ha pre- 
tendido dar novedades archivales ; en general depende de autores ya conoci- 
dos: para la Compania, de Jouanen, de la Historia anonima dei Peru y dei P. 
B. Recio. 

— En la segunda de las obras mencionadas se estudian las dos comentes, 
platense y peruana, que intervinieron en el proceso historico de la selva cha- 
quena. Como figuras seneras saltan las de Mendoza, Ayolas, lrala, Aragon, 
fundador de Concepcion de la Buena Esperanza dei Bermejo en 1585 (p. 11-42). 

Nuevas expediciones realizadas desde 1670 hasta 1790 logran domar la 
naturaleza bravia. La independencia americana consigue hacer de aquel mundo 
algo sustancial y autonomo. Como simbolo de esta nueva epoca, de la antigua 
ciudad de San Fernando brota la nueva urbe de Resistencia (p. 128-174). 

Son dignos de especial mencion, para la historia de la Compania, los ca- 
pitulos iv y v: en aquel se estudian diversas particularidades relativas al 
pueblo de los abipones, mision jesuitica. Siguiendo a su historiador y inisio- 
nero, el P. Martin Dobrizhoffer, se nos presentan las notas etnograficas carac- 
teristicas de este pueblo, y las particularidades de algunos de sus sujetos 
mas representantes; la accion y metodos seguidos por los jesuitas en su in¬ 
tervencion misionera. Se destacan, junto al dicho P. Dobrizhoffer, los PP. 
Klein y Horbegozo (p. 105-124; 197s.)-Entre los misioneros merecen ser sub- 
rayados los nombres dei B. Roque Gonzalez, martir (p. 181); Barzana, primer 
roturador dei campo; J. Pastor (p. 187), F. D. Altamirano (p. 190). 
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La presente obra, aunque no quiere ser cientifica, es rica en documenta- 
cion de primera mano, avalorada por la transcripcion—aun fotografica—de 82 
ineditos (p. 218-230), varios autografos de los PP. Klein y Horbegozo, y el 
inventario de bienes de la reduccion de San Fernando de Rio Negro en 1767 
(p. 253-260). 

Roma. A. de Egana S. I. 


Aurelio Porto. Historia das Missoes Orientais do Uruguai. Segunda edi^ao 
revista e melhorada pelo P. Luis Gonzaga Jaeger S. I. — Porto Alegre 
(Livraria Selbach) 1954, 8°, 2 vols., 434 y 462 p. (— Jesuitas no Sui do 
Brasil, 3 y 4). 

Estos dos voliimenes, rotulados Primera y Segunda parte, constituyen los 
tomos III y IV de la coleccion Jesuitas no Sui do Brasil, de la que ya van pu- 
blicados cinco voliimenes. Es el primero la excelente, y aun no superada, 
historia de los Tres Martires Rioplatenses, de que es autor el Padre Luis 
Gonzaga Jaeger; constituye el segundo una Biografia dei Padre Juan B. Reus, 
muerto en olor de santidad en 1947, y de la que es autor el Padre Leon 
Kohler; le siguen los voliimenes a que nos referimos en estas paginas, y ulti- 
mamente ha aparecido el que versa sobre A Fisionomia do Rio Grande do Sui, 
compuesto por el Padre Balduino Rambo. Nobilisimo esfuerzo es este, y quiera 
Dios que prospere sin descensos ni desviaciones. 

Fue en Buenos Aires, y alia por el ano 1940, que tuvimos la grata visita 
de un caballero brasilero, que resulto ser un investigador de vocacion y un 
historiador de fuste. Era el senor Aurelio Porto. Traia consigo una obra termi- 
nada, y en visperas de entrar en prensa, y otra en preparacion, ilustrada 
amplisimamente. O Ciclo da Civiliza^ao Jesuitica das Missoes era al titulo de 
la primera; A Arte na Cwiliza^ao Jesuitica das Missoes, era el de la segunda. 
Conforme a nuestras indicaciones trabajo en el Archivo General de la Nacion 
y en el Museo Mitre para esclarecer algunos puntos, de los que no estaba 
satisfecho. 

Dos anos antes de su deceso, acaecido en 1945, tuvo el senor Porto la 
satisfaccion de ver impresa la primera de dichas monografias, y es la misma 
que hoy se reedita, con notas dei Padre Luis Gonzaga Jaeger. Dos cosas sim- 
paticas hay en esta reedicion : la de gratitud por parte de un jesuita a un 
gran caballero y eximio historidor, cuya obra no solamente difunde, sino que 
la difunde con nuevos valores, y la de solidaridad poco comiin entre los estu- 
diosos, ya que raras veces perfecciona el uno la labor de otro. Ordinariamente 
solo se piensa en suplantar al predecesor. 

Porto era periodista de facilisima pluma y era poeta de imaginacion bri- 
llante, pero ni lo uno ni lo otro le hizo historiador ni, lo que es mas raro, le 
impidio llegar a ser un gran historiador. Enamorado de la historia riograndense, 
quiso conocer los origenes, vicisitudes y desaparicion de las reducciones que, 
en tierras actualmente riograndenses, tuvieron los jesuitas y, como fuera poco, 
y poco satisfactorio, lo impreso que pudo hallar sobre el terna, se enfrasco 
en la Coleccion de De Angelis, que se conserva en la Biblioteca Nacional de 
Rio de Janeiro, y sin prisas y sin pausas leyo, extracto, estudio y coordino 
las innumerables noticias que recogio de tan rico venero, apenas aprovechado 
aun por los que mas de proposito se habian ocupado de las Misiones de 
Guaranies. No prescindio de Pastells, ni de Hemandez, menos aun de Ruiz 
de Montoya y de Cardiel, pero los documentos de los mismos misioneros, 
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conservados en la ColecQao De Angelis le ofrecieron cuanto podia desear 
para reconstruir, con todas las garantias de exito, una pagina dei pasado rio- 
grandense. Escribio la historia de los Siete Pueblos que hubo al oriente dei 
rio Uruguay, en lo que es ahora tierra brasilera, pero tuvo la singular habili- 
dad de escribirla enmarcandola en el cuadro general de las reducciones, de 
las que aquellas solo eran una parte, ya que siempre hubo una total interde- 
pendencia entre las unas y las otras. 

Aunque con especial referenda a los dichos pueblos, que estuvieron al oriente dei 
Uruguay, el historiador Porto dedica, en el primero de los tomos, siete capitulos, que son 
los primeros, a la Compania de Jesus, a los primitivos habitantes de Rio Grande dei Sur, 
a la fundacion de las reducciones dei Uruguay, a la fundacion de los Tapes en esa region, 
a los Bandeirantes paulistas, a los grandes misioneros, a los origenes de la economia de las 
reducciones, a los jesuitas y la expansion portuguesa en las regiones dei Rio de la Piata. 
Sorprende ciertamente que un historiador laico haya podido captar con tanto acierto el 
espiritu con que la Compania de Jesus emprendio y llevo a cabo esa magna obra misio- 
nera, y sorprende que un historiador brasilero juzque con tanta rectitud e imparcialidad 
el proceder de los Bandeirantes, que no pudo ser mas inhumano, aunque no faltan ahora 
quienes vean en ellos nada menos que los fundadores de la grandeza dei Brasil. 

Siete son tambien los capitulos de que consta el segundo tomo de esta obra: antece¬ 
dentes historicos de la fundacion de las reducciones, fundacion de los Siete Pueblos, ex¬ 
pansion portuguesa a Rio Grande de San Pedro, florecimiento de los Siete Pueblos, deca¬ 
de ncia de las reducciones jesuiticas, integracion territorial de las Misiones y extincion de 
los Pueblos establecidos al oriente dei Uruguay. 

Todos estos capitulos, con la sola excepcion dei que dedica Porto a la 
decadencia de la civilizacion Jesuitica, en el que se refiere largamente a la 
Guerra Guaranitica, son de una informacion cabal y estan expuestos con en- 
tendimiento sagaz y acertado. Lo que no pasa de ser un ensayo desleido e 
inseguro es lo que consigna referente al Tratado de Limites. A lo menos, des¬ 
pues de los luminosos trabajos de Mateos y de Kratz, este capitulo nos resulta 
pobre y tarubaleante. Es curioso que el autor no haya conocido y aprovechado 
a Astrain, quien le hubiera ayudado a rumbear con mayor acierto en el de- 
dalo de intrigas y en el de sucesos relacionados con el desgraciado Tratado 
de Limites. Las notas que, en esta seccion, y con mayor despliegue de no¬ 
ti cias, ha puesto Jaeger, no salvan a este capitulo de ser el mas impreciso de 
toda la obra. 

Aunque en escala mayor es este el unico capitulo o seccion deleznable, hay en diversas 
partes de estos dos tomos algunas observaciones que hacer, como el citar a Ameghino 
como autoridad en materias arqueologicas (I, 7); como llamar ” notavel etnografo ” a Ro- 
dolfo Schuller (I, 67), siendo asi que no era sino un improvisado en etnografia como en 
todo; como el ignorar que Jorge Suarez de Macedo, cuyas andanzas se describen tan 
detalladamente (I, 378-400), entro en la Compania de Jesus y fue durante muchos anos 
Procurador en el Colegio de Santa Fe, si bien despues salio de la orden, o, lo que parece 
mas cierto, fue despedido de la misma; como el no advertir que el ” usque ad Flumen de 
Ia Piata ”. que se lee en la bula de lnocencio XI, por la que creaba el arzobispado de Rio 
de Janeiro, no era incluyendo sino excluyendo esa region, ya que al referirse el papa, en 
ese mismo documento, a la Capitania de Espiritu Santo, dice a las claras ” inclusive ”, lo 
que no se dice con relacion al Rio de la Piata, y no hay que olvidar que esa region 
llegaba a la sazon hasta los 24° de lat. sur. 

Ni en este ni en otros puntos, errados o dudosos, como los indicados, hallamos nota 
alguna dei Padre Jaeger, ni habia en verdad que acotar todos los errores, pero hemos de 
reconocer que cuando rectifica al autor, lo hace con todo acierto y con sobrado motivo, 
como cuando le contradice en el tomo primero (136-137) y en el tomo segundo (13), poniendo 
de manifesto que no fue ” clandestinamente ” que los jesuitas comenzaron a valerse de 
las armas de fuego. Son tambien de Jaeger otras no pocas notas, y algunas de cierta tras- 
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cendencia (I, 87, 143, 149, 199, 231, 295; II, 13, 161, 195, 198, 209, 212, 213, 215, 219), y 
es de Jaeger todo el apendiee A (II, 432-434) en el que reproduce doeumentos que Porto 
no conocio. Lo extraiio es que, sin advertirlo, haya eliminado unas lineas: ” Dao-nos essas 
referendas uma indica^ao precisa que destroi, inieialmente, a presun^ao de ter a bandeira 
descuido pela margen direita do Uruguai, quando todo o seu percurso foi em territorio 
riograndense ” (Primera edicion, p. 122; eliminado en tomo primero p. 182). Probablemente 
se trata de un simple descuido dei linotipista, como suele acaecer. Lo que lamentamos es 
que el editor no haya corregido algunas pequenas fallas, como cuando Porto cita un libro 
de Gandia, Buenos Aires 1935-49, siendo asi que es dei ano 35, pero la cita corresponde 
a la p. 49, y otro tanto se dice con relacion a un libro de Serrano, Parana 1939, 40. De- 
fectuoso por demas y poco digno de una obra de tanta envergadura, como esta de Porto, 
anotada por Jaeger, es el consignar una cita en esta forma: ” Charlevoix, Historia ”, sin 
indicacion de edicion, tomo y pagina (I, 74). Dos veces escribio Porto Gaspar Suarez, 
en vez de Gaspar Juarez (451) y Jaeger repite el mismo error (II, 247) y otras tantas veces 
escribio Porto Blendes, en vez de Blende (323-324), y Jaeger repitio el error (II, 62, 64). 

Minusculas son estas observaciones y en nada amenguan el altisimo valor 
de esta magna obra dei gran historiador riograndense, pero la afean. Notemos 
tambien que los mapas son de una pequenez, que apenas son visibles y menos 
aiin legibles, por lo que toca a los de la primera edicion, y en vez de haber 
sido magnificados, en esta segunda edicion han sido eliminados totalmente, y 
a nuestro parecer con poca o ninguna razon. Huelga decir que ambos tomos 
se cierran con amplisimos indices onomasticos. 

Buenos Aires. G. Furlong S. I. 


Affonso de E. Taunay. Historia Geral das Bandeiras Paulistas. Escrita a vista 
de avultada Documenta^ao inedita dos Arquivos Brasileiros, Portuguezes 
e Espanhoes. — Sao Paulo (H. L. Canton - Imprensa Oficial do Estado) 
1924-1951, 11 vols., 8°. 

— Historia das Bandeiras Paulistas. — Sao Paulo (Edigoes Melhoramentos) s. a., 
2 vols., 8°, [viii]-365 e [iv]-329 p. 

fi verdadeiramente assombrosa a atividade literaria desse venerando mestre, 
Afonso de E. Taunay, 'durante longos anos diretor efetivo (e agora nomeado 
” Diretor Perpetuo ”, em aten^ao a seus meritos, pelo Governo do E. de Sao 
Paulo) do grande Museu Paulista, da cidade de Sao Paulo, cujos Annaes fundou 
e publicou por muitos anos. Uma alma amiga sua publica nas primeiras pagi¬ 
nas do tomo 11 da Historia Geral o rol das obras dadas por ele a luz ou ja 
no prelo ate 1950: ao todo noventa volumes. Entre todas se destaca a monu- 
mental Historia Geral das Bandeiras Paulistas , composta de 11 respeitaveis vo¬ 
lumes, contendo mais de cinco mil paginas de texto com os seus excelentes 
indices, sem incluir os Prefacios. Yerdadeiro cimelio de noticias historicas, que 
hoje ja nenhum historiador da America do Sui podera deixar de consultar. 

Para que o leitor europeu possa compreender melhor o que se segue, serao indispen- 
saveis urnas poucas notas preliminares. A gente, que, depois de 1560, veio agrupar-se no 
planalto de Sao Paulo de Piratininga, em derredor do Colegio dos Jesuitas, lundado em 25 
de janeiro de 1554, era sobretudo o mesti^o proveniente do cruzamento do luso com o 
tupi, iniciado ja pelo israelita portugues Joao Ramalho, ao qual se juntou, em escala 
decrescente, o castelhano e o teuto-flamengo. Resultado desse cruzamento foi um tipo 
etnico todo especial, que ficou celebrizado na Historia do Brasil com o nome de Mameluco 
ou Bandeiranie. Mameluco e corruptela de mamaluco ( mama = misturar, dobrar, abradar + 
ruca ou yrruuca = tirar. Isto e tirado da mistura ou da procedenda mista. Taunay, Hist. 
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Ger. I, 129). Bandeirante e o membro de urna ” Bandeira ”, sinonimo de expediQao, ou 
tropa em entrada pelo sertao. No castelhano diziam ” maloea e maloquear ” (ibid., 132). 
No vocabulorio hispano-jesuitico os ” mamelucos, bandeirantes ou paulistas ” (estes ultimos 
de denominabo mais moderna), eram conhecidos comumente como ” Portugueses de San 
Pablo ”, ou simplesmente ” Portugueses ” (Serafim Leite, Historia , VI, 505 nota). 

O bandeirante, em virtude do seu mesti^amento, e mais ainda, pelo seu meio-ambiente 
geografico, segregado do resto do Brasil, aninhado no alto da Serra da Paranapiacaba, na 
oria da imensa floresta virgem, misteriosa e traigoeira, junto ao sertao— esse sertao que 
lhe fazia vibrar todas as fibras da alma —acotovelando-se a toda hora com o feroz carijo 
e guaianas, e, mais terra a dentro, a embargar-lhe a expansao, seu rival de sempre, o 
ciumento castelhano, veio a tomar-se um singular produto de amalgama humano, como 
nao se encontra similar em toda a America. O bandeirante de 1600 a 1750 se nos apre- 
senta atraves da documenta^ao contemporanea, no fisico, de urna complei^ao barbara- 
mente rija, capaz de arrostar galhardamente as inominaveis canseiras de caminhadas inter¬ 
minas a pe, ou remando afoitamente nos rios mais caudalosos com as suas cachoeiras ou 
sorvedoiros, galgando serranias intransponiveis, aturando com valentia fomes e sedes cru¬ 
ciantes, desprezando a intemperie e ate afrontando corajoso o espectro da propria morte, 
que o amea^a sob todas as formas, mas nem por isso e capaz de faze-lo desistir da 
” entrada ” ao sertao. 

Por seu lado moral e intelectual, o mameluco aparece extremamente audaz, consciente 
da sua for^a, insofrido, defensor intransigente do que julga do seu direito, posto que pouco 
escrupuloso em se tratando de direitos alheios, disciplinado, obediente a seus chefes expe- 
dicionarios; muita vez insubmisso as leis divinas e humanas, rebela-se contra a Metropole, 
desobedece ao Rei e desafia a Inquisi^ao. Tudo se lhe antolha licito para ” buscar o seu 
remedio ”, ou ” para que esta terra nao peresa ”, ou ainda ” para que este povo e esta 
vila (de Sao Paulo] nao peredam ”. Descoberto o Novo Mundo, a velha rivalidade luso- 
castelhana transpos o Atlantico e encontrou novo fomento na conquista e ocupa^ao do 
Continente Austral, onde a falta de precisao na linha demarcadora de Tordesillas, os 
desencontrados egoismos de ambos os dois contendores e sobretudo o impulso expansio- 
nista provocaram reiterados e violentos embates, que so terminaram definitivamente ao 
alvorecer do seculo xx, gratas a insuperavel habilidade diplomatica do Barao do Rio 
Branco. 

Sob o ponto de vista militar, as bandeiras paulistas constituem empresas de audacia 
sem par. Ou como se exprime Taunay (XI, pag. xiv), ” nos anais de qualquer outra na^ao 
nao se conhece drama que, no genero, se lhe compare. Exigiu de seus atores desdobra- 
mento de energia, pertinacia, espirito de disciplina e de sacrificio maior do que prometia a 
for^a humana ”. Efectivamente, no percurso de varios decenios, os paulistas foram o maior 
pesadelo da domina^ao e coloniza^ao espanhola na America do Sui, mantendo a seus 
rivais em constante sobressalto. Urna vez amea^avam o Paraguai, outra arrazavam o Guaira 
no Estado do Parana, ou o Tape no Rio Grande do Sui, ou o Itatim ao Sui do Mato 
Grosso; hoje galgavam a Cordilheira dos Andes, e amanha provocavam a aguia de Castela 
no rio-mar Amazonas, ou devassavam o Brasil Central em busca de minas auriferas. 
Destarte alargaram incomensuravelmente, per fas et nefas, a area do dominio da Coroa 
portuguesa ou desbravavam o que ja lhes competia em virtude dos tratados. E nao fosse 
o desbarato total que infligiram nos bandeirantes os guaranis cristianizados dos Jesuitas, 
na meinoravel batalha fluvial do Mborore no alto Uruguai, em mar^o de 1641, bem dife- 
rentes seriam hoje as fronteiras que separam o Brasil das demais republicas sul-americanas. 

Posto que, como brasileiro, nao possamos fugir a satisfa^ao natural pela imensidade 
geografica da nossa Patria,— sob o aspecto moral, como cristao e sacerdote, nao nos e 
licito aprovar essas ca^adas violentas dos mamelucos ao infeliz aborigene, sobretudo do 
indio ja cristianizado, visto terem elas espezinhado gravemente os mais sagrados ditames 
da lei natural e positiva, tanto eclesiastica como civil, constituindo portanto actos desuma- 
nos reprovaveis, como ja tivemos oportunidade de expor mais amplamente em nosso 
opusculo: As Invasoes Bandeirantes no Rio Grande do Sui, 1635-1641 (Porto Alegre 1939); 
ao qual Taunay se refere repetidas vezes no Tomo VIII da Historia Geral das Bandeiras 
Paulistas. 

Entre todos os historiografos brasileiros, Taunay se distingue desde logo 
por sua probidade e objectividade, que o levam sempre a uma analise serena 
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e uma exegese rigorosa do opulento documentario impresso ou inedito por ele 
manuseado, e que apresenta ao exame do leitor nos bem elaborados Prefacios. 
Ate ao relatar questoes eternamente controvertidas entre lusos e hispanos, ou 
brasileiros e portugueses, onde nao poucos perdem a linha, T. conserva a sua 
inalteravel isen^ao de animo, unicamente preocupado com a verdade historica. 
Como pano de amostra bastaria lembrar as longas paginas do 1° e 2° volume 
desta colegao das Bandeiras, onde descreve desapaixonadamente as incursoes 
sangrentas dos bandeirantes no Guaira, no Rio Grande do Sui e no Sui do 
Mato Grosso, sem ocultar a atitude voluvel do proteiforme D. Luis de Cespe- 
des Xeria (ou Jeria). 

As fontes em que se abeberou sao sempre as mais puras, empenhado em 
consultar os proprios originais. Largamente explorou a Historia de la Compahia 
de Jesus en la provincia dei Paraguay do P. Pablo Pastells S. I., a qual lhe abriu 
o caminho para novas descobertas e lhe forneceu muitas contraprovas de ca¬ 
sos havidos em Sao Paulo. Ao P. Pastells dispensa T. os maiores encomios. 
Numerosas sao ainda as referendas aos Jesuitas, aos quais procura fazer justi<;a, 
verbi gratia no Tomo I, 311-314, onde rebate a Basilio de Magalhaes que nao 
compreendia a defesa dos Jesuitas em favor dos amerindios. 

Encerrado o ciclo da cagada aos indigenas e a conquista de terras caste- 
lhanas, ciclo que terminou no Sui com o escarmento no Mborore, onde os 
naturais da terra apararam vitoriosamente os golpes mamelucos com igual 
arma de fogo, veio o chamado ” Ciclo de Ouro ”. Este, por sua vez, tomou 
tres rumos diferentes, tendo em mira tres ” eldorados ” : o das Minas Gerais, 
o de Cuiaba no Mato Grosso e o de Goiaz, todos eles no Brasil Central e Oci- 
dental. Ja no Tomo IX T. comesa a historiar os primeiros descobrimentos de 
jazidas de metais nobres, empresas bem mais pacificas e nobilitantes do que a 
caga aos silvicolas. Mais explicitamente trata do assunto nos Tomos X e XI. 

Conquanto Taunay classifique modestamente essa preciosa colectanea de 
” ensaio ”, ou ” um ensaio invado de lacunas preenchiveis com o estudo de 
milhares e milhares de documentos que nos arquivos jazem inexplorados 
ainda ” (I, 16), publicagao iniciada corajosamente em 1924, volvido um quarto 
de seculo, ai esta agora concluida. A nos, seus admiradores, cabe o dever de 
agradecer ao infatigavel mestre agora venerando anciao, nascido em 11 julho 
de 1876, esse monumento de ciencia historica. 

Ao terminar, apenas dois ligeiros reparos de insignificante inonta. Os indios charruas 
e minuanos, mencionados em I, 318, resistiram a catequese dos Padres da Companhia por 
seu incoereivel nomadismo e incorrigivel insubmissao ao suave jugo do Evangelho. Ademais, 
o nome de Inacinos, embora de boa forma^ao filologiea, dado de preferencia pelo A. aos 
filhos de Santo Inacio, em vez de Jesuitas ou ao menos Inacianos, nao o encontramos nos 
lexicos luso-hispanos, nem aparece jamais nas literaturas historicas das duas linguas ibericas. 

Acabada em 1950 a publica^ao da sua grande Historia Geral das Bandeiras 
Paulistas, Afonso de E. Taunay quis tornar acessivel a maior numero de leito- 
res os resultados das suas laboriosas pesquisas, e reuniu aqueles onze tomos 
em dois, com o titulo de Historia das Bandeiras Paulistas. Nao trazem o aparato 
cientifico daqueles, mas fundam-se as suas asser^oes na rica documenta^ao 
previamente exumada e comentada na Historia Geral. Os seus cuidadosos in¬ 
dices onomasticos servirao de guia nao so para manusear com proveito a nova 
obra, mas tambem para a consulta daqueles onze volumes documentados. Pena 
e que os dois volumes, editados com tanto esmero grafico, nao tragam em 
parte alguma a data da edi$ao. 

Porto Alegre. 


L. G. Jaeger S. I. 
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Guillermo Kratz S. I. EI tratado hispano-portugues de limites de 1750 y sus 
consecuencias. Estudio sobre la abolicion de la Compania de Jesus. Version 
directa dei aleman por Diego Bermi5dez Camacho. — Roma (Institutum 
historicum S. I.) 1954, 8°, xvi-313 p., 1 mapa. (= Bibliotheca Instituti his¬ 
torici S. I., V). 


Que le traite hispano-portugais de 1750 ait eu, de par ses clauses relati - 
ves a la fixation de frontieres en Amerique et a 1’echange de certains territoi- 
res, des consequences dramatiques pour 1’ordre de jesuites, doit etre un fait 
bien connu des lecteurs de cette revue. La politique qui est a 1’origine de ce 
traite, parce qu’elle etait radicalement opposee aux anciennes traditions, sus¬ 
cita une opposition quasi generale dans les deux camps. Ce furent les ” re- 
ductions ” guaranis des jesuites espagnols qui se trouverent cependant les plus 
durement touchees par les conventions de ce traite: sept ” missions ” comp- 
tant au total 30.000 Indiens devaient en effet etre evacuees. Quand en fin de 
compte les Indiens passerent a 1’opposition armee pour empecher la mise en 
application de cette clause, ce fut pour les ennemis des jesuites 1’occasion 
revee de denoncer les membres de cet ordre comme fomentateurs de troubles 
contre les pouvoirs royaux espagnol et portugais. Malgre 1’annulation du traite 
en 1761 — resultat du manque de vrais interets communs entre les signatai- 
res — les effets de la violente crise de confiance que la guerre des Guaranis 
entraina dans tout 1’Occident pour 1’ordre des jesuites ne cesserent jamais. 

Traiter scientifiquement cette suite dramatique d’evenements, decrits bien 
souvent avec un esprit de haine et de polemique, presente de grosses difficul- 
tes. La ” politique de cabinet ” est deja, avec sa trame d’intrigues mysterieu- 
ses, difficile a penetrer. Mais le probleme se complique encore quand les 
membres d’un ordre religieux et ses proteges a demi civilises entrent en scene. 
Remarquons aussi qu*il faut, avant de pouvoir proceder a des generalisations, 
faire apparaitre, dans toute la mesure du possible, le comportement tout per- 
sonnel de certains jesuites et meme dlndiens. Si les sources sont abondantes a 
1’exces, elles sont assez dispersees, et une critique particulierement serree doit 
en etre faite a cause de 1’esprit de parti des personnages ayant tenu les roles 
les plus importants dans cette affaire. 

Le R. P. Guillaume Kratz, bien connu des lecteurs d’AHSI, est 1’auteur de cet impor¬ 
tant volume, publie en 1954 par 1’Institutum historicum S. I., sur le traite de 1750 et ses 
consequences pour 1’ordre des jesuites. 

La mention de 1’annee de publication est susceptible d’induire en erreur: le manuscrit 
allemand etait termine depuis plusieur annees, et les conditions particulieres des annees 40 
sont la cause d’une certaine quantite de lacunes dans la bibliographie, dont la plus regret- 
table est celle du recueil de documents Campana dei Brasil. Antecedentes coloniales, des 
Archives nationales argentines, dont le deuxieme tome, imprime en 1939, a preriseinent 
trait a la periode 1750-62. Parmi les sources du P. Kratz figurent, il est vrai, les articles de 
Miscelanea americanista et de Missionalia hispanica, que le R. P. Francisco Mateos, conti- 
nuateur du grand ouvrage du R. P. Pablo Pastells sur le Paraguay, a consacres depuis 1948 
au traite de 1750. Mais le P. Kratz, comme il reconnait lui-meme dans sa preface, n*a pu 
profiter des conclusions de ces etudes particulierement importantes. Sans doute 1’ouvrage 
du P. Kratz est fait a partir de sources tres vastes, avant tout de copies provenant princi- 
palement des Archives de Simancas, rassembiees par feu le R. P. F.-M. Gaillard (f 1927): 
mais il eut 6t6 precieux que le P. Kratz prit, grace au P. Mateos, une connaissance plus 
intime des sources si riches de 1’Archivo historico nacional et de 1’Academia de la historia 
de Madrid. Le P. Kratz fait remarquer dans sa preface que son travail considere surtout 
la traite par rapport a 1’Europe, alors que celui du P. Mateos avait 1’Am^rique comme 
toile de fond. Mais il semble qu’aucun de ces 6crits ne soit, de ce point de vue, 6troitement 
limit6, ce qui d’ailleurs n’aurait nullement 6t6 heureux, etant donn6 que la grande politique 
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europeenne et les reactions affectives des ” cabildos ” indiens dans cette affaire s’imbriquent 
intimement. 

En ce qui concerne les origines du traite, il eut £te interessant que le P. Kratz prit 
position sur 1’hypothese du P. Mateos {EI tratado de limites... dans Miscelanea americanista, 
III, Madrid 1952, p. 537-540), a savoir qu’une certaine entente entre Toligarchie des mar- 
chands peruviens, hostiles au developpement economique de la region de la Piata, et les 
Portugais, aurait ete un facteur a ne pas negliger. Les renseignements contenus dans le 
document mentionne par le P. Mateos, document sur la valeur duquel en tant que source 
il est difficile de porter un jugement, pourraient aussi expliquer le zele acharne et souvent 
si funeste du commissaire general frontalier Valdelirios, originaire du Perou, pour hater 
Tapplication du traite. 

Il faut louer la grande impartialit6 avec laquelle 1’auteur traite son sujet, 
malgre son penchant naturel pour les membres de son ordre, dans une affaire 
si tragique pour celui-ci. On doit donc considerer comme meritees les critiques 
adressees par 1’auteur aux quelques tetes chaudes de la Province du Paraguay, 
qui, dans leur opposition au traite, contesterent le bien fonde des droits de la 
Couronne et du general de 1’ordre dans cette affaire. Il ne faut pas reprocher 
a Pauteur, s’il a trouve encore d’avantage a critiquer dans 1’autre camp, celui 
des autorites espagnoles et portugaises. Il est inevitable que celui qui envisage 
avant tout les consequences du traite pour les missions jesuites espagnoles voie 
le cours des evenements d’un point de vue espagnol. Autre chose est natu- 
rellement d’analyser les raisons ayant conduit les Portugais a signer ce traite. 
A ce sujet, notons au passage que le professeur Jaime Cortesao de Rio de 
Janeiro est en train de publier un vaste ouvrage en neuf tomes, dont trois 
pour le moins ont deja para, intitule Alexandre de Gusmao e o Tratado de 
Madrid. 

11 est interessant de constater le jugement modere porte par le P. Kratz a 
1’egard du premier ministre Jose de Carvajal, 1’homme d’etat le plus directe- 
ment responsable du cote espagnol de la signature du traite. Le changement 
ministeriel de 1754, quand Ricardo Wall succeda a Carvajal, marque donc pour 
ainsi dire un tournant dans la politique etrangere de 1’Espagne. La chute du 
ministre de la Marine, Ensenada, en fut la consequence directe; mais le 
P. Kratz souligne que la position prise par celui-ci quant au traite ne four- 
nissait aucun motif serieux a la mesure prise contre lui. Ensenada entraina 
neanmoins dans sa chute son ami jesuite le P. Ravago, confesseur du roi. 

Le passage de 1’ouvrage du P. Kratz sur les negociations relatives a un 
traite complementaire en 1757-58 est particulierement interessant. Il traite na- 
turellement aussi de la propagande antijesuite, laquelle fut sans doute la con¬ 
sequence la plus importante de la ” Guerre des Guaranis ”, et, en ce qui con¬ 
cerne le plus celebre pamphletaire, Pex-jesuite Ibanez, il a complete d’une 
fagon heureuse les recherches du R. P. Guillermo Furlong. On aurait pojjrtant 
aime trouver la encore plus d mdications sur le cote publicitaire de cette 
propagande, car les rumeurs et les on dit avec leur influence sur la formation 
de 1’opinion furent plus que le deroulement des evenements eux-memes, une 
des causes profondes de 1’abolition de Pordre. 

Pour la prSsentation du volume, on y cherche vainement une bonne carte. Celle du 
dix-huitieme siecle qui s’y trouve ne saurait remplacer une carte moderne, exacte autant 
qu’il se peut. Nous pensons par exemple a la discussion sur les sources de la riviere Ibicui! 

Sur la traduction espagnole, un etranger a naturellement de la difficulte a avoir une 
opinion. On peut cependant noter que la traduction a eu comme consequence manifeste 
que les comptes-rendus detaill6s des lettres dans le texte, auxquels correspondent des cita- 
tions litterales dans les notes, en sont arriv£s a apparaitre comme des repetitions superflues 
(p. ex., p. 166-67). Faire passer de tels comptes-rendus de 1’allemand et de ses formes de 
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discours indirect a Pespagnol a du vraisemblablement etre complique. C*est peut-etre pour- 
quoi la premiere personne surgit parfois sans guillemets d’une faQon un peu inattendue et 
deconcertante dans les comptes-rendus (p. ex,, p. 75). 

Le livre du P. Kratz se termine par une selection de documents inedits, dignes d’etre 
lus. Le numero 9 a cependant ete publie dans 1’ouvrage cite plus haut: Campana dei Bra - 
sil, Antecedentes coloniales, II, 275-277. 

On a toute raison d*etre heureux de la publication du travail plein d’in- 
teret du P. Kratz et qu’il l’ait ete dans une langue qu’on peut supposer connue 
a fond de tous les futurs chercheurs qu mteressent ces questions. Le travail 
meticuleux et tres equilibre du P. Kratz et les etudes mentionnees plus haut 
du P. Mateos sont a eux deux le meilleur expose du point de vue jesuitique 
du traite de 1750 et de ses consequences, et forment donc le point de depart 
de tous les travaux futurs dans ce domaine. 

Stockholm. Dr. M. Morner. 


J. Rennard. Histoire religieuse des Antilles franQaises des origines a 1914. — Pa¬ 
ris (Larose) 1954, 8°, 448 p. (= Bibliotheque d’histoire coloniale). 

Dans 1’histoire de PAnnienne Compagnie, les souvenirs des Antilles fran¬ 
Qaises sont indissolublement lies avec ce que l’on a appele le ” cas Lavalette 
C’est a lui que le P. Camille de Rochemonteix a, en 1907, consacre presque 
entierement un livre de 289 pages (Le Pere Lavalette a la Martinique..., Paris, 
Picard, 1907). Monsieur J. Rennard, specialiste des Antilles (Caraibes, Guade- 
loupe, Martinique...) ne pouvait pas eviter de s’en occuper lui aussi longuement, 
au moins en ce qui touche a Pacti vite du Pere a la Martinique (p. 193-254). 
II apporte quelques nouveaux documents mais, dans Pensemble, il confirme 
plutot les conclusions adoptees par le P. de Rochemonteix sur les ” folles en- 
treprises ” de Lavalette (p. 204-207). On aurait aime a ce que Penquete s’eten- 
dit a d’autres entreprises similaires de jesuites dans les pays coloniaux d’Ame- 
rique, pour instituer une comparaison valable (par exemple dans Pouvrage 
fondamental de FranQois Chevalier, La formation des grands domaines au Mexique , 
Paris, Institut d’Ethnologie, 1952). II aurait aussi ete souhaitable de voir traiter 
plus a fond le probleme du ” commerce des religieux ”, et specialement des 
jesuites, a une epoque oii le seul moyen de faire subsister cPimportants eta- 
blissements etait de mettre en valeur des terres et des exploitations. 

Ce que Pon appreciera principalement dans Pouvrage de M. J. Renard, 
c’est qu’il remet les jesuites des Antilles franQaises dans le contexte general 
des faits (comme il ny a pas d’Index, nous signalons les pages ou il est 
question des jesuites: 28, 41-42, 57, 60, 80-82, 88-100, 116, 161, 183-192, 223, 
253, 258, 267). L’on s’aperQoit ainsi que le P. Lavalette ne fut pas le seul a 
commettre des imprudences et a susciter de vivaces inimities, mais on peut 
retenir la Conclusion de M. J. Rennard (p. 447-448): Sur le sol martiniquais 
” la semence de 1’fivangile a ete repandue par les mains les plus diverses: en 
premier lieu par les austeres disciples de Saint Ignace, par le verbe eloquent 
des dominicains et par la doctrine plus populaire des capucins... A travers 
toutes les fluctuations de Pesprit religieux le long des siecles, malgre les 
defauts inherents a la nature humaine, le clerge seculier et regulier n*en a pas 
moins joue un beau role aux Antilles. Qu*est-ce que la demi-douzaine d’excen- 
triques qui ont paru sur le sol martiniquais en comparaison des centaines et 
des centaines de bons serviteurs, qui ont travaille utilement a la vigne du Sei- 
gneur, dans 1’obscurite d’une vie commune ? 
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” L’histoire religieuse des Antilles n’a jamais ete ecrite, dit encore 1’auteur 
dans son Avant-Propos (p. 9)... Mon ouvrage est a peu pres entierement tire 
des Archives nationales et de sources inedites II la ecrit avec un souci 
scrupuleux de la verite. On aurait souhaite quelques explications geographi- 
ques et une carte. Tei quel, il est indispensable a tous ceux qui veulent ef- 
fectuer de nouvelles recherches. 

L’on trouvera des details complementaires dans la these manuscrite (fevrier 1946) de 
Jacques Lorilleux, Quelques faillites marseillaises proooqubes au X VIIIe siecle par Vabus du 
credit: cf. Annales de VUnioersite de Paris, 18 (1948) 212-123; le Fichier Charavay, a la Bi- 
bliotheque nationale de Paris, mentionne quatre lettres de change du P. Lavalette 1759-1761. 

Paris. H. Bernard-Maitre S. I. 


John Berchmans Dockery O. F. M., M. A. (Cantab). Collingridge. A Franciscan 
Contribution to Catholic Empancipation. — Newport, Mon. (R. H. Johns 
Ltd.) 1954, 8°, ix-359 p., illustr. 

There is stili a wide field for research awaiting the enterprising Catholic 
scholar in the history of the English contribution towards Catholic Emanci- 
pation. The attention of English Catholic historians today has been directed 
to that period of the 19th century when the Catholic Hierarchy was restored, 
the period of the ” Second Spring ”. With the possible exception of Bishop 
Ward’s Eve of Catholic Emancipation, no really scientific study has been made 
of the earlier period, the material for which is stili largely in the archives 
and in various * Lives * and Memoirs. 

Whilst the present study by Rev. Fr. Dockery might also be ranked as a 
* Life \ it is nevertheless an attempt to trace the contribution towards Eman¬ 
cipation made by the Franciscan Bishop Collingridge, who was Vicar Apostolic 
of the Western District from 17th October 1809 to 3rd March 1829. It may 
be said, from the start, that his contribution lay principally in organisation 
and the strengthening of his Catholic flock in preparation for the day when 
they would be free. 

Peter Collingridge was born in Fritwell, North Oxfordshire, on lOth March 1757. He 
was a descendant of that branch of the family which had e ver remained loyal to the 
Catholic faith. Little is known of his early life until the year 1773 when he entered the 
Franciscan Order at Douai. It is only possible that he received his early education at the 
nearby Jesuit school in Reading. In his Order, Collingridge occupied many positions of 
trust, being successively professor of Philosophy, professor of Theology, Procurator of the 
English Province and finally Provincial. 

The lot of a religious superior in England at the time was a particularly trying one. 
Although the Relief Act of 1791 had repealed many of the more severe among the Penal 
Laws, and granted an uncertain freedom of worship to the Catholics, some grave enactments 
against the clergy stili remained in force. For example, marriage before a Catholic priest 
remained invalid in law, and the priest who performed the ceremony was held to be guilty 
of a felony punishable by transportation or imprisonment. All money for the support of the 
clergy could be confiscated, because in law it was held to have been given for superstitious 
purposes. Also, Catholics were excluded from the Army, Navy, Corporation and Parliament. 

In 1806, Collingridge was consecrated Bishop of Thesbia, and at the same time was 
made Coadjutor to Bishop Sharrock, the Vicar Apostolic of the Western District. In 1809, 
on Sharrock’s death, Collingridge succeeded. This was a period when the Catholics were 
engaged in a struggle for emancipation. One of the most important questions occupying 
the attention of the Vicars Apostolic during these years was whether a parliamentary veto 
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on the appointment of Catholic Bishops should be conceded as the price of Catholic Eman- 
cipation. The Irish Bishops were opposed to such a veto at any price, and their agent in 
England, Bishop Milner of the Northern District, who at first favoured the veto, suddenly 
threw ali his weight into opposition. Fr. Dockery deals with Collingridge’s attitude towards 
this important matter and shows how his position was made more difficult by his lack of 
all real understanding of the political situation. That he favoured a limited veto is certain, 
as indeed did the other Yicars Apostolic with the exception of Milner. Collingridge found 
it hard to understand the right of the Irish Bishops to criticise this policy, even though 
the Church in Ireland would be equally involved. However, towards the end of the con- 
troversy, he came to see the inevitable dangers that would follow upon such a concession 
to Parliament. 


Collingridge^ relations with the Religious Orders in England were good, 
with the single exception of the Jesuits. The Society of Jesus was restored in 
1814 by the Papal Bull Sollicitudo omnium ecclesiarum. This Bull was not exe- 
cuted in England until i st January 1829 for fear that its execution might prove 
prejudicial to Catholic Emancipation. The position of the Jesuits in England, 
where the Yicars Apostolic were concerned, was made especially difficult 
owing to prejudice. Although the Holy See, as early as 1803, had restored the 
Order in ” foro interno ”, the English Vicars Apostolic had been instructed 
by the Prefect of Propaganda, Cardinal Borgia, not to recognise the Jesuits. 
Borgia was well known to be hostile to the Order. Bishop Collingridge was 
to become actively concerned in this whole question. 

The head house of the Jesuits in England at the time was Stonyhurst, 
which was situated in the Northern District whose Vicar Apostolic was Bishop 
Milner, their staunch friend. Collingridge’s first preoccupation with the Order 
appears to have been concerned with alleged deficiencies in their theological 
training. These deficiencies had not been noted by Bishop Milner, nor indeed 
by Collingridge’s predecessors in the Western District, Walmsley and Sharrock, 
who had granted the Jesuit Provincial a general permission where the presen- 
tation of Stonyhurst alumni for Orders was concerned. Collingridge, however, 
refused to renew this general grant, and went so far as to suggest to the other 
Vicars Apostolic that an independent board should be set up to examine all 
Jesuit candidates for Orders and for the Mission. Such a step was necessary, 
he alleged, ”on account of their known deficiencies in Dogmatical Divinity 
and of the nature of their casuistry ”. Moreover, he suggested that a common 
episcopal seminary should be set up where every subject should be obliged 
to spend a year or more before his ordination. One is tempted to see in this 
attitude the former professor of Theology dominating the Bishop. 

That such treatment should have irritated some Jesuits was only to be 
expected, and we find the Bishop asserting that he has become ”a marked 
man ” among them. It was therefore significant that when the question of the 
restoration of the Society was discussed for the first time by the Vicars Apo¬ 
stolic, he refused to commit himself. He was fairminded enough to realise 
that he was prejudiced in the matter. We have to admit that at that moment 
he had reason for his prejudice, because he was involved in a quarrel with 
the Jesuit in charge of the Bristol Mission. This was a Fr. Robert Plowden 
who had become incensed at his Bishop’s refusal to allow the publication of 
a catechism composed by the Jesuit for his parishioners. The Bishop asserted 
that it contained erroneous doctrine. Plowden retaliated in a most unpardonable 
manner by refusing to read his Bishop’s Pastoral in church, alleging that it 
cantained errors in doctrine. When ordered to read it, he did so, but added 
a commentary as he read it pointing out the alleged errors to his congregation. 
For this he was silenced and eventually removed from the Mission. Although 
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Plowden’s conduct was inexcusable, he was an octogenarian who had given 
many years of fruitful work to the Mission at Bristol. His dismissal brought 
even more trouble to the Bishop by splitting the Mission into factions. Both 
the Jesuit Provincial and the Fr. General, however, gravely disapproved of 
Plowden’s actions, and in no way called into qnestion the purity of the 
Bishop’s motives. 

It was in the midst of such difficulties that the question of the restoration 
of the Jesuits in England came up again for discussion. The majority of the 
Yicars Apostolic, led by Bishop Poynter, opposed it and alleged that it would 
stili prejudice the Government against Emancipation. By this time Collingridge 
had begun to doubt whether the Government had any intention of considering 
Emancipation, and gave as his opinion that the restoration of the Jesuits would 
not make any difference one way or the other. He saw that were the Govern¬ 
ment to give in it would be on account of some grave political pressure. Also, 
his acquaintance with other members of the Order was becoming closer, and 
he asserted that he found them ” helpful and accommodating On 5th De¬ 
cember 1826 he wrote to Propaganda on the question of the Restoration of 
the Society of Jesus in England. He expounded all the difficulties he had had 
with the Order —the studies at Stonyhurst and the Plowden scandal— leaving 
these to the judment of the Holy See. He added his own personal desire to 
see the Jesuits flourish and reestablished in England. He was becoming con- 
vinced more and more that the restoration would not make more difficult the 
achievement of Emancipation. This he expressed in the same letter to Propa¬ 
ganda saying that even were the Jesuits supressed, ” it does not seem that the 
civil government would be any more favourable to us ”. At the same time he 
showed his change of attitude by requesting the Jesuit Provincial to take over 
once more the Mission at Bristol. 

Finally Collingridge felt that a restoration of the Society in England would 
be more beneficial to the Church than harmful to the cause of Emancipation. 
He therefore proposed to the Yicars Apostolic, in August 1826, that the Holy 
See should be asked to restore the Jesuits. The other Vicars Apostolic would 
not join him in this, so acting, as ever, in what he considered to be right, 
he began to prepare his own petition to the Holy See to this end. This was 
sent, in his own name and in that of his Coadjutor, Bishop Baines, late in 1828. 
The Bull of Restoration, dated lst January 1829 is signed by Pope Leo XII, 
and was granted, so runs the text itself, ” in answer to the petition of the 
Bishop of Thesbia, V. A. of the Western District, to which petition is added 
the name of his Coadjutor ”. 

Collingridge did not live to see his great hopes realised in the passing of 
the Catholic Emancipation Act of 13th April 1929. He died at Cannington 
little more than a month previously, on 3rd March. 

Within the limits he was forced to set himself, Fr. Dockery has acquitted 
himself of his task extremely well. Collingridge emerges from this work as 
the zealous bishop he was, who laboured through good report and through ili 
for the good of his flock. Were any criticism of Fr. Dockery’s work to be 
made it might be that he has merely touched upon many questions which we 
would like to see more fully examined in the light of modern research. But, 
after all, that is a good quality in any work, to whet the appetite for more 
on the subject. None is better qualified now than Fr. Dockery to satisfy this 
need. 


Rome. 


Th. 0’Donnell S. I. 
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Gerard Fischer. Johann Michael Sailer und Immanuel Kant. Eine moralpada- 
gogische Untersuchung zu den geistigen Grundlagen der Erziehungslehre 
Sailers. — Freiburg im Br. (Herder) 1953, 8°, xvi-260 S. (= Untersuchungen 
zur Theologie der Seelsorge, V). 

— Johann Michael Sailer und Johann Michael Pestalozzi. Der Einfluss der Pe- 

stalozzischen Bildungslehre auf Sailers Padagogik und Katechetik unter 
Mitberiicksichtigung des Verhaltnisses zu Rousseau, Basedow, Kant. — 
Freiburg im Br. (Herder) 1954, 8°, xn-355 S. (= Untersuchungen..., VII). 

— Johann Michael Sailer und Friedrich Heinrich Jacobi. Der Einfluss evangeli- 

scher Christen auf Sailers Erkenntnistheorie und Religionsphilosophie in 
Auseinandersetzung mit Immanuel Kant. Mit einem Forschungsnachtrag der 
Beziehungen der Sailerschen Moraltheologie zur materialen Ethik Kants. — 
Freiburg im Br. (Herder) 1955, 8°, xvi-226 s. (= Untersuchungen... VIII). 

Friedrich Wilhelm Kantzenbach. Johann Michael Sailer und der okumenische 
Gedanke. —Niirnberg (Verein fur bayerische Kirchengeschichte) 1955,8°, 96 S. 

Sailer setzt sich im Handbuch der christlichen Moral mit Kant auseinander 
und iiberwindet ihn. Aber er ist doch weithin von ihm bestimmt. Nicht nur in 
der Wortbildung, sondern auch in der Systematik, den Fragestellungen und 
Losungen folgt S. der kantischen Ethik. Allerdings sucht er dies weithin zu 
verschleiern, um keinen Anstofl zu erregen. Wichtiger jedoch ist trotz aller 
Abhiingigkeit die Kritik und die Uberwindung K.’s. Fur S. bleibt die Liebe der 
hochste Grundsatz der Moral. Er lehnt auch die Trennung von Moral und 
Religion ab und bekennt sich selbstverstandlich zur Offenbarungsreligion. Dazu 
kommt ein weiteres: S. ist praktischer Theologe, der liebevoll alles zusam- 
menfiigt. K. ist kiihler Analytiker. Die klare, tiefgriindige Systematik ist nicht 
S.*s Sache. Darum konnte er auch nur auf die Zeit wirken, deren gemiithafte 
Stimmung durch S. angesprochen wurde. Ais eigentlich denkerische Leistung 
hat sein Buch mehr historischen Wert. 

— Nachdem G. Fischer das Bildungsideal des Mittelalters ais allein der Auto- 
ritat verhaftet dargestellt und abgetan, das Bildungsziel der spateren Zeit iiber- 
gangen hat, gibt er kurz ein Bild von Pestalozzis Leben und nennt die Grund- 
ziige seiner Padagogik. Alsdann sucht er festzustellen, ob Sailer und Pestalozzi 
personliche Beziehungen hatten. Mittler hatte Lavater, der Freund S.’s in Zii- 
rich, und sein Kreis sein konnen. Fischer glaubt indirekt solche Beziehungen 
erschlieflen zu konnen. Beweise kann er allerdings nicht anfiihren. Alsdann 
untersucht er das padagogische Hauptwerk S.’s Uber Erziehung fiir Erzieher , 
die Katechetik und das Handbuch der christlichen Moral. Er stellt fest, dafi S. 
sich sehr auf P. stiitzt, dafi seine Padagogik das Wesentliche aus P. geschopft hat. 

Wenn man alles, was Fischer aus Pestalozzi, Jacobi, Lavater usw. ausfiihrt, 
auf sich wirken laflt, hat man sogar den Eindruck, S. sei nichts ais ein grofler 
Anempfinder und geschickter Benutzer und Zusammensteller fremder Gedanken 
gewesen. Im Bemiihen, P.’s EinfluB zu bestimmen, geht Fischer fraglos viel zu 
weit. Selbstverstandlich hat S. die Werke des Schweizers Padagogen gekannt. 
Viele seiner Gedanken aber lagen damals in der Luft. Man braucht nur die 
Briefwechsel jener Zeit und Werke der Dichter usw. zu lesen, und man wird 
erkennen, wie sowohl die eigentumliche Seelenstimmung wie die Idee der Hu¬ 
manitas damals weit verbreitet waren. Die Leistung P.’s wird dadurch nicht 
verkiirzt, obwohl Fischer ihn wohl zu sehr emporhebt. 

Dafl S. seiner ganzen Art nach mit P.’s Wesen und Gedanken sympathi- 
sieren muftte, ist klar. Wir glauben nicht, dafl es sich immer um Entlehnungen 
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handelt, wenn S. gleiche Gedanken und selbst ahnliche Worte braucht. Wir 
halten ihn fiir selbstandiger und eigenwiichsiger. Nur in ganz besonderen Fallen 
der Ubereinstimmung der Wortpragung darf man von einem stillschweigenden 
Zitat oder einer tjbernahme sprechen. 

Der entscheidende Gewinn der sehr bemiihten und die Quellen hervorra- 
gend benutzenden Arbeit scheint uns dies zu sein: S. zeigt sich ais ein reli- 
gioser Volkserzieher, der ein iiberaus waches Herz fiir das Wertvolle seiner 
Zeit und auch fiir das Fragwiirdige (Kants Rationalismus) hatte. Fromm wie er 
war, baute er gemiithaft seine Werke, in dem er alles aufnahm, was er mit 
seiner katholischen Uberzeugung vereinbaren konnte. Dabei aber fehlte es 
ihm an einem klaren und durchdringenden Yerstand, der ihn Irrtum und Einsei- 
tigkeit wahrhaft iiberwinden lieft. In seiner Zeit bedeutet er einen Sammelpunkt 
fiir alie, die sich gegen die michterne Aufklarung wenden und ein Sammler 
aller Stromungen, die wieder Religion und Liebe pflegten. Offen fiir alie, die 
aufrichtigen Gemiites waren, erkannte er doch nicht oder iibersah das Unge- 
naue der Uberzeugungen und dogmatischen Anschauungen. Das brachte seine 
Gegner wider ihn auf, die wohl alie kleiner waren ais er; das verhinderte 
auch ein Einflufi S.’s in spaterer Zeit, ais die Stufe eines wiedergewonnenen 
Sinns fiir Glaube und Ubernatur erreicht war, erreicht weithin dank seinen 
Bemiihungen. 

Fischers Buch, und auch seine Werke liber S,’s Verhaltnis zu Kant und 
Jacobi haben ihren Hauptwert in den Erkenntnissen, die er fiir die kirchliche, 
religiose, padagogische, geistige Welt der Jahrzehnte um 1800 bietet, und das 
sind viele; wer Urheber, wer Aufnehmer eines Gedankens war, ist wohl we- 
niger wichtig. 

— In Fortfiihrungen seiner Untersuchungen iiber die Quellen Sailers erweist 
F. zuerst, daG S. sich im 2. Band seines Handbuches weithin auf Kant stiitzt 
(hauptsiichlich auf die Metaphysik der Sitten). Ihm entnimmt er den Grundge- 
danken, die Moral auf die Menschenwiirde zu stiitzen. Doch iiberhoht er die 
Kantischen Ausfiihrungen durch das Religiose und Christliche, wo S. eigen- 
standig wird. Seine Moral ist theonom. Hier kommt es auch zur Kritik und 
Ablehnung Kants. Dennoch bleibt S.’s Moral ein Denkmal des Zeitdenkens. 
Der 3. Bd. des Handbuchs, der die geselligen Pflichten behandelt, ist von Kant 
kaum beriihrt. 

Sailer, der unter dem Eindruck der Kantischen Kritik die demonstrierphi- 
losophie der Leibniz, Wolff, Stattler ablehnt, aber auch Kant nicht folgt, ist 
in einer Erkenntnistheorie und Religionsphilosophie durchaus von Fr. H. Jacobi 
abhangig. Das beweist im einzelnen der Hauptteil des Buches (S. 568-594). 
Dieser griindet seine Philosophie auf das Irrationale, das Herz, die unmittelbare 
Vemunftahnung. Yon den Aufklarern, wie Mendelssohn, wurde er ais Papist 
und Anhanger des Jesuitismus bekampft (72). Zuerst entwickelt F. das System 
Jacobis, der Theist auf irrationaler Grundlage ist, aber nicht zum Begriff des 
Offenbarungsglauben der Kirche kommt. Dann zeigt F., wie S. allmahlich sich 
Jacobis Anschauungen aneignet. In seiner Gliickseligkeitslehre (1787) ist der 
Einfluh noch nicht da^ wird aber spiirbar in der Vernunftlehre (1791), noch 
mehr in den Grundlagen der Religion (1805), Erziehung fiir Erzieher und im 
Handbuch der Moral. Von Schelling ist S. nicht beeinfluOt, wie man irrigerweise 
glaubte. Je mehr S. Jacobi folgt, sagt er sich von Stattler los. 

In einem dritten Abschnitt untersucht F. die Beziehungen zu J. G. Hamann, 
M. Claudius, J. K. Lavater, J. G. Herder, Fr. Schlegel und einer Reihe ihrer 
Zeitgenossen. Obwohl S. sie zum Teii personlich kannte, hat er von ihnen 
keinen bemerkenswerten EinfluG erfahren. Jacobi, Kant, Pestalozzi sind seine 
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Hauptquellen. Eine Uberschau und ein Literaturverzeichnis schliefien das 
wertvolle Buch, in der die Grofie, aber auch die Zeitbedingtheit S.’s festge- 
stellt wird. 

— Die sehr gut aus den Quellen gearbeitete Dissertation des protestantischen 
Theologen Dr. Kantzenbach stimmt im wesentlichen mit den Ergebnissen der 
katholischen Forschung iiberein und bestatigt sie. Allein darin unterscheidet 
er sich entschieden etwa von Geiselmann, dafi er es leugnet, S. habe von sei- 
ner lebendigen Religiositat aus schliefilich doch zur Kirche ais einer rechtlichen 
und sichtbaren hierarchisch geordneten Stiftung Christi gefunden. Dr. Kant¬ 
zenbach meint, S. bleibe weit von der aus Vaticanum und der Mariologie 
orientierten Ekklesiologie (36). Dafi dagegen S.’s Hauptwirken auf der person- 
lichen und nach der Aufklarung so notwendigen innerlichen Erfassung des 
Glaubens usw. liegt und dafi von da aus auch vom okumenischen Gedanken 
die Rede sein kann, entwickelt Dr. Kantzenbach allseitig und umsichtig. Dies 
zeigt sich auch in der gerechten Wiirdigung S.’s und seiner Beziehung zu den 
siiddeutschen Erwecktenbewegungen, deren Fiihrer zwischen Treue zur katho¬ 
lischen Kirche und volligen konfessionellen Indifferentismus standen. Schliefilich 
sei noch die Einsicht Kantzenbachs verzeichnet, daB S,’s okumenisches Wirken 
nur wegen seines mangelnden Verstandnisses fiir die Geschichte moglich war. 
Die heutige okumenische Bewegung steht vor einer wesentlich anderen Lage. 
Natiirlich muO K. von der Verbindung Sailers zum Jesuitenorden, zu seinem 
Lehrer B. Stattler und zu den Augsburger Exjesuiten sprechen. Die zukiinftige 
Forschung iiber diese Zeit mufi sein Buch beriicksichtigen. 

Munchen. H. Becher S. I. 


Marie-Edme F. de Bellevue. Pater de Cloriviere en zijn zending. 1735-1820. 

Ingeleid door H. Monier-Vinard S. I. — Geertruidenberg (Antoine) [1955], 

8°, 294 p. Hors-commerce. 

Traduction neerlandaise d’un ouvrage paru en frangais sous le titre: Le 
P. de Cloriviere et sa mission, en 1933 (cfr. AHSI, t. 4, 1935, p. 375). Nous ne 
pouvons que rappeler les eloges decernes alors a 1’original. ” Sans apparat 
d’erudition, mais basee sur une documentation abondante et sure ”, cette bio- 
graphie s’efforce de degager Punite profonde d’ime vie ” en apparence ballottee 
au gre des evenements ”. A la vie et a 1’oeuvre du P. de Cloriviere sont inti- 
mement unies celles de la mere Adelaide de Cice, qui fonda avec lui la 
Societe des Filles du Coeur de Marie, le premier (avant la lettre) des Instituts 
seculiers. A ce dernier titre, 1’ouvrage apparaitra particulierement actuel, apres 
la Constitution ” Provida Mater ”. 

La traduction est fidele, trop fidele parfois: certaines expressions sont 
litteralement transposees du frangais, et l’on a conserve de Poriginal un ton 
parfois desuet, dune onction trop accentuee. Meme pour le public special 
auquel Pouvrage est reserve (il est hors-commerce), il semble que plus de 
simplicite sierait. 

Une note bibliographique propre a cette edition, mentionne les ecrits du 
P. de Cloriviere et ce qui a ete publie a son sujet jusqu’en 1955. 

Malheureusement, outre quelques fautes dans les titres frangais, d*assez nombreuses 
lacunes sont a deplorer. Manquent, par exemple, deux articles du P. Rayez dans 1’AHSI 
(Cloriviere et les Peres de la Foi, AHSI, t. 21, 1952, p. 300-328 ; Cloriviere et Paccanari, 
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t. 23, 1954, p. 283-297) et un autre du meme auteur dans la Reuue d’ascetique et de mys- 
tique (Un inedit du P. de Clorioiere. Lettre a une personne tourmentee en beaucoup de ten- 
tations, RAM 25, 1949, Melanges Marcel Viller, p. 465-491); un article du P. OIphe-Galliard 
(La ” nuit du sens " d’apres le P. de Clorioiere, dans fitudes carmelitaines, i. 22, 1937, II, p. 
230-236); une biographie en allemand: J. Sternaux S. I., Sturmflut und Wetterleuchten. P. de 
Clorioiere S. I. (1735-1820). Ein Jesuitenleben aus bemegter Zeit (Innsbruck, Rauch, 1927); 
et la notice du P. Guidee que 1’auteur mentionne pourtant p. 12-13. 

Signalons enfin que la premiere notice biographique anonyme, parue a Mantes en 
1830 et attribuee ici hypothetiquement a des Essarts (p. 12 et 290) est donnee par Som- 
mervogel, III, 1839, au P. Fidele de Grivel. 

Rome. J. Faux S. I. 


G. de Bertier de Sauvigny. La Restauration. — Paris (Flammarion) 1955, 12°, 

652 p. (= Collection L’Histoire). 

L*epoque de la Restauration est importante pour Fhistoire de la France 
contemporaine, dont elle constitue la premiere periode apres le temps de crise 
de la Revolution et de FEmpire: elle 1’est tres particulierement du point de 
yue de Fhistoire religieuse generale, car elle fut le regne de ” lunion du Trone 
et de 1’Autel ”, officiellement professee tant par les autorites ecclesiastiques que 
par les autorites politiques, au nom dune doctrine de philosophie sociale 
(celle que formula avec rigidite le vicomte de Bonald par exemple) et d’un 
systeme de gouvernement avoues de fagon fort claire. Elle interesse directe- 
ment Fhistoire des jesuites, car eux plus que tous autres firent les frais des 
attaques contre la religion menees par les liberaux et par les gallicans con- 
servateurs. 

En un ouvrage important, Le comte Ferdinand de Bertier (1782-1864) et 
Venigme de la Congregation (Paris 1948) qui a ete analyse ici (cf. AHSI 18, 
1948, p. 274-279), le P. de Bertier a fait la lumiere sur le mystere des accu- 
sations portees contre la Congregation mariale parisienne, d’etre Fagent actif 
de la politique conservatrice ” ultraroyaliste ”: ce qui etait sans fondement 
prouve en ce qui regarde la Congregation et les jesuites ses directeurs, mais 
etait parfaitement vrai de la societe, secrete et ignoree jusqu’aujourd’hui, des 
Chevaliers de la Foi — dont faisaient partie individuellement un bon nombre 
de congreganistes, et des principaux. 

Les present livre est une esquisse d’ensemble, vivante et qu’il faut dire 
excellente, de Fhistoire de la periode de la Restauration en France (1814-1830). 
En depit du caractere non erudit (p. 637) de la collection, le P. de B. apporte 
plus dune donnee neuve, car, on le sent presque a chaque page, il possede 
du sujet une connaissance de premiere main, tres vaste et basee sur les sour- 
ces d’archives frangaises et etrangeres. A cote des evenements des regnes 
successifs, une large place est faite aux aspects economiques, sociaux, politi¬ 
ques, religieux, culturels de la vie de la nation. Le recit et les jugements sont 
exempts de passion et de parti-pris, s’efforgant de montrer avec une equitable 
loyaute les grandeurs et les fautes, les avantages et les maladresses. Nous 
retiendrons surtout ici comment — avec beaucoup plus de precision que le 
marquis de Roux (La Restauration , Paris, Fayard, 1930, p. 23 ss., 240, 385, 461), 
qui utilisa le premier les Souoenirs inedits de Fd de Bertier — Fa. replace dans 
Fhistoire generale 1’activite des Chevaliers de la Foi, de la Congregation, des 
jesuites, reduisant leur role aux justes proportions qui leur revient (p. 426 ss, 
517 ss. et passim); comment aussi il interprete la campagne anticlericale et 
antireligieuse sur le theme de Finfiuence politique du clerge, laquelle ” se 
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cristallise vers 1825 dans le mythe de la Congregation et du parti-pretre ” 
(p. 519), puis ” se concentre surtout sur les jesuites ”, ces ” hommes noirs ” sor¬ 
tis ” de dessous terre ” de la chanson de Beranger (p. 522-523): polemique dune 
” violence presque hysterique ” et ne reculant pas devant les sottises de la plus 
absurde enormite, qui ” presente avec le temps un tableau deconcertant et 
meme un peu humiliant pour Thonneur de 1’esprit fran^ais ”, et ou l’on est 
amene a soupgonner ” une tactique reflechie de 1’opposition liberale ” agitant 
” le spectre dune domination clericale ”, pour reconquerir, apres sa defaite aux 
elections de 1824, 1’audience de 1’opinion, si chatouilleuse sur le point de la 
liberte de pensee et d’expression (p. 518). 

Rome. P. Droulers S. I. 


Louis-Grimaud. Hisioire de la liberte d' enseignement en France. T. V. La Res- 

tauration. Paris (Rousseau-Ligel) [1950], 8°, xxxvi-693 p. - T. VI. La Monar- 

chie de Juillet. Paris (Apostolat de la Presse) [1954], 8°, xxxvi-834 p. 

La question de la liberte d’enseignement est la plus volumineuse dans 
toute 1’histoire politico-religieuse de la France au xix e siecle, tant par les 
discussions multiples et vehementes qui eurent lieu au Parlement, que par les 
ecrits et articles polemiques innombrables qu’elle provoqua, tres particuliere- 
ment sous la Restauration (1814-1830) et sous la Monarchie de Juillet (1830-1848). 
Pour se retrouver dans ce maquis, le grand ouvrage de M. Grimaud foumit 
maintenant a 1’historien le guide le plus complet et donc le plus precieux 
qui existe. II est base sin* le depouillement des debats parlementaires, des 
principaux journaux et revues de diverses nuances de 1’epoque, des ouvrages et 
brochures indexes au Catalogue de VHistoire de France de la Bibliotheque 
Nationale, et des plus importants travaux historiques ayant trait au sujet, avec 
references (et celles-ci sont bien utiles, meme si quelque erreur s’y est par- 
fois glissee). L’auteur a tache de serier les questions, dans la mesure du pos- 
sible, car la chose souvent n*est point aisee et quelques redites sont inevitables; 
il a cherche en meme temps a y rattacher toutes les incidences historiques 
de fait qui ont influe sur elles au cours de leur developpement chronologique. 
Les debats parlementaires ou de presse sont analyses d’ apres les textes, et 
du point de vue de la defense juridique de la position catholique, bien que 
les opinions adverses soient aussi indiquees. Ce gigantesque debrouillement et 
inventaire etait indispensable, il permettra d’aborder une veritable histoire 
synthetique et approfondie de 1’evolution de 1’opinion en ses divers secteurs, 
et des institutions en leur structure et leur application successive. 

Noter que la liberte d’enseignement fut revendiquee d’abord par les libe- 
raux. L’opinion catholique, dans la mesure ou il est permis de Tindividualiser, 
s’eveille au probleme serieusement vers la fin de la Restauration seulement 
(V, 684-685). Le principe de la liberte de 1’enseignement est pour la premiere 
fois introduit officiellement dans le manifeste de La Fayette du 31 juillet 1830 
(V, 355-356), puis figure dans la Charte revisee (VI, 11-18). Il sagira a la fois 
de 1’enseignement primaire, secondaire et superieur, masculin et feminin, face 
au ” monopole universitaire ” d’fitat. 

Dans le debat les jesuites occupent une place de premier plan: attaques 
par les liberaux, sous Tempire d’un curieux melange d’hostilite et de veri¬ 
table peur, avec une violence de passion qui atteint parfois a la vilenie ou 
bien a la sottise; defendus par les catholiques, clercs ou laics, non toujours 
sans intemperance, parce que devenus comme le symbole meme de la liberte 
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de 1’enseignement religieux. C’est toute Paffaire des Ordonnances de 1828, 
liee a celle de la ” Congregation ” (V, 104, 138-178, 445-449). Puis celle dite de 
la Liberte de 1’ Enseignement Secondaire, avec les projets de loi de 1836, 
1840, 1841, 1844, 1847 (VI, 229-804), et qui ne sera resolue qu’avec la Loi 
Falloux en 1850; lutte infinie, dont un jour les jesuites firent plus particu- 
lierement les frais, lorsque le Gouvernement exerra sur le Saint-Siege une 
pression si habile, que celui-ci crut devoir, pour eviter le pire, demander au 
P. Roothaan (1845) une relative dispersion des membres de Porclre en France 
(VI, 570-579, et cf. 687-688). 

” Du meme auteur ” avait deja paru une bonne esquisse d’ensemble, Y Histoire de la 
liberte d'enseignement en France depuis la chute de VAncien Regime jusqu'a nos jours, Paris 
(A. Rousseau) 1898, xi-601 p. (these de Droit, Grenoble), sous le nom de Louis Grimaud ; 
ouvrage qui est indique sous ce nom dans les etudes historiques comme dans les catalo- 
gues de bibliotheques (p. ex. Bibliotheque Nationale, a Paris, 8° F 12566). La forme typo- 
graphique, sous laquelle le nom de T auteur est inserit a la page de titre de la presente 
Histoire developpee, met bibliographes et travailleurs r dans un regrettable embarras, car, 
en rigueur materielle, iis devraient classer et citer celle-ci sous Louis-Grimaud. 

Des index des noms propres n’eussent pas tellement accru 1’epaisseur des volumes, 
et iis eussent ete bien utiles. 

Rome. P. Droulers S. I. 


Angelo Perego [S. I.]. Forma staiale e politica finanziaria nel pensiero di Luigi 

Taparelli d' Azeglio. — Milano (Dott. A. Giuffre) 1956, 8°, 299 p. 

Questa eccellente monografia dei P. Perego, gia noto per altri studi dedi¬ 
cati al Taparelli d’Azeglio, e un’altra bella prova delle inesauribili dovizie di 
idee e originalita di vedute di cui sono pieni gli scritti dei pensatore e poli- 
grafo piemontese. Di un Taparelli studioso di problemi economico-politici 
pochi si erano accorti finora. I primi a mettere in luce questo aspetto della 
sua molteplice attivita scientifica, furono 1’abbe Jacquin, nella bella biografia 
pubblicata a Parigi nel 1944 e in un volumetto in cui raccolse e pubblico a 
parte gli articoli Sur les principes philosophiques de Veconomie politique, e il 
P. Perego in un articolo della Civilta cattolica dei 1947. II presente studio e 
una esposizione sistematica, corredata di una esauriente documentazione di 
quanto in quell’articolo era contenuto quasi in nuce. A questo fine l’a. ha 
premesso uno scrupoloso esame di tutta la vastissima produzione dei Taparelli, 
non limitato ai soli volumi delle opere maggiori, ma esteso anche agli articoli 
sparsi in varie riviste e in particolare nella Civilia cattolica, la quale dalla 
fondazione, avvenuta nel 1850, ali’anno della morte dello scrittore, nel 1862, 
raramente usci in luce senza almeno un suo grande articolo, e inoltre spesso 
con sue recensioni, spunti polemici e noterelle di cronaca. Affin di non lasciare 
inesplorato nessun angolo dei suo terreno d’ indagine, il Perego Y ha esteso fino 
alie carte inedite, che si conservano nelParchivio della rivista romana, dove e 
riuscito a scoprire nuove fonti preziose, delle quali ci da alcuni saggi in ap¬ 
pendice al volume. 

Premessi alcuni cenni sulla vita dei Taparelli, suile fonti e sulla biblio- 
grafia dell* argomento, suile circostanze dei tempi che dettero occasione ed 
alimento alia maggior parte dei suoi scritti, entra nel vivo della materia, ricor- 
dando le molte riserve che faceva sugli ordini rappresentativi moderni, e sulla 
incapacita loro di procurare la felicita dei popoli, a causa principalmente della 
imperfetta distribuzione dei pesi e dei vantaggi sotto P aspetto tributario. Me- 
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ditando sui brusco passaggio dal sistema dei govemi assoluti e conservatori a 
quelli costituzionali e moderni, e sulla diversa politica finanziaria degli uni e 
degli altri, il Taparelli si poneva il quesito: ” Questa diversita e da stimarsi 
fortuita, oppure e una conseguenza necessaria di una connessione tra regime 
statale e politica finanziaria? ” (p. 8). Se a distanza di un secolo ci rivolgiamo 
a guardare a qual punto di inasprimento sia giunto oggi il problema che il 
Taparelli osservava nelle sue fasi iniziali, dobbiamo riconoscere che le sue 
preoccupazioni erano tutt’altro che infondate: che anzi la penetrazione dei 
suo sguardo ha dei profetico. Non intendiamo dire con cio che la parte rico- 
struttiva dei suo sistema, ch’egli dei resto non pote condurre a termine e di 
cui lascio morendo tracciate solo le linee generali, fosse di tale validita da 
evitare tutte o la maggior parte di quelle cause che dovevano fatalmente sboc- 
care nella questione sociale odierna. ” Conservatore, ma non irrigidito — di- 
remo con le parole con cui il P. Perego conclude —, sostenitore convinto di 
opinioni discutibili, ma soprattutto difensore geniale di un grande patrimonio 
di verita, il Taparelli sospira e propugna uno Stato, sano , stabile, moderato, in 
cui regnino senza ostacoli il Diritto e la Carita. La politica finanziaria di que¬ 
sto Stato, anche se contenuta entro limiti piu angusti e piu aderente ali’ antico, 
gli parve migliore. Per lui la prima grandezza di uno Stato consiste nell’ essere 
buono. Per questo egli fu conservatore ” (p. 267). 

Roma. P. Pirri S. I. 


Antonio Cistellini. Giuseppe Tovini. Prefazione di S. E. Mons. G. B. Montini. 

— Brescia (” La Scuola ”) 1954, 8°, vii-619 p., ili. 

Il volume che il p. Cistellini ha riservato al Tovini e piu che un omaggio 
di fedele memoria ad un antesignano della presente azione formativa dei catto- 
lici italiani; esso e un capitolo di storia contemporanea tuttora discusso: quel 
secondo Ottocento la cui scena storica e spirituale fa da sfondo alia biografia 
e ne spiega il segreto. La societa e gia in travaglio; ideologie nuove prendono 
il sopravvento, subito dopo gli avvenimenti politici dei Risorgimento, avverse 
alia tradizione cattolica dei paese; istituzioni e leggi segnate dall’impronta 
cristiana vanno in rovina, e un popolo tuttora cattolico si vede sovrapposta 
una divisa laicista di cui esso ignora le istanze. 

Donde quell’azione di difesa da parte di cattolici coscienti, preoccupati dei pericolo 
che la raggiunta linita politica serva di motivo per rovinare cio che 1’Italia ha di peculiare: 
il suo patrimonio religioso e morale. Si tratta di un’azione in gran parte destituita di mezzi 
efficaci e di piani prestabiliti, ma che, sorretta dal fervore ideale di uomini d’indiscussa 
probita, ha il merito di suscitare un operante risveglio di vita cattolica qua e la nelle varie 
pro vince. Anche Tovini inizio nel piccolo mondo provinciale, e Brescia ne fu il centro; 
presto, tuttavia, la sua azione si allargava sui piano nazionale e con un impegno che do- 
veva fare della sua esistenza una continua battaglia per la scuola, la stampa, le opere pie, 
il credito, le associazioni operaie e giovanili, la pubblica amministrazione, la stessa vita 
politica. 

Un uomo che ha scelto le posizioni piu difficili ed avanzate, che non conosce pause 
ne arrendevolezze a soluzioni piu comode, non e fatto per raccogliere sempre consensi 
intorno alia propria azione. Tovini fu di questi, e se il suo ricordo sbiadi alquanto dopo 
la sua morte, si deve precisamente a certe dispute nelle quali si trovo coinvolto, coi suo 
atteggiamento, negli ultimi anni della sua vita. Ne seppe qualche cosa il p. Maffeo Franzini S. I., 
che un affettuoso culto della memoria di Tovini aveva spinto a preparare e selezionare 
copioso materiale documentario, perche servisse a chi era stato designato a scrivere quella 
vita. Ma le persone sollecitate si rifiutarono: il compito era spinoso. Cosi fu lo stesso 
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gesuita a sobbarcarsi a quella fatica, che ebbe buona stampa. Ma il Franzini scriveva (1913) 
quando erano ancora vivi molti che avevano conosciuto Tovini o collaborato con lui; quando 
erano ancora in causa molte questioni che avevano diviso i cattolici e suscitato risentimenti 
non pochi. Di proposito quindi limito le sue pretese ad una vita ” alia mano ”, lasciando ai 
posteri il compito di una ” vita grande Che e quella ora dataci dal P. Cistellini. Dopo 
quarant’anni, le grosse questioni dialiora non suscitano piu eco, ne accendono passioni: il 
nuovo biografo ha potuto avvicinarsi alTuomo e alia sua opera in piena liberta e senza 
ingenui riguardi, mettendo in mostra luci e ombre, anche se quest’ultime rilevate con la 
simpatia che istintivamente ispira un’anima di eccezione. La sua non e biografia edificante, 
ma storia tirata su, oltre che coi copioso materiale raccolto dal p. Franzini, con altri impor¬ 
tanti documenti reperiti in numerosi archivi privati. 

L*a. ha seguito 1’ordine cronologico sino ad un certo punto, per allonta- 
narsene — ed ha fatto bene — quando si e trovato di fronte alie molteplici ini- 
ziative sociali cui Tovini pose mano. Tra le quali alcune hanno avuto una 
illustrazione assai ampia come l’Azione Cattolica e 1’opera in favore della 
scuola. Quest’ultima interessa la nostra storia, giacche ad essa sono legate le 
fortune dei Collegio della Compagnia in Brescia, che una politica vessatoria 
avrebbe voluto condannare ali’ostracismo. Il Collegio Cesare Arici e uno dei 
tanti frutti delle sue lotte (cf. p. 292-320). In altri settori dell’opera sono con¬ 
tinui i riferimenti a membri della Compagnia, alia quale Tovini fu legato da 
sincera devozione. Tutto il volume pero e ugualmente interessante: non solo 
perche narra la vicenda di una grande vocazione, ma per la maniera con cui 
1’ a. narra: riducendo alie debite proporzioni cio che in quella vi ha di contin¬ 
gente e provvisorio, e mettendone in risalto i principi informatori. 

Roma. M. Scaduto S. I. 


EufemiA Fort i Cogul. EI coment de sant Agnsti de la Seba dei Camp de 
Tarragona. 4 vols. — La Selva dei Camp 1950-1951, 8°, 159, 101, 166, 87 p., 
ilustr. (= Analecta selvatana, 5-8). 

Todo el volumen II (1950) de esta monografia de historia local esta dedi- 
cado al periodo en que la Compania de Jesus ocupo el antiguo convento fun- 
dado por los agustinos en 1598 y abandonado por ellos en la revolucion de 
1835. El propio autor precisa, en el umbral de su obra, los limites de aquel 
periodo : 

” Eis pares jesuites vingueren a ocupar el convent selvata 1’any 1852. L’estada deis 
jesuites a la vila fou curta, puix que solament dura una decada, ben migrada, i encara 
partida a consequenda de 1’absencia, durant sis anys, deis membres que dispersaren eis 
fets pohtics dei 1854. Definitivament, la Companyia de Jesus aixeca la comunitat de La 
Selva l’any 1868 ” (I, 9). 

La fundacion de una residencia de la Compania en el viejo convento 
abandonado se debio a los ofrecimientos hechos por el arzobispo Echanove al 
P. Antonio Morey, provincial de Espana. A solo dos anos de existencia (1852- 
54), la comunidad hubo le disolverse durante el llamado bienio progresista 
(1854-56), para abrirse de nuevo la casa en 1859, a ruegos dei arzobispo Costa 
y Borras, esta vez como noviciado. Trasladado este a Balaguer, por la estre- 
chez y mal estado dei convento agustiniano de La Selva, permanecio aqui 
una residencia de la Compania hasta poco antes de la revolucion de 1868. 
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Para cada uno de esos periodos, el a. nos da la biografia de todos los Padres y Her- 
manos que permanecieron algun tiempo en La Selva; y en esto, y en los 13 documentos 
dei apendice (II, 88-97), sacados en su mayor parte dei Archivo de la Compania en S. Cu- 
gat dei Valles, radica el interes de esta obra, tanto mas que los completos indices de Ia 
misma (IV, 51-83) permiten la facil utilizacion de aquellos datos. Como nombres que supe- 
ran el interes local y que tienen algun relieve en la historia cultural y religiosa, hallanse 
los de los PP. Antonio Goberna (II, 49) y Jose Mach (50-51), ambos predicadores populares, 
y el segundo, ademas, escritor de obras religiosas que obtuvieron en su tiempo notable 
difusion; Jaime Nonell (53), historiador y filologo; Juan Ricart (59-60) y Roman Vigordan 
(60-61), mas tarde provinciales de Aragon; Federico Cervos (63), uno de los primeros re- 
dactores de MHSI; todos ellos novicios en La Selva, como tantos otros que luego ejercieron 
el apostolado en Filipinas y en Ia America meridional (Argentina y Chile sobre todo). Por 
ello, el interes de esta monografia se extiende tambien a la historia de la Compania en 
esas naciones transoceanicas. 

Roma. M. Batllori S. I. 


X A vier Ortiz Monasterio [S. I.]. Jaime Castiello, maestro y giua de la juuen- 

tud uniuersitaria. — Mexico (Ed. Jus) 1956, 8°, 343 p., ilustr. 

Este libro contiene el relato y sobre todo la evaluacion de la vida de un 
jesufta mexicano, quien —a pesar de su fin prematuro— fue maestro y guia 
para los universitarios. Su figura, de corta y fulgurante trayectoria en su ma- 
durez, sigue cumpliendo su alta mision de maestro y de sacerdote, doblemente 
ungido sacramental y doctoralmente. 

La relacion de los hechos que formaron la trama de esta vida llena de 
sentido, es tan objetiva, que adquiere sin dificultad la fuerza dei realismo sobre 
el cual se yergue la personalidad dei P. Castiello. El ambiente en que se de- 
sarrollo cada uno de los episodios esta captado y vertido con fidelidad. 

Desde la hacienda de Buenavista (Jalisco) donde vio Jaime la primera luz 
en 1898, hasta el 28 de diciembre de 1937, en que al oscurecer sobre la car- 
retera cerca de Zimapan (Hidalgo) cerro los ojos a la luz deficiente para 
abrirlos a la Luz Increada en vision intuitiva, fue la vida dei P. Castiello una 
serie de etapas de subida, hasta la madurez de una formacion extraordinaria. 
Las circunstancias que rodearon de oportunidades a esta naturaleza, tan rica- 
mente dotada, le permitieron un desarrollo armonico, humano, ejemplar. 

El ambiente familiar cristiano le impuso el primer molde educativo: altos 
ideales y severa disciplina. Stonyhurst le incorporo casi desde su ninez a la 
tradicion viviente de la universidad europea. Un ano en la tierra natal antes 
de hacerse religioso le permitio apreciar mejor los terminos dei paso que daba. 
No iba huyendo dei caos, sino buscando la mayor plenitud de su vida. 

Espana, Nicaragua, Holanda (Valkenburg) fueron el teatro de su formacion 
jesuitica. En su periodo de magisterio en el Colegio Centro America— donde 
aun se le recuerda con carinosa admiracion— dio manifiestas pruebas de sus 
singulares talentos para ser un forjador de juventudes. 

En plena madurez intelectual paso dos anos como universitario en Bonn, 
donde obtuvo un brillante doctorado bajo la direccion dei prof. S. Behn, quien 
hizo de Jaime Castiello merecidos elogios. Un ano mas en Europa, haciendo 
su tercera probacion en Amiens, y emprende el regreso a la patria. A su paso 
por New York da un ciclo de conferencias y luego un curso complementario 
en la Universidad de Fordham. 

Finalmente en 1937 viene a Mexico a escribir con entusiasmo, con sudor 
y con sangre el ultimo capitulo, mas bien el epilogo tragico de una vida trun- 
cada. Como asistente eclesiastico de la U. N. E. C. (Union Nacional de Estu- 
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diantes Catolicos) abrio rutas, descubrio horizontes, preciso criterios y formo 
hombres. Sucumbio en tan noble faena, cumpliendo su mision como sacerdote 
y como maestro. 

Un par de capitulos finales nos presentan el ” Mensaje ” de este guia, y 
el ” Perfil ” de su figura, trazado por quienes sintieron el impacto de su fuerte 
personalidad, forjadora de hombres. 

El estilo, la presentacion y cuanto mira a la forma de este libro estan en 
perfecta consonancia con la grandeza y gallardia de la personalidad que hace 
revivir. 

Mexico. I. G6mez Robledo S. I. 


Paul E. Ryan. History of the Diocese of Covington, Kentucky. — Covington 

(Diocese of Covington) 1954, 8°, 1054 p., maps and illustrations within text. 

The present book is a history of the extensive diocese of Covington in 
eastem Kentucky on the occasion of the first centenary of the establishment 
of the diocese (1853-1953). An introductory conspectus gives in brief outline 
the main events of the diocese from its erection to its centenary year, that 
marks a growth in Catholic population of 7,000 to 75,000. Three subsequent 
chapters delineate the history of the Church in the area while it formed part 
of the diocese of Quebec, then of Baltimore and finali y of Bardstown-Louisville. 

By far the greater part of the volume recounts the guidance given the dio¬ 
cese by its six Bishops. Special chapters — topical rather than chronological 
in character — deal with the apostolate among the mountaineers, the religious 
institutions in the diocese, the development of parishes within its present ter- 
ritory, the priesthood in the diocese, and the Catholic Press. 

Of particular interest to the readers of this Review is the chapter on the 
pioneer Bishop of the diocese, George A. Carrell S. J. (139-182; see also index), 
who governed the diocese from 1853 until his death in 1868. Joseph Pierre de 
Bonnecamps S. J., first priest known to have exercised the ministry within 
the limits of the diocese, was chaplain of the famous Celoron expedition in 
the mid-eighteenth century. His life is sketched briefly (29-30) and his journal 
is reprinted from the Jesuit Relations (920-922). Bishop John Carroll, a Jesuit 
until the Suppression of the Society, is given prominent mention (see index), 
inasmuch as the present territory of Covington once formed part of his vast 
diocese. On additional references to the history of the Order, see index under 
” Jesuit Fathers in the diocese ”. 

The book is a valuable chapter of the history of the Church in the United 
States. It is written in a lucid and interesting style and is based on a long 
and scholarly study of the more important manuscript and published sources. 

Rome. E. J. Burrus S. I. 


Biographie coloniale belge. — Bruxelles (Institut royal colonial belge) 1948, 1951 
und 1952, 3 Bde, 8°, xxxiv-1022, vii-1034 und xxii-998 Kol. 

Diese drei Bande der Biographie coloniale belge sind die ersten Friichte 
jener vielversprechenden Untemehmung, die im Rahmen des Institut royal 
colonial belge unter der Leitung der Herren F. Dellicour und E. De Jonghe 
schon seit 15 Jahren ihre Tatigkeit ausiibt, um den tapferen Helden und den 
einfachen Arbeitem der belgischen Kolonialgeschichte ein wiirdiges Denkmal 
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zu setzen und zugleich der wissenschaftlichen Forschung ein zuverlassiges 
Repertorium zu bieten. 

Die Kommission der Biographie hat zwar ais Ausgangspunkt der Sammlung September 
1876, das Anfangsdatum der kongolesischen Kolonien, bestimmt, doch lasst sie auch allen 
friiheren Forschern und Missionaren ihren Platz zukommen, die schon vorher das Kongogebiet 
besuchten. An erster Stelle steht die Gruppe der sogenannten Pioniere, die ausnahmslos 
in die Sammlung aufgenommen sind. Ais solche werden jene betrachtet, die sich vor 1890 
nach dem Kongo einschifften und noch vor 1930 starben; ferner alie jene, die vor 1900 in 
der Kolonie gestorben sind, ohne Riicksicht auf das Datum ihrer Einschiffung. Bei den 
iibrigen Personen macht die Kommission eine Auswahl, je nach der Rolle und Bedeutung, 
die sie in der Geschichte der Kolonie ausiibten. (Siehe naheres Bd. I, S. xxx-xxxi, und Bd. 
II, S. v-vi). 

Die einzelnen Bande enthalten die Lebensbeschreibung nur jener, die bereits seit 10 
Jahren verschieden sind. Der Personenkatalog jedes weiteren Bandes wiederholt alie Na- 
men, die in den friiheren Banden vorkamen, um damit die Beniitzung des Werkes zu er- 
leichtern. Die drei vorliegenden Bande bieten uns beilaufig 2760 Biographien, meistens mit 
Quellen- und Literaturangaben. 

Da die Gesellschaft Jesu seit mehr ais 60 Jahren eine nachhaltige Missions- 
tatigkeit im Kongo ausiibt, — die ersten 7 Gefahrten schifften sich im Jahre 
1893 ein, — ist mit Recht zu erwarten, dass ihre Missionare, Pioniere und 
spateren Arbeiter in dieser Sammlung einen gebiihrenden Platz finden. So 
treffen wir im ersten Band 27 Jesuiten, unter ihnen 7 Pioniere, das heisst 
solche, die noch vor 1900 im Missionsgebiet gestorben sind. Ausfiihrlicher 
behandelt sind P. Eduard Liagre, 1853-1899 (Kol. 599-600) und der Laienbruder 
August van Houtte, 1868-1946 (Kol. 522-525), beide von den ersten Sieben. Im 
zweiten Band finden wir nur P. Emil van Hencxthoven, 1852-1906 (Kol. 465-470), 
ebenfalls aus der ersten Gruppe, der zudem der erste Missionsobere war. Im 
dritten Band ist unter den fiinf Jesuiten P. Julian Banckaert, 1847-1924 (Kol. 
26-30) zu nennen, der zweite Obere der Mission und von 1903 an apostolischer 
Prafekt der Kwango-Mission. 

Die kriiftig aufbliihende Missionstatigkeit der belgischen Jesuiten wahrend 
der letzten Jahrzehnte lasst erwarten, dass ihre Mitlglieder in den folgenden 
Banden der Biographie coloniale belge noch zahlreicher vertreten sein werden. 

Rom. L. PolgAr S. I. 


K. Schoeters S. I. Konflikt in Kongo. E. P. Em. Van Hencxthoven S. 1. (1852- 
1906), Stichter van de Kwango-Missie en van de ” Kapel-Hoeven ” — Brussel 
(De Seinhoorn) [1956], 8°, 322 p., portrait. 

Du fondateur de la mission du Kwango n’existait jusqu’ici qu*une biogra¬ 
phie en frangais, due au P. E. Laveille et publiee en 1926 (Museum Lessianum, 
Sect. missiologique, 5). A Poccasion du cinquantenaire de la mort de ce grand 
missionnaire, le P. Schoeters nous en donne une en neerlandais. C’est un ou- 
vrage solidement documente et auquel sa presentation vivante doit ouvrir une 
large audience. 

Apres une breve esquisse de la jeunesse et de la formation du P. Y. H., le 
P. Schoeters raconte les debuts de la Mission du Kwango, les premieres cara- 
vanes en pays inconnu, Pimplantation difficile, au prix de lourds sacrifices. 
Apres un echec a Kibangu, Kimwenza est fonde. Puis c*est la decouverte de 
Kisantu qui, de petit village de brousse, va devenir, sous la direction du 
P. Y. H., le centre spirituel des Bakongo. Tout alentour les fermes-chapelles 
assurent 1’extension du christianisme. 
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Ces fondations vont devenir Pobjet du ” Conflit au Congo ” qui donne son 
titre au livre. Le P. V. H. s’etait rendu compte qu’aucune oeuvre de civilisation, 
ni d’evangelisation stable ne serait possible sans un relevement des conditions 
de vie de la population. II esperait contribuer a ce relevement par 1’institution 
des fermes-chapelles, centres religieux et agricoles a la fois, qui devaient jouer 
un role analogue a celui des anciennes abbayes de notre Occident barbare. 
Mais leur succes meme et leur developpement rapide en firent Pobjet d’atta- 
ques de la part des missionnaires protestants etrangers et de certains milieux 
dirigeants belges influences par la franc-ma^onnerie. Une campagne de presse 
internationale confondit dans une meme reprobation 1’exploitation, helas trop 
reelle, des indigenes, dans certaines regions que Leopold II s’etait reservees 
comme propriete privee, et 1’action bien differente des fermes-chapelles. Ce 
point de vue fut malheureusement partage par la ” Commission d’enquete ”, 
nommee par le roi lui-meme en 1904, dont Pacti vite fut d’ailleurs salutaire, 
mais qui omit de visiter les fondations des missionnaires et les jugea unique- 
ment sur des rapports hostiles. C’etait la ruine de 1’oeuvre. Mais minee sous 
cette forme, 1’edification chretienne du pays des Bakongo n’en continue pas 
moins. Le P. V. H. fonde encore un poste a Wombali oii il meurt en 1906. II a 
jete la semence d’une chretiente qui compte parmi les plus vivantes d’Afrique. 

L’ouvrage est tres actuel. Les problemes que le P. V. H. dut affronter sont 
ceux-la memes qui se posent aujourd’hui, sous des formes differentes, a la 
reflexion missionnaire. Et aujourd’hui encore, helas, 1’activite de l’£lglise se 
heurte a des oppositions qui n’ont pas pour seul mobile le bien des Congolais. 

Le P. Schoeters a su comprendre la situation du Congo en ces annees de 
fondation. II reussit a faire revivre une epoque. Les delicats problemes qui 
sont Pobjet du ” Conflit au Congo ” sont traites avec sobriete et verite. Et de 
tout le livre se detache une belle figure de missionnaire dont les dons excep- 
tionnels dapotre, de stratege et dorganisateur s’enracinent dans une vie inte- 
rieure eprise de perfection. 

Rome. J. Faux S. I. 


A. Marlier S. I. Een Jezuiet-Missionaris. Pater Constant Lievens. Tweede ver- 

beterde uitgave. Met een schrijven van Z. Hoogeerw. Exc. Mgr. Em. Jos. 

De Smedt, Bisschop van Brugge. — Brussel (De Seinhoorn) [ 1 956], 8°, 288 p. 

Seconde edition re vue et completee d’un ouvrage paru en 1929, qui a exerce 
en Flandre une influence profonde et fut notamment a la base de nombreuses 
vocations. Le P. Marlier apporte ime contribution importante a 1’histoire mis¬ 
sionnaire. On sait que le P. Lievens, arrivant a 1’Ouest du Bengale a la fin 
du siecle dernier y prit resolument la defense des paysans contre les ” Zemin- 
dars”, riches proprietaires terriens, qui par leurs prets usuriers les ruinaient 
et les depossedaient. Cette oeuvre de justice fut au point de depart d’un mou- 
vement de conversions. Des villages entiers (voire tout un peuple: Mundas, 
Kharrias, Ouraons) se tournerent vers l’£]glise, et aujourd’hui 1’archidiocese 
de Ranchi est un des plus florissants de Pinde. De cette epopee, ou 1’oeuvre 
de la grace eclate, le P. M. retrace sobrement 1’histoire et deerit les condi- 
tionnements sociaux et religieux. On souhaiterait une analyse plus penetrante 
de la vie interieure de Lievens, un effort de comprehension plus elabore. Les 
elements sont livres, mais le lecteur doit composer lui-meme 1’image de cette 
ame ardente. 

Lievens est un beau type de jesuite-missionnaire, un vrai fils de St Ignace 



OPERUM IUDICIA 


175 


(bien qu*entre dans la Compagnie apres sa philosophie et venu en Inde aussitot 
apres le noviciat, il n’ait pas connu la longue formation reguliere; il mourra 
dailleurs, completement epuise, a lage de 38 ans). A cote de lui, 1’auteur 
souligne a juste titre le role de son superieur regulier le P. Grosjean, sans 
lequel il n’aurait pu accomplir son oeuvre. La langue est, helas, un peu vieillie 
(dans les expressions, les images et surtout le vocabulaire); pour les jeunes 
on eut souhaite une presentation plus vivante. Mais ces remarques ne doi- 
vent pas nous dissimuler les merites essentiels de Touvrage, solide monogra- 
phie d’histoire missionnaire et digne biographie d’un grand apotre. 

Rome. J. Faux S. I. 


Paul Rivet et Georges de Cr£qui-Monfort. Bibliographie des langues ay¬ 
mara et kicua. Vol. II (1876-1915). Vol. III (1916-1940). Vol. IV (1941-1955). 
— Paris (Institut d’ ethnologie) 1952, 1953, 1956, 4°, [viii]-656, [viii]-783, 
[viii]-957 p., facsfmiles. 


EI ano pasado de 1956 concluyo la publicacion de esta monumental bi- 
bliografia, que abarca todo lo referente a las zonas linguisticas dei aymara y 
dei quichua, en su proyeccion literaria desde la conquista espanola hasta 
nuestros dias. La coleccion no tiene solamente un objetivo cientifico-biblio- 
grafico; pretende especialmente proporcionar una segura y amplia base para 
el definitivo planteamiento de los problemas de la interdependencia y relativa 
subordinacion de las lenguas aymara y quichua dentro de una amplia siste- 
matizacion lingiiistica de la totalidad dei area. Creen los autores que el ma- 
terial linguistico es ya suficiente para acometer, sobre datos cientificos, este 
problema. 

En AHSI 23 (1954) 400-403 quedo ampliamente resenado el volumen pri- 
mero de esta bibliografia, y en el apendice que se incorpora al final dei 
volumen IV quedan aceptadas algunas de las observaciones que en aquella 
ocasion hacia el padre Batllori. 

Los tres ultimos volumenes de esta obra tienen un interes mucho menor 
desde el punto de vista historico de la Compania de Jesus. Contienen, sin 
embargo, algunos datos que voy a entresacar. 

Reediciones. — A lo largo dei siglo xix fue reeditada varias veces el Arte de la lengua 
toba dei P. Alonso de Barcena (nn. 854a, 909a, 948) por Samuel Lafone y Quevedo en 
diversas publicaciones argentinas. El mismo editor publico estudios sobre las obras de 
Dobrizhoffer y Brigniel (n. 890a). - Se senala una reedicion (n. 1063) —corregida y au- 
mentada— dei Arte y diccionario quechua-eupanol dei padre Gonzalez Holguin hecha en 
Lima a principios de este siglo por los padres redentoristas; y por ultimo una edicion 
facsimilar de la misma obra (n. 3975), realizada en Lima en 1952 con prologo de Porras 
Barrenechea. - Hay varios estudios, especialmente de naturaleza fonetica, sobre los dic- 
cionarios dei padre Gonzalez Holguin, y varios articulos sobre el padre Barcena. 

Adiciones. — A las obras presentadas en el volumen primero se anade en apendice 
la obra dei padre Gaspar Manuel: Selectas de el directorio espiritual en lengua espanola y 
quichua gener al dei Inga, que compuso el padre Pablo de Prado de la Compania de Jesus..., 
editada en Lima en 1705 (n. 108a), que no esta en Sommervogel y que, segun los autores, 
no es mera repeticion, sino nueva elaboracion de la obra de Prado. 

Nuevas publicaciones. —No pertenecen todavia a la historia las nuevas publicaciones 
que en el ultimo tercio dei siglo pasado y durante el presente han realizado algunos 
jesuitas en el area quichua-aymara. Son, entre otros, los padres Leonardo Gasso (nn. 896, 
946, 3946) y Manuel Guzman (nn. 896, 1341, 1342, 1649, 1703, 1704, 1705, 1706, 3796, 
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3797, 3797a, 3873a) para la region quichua dei Ecuador oriental, y el padre Antonio Garri a 
(nn. 930, 1499) para el aymara de Bolivia.- El padre Antonio Garcia presento ademas en 
1917 su Gramatica aymara sobre la base dei Arte de Bertonio (n. 25a...) 

Omisiones. — Senalo un par de ellas: es la primera el Diario de un misionero de 
Maitias, dei padre Manuel Joaquin de Uriarte (cf. AHSI, t. 22, 1953, p. 664-666), editado 
por el padre Bayle en Madrid en 1952 (2 vols.), que contiene, ademas de abundantes 
datos sobre esta region amazonica, las siguientes piezas lingiiisticas: La seiial de la santa 
cruz y oraciones que los padres de la Compania de Jesus usaban ensenar en las misiones de 
Mainas en lengua inga (II, 212-227); un pequeno Catecismo en lengua omagua (II, 229-235); 
un modo de bautizar ticunas segun la lengua inga (II, 231-235) y una doctrina en lengua 
yamea y masamea (II, 237-239). El padre Bayle ha puntualizado, ademas, el lugar de naci- 
miento dei padre Uriarte (Zurbano-Vitoria) que presentaban como dudoso los autores de 
esta bibliografia (IV, 226). - De 1944 es la edicion que el padre Francisco Mateos hizo en 
Madrid, de la Historia general de la Compania de Jesus en la provincia dei Peru (2 vols.). 

El volumen IV y ultimo de esta ingente bibliografia se cierra con dos 
series de correcciones y adiciones y con cinco indices sistematicos: de per¬ 
sonas, ordenes religiosas y misiones; de periodicos y colecciones; de nom- 
bres de lugares, tribus y pueblos; de lenguas y dialectos; de materias. 

Roma . C. SAenz de Santa MarIa S. I. 
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NOTAE COMPENDIARIAE 


AHSI = Archivum Historicum Societatis Iesu. 26 vol. Romae 1932... 

Aicardo = Jose Manuel Aicardo S. I., Comentario a las Constituciones de la 
Compaflia de Jesus. 6 vol. Madrid 1919-1932. 
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I. - COMMENTARII HISTORICI 


LE CHANCELIER S^GUIER, PROTECTEUR DES jtiSUITES, 
ET L’ASSEMBL£E DU CLERGfi DE 1645 

Pierre Blet S. I. - Rome. 

Summarium, - Decurrente saeculo xvii plures ortae sunt in Gallia contra¬ 
dictiones inter episcopos et regulares, de utrorumque iuribus ac privilegiis 
disputantes. Inde lites et actiones iuridicae, cum nonnunquam adversarii simul 
ad Sanctam Sedem et ad Consilium regium causam deferrent. Hoc commenta¬ 
rio exponitur quomodo anno 1645 causa duorum episcoporum adversus Socie¬ 
tatem Iesu ante Consilium regis a Coetu generali cleri gallicani (Assemblee 
generale du Clerge de France) agatur. Yix tamen summa auctoritas totius cleri 
gallicani causam iuvat, ex quo Petrus Seguier, magnus Regni Franciae cancel¬ 
larius, Societati se patronum praebet 1 * * * V . 

Uepanouissement du catholicisme frangais au xvn e siecle eut souvent 
pour prix de vives oppositions entre les ouvriers de cette renovation. 
On connait la part importante prise a cette reforme catholique par les 
ordres anciens et nouveaux. On a peut-etre trop neglige le role des 
prelats reformateurs, sans lesquels le mouvement n’aurait pu se deve- 
lopper avec Fampleur qu’il connut. L’ardeur meme des efforts deployes 
se traduisit parfois en des conflits ardents. Les religieux batissaient de 
nouvelles chapelles; iis prechaient et confessaient en vertu de leurs in- 
dults et de leurs exemptions apostoliques, sans demander aux eveques 
des lieux ni communication de pouvoirs ni autorisation. Les cures 
voyaient de mauvais oeil leurs ouailles deserter Peglise paroissiale au profit 
des chapelles de couvents, et les prelats s’offusquaient et s’inquietaient 
tout a la fois de Pactivite de ces predicateurs et de ces confesseurs, qui 
echappaient a leur controle. En chaque paroisse, en chaque diocese, ces 
pretentions rivales provoquaient des querelles, degenerant souvent en 
proces, tant devant les tribunaux civils que devant les autorites eccle- 
siastiques. Mais 1’affaire prenait les allures d’un dangereux conflit, op- 


1 Abreviations: P. V.: Proces-Verbal de PAssemblee generale du Clerge de France 
tenue a Paris au couvent des Augustins en Pannee 1645 (Paris 1645 [sic]). C’est le proces- 

verbal officiel redige et publie par le soin des secretaires de PAssemblee. Nous donnons 
nos references en indiquant la date de la seance ou le fait est rapporte. Le proces-verbal 

original n’est pas conserve dans le fonds du Clerge aux Archives Nationales. 

G8 147 et 747: Paris, Archives Nationales, recueil d’arrets originaux, en faveur du Clerge. 

V 6 ...: Ibid., recueil des minutes du Conseil prive. Le numero indique le carton ou sont 
conservees les minutes d’un mois ou deux, en general. 

Ad -f-: Ibid., recueil d’actes royaux imprimes. 

E: Ibid., Recueil de minutes du Conseil d’£tat (les minutes ont ete reliees en volumes) 

Nunz. Fr.: Archivio Segreto Vaticano, Nunziatura di Francia. 
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posant Tepiscopat de France au Saint-Siege, auteur des exemptions, 
lorsqu’elle debouchait sur le plan nationaJ. Or c’est precisement ce qui 
arrivait au moment des reunions de FAssemblee generale du Clerge de 
France 2 . Pourvu seulement que le Roi, protecteur des « libertes galli- 
canes », voulut prendre en main la cause des eveques contre les reguliers, 
combles par le Saint-Siege de privileges et d’exemptions, et Fon pouvait 
craindre une rupture entre la cour de France et la cour de Rome, entre 
la France et le Saint-Siege 3 . 

Tous les cinq ans en principe les quinze provinces ecclesiastiques 
du Royaume elisaient leurs representants, deux eveques et deux abbes, 
ou un eveque et un abbe par province, selon les cas, pour discuter du 
subside que le Clerge avait coutume de voter au Roi. Pour les deputes 
des provinces, c’etait aussi Foccasion de confronter leurs interets com- 
muns et d’en reclamer la protection: en negociant avec les ministres le 
montant du subside, le Clerge mettait pour condition de sa generosite 
la protection de ses privileges et de ses interets. L’Assemblee donnait 
donc aux prelats Foccasion de parier de leurs conflits avec les reguliers, 
et de concerter leur action, pour imposer une solution conforme a leurs 
vues. Lors des grandes Assemblees de 1625 et de 1635 un projet de 
« Reglement des Reguliers » avait echoue: Richelieu n’avait pas apporte 
au dessein de ses collegues 1’appui qu’ils auraient pu en attendre, bien 
au contraire 4 . En 1645 le roi Louis XIV avait sept ans; la Reine Re¬ 
gente et le cardinal-ministre, deux etrangers, peu familiers avec le droit 
du Royaume et preoccupes par la politique exterieure, ne seraient-ils 
pas disposes a sacrifier aisement les reguliers pour obtenir des deputes 
du Clerge un riche subside, dont avait grand besoin le tresor, epuise 
par la guerre ? 

Mais en 1645 le Clerge de France venant plaider au Conseil du 
Roi, avec toute Fautorite de ses grands seigneurs ecclesiastiques et de 
ses riches benefices, allait se trouver en face de Pierre Seguier, chance- 
lier de France. Ce n’etait pas un homme a s’en laisser imposer par une 
Assemblee du Clerge. Sa charge faisait de lui le chef de la justice et le 
premier magistrat du Royaume. Le chancelier de France incarnait en 
sa fonction viagere et inamissible la perennite monarchique: quand le 
Roi mourait, le chancelier ne prenait pas le deuil, n’assistait pas aux 
funerailles. C’etait le vieux chancelier Sillery qui, a Marie de Medicis 
pleurant tout haut la mort de son mari, Henri IV, repondait froide- 
ment: « Votre Majeste m’excusera, en France les rois ne meurent 
pas ». Enfin le chancelier presidait les Conseil s d’£tat et Prive et sa 
signature en authentifiait les arrets. Pierre Seguier, que Louis XIII 
envoyait en 1640 ecraser la re volte des va-nus-pieds et suspendre de 
ses fonctions tout le Parlement de Rouen, n’allait pas mettre 1’auto- 


2 Pour TAssemblee du Cterge de 1645 en general, voir notre travail, a paraitre, sur les 
Assemblees du Clerge de 1615 a 1666. 

8 Charles Chesneau, Le Pere Yoes de Paris et son temps (1590-1678), I: La querelle des 
eoeques et des reguliers (1630-1638) (Paris 1946) 15 sq. 

4 Ibid., 13. 
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rite du Roi au Service du Clerge de France, impatient d’oublier le joug 
de Richelieu. En outre, Seguier etait un protecteur avere des ordres 
religieux: sa soeur Jeanne, superieure du carmel Poutoise, avait-elle sur 
lui plus d’influence que son frere Dominique, eveque de Meaux ? En 
tous cas les jesuites entre autres n’auront qu’a se louer de lui. En 1659 
le procureur des jesuites de Paris, le P. Pierre Leclerc, demandera pour 
lui au General de la Compagnie la participation a tous les merites de 
1’ordre, en motivant ainsi la demande: 

« Si grands sont les merites de 1’illustre chancelier de France envers notre 
Compagnie par tout le Royaume de France, il s’est montre en tout notre pro¬ 
tecteur si constant, qu’on peut vraiment 1’appeler le pere de notre Compa¬ 
gnie en France, et que l’on peut veritablement affirmer qu’il nous a ete ac- 
corde par Dieu en ces temps si troubles [...] comme un asile tres sur et un 
defenseur tres fidele » 5 . 

Ce n’etait certainement pas le premier temoignage de ce genre qui 
parvenait a Rome sur le compte de Pierre Seguier, car les lettres de 
participation aux merites de la Compagnie furent expediees sans retard 6 . 
Que ces dispositions attestees en 1659 par le P. Leclerc fussent deja 
celles de Pierre Seguier en 1645, les incidents de 1’Assemblee de 1645- 
1646 nen laissent pas douter. 

Cependant a la perspective de la reunion, le nonce apostolique, 
Bagno, communiquait ses inquietudes a la Secretairerie d’Etat. A Rome 
on consultait aussitot le Cardinal Spada, ancien nonce a Paris. Ce dernier 
expliquait au Cardinal secretaire d’Etat comment TAssemblee de 1625 
«avait porte des decrets extravagants contre les reguliers», mais qu’avec 
1’aide d’eveques bien disposes, il les avait rendus inutiles. Bagno recevait 
donc le conseil de s’inspirer de cet exemple et de s’entendre avec des 
prelats bien intentionnes 7 . Bagno entretint d’abord les ministi*es, qui 
promettent que le Clerge ne s’occupera que de ses comptes et du 
subside au Roi 8 . La cour de Rome cette fois felicite le nonce, en 
exprimant 1’espoir que PAssemblee «se terminera sans aucune innovation 
dommageable », mais en invitant toutefois Bagno a demeurer vigilant 9 . 
La reserve etait justifiee; car deux mois plus tard le secretaire d’Etat 
avouait son deplaisir en apprenant qu’a Paris le conflit entre eveques et 
reguliers se ranimait i0 . 

L’Assemblee du Clerge n’etait pas commencee depuis un mois, que 
des le 23 juin Bagno devait ecrire: 

« A 1’occasion de 1’Assemblee generale du Clerge de France, qui se tient 
en ce moment a Paris, on entend de grandes plaintes entre eveques et regulires. 


5 ARSI, Francia 48, f° 326 (original latin). 

6 ARSI, Gallia 46, f° 401. 

7 Nunz. Francia 308, f° 18. 

8 Nunz. Francia 92a, f° 181 v. 

9 Nunz. Francia 308, 1° 35v-36. 

10 Ibid., f° 47. 
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On a vu beaucoup de recours aux Parlements civils, qui mettent la main a 
ce qui ne les regarde pas, avec de grands scandales et de grands inconve- 
nients » n . 

Bagno demande au promoteur de TAssemblee, Frangois Hallier, 
docteur de Sorbonne assez oppose aux reguliers, mais fort attache au 
Saint-Siege, de lui preciser les points litigieux. Hallier repond que les 
eveques voudraient empecher les religieux de precher et de confesser 
dans leurs dioceses sans se soumettre a leur approbation. Meme pour 
precher dans leurs chapelles, iis devraient demander au moins la bene- 
diction de 1’eveque. Pour confesser pendant la quinzaine pascale, iis 
auraient encore a se munir de la permission des cures. Enfin les reli¬ 
gieux ne devraient pas empecher les fideles dassister a la messe domi- 
nicale dans leurs paroisses. Les prelats de France affirment que ces 
pretentions sont fondees sur une bulle de Sixte IV, sur le Concile de 
Trente et sur les anciennes coutumes du Royaume. Les reguliers en 
appellent a leurs exemptions concedees par les souverains pontifes, a 
quoi les prelats repliquent que ces privileges ne sont pas regus en 
France 12 . Pour clarifier la situation, les eveques voudraient une decla- 
ration du Saint-Siege, limitant officiellement les privileges des reguliers. 
Le nonce, que les prelats frangais tachent de gagner a leurs vues, les 
assure des dispositions favorables du Saint Pere a leur endroit, et Hallier 
s'empresse de rapporter ces bonnes paroles a TAssemblee 43 . Bagno s’est 
montre si conciliant que de Rome on lui recommande la discretion: 
qu’il naille pas engager le Saint-Siege a des concessions, a quoi 1’on 
n’est point dispose 14 . 

Cependant les deputes du Clerge, siegeant dans leur salle de reunion 
des Grands Augustins de Paris, ecoutaient les rapports arrives des pro- 
vinces, et qui relataient les querelles du clerge local avec les religieux. 
Hallier vient a peine de referer a PAssemblee les plaintes qu’il a trans- 
mises au nonce, que 1’eveque de Saint-Brieux ajoute que les reguliers 
absolvent des cas reserves. L’eveque d’Aire rencherit: en 1633 une 
convention avait ete signee entre prelats et reguliers sous les auspices 
de Richelieu; mais on s’est bien garde de 1’observer, et les reguliers 
continuent leurs empietements: 

« A present, dit-il, iis se pourvoyent a Rome par appel sur la moindre 
ordonnance de Messieurs les Evesques, qu’ils pretendent chocquer leurs exemp¬ 
tions ; et sur cela portans 1'affaire au Conseil du Roy, obtiennent des Arrests 
par lesquels, en attendant que leurs appellations soient vuidees a Rome, iis 
sont maintenus dans leurs privileges et defenses faites aux Evesques de les 
y troubler. De sorte qu’il se trouve qu’au mespris du pouvoir et de Tauthorite 
desdits Evesques et contre l*ordre de 1’figlise, iis preschent et confessent par 
Arrest du Conseil » 15 . 


11 Nunz. Francia 88, 353 (original italien). 

12 Ibid., f> 353v; et P. V., 8 juillet 1645. 

18 Ibidem. 

14 Nunz. Francia 309, f° 52. 

15 P. V., 8 juillet 1645. 
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En pariant ainsi Feveque d’Aires avait a Fesprit des exemples bien 
precis. L’Assemblee nomma ime commission, avec les archeveques et 
eveques de Toulouse, Valence, Aires et Saintes, pour reunir les plaintes 
des provinces et chercher des remedes contre les empietements des re- 
guliers sur Fautorite episcopale 16 . 

Pourtant le premier rapport fut adresse a FAssemblee non par ia 
commission speciale, mais par un prelat personnellement interesse dans 
le conflit qu’il racontait. Le 17 juillet, Feveque d’Amiens demanda une 
audience, qui lui fut accordee sur le champ: il venait raconter les peri- 
peties de son proces avec les jesuites de sa ville episcopale et demander 
Fappui de ses collegues. Au reste il ne manquait pas de souligner que 
sa cause concemait aussi tout le Clerge, «puisque par les procedures 
extraordinaires, dont on s’est servy pour diffamer sa personne et pour 
destruire entierement sa juridiction, la dignite episcopale a este mesprisee, 
Fhonneui* de 1’Eglise viole et 1’ordre de la hierarchie entierement per- 
verty ». Et Feveque d'Amiens commenda devant ses collegues un recit, 
qui dut reveiller chez quelques-uns le souvenir d’experiences plus ou 
moins analogues. 

En 1644 on avait distribue dans Paris un ecrit denongant deux pre- 
dicateurs approuves par lui, eveque d’Amiens, et les accusant d’avoir 
enseigne du haut de la chaire quatorze propositions heretiques. Il avait 
repondu en prenant publiquement la defense des predicateurs accuses. 
Sur quoi les jesuites d’Amiens s’en prirent a Feveque lui-meme, et firent 
courir un nouveau libelle, «qui contenoit, entr’autres exces, que les 
predicateurs oi-thodoxes n’avoient pas plus de libei-te de prescher dans 
Amiens qu’en Angleterre ». L’eveque fit informer, et cinquante temoins 
attesterent que les jesuites avaient repandu ce libelle. En suite de quoi 
Fofficial d’Amiens cita le P. Feuquiere, recteur du college, et le P. Le 
Juge, predicateur, qui avait preche contre les orateurs de Feveque, a 
comparaitre a Fofficialite pour repondre sur les faits dont iis etaient 
accuses. Les jesuites en appelerent comme de juge incompetent et se 
pourvurent au Conseil du Roi. Et la, iis 

« ont obtenu Arrest au Conseil des Finances en une matiere purement 
Ecclesiastique, par lequel il est ordonne que sur Fappel desdits Peres Feuquiere 
et Le Juge, iis se pourvoiront dans quatre mois par devants le Saint-Siege, 
deffences audit official de passer outre, ny de rien attenter contre les privile- 
ges des jesuites, ordonne qu’ils pourront continuer librement leurs fonctions 
ordinaires, et finalement que les informations faites par ledit official seront 
apportees au greffe eludit Conseil » 17 . 

Les jesuites obtinrent la-dessus un bref du Pape, confiant a Feveque 
de Seniis le soin de juger leur appel. Ce prelat cita le promoteur de Foffi- 
cialite d’Amiens, qui a son tour en appela comme d’abus de Fexecution 
du bref devant le Parlement de Paris. L’eveque d’Amiens se croyait 


18 Ibidem. 

17 P. V., 17 juillet 1645. 
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sur du Parlement. Mais voici que depuis deux jours les jesuites, « voyant 
que leur cause est insoutenable comme contraire a tout droit ecclesia¬ 
stique, avoient obtenu evocation du Parlement de Paris » 18 . 

Tout n’etait pas imaginaire dans ce plaidoyer pro domo . II etait bien 
exact que les jesuites d’Amiens avaient denonce comme heretiques les 
propos tenus par deux predicateurs approuves et meme amenes par 
Feveque en cette ville pour y annoncer la parole de Dieu. Ces deux 
predicateurs etaient Jean de Labadie et Andre Dabillon, anciens jesuites 
eux-memes, sortis de la Compagnie. La fin du premier, qui mourut hors 
de rfiglise catholique, rend vraisemblables les incriminations contre sa 
doctrine, bien que Godefroy Hermant les attribue a la jalousie 19 . Rapin, 
au contraire, explique que les deux orateurs etaient aequis aux nouvelles 
doctrines sur la grace et la penitence 20 . En tous cas, les jesuites d’A- 
miens avaient attaque la doctrine de leurs anciens confreres, Feveque 
avait pris leur defense, et finalement le 11 octobre 1644 Fofficial d’Amiens 
avait assigne les PP. Feuquiere et Le Juge, qui repondirent a 1’exploit de 
citation par un acte d’appel a Rome. L’eveque ne semble pas avoir 
precise a FAssemblee du Clerge que son promoteur avait riposte des 
le lendemain par un decret d’ajournement personnel et de prise de corps 
contre Feuquiere et Le Juge, qui cette fois presenterent requete au 
Conseil du Roi, a ce que: 

« il pleust a Sa Majeste declarer ladite procedure nulle et injurieuse, et 
faire tres expresses inhibitions et deffenses auxdits promoteur et official de faire 
mettre lesdit jugemens, decrets et ordonnances, a exeeution, tant contre ledit 
suppliant que contre ledit Pere Le Juge et tous autres relligieux dudit college, 
a peine de saisie de leur temporel, et a tous prestres, eleres tonsures, appari- 
teurs du clerge, ensemble a touts huissiers, archers et sergents roiaulx et au¬ 
tres, d’exploicter aucuns jugements dudict official contre eux a peine de mil 
livres d’amande » 2l . 

La requete avait ete promptement transmise, et sur le rapport d’un 
commissaire aux affaires du clerge — Jean d’Estempes de Valan^ay — 
le Conseil d’Etat avait donne 1’arret, dont Feveque d’Amiens se voulait 
si fort scandaliser : 

« Le Roy en son Conseil, a ordonne et ordonne que sur Fapel interjette 
par lesdits Peres Feuquiere et Le Juge des citations et ordonnances dudit offi¬ 
cial d’Amiens, iis se pourvoiront dans quatre mois par devant le Saint-Siege; 
a fait et fait tres expresses inhibitions et deffenses de rien attenter contre les 
privileges desdits jesuites au prejudice dudit apel, ni de metre a exeeution le 
decret de prise de corps decerne contre lesdits Peres Feuquiere et Le Juge, 


18 Ibidem. 

19 Memoires de (Jodefroi Hermant. docteiir de Sorbonne, chunoine de Beuutmis. un cieri 
recteur de VUninersite , sur Vhistoire ecclesiustique du A I 7/e siecle. pubi, par A. Gazikk, 
6 vol. (Paris 1905-1910), I, 293. - A noter que G. Hermant parle ailleurs de « M. le olian- 
celier dont le zele pour les peres (jesuites] etait toujours infatigable * (ibid.. IV, 346). 

20 Memoires du P. Rene Rapin, pubi, par Leon Aubineau, 3 vol. (Paris 1865), I, 52. 

21 L 195b, f° 574. 
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et ce faisant qu’ils pourront continuer librement les exercices de leurs fonc- 
tions ordinaires, tout ainsy qu’ils faisoient avant lesdites ordonnances et de- 
crets et jusques a ce quautrement par Sa Sainctete en ait este ordonne. Nean- 
moins Sa Majeste veut et ordonne que les charges et informations faittes par 
ledit official contre lesdits Feuquiere et Le Juge seront apportees au greffe du 
Conseil dans un mois » 21a . 

La minute de 1’arret est signee: Henry de Bourbon, Seguier, d’Estam- 
pes, de Bailleul. Les jesuites avaient donc poursuivi leur appel a Rome 
et obtenu ,un bref de commission, designant les eveques de Seniis, de 
Lavaur et de Meaux pour juger leur appel. L’official d’Amiens, cite par 
Feveque de Seniis, en appela comme d’abus devant le Parlement de 
Paris, ou Feveque d’Amiens comptait des parents et se croyait certain 
de gagner son proces. Les jesuites se retoumerent encore une fois vers 
le Conseil du Roi, et obtinrent un arret d’evocation 22 . 

11 faut croire que Feveque d’Amiens ne comptait pas moins d’amis 
a FAssemblee qu’au Parlement, ou bien ses collegues se sentaient en 
1’affaire entierement solidaires de ses interets; car les prelats, qui se 
vantaient que leurs livres etaient tout remplis des remontrances adressees 
au Roi contre 1’appel comme d’abus, approuverent sans reserve le pro¬ 
cede de Feveque d’Amiens. Bien plus, les commissaires designes sur le 
fait des reguliers furent charges d’intervenir pres du chancelier, pour 
« empescher 1’evocation de ladite cause hors le Parlement de Paris » 23 . 

Mais lorsque 1’archeveque de Toulouse s’en vint des le jour meme, 
17 juillet, ou le lendemain, demander a Seguier de renvoyer au Parlement 
de Paris le proces des jesuites d’Amiens, il n’obtint qu’une reponse 
dilatoire. Le chancelier repondit qu’il avait bien pom* principe de ne 
pas accorder d’evocation dans les causes des eveques, lorsqu’il s’agissait 
de leur dignite. Seulement il fallait determiner si le cas present concer- 
nait la personne ou bien la charge de Feveque d’Amiens, «ce qui seroit 
examine avec toute sorte de considerations » 24 . 

Une quinzaine de jom*s passerent. Les agents du Clerge revinrent 
trouver le chancelier pour lui rappeler la requete de 1’Assemblee tou- 
chant la cause de Feveque d’Amiens. Seguier leur repondit qu’il fallait 
presenter une requete en forme, a joindre aux pieces du proces, actuel- 
lement pendant devant de Conseil. La reponse degoit FAssemblee: elle 
ne va pas obtenir «la prompte justice qu’elle a espere » 2o . Et le Clerge 
comprenant que le chancelier, qui avait signe lui-meme Farret du 27 
octobre en faveur des jesuites, n’etait pas bien dispose en faveur de 
Feveque, decide de s’adresser a Mazarin. Le ministre italien n’est pas 
tres verse dans ces procedures, mais il a besoin du Clerge de France, et 
surtout de son argent. Il ne manqua donc pas d’assurer aussitot Farche- 
veque de Toulouse, « qu’il seroit toujours tres sensible a tous les interests 


21 a E 195b, f° 574v. 

22 P. V., 17 juillet 1645. 

23 Ibidem. 

24 P. V., 19 juillet 1645 

25 Ibid., 4 aoiit 1645. 
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du Clerge, lequel il serviroit avec affection en cette rencontre, comme 
il feroit en toutes les autres qui regarderoient la dignite de POrdre 
[ecclesiastique] et le contentement de PAssemblee » 26 . 

Pour laisser au cardinal-ministre le temps de manifester sa bonne 
volonte, PAssemblee se remet a Petude de la question generale des regu- 
liers. Car le cas des jesuites d’Amiens est bien loin d’etre le seul. Des 
le 8 juin on avait entendu les plaintes de 1’eveque d’Agde. Comme les 
recollets d’un couvent de son diocese lui refusaient lentree de Jeur 
eglise pour visiter le tabernacle et les confessionaux, il avait jete Pinterdit 
sur Pedifice. Les moines en avaient appele comme d’abus au Parlement 
de Toulouse et obtenu un arret ordonnant a Peveque de lever Pinterdit; 
autrement les recollets pourraient s’adresser pour le meme motif a Peveque 
le plus proche. Sur quoi Parcheveque d’Aries avait raconte comment ii 
avait lui-meme interdit une eglise de jacobins de son diocese, et sur 
leur requete le Parlement d’Aix avait commis un huissier, qui fit fermer 
pendant ime journee les portes de Peglise et les ouvrit le lendemain, 
pour signifier la levee de Pinterdit 27 . 

Des cas semblables sont dans toutes les memoires, et les rapports 
en arrivent aux commissaires de PAssemblee, qui les examinent et deli¬ 
berent sur le remede a y apporter. Le 18 aout le president de la com- 
mission, Montchal, archeveque de Toulouse, prend le bureau pour pre- 
senter ses conclusions. On publiera un reglement, pour contenir dans de 
justes bomes les exemptions des religieux. C’est la Pune des affaires 
les plus importantes dont PAssemblee se puisse occuper. Car «il n’y a 
pas de meilleur moyen de restablir le respect que les religieux doivent 
aux prelats, et reschauffer 1’affection que les prelats ont accoustume de 
departir aux religieux». Au reste, puisque les deux Assemblees prece- 
dentes avaient prepare un reglement, il suffirait de le reprendre, pour 
voir s’il y avait lieu a quelques modifications, et de proceder cette fois 
a sa publication et a sa mise en vigueur. Et Pon decida d’en commencer 
aussitot la lecture en seance pleniere 28 . Mais voici que quatre jours 
plus tard PAssemblee se trouvait de nouveau saisie d’une affaire, qui 
n’etait guere de nature a rechauffer Paffection des prelats a Pendroit 
des reguliers. Une fois de plus la hierarchie episcopale paraissait humi- 
Jiee au profit des religieux, par le Saint-Siege et par le gouvernement 
royal, ligues, semblait-il, contre ses droits et son honneur. 

* * * 


Lannee precedente 1’archeveque de Bordeaux, Hemi de Sourdis, 
avait interdit aux reguliers de son diocese de confesser et de distribuer 
la communion pendant la quinzaine de Paques. Les religieux se pour- 
vurent a Rome et obtinrent de la Congregation du Concile une decision 


w P. V., 11 aout. 
37 Ibid., 8 juin. 

28 Ibid., 18 aout. 
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en forme, datee du 9 juillet, comme quoi Parcheveque n’avait pu em- 
pecher les reguliers, munis de privileges apostoliques, de confesser depuis 
le jour des Rameaux jusqu’au dimanche de Quasimodo 29 . Le Conseil 
du Roi, egalement saisi de Paffaire, avait donne un arret le 14 octobre, 
pronon$ant que les appelants jouiraient de leurs privileges jusqu’a ce 
que Sa Saintete en eut autrement decide 30 . Pour les jesuites, il se greffa 
la-dessus une querelle particuliere, touchant leurs droits de cures primi- 
tifs en Peglise du prieure de Saint-Macaire. 

Au college des jesuites de Bordeaux etait uni le prieure de Saint-Sau- 
veur, au bourg de Saint-Macaire, avec tous ses privileges et revenus. Un 
cure y faisait les fonctions pastorales ordinaires, mais les jesuites, en qua- 
lite de «cures primitifs », se reservaient certains droits, en particulier celui 
d’y envoyer chaque annee un predicateur pour 1’Avent et le Careme al . 
Poursuivant sur ce terrain la querelle de Paques, Parcheveque pretendit 
priver les jesuites de leurs droits traditionnels lors de PAvent de 1644. 
Le recteur du college avait designe le P. Marie pour y precher PAvent. 
L’archeveque nomma un dominicain, le P. Rampianche, et defendit au 
jesuite de prendre la parole. Ni les protestations du recteur pres de 
Parcheveque, ni celles que les jurats de Saint-Macaire firent signifier 
par devant notaire au P. Rampianche, ne purent arreter le dominicain. 
Mais les jesuites n’entendaient pas non plus se laisser frustrer de leurs 
droits. L’eglise de Saint-Macaire devint le tlieatre de scenes burlesques. 

Le 5 decembre le dominicain interpelle le jesuite au milieu de son ser- 

mon et s’efforce de couvrir de sa voix Peloquence de Porateur. Quel- 
ques jours plus tard, comme le P. Marie est remonte en chaire, le 
P. Rampianche se hisse sur un siege dans le fonds de Peglise, et face a 
une bande d’enfants, enchantes par la comedie, se met a son tour a 

precher, ou plutot a vociferer et a gesticuler ;J2 . Pendant ce temps Par- 

cheveque fulmine interdictions, citations, monitoires; les jesuites ripostent 
par des protestations et des appels; finalement poui-tant, afin de mettre 
fin au scandale, le P. Marie interrompt ses predications. Le pi»elat n’en 
poursuit pas moins sa procedure, et fulmine une sentence dexcommu- 
nication, ou il traite le jesuite de Belial et de Judas :jy . Parant au plus 
presse, le syndic du college interjette un appel comme d’abus devant 
le Parlement de Bordeaux, qui interdit a Parcheveque de passer plus 
outre. Mais le syndic portait aussi la cause des jesuites au Conseil du 
Roi, puisque les procedures de Parcheveque violaient P arret du 14 
octobre. Et le l er fevrier, le Conseil d’Etat rendait sa sentence. La 
requete et les considerants sur lesquels se fonde Parret font revivre les 
phases du conflit: 


29 JRobillard d’AvRiGNY], Memoires chronologiques et dogmatiques pour seroir a Vhistoire 
ecclesiastique depuis 1600 jusquen 1715, 2 vol. (Nimes 1731), I, 176. 

3 ° ye 19 ^ J 4 0 C t 0 b re 1644, n° 117. 

81 ARSI, Aquitania 15, fos 275-294: Synopsis gestorum in causa Illustrissimi Henrici d'Es- 
coubeau de Sourdis, Archiepiscopi Burdigalensis, Patrum Societatis Jesu et Juratorum Inco¬ 
larumque oppidi Sti Macarii per adventum anni 1644 et quadragesimam anni 1645 , f° 276. 

82 Ibid., f° 279. 

83 Ibid., 280. 
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« Sur la Requeste presentee au Roy en son Conseil par le scindicq du col- 
lege des Peres Jesuittes de Bourdeaux, auquel est uny le prieure conventuel Saint- 
Sauveur de la ville de Saint-Macaire, tendant a ce que pour les causes y con- 
tenues, il pleust a Sa Majeste renvoyer les parties par devant le Saint-Siege 
pour y proceder sur tous leurs differendz et appellations, et cependant faire 
de nouveau tres expresses inhibitions et deffenses au sieur Archevesque de 
Bordeaux de rien attenter contre les privileges desdits Peres Jesuittes, a peyne 
de dix mil livres, saisie de son revenu temporel et de tous despens, dommages 
et interestz, et pour la contravention par lui faicte aux Arrestz du Conseil du 
vn et xvi octobre xvi c xl mi le condamner en telle autre peyne qu’il plaira 
a Sa Majeste; ordonner que le Pere Maria, religieux de ladite Compagnye, 
qui a este interdict de prescher et confesser par ledit sieur Archevesque au¬ 
diet prieure de Saint-Macaire par ses ordonnances des vi et xm® me decembre 
dernier, pourra continuer les functions de prescher et confesser tout ainsy qu’il 
faisoit avant lesdites ordonnances; et en outre faire aussy inhibitions et def¬ 
fenses tant au Pere Rampianche, religieux Jacobin du dioceze de Condom, 
nomme par ledit sieur Archevesque pour prescher en ladite eglise de Saint- 
Sauveur, qu’a tout autre predicateur de s’ingerer a prescher dans ladite eglise 
dudit prieure et college de ladicte ville de Saint-Macaire ni entrer en [egjlises 
desdits colleges et maisons sans la permission des superieurs d*icelles. 

Veu ladite Requeste signee Petit, advocat desdits suppliants; lesdits Arrests 
du vn et xiiii octobre dernier, dans lesquelz, sur les appellations interjetees tant 
par les Peres Jesuittes qu’autres religieux de la ville de Bordeaux des ordon¬ 
nances dudit sieur Archevesque, les parties auroyent este renvoyees par de¬ 
vant le Saint-Siege pour y proceder sur leur appel, avecque deffense de rien 
attenter contre les privileges desdits Peres Jesuittes ; acte d’appel dudit scindicq 
des ordonnances dudit sieur Archevesque, du deuxieme decembre dernier; 
sommation faicte audit Pere Rampianche de discontinuer de prescher du mi de¬ 
cembre audit an; ordonnance dudit sieur Archevesque du sixieme decembre 
dernier portant interdiction dudit suppliant de prescher ou confesser tant dans 
ladite eglise de Saint-Macaire, avecque deffence au cure de ladite esglise de 
souffrir qu’autre presche 1’advent et caresme audit lieu que le Pere Mathurin 
Rampianche; signification d’icelle audit Maria, Pere Jesuitte; proces-verbal du 
xn decembre dernier portant que ledit Rampianche preschoit lors que ledit Maria 
estoit aussy en chaire audit lieu; acte d’appel forme par lesdits Peres Jesuittes le 
xm decembre de 1’interdict dudit sieur Archevesque; autres deffenses faites par 
lui aux habitans dudit Saint-Macaire d’assister aux predications dudit Maria du 
xm decembre audit an; acte d’appel comme d’abus par les Jurats de Bordeaux 
des susdites deffenses ; Arrest du Parlement de Bordeaux, par lequel sur l’appel 
comme d’abuz ordonne que les parties viendroyent plaider; et cependant deffence 
audit sieur Archevesque de rien attenter au prejudice dudit appel, a peyne de 
mil livres, nullite, cassation et procedure; premiere monition contre ledit 
Maria, afin de se desister de prescher dudit jour xm decembre; acte fait par 
ledit Maria le xv decembre, par lequel il declare que pour eviter le scandale 
il se desiste de prescher, sans prejudice des appellations, qu’il reytere; seconde 
monition audit Pere Maria du xv decembre audit an; autre acte du xvn de¬ 
cembre, par lequel ledit Maria auroit reytere sondit appel; troisieme monition 
dudit jour xvn decembre contre ledit Pere Maria; autre’proces-verbal du xviii 
decembre audit an; autre ordonnance dudit sieur Archevesque du xix dudit 
moys de decembre audit an, portant iterative audit P. Maria de prescher; et 
excommunication, signification d’icelle du vingtiesme dudit moys; responce dudit 
P. Maria; autre ordonnance dudit sieur Archevesque du xxm decembre der¬ 
nier portant deffense audit Pere Maria d’entendre les confessions et d’absoudre. 
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a peyne d’excommunication ; ordonnance dudit sieur Archevesque du 20 janvier 
dernier, et autres pieces attachees a ladite requeste, ouy le rapport du sieur 
Pinon, commisaire a ce depute, et tout considere: 

Le Roy en son Conseil, aiant esgard a ladite requeste, a renvoye et 
renvoie a Sa Sainctete lesdicts Peres Jesuittes pour proceder sur 1’appel des 
ordonnances dudit sieur Archevesque de Bordeaux comme prieurs et curez 
primitifs de Saint-Macquaire et y estre pourveu conformement aux loix du 
Royaume, et pour les appellations interjetees, concernant lesdits privileges et ex- 
emptions desdits Peres Jesuittes, les a aussi renvoyes au Saint-Siege. Cependant, 
conformement aux Arrests dudit Conseil, a faict sadite Majeste tres expresse 
inhibitions et deffenses au sieur Archevesque de Bordeaux de rien attenter 
contre les privileges desdits Peres au prejudice des appellations, et ce faisans 
a ordonne et ordonne que le Pere Maria et autres Jesuittes continueront leurs 
fonctions ordinaires de prescher et de confesser, tout ainsy qu’ils faisoient au- 
paravant lesdites ordonnances, jusques a ce qu’autrement par Sa Sainctete en 
ait este ordonne. 

[Signe sur la minute] Henry de Bourbon, De Bailleul, Seguier. 

Du premier fevrier 1645, a Paris » 34 . 

Mais 1’archeveque etait tenace. Lorsque Phuissier vint lui signifier 
1’arret du Conseil d’Etat, il riposta en fulminant 1’excommunication con¬ 
tre Pofficier royal, et contre les jurats de Saint-Macaire, qui pretendent 
n’avoir pas d’autre predicateur pour le careme que le P. Marie, et mit 
la ville en interdit 35 . Les jurats ripostent a leur tour par un appel comme 
d’abus devant le Parlement de Bordeaux: la Cour declara les censures 
nulles et abusives, et intima au prelat de les lever, a peine de saisie de 
son temporel 36 . II lui fallut bien ceder pour un temps, et la mort l’ar- 
reta au moment ou il allait partir pour FAssemblee du Clerge. Mais 
comme les vicaires capitulaires faisaient mine de reprendre ses proce- 
dures contre Saint-Macaire, un nouvel arret du Parlement de Bordeaux 
declarait les sentences d’excommunication, suspense et interdit, pronon- 
cees tant contre Saint-Macaire que contre les jesuites, nulles et abusives, 
ordonnait que ces sentences seraient otees des registres de Pofficialite, 
et sommait les vicaires capitulaires de faire une nouvelle ordonnance 
annulant explicitement les censm*es, a peine de saisie de leur re venu 37 . 
lis obeirent, et une nouvelle ordonnance en date du 7 aout declarait 
que les peines prononcees par Parcheveque navaient plus d’effet 38 . 

Apres tant d’ordonnances, d’arrets du Parlement et du Conseil et 
de brefs du Pape, il restait encore un compte a regler entre 1’archeveque 
defunt et les jesuites de Bordeaux. Une ordonnance avait paru sous son 
nom et autorite, censurant plusieurs theologiens de la Compagnie en 
termes injurieux pour tout 1’ordre. Le Parlement de Bordeaux voulut 
encore y pourvoir. Un dernier arret du 12 aout interdisait de lire, im- 
primer ou distribuer ladite ordonnance, comme remplie de calomnies 


84 K 199a, fos 92-93. 

35 ARSI, Aquitania /5. f° 284. 
86 Jhid., f° 286. 

37 Ibid., f° 289. 

88 Ibid., P 290. 
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contre les Jesuites; defendait nommement aux cures de la publier, et ce 
sous les peines portees par les edits contre les auteurs ou propagateurs 
de libelles factieux y9 . Ce n’etait donc pas sans quelque motif que le 
General de la Compagnie parlait de la bienveillance particuliere du 
Parlement de Bordeaux envers les siens, « de singulari erga nos piissimae 
et integerrimae Burdigalensis curiae benevolentia » 40 . 

Mais les procedures de Bordeaux n’arretaient pas les autres: les puis- 
sances supremes paraissaient liguees contre les droits de fepiscopat. Le 
7 fevrier 1645 le Pape Innocent X avait donne de son cote un bref pour 
confirmer la decision de la Congregation du Concile et reaffirmer le 
pouvoir des reguliers a administrer les sacrements durant la quinzaine 
de Paques 41 . Une fois encore les religieux se retournerent vers le Con- 
seil du Roi, et le chancelier, toujours bienveillant, delivrait les lettres 
patentes necessaires a fexecution du bref, declarant qu’a f examen du 
Conseil, «il ne s’est trouve en icelui [bref) aucune chose contraire aux 
privileges de 1’Eglise Gallicane » 45 \ 

Tei ne fut pas favis de fAssemblee du Clerge. Elie trouva, au 
contraire, que cette procedure lesait en]quatre chefs les droits de ffiglise 
Gallicane : 

1° Les reguliers se sont adresses au Conseil pour une affaire pure- 
ment spirituelle. 

2° Le Conseil fa renvoyee immediatement a Rome, ou elle ne devait 
etre portee que par appel, c est a dire, apres un premier jugement dans 
une officialite episcopale ou metropolitaine. 

3° L’affaire a ete jugee par une congregation cardinalice, dont les 
decrets ne sont pas re^us en France ; et le jugement confirme par un 
bref, au lieu d’une bulle signee du Pape. 

4° Enfin Y execution du bref n’a pas ete confiee a des juges d’Eglise. 

Pour ces raisons fAssemblee chargeait farcheveque de Toulouse 
d’aller porter ses doleances, d’une part, au nonce, pour obtenir la revo- 
cation, ou au moins 1’interpretation du bref du 7 fevrier; et, d’autre part, 
au chancelier, contre les arrets du Conseil et contre ceux du Parlement 
de Bordeaux. Mais deja instruite par une experience recente, fAssemblee 
ajoutait: « Et au cas que Ia compagnie — [fAssemblee] — n’obtienne 
pas de mondit Sieur le Chancelier que ces choses soient reparees [...], la 
plainte en sera portee a la Reyne » 4: *. 


Du cote du nonce, le Clerge crut entrevoir des perspectives de 
succes. Lorsqu’on vint se plaindre pres de lui du bref du 7 fevrier, 


89 Ibid., fos 290V-291. 

40 ARSI, Aquitania .7, f° 57v. 

41 Ad -f" -84 (13): Bref de Notre Saint Pere le Pape par lequel est confirme le pouvoir 
deja concede aux reguliers pour entendre les confessioris des reguliers, mesme durant la quin - 
zaine de Pasques. Voir Bullarium romanum, XV, 362. 

42 Ad -f- 284 (14). 

43 P. V., 22 aout 1645. 
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Bagno demanda un memoire contenant les griefs des prelats, et promit 
de le transmettre fidelement a Rome 44 . Et de fait, il communiquait a 
la Secretairerie d’Etat que les eveques frangais comptaient sur le Saint- 
Siege pour empecher les exempts de renverser les coutumes du Royaume. 
Les traditions gallicanes veulent en particulier que les fideles se confes- 
sent a leur cure pendant la quinzaine de Paques. Certains deputes du 
Clerge avaient parle de porter 1’affaire devant le Parlement; mais 1’As- 
semblee avait prefere la soumettre au tribunal du Saint-Siege, par l’in- 
termediaire de son representant, esperant que le Pape preterait 1’oreille 
a leur requete 4u . Et revenant sur ce sujet dans une depeche posterieure, 
Bagno precisait qu ii se gardait bien d’approuver les decisions que pour- 
rait prendre lAssemblee en cette matiere, mais il 1’excusait de 1’avoir 
mise en deliberation. 11 est vrai que 1’Assemblee avait pour competence 
propre les comptes de decimes et les contrats. Mais justement a 1’occa- 
sion des dons gratuits, l habitude s’est prise de representer au Roi les 
interets du Clerge, et Pon ne peut nier que la question des reguliers 
ne soit du nombre de ces interets 46 . 

Et en attendant Peffet des bons offices de Bagno, LAssemblee se remet 
au projet de reglement: les reglements de 1625 et de 1635 sont relus. 
Le l er septembre le texte est approuve et signe par tous les deputes, 
auxquels se sont joints tous les prelats presents a Paris. Le reglement 
sera imprime et envoye dans toutes les provinces, et tous les eveques 
pries de le faire observer dans leurs dioceses 47 . Les articles sont ceux 
de 1635. Seule la declaratio n du debut a pris un ton beaucoup plus 
conciliant. Non seulement on y a reaffirme laffection paternelle des 
prelats pour les religieux, mais on presente ce reglement comme le moyen 
de prevenir toutes les occasions de friction 48 . 

On peut certainement admettre la sincerite des intentions de Montchal 
et de ses collegues; mais la conclusion du reglement, qui invitait les 
eveques et leurs officiaux a frapper les religieux recalcitrants des peines 
canoniques 49 , semblait oublier les pretentions des exempts. Ceux-ci ne 
se croiront pas tenus par les censures d’une autorite a laquelle leur 
exemption apostolique les a soustraits. 11 est vrai que le reglement se 
terminait en «supplians tres humblement Sa Sainctete de 1’avoir aussi 
agreable » 50 . Tout, en fin de compte, dependait de Pintervention romaine. 
Si le Pape voulait bien abolir ou au moins limiter, selon les voeux du 
Clerge de France, les privileges apostoliques, la cause etait entendue. 
Autrement les prelats et leurs officiaux pourraient continuer a fulminer 


44 P. V., 29 aout. 

45 Nunz. Francia 88, f° 452, 

46 Nunz, Francia 92, f° 247. 

47 P. V., 1 septembre. Cf. edition a part: Declaration de VAssemblee generale du Clerge 
de France sur ce qui est a observer sous la conduite de Messeigneurs les Evesques par les 
reguliers et autres exempts.., faite en VAssemblee dudit Clerge en Vannee 1625, confirmee en 
celle de 1635 et renouvelee en celle de 1645 [Paris 1645]. 

48 P. V., 4 septembre. 

49 Ibidem. 

60 Ibidem. 
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leurs censures: les reguliers continueraient eux aussi a interjeter leurs 
appels aux Parlement, au Pape et au Roi, et les querelles s’eterniseraient. 

Justement FAssemblee decouvrit une occasion de temoigner son res- 
pect pour le Saint-Siege tout en frappant du meme coup les reguliers. Ce 
serait une maniere d’inviter le Pape a temoigner sa bienveillance envers 
les prelats au detriment des memes reguliers. Le promoteur de FAssem¬ 
blee denonce 1’ouvrage d’un jesuite, Michel Rabardeau, une refutation 
du fameux pamphlet contre Richelieu, Optati Galli de cavendo schi¬ 
smate 51 . Plusieurs deputes ont lu la refutation de Rabardeau, et y ont 
decouvert « des maximes tres pernicieuses contre les ordres et juri- 
diction de FEglise, qui meritent la censure de cette compagnie». Et 
voila le savant Montchal qui oublie soudain les principes les plus ele- 
mentaires des libertes gallicanes, a savoir que les decrets des congrega- 
tions romaines ne sont pas regus en France ° 2 . Le livre de Rabardeau, 
declare-t-il, a ete censure a Rome. II suffit donc au Clerge de France 
d’enregistrer a son proces-verbal la condamnation romaine; ainsi Fou- 
vrage demeurera « condamne par toute FEglise de France, comme il Fa 
este par la declaration des cardinaux a Rome». Et FAssemblee tout 
d’une voix vote Finsertion a son proces-verbal du decret de Flnquisi- 
tion, exhortant tous les eveques a le faire pareillement publier dans 
leurs dioceses 5y . Omer Talon pourra s’indigner de cette flagrante infrac- 
tion au droit gallican. Mais le Clerge de France, condamnant ce que 
I on condamnait a Rome, esperait que Rome aussi adopterait ses mesures 
contre les reguliers. Et il se sent plus a 1’aise en redigeant sa lettre au 
Pape, pour lui demander de revenir sur son bref du 7 fevrier. Au reste, 
on prenait son temps pour la polir. Ce nest que le 15 decembre quelle 
sera presentee a 1’Assemblee et signee du president et d un secretaire. 

Sa Saintete, y disait-on, aura appris quel trouble le decret de la Con- 
gregation du Concile avait jete dans Fame des fideles («quanta superiore 
anno excitata sit in fidelium populorum animis perturbatio »). Puis, sur 
1’appel des reguliers de Bordeaux, «sans que la cause ait ete entendue, 
sans citation prealable, sans meme aucune mention de la cause, un res¬ 
erit de Votre Saintete tient la cause pour decidee etjugee». Les prelats 
esperent voir bientot renaitre la concorde et la paix, troublees sous le 
pretexte de privileges et d’indults apostoliques. Car les uns se vantent 
de privileges qu’ils n’ont pas, que les autres ont perdus par prescription; 
«d’autres peut-etre ont ete revoques et ne servent plus a rien, ou, ce 
que nous esperons sans peine, seront revoques par Votre Saintete et ne 
serviront plus a rien » 54 . 


51 Sur le pamphlet contre Richelieu, Optati Galli de canendo schismate, et sur la refu¬ 
tation de Rabardeau, cf. Jean Orcibal, Jean Dunergier de Ilauranne, abbe de Sainl-Cyran, 
et son temps (1581-1638), III (Paris 1948) 132 sq. 

52 Cf. Hericourt, Les loix ecclesiastiques de France (Paris 1736) p. 62: « Bien loin que 
les decrets de 1’lnquisition et de 1’Index ayent quelqu’autorite parmi nous, il n’est pas 
meme permis de les y publier ». 

53 P. V. 19 septembre 1645. 

54 Ibid., 15 decembre 1645 (original latin). 
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La reponse du Pape ne pouvait arriver si tot. Mais du cote du Roi 
on s’attendait bien a des difficultes. On se doute de plus en plus des 
dispositions de Seguier. Cest lui qui a signe les arrets dont on se plaint, 
qui a delivre les lettres d’attache pour 1’execution du bref, qui a montre 
deja tant de reticence dans 1’affaire d’Amiens. Deja en 1635 et en 1641 
il voulait faire decharger de decimes les nouvelles maisons religieuses, 
ces ordres dont justement on se plaint. Enfin il vient de donner un nouvel 
indice de ses dispositions a 1’egard de la hierarchie. 

Au debut du mois d’aout, PAssemblee s’etait souvenue que, lors de la 
precedente reunion du Clerge a Mantes en 1641, on avait vote une alloca- 
tion pour 1’impression des ceuvres de Petrus Aurelius. Cet auteur — alias 
l’abbe de Saint-Cyran — prenait avec tant de vigueur la defense de la 
hierarchie contre les exempts, que PAssemblee de 1635 avait fait recher- 
cher son identite pour lui allouer une pension. Mais Saint-Cyran avait 
prefere garder P incognito. En 1641 les deputes avaient decide que son 
ouvrage serait reimprime aux frais du Clerge, qu’un exemplaire serait 
remis a chaque depute, deux autres envoyes dans chaque diocese, et 
cinquante exemplaires confiees a 1’archeveque de Toulouse et aux eve- 
ques de Chartres et de Bazas pour etre par eux distribues aux gens 
de lettres. 

Or, apres la separation de PAssemblee de Mantes, le lieutenant cri- 
minel etait venu chez Vitre, 1’imprimeur du Clerge, saisir tous les exem¬ 
plaires de Petrus Aurelius, et les avait fait transporter chez le chancelier. 
Double atteinte a 1’honneur du Clerge de France : un auteur qui defen- 
dait si bien ses droits et meritait son appui, se voyait traite comme un 
pamphletaire factieux; en outre, le magistrat seculier s’attribuait la 
connaissance de la doctrine. UAssemblee chargea 1’eveque de Seez de 
se plaindre a Seguier «avec les paroles les plus expresses et les plus 
efficaces qu’il se pourra» 55 . Les paroles du prelat furent peut-etre 
expresses, mais peu efficaces. Cette fois Seguier ne prit meme pas la 
peine de chercher quelque formule dilatoire. Il repondit poliment « qu ii 
estoit plein de volonte de contenter et de servir le Clerge; mais qu’en 
cette occasion il ne pouvoit satisfaire a son desir, n’ayant point lesdits 
exemplaires; et que quand il les auroit, il ne seroit pas en son pouvoir 
de les delivrer, ayant eu un ordre expres du feu Roy de les faire sup- 
primer» 56 . L’Assemblee comprit aussitot qu’il etait inutile d’insister, et 
decida de soumettre cette affaire a Mazarin 57 . 

Le cardinal-ministre, lui, sut trouver de bonnes paroles et promit a 
1’eveque de Seez « qu’il auroit tousjours grand soin de ce qui concemeroit 
1’honneur de 1’Eglise et de la dignite episcopale». Mais le Clerge voulait 
des engagements plus precis: il decide que les instances seront renou- 
velees, que l’on persistera a reclamer les exemplaires saisis, mais que 
cependant une nouvelle edition en sera preparee 58 . 


55 P. V., 4 aout 1645. 

56 lbid., 21 aout 1645. 

57 Ibidem. 

58 lbid., 19 decembre. 
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Cette question, a demi symbolique, tient au Clerge trop a cceur pour 
qu’il y renonce aisement. Que si les reguliers, et les jesuites en parti- 
culier, sont fort malmenes dans Petrus Aurelius, ce n’est pas pour 1’arreter. 
D’autant que les reguliers ne se lassent pas de mettre a 1’epreuve la 
patience du Clerge de France. La faculte de theologie de Toulouse avait 
censure le traite du P. Annat, jesuite, de scientia media. Et sans tarder 
«les jesuites se sont pourveus au Conseil du Roy pour y faire casser 
ladite censure et y ont obtenu arrest par lequel il est ordonne que 
le sieur Pellicier, doyen de ladite faculte, seroit assigne ». L’Assemblee 
prendra donc la defense du doyen, en meme temps que de la juridic- 
tion ecclesiastique 59 . 

Au reste, le Clerge ne considere nullement sa cause comme deses- 
peree. L’Assemblee est en train de discuter avec le gouvernement le 
renouvellement du contrat de decimes ordinaires et la signature d’un 
contrat de subsides extraordinaires. Si le Conseil veut emouvoir la ge- 
nerosite du Clerge, il faut bien qu’il lui donne preuve de bon vouloir, 
et exauce au moins quelques-unes de ses demandes. Mazarin a besoin 
d argent, et saura le faire comprendre au chancelier. 

Le 18 janvier 1646 les commissaires de PAssemblee, charges de la 
discussion des contrats, eurent une longue conference au Conseil: Ma¬ 
zarin se trouvait present, et Seguier pareillement. Les commissaires du 
Clerge enumererent les points sur lesquels 1’Assemblee voulait obtenir 
satisfaction avant de consentir a la signature des contrats. Elie se plai- 
gnait, entre autres: de la citation au Conseil du censeur du P. Annat; 
des arrets accordes sur la requete des reguliers de Bordeaux en date 
des 7 et 14 octobre 1644 et du l er fevrier 1645; de 1’arret du 27 octobre 
1644 en faveur des jesuites d’Amiens; de plusieurs arrets des Parlements 
de Bordeaux et de Toulouse en faveur de religieux contre les eveques. 
Enfin, 1’Assemblee reclamait la restitution des exemplaires saisis de Pe¬ 
trus Aurelius. Du reste, les prelats n’entendaient pas presenter ces 
satisfactions comme 1’effet d’un simple marchandage; iis expliquaient que 
leurs reclamations etaient fondees en droit. Les ministres savaient bien 
que les arrets du Conseil du Roi ne pouvaient rendre les confessions 
valides. Contre Parret accorde aux jesuites d’Amiens, on a trouve de 
nouveaux arguments: il blesse le droit en trois chefs: 

1° Bien que le Conseil ne pretende pas connaitre de 1’affaire, il a 
cependant ordonne de porter au greffe les informations prises par l’of- 
ficial en une matiere de doctrine. 

2° 11 a permis a des accuses de precher et de confesser. 

3° Enfin, il maintient les jesuites dans leurs « privileges >►. Or les 
jesuites n’ont pas de privileges dans le Royaume: iis les ont abandon- 
nes pour se faire recevoir en France, et une fois encore pour s’installer 
a Amiens. Et « maintenant, pendant une minorite, [iis] sembloient vou¬ 
loir subrepticement et par un arrest donne sans connaissance de cause 
renverser le droit public enregistre dans les Parlements et se soustraire 
a la juridiction des ordinaires^. 


59 P. V., 16 janvier 1646. 
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Les ministres, qui attendaient avec impatience la signature des con- 
trats, firent esperer quelques satisfactions. Pour la censure du P. Annat, 
Seguier declara aussitot que 1’affaire n’irait pas plus loin. Mazarin promit 
de son cote que sur les proces de Bordeaux, des arrets contraires a 
ceux dont on se plaignait seraient accordes sans tarder. Seguier promit 
encore de casser par arret du Conseil 1’arret du Parlement de Bordeaux 
contre 1’ordonnance de 1’archeveque. Pour le proces d’Amiens, il fut 
moins categorique. Mazarin, « auroit promis qu’il en parleroit a la Reine 
et fait esperer que le Clerge seroit satisfait sur ce point». Sur Petrus 
Aurelius enfin, on discuta un moment. Le Clerge pretendait que Ri- 
chelieu avait jadis approuve Tallocation destinee a cette impression, et 
s’etonnait de la saisie. Seguier repeta qu’il avait agi sur 1’ordre de 
Louis X1.1I, lequel avait pu se laisser persuader par son confesseur, 
personnellement pris a parti dans ce livre. Seguier finit par conclure 
qu’il ne pouvait rendre les exemplaires saisis, parce qu’ils avaient pourri 
dans son grenier; mais il ne s’opposerait pas a une nouvelle edition. 
Simplement, il serait bon d’en faire disparaitre les injures, dont se plai- 
gnaient les jesuites 60 . 

Le Conseil du Roi ne se hatait nullement de tenir ses promesses. 
Ce n’est que le 16 mars que plusieurs des arrets promis furent expedies 
au Conseil prive. Encore les satisfactions n’etaient pas aussi eclatantes 
que le Clerge les avait esperees. Ainsi 1’arret du Parlement de Bordeaux 
du 12 aout 1645, au lieu d’etre casse, etait seulement suspendu: 

« Le Roy en son Conseil, avant faire droict sur ladite requeste [la cassation 
reclamee par le Clerge], a ordonne et ordonne que dans deux mois, pour toutes 
prefixions et delais, le procureur general du Parlement de Bourdeaux envoyera 
audit Conseil les motifs dudit arrest du xn aoust xvi c quarente cinq, pour, ce faict 
et rapporte, estre pourveu sur les fins de ladite requeste ainsy qu’il appartien- 
dra par raison. Et cependant faict Sa Majeste tres expresses inhibitions et def- 
fenses d’executer ledit arrest jusques a ce qu’aultrement en ait ete ordonne 61 . 

Sur le conflit avec les reguliers et avec les jesuites de Bordeaux, 
deux autres arrets du meme jour donnaient au Clerge une satisfaction 
de principe. Naturellement le Conseil du Roi se gardait de casser ses 
propres arrets, et les formules etaient generales a plaisir. Sur 1’afFaire 
de la quinzaine pascale, 

« le Roy en son Conseil, ayant esgard a ladite requeste [des agents du 
Clerge], a remis et remet les parties en tel estat qu’elles estoient auparavant 
lesdits Arrestz des septiesme et quatorzieme octobre xvi c quarente quatre, et ce 
faisant a renvoye et renvoye lesdits religieux par devant Sa Sainctete pour leur 
estre, suivant les concordats et loix du Royaume, pourveu de juges sur les 
appellations par eulx interjetees, et faict droict ainsi qu’il appartiendra par 
raison » 62 . 


60 Ibici., 24 janvier 1646. 

61 V6 205, 16 mars n° 10 (minute) et G8 747 (expedition). 

02 Ibid., n° 7 (minute), G8 147 (expedition) et Ad 4- 289 (35) (imprime). 
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Sur le conflit touchant Saint-Macaire, les jesuites etaient renvoyes 
en la meme forme par devant le Pape, pour en recevoir des juges selon 
les concordats et les lois de France 63 . 

En realite, ces satisfactions etaient toutes de principe, pour ne pas 
dire illusoires. Car depuis les arrets dont on obtenait la revocation, 
etait intervenu le bref du 7 fevrier. Les reglements de PAssemblee pe- 
saient peu en regard du texte pontifical, renforce des lettres patentes du 
Roi. Et PAssemblee n’allait pas tarder a s’en apercevoir. 

Car la quinzaine pascale 1646 posait de nouveau les questions liti- 
gieuses. L’archeveque de Paris fit publier dans son diocese 1’injonction, 
conforme au nouveau Reglement des Reguliers publie par PAssemblee, 
que les fideles eussent a se confesser a leur cure au temps de Paques. 
A la suite de quoi, le promoteur de PAssemblee dut denoncer un nouvel 
attentat, plus insolent que tous les precedents. Car les religieux, par 
eux-memes ou par d’autres, « pour destourner les peuples de la devo- 
tion qu’ils doivent a leurs paroisses, du respect et de Pobeissance qu’ils 
sont obligez de rendre a leurs pasteurs, et avec un mespris tout ouvert 
de 1’authorite de 1’Eglise >►, ont affiche aux portes de toutes les eglises 
de la ville le bref du Pape du 7 fevrier. Et pour comble d’insolence, 
raffiche a ete fixee sur la porte de Peglise du couvent des Grands Augus- 
tins, la ou siege PAssemblee. Et d’ailleurs, un carme a preche en publie 
qu’il n’y avait aucune obligation a se confesser dans sa paroisse. Une 
fois encore PAssemblee entre en ebullitioni Montchal ira reclamer a 
Mazarin une satisfaction proportionnee a 1’insulte, et rappeler que Ton 
attend la revocation de 1’arret du Conseil sur 1’affaire des jesuites d’A- 
miens et celle des lettres patentes donnees pour 1’execution du bref du 
7 fevrier 64 . 

Les reclamations du Clerge n’obtinrent pas un succes immediat. 
Mais les discussions sur le chiffre du don gratuit offraient Poccasion de 
revenir a la charge. Au bout de deux mois, Seguier finit par promettre 
de revoquer les lettres d’attache du bref 65 . Mais sur 1’affaire d’Amiens, 
il tergiversait encore: il fallait attendre le retour de la Reine, ou bien 
il proposait des Solutions qui ne satisfaisaient pas le Clerge 66 . 

Enfin, comme il fallait decider TAssemblee a signer le contrat du 
don gratuit de 3.600.000 livres, 1’arret promis sur les lettres patentes fut 
accorde le 18 juillet. Encore etait-ce bien 1’arret promis ? Le chancelier 
de France ne s’etait pas entierement departi de la protection tenace 
qu’il accordait aux reguliers: la minute de 1’arret du 18 juillet le montre 
bien. Le conseiller Talon, rapporteur de 1’affaire, ou bien les agents du 
Clerge eux-memes preparant la minute de Parret, avaient fait ecrire: 

« Le Roy en son Conseil a remis et remet les parties en Pestat qu’elles 
estoient avant que lesdites lettres fussent obtenues, sans que lesdits religieux 
se puissent ayder desdites lettres jusqu’a ce qu*autrement en ayt este ordonne 
|Signe] Talon. 

03 V6 205, 16 mars n° 8 (minute), G8 147 (expedition) et Ad + 289 (36) (imprime). 

64 P. V., 9 avril 1646. 

65 Ibid., 2 juillet 1646. 

60 Ibid., 15 juin et 2 juillet 1646. 
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Ce texte fut biffe, et la revocation est remplacee par une surseance: 

« Le Roy en son Conseil a ordonne et ordonne que aux fins de la presente 
requeste les parties seront assignees audit Conseil a deux mois pour estre 
sommairement ouys, et cependant surseoie a 1’execution desdites lettres jusques 
a ce que aultrement par Sa Majeste ayt este ordonne ». 

[Signe] De Bailleul , Henri de Bourbon , Seguier , Talon 67 . 

Le meme jour la satisfaction accordee a 1’eveque d’Agde en conflit 
avec les recollets etait de meme nature. Au Parlement de Toulouse, qui 
enjoignait a Feveque de lever un interdit, le Conseil ordonnait d’envoyer 
dans un mois les motifs de son arret, avec surseance a la condamnation 
portee contre le prelat 68 . 

Enfin, c’est seulement le 31 juillet, apres la separation de 1’Assem- 
blee, qu’un arret du Conseil revoquait celui du 27 octobre 1644 dans 
1’affaire d’Amiens, remettant les parties en 1’etat qu’elles etaient aupa- 
ravant 69 . Comme un nouveau proces etait depuis engage sur le fait de 
l’evocation, la satisfaction, la encore, etait bien plutot une question de 
principe. 

Quand le Conseil du Roi opposait tant de difficultes aux desirs du 
Clerge de France, la Cour de Rome n’avait aucune raison de se mon- 
trer plus conciliante. A Rome on attendait pour se prononcer la fin de 
TAssemblee. Quand les deputes du Clerge eurent enfin regagne leurs 
dioceses, la reponse arriva au nonce, sous la forme d’une lettre du Car¬ 
dinal Caraffa, qui avait eu charge d’examiner les demandes des prelats 
de France. Caraffa avait donne son avis a la Secretairerie d’Etat, qui 
le transmettait simplement a Bagno. C’etait une fin de non recevoir pure 
et simple. Le Pape, avait estime le Cardinal, ne doit pas preter Toreille 
aux reclamations de 1’Assemblee du Clerge de France. Les privileges 
des reguliers ont ete confirmes par differents papes, et encore derniere- 
ment par Innocent X lui-meme: en des matieres aussi graves, il faut 
eviter les changements. Quant aux privileges des jesuites, particuliere- 
ment attaques, le Roi lui meme vient de donner des arrets en leur 
faveur 70 . 


* * * 

Ce n’est pas ici le lieu de se demander quel roi e les conflits regu- 
liers-seculiers ont joue dans la querelle janseniste, ni dans quelle mesure 
iis ont pu entraver le mouvement reformateur catholique. Mais ces epi- 
sodes suffisent a preciser sur plusieurs points notre connaissance du 
xvn e et a nuancer certaines idees. 

Iis doivent d’abord nous inviter a une critique attentive des idees 
regues, touchant les rapports des jesuites frangais avec les Parlements 


67 E 213b, f° 304. 

68 Ibid., f° 316. 

69 V6 209, 31 juillet 1646 n° 29; et G8 147. 

70 Nunz. Francia 93, f° 316. 
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du Royaume. Depuis 1’opposition faite par le Parlement de Paris a Teta- 
blissement de la Compagnie en France, jusqu’a 1’arret de suppression 
de 1762, Thistoire des relations entre jesuites et parlementaires apparait 
a premiere vue comme celle d’une lutte sans treve. La Compagnie se 
serait etablie et maintenue en France grace a la protection royale : au mo- 
ment ou cette protection faiblit, la Compagnie succombe sous les coups 
des Parlements. Le monde parlementaire — janseniste et « gallican » — 
n’est-il pas Tennemi naturel des jesuites ultramontains ? 71 

Cette vue rapide des choses rend pourtant inintelligible Tattitude 
des jesuites frangais dans le proces La Valette. Qu’apres la sentence de 
la juridiction consulaire, qui pretendait obliger toutes les maisons de la 
Compagnie en France a payer les dettes de La Valette, le provincial 
de Paris se soit pourvu en appel par devant le Parlement de Paris, 
tandisque le privilege du committimus lui permettait de porter la cause 
au Grand Conseil, cela doit apparaitre comme une bevue incomprehen- 
sible, si depuis toujours le Parlement restait Tennemi irreconciliable de 
la Compagnie. Et c’est bien ainsi que le geste est generalement qualifie. 
Apres bien d’autres historiens, le P. Kratz, collaborateur de Pastor, y 
voit une bevue (Missgriff), qui livrait les jesuites fran^ais a leurs adver- 
saires les plus decides 7a . 

Force est bien de constater post factum qu’il se rencontra en 1762 
une majori te de conseil lers dans le Parlement de Paris, puis dans les 
Parlements de pro vince, pour arreter la destruction de la Compagnie. 
Mais est-il si evident, comme ecrit le P. Kratz, que le jugement fut 
rendu d’avance ? 73 Sans doute, les jesuites avaient rencontre dans les 
Cours souveraines de solides adversaires, depuis Etienne Pasquier et 
Louis Servin; il est vrai que Ia famille Arnauld et bon nombre de ses 
amis jansenistes, etaient d’origine parlementaire et puisaient dans leurs 
traditions de legistes leurs r6pugnances contre un ordre, qui incarnait a 
leurs yeux 1’esprit ultramontain. Mais cette hostilite ne resume pas toute 
Thistoire des relations entre jesuites et parlementaires. Des la fin du 
premier quart du xvn e siecle, Thostilite du Parlement de Paris contre 
la Compagnie parait bien evoluer. Racontant la tempete soulevee en 1626 
par la parution du livre de Santarelli, et comment le Parlement de Paris 
parut a Ia veille de prononcer une nouvelle expulsion des jesuites, le 
P. d’Avrigny concluait: 

« Ce furent-la les derniers efforts d*une haine qui sembla expirer pres- 
qiTaussitot apres cette affaire. Car... ce senat auguste, qui jusque-la n’avait pu 
avoir part que dans les prieres que la Societe fait pour ses ennemis, merita 
depuis de Tavoir en celles qu’elles fait pour ses peres et ses protecteurs » 74 . 

71 On connait la these recente de L. Goldmann, Le Dieu cache, etude sur la uision 
tragique dans les « Pensees » de Pascal et dans le theatre de Racine (Paris 1955), qui fait du 
jansenisme un phenomene social propre du monde parlementaire. Ce n’est pas cette etude, 
tres suggestivc, que nous discutons ici. 

755 Dans Pastor, Geschichte der Piipste, XVI/1, 617. 

7:i Ibid., 618. II est vrai que la decision du provincial fut aussitot critiquee, et d’autres 
demarches furent encore entreprises, qu’apres coup on peut considerer comme inalheu- 
reuses. Mais ces gestes doivent tout de incine se comprendre. 

74 Avricny (d*), Memoires, T, 193. 
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Les episodes de 1645 peuvent nous mettre sur la voie pour coni- 
prendre aussi bien le ton sur lequel le P. d’Avrigny, qui ecrivait au 
debut du xvm e siecle, parlait du Parlement de Paris, que 1’appel au 
Parlement en 1760. On se rend compte en effet que 1’hostilite du monde 
parlementaire contre la Compagnie n’est pas aussi constant et unanime 
qu’on le croit souvent. L’episode de Bordeaux nous offre 1’exemple 
d’une Cour Souveraine, dont on doit bien reconnaitre, a lexemple du 
General de la Compagnie, «la singuliere bienveillance » envers 1’ordre. 
Et le chancelier de France, Pierre Seguier ? Certes il parle haut lorsqu’il 
dicte au Parlement de Paris la volonte du Roi seant en son lit de justice. 
Pourtant il sort lui aussi de ce monde parlementaire, fils, neveu de con- 
seillers et de presidents au Parlement, president lui-meme pendant neuf 
ans au Parlement de Paris 75 . Il n’en compte pas moins parmi les bien- 
faiteurs insignes de la Compagnie. Le president Lamoignon n’est donc pas 
le seul exemple d’un parlementaire ami des jesuites, et il ne faut pas 
reconstruire toute Thistoire des rapports entre les deux milieux pendant 
pres d’un siecle et demi, en joignant d’un trait 1’affaire Santarelli (1626) 
a 1’arret de suppression (1762): la realite de la vie est d’ordinaire plus 
sinueuse, et 1’interpolation n’est pas en histoire un procede scientifique. 

Dans une perspective plus generale, on voit aussi la reserve avec 
laquelle il convient d’employer des formules comme celles de « gallica- 
nisme parlementaire» et « gallicanisme episcopal, ou ecclesiastique ». Vo- 
lontiers on se represente les juristes du Parlement comme les adversaires 
les plus irreductibles et les plus intransigeants de 1’autorite pontificale, 
puis les eveques cherchant a la limiter eux aussi, mais de fagon beau- 
coup moins radicale. Ces conceptions ne son pas a rejeter en bloc. Mais 
il faut y apporter bien des nuances et des retouches. Ne voyons-nous 
pas dans les episodes rapportes ici comment les Parlements de Bordeaux, 
de Toulouse, d’Aix, au lieu de soutenir contre les privileges apostoli- 
ques des reguliers les pretentions des eveques de France, appuient 
de leurs arrets les exemptions concedes par le Pape ? Que si le Parle¬ 
ment de Paris parait dipose a soutenir 1’eveque d’Amiens contre les 
jesuites, la raison qu’on en donne c’est que Frangois de Caumartin, 
eveque d’Amiens, possede de bonnes relations au Parlement de Paris. 
Les principes «gallicans» des Cours de Parlement ne sont donc pas 
si rigides, qu’ils ne puissent flechir devant d’autres considerations. Con- 
siderations de personnes, mais peut-etre aussi considerations politiques 
et sociales. Les officiers du Roi ne sont sans doute pas faches d’humi- 
lier une sorte de feodalite ecclesiastique en la personne de ces prelats 
trop pointilleux sur leurs droits particuliers 76 . 

Enfin, sur un demier point les evenements de TAssemblee du Clerge 


75 La famille Seguier, en plus du chancelier, donna cinc| presidents a mortier, onze 
conseillers, et deux avocats generaux au Parlement de Paris. 

70 On voit aussi un exemple precis de 1’action de TAssemblee du Clerge au Conseil, 
par les insistances aupres des ministres et par la discussion des contrats. Ceci peut illustrer 
et concretiser ce que dit Julien Coudy daus son etude sur Les moyens daction de VOrdre 
du Clerge au Conseil du Roy (1561-1715) (Paris 1935), particulierement p. 31-35 et 169-174. 
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de 1645 pourraient donner le change. En voyant le Roi donner ses 
lettres patentes pour 1’execution du bref du Pape, les Parlements som¬ 
nier les prelats de lever leurs censures, le Conseil du Roi qui commande 
aux predicateurs et aux confesseurs de precher et de confesser, on se 
figurerait volontiers que le xvn e siecle possedait des notions encore bien 
confuses sur la distinction entre pouvoir spirituel et pouvoir temporel. 
L’illusion serait grave. Certes on est convaincu que les deux pouvoirs, 
le Sacerdoce et 1’Empire, doivent agir de concert et se preter un mutuel 
concours. C’est pour maintenir cette union, disait Denis Talon, que le 
Roi fait examiner en son Conseil les documents pontificaux, pour veri- 
fier qu’il ne s’y trouve rien de contraire aux lois du Royaume, et qu’il 
delivre ensuite ses «lettres d’attache », qui assurent au decret pontifical 
la force d’execution d’une loi royale 77 . Mais les reguliers et les ministres 
savent bien, tout comme les eveques, que les arrets du Conseil ne peu- 
vent rendre valides les confessions. Les reguliers entendent absoudre en 
vertu des pouvoirs a eux conferes par le Pape; ce qu’ils demandent au 
Conseil, et ce que le Conseil pretend leur accorder, c’est la liberte 
d’user le leurs privileges. II est vrai que les avocats et procureurs des 
Cours de Parlements ont etudie le droit canon autant que le droit civil, 
en sorte qu’ils se pensent capables de discerner, dans les sentences des 
prelats, les chefs de nullite et meme les infractions aux saints canons. 
Iis ne pretendent point pour autant lever eux-memes les censures, mais 
bien par les moyens qui sont entre leurs mains — la saisie du tempo¬ 
rel — obliger a les lever. Que si parfois les bornes paraissent franchies, 
il ne faut pas trop vite en conclure a la confusion dans les idees. Ne 
voyons-nous pas TAssemblee du Clerge s’indigner des recours des regu¬ 
liers devant les Parlements et devant le Conseil du Roi, puis en meme 
temps soutenir Feveque d’Amiens qui en appelle du bref du Pape au 
Parlement de Paris ? Les principes cedent vite le pas devant les questions 
de personnes et d’interets. Mais on y verra difficilement une caracteris- 
tique de 1’epoque. 


77 Voir le discors de Denis Talon, le 20 juin 1681, au Parlement de Paris (X J a 8402, 
fos 48-51). 
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DE ORTU IOHANNIS, TERTII DUCIS GANDIENSIS, 
SANCTI FRANCISCI BORGIAE PATRIS, 
MONUMENTA QUAEDAM 

Auctore Michaele Batllori S. I. - Romae. 


Summarium. - Monumentis quibusdam nondum editis, in tabulario vaticano 
exstantibus, statuitur et dies et momentum historicum ortus Iohannis Bcrgiae 
iunioris (Iohannis Borgiae, secundi ducis Gandiae, filii, ac sancti Francisci pa¬ 
rentis) : ita enim firmabatur amicitia politica inter Alexandrum VI papam et 
Ferdinandum II Aragoniae regem, cuius consaguinea erat Maria Enriquez, Iohan¬ 
nis iunioris mater; atque ramus borgianus gandiensis sic oriebatur. 

Plura de Iohanne, sancti Francisci Borgiae parente, monumenta ex¬ 
stant in tabulario ducum gandiensium (nunc in archivo historico matri- 
tensi) 1 2 3 4 , ex quibus alia apud Monumenta historica Societatis Iesu 2 edita, 
alia vero ab historiarum scriptoribus y iam dudum sunt usurpata. Atta¬ 
men fere nihil de eius ortus adiunctis notum nobis erat. 

Ex acervo autem monumentorum familiae borgianae in tabulario 
ecclesiae valentinae servatorum, pervulgatae iam pridem erant epistulae 
aliquot 4 , unde plus minusve conici poterat Iohannem Borgiam iuniorem, 
filium primogenitum Iohannis Borgiae et Mariae Enriquez, ante finem 
anni 1494 natum esse. 

Nihil sane valoris historici inquisitio nostra haberet, quae nunc nos 
certiores reddit Iohannem iuniorem ortum esse die 10 novembri 1494 
— asserere quidem non audemus eum in lucem venisse, cum duo testes 


1 AHN = Archivo Historico Nacional, Madrid; ACA = Arxiu de la Corona d’Arago, 
Barcelona; ACV = Arxiu de la Catedral de Valencia; ASV = Archivio Segreto Vaticano. 

2 MH$I, Borgia, I, cf. p. 798: Borja et Enriquez, Ioannes de, III Gandiae dux. 

3 Praesertim a M. Oliver, D. Rodrigo de Borja (Alejandro VI). Sus hijos y descendien - 
tes, in Boletin de la R. Academia de la historia, 9 (1886) 402-447. - Plura etiam documenta 
borgiana saec. xv et xvi exstant in tabulario municipii gandiensis atque in archivo regni 
valentini. 

4 Huius acervi documenta selecta ediderunt R. ChabAs, in EI archivo, 7 (Valentiae 1893) 
83-139; MHSI, Borgia, I, passim; ]. Sanchis Sivera, Algunos documentos y cartas prioadas 
que pertenecieron al segundo duque de Gandia don Juan de Borja. (Notas para la historia 
de Alejandro VI), in Anales dei Instituto gener al y tecnico de Valencia (1919). 
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(mon. 9 et 10) scribant concordes partum locum habuisse hora tertia 
post mediam noctem—, nisi eius et conceptum et ortum summus pontifex 
Alexander VI 5 maximi fecisset, utpote qui ea propriae actionis politicae 
elementa primaria aestimabat 6 . 

Infantis enim conceptu certior videbatur consummatio matrimonii 
initi inter Iohannem, ducem gandiensem secundum (post obitum ducis 
borgiani primi, Petri Ludovici fratris) \ et Mariam Enriquez, quorum al¬ 
ter filius pontificis, altera vero filia erat Henrici Enriquez, Ferdinandi II 
Aragoniae regis avunculi: quod sane matrimonium pars erat inter prae¬ 
cipuas actionis politicae pontificis, perquirentis eo tempore — cum 
videlicet Carolus VIII rex gallus regno neapolitano et toti Italiae mina¬ 
batur 8 — amicitiam duorum ramorum familiae regiae Aragoniae, ope 


5 Quidquid contra assertiones quasdam disputari ac dici merito potest, fons primarius 
pontificatus Alexandri est Iohannis Burckardi Liber notarum, ed. ab E. Celani ap. Rerum 
Halicarum scriptores, XXXII/1, 2 volumina (Romae 1907-32), cui deest ultima pars indicis. 
Porro e copiosa litteratura de Alexandro VI in genere edita, vide L. von Pastor, Geschich- 
te der Piipste , 1II/2 (Friburgi 1924); L. Celier, Alexandre VI et la reforme de 1'Eglise, in 
Melanges d'archeologie et d’histoire, 27 (1907) 65-124; G. Soranzo, Studi intorno a papa 
Alessandro VI (Borgia) (Mediolani 1950); eiusdem Documenti inediti o poco noti relatioi al- 
Vassunzione al pontificato di Alessandro VI, in Archioi, ser. II, 19 (1952) 157-178; G. B. Pi- 
cotti, Nuovi studi e documenti intorno a papa Alessandro VI, in Rio. di storia della chiesa 
in Italia, 5 (1951) 171-262; eiusdem Ancora sui Borgia , ibid., 8 (1954) 313-355. 

6 Vide sis G. Pepe, La politica dei Borgia (Neapoli 1946); M. Batllori, La correspon- 
dencia familiar d*Alexandre VI amb eis seus familiars i amb eis Reis Catolics , in V Congreso 
de historia de la corona de Aragon. Estudios, II (Caesaraugustae 1956) 307-313; ]. M. Dous- 
sinague, La politica internacional de Fer nando el Catolico (Matriti 1944); A. de la Torre, 
Documentos sobre relaciones internacionales de los Reyes Catolicos, 3 volumina (ib. 1949-52). 

7 De familia borgiana, praeter opera supra citata, vide F. Fz. de BSthencourt, Historia 
genealogica y heraldica de la monarquia espahola, IV (Matriti 1902) 3-389; L. von Pastor, 
Ungedruckte Akten zur Geschichte der Piipste, I (1376-1464) (Friburgi 1904); M. Menotti, 
Documenti inediti sulla famiglia e la corte di Alessandro VI (Romae 1917); eiusdem I Borgia. 
Storia ed iconografia (ib. 1917); P. De Roo, Material for a History of Pope Alexander VI, 
his relatioes and his time, 5 volumina (Brugis 1924), e quibus monumenta tantum usurpare 
licet; V. Pascual, Notas para la historia de los Borjas, in Saitabi, 1 (1940) 6-16. De remota 
origine huius familiae cf., praeter notum Llibre dei repartiment dei regne de Valenda, J. E. 
MariInez Ferrando, Catalogo de la documentacion relativa al antiguo reino de Valenda 
contenida en los registros de la cancilleria real, nempe in ACA (Matriti 1934); Liber feudo- 
rum maior, ed. a F. Miquel i Rossell, I (Barcinone 1945); J. M. Lacarra, Documentos para 
el estudio de la reconquista y repoblacion dei valle dei Ebro, in Estudios de edad media de la 
corona de Aragon, 2 (1946) 469-574 ; 3 (1947-1948) 499-727 ; 5 (1952) 511-668. Brevi autem 
L. Cervero Gomis corpus borgianum edet in Bibliotheca Instituti historici S. I„ quod totam 
genealogiam huius familiae a saec. xu ad xvi illustrabit. 

8 Praeter opera recentiora cit. in adn. 5 et 6, vide A. Desjardins - G. Canestrini, Ne¬ 
go tiations diplomatiques de la France avec la Toscane, I (Lutetiae Paris. 1859); H.-F. Dela- 
borde, L'expeditiori de Charles VIII en Italie. Histoire diplomatique et militaire (ib. 1888); 
J. Calmette, La legation du Cardinal de Sienne (1494) aupres de Charles VIII, in Melanges 
d’archeologie et d’histoire, 22 (1902) 361-377; P. Richard, Origines de la nonciature de France. 
Nonces residants avant Leon X. 1456-1511, in Reo. des questions historiques, n. s., 34 (1905) 
103-147; Ch. MaumenS, Une ambassade du pape Alexandre VI au roi Charles VIII. Le Car¬ 
dinal Frango is Piccolomini, in Reo. des deux mondes, 52 (1909) n. 4, 677-708. 
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duplicis coniugii, Iohannis 9 nempe cum Maria, atque Goffredi 10 fratris 
cum Sanctia Aragoniae, Alfonsi II regis neapolitani filia naturali. 

Infantis vero ortu, quo tempore Caesar Borgia cardinalis nondum 
intenderat vitam civilem et militarem aggredi u , Alexander papa securus 
fiebat de suae familiae perennitate deque gloria nominis borgiani am¬ 
plificanda, et quidem per lohannem, quem ipse prae ceteris filiis vide¬ 
batur diligere; dum, ex alia parte, de vera paternitate Goffredi, ipse, 
ut fertur, serio dubitabat 12 . 

Quae igitur monumenta ex acervo borgiano quondam in archivo 
arcis Sancti Angeli, nunc vero in tabulario vaticano adservato la , concep¬ 
tum et ortum Iohannis Borgiae i unioris illustrant, momentum non leve 
habent cum pro tota historia pontificatus Alexandri, tum etiam pro rami 
borgiani gandiensis, unius scilicet qui huic nomini veram gloriam, et 
temporalem et sempiternam, est consecutus. 

Ex dictis liquet cur Alexander tam magni fecerit illius matrimonii 
consummationem, ut serio eam et filio Iohanni adulescenti 14 et eius fa¬ 
miliaribus 15 ante eorum discessu ex Urbe, Barcinonem versus 16 , incul- 


0 De Iohanne, secundo duce gandiensi, filio Roderici cardinalis et Iohannae Catanei, 
cf. praesertim opera cit. in adn. 2-4, atque Pastor, Geschichte: Picotti, Ancora sui B.; 
Batllori, Menotti, De Roo, passim. De litteris pontificiis ab Alexandro hoc tempore circa 
Americani Regibus Catholicis concessis ac de earum necessitudine cum matrimonio ducis 
gandiensis magua seges adest commentariorum, quos videre est ap. M. Gimenez FernAndez, 
Todavia mus sobre las letras alejandrinas de 1493 referentes a las ludias, in Anales de la 
Universidad hispalense, 14 (1953) 241-301 (vide, ibi, adn. 1-13); animadverte tamen capita 
iuridica huius matrimonii acta iam esse die 28 augusto 1488, ed. a Sanchis Sivera, 121-129. 

10 De hoc iuniore filio Roderici (?) et Iohannae, praeter opera borgiana saepe iam citata, 
vide fontes historiae neapolitanae, praecipue Cronica di Napoli di Notar Giacomo, ed. a 
P. Garzilu (Neapoli 1845) 180-183. - Cf. B. Capasso, Le fonti della storia delle provincie 
napolitane dal 586 al 1500, in Arch. storico per le prov. nap., 2 (1877) 3-48. 

11 Ex copiosa litteratura speciali circa Caesarem, praeter borgianam iam cit., vide sis 
E. Alvisi, Cesare Borgia duca di Romagna (Imola 1878); L. G. Pelissier, Sopra alcuni docu¬ 
menti relativi ali alleanza tra Alessandro VI e Luigi XII (1498-1499), in Arch. della R. So- 
cieta romana di storia patria, 17 (1894) 303-373; 18 (1895) 99-215; eiusdem Recherches dans 
les archives italiennes. Louis XII et Ludovic Sforza (6 avril 1498 - 23 juillet 1500), 2 volu¬ 
mina (Lutetiae Paris. 18%); M. Brosch, Machiavelli, Ciisar Borgia und Alexander VI., in 
Z. f. Kirchengeschichte, 23 (1902) 525-548; W. H. Woodward, Cesare Borgia. A Biographi/ 
(Londini 1913). 

12 Monumenta de hac re affert A. Luzio, Isabella d’Este e i Borgia, in Arch. storico 
lombardo, 42 (1915) 428 ss. 

13 Huiusmodi acervus documentorum inventus est ab Angelo Mercati atque a Ludo vico 
Pastor multo post editam historiam Alexandri VI. Horum scriptorum posterior in editione 
anni 1924, quam supra in adn. 5 citavimus, publici iuris fecit 44 monumenta inde desumpta 
(in appendice 56, p. 1078-1111). Deinceps alii auctores eo acervo usi sunt, praecipue So- 
ranzo et Picotti, opp. cit., atque Maria Bellonci, Lucrezia Borgia (Mediolani 1939); epi¬ 
stulae autem lingua catalanica conscriptae, simul cum aliis in pluribus archivis servatis, 
brevi edentur in nostro Epistolari catala deis Borja, in Eis nostres classics (Barcinone), ubi 
plura et de Iohanne et de Maria Enriquez, sancti Erancisci Borgiae avis, invenire fas erit. 

14 Alexander Iohanni, 31 iulio 1493, in ACV, 64/1, ed. a R. Chabas, in EI archivo, 
VII, 88-90, et a Sanchis Sivera, 23-25. 

18 Alexander Iacobo de Pertusa, Iohannis pecuniae custodi, et Genesio Pira, a secretis 
eiusdem, in ACV, 64/27, ed. a ChabAs, 94-101, et a Sanchis Sivera, 31-38. 

16 Iohannes Roma discesserat die 2 augusto 1493 (ACV, 64/30), Barcinonem vero appulit 
die 24 eiusdem mensis ( Dietari de Vantich Consell barceloni, III, 105). Ibi reges cum principe 
Iohanne Aragoniae commorabantur a mense octobri anni praecedentis (ibid., 95-%). 



202 


MICHAEL BATLLORI S. I. 


caverit, atque cur nuutiis incertis de consummatione suspensa tam ve¬ 
hementi anxietate praeter opinionem affectus sit. 

Nihil mirum si tum Iohanni filio (cf. mon. 5), tum Iohanni Serra 
(mon. 1) episcopo arborensi atque summi pontificis vicario prope ducem 
gandiensem, nihil altius cordi fuit, quam ut ipsi Alexandrum certiorem 
quam primum facerent de consummato matrimonio. Binae tamen litterae, 
Barcinone quidem missae, vel nunquam Romam pervenerunt, vel certo 
nou antequam pontifex epistulam excepit 17 qua Henricus Enriquez, 
Iohannis ducis socer, vehementer de non consummato ab Iohanne coniugio 
deque eius vita inordinata querebatur. 

Statim Alexander animo concuti, nuntium aegre ferre; Caesarem 
filium i ubere epistulam Iohanni Viterbio die 31 octobri scribere (mon. 2), 
eumque serio reprehendere, alias litteras et Henrico Enriquez mittere, 
ut ipse per uxorem Mariam de Luna inquirat num quid causae culpaeve 
apud utriusque filiam adsit (mon. 3). 

Nescimus prorsus utrum hae duae epistulae — quarum non nisi 
prima adumbratio, manu Caesaris, exstat, et quidem additis singulis pa- 
ragraphis manu ipsiusmet Alexandri conscriptis, at Caesaris nomine — 
unquam missae sint Barcinonem. De priore dubitari vehementer potest, 
cum Iohannes nunquam suis responsionibus eam designet — designet 
potius epistulam quandam deperditam sibi ipsi ab Alexandro die 28 
missam (cf. mon. 5) — cumque tandem die 30 novembri Caesar Urbe- 
veteri Iohanni fratri de iisdem rebus scribat 18 , nulla mentione facta 
praecedentis epistulae. 

Videtur Alexander reprehendisse primum Iohannem Artes iy , ducis 
familiarem, qui pro sua innocentia die 19 novembri iam respondebat 
(mon. 4); deinde bis (29 octobri atque 30 novembri) 20 ipsum filium, 
cuius alacris vividaque responsio nobis exstat, die 3 decembri Gandiae 
tabellario commissa (mon. 5). 

Rebus sic stantibus, ex quo Maria Enriquez prima indicia praebuit 
se esse praegnantem, Alexandro scribunt plures, quos inter, die quidem 
26 februario, Iohannes Borgia (mon. 6). Etsi tunc temporis summus pon¬ 
tifex mente revolvat ducem gandiensem « capitaneum Ecclesiae » creare, 
cupiat autem ut is cum uxore Romam redeat huiusmodi muneri satisfac¬ 
turus 21 , consilium mutat, filioque rescribit 18 aprili: « Han-nos serit 
com la duquesa ta mulier sta prenyada. Pots pensar quant ne siam ale- 
gres, perque*s cumpla aquest nostre desig, que de veure de vosaltres 
fruyt de benedictio tenim ». Ideoque, « be que nos, per lo que toca al 
servey nostre, be, honor e utilitat vostra, te hajam serit voliem vingues 


17 Non servata sane in ASV, AA 5024, ubi plures aliae epistulae exstant Henrici Enri¬ 
quez Alexandro papae; at supposita certo in nostro mon. 3. 

18 ACV, 64/6, ed. a Sanchis Sivera, 48-51, et ap. MHSI, Borgia , I, 712-715. 

19 Litteris tamen deperditis. 

20 Prior epistula minime servatur, notatur autem in nostro mon. 5; altera vero adest in 
ACV, 64/4, atque edita est a Sanchis Sivera, 43-46, atque ap. MHSI, Borgia, I, 707-712. 

21 Vide adversaria Alexandri in ASV, AA 5024, lOr, Iohanni duci, sine die, at scripta 
inter 14 et 22 martii; ed. a G. Gasca, Gli scritti autografi di Alessandeo VI nel fondo Vati¬ 
cano « Archivum Arcis » (Taurini, sub prelo) p. 14-16, num. 7. 
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a<?I ab tu dita duquesa, no volem vinga per ara, per lo perill de la 
persona sua, essent ella prenyada, ans volem reste en Gandia » 22 . 

Hic et alibi palam Alexander exponit sua consilia de familia gan- 
diensi amplificanda; quapropter in dies vehementius dolet quod reges 
Ferdinandus et Elisabeth munera dudum promissa reapse Iohanni Borgiae 
non concedunt, ac de huius itinere in aulam regiam antequam in Italiam 
revertitur serio dubitat (mon. 7, 8, 11) 23 . 

Tandem Maria Enriquez filium primogenitum, Iohannem Borgiam 
iuniorem, Gandiae die 10 novembri 1494 parit (mon. 9 et 10). Alexander 
congaudet, laetum eventum cum Iohanna Catanei, Iohannis senioris 
matre, cito communicat 24 . 

Dux vero gandiensis in Hispania manet ad medium annum 1496. 
Ipsi uxor Maria filiam Elisabeth etiam dat. Dum Iohannes in Urbem re¬ 
vertitur 25 , ibique nocte interposita inter dies 14 et 15 iunii anni 1497 
tragicam mortem subit; Gandiae oritur nova soboles borgiana, virtutibus, 
immo sanctimonia christiana, clarissima: Elisabeth cum matre Maria 
Enriquez gloriam monasterii Sanctae Clarae gandiensis inchoabit; ex 
Iohanne vero iuniore orietur, anno 1510, sanctus Franciscus Borgia, ter¬ 
tius praepositus generalis Societatis Iesu. 


22 ACV, 64/8; ed. a Sanchis Sivera, 59-62. 

23 Cf. tamen Sanchis Sivera, 115, adn. 2. 

24 Responsio Iohannae Alexandro edita est a Pastor, III, p. 1087, num. 43, sine die. 

25 Dux Iohannes Gandia exivit Romam versus circa diem 10 iunii 14%. Sanchis Sivera, 
415. - Ferdinandum regem velle vel impedire vel saltem differre huiusmodi iter constat ex 
litteris crebris Desprats nuntii atque e documento nuper a Leopoldo Piles Ros Valentiae in¬ 
vento mihique amice transcripto ac misso; agitur de epistula regis ad Didacum de Torre: 
« Camarero y bayle general: Por cosas que mucho cumplen a nuestro servicio y a la segu- 
ridad dei duque de Gandia, le scrivimos con una carta nue§tra, que va aqui, que no parta 
en ningiin caso hasta que pueda ir en cierta armada nuestra que nos mandamos fazer, en 
que Dios mediante podra ir seguramente; por ende vos mandamos que, si el dicho duque 
stuviere en esa ciudad le dedes la dicha carta, y si no, se la envies al puerto o a do el 
estuviere, con persona que se la de en sus manos y cobre la respuesta, poniendo en ello 
la diligencia que de vos confieunos; pero si qui<?a quando esta legare el dicho duque fuere 
ya embarcado y ido, en este caso el mensajero que le embiaredes buelvase la dicha nuestra 
carta, y no sepa nadie que le screviamos. Dada en Alman^a ». Huiusmodi epistula archivi 
regni valentini (Real, t. 5%, 205v-206r) data die 9 iunio, Valentiam pervenit die 12, duce 
iam discesso, ac proinde a Torre denuo est missa regi Ferdinando. 
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MONUMENTA NONDUM EDITA 

1 

Iacobus Serra, archiep. arborensis, Alexandro papae VI 
ASV, A A 5024, 109r-110v 

Valentia , 12 octobri 1493 

[109r| ... Apros de haver serit a vostra santedat de la entrada e reeepeio dei 
senyor duch 1 , per hun eorreu altre scrivi de la misa solenne e nupeial e de 
la consumacio dei felice e benaventurat matrimoni, ad longum e stesament, 
la qual letra remetf per lo banch de Vernegual, dregada a ventura dei banch 
de Spannochi; crech la haura rebut 2 3 [...). 

2 

Caesar Borgia cardinalis Iohanni, Gandiae duci, fratri suo 
ASV, A A 5021, 3rv 

l iterbio, 31 [octobri 1493/ :1 

[3r| Iliustre senyor e cargerma: No fonc tant lo goig e alegria, encara que 
fon grandissima, que yo hagui de la mia promotio al cardenalat 4 , que no sia 
molt mayor lo enug que tine de la mala relatio que la santedat de nostre 
senyor ha hagut de vos y de vostres mals portaments [...] 5 . 

Axi matex han serit 6 * a sa beatitud que vos no haveu consumat matrimoni, 
ni*us portau ab la senyora duquesa abb il aquella amor que deveu. De les quals 
coses la prefata santedat de nostre senyor ha pres tanta turbatio b , alteratio y 
enug, que crec c li haveu abreujat d deu anys de vida [...|. 

Prech donchs vostra senyoria, carissim, mude de costums, e pense que 
la edat e dignitat que teniu volen altra manera de viure que*l temps passat, e 
consumau encontinent vostre matrimoni, car molt stic maravellat com fms ara 


a lect. (lub. || l> seq. e dei || c ex chrec || d ex abreujata. 


1 Scilicet in urbe Barcinone. - Iacobus Serra, in regno valentino ortus, creatus erat 
archiepiscopus arborensis (in Sardinia) 11 aprili 1492; postea evectus ad sacram purpuram 
17 septembri 1498 (Eubel, II, 104 et 25). Quanvis Alexandro addictissimus, nunquam adhae¬ 
sit schismati pisano sub lulio II. Obiit Romae die 22 augusto 1511. Cf. J. M. Doussinague, 
Fernando el Catolico y el cisma de Pisa (Madrid 1946) 47, 64, 184. - Plurae eius epistulae 
edentur brevi in nostro Epistolari catala deis Borja. 

2 Ne hae quidem litterae inveniuntur in ASV, ut supra iam diximus. - Tabellariis Iacobi 
Vernegal argentarii utebatur etiam Ferdinandus rex Aragoniae, qui die 4 maio 1493 quae¬ 
rebat Barcinone a suis in Urbe oratoribus, ut quasdam litteras apostolicas sibi mitterent 
« con el primer correo por el cambio de Jacobo Vernegal, mercader desta ciudat » (ACA, 
3685, 19r). Cf. etiam ACV, 64/30. 

3 Vide sis quae de hac epistula supra diximus, p. 202. 

4 Caesar creatus erat cardinalis die 20 septembri (Eubel, II, 23). 

5 Tota haec paragraphus, et quidem integra, edita iam a nobis erat in La correspon - 
dencia, 310 (vide supra, p. 200, adn. 6). 

6 Videtur designare epistulam quandam Henrici Enriquez, Iohannis soceri, ut scripsi¬ 

mus supra, p. 202, adn. 17. 
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[3v] no*l hajau consumat, ny puix pensar qual sia la causa; y e per moltes co- 
ses que haja dit, no f he pogut donar-o a creure a sa santedat. Axi que £, si 
es a [que] no es fet (lo h que no puch creure j ), feu-ho, per quant haveu cara k 
la vida de nostre senyor, que tantost lo consumeu; e tractau vostra mulier ab 
aquella amor e affectio 1 qui de a bon marit se pertany [...]. 

De 7 Viterbo, a .xxxi. de [octubre]. 

Post datum l ’. En aquest punt, havent clost la present, he rebuda una vos¬ 
tra letra 8 , per la qual me avisau de la entrada vostra a .x. en Valencia e de 
les honors que‘us son m stades fetes en vostra entrada. Res de a<?d no*m alegra: 
tant stic adolorat dei que damunt vos serie. Un*altra volta vos prec vos rego- 
negau, e satisfeu al que deveu. 


3 

Caesar Borgia cardinalis Henrico EnrIquez, Iohannis socero 
ASV, A A 5021, 4rv 
Viterbio, 31 octobri [1493] 

[4r] Molt illustre senyor y en stima de pare: La santedat de nostre senyor 
me ha significat e n comunicat vostres lletres 9 , com lo iliustre senyor duch, ca- 
rissim germa meu, no usa de aquells ° bons costums que deuria, y que encara 
no ha consumat lo matrimoni ab la iblustre senyora duquessa, carissima ger¬ 
mana mia; de la qual cosa P stic tant tribulat e 9 admirat, que no m’o puch per r 
res 9 persuadir, sabent yo esser en sa senyoria tots los compliments que en horne 
deuen esser. La santedat de nostre senyor n’ha pres tan gran enug, que crech 
li haja 1 abbreujat deu anys de vida. 

Per la qual cosa prech, quant mes affectuosament puch, vostra iliustre se¬ 
nyoria y la iliustre senyora dona Maria se’n vulguen millor informar de u la 
duquesa, per los respe[c]tes damunt dits 10 . En ninguna manera ho puch creura. 
Y vos pre[c], x encara, que vostres senyories amonesten y consellen y corregiscen 
a dit senyor duc, si algunes coses fa, com a jove, non ben fetes, que so cert 
obeira les senyories vostres no menys que a la santedat de nostre senyor, 
puix aqui vostres iliustres senyories, ab sa gran prudentia, poran donar remey 
axi ais costums de jove de dit senyor duch, com a la consumatio de dit ma¬ 
trimoni, si ja noi hagues consumat, lo que no puch creure, > r ab z que a nos¬ 
tre senyor de b aqo no‘n haja d’aver mes enug e malenconia, que en veritat c 
per la vida de sa santedat es poc mester d . 

e y... consuineu mrg. sup. || f seq. ho dei. || g ex axis; seq. feu dei. || h add. supra || 
i que... c. add. infra || k m,?. la dei.: sa add. || 1 a ex h || 1’ seq. haue dei. || m ex for || n e... 
com add. supra hauer entes per letra de V. S. que dei. || o ex aquelles || p add. || q t. e 
add. || r seq. rezt (?) dei. || s ex ress || t seq. liti. dei. || u de... dits supra per que com 
ja he dit dei. || x vos pre add. || v seq. deman dei. || z seq. aqo dei. || a ex a || b ex non 
|| c seq. lo passat es prou dei. ||d ex merter. 

7 Hae duae paragraphi, manu Alexandri conscriptae, editae sunt a Gasca, p. 11, num. 1. 

8 Litterae Valentia die 18 octobri datae exstant in ASV, AA 5024, 13rv. De ducis ingressu 
vide Libre de sucesos e fets memorables e de coses senyalades de la ciutat e regne de Va¬ 
lencia (1308-1644), ed. a S. Carreres ZacarEs (Valentiae 1935) 702-703. 

0 Deperditae, ut supra iam est assertum. 

10 Nempe «- tots los compliments...», ut nuper dictum est de Iohanne marito. - Huius- 
modi studio Alexandri ut Iohannes quam citius matrimonium consummaret, quod quidem 
scopum et familiarem et politicum habebat, melius explicatur epistula Iohannis Borgiae 
cardinalis maioris Iohanni Marrades cubiculario pontificio de consummato matrimonio 
Goffredi Borgiae principis scylacensis cum Sanctia Aragoniae, in ACV, 64/19. Cf. R. ChabAs, 
Don Jofre de Borja y dona Sancha de A r agon, in Renue hispanique, 9 (1902) 484-488. 
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E nostre senyor Deu guarde sa noble persona com yo desije; e prengan 
la present per sua la senyora dona Maria e la duquesa, ma cara germana, la 
qual prech quant puch que’s porte en tal modo ab lo duch com la raho vol, 
e sforce’s de la part sua llevar qualsevulla enpayg que perturbas la consumatio 
dei matrimoni, si fet no es. 

De Yiterb, ultima octobris. 

[4v] Senor 11 : Vuestra carta he regebida 12 , por la qual se alegra de mi pro- 
mo^ion 1S , de e lo que rengracio a vuestra senoria. E verdaderamente tanto 
estoy tribulado desto dei duque, que me era olvidado de responder a su carta. 
Plega a nuestro senor Dios, por cumplimento de alegria, las cosas dei duque 
tomen aquel fin que por f la santita de nuestro senor e por vuestra senoria e 
por mi es deseado. 


4 

IOHANNES Art£S l \ DUCIS GANDIAE FAMILIARIS, ALEXANDRO PAPAE VI 
ASV, AA 5024, 88r-89v 

Valentia , 19 nouembri 1493 

[88r] ... Ver es, pare sanet, que no sse qui es lo qui 15 en tant destent y 
fatigua possa ma persona, y a vostra beatitud cause enuig, en informar aquella 
de coses falses y de tan mala intensio; perque yo ignore res lo illustrissimo 
senyor duch aga fet en Barchinona, que los parents de vostra santedad agen 
sols un pas dexat sa illustrissima senyoria [...|. 

[88v] Apres ague hoyt missa y consumat son matremoni, per lo que tocava 
a mon offici havia de aguardar sa iliustrfssima senyoria, per lo dormir en 
casa dei senyor don Anrich. Sopava sa senyoria molt gran nit; e, fatiguat de 
juguar a pilota ab lo illustrissimo senyor prineep 16 , y de anar a caga, restava 
alii vespre servint sa alteza, alguna veguada, de la copa; e, apres de aver men- 
gat ensemps ab los dits filis dei adelantado de Civilia 17 y ab don Johan de 
Castilla 18 , anava sa senyoria a passegar de nit molt poch. Y, per trobar-me 
ally, anava ab sa senyoria. E tornava ha dormir ab la senyora duquessa. Y en 
aeo, no que anas en lloch desonest, que rompes lo matremoni, sino fora Bar- 


e de... senoria mrg. sup. || f seq. el p dei. 


11 Manu Alexandri; ed. etiam a Gasca, p. 11-12, num. 2. Haec sunt sola verba ab Ale¬ 
xandro scripta lingua hispanica, cum ipse potius adhibuerit catalanicam, italicam et latinam. 
Nota hic formas catalanicas ( re^ebida pro recebido, tribulado pro atribulado, cumplimento pro 
cumplimiento ) et italicas (rengracio, santita). 

12 Litteras notat deperditas. 

18 Cf., supra, adn. 4. - De necessitudinibus Alexandri borgianorumque cum Urbeveteri; 
vide sis L. Fumi, Alessandro VI e il Valentino in Orvieto (Senae Iuliae 1877) 6-12 praesertim 
eiusdemque Oroieto. Note storiche e biografiche (Tiferni 1891). 

14 Dominus de San Petrillo, Las casonas solariegas (Valentiae 1940) supponit hunc 
familiarem Iohannis prius, deinde Caesaris, filium esse Gratiani (Garcia) d’Artes. Cf., de eo, 
Menotti, Documenti , num. 393. 

15 Vide, supra, p. 202, adn. 17. 

10 Iohannes Aragoniae, regum filius. 

17 Pro « Adelantado de Andalu^ia », nempe Petro Enriquez de Quiiiones (Henriei En- 
riquez fratre), cuius filios enumerat GarcIa Carraffa, Diccionario heraldico, XXIX, 51, adn. 1. 
10 Cf., ibid., XXV, 83. 
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chinona, quant a peu, y lo mes a cavali, alegrant-se dei temps axi bo, que 
convida[va] sa senyoria per espayar-se. 

Be que millor espay no podia tenir sa iMustrissima senyoria que la ilius- 
tre senyora duquessa. Pero ago, pare sanet, ni era cascuna nit, ne menys de- 
xava la senyora duquessa, sino una nit, que resta en la possada, a consell dei 
senyor don Rodrigo 19 , que li dix: —Senyor, no la treheu a dormir cascuna 
nit; si no, matar vos ha—. E de ago sap be lo iliustre senyor don Anrich; 
sens lo que a sa senyoria avissi dues veguades, que fes que lo iPlustre senyor 
duch no ixques de casa, be que ago me causas regel cTenugar mon senyor; 
pero mes era forgat a la honra, si aquella algun dany sentya, be que no‘y po- 
gues esser, ni*y fos. Estan huy, beatissime pater, tan enamorats los dos, que 
gloria es veure ses senyories, tant que, si negu coni a terger privas ab sa 
iMustrissima senyoria, perdria son temps; be que ago no ha fet may impressio 
en 1’animo dei iMustrissimo senyor, perque no*s estat may enamorat sino de 
la iliustre senyora duquessa [...]. 


5 

IOHANNES BoRGIA, GANDIAE DUX, ALEXANDRO VI PATRI SUO 
ASV, A A 5024, lr-3v 

Gandia, 4 decembri 1493 

[lr] Santissime ac beatissime pater: Apres de besar humilment los peus de 
vostra santedad. Una lletra he rebut de aquella, feta en Viterbo a .xxviui 0 . de 
octubre 20 , hy he pres grandissima alteratio he conguoxa, y major que may 
haja tengut, com per aquella he vist lo descontentament que de mi ha pres, e 
quant monstra estar deservida de my, per sinistres ynformations que alguns 
malignes han serit contra veritat 21 . Y hestich mes enujat que vostra santedad 
haja donat credit a coses que no tenien semblanga s de veritat; car, no havent 
yo consumat lo matrimoni, no havia d’escriure tan certificadament a vostra 
santedad que 1’avia consumat, certificant-la dei h dia y de la hora 22 ; y no sols 
yo, mas 1’arquebisbe de Oristany, mossen Pertusa y mossen Fyra 2, \ los quals 
heren pus certificats queis altres de totes coses, he no n’agueren semblant- 
ment escrit. 

E axi pot conexer vostra santedad que es estat poch cervell e embriaguea 
dei que tal ha escrit. Y per‘ esta tan manifesta mentira pot compendre vostra 
santedad quant se son allargats en les altres que an dit dei anar de nit etc. [...]. 

E quesvulla fos, pare sant, no dexava yo per go de dormir continuament 
ab la duquesa ma mulier. Veritat es que sols una nit y falli, que per esser 
molt tart, tornant dei servir dei princep ab [1 v] alguns cavallers cortesans que 
me’n porti a menjar, resti en casa mia, e ja li’n done rahd [...). 


g ms. semblanca || h ex ded || i seq. que dei. 


10 Rodericus de Borja Llangol, frater Iohannis minoris et Petri Ludovici, postea cardi¬ 
nalium, de quibus omnibus plura dicemus in nostro Epistolari. 

20 Deperdita quidem. 

21 Cf„ supra, p. 202, adn. 17. 

22 Ut diximus iam in prooemio, ibid., haec epistula Romam non pervenit. 

23 De his Iohannis familiaribus vide, supra, p. 201, adn. 15, et deinde nostrum Episto¬ 
lari ; de Fira autem cf. etiam R. ChabAs, EI canonigo Gines Eira y Sentacilia, in EI archivo , 
7 (1893) 356-363. 
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[2r] Reste, pare sant, ab la duquesa ma mulier, molt aconsolat y ‘content, 
que sia certa vostra [2v] santedad, com mes la pratique, mes me plau, mes me 
contenta, mes m’enamora; perque, en cert, val tant y es tan discreta, que no 
ho poria prou encarir. Continuament menge y dorm ab ella, e axi fem vida, 
los dos, molt contenta: placia a nostre senyor Deu sia a llahor sua 

6 

Idem eidem 
ASV, AA 5024, llr-12v 

Valentia, 26 februario 1494 

[lir| ... Beatissime pater, com parti deis peus de vostra santedad, me pro- 
mete k que*m manaria tornar aqui en Roma [llv| al mayg 24 . Encara que stigua 
aci ab molt plaer e repos, en la casa mia, ab tan virtuosa mulier, no*m vull 
oblidar suplicar humilment aquella me mane anar a besar los santissims peus 
de vostra beatitud, y aquella servir, com sia la cosa que mes desije, suplicant 
a vostra santedad mes de aquest mayg no‘s differresca. 

De la duquesa ma mulier, perque crech, pare sant, sta prenyada, y posar- 
la en camy serya grandissim perill, per ser persona molt delicada, y encara 
restar la casa mya sens ella serya major dan, perque sols la ombra sua soplira 
a la absentia mya, quant mes que sa virtut i descritio 1 son per regir y governar 
un regne (que ab veritat, pare sant, yo no se si ab oracions poria satisfer a 
la gracia que nostre Senyor me ha feta en tenyr tal mulier, axi en virtut com 
en discretio), pero tot sia com vostra santedad mane [...]. 

7 

Franciscus Desprats nuntius Alexandro papae VI 
ASV, AA 5023, 13r-15v 

Segovia, 14 iulio 1494 

[13v| ... Quant al fet de la venguda dei iliustrissimo duch de Gandia en 
aquesta cort e anada en Roma, jo parli ab ses majestats de tot lo que vostra 
santedat scrivia 25 haver pariat e apuntat ab Gargilaso 26 , son enbaxador; qo 
es, que al present vingues agi dit duch, on poria star una mesada, e se*n 
poria apres m tornar en n Valencia, fins veure en que donaven aquestes materies 
de Ffranga e Napols 27 ; e, segons la succesio de aquelles, se poria determinar 
en lo de la anada sua aqui. Lo mateix los scrivi lo dit Gargilaso. Sobre ago 

k ms. prometem; m dei . || 1 seq. basta dei. || m add. || n seq. Roma dei. 

24 De hac praecisa promissione hoc tantum documentum habemus; de itinere in ge¬ 
nere, plura alia: vide exempli causa monumenta nostra 7, 8, 11. 

25 Hae litterae deperditae sunt, ac simul fere omnes aliae ab Alexandro missae Des¬ 
prats nuntio, de quo vide ]. FernAndez Alonso, Don Francisco des Prats, primer nuncio 
permanente de Esparia. 1492-1503, ap. Anthologica annua, 1 (1953) 67-154. Idem auctor parat 
editionem litterarum a Desprats nuntio Alexandro papae scriptarum. 

26 De Garcilaso legato et poeta cf. Burckard, I, 529. - De epistulis Ferdinandi regis 
suis legatis ac principibus exteris cf. corpus editum, at nondum perfectum, ab A. de la 
Torre, cit. supra, p. 200, adn. 6. 

27 Agitur, ut par est, de itinere Caroli VIII regis galli Neapolim versus, de qua re plura 
edemus in Epistolari. 
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parlam molt, car tornaren ses majestats en los primers motius 28 , dient que 
devia vostra beatitut mirar de altra manera aquesta anadao dei dit ilius- 
trissimo duch, e que per ara, segons staven les coses, la devia P oblidar. Yois 
fiu tants replicats, que serien molt [14r| llarchs de scriure. La conclusio fonch 
que y pensarien, e me donarien resposta; la qual yo he soligitada, e la m’an 
dilatada mes de quinze dies. 

A la ffi P’ me hau donada dita resposta, e la conclusio es stada aquesta, 
apres que se han dit moltes coses hinc inde: que son contents que en nom 
de Deu dit illustrissimo duch vinga en aquesta cort, hon lo honrraran molt e 
li faran gracies e merges; pero que, per go que don Anrich los ha dit que la 
duquesa sta en dies de parir, que no*s parta fins que dita duquesa sia parida; 
pero que, tantost com sia parida, vinga; perque no seria raho que, stant en 
dies de parir, se partis: que, quant be stigues agi o en altres parts mes llun, 
seria raho vingues al part; e, quant en la anada sua aqui, veuriem en que 
donarien les coses de Ffranga; e si aquelles sucgeien de manera que a vostra 
santedat e a ses majestats fos vist que degues anarq, e que en sa anada no*y 
havia inconvenient, poria en nom de Deu anar. 

En la veritat, beatissime pater, si la duquesa sta en dies de parir, raho- 
nable cosa es que lo il lustrissimo duch no‘s parta abans dei part, tant perque 
se trobe en aquell, essent cosa tant treballosa, quant encara per la alteragio 
que poria pendre per la partida dei senyor duch. E axi, yo he scrith 29 ai dit 
il lustrissimo duch dei parer e determinagio de ses majestats, dient-li que, tantost 
com sia parida la duquesa, se pot partir per a venir agi; pero que, si dita du¬ 
quesa no stava per a parir tan prest, e que li restas tant temps a parir, que 
tingues temps a venir agi, star alguna mesada e tomar al part, que me’n scriva, 
perque en tal cas pariare ab ses majestats sien contentes que vinga abans 
dei part, puix tinga temps de tornar a aquell. 

Ago es tot lo que en aquesta materia se es fet. En la veritat, be me par 
axi, perque veg de aquesta manera no*s pot sino seguir be e honra al iMus- 
trissimo duch, si no fos per una cosa: que r en aquest mig poria entrar lo 
ivern, e no seria raho se metes dit iMustrissimo duch en mar. Ara nostre 
senyor Deu ho encaminara tot a contentagio de vostra santedat e be de dit 
iMustrissimo duch. Yo spere ara la resposta de dit senyor duch 30 , e, segons 
respondra, axi negociare [...]. 


8 

Idem eidem 
ASV, AA 5023, 22r-25v 

Segooia, 11 septembri 1494 

[22r] ... May he rebut letra dei iMustrissimo duch de Gandia, en resposta 31 
dei que li seri vi sobre lo de la venguda sua en aquesta cort; que, stant lo pre- 

o mrg. manu Alexandri : at[encio| || p seq. obbr dei. || p’ seq. la dei. || q seq. poria dei. 
|| r seq. lo dei. 


28 Significantur hic difficultates a regibus hispanis nuntio saepe propositae de itinere 
romano Iohannis ducis; de hac re iam pluries Desprats verba fecerat suis epistulis, servatis 
praesertim in hoc volumine ASV, AA 5023. 

29 Fortasse scriptor designat suas litteras Iohanni duci missas 11 iunio 1494 ex oppido 
Medina dei Campo, in ACV, 64/24, ed. a Sanchis Sivera, 83-84. 

30 Si responsio data est, ad nostras manus non pervenit. 

81 Cf. adn. praecedentem. 
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michaEl batllori s. i. 


nyat de la senyora duquesa en manera e dispositio que pogues r ' venir e tornar 
al part, me scrivis, perque en tal cas foren ses majestats conterites fos vengut 
en aquesta cort tantost, e aguera procurat li’n aguesen scrith. Be ha dos mesos 
que ha dit senyor duch de ago li scrivi s , e, com dich, may me ha respost 
Crech haura tengut per be, per ara, no partir-se de Valenda, car, segons apres 
he sabut 32 , encara resten a la senyora duquesa mes de dos messos per a 
parir, de manera que poguera be esser vengut e tornat. Ara ja lo temps es 
tant avant, e encara les occurrentes de aqui son tals 33 , que pense que vostra 
beatitut tendra per be lo dit senyor duch no*s moga per anar aqui fins al mart 
o al abril, que*s pora mes sens perill navegar: e axi la venguda sua a la cort u 
pora esser a Sevilla, hon los senyors rey e reyna al present van [...]. 

9 

Iacobus Serra, archiep. arborensis, Alexandro papae VI 
ASV, AA 5024, 108rv 

Gandia, 10 novembri 1494 

[108v] Jesus. Beatissime pater: Post pedum oscula beatorum. A nostre Se¬ 
nyor e a la gloriosa verge Maria moltes gracies: huy, diluns, a .x. de noembre, 
a tres hores apres mija [nit], la senyora duquesa ha parit hun bel fili primo- 
genit. Ha hagut bon part e sens perii. Iterum, a nostre Senyor moltes [gracies]. 
Done-li vostra santedat sa benedictio. 

Yo he hagut a bona sort e gracia singular m’i sia trobat, on era vengut 
demanat per sa il*lustre senyoria 34 per coses de son servey. 

E nostre Senyor alargue la vida de vostra santedat. 

De la vila de vostra santedat, de Gandia, a .x. de noembre 1494. 

Est sanctitatis [vestrej servus indignus, Iacobus , archiepiscopus arborensis. 

[ 108r] Sanctissimo domino nostro pape Alexandro .vi. 

10 

Iacobus Conill, vicarius generalis valentinus, Alexandro papae VI 

ASV, AA 5024, 80rv 35 

[Gandia], 10 novembri 1494 

[80r] Beatissime pater: Post pedum oscula beatorum. Faga-Ii de bon prou 
lo primogenit dei illustrissimo senyor duch de Gandia y lo deliurament de la 


r’ seq. a dei. 11 s ex scrith; supra: aguesen, quod superest || t ms. resposta; a dei. || u a 
la c. add. 


** Fortasse a Genesio Fira, Francisco amicissimo, ut apparet ex epistula ACV, 64/15, 
ed. a Sanchis Sivera, 80. 

33 Agitur denuo de adventu Caroli VIII, qui tamen non nisi ultimo die huius anni 
1494 Romam est ingressus, Neapolim versus. 

34 Arborensis videtur hic notare ducem, potius quam ducissani. 

35 Epistula ita prae humiditate expalluit, ut tantum radiis ultraviolaceis, qui vocantur, 
legi potuerit. - De Iacobo Conill, Caesaris Borgiae in archidioecesi valentina vicario gene¬ 
rali, plura edentur in nostro Epistolari catala deis Borja. Dudum inter familiares Alexandri 
in regno valentino computabatur: anno namque 1487 erat procurator Petri Ludovici, primi 
ducis gandiensis e ramo borgiano (AHN, Osuna 1170). 
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senyora duquesa. Huy, a tres ho[res] apres miga nit, a parit sa senyoria. Som- 
nos-hi [tjrobats 1’arquebisbe de Oristay e yo, qui herem haci per faenes hi ne- 
gocis de sa illustrissima senyoria 30 . Per la cuyt[a] dei correu que sa illustris¬ 
sima senyoria desenpacha 37 , no puch mes scriure x . Per mossen Fira he serit 38 
la rjesposta P a vostra] beatitut; qui*s parti hayr de Alaca[nt] ab una nau. 

Nostre Senyor do gogs e co[nsolacio]ns en totes ses cosses, e victoria de 
tots los qui adversantur sedi apostolice, y guarde la santissima persona vostra. 

En Gandia, huy, vespra de sent Marti, a .x. de nohembre 1494. 

De vostra beatitut humil creatura, Jaume Conill. 

[80v] [Sanctissimo] ac beatissimo domino nostro pape. 


11 

Franciscus Desprats nuntius Alexandro papae VI 
ASV, A A 5023, 47r-52v 

Matrito, 11 novembri 1494 

[49v] ... Quant en la venguda dei iliustrissim senyor duch de Gandia en 
aquesta cort y, yo ja scrith tinch a dit senyor duch 39 que, parida que sia en 
nom de Deu la senyora duquesa, vingua. Dita duquesa parra en aquest mes 
que som. De fet sia parida, procurare ab los senyors rey e reyna li scriven 
vinga 40 , e pora venir a la bona ora. E si no vol sperar letra de ses majes- 
tats, pot axi matex venir, car ja en dies pasats me digueren ses majestats 
que, parida que fos dita duquesa, sens mes sperar, podia venir; e per mi li 
fonch scrith. Tota ora ses majestats stan en ses bones ganes de molt ben 
tractar-lo, honrrar-lo e fer-li merces, segons de paraula me significhen. Fet ago, 
en la primavera, plaent a nostre senyor Deu, se n pora anar a vostra santedat, 
e no’s haura perdut res; car, encara que aquest ivern sia stat en z aquestes 
parts, no*y haura res perdut la casa sua, perque la haura molt pogut redregar. 
E quant en ago de dita venguda de dit senyor duch, yo he fet, per lo pasat 
e ara, be mon dever; e fare, quant vengut sia, en lo que ab ell fer se haura 
per ses majestats [...]. 


x corr. || y en a. c. add. || z seq. casa dei. 


36 Cf. adn. 34. 

37 Hae litterae non inveniuntur in ASV, vel quia, ut aptius videtur, non pervenerunt 
Romam ante ingressum Caroli VIII, ubi collectio illa vaticana cessat; vel quia fortasse 
Alexander misit lohannae Catanei: cf. supra, p. 203, adn. 24. 

38 Videtur notare quandam epistulam deperditam, potius quam litteras die 7 octobri ab 
ipso Conill ac Iohanne Alfageri Alexandro scriptas, quae servantur in ASV, AA 5024, 81r-83v. 

39 Desprats videtur iterum designare litteras de quibus agitur in adn. 29. 

40 Nescimus utrum reapse reges scripserint necne duci, de cuius autem itinere in 
curiam regiam vide Sanchis Si vera, 115. 



EINIGE DOKUMENTE ZUR VORGESCHICHTE 
DER KONSTITUTION PIUS' V. 

“ ROMANI PONTIFICIS „ (2. Aug. 1571) 


JOSEF WlCKI S. 1. - Roill. 

Summarium. - Publici iuris fiunt septem documenta in ARSI adservata, 
quae antecedentia historica adumbrant constitutionis apostolicae Pii V « Ro¬ 
mani Pontificis » (1571) de legitima uxore gentilium post eorum ad fidem Chri¬ 
stianam conversionem. 


Die wichtige Frage, welches der Anlafi der Konstitution Pius’ V. 
Romani Pontificis iiber die Ehen der Neophyten war, ruht bis heute 
nicht l . Sie ist deswegen wichtig, weil durch ihre Losung ihr Sinn naher 
umschrieben werden konnte 2 . Der Papst gestattete durch sie den bisher 
in polygamen Yerhaltnissen lebenden Taufbewerbern, bei Entlassung der 
andern Frauen jene ais gesetzliche zu betrachten, die zugleich mit dem 
Mann getauft werde, wenn es auch nicht die erste gewesen war, die er 
geheiratet hatte. Dadurch ging Pius V. iiber die Bulle Pauls III. Altitudo 
Divini Concilii vom 1. Juni 1537 hinaus, der verlangt hatte, dafi es die 
erste Frau sein miifie; nur im Falle, dafi sich der Taufbewerber nicht 
mehr erinnern konne, diirfe er jene behalten die er vorziehe (« unam ex 
illis accipiant quam maluerint»). Es ist begreiflich, dafi die Entschei- 
dung Pius’ V. in den ostlichen und westlichen Missionslandern wegen 
ihrer grofien praktischen Bedeutung und wegen ihrer im Canon 1125 
des neuen Ius Canonicum verankerten Stellung bis in die Gegenwart 
grofites Interesse gefunden hat. Leider war es P. Petrus Puthota Ra- 
yanna S. I., der der Konstitution Romani Pontificis eine besondere Studie 
gewidmet hat, nicht moglich, sichere Anhaltspunkte iiber die Vorge- 
schichte der papstlichen Entscheidung ausfindig zu machen. 

Durch die vorliegenden sieben Dokumente kann sie zwar nicht 
ganz, aber doch weitgehend abgeklart werden. Die lang vermifiten Do¬ 
kumente sind samtlich im Generalarchiv der Gesellschafit Jesu; sie wur- 
den in Indien, Japan und Rom in den Jahren 1565 bis 1569 verfafit 
und sind alie irgendwie miteinander verkettet. Aus ihnen geht hervor, 
dafi P. Melchior Nunes Barreto das Problem schon 1565 andeutete und 
eine Losung erheischte (Dok. 1). P. Nunes war 1551 nach Indien ge- 
kommen, er hatte drei Jahre Philosophie und sechs Jahre Theologie 
studiert 1556 besuchte er ais Vizeprovinzial Japan und war von 1557 


1 Siehe G. Oesterle O.S.B., Die Constitution Pius’ V. «Romani Pontificis» vom 2.8.1571, 
in ihrer praktischen Anmendung in den Missionen, in Zeitschrift fur Missionsmissenschaft und 
Religionsmissenschaft 41 (1957) 147-148. 

2 Ebd. und P. Puthota Rayanna S. I., De Constitutione S. Pii Papae V « Romani Pon¬ 
tificis » (2 Augusti 1571) (Canonis 1125) (Romae 1938) 14 ff. Die gleiche Studie erschien 
auch in den Periodica de re morali canonica liturgica, 1938-1939. 

8 Documenta Indica IV (1557-1560), ed. Wicki (Romae 1956) S. 249. 
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bis zum Tod (1571) Oberer in Cochin. Er wird vom.P. Provinzial Qua¬ 
dros gelobt ais « bom letrado en theologia com muita noticia de cano¬ 
nes » 4 5 und ahnlich wohlwollend vom erwiihlten Bischof Carneiro beur- 
teilt: « tiene muclio credito de letras en estas partes, como en verdad 
las tiene » °. Auch P. Provinzial Antonio de Quadros, der viele Jahre in 
Goa Theologie dozierte, und P. Cosme de Torres, der Obere in Japan 
(1551-1570), waren Miinner mit vieljahriger Erfahrung und gesundem 
Urteil; sie aulierten sich ebenfalls in unserer Frage. 

In den vorliegenden Dokumenten wird das ProbJem der Ehe nicht 
so ausschliefilich behandelt wie in der Konstitution. Vor allem ist die 
Frage wichtig, ob die Ehe der Heiden, sei es in Indien oder in Japan 
(in zeitgenossischen Schriften kommt auch der Ausdruck India de Japon 
vor), wegen der stark verbreiteten selbst aus nichtigen Griinden er- 
folgten Ehescheidung giiltig sei, und was zu machen sei, wenn ein Teii 
Christ werde 6 . Das Privilegium Paulinum wurde offensichtlich zu weit- 
herzig ausgedehnt (Dok. 1). Die Hilflosigkeit kommt sowohl in den 
Briefen aus dem Osten wie in den Antworten der Jesuitenkurie aus 
Rom klar zum Ausdruck. Beide wuRten schliefilich keinen andem 
Ausweg ais eine Entscheidung durch den Papst. Die verschiedenen Be- 
denken und Zweifel — sicher auch jene, die im 5. Dokument genaimt 
werden —, kamen auch im 1. Provinzialkonzil von Goa, das 1567 
stattfand, zur Sprache, konnten aber nicht gelost werden. So schickten 
die Jesuitenpatres M. Nunes Barreto und Quadros, die beide mallge- 
bend an der Ausarbeitung der Dekrete des Konzils beteiligt waren 7 , 
die « Zweifel » an die Generalskurie nach Rom, wo sie an den HI. 
Yater Pius V. weitergeleitet wurden (Dok. 6-7). Dieses Dokument diirfite 
vielleicht noch im S. Officium, Rom, vorhanden sein. 

Jedenfalls wird aus unsern Briefausziigen klar, dafi die Konstitution 
Romani Pontificis von 1571 auf das erste Konzil von Goa i. J. 1567 und 
auf die Briefe verschiedener Jesuitenobern in Indien, Japan und Rom 
zuriickgeht. Die Bischofe jedoch, die in der Konstitution ohne Angabe 
der Sitze und Namen erwiihnt werden, sind keine andem ais die des 
portugiesischen Padroados im Osten, d. h. der Erzbischof von Goa 
(mit Jurisdiktion auch in Ostafrika), und die Bischofe von Cochin und 
Malakka, dem auch Japan unterstand. 


4 Ebd. 398. 

5 Ebd. 416-417, 

6 Ahnliche Schwierigkeiten waren auch in S])anisch-Ainerika; s. Francisco Antonio 

Lorknzana, Concilios provinciales. Primero y segunclo... de Mexico (Mexico 1769) 5-6 (wo 
auch Caietanus’ Meinung angefiihrt wird, man mdge in Zweifclslallen ihnen jene Frau lassen, 
die sie vorzogen); Johann Spkckek Die Missionsmethode in Spanisch-Amerika im 16. 

Jahrhundert. Mit besonderer Beriicksichtigung der Konzilien und Synoden (Beckenried 1953) 
176-178 (= Neue Zeitschrift fiir Missionswissenschaft, Supplementa IV). Auch um zukiinf- 
tigen Schwierigkeiten zuvorzukommen, ging das Bestreben Pius’ V. (u. a.) dahin, auf die 
Einehe der heidnisehen Indianer hinzuarbeiten (s. L. Lopetkgui, San Francisco de Borja y 
el plan misional de san Pio V, in AHSI 11 , 1942, 22). 

7 P. M. Nunes Barreto an P. Diego Miron, Cochin 25. Jan. 1568 (ARSI, Coa 8 III, 
f. 643r). 
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DOKUMENTE 

1 

P. M. Nunes Barreto S. I., Oberer, an R. P. Diego Lainez S. I., General. 

Cochin, 15. Jan. 1565. 

(Original, ARSI, Goa 8 III, 494v) 

../Huma cousa desejo de saber de V. P., da qual qua nao podeinos enten- 
der a verdadeira resolu^ao, porque nem polos livros, nem pola rezao a alcan- 
gamos, e he que muitos destes gentios que se vem fazer christaos, vem avor- 
recidos das molheres, ou as molheres dos maridos; e certo esta que quando o 
infiel se converte, se a molher gentia nao quer cohabitar com elle, ou nao quer 
cohabitar sine contumelia Creatoris, ou hay perigo de preverter a fee do que 
se fez christao, que o tal que se converteo a fee pode casar livremente com 
outra, e que se desfaz o primeiro casamento por este segundo, que he jaa 
entre christaos e he sacramento. Mas o que qua he muito acustumado e que 
nos nao sabemos resolver, he que o infiel se vem a fazer christao fugindo de 
sua molher, ou a molher do marido, e assy como se faz christao casa logo 
com outra christa, sem ser preguntada a molher gentia se se quer fazer chris- 
taa e fazer vida com elle; e despois muitas vezes acontece que a molher 
gentia, como sabe que seu marido se converteo, se faz tambem christaa e re- 
quere lhe tornem seu marido. Desejo de saber se hay obrigagao de tornaren- 
-lho, porque se acha sao sem numero os casamentos que seria necessario des- 
fazer qua nestes christaos da India, e se he possivel sostentar-se o segundo 
casamento despois de feito seria quietagao de muitas consciencias. V. P. por 
amor de Nosso Senhor detremine nisto o que devemos de julgar, ou, se lhe 
parecer assy melhor, dee ordem que seja preguntado o sancto romano Ponti¬ 
fice do que neste caso se fani... 


2 

P. Cosme de Torres S. I., Oberer, an P. J. Lainez S. I., General. 

Kuchinotsu (Japan), 20. Okt. 1565. 

(Original, ARSI, Iap.-Sin. 6 , 4v-5r) 

... Hos japoes tem por custuine casar-se de irmaos por (liante. Por iso 
folgaria que V. P. me mande dezer o que farei com os que se fazem christaos 
que guardao os mesmos custumes. 

[5r| Tambem os casamentos entre os japoes parece que nao se obrigao 
interiormente, porque por pequena cousa que pasa entre hum e outro se apar- 
tao e casam-se com outras, e asi diz o marido que nao estara mais com sua 
molher que emquanto lhe agradar, nem a molher com o marido. Tambem 
queria que V. P. nos mandase dezer se avera entre elles matrimonio ou nao, 
e, se nao ouver entre elles matrimonio, como nos averemos quando se faz hum 
dos que estao juntos christao e o outro nao se quer fazer... 
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3 

P. J. de Polanco S. I., OrdenssekretAr, i. A., an P. M. Nunes Barreto S. I. 

Rom, 10. Jan. 1566. 

(Originalregister, ARSI, Hisp. 67, 154v) 

Dos letras de V. R., de quince y veinte de enero dei ano passado *, ha 
recevido N. Padre 1 2 . Y parte porque han llegado tarde desde Portugal, parte 
por la sede vacante 3 , no se ha podido determinar a satisfaction nuestra aquel 
caso dei matrimonio que V. R. scrive que es alia muy acostumbrado, quando 
lo enfiel vien uyendo de su mujer o la mujer dei marido, y baptizandose se 
casa luego con persona christiana, y despues viene la mujer y dice que lo 
chiere 4 ser etc. Porque ay diversas opiniones tambien aca, fundadas en diver¬ 
sas razones, parece seria bueno tener resolucion de la Sede Apostolica, como 
V. R. lo apunta. Procurarse ha para lo anno que viene de haver esta resolucion... 

4 

P. J. de Polanco S. I., OrdenssekretAr, an P. Cosme de Torres S. I. 

Rom, 31. Okt. 1567. 

(Originalregister, ARSI, Hisp. 68, llOv) 

Aunque los japoneses en su gentilidad no tuvieron intencion expresa de 
permanecer en el matrimonio que contrayan 5 6 * , si se tenian por marido y mu- 
ger, y no heran tan barbarae que promiscue commiscerentur ut belluae, beni- 
dos a la fee se han de quedar en su matrimonio, como se saca dei capitulo 
Gaudeamus de divor 8 . Donde, no obstante el libello de repudio que entre 
ellos se usava, los repudiados se tienen por verdaderos casados y rato su 
matrimonio, aunque quando se casaron contraxerunt cum pacto virtualis re¬ 
pudii, pues hera la ley dei repudio publica entre ellos y pensavan usar de 
ella quando quisiesen. 


5 

P. M. Nunes Barreto S. I., Oberer, an R. P. Franz Borgia S. I., General. 

Cochin, 18. Jan. 1568. 

(Original, ARSI, Goa 8 111, 634r-v) 

Iesus. 

Plurimum Venerande Pater. 

Benedictus Dominus Deus et Pater Domini Nostri Iesu Christi, qui te nobis 
dedit ut patrem et magistrum, ac verum divinae voluntatis interpretem, ut in 


1 Der Brief ist also die Antwort auf Dokument 1. 

2 P. General Lainez, der jedoch schon am 19. Jan. 1565 gestorben war. 

3 Infolge des 'fodes Pius’ IV. (9. Dez. 1565). 

4 Italienische Schreibweise fur quiere. 

5 Antwort auf Dokument 2. 

6 Gaudeamus, de divortiis (Innozenz III., 1212) in Decret. Greg. IX, lib. 4, tit. xix, c. 8, 

wo gesagt wird, daft der Heide, der Christ wird, wieder zur ersten f rau zuriickkehren 

muli, falis er sie verstollen und eine andere geheiratet hatte. 
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viis nos ducas et in dubiis, quid agendum sit, explices. Quaedam sunt perquam. 
Reverende Pater, quae, etsi frequentissime apud nos accidant, omnes tamen 
fere haesitant, quid iura postulent, quidve recte de his iudicandum sit; et 
quamvis in concilio goensi 7 haec in medium adlata sint, ne ibi quidem hunc 
nodum solvi, haec dubia satis pro dignitate extricari licuit. Ideo tibi ea pro¬ 
ponere destinavi, ut vel ea explices, vel Sedem Apostolicam consulas, ut 
deinceps, quid certi nobis in iis tenendum sit, in promptu habeamus, ne am¬ 
plius opinionum fluentibus divagemur. 

Prima ergo est quaestio, quam memini me iam proposuisse 8 gloriosae 
memoriae Patri Iacobo Laines, antequam e vivis excessisset, sed morte prae¬ 
ventus respondere non potuit: 

Quando alter coniugum infidelium ad fidem convertitur et altero inconsulto 
nec interrogato utrum velit etiam sacrum baptisma suscipere vel saltem coha¬ 
bitare priori coniugi converso, absque contumelia Creatoris, contrahit matri¬ 
monium cum christiana coniuge in facie Ecclesiae, si postmodum uxor infidelis 
resipiscens velit fidem suscipere, atque virum proprium postulet, numquid ei 
reddendus sit, et secundum matrimonium, quamvis in facie Ecclesiae peractum, 
rescindendum atque irritandum sit, an potius secundum coniugium, utpote 
inter Christianos factum, ratum et sacramentum, priori utpote imbecilliori vin¬ 
culo anteponendum sit. De hoc quid sentias, quidve Sancta Sedes iudicet, 
scire optamus, ne posthac in re passim eveniente vacillemus. 

Sed et altera nos passim divexat dubitatio apud Iaponem ac identidem in 
cunctis fere Indiae regionibus. Hoc frequens est, ut, quamvis singuli singulas 
ducant uxores, quotiescumque aliqua suboritur rixa, vel uxor displicet, sterili¬ 
tatis vel cuiuscunque alterius vitii pretextu, domo eiiciunt, explodunt, repudiant, 
atque alteram, quae eis plus placeat, sibi asciscunt uxorem. Repudiatae vero 
libere cui vult nubere integrum est, quasi inter eos, si non expressa, saltem 
tacita in omni coniugio contrahendo sit subintelecta conditio: «Duco te in 
uxorem dum mihi placuerit, donec altera plus placeat», atque alia id genus, 
[634v] quae quidem conditiones, cum sint substantiae matrimonii contrariae; 
videntur facere ut ne quidem matrimonium sit, de cuius intrinseca natura est 
ut sit inseparabile, propter quod ratio quodammodo postulat, ut hae potius 
concubinae quam uxores censendae sint. Nihilominus tamen, cum hanc condi¬ 
tionem non expresse protulerint, si rem altera ex parte inspiciamus, illud re¬ 
pudium fortasse non ex conditione, sed ex abusu matrimonii proficiscitur. 
Quamobrem, cum ex hoc dubio, tanquam ex hydra Lernaea, multa capita 
pullulent, nobis pergratum, imo et pernecessarium, erit, tuam de hoc vel, si opus 
fuerit, Sancti Romani Pontificis sententiam tanquam divinum oraculum nosse... 

6 

P. I. de Polanco S. I., OrdenssekretAr, i. A., an P. M. Nunes Barreto S. I. 

Rom, 7. Jan. 1569. 

(Originalregister, ARSI, Ilisp. 68, 193r) 

... Los decretos dei dicho concilio provincial 9 que V. R. dize que se 
ynbfan a nuestro Padre 10 no han llegado aca, como tampoco han llegado otras 
cosas de que se haze mention en sus cartas [...]. 


* Das erste Konzil von Goa i. ]. 1567. 

8 Siehe Dokument 1. 

9 Das schon erwiihnte Konzil von Goa. 

10 Franz Borgia. 
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Las dudas que en el concilio provincial huvo, y VV. RR. aca las pregun- 
tan 11 para que vayan con auctoridad apostolica determinadas, se han dado 
a Su Santidad l2 , y ynbiarse ha su respuesta, si nos la dan, para que pueda yr 
con este correo. 


7 

R. P. Franz Borgia S. I., General, an P. A. de Quadros, 
Provinzial in Indien. 

Rom, 8. Jan. 1569. 

(Originalregister, ARSI, Hisp. 68, 194v) 

... Las dudas que el concilio provincial de Goa (el qual, aunque V. R. dize 
que le imbiava 13 , no le hemos visto en Roma) embiava a saber con la deter- 
minacion de la Sede Apostolica acerca de los matrimonios de los que se con- 
vierten a la fe quedando sus consortes dei matrimonio in infidelitate, se pro- 
pusieron a Su Santidad, y las ha mandado ver; y, se podemos haver la 
resolucion para que vaya con este despachio, la ynbiaremos, que para ello se 
haze harta diligencia 14 ... 


11 Darunter war offenbar gerade die Frage, die dann voin Papst in der Konstitution 
Romani Pontificis autoritativ entschieden wurde. 

12 Vielleicht am 5. Jan. 1569, denn dainals hatte Polanco eine Audienz hei Pius V., bei 
der er auch iiber die Ehen in Indien und Japan sprach, ohne jedoeh in seinen Commen¬ 
tariola unsere Frage zu erwahnen; immerhin fiigt er bei: « Alia etiam quaedam non levis 
momenti sunt acta cum S. Sanctitate ad commune bonum ». Siehe MHSI, Polanci Comple¬ 
menta II (Matriti 1917) 697-698; L. Lopetegui S. I., AHSI 11 (1942) 12. 

13 In einem heute verlorenen Brief vom Dez. 1567, wie zu Beginn dieses Dokuments 
zu lesen ist. 

14 Die Antwort erfolgte demnach nicht so rasch wie erwartet. 
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NUEVOS DATOS SOBRE EL ABUELO MATERNO 
DE SAN IGNACIO DE LOYOLA 

Dario de Aretho 

Correspondiente en Bilbao de las RR. Academias de la Historia 
y de Bellas Artes de Madrid. 

Summarium. - Monumentis ex archivis pluribus provinciae Guipuzcoae 
desumptis, quorum translationes exstant inter adversaria olim Patris Cros, nunc 
in urbe Tolosa, vita privata et publica doctoris Martini de Licona, sancti 
Ignatii per matrem avi, describitur. Tum certis documentis probatur Ignatii 
avam non fuisse dominam domus Baldae, in oppido Azcoitia, ex hereditate, 
sed emptione a Martino marito facta, et quidem postquam eorum filius primo¬ 
genitus natus iam erat. Tandem ut testimonium eorum qui asserunt matrem 
sancti Ignatii fuisse dominam domus Baldae, componatur cum sententia eorum 
qui testantur ipsam fuisse filiam Mariae de Zarauz, conicitur Martinum de 
Licona bis nuptias iniisse, primum cum Maria de Zarauz, dein vero cum Gratia 
de Balda. 

Preocupados los historiadores por sefialar con precision el sitio 
donde nacio la madre de san Ignacio, han limitado sus estudios a pro- 
porciones reducidas, dejando lo que no servia directamente para con- 
firmar sus tesis i . Creemos, sin embargo, que las perspectivas verdade- 
ramente interesantes para la vida de san Ignacio comienzan mas alia 
de estas estrechas fronteras. Solo cuando se contempla en toda su 
amplitud el campo en que se movian los antepasados, y se evoca su 
caracter, sus costumbres, se puede comprender el medio ambiente de 
la ninez y educacion de Inigo y se explica la razon de ser de habitos 
y costumbres determinadas, arraigadas en esta primera epoca de su vida. 

Vamos a buscar en el estudio dei abuelo materno de san Ignacio, 
el doctor Martin de Licona, esta profundidad de vision. Para ello pre- 
sentemos los datos concretos que conocemos de sus viajes, pleitos, 
caracter y modo de ser, lo que a su vez arrojara nueva luz sobre los 
diversos probi emas relacionados con el nacimiento de la madre de san 


1 Los principales trabajos especiales sobre los antepasados de san Ignacio son los de 
Gabriel Henao S. L, Libro de la genealogia de san Ignacio en G. Hknao-M. Villalta, 
Complementos a la obra de Aoeriguaciones canlubricas e ignacianas, VI y VII (Tolosa 1895); 
Paul Dudon S. I., Saint Ignace de Loi/ola (Paris 1934) ap. 2 y 3, p. 608-612; Fausto Aro- 
cf.na, El abuelo materno de san Ignacio, AIISI 25 (1956) 7-14. — Agradecemos al P. Ignacio 
Iparraguirre S. I. la ayuda que nos ha dispensado poniendo a nuestra disposicion los do- 
cumentos dei Fondo Cros, que el recogio en Toulouse. 
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Ignacio 2 . Para esclarecer este punto es necesario dejar bien probados 
dos hechos, puntos claves en nuestro tema, tanto mas cuanto que las 
inexactitudes e imprecisiones que se han mezclado en ellos, han sido 
la causa de muchas de las oscuridades y confusiones de todo el conjunto: 

1° La abuela materna de san Ignacio no poseyo el mayorazgo de 
Balda. Llego a ser senora de Balda por ser consorte dei doctor Martin 
de Licona, no por herencia propia. 

El hecho consta con plena certeza. Garcia de Salazar dejo constan- 
cia de todas las circunstancias con perfecto conocimiento de causa y 
precision en los detalles. Dice textualmente: « Ladron de Valda, que 
fallecio sin fijos erederos, estando desterrado en Sevilla, e heredo su 
solar el doctor de Ondarro, que era casado con fija de Fumo de Valda» 3 . 

Analicemos el testimonio, que es fundamental. El senor de Balda 
era Ladron de Balda, sin hijos legitimos. La esposa dei doctor de On- 
darroa no heredo el mayorazgo. Era solamente sobrina, como hija de 
Fortiin de Balda, hermano de Ladron de Balda. 

Aunque este carecia de sucesion legitima, tenia un hijo natural, 
Pedro de Silva o de Balda, el ultimo superviviente de los Baldas. A 
este fue, pues, a parar la herencia. 

2° El doctor Martin Garcia de Licona llego a ser senor de Balda 
no por herencia sobrevenida a su mujer, como acabamos de probar, 
sino por compra dei mayorazgo. Tambi6n en este punto estamos per- 
fectamente documentados. 

El P. Cros encontro la escritura publica de 29 de octubre de 1459, 
por la que Pedro de Silva renunciaba a favor de Martin Garcia de 
Licona todos sus derechos sobre los bienes de Balda por la cantidad 
de 50.000 maravedis, a dos blancas el maravedi 4 . 

A la luz de este documento se puede apreciar la exactitud dei 
testimonio de Garcia de Salazar. Lope no dice, como interpreto Henao 5 , 


8 Los pocos datos sueltos que se conocen de los antepasados, los ha recogido Arocena, 
7-9. Damos a continuatio n el cuadro genealogico con los nombres que mas directamente 
nos interesan : 

Martin Perei de Licona -{* 1422 Constanza _ Ochoa Lopez de Balda _ Maria de 

I de Guevara I Berastegui 


Maria Yanes Ladron de Balda y 1457 Fortun de Balda 
de Azterrica | 

Pedro de Silva (hijo natural) 


Juan Garcia _Maria Yanes Dr. Martin Garcia_ Gracia de Balda 

de Albisu de Licona | (o Maria de Zarauz) 

Nicolris Ibafiez de Licona Marina de Balda (madre de san Ignacio) 

:J Lope GarcIa de Salazar, Las bienandanzas e fortunas, lib. 21, f. 27. Usamos una co¬ 
pia directa hecha por nosotros dei codice de la lteal Academia de la Historia, de Madrid. 

4 Fondo Cros, Copia de archivos de Guipuzcoa. Cf. Dudon, 612. 

5 Vease como Henao, por falta de exactitud, hace decir a Lope Garcia algo muy dis¬ 
tinto de lo que este cscribe: « Y aiiade Lopez Garzia, que a falta de hijos de Ladron heredo 


Juan Garcia 
de Licona 
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que heredo la hija de Fortun o la mujer dei doctor, como debia haber 
dicho de tratarse de una herencia ; sino afirma que el sucesor fue el 
mismo doctor, como lo confirma la compra que acabamos de mencionar. 

Es decir, el senorio de Balda fue personal dei doctor Licona. Con 
ello habia conseguido el una de sus viejas aspiraciones. Era de familia 
muy rica, admirablemente situado, auditor de la Chancilleria de Valla- 
dolid, consejero de los Reyes Catolicos. Le faltaba una cosa: un mayo- 
razgo, ser « senor», con las prerrogativas que llevaba consigo este 
titulo. Es lo que por fin pudo conseguir con los 50.000 maravedis. 

El titulo paso, con la muerte dei padre, al hijo, ya que pertenecia 
a el, no a la madre. Tambien lo testifica Lope Garcia cuando asegura : 
« caso este dotor un su fijo, que avia en aquella muger de Valda, con 
fija de Martin Roys de Gamboa, el de Olaso ; e, muerto el dotor su 
padre, quedo eredero de aquel logar de Valda » 6 . Pudo, en consecuencia, 
dejar el apellido de Licona y adoptar el de Balda. 

Todo esto aparecera mucho mas claro si se distinguen bien las tres 
diversas fases de la movimentada vida dei doctor: infancia en Ondarroa, 
ejercicio profesional y senorio de Balda. 


* * 

Apenas sabemos nada de su primera etapa, ni siquiera el ano de 
su nacimiento. Pero es de creer que naciese hacia 1425 en la torre de 
Licona, mandada reconstruir por su padre al trasladarse a ella desde 
Lequeitio en 1414, a causa de las reyertas con la familia principal de 
aquella villa, los Yarza. 

Merece la pena consignar los datos que conocemos de la torre de 
Licona, aunque juegue un papel mucho menos importante en la vida 
dei santo que la casa-torre de Loyola. 

El senor Ibarra escribe: « La torre de Licona mira a la calle mayor, la 
fachada Oeste de la torre, que tiene tres aspilleras, doce metros de ancho y 
ocho metros de altura. Da tambien a la misma calle el angulo Noroeste y a 
nivei de ella se encuentra la puerta ojival de entrada a Ia torre en el lado 
Norte, con un escudo repetido en las dovelas Central y la que queda mirando 
a su derecha, que Don Juan Carlos Guerra, en el tomo de Generalidades de 
la « Geografia dei Pais Vasco-Navarro» lo describe asi: Azul con el ancora 
antigua de oro formada por una cruz cuyo pie se bifurca en el centro dei 
escudo y remata una curva guarnecido de seis pies en su borde inferior. En 
la dovela que queda junto a la Central, mirando a la izquierda [...], actualmente 
se ha escrito lo siguiente: ” Likona Dorea ”. Torre de Licona (...). 

La Torre de Licona tiene su asiento cerca de la ria y canal de Ondarroa, 
y asi muchas veces las aguas vivas dei mar, banan la delantera de la torre, 
la cual por aquella parte, muestra demolido el primer alto, y seria al tiempo 


su sobrina Dona Marquesa, la casa de Balda, cuyo senor era Ladron». Hknao, Libro de 
las genealogias, cap. 20, en vol. VII, 364. Esta interpretacion inexacta de llenao la han 
copiado muchos autores modernos. 

6 GarcIa de Salazar, lib. 21, f. 28. Transcribe el testimonio, aunque de copia inas 
imperfecta, Arocena, 8. 
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dei rey Don Enrique IV. Por otros lados persevera entera fuerte y alta. Pien- 
sase comiinmente, que su ereccion se hizo mucho antes de la fundacion o 
ampliacion de Ondarroa en villa, por privilegio de Dona Maria Diaz de Haro, 
Senora de Vizcaya, el 28 de septiembre de 1327 en Estella [...]. Esta torre 
Barria de Ondarroa, se dice que sustituyo a otra anterior como lo indica su 
nombre, y segun el Padre Cros, por encontrarla ruinosa, la levantaron los Li- 
cona de Lequeitio al trasladarse a Ondorroa» 7 . 


# # # 

Mas nos interesa su segunda epoca. El doctor, estrechamente rela- 
cionado con la corte de los reyes de Castilla, tuvo que ejercer funcio- 
nes varias en sitios muy distintos. Sabemos que en 1454 se encontraba 
en Fuenterrabia enviado por Enrique IV como comisario en el arreglo 
de fronteras con Francia; y al ano siguiente de 1455, en Pasajes, como 
componedor en el litigio sobre posesion y uso dei puerto 8 . 

Tenemos que senalar otro dato que, a pesar de ser capital para 
nuestro punto de vista, no se suele senalar: el doctor, ademas de estar 
muy bien relacionado con la corona de Castilla, pertenecia al bando 
de los gamboinos, y su familia aparece estrechamente unida con las 
familias gamboinas guipuzcoanas. 

Se ve inmediatamente en Lope de Salazar como las principales 
familias de Onate, Mondragon, Deva, Zarauz y Ondarroa se encuentran 
juntas en las luchas contra los onacinos. Fueron tambien numerosas 
las uniones matrimoniales que surgieron entre ellas. 

En tiempo de Ladron de Balda las reyertas entre gamboinos y 
onacinos eran frecuentes 9 . Una de las mas famosas fue la dei 13 6 14 
de julio de 1448 entre Pedro Velez de Guevara, senor de Onate, Go- 
mez de Butron, senor de Aramayona, y sus aliados de Vizcaya, Alava 
y Guipuzcoa, entre ellos, el senor de Balda. Se unieron Azcoitia y 
otras siete villas de Guipuzcoa con los gamboinos. El 31 de julio de 
1456—exactamente cien anos antes de la muerte dei mayor de los 
onacinos, san Ignacio de Loyola—desafiaron a los de Onaz Juan Lopez 
de Lazcano, senor de Lazcano, Martin Ruiz de Gamboa, senor de Olaso, 
Ladron de Balda, senor de Balda. 

Como escribe un autor antiguo, los nobles « estaban en continua lucha, 
causandose mutuamente grandes daiios, con robos, incendios y muertes, vien- 
dose el rey don Enrique IV obligado a tomar las medidas necesarias para 
hacer cesar aquella sangrienta lucha fratricida, dando una provision real el 
30 de enero de 1450 prohibiendo a los guipuzcoanos alistarse en las treguas o 
tropas de los parientes mayores. Pero parece que no consiguio gran cosa, y 
vino personalmente a esta provincia a darse cuenta de lo que pasaba; y, 
viendo que cada solar de pariente mayor era una verdadera fortaleza casi 
inespugnable, dio orden de que fueran derribadas muchas de aquellas casas 
en el ano 1457. Dicho rey dio tambien otra provision prohibiendo a los pa- 


7 J. de Ibarra y M. Garmendia, Torres de Vizcaya, III (Bilbao s. a.) 143-144. 

8 Arocena, 13. 

9 En 1420 Ladron de Balda ataco la casa-torre de Loyola. Como represalia, los parti- 
darios de Loyola pusieron fuego al palacio de Balda. Fondo Cros, Archivos de Azcoitia, s. p. 
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rientes mayores que tuviesen treguas o tropas bajo su mando, el 8 de octubre 
de 1460; y otra prohibiendo a dichos parientes mayores el que edificasen 
fuertes en sus casas mandando que [...] no se construyesen en los mismos 
sitios de las casas antes derribadas por su orden » l0 . 

Entre las casas que mando derribar estaban las de Balda, Olaso y 
Lazcano. Paso luego a Vizcaya, y en Santo Domingo de la Calzada 
pronuncio la sentencia definitiva el 21 de abril de 1457. Entre otros 
desterro a Ladron de Balda a « frontera de moros ». 

En estas circunstancias tenia que interesarle notablemente a Ladron 
de Balda estrechar relaciones con la familia Licona, gamboina por una 
parte, y, por otra, tan bien vista en la corte de Castilla, que Enrique IV 
no la incluyo entre las familias nobles castigadas por los sucesos re- 
feridos 41 . 

La union de los Balda y Licona comenzo, pues, por razones poli¬ 
ticas e intereses familiares. Sin duda que en este segundo periodo de 
actividad profesional fue el doctor no pocas veces a Azcoitia, y demoro 
en el palacio de su amigo Ladron de Balda, pero siempre en calidad 
de huesped. En este ambiente comenzaron las relaciones entre el doctor 
y la sobrina de Ladron, que interesaban mucho a las dos partes: a 
los Balda, por la necesidad en que estaban, como acabamos de apuntar, 
de aliarse con familia bien vista en la corte ; al doctor, porque podria 
asi mas facilmente conseguir en su dia el mayorazgo, la aspiracion su¬ 
prema de su vida, ya que es claro que se avendrian a venderlo con 
menos dificultad a uno emparentado con la familia 12 . 

Se explica asi que la boda dei doctor con una Balda no trajese 
consigo la demora habitual dei doctor en Azcoitia, como han supuesto 
algunos. Ladron seguia siendo el senor de Balda. Gracia, aunque era 
la parienta mas cercana, prescindiendo dei hijo natura!, no era mas 
que una sobrina. El doctor tenia su casa en Ondarroa. Lo obvio es, 
pues, que el domicilio conyugal fuera la casa dei doctor. 

La unica razon que se ha aducido para suponer que el doctor se 
caso en Azcoitia y cambio su morada habitual a raiz de su boda, se 
basa en el falso supuesto de hacer a su esposa heredera de Balda: 
«Los segundones casados no tenian usualmente alojamiento en las 
casas principales ocupadas por los mayorazgos. Tenian que instalar 
casa propia[... ]. En Ondarroa era Licona un simple tercero, en tanto 
que su esposa era primera en Balda desde la muerte sin herederos de 
don Ladron. La logica mas rigurosa exige que Licona se asentase en 

10 Esta ultima provision fue de 8 de octubre de 1460. En el archivo de la familia 
de Narros en Zarauz, seccion la. leg. 1-9, la copia de las tres provisiones reales. La cita 
copiada en el texto esta transcrita de dicho archivo por don Venancio de Amesti en el 
ms. conservado en el archivo parroquial de Zarauz, titulado Noticias de Zarauz, cuaderno 
3°, f. 146. Datos suministrados por el P. Iparraguirre. 

11 Ademas en 1476 Nicolas Ibanez de Licona, sobrino dei doctor, asiste como procu- 
rador juntero de Ondarroa a la jura dei rey don Fernando V de Castilla. Sobre las disposi- 
ciones de Enrique IV, veanse los documentos indicados en la nota 10, y Estanislao Jaime 
de Labayru, Historia generat dei seiiorio de Bizcaya, III (Bilbao-Madrid 1899) 229-236. 

12 Tengase en cuenta que, de ser verdad la hipotesis que enunciamos al fin dei arti¬ 
culo, el doctor era ya viudo en esta fecha, y habia ya nacido la madre de san Ignacio. 
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Azcoitia ». ly Pero hemos probado ya que Gracia llego a ser senora de 
Balda no por derechos propios de herencia persona!, sino solo cuando, 
ya casada, su marido compro el titulo. Ademas, tenemos un testimonio 
de Lope de Salazar que muestra como aun las mayorazgas no siempre 
se casaban en sus casas propias, sino en las de su marido, aunque este 
fuera segundon. El hijo cuarto dei doctor, llamado Juan, sin ningun 
derecho de mayorazgo, se caso con la hija de Martin Ruiz de Gamboa, 
senor de Olaso, y no fue a vivir en Zarauz, sitio dei solar de los Gam¬ 
boa, sino a Ondarroa 14 . Como sucede siempre, el doctor hubo de esta- 
blecerse donde tenia su familia y su casa. Se anaden todavia otras cir- 
cunstancias particulares en este caso: la casa de Balda estaba deshecha; 
el doctor de Licona la reedifico. Un escritor anonimo antiguo escribe: 

« La qual casa estando por una parte derribada por el rey, y por otra 
llena de deudas por el mal gobierno de Ladron de Valda, su cunado [sic), 
hubiera perecido totalmente si no fuera por elDe esta manera se restituyo a 
esta casa de Balda el dicho patronazgo, en la persona dei doctor, el qual 
allende de esto la reedifico a mucha costa suya y pago sus deudas, y por 
escritura hecha en Yizcaya en la villa de Tavira de Durango en 29 de octubre 
dei ano pasado de 59 ante Pero Ivanez de Legarda y Pero Ivanez de Ibarre- 
dondo, escrivanos, se obligo a pagar cinqiienta mil maravedis, de a dos blan¬ 
cas el maravedi, a Pedro de Valda, hijo bastardo de Ladron de Valda, su 
cunado [sic], porque renuncio en su fabor qualquier derecho que pretendia 
tener a esta casa » l5 . 

Pero esta reconstruccion, que en todo caso no habia podido reali- 
zarse antes de que hubiera tomado posesion de ella como amo y senor, 
es decir antes de 1457, de hecho no fue posible antes de la autoriza- 
cion de Enrique IV de 6 de julio de 1460 16 . 

En el proceso contra los Balda de 1530 puntualizan algunos testigos 
el modo con que llevaron a cabo la reconstruccion: levantaron el pa- 
lacio con materiales de la antigua construccion, no en el sitio donde 
estaba antes, sino mas cerca dei pueblo, cumpliendo de esta manera 
la prescripcion dei rey de levantar las nue vas torres en sitios distin¬ 
tos de las anteriores 17 . 

Mas tarde, en 1509, consiguio Juan de Balda, hijo dei doctor, per- 


13 Arocena, 12-13, 

14 « Este Ferrando de Gamboa caso con fija de Juan Beltran de Yraeta, e fiso en ella 
a Martin Rois de Gamboa dos fijas: la una caso en £arauz, e la otra en Ondarro ». Gar- 
cia de Salazar, lib. 21, f. 27. 

15 Impreso enviado al P. Cros por Carlos de Guerra en 1924 y conservado en el Fondo 
Cros. Se conserva solo un cuadernillo que comienza: « Cap. 6°. Linaje de Balda. Tomo 6°, 
tit. 11». El P. Cros escribio en un papel adjunto: [es de) « antiguo cronista y quiza coe- 
taneo de Luis de Salazar». La impresion es ciertamente moderna, pero incluye cronistas 
contemporaneos de los hechos que relatan. Observese que el texto citado dice « dei ano 
pasado de 59», pero luego cita cosas sucedidas mas tarde. 

16 Sobre la provision real de Enrique IV, vease la nota 10. 

17 Testimonios de algunos que trabajaron en la obra, como Martin Martinez de Arra- 
zola y Juan Ochoa de Larramendi, en Fondo Cros, Archivos de Azcoitia, f. 400. Luego la 
madre de san Ignacio, aun en el caso hipotetico de haber nacido en Azcoitia, no vio la 
luz en el actual palacio de Balda, posterior al menos en diez anos a su nacimiento. 
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miso dei papa Julio II para poder derribar la iglesia, sita junto al 
antiguo palacio de Balda, y edificarla mas cerca 18 . Tambien aqui apro- 
vecharon materiales dei antiguo templo. En el sitio primitivo levantaron 
una capilla o ermita de la Virgen. 

Todavia otro documento encontrado por el P. Cros en el archivo 
de Azcoitia y que, a pesar de su importancia, ha permanecido hasta 
ahora oculto entre sus papeles, viene a confirmar el hecho de que el 
doctor Licona vino a Azcoitia no solo despues de su boda, pero aun 
despues de haber nacido su hijo Juan. Dice asi: « Juan Garcia no fue 
oriundo ni natural de Azcoytia, porque nacio en [en blanco en los pa¬ 
peles dei P. Cros] ; vino a vivir y morar con el doctor de Hondarroa, 
su padre, a la casa de Balda, que uvo obtenido[...], e los sus abuelos 
tenidos por estranos » i9 . Vino, pues, el doctor a Azcoitia despues dei 
nacimiento de su hijo Juan, y despues que « uvo obtenido » la casa. 
Ya hemos indicado antes, que la compra se efectuo el 29 de octubre 
de 1459. Poco despues, el 25 de marzo de 1460, el doctor obtuvo de 
Enrique IV el patronato sobre la iglesia parroquial de Azcoitia. 

Parece lo obvio que Pedio de Silva, el hijo natural hei edero de 
Ladron de Balda, vendiera simultaneamente la casa y el senorio de 
Balda; pero, aunque no hubiera sido asi, no pudo ser la venta ante¬ 
rior a 1457, fecha de la muerte de don Ladron, en su destierro de 
Andalucia, y fecha en que vino el comisario real a dar posesion dei 
patronazgo de la parroquia a Pedro de Silva. Ahora bien, aun adelan- 
tando a 1457 la fecha en que el doctor comenzo a vivir en la casa de 
Balda, no pudo nacer en ella la madre de san Ignacio, ya que esta se 
caso solo diez anos despues, en 1467, y evidentemente tenia que tener 
una edad superior a los diez anos al contraer matrimonio. 

Para penetrar en la psicologia dei doctor y comprender el caracter 
de su permanenda en Azcoitia y el ambiente que se forjo a su alre- 
dedor, tenemos que copiar varios de los testimonios sobre el mismo 
emitidos en un proceso iniciado en Azcoitia el 14 de marzo de 1530, 
en virtud de una provision dei Consejo real de Castilla, sobre los 
abusos cometidos por los Balda en los ultimos cuarenta anos 20 . Propia- 
mente no entra en el proceso nuestro doctor, pues habia muerto en 
una fecha anterior; pero, a pesar de ello, los testigos mas ancianos 
aducen hechos de el. La impresion general es muy poco favorable : 
procuraba rodearse en el Concejo, en la iglesia y en los caserios, de 
gente adicta, traida muchas veces de fuera, e imponia en Ias elecciones 
a los de su bando. Es facil que en algunos testigos haya exageracion 
y pasion partidista, pero esta misma actitud subjetiva esta delatando 
el abismo de intereses que separaba a los azcoitianos de su patrono : 
lo consideraban como a un extrano e intruso. 


18 La bula de Julio II en el archivo de la familia de Narros, en Zarauz. Copiada por 
Venancio de Amesti, cuaderno 3°, f. 160. 

19 Fondo Cros, Archivos de Azcoitia, f. 403. Testimonio de don Pedro de Arangutia, 
parroco de Azcoitia. 

20 Fondo Cros, Archivos de Azcoitia, s. f. 
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EI 14 de marzo de 1530 Pedro Miguel de Olano, de 75 anos, 
despues de decir que ha conocido de vista al doctor Martin Garcia y 
a sus dos sucesores en el mayorazgo, su hijo y su nieto, anade: « De 
sesenta anos a esta parte los duenos de la dicha casa de Balda no han 
tenido ni tienen en el Consejo de Azcoytia boz ni voto alguno, ni han 
seido ni son admitidos en el Consejo de la dicha villa, como los otros 
vecinos de la dicha villa » 21 . Tambien en el testimonio que trascribi- 
mos a otro proposito, despues de decirse como el doctor vino de fuera, 
se anade que « fueron tenidos por estranos ». 

El segundo hecho que resalta con fuerza es que se rodeo el doctor 
de gente de fuera, adicta a sus intereses, a quienes fue por fuerza 
adjudicando los puestos claves dei pueblo para ejercer una total hege- 
monia en el pais. Puedese suponer la odiosidad que levanto esta actitud, 
y la serie de pleitos y colisiones a que dio lugar. Ni es extrano por 
ello que en el pueblo hubiera una animosidad represada y fuerte con¬ 
tra los Licona convertidos en Balda. Como la niayoria de los testimo- 
nios que conservamos son de la segunda decena dei siglo xvi, de gente 
que habia sufrido principalmente los vejamenes dei hijo dei doctor, es 
obvio que los principales cargos caigan sobre este ; pero en los mas 
ancianos no faltan alusiones al mismo Martin bien poco favorables, 
como iniciador de aquella nefasta politica que entonces sufrian, y aun 
causante de graves desafueros. Lo que les daba mas en cara era la 
gente advenediza de que se rodearon : generalmente suelen llamarles 
« de Vizcaya ». 

Se le atribuyen ademas al doctor maldades e injusticias personales. 
Creemos que la sombra dei hijo ha entenebrecido la silueta dei padre ; 
pero, aun asi, pecariamos de parcialidad si no admitieramos un fondo 
de verdad en esas atribuciones. Se le hace, hacia 1480, causante de la 
muerte de un tal Peralta, ya que « con testigos falsos le hizo hacer 
cierta probanda e le hizo sentenciar al dicho bachiller a muerte, y 
que la dicha sentencia la hizo dar contra su voluntad al dicho Joan 
Lopez, alcalde, con amenazas que para ella tovo». Martin de Lermundi, 
a quien ya hemos oido antes, da el siguiente lamentable detalle: que 
los dei bando dei doctor iban « poniendo muchas revueltas y escan- 
dalos en el pueblo, y matando y tomado y robando sus lacayos los ga- 
nados de los caserios ». Y Juan de Eizaguirre afirma « como el dicho 
Juan Garcia de Balda y el doctor su padre e sus lacayos e aliados solian 
hacer y hicieron muchos males y danos y robos y insultos y fuergas, y 
aun solian tomar sus carnes y cordeios, e les solian comer, e solian 
hacer lo demas contenido en la pregunta » 22 . 

21 Ibidem. 

22 Ibid. Hablan de un Juan Garcia de Balda, hijo adulterino de Ladron de Balda y de 
una inujer de Elgoibar, Maria Ruiz de Suasola, que fue admitida hacia el ano 1524 en 
Balda como criada. Eligio la carrera eclesiastica y fue ordenado en 1521. Quiso su padre 
darie una de las capeUanias de Azcoitia, pero el clero de Azcoitia se opuso, porque era 
de Elgoibar, y solo podian gozar dei beneficio los naturales dei lugar, y porque « apenas 
es gramatico, no habiendo estudiado mas que poco tiempo; ignora el canto llano, y apenas 
se le ve rezar en la iglesia ». Con esta ocasion una vez mas se recalca que « su abuelo [el 
doctor Ondarroa) no nacio en Azcoitia». Ibid. 
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Tai es el balance nada brillante de la actividad azcoitiana dei doc- 
tor Licona, silueta mas bien de cacique y de despota que de patrono, 
que queda todavia confirmada por el juicio que emite el pueblo de 
Azcoitia en informe a los Reyes Catolicos sobre la actitud de Juan 
Garcia y de su padre el doctor: 

« Ha habido e obo grandes divisiones, alteraciones, discordias, alborotos, 
a causa de los parientes mayores y sus mujeres y hijos, y de otros sus cerca- 
nos y parientes e amigos, haciendo en la dicha villa, y aun en otras partes, 
grandes danos y males y fuergas y muertes y heridas [...) y injurias, vitupe¬ 
rando las personas que vivian y deseaban vivir en servicio de Dios y la co¬ 
rona real de Castilla, y despojando a muchos de sus possessiones, y despo- 
jando asi mismo al dicho Concejo de sus buenos usos y costumbres y privile- 
gios antiguamente guardados, y poniendo alcaldes y oficiales de su mano y 
mando, por usar de dos vias, asi de la fuerga, como de color de justicia...» 2,1 . 

Mas adelante en el mismo documento se quejan, tal vez generali- 
zando algo, de que habian hecho « quemar villas e casas e ferrerias e 
derribar torres a los que no querian hacer su mandato, [y] tenian por 
costumbre de defender que ninguno fuesse osado de casar sus hijos sin 
su licencia, y ni hiciesen ni se edificassen casas ni otros edificios, te- 
niendo lacayos y malfechores y robadores e salteadores de caminos ». 

Esto no quita que el doctor fuera hombre de acendrada piedad 
privada y de fe rancia: consiguio de Roma que se pudieran ganar en 
su capi lia copiosas indulgencias, dejo una fundacion para que se dijese 
todos los lunes una misa por el y por los suyos a perpetuidad, ademas 
de otras misas y funciones que tenian que celebrarse en honor de la 
«Virgen seriora santa Maria, nuestra reyna, madre e abogada nuestra, 
e las bisperas e completas cada dia». 

Nos parece muy conforme con el ambiente que reflejan los testigos 
y con las aspiraciones personales dei doctor, el que aun en su periodo 
de patrono y senor de Balda continuase con sus viajes y asuntos pro- 
fesionales. Hace la impresion de que, una vez regulados los tramites 
principales y asentada la fundacion, dejo a su hijo de administrador y 
lugarteniente, y que el se limitaba a dar las consignas y ordenes, y a 
realizar visitas de inspeccion mas o menos largas. Asi se explicaria mu- 
cho mejor el que su nombre aparezca siempre unido al de su hijo, y 
el que se le atribuyan desmanes que debio de realizar este. 

Lo mismo parece desprenderse dei documento antes citado, segun 
al cual «Juan Garcia... vino a vivir y morar con el doctor su padre a 
la casa de Balda ». Es decir, vivian los dos, padre e hijo, en el mismo 
solar. No tenia el doctor casa independiente, ni la necesitaba, por sus 
frecuentes asuntos como consejero y oidor dei Consejo real, que recla- 
maban demoras prolongadas fuera de Azcoitia, donde, por otra parte, 
dado el ambiente que alii reinaba, le interesaba muy poco permanecer. 


23 Fondo Cros, documento copiado dei Archivo de Simancas : Reg. V, 524. Cf. Henao- 
Villalta, VI, 357. 



KI. AHUKLO MATKRNO DK SAN IGNACIO 


227 


Habia conseguido su objetivo con la compra dei mayorazgo. Habia 
casado a sus hijos con familias nobles. Se habian ya realizado sus 
anhelos mas ardientes, y podia, dejando la administracion ordinaria dei 
senorio y dei patronazgo a su hijo, dedicarse a sus actividades preferi- 
das en la corte real y en la Chancilleria de Valladolid, donde se afirma 
que murio. Todo hace suponer que, despues de la boda de su hija 
Marina en 1467, su vida discurrio fuera de Azcoitia, principalmente, 
segun creemos, en Valladolid. De hecho, la actividad principal dei doctor 
en Azcoitia gira en torno al decenio 1457-1467. Despues aparece en 
escena cada vez con mas relieve su hijo Juan. 

Las estipulaciones dei 10 de marzo de 1466 con el clero de Azcoitia 
se hacen entre el clero y el doctor Martin Garcia de Licona, senor dei 
solar y de la casa de Balda, dei Consejo de su majestad, patrono de 
dicha iglesia. El 10 de marzo de este mismo ano de 1466 el clero de 
Azcoitia y el doctor de Licona elevan una suplica a Paulo II apelando 
contra la bula que conferia a Pedro de Idiaquez derechos sobre el pa- 
tronato de la iglesia parroquial. En 1467 se casa la madre de san Ignacio. 
Despues apenas interviene el doctor. 

De 1470 a 1478 se renuevan las contiendas entre el pueblo de 
Azcoitia y la casa de Balda y sus partidarios seglares y eclesiasticos, 
guipuzcoanos y vizcainos; pero las luchas se dirigen contra su hijo Juan 
Garcia. En 1478 la villa consigue, mediante un rescripto real, sacudir el 
yugo de los Baldas, y volver a nombrar sus alcaldes y demas oficiales 
con plena libertad. Pero para estas fechas ya habia muerto el doctor 
en Valladolid 24 . 


-V' Sfi. 

Estudiada ya la figura dei abuelo materno de san Ignacio, estamos 
en situacion mejor para juzgar sobre el lugar dei nacimiento de la ma¬ 
dre de san Ignacio y sobre sus relaciones con la familia de Balda. 

Con los antecedentes expuestos pierde mucha verisimilitud la tesis 
de su origen azcoitiano. El doctor no se caso en Azcoitia ni vivio habi- 
tualmente alii hasta varios anos despues dei nacimiento de su hija. Lo 
obvio parece ser que llevara a su mujer a su casa de Ondarroa, donde 
ella permaneceria durante los frecuentes viajes dei marido, el cual vol- 
veria de vez en cuando a pasar unos dias en su hogar. Esto vale aun 
para el tiempo en que tenian ya casa puesta en Azcoitia. 


24 El 24 de octubre de 1484 los reyes catolicos confirmari con ligeras modificaciones 
un estatuto de Azcoitia en que se habia de la misa que se dice « por el alma dei doctor » 
conforme a su testamento, pero creemos que debio de haber fallecido bastante antes. No 
heinos encontrado ningiin rastro de actividad suya posterior a 1470. El 8 de noviembre de 
1476 la reina Isabel la Catoliea concedio ciertos privilegios a Juan Garcia y a su mujer como 
a senores de Balda, y en 1478 confirma a don Juan el traslado dei patronazgo de la iglesia, 
senal de que para esas fechas habia fallecido el doctor. Las grandes luchas que eomenza- 
ron en 1470 entre el pueblo de Azcoitia y Juan Garcia de Licona pudieron muy bien 
haberse originado por haber fallecido entonces el doctor y juzgarse este un momento 
oportuno para reclamar los derechos vulnerados. 
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Mas complicada nos parece la otra cuestion. Es evidente, por un 
lado, que fue senora de Balda. EI numero y calidad de testimonios es 
abrumador. Moralmente, todos los autores que han escrito sobre el 
asunto. Es iniitil presentar nombres. Pero, por otra parte, tenemos un 
documento — de fecha algo tardfa, es cierto — que parece contradecir 
abiertamente este hecho: es el acta notarial protocolizada por el escri- 
bano Lecuona, en la que Domingo de Echenagusia, de 80 anos, vecino 
de Deva, en una informacion practicada en 1561, asegura que dona 
Maria Sanchez de Licona, senora de Iraeta, y dona Marina Sanchez de 
Licona, la madre de san Ignacio, eran « hixas lexitimas dei doctor Martin 
Garcia de Licona, dei Consejo de sus altezas, y de dona Maria de Zarauz, 
su muxer » 20 . Corroboran esta declaracion Juan Martinez de Echave ; 
Ana de Aquerza, freira, vecina de Cestona; Angela de Arriola, que 
declara en Cestona, en la casa de Lili, y era beata en el monasterio 
de Zubicoa, de la orden de san Francisco, en la villa de Onate. 

La contradiccion parece evidente. Las reacciones de los historiadores 
han sido diversas. Dudon se ha dejado impresionar por la fuerza de 
este documento. « Marina n’a de Balda ni le nom, ni le sang. Elie est 
fille de Marie de Zarauz et du docteur Martin Garcia de Licona » 26 . 
En consecuencia nunca la llama Balda, sino Licona. 

Arocena, en cambio, desestima este testimonio. Dice : « Impresionaria 
ciertamente esta afirmacion, si no hubiese tardado en producirse cerca 
de un siglo despues dei hecho litigioso, y, sobre todo, si no hubiese 
tenido delante y enfrente otros testimonios mas proximos, mas directos 
y mas autorizados » 27 . 

Ciertamente, en caso de que estuvieran en contradiccion esos cuatro 
testigos con la masa de los que afirman que la madre de san Ignacio 
era de Balda, creo que la eleccion es clara. En cambio, no creo que la 
lejania sea excesiva, tratandose sobre todo de ascendencia familiar, en 
la que siempre se suele guardar con mayor solicitud el nombre de los 
antepasados, y mostrando en este caso el testigo conocimiento tan deta- 
llado y exacto de un gran numero de personas, de quienes en el mismo 
testimonio va senalando la filiacion con gran precision. 

Por todo ello el P. Leturia no acababa de quedar plenamente sa- 
tisfecho en esta contienda. Su fino instinto historico le hacia siempre 
sospechar que se encerraba en el fondo de esta cuestion alguna cir- 
cunstancia no estudiada suficientemente. Escribe el citado Padre : 

« Creemos con dori Fausto Arocena que este testimonio, bien que impre- 
sionante por su imparcialidad y limpidez, no destruye el valor probativo de 
los textos igualmente imparciales y mas autorizados a favor de la sangre 
Balda, pero si proyecta sobre ellos una sombra que se desearia ver disipada 


25 El testimonio en Fondo Cros, Arcliivos.de Azcoitia; lo cita Dudon, 672, y lo copia 
Arocena, 10. 

26 Dudon, 21. Depende en esto, como en otras muchas cosas, dei P. Cros, quien en 
un manuscrito en que estudio concienzudamente la genealogia de san Ignacio, afirma va¬ 
rias veces lo mismo. 

27 Arocena, 10. 
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por una investigacion mas definitiva sobre la persona y vida dei doctor de 
Ondarroa » 28 . 

En resumen, se han considerado las dos series de testimonios como 
irreductibles. Las distintas opiniones han procedido de la preferencia 
por una u otra serie. <}No habria manera de ver si ex iste algiin elemento 
capaz de compaginarlos ? Porque si existiese alguna hipotesis que deshi- 
ciera la contradiccion y acoplara los elementos desperdigados en los 
diversos testimonios, deberia preferirse, en sana critica, a la eliminacion 
de uno de los extremos, solo por considerarlos irreductibles entre si. 

Ahora bien, hay una hipotesis capaz de armonizar los diversos 
testimonios. Es la de suponer que el doctor se caso dos veces, una con 
Maria de Zarauz, que seria la madre de san Ignacio, y otra con Gracia 
de Balda 29 . 

Ningun documento contemporaneo, en cuanto sepamos, afirma que 
la madre de san Ignacio fuese de la familia de Balda. Dicen solo que era 
la seriora de Balda. 

Creemos que el desconocimiento de los pormenores inmediatos llevo 
poco a poco a ir confundiendo estas dos circunstancias, y a presuponer 
lo que ciertamente suele ser mas normal. 

El examen de los documentos antiguos muestra que, en teoria, no 
hay ninguna dificultad; y un analisis mas detallado de las diversas 
circunstancias llega a convencernos de que es la unica manera de ex- 
plicar la aparente contradiccion encerrada en los testimonios. 

El doble matrimonio era cosa muy frecuente en aquel tiempo entre 
aquellas familias para quienes los enlaces matrimoniales tenian una 
funcion preponderantemente politica. En la familia de Balda el abuelo 
de Gracia de Balda, Ochoa Lopez de Balda, se caso dos veces, una con 
Maria Ochoa de Berastegui, y despues con Constanza de Guevara; y 
Ladron de Balda se caso sucesivamente con la heredera dei solar de 
Arancibia y con la igualmente heredera de la casa-solar de Garibay. 

Notemos que ninguno de los testigos antiguos afirma que la madre 
de san Ignacio fuese sobrina de Ladron: la llaman siempre marquesa o 
senora de Balda. Hemos probado que el doctor compro personalmente 
el senorio. Su esposa llego a ser la senora de Balda en virtud de este 
contrato, sin que para ello interviniera la familia a que pertenecia. Lo 
mismo o algo parecido pudo suceder con la madre de san Ignacio. 


28 Pedro de Leturia S. I., Estudios ignacianos, revisados por el P. Ignacio Iparragui- 
rre S. I., I (Roma 1957) 72. 

29 El 13 de julio de 1467 era ya viudo, pues no compareee aeompanado de su mujer 
en el contrato matrimonial de Beltran Yanez de Loyola, celebrado en la villa de Azcoitia 
en esa fecha, como es tradicional en ese caso, y como lo hacen en el mismo acto los 
padres dei no vio. Tambien atestigua su viudez el documento citado en la nota 15, p. 182 : 
« murieron ella [Gracia de Balda] primero, y despues el, pasados largos dias de su viudez ». 
Pero ambos testimonios se refieren, en nuestra hipotesis, a la muerte de su primera mujer. 
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Ignacio Iparraguirre S. I. - Roma. 

Summarium. - Postquam visitationes oppidorum Azpeitiae, Azcoitiae et 
Onaz, ab Ignatio puero peractas, enarravit, auctor, ex relationibus potissimum 
Ignatio coaevis, huius itinera in lucem revocare intendit, a domo eius in oppida 
Arevalo, Madrid, Najera; atque ea quae ut Iohannis Velazquez de Cuellar 
familiaris inire sine dubio debuit in Hispania Ulteriore, praesertim per regio¬ 
nem oppidorum quae nunc vocantur Duenas, Valladolid, Madrid, Tordesillas, 
Medina dei Campo, Avila, Segovia et fortasse Guadalajara. 


Los autores que estudian la juventud de san Ignacio de Loyola 1 rela- 
tan solo la vida dei santo en los sitios donde estuvo mas o menos de asiento. 
Apenas dicen nada de los viajes que realizo para trasladarse de Loyola 
a Arevalo, o de aqul a Najera, ni de las salidas que pudo efectuar desde 
estas localidades. Se encuentran con que las fuentes primitivas silencian 
casi totalmente los caminos que recorrio Inigo. Si hablan alguna rara 
vez, es para narrarnos algun suceso extraordinario acaecido en ellos, 
como la aventura dei moro o la vision de La Storta, no para precisar 
su recorrido ni describir las diversas vicisitudes. Les parecia esto de- 
masiado trivial y sin importancia. Lo era efectivamente para el ideal de 
edificacion que se prefijaban, pero no lo es para profundizar en el co- 
nocimiento de la personalidad dei santo. 

Las ciudades que recorrio, las costumbres que observo, el contacto 
que tuvo con otras mentalidades, hubieron de dejar necesariamente 
Irnella no pequena en su espiritu reflexivo. Crearon, ademas, en el habitos 
y costumbres que sirven para explicar algunas actitudes posteriores suyas. 

Merece, pues, la pena intentar reconstruir los itinerarios seguidos 
por Ignacio. A falta de documentos directos, es necesario basarse en 
relaciones de la epoca. Contamos con algunas que arrojan no pequena 
luz. Las principales son las descripciones de los caminos y las cronicas 
de los viajeros 2 . 


1 Las monografias principales sobre la juventud de Ignacio son las de P. de Leturia, El 
genlilhombre Inigo Lopez de Loyola en su patria y en su siglo, 2a ed. (Barcelona, Labor, 1949) 
(= Coleccion Pro Ecclesia et Patria)', L. Ma. de Viana S. I., Loyola por el Rey (Valladolid, 
IV centenario de San Ignacio, 1956); y, para la epoca de Azpeitia, J. Ma. P£rez Arregui 
S. I., San Ignacio en Azpeitia. Monografia historica, 2a ed. (Zarauz, Ed. Icharopena, 1956). 
Trae tambien muchos detalles sobre la juventud de Ignacio P. Dudon, Saint Ignace de 
Loyola (Paris, Beauchesne, 1934), y traduccion espanola por el P. Joaquin Cardoso (Me- 
xico, Buena Prensa, 1945). 

2 Es fundamental para nuestro trabajo Juan Villuga, Reportorio [sic] de todos los ca¬ 
minos de Espaha: hasta agora nunca pisto en el qual allaran qualquier oiaje que quieran 
andar, muy provechoso para todos los caminantes (Medina dei Campo 1546). Existe una 
reproducion anastatica hecha en New York, 1902. Entre los viajeros de la epoca hemos 
encontrado las siguientes relaciones de itinerarios que en alguna parte de su recorrido se 
identifican con los que tuvo que recorrer Inigo; las citamos por orden cronologico de via¬ 
jes: Viajes por Espaha de Jorge de Einghen, dei baron Leon de Rosmithal de Blatna, de 
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Antes todavla de iniciar cada uno de los itinerarios de Inigo, con- 
viene observar que la autobiografia refleja, en su conjunto, la imagen de 
un hombre acostumbrado a caminar, curtido en la dureza de los caminos, 
tecnico en los menesteres de viajes. A pesar de su cojera, hubo dia 
que anduvo hasta 14 leguas 3 . En general, sus jornadas de camino son 
largas. Vadea rios, sube montanas, atraviesa pasos dificiles. Se encuentra 
con ciudades medio cerradas por la peste. Sabe sortear las dificultades 
y entrar en todas partes. Nada le arredra. En Vicenza, cuando fue a 
prisa a visitar a Simon Rodrigues, que habia caido enfermo, « caminava 
tanto forte, che Fabro, suo compagno —y habia sido pastor de pequeno— 
non lo poteva seguitare » 4 . 

Se llama a si mismo por antonomasia el peregrino, y lo es. Hay 
como una psicosis de viaje en los momentos cruciales, diriamos una 
mistica viajera. En Loyola suena con la peregrinacion a Jerusalen. Es lo 
primero que anota despues de la conversion: « Mas todo lo que deseaba 
de hacer, luego como sanase, era la ida de Hierusalem » 5 . Piensa luego 
en meterse cartujo —lo contrario de esta vida andariega—, pero anade 
en seguida: « quando otra vez tornaba a pensar en las penitencias, que 
andando por el mundo deseaba hacer» 6 . Hace la impresion de que no 
solo le obsesionaba el llegar a Palestina, sino que tambien el camino, 
la peregrinacion, tenia en si misma una funcion purificadora y penitencial. 
Dios mismo quiso premiarle esta actitud, regalandole en pleno camino 
con una de las mas trascendentales visiones 7 . No se puede olvidar que 
luego, ya de general, dara gran importancia a la peregrinacion como 
elemento forjador de virtudes. La pone como una de las pruebas basicas 
de los novicios, fomenta la visita a santuarios, y en particular a las 


Francisco Guicciardini y de Andres Nauajero, traducidos, anotados y con una introduccion 
por D. Antonio Maria Fabi£ (Madrid, Libreria de los bibliofilos, 1879) (= Libros de antario, 
VIII); Antoine de Lalaing, Sr. de Montigny, Voyage de Philippe le Beau en Espagne en 
1501, en Collection des voyages des souuerains des Pays-Bas par L. P. Gachard, I (Bruxelles 
1876); Mariano Sanuto, Viaggio in Spagna di Francesco Janis da Tomezzo compendiato, en 
Archiuio veneto, 22 (1881) 63-101 (realizo el viaje en 1519-1520); A. Navagero, Viaggio fatto 
in Spagna (Venezia 1563) (viaje emprendido en 1525-1526); M. de Foronda, Estancias y 
viajes dei emperador Carlos V (s. 1. 1914); Gio. Batt. Venturino da Fabriano, Del viaggio 
fatto dal ill.mo e rev.mo card. Alessandrino, legato apostolico, alii serenis, re di Francia, 
Spagna, Portogallo (1571-1572), (ms. de la Biblioteca vaticana: vol. I, Barberini lat. 5216; 
vol. II, Barberini lat. 5250). Estudia tambien con bastante detalle el itinerario que siguio en 
1540 san Francisco Javier, y que coincide en parte con el de san Ignacio, Fr. Schurhammer, 
Franz Xaver. Sein Leben und seine Zeit. Erster Band. Europa 1506-1541 (Freiburg, Herder, 
1955) 559-563. La bibliograffa basica de todos los viajes realizados por Espaiia, en Arturo 
Farinelli, Viajes por Espaha y Portugal desde la edad media hasta el siglo XX. Divagacio- 
nes bibliograficas, I (Madrid 1912) (= Junta para ampliacion de estudios e investigaciones 
cientificas. Centro de estudios historicos) y Nuevas y antiguas divagaciones, I (Roma, Reale 
Accademia d’Italia, 1942) (= Reale Accademia d’ Italia, Studi e Documenti, II). Un estudio 
fundamental sobre los problemas relacionados con los itinerarios espaiioles en Gonzalo Me- 
NfiNDEz Pidal, Los caminos en la historia de Espaha (Madrid, Ediciones Cultura hispanica, 1951). 

8 Autobiografia, n. 79. MI, Fontes narr., I, 470. 

4 Ibid., n. 95. MI, Fontes narr., I, 496. 

5 Ibid., n. 9. MI, Fontes narr., I, 374. 

6 Ibid., n. 12. MI, Fontes narr., I, 378. 

1 La vision de La Storta. Cf. Autobiografia, n. 96. MI, Fontes narr., I, 496-498. 
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siete iglesias. Son datos que confirman el gran valor que para el ence- 
rraba el mero hecho de peregrinar. 

Todo esto parece suponer un gusto natural de Ignacio por los viajes, 
y a la vez una disposicion natural y un habito antiguo. Muy dificilmente 
se acostumbra uno a estas largas y continuas peregrinaciones, y mas en- 
fermo, a los treinta y tantos anos. AI menos se entienden mucho mejor 
en quien de joven se ha curtido con frecuentes caminatas. 


Comencemos por las visitas que tenia que hacer de nino en Loyola. 
Su padre era patrono de la parroquia de Azpeitia. La familia de su 
madre lo era de Azcoitia. Es obvio que acudiera no pocas veces a las 
respectivas parroquias. Si el mismo no podia sentarse en los llamativos 
sitiales desde los que sus padres y abuelos presidian las principales 
ceremonias, los contemplaria con avidez. En Azcoitia estaba, ademas, la 
casa de su madre. Iria alia a visitar a sus tios y parientes, a jugar con 
sus primos y pasar unas agradables veladas en la intimidad de la fa¬ 
milia 8 . Y Azcoitia dista ya cinco kilometros: pequenas salidas que le 
iban entrenando para sus futuros viajes. 

En 1497 6 1498 se celebro en la vecina ermita de San Pedro de 
Elormendi una fiesta a la que el pequeno Inigo sin duda asistio: la 
profesion, segun la regia de la beata lsabel de Francia, de las primeras 
franciscanas venidas a Azpeitia. « No pudo faltar — escribe el P. Letu- 
ria — el patrono de la iglesia, don Beltran de Onaz y Loyola, ni acierto 
a imaginar que entre sus acompanantes de la familia no estuviesen Pero 
Lopez e Inigo de Loyola, los dos hijos de don Beltran, destinados por 
entonces a la carrera eclesiastica ► 9 . 

Es obvio tambien que visitara alguna vez la barriada de Onaz, 
donde se encontraba enclavada la casa solariega dei abuelo materno de 
Inigo. 

Entraba en la educacion de los Loyola mantener vivos los recuerdos de 
sus mayores, y Onaz era la cuna de su noble alcurnia y seguia constituyendo 
el simbolo de la grandeza de su abolengo y el titulo mas preciado de hidal- 
guia. Todavia onacinos y gamboinos conservaban el caudillaje de la tierra 
vasca, fil mismo reflejara mas tarde, en una carta a su sobrino Beltran, el 
ambiente de respeto y veneracion para con sus antepasados en que se habia 
formado: « Otra vez os pido [...| os acordeis quantas vezes teniamos esta pla- 
tica, y pongais todas vuestras fuerzas en ello, y como nuestros antepassados 
se han esforzado en senalarse en otras cossas, y plega a Dios N. S. no ayan 
seido vanas, vos os querais senalar en lo que para siempre jamas ha de du- 
rar » 10 . 


8 En Balda moraban, durante la niiiez de Inigo, dos hermanos de su madre, Martin y 
Juan Garcia de Licona, y dos hijos de este ultimo, Hernando y Ladron. 

9 Pedro de Leturia, Esiudios ignacianos, revisados por el P. Ignacio Iparraguirre» 
I. Estudios biograficos (Roma 1957) 76 (= Bibliotheca Instituti historici S. X). 

10 MI, Epp., I, 148. 
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Onaz se encontraba como a una hora de camino detras de dos pequenas 
colinas. Inigo, para llegar alia, tenfa primero que seguir el curso de un pe- 
queno torrente y subir despues monte arriba en pendiente escarpada y dificil 
hasta coronar el primer altozano. Desde alii dominaba, en esplendido pano- 
rama, el valle dei Urola, salpicado de caserios, muchos de ellos propiedad 
de su familia. Segufa luego el camino bordeando una hondonada en forma de 
circo romano, para escalar de nuevo la segunda colina, desde donde se divi- 
saba ya, replegada en un pequeho valle, Onaz. La bajada era breve y facil. 
El trayecto, por sendas estrechas y entre montes, constituia un buen entrena- 
miento para sus futuras correrias ll . 

Pudo muy bien aquel camino entre colinas y pequenos desfiladeros, junto 
con otros similares por los mil encantadores paisajes de las cercanias, desper- 
tar el gusto por la contemplacion de la naturaleza, que le acompano durante 
su vida. Mas tarde, convaleciente, nos dira el mismo que « la mayor consola- 
cion que recebia era mirar el cielo y las estrellas, lo qual hacia muchas ve- 
ces y por mucho espacio, porque con aquello sentia en si niuy grande esfuerzo 
para servir a nuestro Senor » 12 . 

Mas aun. Hay en la autobiografia una pagina a primera vista extrana, que 
bien puede ser una trasposicion, a un plan mas elevado, de lo que de nino o 
joven habria realizado en sus paseos de Loyola o Arevalo. Sale Ignacio de 
Argenteuil. Se encuentra nervioso, agobiado por trabajos espirituales. En este 
estado psicologico sube a un altozano, y alii, con esa reaccion tipica de una 
sacudida nerviosa, « gli venne una grande consolatione et sforzo spirituale, con 
tanta allegreza, che comincio a gridare per quei campi et parlar con Dio » l3 . 

Y todavia en su camino a Montserrat nos descubre otro de sus habitos de 
viaje: pensar y sonar. « Fuese su camino de Monserrate, pensando, como 
siempre solia, en las hazahas que habia de hacer por amor de Dios » 14 . 

Estas reacciones espontaneas nos descubren habitos inveterados, nos dan 
derecho a suponer que habia sentido muchas veces necesidad de expansionarse, 
de encontrar solaz en la naturaleza, de divagar con su imaginacion por regio¬ 
nes idilicas, y sonar hazanas asombrosas. 

* * * 

Todos los biografos hablan de Ia estancia de Inigo en Arevalo, pero 
ninguno estudia el largo viaje que tuvo que hacer para ir desde su casa 
solariega hasta la corte. Se le traslada a Arevalo, como si el viaje no 
hubiera supuesto nada en su vida. Se olvida que en el siglo xvi un 
viaje era un acontecimiento. 

Aqui tambien la autobiografia ignaciana, con la relacion de sus viajes, 
sobre todo por Italia, es la mejor confirmacion de lo que venimos di- 
ciendo. Ocupan casi tanto espacio los viajes como las estancias en Ve- 
necia y otras ciudades. Los historiadores ignacianos, con todo, han 


11 Sobre el estado actual de Onaz eseribe Jose de Arteche: « La vieja casa solar no 
conserva huella alguna de su guerrera grandeza y esta hoy convertida en un pacifico ca- 
serio de tres viviendas. tJnicamente en una esquina dei viejo recinto, una hornacina con 
una pequena efigie de san Ignacio de Loyola, como homenaje al mas insigne personaje 
dei linqje onacino, proclama la perduracion de una grandeza ». En el periodico de Madrid, 
Informationes (4 de julio 1956), p. 3. 

12 Autobiografia, n. 11. MI, Fontes narr., I, 376. 

13 Ibid., n. 79. MI, Fontes narr., I, 470. 

14 Ibid., n. 17. MI, Fontes narr., I, 386. 
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seguido una tactica muy distinta, al narrar la vida de Ignacio, de la 
que siguio el mismo. 

De los viajeros de que hablamos al principio, y dei mapa de Juan 
Villuga, se deduce que el camino normal entre Azpeitia y Arevalo pa- 
saba por Vitoria, Miranda, Pancorbo, Burgos, Valladolid. Estos eran los 
hitos fijos. Entre ellos, sobre todo en la parte montanosa guipuzcoana, 
habia diversos enlaces, que se podian elegir segun las conveniendas 
particulares. 

De Loyola a Vitoria el camino principal iba por Azcoitia, Vergara, Sa¬ 
linas, Arlaban, Vitoria: sin duda el que recorrio Inigo no pocas veces. En 
Vergara haria una parada obligada. Alia, en la Torre de Ozaeta, tenia casa su 
hermana Magdalena. Muy cerca estaba el venerando santuario de Aranzazu. 
Suponia este demasiado en el pueblo guipuzcoano l5 , para que el joven Inigo 
no hubiera en ninguno de sus viajes subido a postrarse a los pies de la Vir- 
gen. Es verdad que no eran estos viajes, viajes de devocion, ni Inigo era un 
piadoso romero, pero no se cambia radicalmente la psicologia de un hombre; 
y el empeno que tuvo luego en visitar santuarios marianos, comenzando por 
el de Olaz y este mismo de Aranzazu, esta dando a entender que estas visitas 
suponian mucho para el joven, tenian un valor no pequeno y aun un encanto 
y atraccion no vulgares. Se compagina, ademas, muy bien con la fe ardiente 
y piedad externa de un joven que, en medio de sus devaneos y libertades, 
dejaba de taner musica los viernes y sabados, y que, « quando se desafiaba, 
componia ante nuestra Senora » 10 , el subir la escarpada cuesta para ofrecer 
a su Virgen sus servicios en la corte y pedirle la bendicion para sus empresas. 

Era, ademas. Inigo, como le describio uno de sus mas Intimos confidentes, 
Jeronimo Nadal, « populariter Christianus » 17 , cristiano, como los demas, de 
masa; y sabemos como estas visitas a santuarios estaban en boga entonces 
entre el pueblo ordinario. 

El camino seguia de Vergara a Vitoria por entre montanas. Atravesaba el 
valle dei Deva y, pasando por Mondragon, Arechavaleta, Escoriaza, Salinas 
de Leniz, entraba en Alava por el paso de Arlaban, para seguir por paisajes 
cada vez mas amplios. Despues de dejar a un lado Ullibarri-Gamboa, entraba 
en Vitoria, donde cogla el camino real de la Posta, de trazado ya mas fijo y 
uniforme 18 . 

Los viajeros nos relatan la impresion que les producta el paisaje de las 
cercanlas de Vitoria. Aparecla la ciudad a lo lejos, a lo largo de una elevada 
colina, en medio de un anfiteatro de montanas que cobijaban a 180 aldehuelas. 
En torno a la misma ciudad, una multitud de pequenas villas, cada una con su 
jardln de encinas, tan bien culti vadas, que a Navagero le pareclan naranjales 


15 Cf. Adrian de Lizahralde O. F. M., Historia de la Virgen y dei Santuario de Aran¬ 
zazu (Aranzazu 1950). 

10 Observacion dei P. Araoz, en MI, Scripta, I, 726. 

17 MI, Fontes narr., II, 231. 

18 El Reportorio de Villuga pone los siguientes nombres de pueblos entre Vitoria y 
Arevalo: Venta Cibay, La Puebla de Arganzon, Ventas de Estalvillo, Miranda de Ebro, 
Oron, Bujedo, Ameyugo, Pancorbo, Zuneda, Grisalena, Briviesca, Pradanos, Castillo de 
Peones, Monasterio de Rodilla, Quintanapalla, Rubena, Bilnuna, Burgos, Quintanilleja, 
Celada, Villanueva, Venta de Villamanco, Venta dei Moral, Quintana dei Puente, Torque- 
mada, Magaz, Venta dei Rebollar, Duenas, Las Ventas, Cabezon, Valladolid, Puente de 
Duero, Valdestillas, Olmedo, Arevalo. Cf. tambien Schurhammer, I, 560-563, quien en di¬ 
versas notas da la misma lista hasta Valdestillas. 
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cuidados con exquisito gusto 19 . Todo el conjunto constituia, segun el mismo 
literato italiano, una vista muy bella. La ciudad, limpia; las casas, buenas 20 . 

A partii* de Yitoria se topaba cada vez con menos pueblos, el terreno se 
hacia mas llano, el paisaje mas amplio, hasta Miranda, con su puente sobre 
el Ebro, sus calles llenas de gracia y encanto, y sus casas bien costruidas. 
Miranda producia una impresion de pueblo alegre y bonito 21 . 

En seguida, pasando por el monasterio cisterciense de Bujedo, se llegaba 
al imponente desfiladero de Pancorbo. Tenemos que detenernos aqui, porque 
sin duda se detenia tambien Inigo en sus viajes. 

En Pancorbo poseian los Loyolas una casa de su propiedad. Residian alia 
parientes de Inigo, por parte de padre, vastagos de Onaz. Conocemos el nom- 
bre de Maria de Onez, tia de Inigo 22 . Aquel descanso tenia que ser sumamente 
apetecido despues dei ajetreo dei incomodo viaje y las obligadas paradas en 
las desvencijadas ventas 2:J . 

Descansado y refocilado, Inigo se disponia a recorrer las etapas que to- 
davia le faltaban. Pasaba sucesivamente por Cubo, Zuneda, Crisanella; llegaba 
a Briviesca, donde tenia fama el agua de la artistica fuente de mdrmol que en 
medio de la plaza parecia estar invitando a beber a los sedientos viajeros. 
Otra de las novedades era la iglesia dei monasterio de las clarisas, entonces 
tan floreciente, que contaba hasta 200 monjas. Venturino, que habia ya reco- 
rrido media Espana, asegura no haber visto una nave tan espaciosa como la 
de esta iglesia 24 . 

Despues de Briviesca el camino seguia todavia subiendo un poco. Se 
atravesaba, entre otros pueblos, el monasterio de Rodilla, Quintanapalla y 
Rubena. Tai vez Inigo, como hacian muchos viajeros, se detuvo ante la Yirgen 
de Gameral. La cercania de Burgos se hacia sentir por la abundancia de mu¬ 
los y carros que abastecian prodigamente la capital. Los caminantes de en¬ 
tonces recalcan la actividad y riqueza de los burgaleses. Les pintan como 
mercaderes diligentisimos, con tratos en toda Europa, leales y de gran cre¬ 
dito 2 \ Solo decenios mas tarde, como testifica Venturino, comenzo a decrecer 
la actividad mercantil. Cuando se vieron con suficientes bienes de fortuna. 


19 Navagero, II oiaggio fatto in Spagna, 42r. Et numero de 180 aldeas lo da J. J. Lan- 
dazuri. Historia cioil, eclesiastica, politica y legislatioa de la m. n. y m. /. ciudad de Vitoria 
(Madrid 1780) 2. - Navagero, 42r, en cambio, dice que son 366. 

20 « Vitoria, in sito molto elevato et di forma quasi lunga.... e mattonata, bella, pulita, 
piena di artefici ». Venturino, II oiaggio, 109r. 

21 Cf. Navagero, 41 v. 

22 Recojo estos datos de una carta dei parroco de Pancorbo, don Justino Losa Moli- 
nuevo, a dona Paz Salazar, descendiente de los Onez de Pancorbo. La carta esta fechada 
el 14 de junio de 1956. La casa subsiste actualmente, pero en mal estado. Copio de la 
citada carta: « El escudo... situado en la fachada dei [actual) pajar sigue donde siempre. 
Esta muy gastado y solamente se lee: Alonso Onez ». Tengase en cuenta que en los docu- 
mentos contemporaneos se llaina no pocas veces al solar de san Ignacio Onez y no Ohaz. 
Asi, por ejeinplo, en documento tan importante como la concesion oficial dei mayorazgo 
de Loyola al hermano de san Ignacio, hecha en Valladolid por Carlos V el 5 de mayo de 
1518. Cf. Boletin de la Real Academia de la historia, 22 (1893) 545-578. 

23 Sobre las quejas por el mal estado de las ventas cf. Schurhammer, I, 562 nota 1. 

24 Del oiaggio, 108v. 

25 « Ha molti mercanti..., per diverse parti dei mondo », Venturino, Del oiaggio, 106r. - 
« Li citadini sono richissimi et tutti exercitano la mercadantia (sic) et praecipue in Fiandra*. 
Sanuto, Viaggio in Spagna, 85. - Era, en parte, fruto de los florecientes gremios de la edad 
media que adquirieron en Burgos gran fuerza. Cf. Anselmo Salvo, Historia de la ciudad 
de Burgos, II (Burgos 1915) 237-240. 



VIAJES DE INIGO DE LOYOLA 


237 


prefirieron gozar de ellos en sus ricos palacios. Para completar su posicion, 
procuraron entonces conseguirse titulos de hidalguia y nobleza 2 V 

Se explica que en estas circunstancias procurasen los burgaleses ganarse 
la simpatia de los huespedes, sobre todo si eran nobles. De hecho los viajeros 
ponen de realce su cortesia y afabilidad. Navagero en particular alaba su 
cordialidad y las atenciones que tenian con los forasteros 27 . 

Destacaba a lo lejos la roca donde se asentaba el castillo que defendia 
el poblado. Llamaba la atencion, lo mismo que ahora, la catedral, entonces 
todavia en construccion. Sin duda adiniraria Inigo, como los demas viajeros, 
las hermosas capillas, sobre todo la dei Condestable, el devoto y milagroso 
crucifijo, el monasterio de Las Huelgas, y el devoto y tipico convento de la 
Cartuja de Miraflores 28 , que volvio a emerger en su conciencia mas tarde, en 
su epoca de convalecencia de Loyola, quien sabe si como maduracion interna 
de alguna impresion recibida en alguno de estos viajes. 

Se salia de Burgos siguiendo el curso dei Arlanzon. Se pasaba Quintani- 
lleja y otros pueblos pequenos. Solia atraer la atencion Quintana dei Puente, 
con su puente de quince arcos, y sobre todo Torquemada, con otro de piedra 
de veintiiin arcos sobre el Duero. Duenas, situada en un alto, con su rico y 
airoso monasterio, su vegetacion algo frondosa, ponia una nota de colorido y 
suavidad en el duro y monotono paisaje. El viaje se hacia mas pesado por las 
malas carreteras, de piso terroso, llenas de polvo y — segun asegura Ventu- 
rino — en no pocos trayectos, de fango 2J . Con que anoranza debio de escribir 
el noble de Montmigny, en esos momentos en que sufria las consecuencias dei 
lamentable estado dei camino: Duenas « bien pavee » 30 . Destacaba, poco 
antes de llegar a Valladolid, el pelado y redondo monticulo de Cabezon, con 
su castillo en la cresta, como vigia de aquellas inmensas latitudes. 

Valladolid producia la impresion de un oasis encantado. El cambio entre 
los jardines de la ciudad y el arido paisaje circundante era casi repentino. 
Como antesala de la ciudad, se ofrecia a los viandantes la ermita de Nuestra 
Senora dei Val, sitio concurrido por la devocion a la Virgen y lo frondoso y 
bello dei paraje. Es facil que Inigo hiciera alia en mas de una ocasion una 
pausa, y a la vez que venerara la milagrosa imagen, descansara y se adere- 
zara para la entrada en Valladolid 31 . 

£sta se presentaba como una ciudad alegre, con sus jardines y palacios 
nuevos y altos al estilo moderno, y su bella plaza 3 *. 'Navagero se deshace 
en alabanzas de Valladolid y de los vallisoletanos. Para el, Valladolid es « la 
meglior terra che sia in Castilla la Vieja, et abondante de ogni cosa » 33 . Tan 
abundante en todo, que la llegada de los nobles y de la corte no encarecio 
la vida. De los pueblos circunvecinos corrian a porfia los aldeanos a vender 
sus viveres a precios modicos. 

26 Del niaggio, 1 (K>r. 

27 Navagero, 3Hv. 

2S « Le monastere c»st tout heau, tout honest et devot ». de Montigny, Voyage, 153. 

29 Del niaggio, 1 l()r. 

30 Voyage, 166. 

31 Matias Sangradok Vitores, Historia de la muy noble y muy leal ciudad de Valladolid 
desde su mas remota antigiiedad hasta la muerte de Fernando VII, II (Valladolid 1854) 
223-224; Navagero, 34y. 

32 Vease la descripcidn de Venturino: «Bellissima villa, allegra, abbondante di giardini, 
d’acque et di vitto, inercantile et pacifica, onde avviene che li nobili de Castiglia quasi tutti 
vi fabricano palazzi... [Varios de estos sonj alti alia moderna... Ha una bellissima piazza, 
nella quale si contarono porte 330 et fenestre 3.000». Del niaggio, 104rv. - El Sr. de Mon¬ 
tigny, Voyage, 166, la llama ” la ineilleure ville de Castille ”. 

83 Navagero, 34y. 
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Esta abundancia y prodigalidad daba a toda la vida un sesgo menos serio 
y mas propicio a diversiones que el resto de Castilla, lo que sin duda hacia 
de Valladolid una de las metas mas deseadas para las salidas de Inigo desde 
la vecina Arevalo 34 . 

De Valladolid a Arevalo la distanda era escasa, casi un paseo, sobre todo 
al fin dei trayecto, donde el camino de piso suave y arenoso se deslizaba 
por entre tupidos pinares. Por Puente de Duero y Valdestillas, se entraba en 
seguida en Olmedo y Arevalo. 

El trayecto habia ofrecido a Inigo fecundas lecciones. Habia pasado por 
regiones de usos distintos, de paisajes casi antagonicos, unos suaves y rientes, 
otros adustos y fuertes; habia atravesado estrechos valles, barrancos, desfila- 
deros grandiosos, mesetas interminables, altiplanicies, campos verdes — casi 
jardines —, bosques inmensos, campos de mieses, terrenos incultos en lamen- 
table estado, palacios suntuosos, casas sencillas, y aun miserables, de adobe, 
mansiones solariegas de piedra labrada con sus flamantes escudos, como cen- 
tinelas a lo alto de sus portalones. Cada objeto ofrecia un punto de reflexion, 
mucho mas en aquella epoca, en que los paisajes distantes ofrecian una no- 
vedad, que hoy, acostumbrados a los inventos modernos, que lo reproducen 
todo, no nos podemos imaginar. 

Al menos, el primer viaje tuvo que constituir una especie de reve- 
lacion. Le dio un sentido de abertura y universalidad, que le capacito 
para comprender otros probi emas y modos de ser. Los viajeros pene- 
traban entonces mucho mas que ahora en la psicologia y ambiente de 
las regiones por donde pasaban. Eran obligadas las paradas en las ven¬ 
tas, en donde en agradable camaraderia se mezclaban con toda clase de 
personas. En los largos y aburridos caminos se recibia con alegria cual- 
quier companero que se encontrara. 

Creo yo que es necesario introducir estos factores en la biografia 
de san Ignacio para entender mtegramente su psicologia, y acei*tar con 
la gama de influendas que recibio en su juventud. 

* * * 

Las biografias de san Ignacio pueden producir la impresion de que 
se deslizo su vida en Arevalo, sin apenas salir de la corte. Nosotros 
creemos que volvio probablemente bastantes veces a su tierra natal. 

La historia exige que tengamos en cuenta las relaciones y obliga- 
ciones sociales. Entre estas estan en todos los tiempos, y mas entre fa¬ 
milias nobles y distinguidas, la participacion en los sucesos intimos de 
la familia: bautismos, bodas, entierros, funerales. Sin duda que en estas 
y semejantes ocasiones, que tuvieron que darse en una familia nume¬ 
rosa de trece hermanos — sabemos, por ejemplo, que su padre fallecio 
despues que Inigo se habia establecido en Arevalo — volvia a reunirse 
con los suyos. Es obvio, ademas, que procurara tornar temporadas de 
descanso, sobre todo en el caluroso verano. 

Tenemos un documento que nos saca de este mundo de suposiciones 
y confirma nuestro modo de pensar: la delacion judicial hecha en Az- 

34 « Vi sono assai belle donne et se vi vive con cjualehe poco meno di severita che 
no si fa nel resto di Castiglia ». Ibid., 35v. 
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peitia a Inigo por un supuesto crimen en los carnavales de 1515, es 
decir, en plena epoca de permanencia en Arevalo 35 . Se ve que, con 
la alegria y libertad propias de imo que se encuentra libre de sus ocu- 
paciones ordinarias, se extralimito con autentica psicologia de vacaciones. 

Podia evidentemente, en sus idas y venidas de Arevalo, recorrer 
siempre el mismo camino. Pero parece mas en consonancia con el afan 
de goce y novedad de la vida que llevaba Inigo, el procurar la mayor 
variedad, y disfrutar Io mas posible. En aquella epoca, en que no exis- 
tian los modernos espectaculos, los viajes constituian una de las diver- 
siones y expansiones mas frecuentes. 

Si examinamos los diversos itinerarios que podia seguir, encontramos 
en varios de ellos alicientes muy poderosos para que Inigo los recorriera 
al menos alguna vez. 

Las variantes posibles estan en el camino hasta Burgos, paso obli- 
gado para Arevalo. Una de estas era la ruta a traves de Vizcaya, que 
le llevaba por Ondarroa, lo que tenia que constituir una atraccion no 
pequena y una gran conveniencia, ya que no solo tenia parientes en 
esa localidad, sino que esos eran muy ricos 36 . No creemos que Inigo 
anduviera tan sobrado de dinero, como para no querer aprovechar 
estas ocasiones en que tan facilmente podia estrechar sus relaciones 
con sus ricos familiares. 

Los datos posteriores de la vida de Inigo nos hablan de diversas 
visitas a familiares, que confirman nuestra suposicion. Al volver Inigo 
herido de Pamplona, se detuvo en Anzuola en casa de Teresa Ibaiiez 
de Ozaeta, pariente por parte de su cunada Magdalena de Araoz 37 . Al 
salir ya curado de Loyola, le acompana un hermano suyo, con quien se 
dirige a Onate a visitar a la hermana que tienen alii, probablemente 
Magdalena, en cuya casa se despide de ambos 38 . 

El casamiento de su abuela materna con un pariente de Ondarroa, 
nos esta hablando de viajes previos de los antepasados de Inigo. Pre- 
cisamente estos viajes hechos por razon dei parentesco explican en parte 
el hecho, mas bien extrario, de un casamiento entre personas de pueblos 
relativamente distantes 39 . 


85 Veanse los documentos dei proceso en MI, Scripta, I, 580-597. 

36 Lope Garcia de Salazar en su obra Las bienandanzas y fortunas, varias veces habla 
de las riquezas de los Licona, los familiares ondarreses de Inigo. Martin Garcia de Licona, 
«como era mucho rico, compro a Santa Maria de Balda a un privado dei rey*. Texto 
citado por F. Arocena en AHSI 25 (1956) 8, y por Dario de Areitio San lgnacio y los 
Liconas de Ondarroa, en El correo espanol (Bilbao, 31 julio 1956) p. 12, quien utiliza una 
version mucho mas perfecta de las Bienandanzas. Dice tambien el Sr. Areitio en el citado 
articulo: «Lope Garcia dice que era mucho rico el abuelo de san Ignacio y como era 
hombre de gran prestigio en el campo dei derecho, y noble, no le faltaba mas a su posi- 
cion que un mayorazgo, y asi adquirio el de Balda, de la familia de su mujer ». - Vease 
en este numero de AHSI el estudio dei mismo Areitio, supra, p. 218-229. 

87 Leturia, Estudios ignacianos, 1, 82, y J. M. Recondo S. I., Itinerario de Inigo herido 
Pamplona-Loyola 1521, en Razon y fe, 153 (1956) 219. 

88 Autobiografia, n. 13. MI, Fontes narr., I, 380. 

39 Don Dario de Areitio, basandose en el texto que posee de las Bienandanzas (cf. 
nota 36) encontro, segun me comunico, ese parentesco. El parentesco venia por parte de 
Ruiz de Gamboa, padre de Maria de Licona y primo de Juan Garcia de Licona. 
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Es obvio, por consiguiente, que Inigo hiciera lo posible por visitar 
a quienes estaban emparentados con el por parte de padre y de madre, 
y de quienes podia esperar tanto, prescindiendo dei atractivo que supone 
para todo joven conocer nue vas tierras y costumbres y pasar unos dias 
de alegre expansion. 

Poseemos tambien otro dato cierto de las relaciones entre los Loyola 
y la zona costera vizcaina: el mayor de los hermanos de Inigo, Juan 
Perez de Loyola, fue capitan de una nave en la escuadra de Bermeo 
mandada por el general Inigo de Artieta 40 . 

Hay todavia otro indicio de las visitas de Inigo a esta region: su 
estrecha familiaridad con don Pedro de Zarate. Creemos nosotros que 
el trato tan intimo que medio entre los dos vascos, sobrepasa los limi¬ 
tes acostumbrados por Ignacio en los demas casos, y exige una amistad 
prolongada, nacida en la infancia o en la juventud. No nos extranaria 
incluso que mediara algun parentesco entre ambos, de modo que la 
expresion que usa Ribadeneira al llamarle « familiar de nuestro Padre > 41 , 
haya que entenderla en el sentido mas propio y original de esa palabra. 

Para que se aprecie en toda su profundidad la intimididad de la 
correspondencia, aun la de negocios, copiamos una de las cartas: 

« Aunque v. md. dize no quiere tener comigo que dar ni que tomar letras, 
no dexare de scrivir alguna vez, aprovechandome de la licencia de v. md., 
no para dexarlo dei todo, sino para no lo hazer a menudo, pues mi poca sa- 
lud me excusa tan facilmente con v. md., que la conozco; pero pesame que 
participe della lo dei stomago, pues para los trabajos de su peregrinacion la 
salud es necessaria... Aunque no me scriva v. md. de la continuacion de su 
buena costumbre dei confessarse y comunicarse a menudo, yo tengo por 
presupuesto que va siempre adelante, otramente el mal dei estomago seria 
justo castigo de la negligencia » 42 . 

Evidentemente este lenguaje es muy distinto dei usado en el despa- 
cho corriente de los negocios. Ni siquiera se acostumbraba entonces en 
la correspondencia entre amigos, que solia mas bien desarrollarse en un 
estilo frio y academico, que nos extraria ahora. ^No habria nacido esta 
amistad en alguno de esos viajes a Ondarroa o pueblos cercanos ? 

Otro incentivo que ofrecia a Inigo este viaje, era el poder pasar 
por Bilbao, que aunque no era obispado, en parte porque no querian 
los vizcainos que fuera 43 , era el centro principal de la region norte. 
Tenian fama, en el ambiente en que se movia Inigo, su puerto, sus 


40 Cf. Leturia, Estudios ignacianos, I, 77 nota 26. 

41 MI, Scripta , I, 399. 

42 MI, Epp., X, 59. Las relaciones entre san Ignacio y Ortiz de Zarate las estudia 
I. Ortiz de Urbina, San Ignacio de Loyola y los orientales ([Madrid], Ediciones Ceor, (1950)) 
17-29. La misma escena contada por Ribadeneira, en que Zarate delante dei santo escupio 
en tierra cuando Ignacio le dijo que deseaba haber nacido de raza judia, parece exigir un 
clima muy grande de mutua familiaridad. MI, Scripta, I, 399. 

48 Vease la referenda dei Senor de Montmigny: «ilz n ont evesques en leur pays, et 
n’en voelent avoir. Se l’on en y mettoit, iis les ochiroient [tueraient]. Iis sont subjects seu- 
leinent au pape et a leurs cures, qui respondent seulement au pape». Voyage de Philippe 
le Beau, 150. 



VIAJES DE INIGO DE LOTOLA 


241 


embarcaciones, puentes e industria 44 . Dificilmente se concibe que un 
joven que debia alternar en la corte de Arevalo con lo mas granado de 
la sociedad y nebleza espanolas, entre la que habia tantos oriundos dei 
norte o emparentados con vascos, y tenia que aparecer ante ellos como 
una persona conocedora dei mundo, de trato social distinguido, no visi- 
tara alguna vez un centro similar, o al menos no aprovechara para ello 
la coyuntura tan propicia que le ofrecian sus viajes a Arevalo. 

A estas razones de indole general, se juntaban otras mas intima- 
mente relacionadas con Inigo: entre los bienes de su mayorazgo se 
contaba un buen numero de « ferrerias ». Los Loyolas poseian herrerias 
en Barrenola, Aranaz, Ibayderaga, Hubisusaga 45 . 

Las poseian tambien sus antepasados vizcainos de Ondarroa. Como 
escribe don Fausto Arocena, « se puede afirmar que todos los parientes 
mayores eran mercaderes, en el sentido de comerciar con el hierro que 
se forjaba en las ferrerias que todos llegaban a poseer» 46 . 

Estos datos nos dan derecho a suponer que en el ambiente en que 
se movia Inigo se seguia con interes el mercado dei hierro, se hablaba 
y se discutia sobre lo referente a su industria y cotizacion. Siempre se 
suscita un interes especial por las materias que afectan de modo par- 
ticular. Ahora bien, uno que se movia en semejante ambiente, tuvo que 
tener al menos curiosidad, por no decir necesidad social, de visitar un 
centro que tanto representaba en este ramo. 


Entre Loyola y Bilbao el camino principal — damos como siempre solo 
nombres que encontramos en los contemporaneos — pasaba por Cestona, El- 
goibar, Eibar, Zaldivar, Lequeitio, Bermeo, Amorebieta, Achuri. Habia tambien 
otro por la costa: Zumaya, Iciar, Deva, Motrico, que luego en Eibar empal- 
maba con el anterior. • 

De Bilbao a Burgos, en este tiempo, habia que ir por Yalmaseda, Villasana 
de Mena y Medina de Pomar. El baron de Rosmithal siguio este camino unos 
decenios antes, en 1466. Es verdad que Villuga, en su Reportorio, indica otro 
itinerario, por Arrigoriaga, Miravalles, Llodio, Orduna, Berberana, Santa Gadea, 
Pancorbo; pero este camino se comenzo a construir unos anos mas tarde, en 
tiempo de Carlos V 47 . 

En Medina de Pomar se juntaba con la ruta de Laredo. Desde alia se podia 
ir Ebro arriba, hasta enlazar con la carretera de Vitoria a Burgos cerea de 
Pancorbo; se podia salir al mismo camino en Cubo, atravesando Ona, Her- 
mosilla, Busto; o seguir por el interior dire ctamente a Burgos por Cemegula, 
Penahoradada, Pesadas, Ontomin, Villaverde. 

Carlos V en 1556 siguio este ultimo camino. Creemos que Inigo no dejaria de 
aprovechar esta ocasion para visitar a sus tios de Pancorbo, y que, al menos en 
alguna ocasion, pasaria por Ona, que le caia de camino, o casi de camino, segun 


44 Cf. A. Guiard, Historia de la noble villa de Bilbao, I (Bilbao 1905) 111. 

45 Leturia, El gentilhombre, 25-27. 

46 F. Arocena, Problemas historicos guipuzcoanos en la vida de san Ignacio (San Se- 
bastian, Diputacion de Guipuzcoa, 1956) 10. 

47 Se suspendieron las obras por la oposicion de Alava y Navarra, y no se acabaron 
dei todo hasta fines dei siglo xvm. Cf. J. R. Iturriza, Historia general de Vizcaya (Barcelona 
1884) 129-131. 


aiisi - ii - 1957 
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Ia ruta que siguiera. Lo hicieron, en julio de 1496, los Reyes Catolicos, y en 
1556 Carlos V, a pesar de que para ir a Ona tuvieron que desviarse unos 
kilometros, pues caminaban por la ruta de Burgos a Laredo. Inigo tenia mu- 
chas mas razones que estos monarcas para visitar Ona. No solo descansaban 
alii los restos de los primeros condes y reyes de Castilla, sino tambien los 
de su patrono san Inigo, santo a quien se veneraba de modo especial en el 
ambiente cortesano en que se movia nuestro gentilhombre. 

La eficaz colaboracion dei santo mozarabe con los reyes de Navarra, 
Castilla y Leon en la reconquista dei norte de Espana, le habia hecho un 
santo muy popular entre la nobleza y en la corte. 

El monasterio de Ona comenzo muy pronto a ser centro de continuas 
peregrinaciones. Los principales reyes, primero de Castilla y luego de Espana, 
juzgaban como un deber protocolario postrarse ante san Inigo y visitar los 
expolios de sus antepasados 4d . Alfonso el Sabio conmemora en sus Cantigas 
las gracias que hacia la Virgen de Ona, y la curacion que obro en Fernan- 
do III el Santo, traido por su madre dona Berenguela 49 . 

No podia Inigo desperdiciar la ocasion de contemplar sitio de tanta ve- 
neracion, y de postrarse ante las reliquias de su santo patrono. En Ona todo 
le hablaria de conquistas, gestas heroicas, fidelidad de vasallos. Seria como el 
templo de sus ensuenos caballerescos, el Amadis petrificado. 

Todo esto vale aun en el caso de que no realizara el viaje por Bilbao. 
Ona estaba muy cerca de Pancorbo. Imposible que en las tertulias con sus 
familiares de ese pueblo no se hablara dei movimiento de peregrinos, dei 
espiritu caballeresco que traspiraban las tumbas de condes y reyes, de las 
preciosidades que encerraba el bello claustro gotico, que se estaba edificando o 
acababa de construirse — se termino en 1510 — y de la amenidad dei paraje 5 *. 
Porque los viajeros contemporaneos — como Navagero — describen con toda 
profusion el « bellissimo e ricchissimo » monasterio de Ona, con las bellezas 
dei Jugar, los jardines, los cinco lagos con sus nueve bocas, y los canales 
llenos de las ya entonces famosas truchas 51 . 

• 


* * * 


Inigo hubo de moverse no poco en el mismo Arevalo. Primero, 
dentio dei castillo de Juan Velazquez de Cuellar, en que moraba. No 
se contentaria con ver justar los caballeros en el patio. Tenia que adies- 
trarse en los ejercicios de las armas y de la equitacion ° 2 . 


48 N. Arzalujz, El monasterio de Ona. Su arte y su historia (Burgos, Aldecoa, (1950J) 218, 
trae la lista de 28 reyes vinculados especialmente a Ona. 

49 ('opia la cantiga y da una traduccion latina el P. Barreda, en E. Herrera Oria, El 
benedictino fray Inigo de Barreda y su descripcion dei real monasterio de San Salnador de 
Oria, de un manuscrito inedito dei siglo XVTII. Estudio critico-histdrieo (Madrid s. a.) 61-63 
(= Asociacion espanola para el progreso de las ciencias. Congreso de Valladolid). 

50 ( f. Yepes, Coronica general de la orden benedictina (Valladolid 1614) 337, quien no 
sin exageracion retorica escribe: « Confiessan todos quantos aqui vienen a ver este con¬ 
vento, que puede ser la huerta y estanques de Ona comparada con qualquiera de las que 
su majestad liene en los bosques de Segovia, en el Pardo y en Aranjuez ». 

51 Navagero, 40r. 

52 Cf. Viana, 48. 
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EI castillo comunicaba con la iglesia de San Pedro por medio de 
un tunel, que se convirtio algiin tiempo en mazmorras. < En ellas 
—escribe el P. Viana— se han encontrado troqueles de acunar moneda 
de los Reyes Catolicos. Sin duda ninguna, Juan Velazquez, contador 
mayor, dirigia estas acunaciones. Inigo, su paje, recorreria con sus 
amigos [Gutierrez Velazquez y Alonso de Montalvo] estos pasadizos 
subterraneos » 

Inigo tema que frecuentar la iglesia parroquial, enclavada en la parte 
mas antigua de la ciudad, cerca dei mismo castillo, en la que llamaba la 
atencion un retablo con diversas escenas dei titular san Pedro; la iglesia 
de los trinitarios, con su virgen de las Angustias; Ia de san Francisco ; 
el convento de la Encarnacion, donde vivia retirada su tia Maria de 
Guevara 04 ; Ia casa primitiva en que esta acogio a su sobrino a la 
llegada a Arevalo, una casa pequena, muy cercana al hospital de Santa 
Catalina 55 ; este mismo hospital, adonde le solia llevar dona Maria para 
que «se ensayase en la asistencia a personas dolientes » 56 . 

Pero evidentemente que Inigo no permanecio quieto en Arevalo. Su 
senor, contador mayor y hombre de confianza de los reyes, tenia que 
seguir a la corte. Sabemos que Inigo acompanaba a su senor en estos 
viajes. Nos lo testifica Alonso Montalvo, companero de Inigo en Arevalo 
y en estos mismo viajes. Inigo —dice— « estuvo en casa dei dicho con¬ 
tador, unas veces en la corte y otras en Arevalo, hasta que el dicho 
contador muri 6 » 57 . 

Observese que en este testimonio —uno de los mas directos que 
poseemos de esta epoca de la vida de Inigo— se pone en la misma linea 
su estancia en Arevalo y en la corte. Si se estudian los desplazamientos 
dei rey catolico en estos anos, se entiende mejor el alcance de este do¬ 
cumento. Fueron tantas las ocasiones en que el rey estuvo por tierras de 
Castilla en zonas cercanas a Arevalo, que la estancia de Inigo en Are¬ 
valo parece tuvo que alternarse con frecuentes permanencias en la corte. 

Galindez Carvajal 58 ha deserito los viajes dei rey catolico. Vamos 
a extractar los que efectuo por el centro de Espana, porque, aun en el 
caso d$ que el contador mayor no le hubiera acompanado durante el 
recorrido, hubo de aprovechar esta cercania para despachar con el rey 
los numerosos negocios inherentes a su cargo. 


53 Ibid., 51. 

54 Leturia, Estudios ignacianos, 1, 80-81. 

55 Viana, 41-52. 

50 Gabriel Henao, Complemenios a la obra de Aneriguaciones cantabricas e ignacianas. 
Nueva edicion... corregida por el P. Miguel Villalta de las Escuelas Pias, VII (Tolosa 1895) 181. 

67 Documento copiado por el P. Fita en Boletin de la Real Academia de la historia, 
17 (1890) 498. 

58 Lorenzo GalIndez Carvajal, Anales brenes dei reinado de los Reyes Catolicos D. Fer - 
nando y Dna. Jsabel, en Biblioteca de autores epaholes, 70 (Madrid, Rivadeneyra, 1878) 
533-565. 
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1506 


Abril 14. 

16. 

18. 

20 . 

26. 

Junio, fines. 

Julio. 

Agosto 23. 

28. 

Setierabre 2, a 8 octubre. 
Octubre 8. 


Entra en Valladolid. 

Sale para Duenas. 

Ceremonia matrimonial en Duenas. Vuelve a Valladolid. 

Sale de Valladolid. 

Sale de Torquemada para Galicia. 

En Villafafila y Tordesillas. 

En Renedo, cerca de Valladolid, se ve eon su yerno el rey don 
Eelipe el Hernioso. 

En Almazan. 

En Tortoles. 

En Santa Maria dei Campo. Entrega el capelo al cardenal Cisne- 
ros. Las fiestas se celebran en Mahamud. 

Salen para Areos. El rey va a Burgos, donde esta hasta fin dei ano. 


Hasta julio. 
Julio-agosto. 


1508 

El rey va y viene de Burgos a Areos. 

En Mahamud cinco o seis dias. Vuelve a Areos. Va por Olmedo, 
El Espinar, Guadarrama, Toledo, donde estuvo cinco o seis dias. 
De aqui el 28 de agosto salio para Cordoba. - Es decir, que fue 
por la carretera que pasa por Arevalo. Se ve, por las fechas que 
va dando Galindez Carvajal, que se detenia algo en cada sitio. 
Sin duda que se pararia tambien en Arevalo. Calculamos que 
esto debio de suceder hacia el 20 de agosto. 


1509 


Enero 

7. 

Sale de Caceres. Por la Piata, Alva, Sala manca, Medina dei Campo 
entra en Valladolid en febrero. 

Febrero. 


Pasa a Areos. 

Marzo. 


A Tordesillas a visitar a dona Juana. 

Marzo 

4. 

Esta en Valladolid. Continuaba alii el 3 de abril. 

Mayo y junio. 


En Valladolid. El dia 24, grandes fiestas por la boda de la prin- 
cesa Catalina con Enrique, rey de Inglaterra. 

Junio 

28. 

Parte para Medina dei Campo. Vuelve por Tordesillas a Valladolid. 

Agosto. 


Continua el rey en Valladolid. 

Octubre 

1 . 

Sale el rey de Valladolid a Valbuena, a la caceria de venados. 
Vuelve a los 20 dias. 

Noviembre 

14. 

Sale de Valladolid, donde esta de vuelta el 17 diciembre. 


1510 


Setiembre 9. 

Octubre, fines. 
Noviembre, mediados. 


Pasa en Aragon la primera parte dei ano. 

Sale de Zaragoza para Madrid. 

A Tordesillas a visitar a dona Juana. Esta alh 20 dias. 
Vuelve a Madrid, donde esta hasta fin de ano. 


Enero 

Agosto. 


1511 

7. Sale de Madrid para Sevilla. 

Viene a Burgos, donde esta hasta fin de ano. 


1512 

En Burgos hasta agosto, en que va a Logroiio. 
Diciembre 24. Vuelve a Burgos. De ahi parte para Valladolid. 

Noviembre. Va a Burgos y Valladolid, donde esta hasta fin de ano. 
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1513 


Enero. A Tordesillas, a visitar a doiia Juana. 

Febrero. Vuelve de Tordesillas a Valladolid. De alia a Medina dei Campo, 

donde enferma en marzo. Aqui estuvo Maria de Velasco. Enfermo 
vuelve a Valladolid. 

Mayo, junio, agosto. AI menos estos meses esta en Valladolid. 

Setiembre. Va a Madrid. E^ta hasta fin de ano. 


1514 

En Madrid al menos hasta el 18 febrero. Sale para Segovia. De 
ahi a Valladolid, Medina dei Campo, de caza hacia Leon. Vuelve 
a Valladolid. De aqui a Medina dei Campo y a La Mejorada, 
donde ” se acrescento su indisposicion por la semana santa y 
pascoa de Resurreccion ” (9-16 abril). 

En el monasterio de La Mejorada asiste a los oficios de la semana 
santa. Va, debilitado y doliente, a Olmedo. De ahi a Ventosilla, a 
la caza de ciervos. Al menos el 12 de abril en Olmedo. 


Mayo. 

Mayo 

Julio 

Agosto 

Setiembre 

Octubre 

Noviembre 

Diciembre 


Enero. 


1515 

Va hasta Aranda con la reina dona Germana de Foix. 

8. En Burgos, donde tiene las Cortes. 

20. Sale para Aranda, donde estaba al menos el 13 de agosto. 

27. Sale de Aranda para Segovia. 

15. Sale de Segovia para Calatayud. 

31. Entra en Madrid. 

12. Sale para Plasencia, muy enfermo. 

27. Sale de Plasencia para Trujillo. 

1516 

De Trujillo a Albertura y a Madrigalejo, donde fallecio el 23 de 
enero. 


Este itinerario nos da una idea de la vida que llevaban entonces 
los senores de la corte, y nos ilumina la que tuvo que llevar Inigo : 
viajes y jiras frecuentes. Ciudad mas, ciudad menos, no se pueden dife- 
renciar mucho las que tuvo que recorrer Inigo estos anos, de las ciu- 
dades castellanas que visito el rey. 

Si estaba ya en 1506 con Velazquez, no pudo dejar de acudir lo 
mismo a Duenas —al solemne recibimiento que en marzo de ese ano, 
como hemos visto en el itinerario, hizo el Rey Catolico a su nueva 
esposa, dona Germana de Foix, « con grande ostentacion y acompana- 
miento » 09 — que a Valladolid, donde se dirigieron a continuacion los 
reyes a festejar la boda. El 4 de marzo fue un dia solemne y memora- 
ble para Valladolid. Con los reyes estaba el nuncio, los embajadores, 
la corte en pleno. 

No solo tenia Juan Velazquez un alto cargo en la corte dei rey. 
Maria de Velasco se contaba entre las personas que gozaban de mayor 
familiaridad con la nueva reina. Era la companera inseparable, la que 


59 J. Amador de los Rfos y J. de Rada y Delcado, Historia de Ia villa y corte de 
Madrid, II (Madrid 1862) 276. 
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organizaba las fiestas, en una palabra, la persona de confianza. Sandoval 
llega a afirmar que «tuvo tanta amistad, que [la reina] no podia estar 
un dia sin ella, y dona Maria no se ocupaba en otra cosa sino en ser- 
virla y banquetearla costosamente » 60 . Galindez Carvajal menciona ex- 
presamente a Maria de Velasco entre las personas nobles que acompa- 
naron a la reina a Medina dei Campo 61 . No pudieron faltar los senores 
de Inigo en actos tan solemnes, ni Inigo con ellos, si estaba ya en su 
servicio, como parece muy probable 62 . 

La ida dei paje Inigo a Valladolid, tres anos mas tarde, en 1509, 
cuenta con mayores garantias aiin. EI 3 de mayo la reina dona Germana 
dio a luz en esa ciudad al principe don Juan, que fallecio en seguida 6y . 
Es naturaI que Ia senora de Inigo y confidente de la reina estuviese 
alii en esos momentos. Este luctuoso evento coincidio con la solemne 
boda de la princesa dona Catalina, otro suceso que reclamaba la pre- 
sencia dei contador mayor dei reino. Creemos, por todo esto, probable 
que Inigo paso una larga temporada en Valladolid en la prima vera de 
1509. Aquel rapido sucederse de acontecimientos extraordinarios —naci- 
mientos, funerales, bodas— celebrados con el boato senorial caracteristico 
de aquellos tiempos, tuvo que impresionar fuertemente al joven palaciego 
y dejarle un profundo poso. 

Las frecuentes ocasiones en que, segun hemos visto, paso el rey 
por Valladolid, le debieron tambien de proporcionar oportunidad para 
volver meis de una vez a la ciudad dei Pisuerga, que por todo ello fue 
sin duda una de las que mas frecuentemente y mas a gusto visitaba. 

Otro de los centros que sin duda frecuento fue Madrid. Ademtis 
de las ocasiones de que hablaremos mas tarde, debio de acudir a esta 
villa en octubre de 1510, cuando don Fernando tomo posesion dei go- 
bierno de Castilla. En la gran ceremonia tomaron parte los principales 
personajes venidos de toda Espana. Inigo estaria en el lucido sequito 
de su serior c,i . 

Hemos senalado antes Ia visitas o excursiones dei rey por Olmedo, 
El Espinar, Tordesi lias, lo mismo que sus cacerias por bosques cercanos. 
Las fechas alia indicadas tienen que valer tambien para Inigo, Princi¬ 
pal mente las que se refieren a Tordesillas, adonde, como se aprecia en 
el itinerario real, se dirigia tan frecuentemente don Fernando. Porque 
la esposa de Velazquez, ademtis de estar intimamente relacionada con 


60 Prudoneio dk Sandoval, Historia dei emperador Carlos V, libro 2°, cap. 21: I (Ma¬ 
drid 1846) 262. 

01 GalIndkz Carvajal, 560. 

02 Velazquez pidio al padre de Inigo (|ue le mandase a uno de sus hijos. El 8 de marzo 
de 1507 aparece ya como senor de Loyola el hermano mayor de Inigo. Cf. Letuhia, Estu- 
dios ignari anos . I, 11 nota 4. Luego la peticion fue antes de esa fecha. Este es el unico 
dato cierto (|ue tenernos para calcular la fecha en que Inigo fue a Arevalo. El P. Leturia, 
El gentilhombre, 46-47, cree que la partida fue entre 1504 y 1507. - En 1508, en la fecha 
de los acontecimientos que sin duda obligaron a los senores de Inigo a ir a Valladolid, se 
encontraba alia Cristobal Colon, quien fallecio en el mismo Valladolid el 20 de mayo de 
este ano de 1506. Si Inigo fue entonces a Valladolid, es lo inas vcrosimil que le viera. 

0:1 Sangrador Vitorks, Historia... de Valladolid , I, 308-309. 

64 Ibid., 297. 
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dona Germana de Foix, estaba tambien estrechamente vinculada con la 
reina dona Juana la Loca, recluida, como se sabe, en esta ciudad 65 , y 
acostumbraba acudir con frecuencia a la casa que poseia alia dona 
Germana, a organizar fiestas y banquetes, que se multiplicarian mas 
aiin las semanas que pasaba con ellos el monarca. E Inigo —como ya 
lo noto el P. Rahner— « hubo de asistir como paje a los banquetes de 
la reina, donde se libaba alegremente » 66 . 

V V V 

Las salidas de Inigo no eran solo salidas de servicio. Tendria sus 
descansos y sin duda sus excursiones particulares. No era un criado, sino 
un paje de una familia pariente y noble, que se estaba formando para la 
vida, Velazquez le tenia alia —como dijo el ya citado Alfonso de Mon- 
talvo, companero de Inigo— «para criarle en su casa como propio y 
ponerle despues en la casa real» 67 , y Velazquez tenia fama de tratar 
con gran liberalidad no solo a los que tenia como « propios», sino a 
todos sus subditos. « En toda Castilla —asegura Sandoval— no habia 
lugares mas bien tratados » que los que el administraba 68 . Para acer- 
tar con los sitios adonde podia salir Inigo, hay que estudiar la posicion 
geografica y los numerosos caminos que pasaban por Arevalo. 

El mas importante era el de Valladolid a Toledo, por donde entro Inigo, 
y por donde hemos visto que paso el rey. Habia tambien carretera directa a 
Zamora, a Leon — por Rueda, Tordesillas y La Mota, que continuaba hasta 
Santiago — a Guadalajara y Sigiienza. Muy cerca, en Medina dei Campo, tenia 
uno de los nudos mas importantes de comunicaciones en la Espafia de enton- 
ces, con rutas que entrelazaban con las principales ciudades dei centro y 
norte de la peninsula. Por Olmedo pasaba el camino para Segovia y Avila, 
de donde continuaba hasta Madrid 09 . Estaba, pues. Inigo admirablemente si- 
tuado para emprender viajes a puntos muy varios. 

Los pueblos mas cercanos de Olmedo, Valdestillas, Villacastin, El Espinar, 
Olmo, Bobadilla, Ruedas, Pajares, Valverde, pudieron ser centros de atraccion 
para Inigo. Tampoco dejaria de acudir mas de una vez a Cuellar, el pueblo 
de su serior Velazquez, donde conservaba este su casa solariega y tenia numero¬ 
sos familiares. Es de suponer que iria con frecuencia a Madrigal de las Altas 
Torres, la ciudad natal de Isabel la Catolica, ciudad sometida al gobierno de 
su senor, quien tenia que desplazarse alii casi continuamente para la admi- 
nistracion regular de los negocios. El paje unas veces acompanaria a su amo. 


65 Diego de Guevara en sus cartas a Felipe el Hernioso esta hablando frecuentemente 
de conversaciones que tiene con Juan Velazquez y Maria Velasco a proposito de Juana la 
Loca. Algunos emisarios reales hicieron incluso algun viaje secreto a Arevalo para tratar 
con Maria de Velasco asuntos relacionados con ella. Cf. Gachard, Collectiori, 511, 539 etc. 

66 H. Rahner - L. von Matt, Ignacio de Loi/ola. Portico y version de F. Larracoechea 
(s. 1., Desclee de Brouwer, 1956) p. 43. 

b7 MI, Scripta, II, 471. 

68 Sandoval, 261. 

69 Datos tomados dei Reportorio de Juan Villuga, y de la relacion de Navagero. — 
G. Menendez Pidal escribe: «Medina era el gran corazon mercantil de la epoca... No es 
por tanto de extranar, que en torno a Medina circulasen los viajeros y las mercandas con 
una intensidad no igualada en otra zona ninguna ». Jais caminos en la historia de Espaha, 86. 
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otras galoparia veloz los veinticuatro kilometros que la separan de Arevalo, 
llevando mensajes u ordenes de todo genero. 

A Medina dei Campo iria sin duda con gusto singular. Se celebrahan 
ahi dos veces por ano, en mayo y noviembre, ferias famosas en toda Espana. 
«J Como pudo haber faltado a alguna de ellas el curioso paje ? Se reunian 
mercaderes y tratantes de las mas remotas regiones. La animacion en aquella 
pequena, amurallada y a la vez bonita ciudad, en la que contrastaba la po- 
breza de sus casas de adobe con el volumen de las operaciones financieras 
que se realizaban, era extraordinaria. Constituia un magnifico observatorio de 
tipos, vestidos y costumbres de muchas regiones de Espana 70 . Aqui paso los 
meses de febrero y marzo de 1515 dona Germana de Foix con Maria de Ve- 
lasco, como ya hemos indicado, y evidentemente que en esa fecha Inigo, si 
no se traslado a vivir habitualmente a Medina, haria alia frecuentes escapadas. 

Segovia y Avila eran ciudades demasiado famosas para que Inigo no se 
animara a recorrer los pocos kilometros que le separaban de ellas. 

El acueducto de Segovia se consideraba entonces como una de las mara- 
villas de Espana. Acudian muchos a la ciudad solo para contemplar su im¬ 
ponente arquitectura y su majestuosa arcada. El alcazar, que como un gigan- 
tesco barco parecia querer abrirse paso por el amplio valle, tenia que interesar 
de modo particular a Inigo. Ni se puede olvidar, dado el genero de vida que 
llevaba el apuesto gentilhombre, lo que ya a Navagero le llamo la atencion 
en Segovia: « le belle donne > 7l . Pudo muy bien haber estado Inigo en Se¬ 
govia en setiembre de 1515, acompanando al rey, que se encontro aquella 
temporada en esa ciudad; y antes todavia, en el invierno de 1507, con oca- 
sion de las solemnes exequias que hicieron al obispo don Juan de Medina, 
fallecido el 30 de enero de dicho ano; y en cualquiera de los veranos, cuando 
muchos cortesanos, e incluso los reyes, iban alia a descansar y pasar las va- 
caciones. 

Avila, construida como una atalaya en plena roca, tenia que ejercer un 
hechizo aun mas grande en un joven de la carrera de Inigo. Sus murallas 
casi intactas, sus torreones — relicario de defensas heroicas y de acciones 
militares brillantes — no podian dejar de impresionar a Inigo. Hasta la misma 
catedral formaba parte dei sistema defensivo de la ciudad. Los Reyes Catolicos 
eligieron a Avila no pocos anos para su residenda veraniega. Es de creer que 
aun cuando don Femando estaba alejado de Castilla por los sucesos de Italia, 
Africa y Navarra, su esposa dona Germana de Foix pasaria algunos veranos 
en esa ciudad. Velazquez tenia que ir alia con frecuencia. Su galante paje 
aprovecharia estas ocasiones para admirar el magnifico palacio estivo de los 
reyes y el convento de Santo Tomas, en cuya iglesia descollaba el mausoleo 
de alabastro dei principe don Juan, acabado en 1508, costeado por su senor, 
lo que exigiria no raras visitas para inspeccionar las obras y pagar los jorna- 
les 72 . Es facil que acudiera a Avila en 1514, a raiz dei fallecimiento dei obispo 
don Alfonso Carrillo de Albomoz 7S . Asistieron a sus funerales los personajes 


70 Montigny, Voyage de Philippe le Beau, 169. Habla tambien dei castillo, que es 
-«tres beau et asses fort». Ibid. - Vease igualmente la descripeion de Venturino, Del 
viaggio, 103v. 

71 Navagero, 33r. Sobre la feria de Medina trae datos interesantes Menendez Pidal, 
73 y 86. 

72 En el mausoleo dei principe don Juan se lee la siguiente inscripcion: «Per Joanein 
Velazquez, ejusdem principis quaestorem aerarium atque familiarem amantissimum, hoc opus 
percuratum ope quaestoris completum est». Texto en Viana, 64. 

78 Juan MartIn Carramolino, Historia de Avila, su provincia y obispado, III (Madrid 
1873) 113. 
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mas senalados de la corte. Es de creer que entre ellos se encontrana Velaz- 
quez de Cuellar con su sequito. En este caso, asistiria Inigo a la solemne inau- 
guracion dei templo de Nuestra Senora de la Anunciacion, llamado la capilla 
de mosen Rubi de Bracamonte, « el mas bello de los monumentos modernos 
de Avila » 74 . 

El rey don Fernando estuvo tres veces, que sepamos, en Guadalajara; pero 
las tres, antes de la ida de Inigo a Arevalo. Con todo, no nos extranaria que 
el paje de Velazquez de Cuellar hubiera visitado esa ciudad. La reina dona 
Germana entro solemnemente en Guadalajara el siete de abril de 1510 73 . Los 
Mendoza, la familia principal de la ciudad, estaba emparentada muy estrecha- 
mente con Maria Velasco de Guevara — la senora de Inigo y dama de con- 
fianza de la reina, como hemos indicado antes — y con los duques de Najera, 
con quienes mantenia relaciones bastante continuas. Son muchas las ocasiones 
en que los Mendozas tuvieron que interesarse por Ia suerte de Najera en 
aquellos anos de agitacion politica entre los nobles, por el rapido sucederse 
de reyes y regentes y el predominio de casas extranjeras 76 . Creemos que esta 
serie de parentescos mutuos, unida a la cercania de Ia ciudad y a la futura 
marcha de Inigo a Najera, hacen verosimil alguna previa visita dei joven 
gentilhombre, o desde Arevalo o, si no, desde Madrid, cuando a la muerte 
de su senor se puso a las ordenes dei senor de Najera. 

Otros motivos de negocios, asuntos familiares, consultas, visitas, 
amistades, pleitos, tenian que obligar a Inigo a acudir a las grandes 
poblaciones vecinas, principal mente, creemos nosotros, a Valladolid, la 
ciudad entonces mas moderna y alegre, donde se vivia con menos se- 
veridad que en las restantes ciudades castellanas, segun oimos ya a 
Navagero 77 , lo que constituia ya de por si un aliciente para el joven 
Inigo, avido de diversiones. Tai vez acudio a algun medico de esta u 
otra ciudad, cuando se sintio afectado de la enfermedad nasal maloliente 
que le sobrevino en esta epoca. Modernamente se la ha diagnosticado 
como ozena, una de las enfermedades que suscitan un agudo sentido de 
humillacion y retraimiento de la sociedad 78 . Ribadeneira habla de me- 


74 Ibid., 116, y I, 553-555. 

75 F. Layna Serrano, Historia de Guadalajara y sus Mendozas en los siglos XI y XV], 
III (Madrid 1942) 22, 59. 

76 A. Nunez de Castro, Historia eclesiastica y seglar de la muy noble y muy leal ciudad 
de Guadalaxara (Madrid 1653) principalmente p. 215-227. En Layna Serrano, 21-22, algunas 
dc las aeeiones conjuntas que realizo don Diego Hurtado de Mendoza eon el diique de 
Najera. Para el futuro de la vida de Inigo, seria de gran importanda el poder demostrar 
que conocio el movimiento iluminista de Guadalajara en este periodo, representado prinei- 
palmente por Isabel de la Cruz y Pedro Ruiz de Alcaraz; pero no hemos eneontrado 
ningun dato para probarlo. Con todo, la suposicion no es dei todo imposible, ya que evi- 
dentemente se tenia que hablar de ese movimiento en la ciudad: Alcaraz era contador dei 
marques de Priego, y un hermano suyo criado dei duque dei Infantado. Cf. M. Serrano 
Sanz, Pedro Ruiz de Alcaraz, iluminado alcarreno dei siglo XVI, en Renista de archioos, 
biblioiecas y museos, 8 (1903) 1-16, 126-148. Ademas, es probable que Olmillos e Inigo eoin- 
cidiesen en Madrid: «Olmillos residio [...] en Madrid, donde el populacho iba a oir su misa 
y conteinplaba las contorsiones y visajes de aquel energumeno, cual si fuesen indicios 
manifiestos de santidad ». Serrano Sanz, 7. 

77 Navagero, 35r. 

78 G. MaraSOn, Notas sobre la vida y la muerte de san lgnacio de h)yola, AHSI 25 
(1956) 134-145 (p. 143); Viana, que tambien estudio medicina, haee una larga descripcion 
de los sintomas y dei desarrollo de la enfermedad (p. 74-75). 
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dicos, asi en plural 79 , lo que parece suponer consultas y viajes, cosa 
por otra parte obvia en quien palpaba la repugnancia que provocaba 
a su alrededor aquella enfermedad, y el aislamiento en que le iba 
dejando, y que se ajusta perfectamente al teson con que en Loyola 
acudio a toda clase de curas y operaciones para curar su cojera. 

Los tristes sucesos que sobrevinieron a la muerte de Femando el 
Catolico obligaron a Juan Velazquez a retirarse a Madrid. Carlos de 
Austria, sucesor dei rey Fernando, asigno a Germana de Foix las ciuda- 
des que Velazquez poseia como feudo. El contador mayor se sintio 
ofendido, y se hizo fuerte en su castillo de Arevalo contra el regente 
Cisneros. Protesto la villa de Arevalo ante el Consejo real. Para activar 
la pro testa, se traslado a Madrid en otono de 1516 Juan Velazquez, 
alcaide de la fortaleza de Arevalo y gobernador de la villa. Sabemos 
que le acompano su mujer. No es creible que quedase Inigo solo y 
desamparado en Arevalo 80 . 

No pudo Juan Velazquez conseguir la revocacion de la disposicion 
real. Volvio entonces a Arevalo y se hizo fuerte en su castillo, donde 
metio —como narra Carvajal— « mucha gente de a pie y de a caballo, 
anssi suya como de algunos grandes, sus amigos y deudos de su mujer » 81 . 
Uno de estos « suyos » seria evidentemente Inigo, quien lucharia alii en 
defensa de su senor. Pero la resistencia, como despues en Pamplona, 
fue inutil. Velazquez tuvo que rendirse en marzo de 1517. Hastiado, 
empobrecido, abrumado por los 16 millones de maravedises de deuda, 
se retiro definitivamente a Madrid, llevando consigo a todos los suyos. 

Sin duda que estos meses que van desde marzo hasta el 12 de 
agosto de 1517, en que fallecio el contador mayor, tuvo que pasarlos 
Inigo en Madrid, pues Alonso de Montalvo, en su testimonio ya varias 
veces citado, expresamente afirma que Inigo estuvo en Castilla «hasta 
que murio el contador Juan Velazquez » 82 . 

Inigo tuvo que buscar otro senor. Pronto lo encontro en su pariente 
don Antonio Manrique de Lara, duque de Najera. Con las 500 piezas 
de oro y los dos caballos con que le obsequio la viuda de Velazquez, 
repaso el camino tantas veces recorrido antes: Valladolid, Duenas, Bur¬ 
gos. Aqui se separo dei itinerario de los anos anteriores, para tomar la 
carretera de Zaragoza y Barcelona 83 . 

Conservamos la descripcion de este camino hecha por Francesco 
Janis de Tolmezzo, quien lo recorrio casi el mismo ano que Inigo, en 


79 « Postea omnibus medicis reiectis ». MI, Fonte. s* narr., II, 326. 

80 Lo mismo supone R. M. de Hornedo, Inigo de Loyola en Madrid, ABC' (Madrid, 12 
de marzo 1956). La relacion de estos sucesos en Letuhia, El gentilhombre, 97-101. Cf. tam- 
bien Boletin de la Real Academia de la historia , 17 (1890) 502-505. 

81 Memorial y suma de algu nas cosas que sucedieron despues de la muerte dei Rey 
Catolico y principio de la coronica dei emperador Carlos quinto por el doctor Carvajal. Pu¬ 
blica la parte concerniente a la defensa de Arevalo F. Fita, en Boletin de la Real Acade¬ 
mia de la historia, 17 (1890) 516. 

82 Cf. n. 57. 

83 Villuga, en su Reportorio, pone los siguientes pueblos en este itinerario: Sarbadel, 
Aybeas, San Dueldo, Valdehuentes, Villafranca de Montes, Todossantos, Belorado, Villa- 
iniesta, Redesilla, Granon, Santo Domingo de Ia Calzada, Najera. 
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1519. EI paisaje, agreste y duro al principio, se iba transformando pau- 
latinamente. Una vega fertil y risuena animaba la campina riojana. La 
curiosidad principal dei trayecto la constituia la ciudad de Santo Do- 
mingo de la Calzada. A Tolmezzo le ensenaron —como hacian con los 
demas viajeros, y hemos de suponer hicieron con Inigo— la fosa en 
donde conservaban el gallo y la gallina, recuerdo perenne dei famoso 
gallo que se decia habia hecho saltar vivo Santo Domingo dei piato de 
su comensal. Daban a los peregrinos plumas dei volatil, « e per questo 
hanno denaro e assai elmosine » 84 . A Inigo le hubieron de impresionar 
de modo especial las esculturas yacentes de los sepulcros de soldados 
muertos en la batalla de Las Navas de Tolosa, que se conservan en la 
colegiata de la ciudad. 

Asi llegaba Inigo al final dei ultimo viaje que nos hemos propuesto 
resenar. Traia de Arevalo muchas cosas: experiencia, fidelidad bien 
probada en tantas ocasiones, conocimiento de la vida, anhelos y ansias 
de gloria, y tambien lo que hemos querido poner de relieve en este 
estudio : practica de viajes, conocimiento de gran variedad de gentes, 
miembros curtidos por la dureza de los caminos, pies hechos a caminar. 
Dios le habia preparado para que llegara a ser, en su dia, el « peregrino ». 


84 Sanuto, 84. 



SAINT IGNATIUS AT ALCALA 

1526-1527 
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Summarium. - Ex pluribus processibus ab Inquisitione toletana actis in 
« illuminatos » (alumbrados) complutenses, qui olim cum Ignatio quandam fami¬ 
liaritatem habuerant, auctor asserit Societatis Iesu conditorem Iohanni III lusi- 
tano iure potuisse scribere anno 1545 se re vera nihil communis cum eis un¬ 
quam habuisse. 


In a letter of 1545 to John 111 of Portugal, Ignatius Loyola spoke 
of the difficulties he had experienced in his earlier life with the Inqui- 
sition. On eight separate occasion — three times in Alcala, once in 
Salamanca, twice in Paris, once in Venice and once in Rome — he had 
been examined for his religious orthodoxy. The reason for his difficul- 
ties, he explained, was that people were surprised that a man of litti e 
leaming, especially in the early Spanish years, could speak at length 
on spiritual matters. Certainly, he told the Portuguese king, his trials 
were not for anything that had to do with « schismatics, Lutherans nor 
alumbrados , for I never conversed with such nor knew such > 4 . 

It might have surprised Ignatius more than anyone else to learn 
that during the year and a half of his residence in Alcala in 1526 and 
1527, he actually did converse with and know some alumbrados . In fact, 
as we are told by Ignatius himself, his first difficulties with the Inqui- 
sition arose from the suspicion that he himself was an alumbrado. 

In February 1526, when Ignatius Loyola came from Barcelona to 
study at the University of Alcala 1 2 3 , the Spanish lnquisition was actively 
engaged in a campaign to wipe out the illuminist movernent. Forty eight 
illuminist propositions had already been condemned by inquisitorial 
edict severa! of the leading illuminists were in the lnquisition jails, 


1 The letter of Ignatius to John III of Portugal, from Rome, 15 Mareh 1545, is published 
in MI, Epp., I, 296-298. — See Fidei Fita, Los tres procesos de S. Ignacio de Loi/ola en 
Alcala de Renares, in Boletin de la Real Academia de la Historia, 33 (1898) 422-461. 

2 See the chronology of Ignatius’ sojourn at Alcala in Fita, 528-534, und in Pedro dk 
Lktuiua, Estudios ignacianos, I (Rome 1957) 16-17. 

3 A eopy of the original edict, issued in September, 1525, is in die Archivo Historico 
National, Madrid (= AHN), Jnquisicidn, Libro 1299, fols. 551r-556v. Another copy of this 
edict is reproduced by Vicente Beltran de Heredia in the Reoista espanola de teologia , 10 
(1950) 105-130. An analysis of the edict in question is made by Angela Sklkk dk Sanchkz, 
Algunos datos nueoos sobre los primeros alumbrados, in Bulletin hispanique, 54 (1952) 125-152. 
- Alonso de Santa Cruz, the royal historian of Charles V, discusses briefly the early illu¬ 
minist movement, basing his remarks on the contents of the edict of 1525. Alonso de Santa 
Cruz, Crdnica dei Emperador Carlos V, 5 vols. (Madrid 1920-1925). See vol. III, part iv, 
chap. v, pp. 19-21. « De un auto que se hizo en Toledo (en 1529] de ciertas gentes que se 
llamaban los alumbrados y las opiniones erroneas que tenian». 
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and extensive investigations were being made throughout the diocese of 
Toledo, which included the university city of Alcala. Consequently, 
lgnatius Loyola arrived in Alcala at a very sensitive time, when the 
ecclesiastica! authorities were suspicious of any religious activities which 
appeared to be inspired by other tlian officials of the Church. 

Within a few months after his arrival in Alcala, lgnatius had gather- 
ed a small group of followers of both sexes and ali ages. They began 
to hold small conventicles in lgnatius’ quarters in the Hospital of Ante- 
zana, and in the homes of various of his followers. At these gatherings, 
lgnatius, barefooted, and wearing a plain gray hood and habit, preached 
on the commandments, mortal sin, and the powers of the spirit, using 
as the basis of his instruction the Evangel, St. Paul and other saints. 
His instruction produced some rather strong results: some of his women 
listeners would fall into prolonged periods of fainting, melancholia and 
catatonia. An overwhelming sadness would come into their hearts; they 
would lose all sense perceptions: some would remain in positions of 
fixed rigidity, while others would roll about on the floor 4 . 

It did not take long for news of such activities to reach the alert 
ears of the Inquisition; nor is there any doubt, from the trial records 
of lgnatius, that the inquisitors strongly suspected that he was one of 
the illuminists they were tracking down 5 . bi November, 1526, repre- 
sentatives of the Inquisition began taking testimony from lgnatius’ follow¬ 
ers in Alcala. Between that date and June, 1527, three separate inves¬ 
tigations were made of his orthodoxy, during which period he spent 
forty two days in jail. Finally, on June 1, 1527, lgnatius, with his four 
closest companions, was ordered to doff his distinctive garb, to teach 
no doctrine and to hold no private meetings anywhere for three years. 

So much for the facts. The interpretation of the facts has created 
some warm disputes over the question of whether lgnatius Loyola was, 
consciously or unconsciously, influenced by the traditions of illuminism. 
Marcel Bataillon, the French authority on Erasmus in Spain, thinks 
that he was 6 . 

The Dominican Beltran de Heredia, who does not always agree 
with Bataillon 7 , does agree with him on this particular point. Jesuit 


4 Cf. Fita, /. c. - lgnatius himself gives a briefer account of these events in his auto- 
biography, nn. 56-63. MI, Fontes narrat., I, 438-450. 

5 lgnatius himself says he was told that the inquisitors were calling him and his friends 
ensayalados and alumbrados. Autobiography, n. 58 (ibid., 442). - Also, the inquisitors, in the 
course of their investigation, wanted to know if the people around lgnatius were conversos 
(of Jewish origin). Fita, 433. - The significance of this question lies in the prevalence of 
conversos among the illuminists. John E. Longhurst, The Alumbrados of Toledo: Juan dei 
Castillo and the Lucenas, in Archiv fiir Reformationsgeschichte , 45 (1954) 233-253. See espe- 
cially pp. 234-235, n. 6. 

6 Erasmo y Espaha, 2 vols. (Mexico 1950). See vol. I, pp. 247-250. - Also see Bataillon’s 
remarks on this same subject in his Prologue to Erasmo, EI Enquiridion o Manual dei 
caballero cristiano, ed. by Damaso Alonso (Madrid 1932) 73-76. 

7 BeltrAn de Heredia, Erasmo y Espaha. A proposito de un libro reciente, in Cienda 
tomista, 57 (1938) 544-582; id., Las corrientes de espiritualidad entre los dominicos de Castilla 
durante la primera mitad dei siglo XVI (Salamanca 1941) 81-82. 
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historians do not accept such conclusions 8 . The only way one can 
settle the argument over lgnatius’ associations at AI cala is by an exa- 
mination of the records which remain to us today. There are, in the 
Spanish Inquisition archives in Madrid, and in Halle, Germany, a few 
extant trials of illuniinists and Erasmists in the I520’s and 1530’s 9 . A 
study of these trial records shows that of the forty odd names associated 
with lgnatius Loyola at Alcala, several of them also appear under cir- 
cumstances connecting them with the illuminist movement during the 
sanie vears. 

Beatriz Ramirez was a regular member of the group around lgnatius 
at Alcala, and in November, 1526, she testified to this effect during the 
investigation of lgnatius 10 . This same Beatriz Ramirez was denounced 
in 1532 to the Toledo Inquisition as an active participant in the illu¬ 
minist movement of Alcala u . Also denounced at the same time were 
Luisa Arenas, whose sister and maid were associated with lgnatius, and 
Luisa Velazquez, who, together with her motlier, shared a similar enthu- 
siasm for the theachings of lgnatius i;i . Another member of the lgnatius 
circle was Ana Diaz, wife of one Alonso de la Cruz. Although the 
name of Ana Diaz does not appear in the illuminist trials, her husband 
was identified in 1527, by the fiscul of the Toledo Inquisition, as one of 
the illuniinists who corresponded with lsabel de la Cruz and Pero Ruiz de 
Alcaraz, both of whom were sentenced to life imprisonment in 1529 1:j . 

The name of Manuel de Miona is well known in the history of the 
Jesuit Order. He was a Portuguese priest and professor at the University 
of Alcala who served as confessor to lgnatius at Alcala, and later in 
Paris, ultimately becoming a member of the new Society of Jesus 
in 1544. It was also on the advice of Miona that lgnatius read the Enchi¬ 
ridion of Erasmus 14 . In Toledo, May 27, 1532, one Diego Hernandez 
made a serious charge against Miona to the Inquisition of Toledo. Ac- 
cording to Hernandez, Miona was a very close friend of Bernardino 
Tovar, who was one of the leading figures in the illuminist movement 
at Alcala, and who was reconciled by the Inquisition in the 1530’s. 
Hernandez, in his testimony of 1532, claimed that Miona had learned 
his illuminist heresies froru Tovar, and that Miona in turn had taught 
these same heresies to a friend of his at Alcala by the name of Garzon. 
Hernandez further claimed that wlien Tovar was seized by the Inquisi- 


8 See the coinments and references of Father Larranaga, in his edition of Obras com¬ 
pletas de san Ignacio de Loyola (Madrid 1947) 254-255, 263-264. 

9 I. e., the trials of Juan de Vergara, Luis de Beteta, Petronila de Lucena, Rodrigo de 
Bivar, Pero Ruiz de Alcaraz, Maria de Cazalla, Antonio de Medrano and Francisco Ortiz. 
The latter is in Halle, Germany. 

10 Fita, 433-435, 437, 454. 

11 AHN, Inquisicion de Toledo, Legajo 223, no. 42, Proceso contra Juan de Vergara, fol. 44v. 

12 Fita, 442, 454-455; Proceso contra Juan de Vergara, fol. 44v. 

13 Fita, 442, 451; AHN, Inquisicion de Toledo, Legajo 106, no. 28, Proceso contra Pero 
Ruiz de Alcaraz, fol. 344r. 

14 MI, Fontes narrat., 0 585, 669. Cf. M. Batllori, Sobre Vhumanisme a Barcelona du¬ 
rant eis estudis de sant Ignasi: 1524-1526. Nebrija i Erasme, in Quaderrii ibero-americani, 3 
(1955-56) 219-231. 
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tion [in 1530] and when Garzon was burned at the stake for heresy, 
Miona fled Spain and went to Paris 15 . 

Equaliy well known is the name of Diego de Eguia. At Alcala, 
Eguia befriended Ignatius, inviting him to his home and giving him 
alms for the poor. In 1536 Eguia joined Ignatius in Venice and remained 
one of his most devoted followers for the rest of his Jife. In Rome he 
served as confessor to Ignatius, and until his death in 1556 he was one 
of the most influential and beloved members of the Society of Jesus ltf . 
Diego de Eguia was the brother of Miguel de Eguia, the printer at the 
University of Alcala who was tried for illuminist and Lutheran heresy 
by the Inquisition of Toledo in the 1530’s. The name of Diego himself 
turns up in four of the trials of the illuminists and Erasmists in this 
same period, where he is identified as a friend and associate of most 
of the illuminist leaders of his day, including Juan dei Castillo, who 
was burned at the stake as a Lutheran in 1535 17 . 

It is sometimes fashionable, especially among those for whom think- 
ing is a form of black magic, to adopt the technique of guilt by asso- 
ciation — not merely as a working hypothesis — but as a principle of 
eternal truth. To do so in the case of Ignatius Loyola would require us 
to accept a rather large number of comfortable inconsistencies. It is my 
opinion that, despite the circumstantial evidence of Ignatius’ indirect 
association with illuminist activities, he was not, in any way at all, even 
a crypto-illuminist. 

Let us look first at Ignatius’ personal behavior in the face of inqui- 
sitorial examination. His reactio n to questioning was absolutely straight- 
forward. He had nothing to hide and, in fact, he was eager to have 
the whole matter thoroughly aired. His folio wers behaved in the same 
way; they readily admitted attending his conventicles and insisted that 
they were stili convinced that Ignatius was a good and saintly man. In 
fact, one of his friends voluntarily sought to join him in his jail cell, 
while others visited him as often as they were permitted. 

By contrast, the illuminists almost universally became evasive and 
vague when questioned by the Inquisition. One cannot read their twisted 
and contradictory testimony without feeling that they were trying to 
cover up their activities. Those who were involved with them strove 
unvalianty to dissociate themselves from their former friends, and the 


lb Alonso Garzon is identified elsewhere as confessor to Bernardino Tovar. Proceso 
contra Maria de Cazalla , fol. 223v. Except for this brief mention, our only knowledge of 
Garzon comes from the above testimony of Diego Hernandez, who said that Garzon had 
been burned at the stake, the implication being that this occurred about 1530 or 1531. A 
marginal note to the testimony of Diego Hernandez, written in a sixteenth century hand, 
refers to Alonso Garzon, « condemned», who maintained, among other things, that the 
Apostles had not written the Credo. Proceso contra Juan de Ver gara, fols. 44rv. 

16 MI, Fontes narrat., I, 585 n. 49. - Also see p. 41 of the study by J. Gofti Gaztambidk, 
Et impresor Miguel de Eguia procesado por la Inquisicion (c. 1495-to4<>), in Hispania sacra , 
1 (1948) 35-54. 

17 Proceso contra Juan de Vergara, fols. 46r, 292r; Proceso contra Maria de Cazalla, 
fol. 32r; AHN, Inquisicion de Toledo, Legajo 104, no. 15, Proceso contra Antonio de Me- 
drano , fol. 220r; AHN, Inquisicion de Toledo, Legajo 111, no. 46, Proceso contra Petronila 
de Lucena, fol. 3r. 



256 


JOHN F.. LONGHURST 


trials of this period degenerate into mutual orgies of recrimination and 
denunciation. 

Superficially there appears to be some similarity between the teach- 
ings of Ignatius at Alcala and the illuminists. Both speak at length of 
the importance of some kind of inner mystical force, or flooding, as 
a necessary ingredient in religious experience. But here the similarity 
ends. The illuminists go on to the rejection of extemal religious prac- 
tices, as unnecessary to real religious experience. Ignatius, however, vi- 
gorously insisted on the observance of all external practices prescribed 
by the Church, as absolutely essential first step to religious understand- 
ing. In fact, his religious ideas in Alcala were essentially those which 
we find in the Spiritual Exercises, already in his mind before he ever 
came to Alcala. 

Furthermore, in the prolific and frequently indiscriminate denuncia- 
tions made by the illuminists of this period, not once do we hear the 
name of Ignatius Loyola in any form 18 . Also, the inquisitors themselves, 
wlien they began their investigation, began with the predisposition that 
Ignatius was an illuminist. The Spanish inquisitors, in those sensitive 
years, were not easy people to convince of one’s innocence. Yet, after 
thorough investigation, they decided that whatever Ignatius might have 
been, he was not an illuminist. 

How then do we explain the stubbom fact that some persons of illu¬ 
minist persuasion appeared in the group around Ignatius Loyola at 
Alcala? There were among the illuminists a number of persons — to 
be found in any period — who were concerned about probiems of the 
spirit, and who sought religious satisfaction for their inner uncertainties. 
It wasn’t surprising, therefore, that some of them should seek out this 
new arrival, Ignatius Loyola, who seemed to bear a superficial resem- 
blance to what they were already familiar with. But what obviously 
happened was that with Ignatius, they found the answers they were 
seeking, and from that time forward, they sought no further. Ignatius, 
in effect, converted them; perhaps, like Saint Augustine, they had to 
sample some heresy before they found the truth. 

In conclusion, therefore, this writer must agree with Ignatius’ eva- 
luation of the meaning for him of Erasmus’ Enchiridion. He telis us it 
checked his devotional fervor. Almost certainly it did. 


18 See S. Pey Ordeix, Historia critica de san Ignacio de Loyola , I: Su juoentud (Ma- 
drid 1914) 195. Pey Ordeix mistakenly identifies Ignatius as the illuminist Juan Lopez de 
Calain, a thesis which is quite properly rejected by Bataillon, II, 11, n. 7. Not only do 
the known facts of the careers of both men prove the impossibility of this view, but the 
evidence is conclusive that Juan Lopez de Calain was burned at the stake in Granada 
some time between March and September of 1530. Proceso contra Antonio de Medrano, 
fol. 136r; AHN, Inquisicion de Toledo, Legajo 213, no. 7, Proceso contra Rodrigo de Biuar, 
fol. 8v. There is one Inigo Lopez who appears in these trials, but this is Inigo Lopez de 
Orozco, regidor of Guadalajara, who testified in 1526 as a favorable character witness for the 
illuminist Pero Ruiz de Alcaraz. Proceso contra Pero Ruiz de Alcaraz, fols. 192r, 199r, 225rv. 



FISONOMIA DE SAN IONACIO 
SEGUN SUS PRIMEROS COMPANEROS 

Miguel Nicolau S. I. - Granada. 


Summarium. - Psychologica imago Ignatii, quam primi Patres sibi effor- 
maverunt, constat ex monumentis primaevis; qui quidem extollunt eius mag¬ 
nanimitatem et nobilitatem animi, item modum agendi veluti equestrem, una 
cum reflexione supra motus interiores animi. Plura etiam fuerunt a Lainio in 
compendium notata, circa quae et observationes aliorum Patrum convergunt, 
scilicet circa notitiam rerum divinarum acquisitam et praesertim infusam, 
quam Ignatius habuit, circa scientiam practicam et spirituum discretionem; 
quibus addebant voluntatis constantiam, benevolam rationem in aliis iudicandis, 
rerum agendarum vel moderandarum efficaciam. Nihil inde mirum si magna 
apud socios auctoritate Ignatius pollebat, utpote eximius pater spiritualis. 

La fisonomia de una persona se conoce —es cosa bien sabida— 
sobre todo por los testigos oculares, por aquellos mas inmediatos que 
de cerca la han observado y la han tratado. Lo mismo la fisonomia 
psicologica, aquella resultante de los rasgos mas caracteristicos dei alma 
y de todo el ser, que constituyen la personalidad psicologica. 

Por eso deseamos conocer que vieron en Ignacio aquellos primeros 
companeros de estudios y de ensuenos apostolicos, aquellos amigos, 
jovenes estudiantes que giraban en torno a el en Paris. Puede ser alec- 
cionador conocer los rasgos que subrayan en aquel que los habia jun- 
tado y atraido, saber lo que ponderan y han visto en el. 

La expresion de una imagen y el vigor de sus rasgos caracteristicos 
depende tambien dei punto de vista desde el cual se la mira. El punto 
de vista desde el cual miraron a Ignacio sus companeros de Paris, con- 
tribuye indudablemente a poner en relieve determinados rasgos igna- 
cianos y a acentuarlos. 

Lo que parece dar razon, psicologicamente, de todo Io que se des- 
encadena en la vida de Ignacio, lo que han notado todos sus biografos 
primeros, todos los que convivieron con el y le trataron —Lainez, Nadal, 
Polaneo, Ribadeneira... — es la grandeza de alma , la magnanimidad f los 
arrestos para grandes cosas, 

Lo advirtio Lainez cuando escribio de el que era « ingenioso y pru- 
dente », pero tambien « animoso y ardiente y inclinado a armas y otras 
travesuras » l . Mas claro todavia Polanco cuando, celoso de dejar 
eonstancia para la historia, escribia en el « Cronicon de la vida de 
Ignacio » que « habia en el ciertos dones naturales de Dios, no vulga¬ 
res ; porque, ante todo, era muy animoso para emprender cosas arduas , 
y constante en proseguirlas, y prudente para dirigirlas; de lo cual hay 


1 Epist. Lainii, 4, 2. MI, Fontes narrat., I, 72. 
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prueba en muchas cosas » 2 ; y que « era de su persona recio y va- 
liente, y mas aun animoso para acometer grandes cosas » \ 

« De grande y noble animo y liberal tambien dio muestra, especialmente 
cuando, siguiendo al duque [de Najera], cuyo gentilhombre era, tomaron a 
Najera y la saquearon —[en la guerra de las Comunidades la ciudad se habfa 
alzado contra su senor]—, que, aunque el pudiera mucho tomar de la presa, le 
parecio caso de menor valer, y nunca cosa alguna quiso de toda ella » 2 * 4 . 

Pero me parece que el que ha notado con mas penetracion psico- 
logica esta raiz fundamental dei caracter de Ignacio ha sido Nadal. Lo 
repite muchisimas veces y de muchas maneras: su animo grande y para 
mucho, sus deseos de gloria en servicio dei principe y en servicio mi- 
litar. Ignacio « <Jquien era ? Un caballero seglar sin letras, a quien el 
Senor escogio para primera piedra de este edificio [la Compania] en el 
Senor nuestro » 5 , « magnanimo y de noble y generoso animo » 6 . 

« Nuestro Padre Ignatio, de buena memoria, era de gran natural, de gran 
animo, y, ayudado esto con la gracia de nuestro Senor, siempre se esforgo a 
abragar cosas grandes ; y asi sus obras todas eran fervores » 7 . Dios « eligi 6 
su naturaleza por ser hombre para mucho, y era tan magnanimo que en la 
guerra numquam se vio persona vencida » 8 . 

Ya antes, en su « Apologia de la Compania a los doctores de la 
Sorbona », describiendo el natural de Ignacio, habia dicho Nadal que 
en el habia « gran ingenio y penetracion, grandes indicios de pruden- 
cia, un amor encendido a la verdad y a las virtudes » ; pero no se 
olvida de anadir: « una excelente grandeza de alma y una vehemente 
apetencia dei honor y de la gloria » 9 . 

Era obvio y natural que los diez largos anos de servicio cortesano en 
Arevalo (1506P-1517) 10 junto al contador real Velazquez de Cuellar, en anos 
tan decisivos para formar la psicologia de un hombre como son de los 
quince a los veintiseis, y con el panorama abierto ante la misma corte de 
los reyes de Castilla, donde todavia no estaba, ni servfa directamente a sus 
altezas reales, pero donde aspiraba continuamente a entrar y servir, encen- 
dieran y avivaran aquella su pasion de gloria y de grandeza, con aquella 
apetencia siempre abierta a lo que todavia le faltaba. Como que no le gus- 
taba—anade Nadal—sino « estar en aquello que parecia ser sobre el comiin 


2 Chronicon Polanci. Fontes narrat., II, 513. 

8 Summarium hisp. Polanci, n. 4. Fontes narrat., I, 154. 

4 Ibid., n. 5. Fontes narrat., I, 155, 156. 

5 Exhort. la Complut. (1561), ms. B (deserito en Fontes narrat., II, 160-161), fol. 95r. 

6 Exhort. 2a Complut. Fontes narrat., II, 186. 

7 Exhort. 3a Complut., ms. L (deserito en Fontes narrat., II, 161). 

8 Platica 3a de Coimbra (edic. Granada 1945), p. 63; cf. ibid., n. 6-7. 

9 Apologia Societatis. Fontes narrat., II, 62. Repite estas notas ibid., 64. 

10 Fontes narrat., I, 26*-27*. 
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deseo y las comunes posibilidades de los hombres y nada mediocre le podia 
a el deleitar en gran maner a » ll . 

Cuando la toma de Pamplona, Ignacio no se retira de la ciudad, antes 
entra en ella y en su fortaleza, niovido de la gloria 12 ; y aun Nadal nos lo 
presenta elocuente, animando a todos y diciendo que « la esperanza hay que 
ponerla en el valor, y con fortaleza hay que pelear por el rey, por la honra 
y por la gloria » 1; \ 

Todos los dones de su bello natural, generoso y noble, los enipleo hasta 
su conversion en procurar la gracia de los principes y la gloria militar. « Su 
grandeza de alma y de planes, su fuerza natural magnifica, le empujaban 
continuamente a lo grande, a veces a lo imposible ; nada ruin, nada comiin, 
nada ordinario le contentaba » 14 . 

No se cansa el P. Nadal de insistir en estas dotes naturales; las recuerda 
todavia a continuacion 15 . Sin duda porque en ellas ve la explicacion psico- 
logica dei nuevo tiro, y a grande altura, que implica la conversion dei con- 
valeciente. Ignacio ha conocido mejor —ya le conocia por Ia fe— otro sehor 
en la Vita Christi dei Cartujano ; ha conocido otras proezas y hazanas en el 
Flos sanctorum ; aspira a esta gloria, aspira al servicio de este nuevo Sehor. 

«Y asi como estando en el seculo tenia animo de grandes cosas, asi 
dandose al servicio de Dios no se contentaba con poco, sino juntamente 
deseaba y procuraba como mas le pudiese agradar en todo y con toda per- 
feccion; y asi lo repite esto muchas veces en las Constituciones: A mayor 
honra y gloria de su divina Majestad » 16 . «Queria el con la divina gracia 
seguir y hacer lo mejor a mayor gloria de Dios, empleando toda industria y 
trabajo, todo ingenio, todos los medios que pueden ayudar a la obra en 
Cristo » 17 . 

Y segun este « principio que habia recibido de la gracia de su vocacion » 
de « hacer lo que juzgara mejor para el servicio y gloria de Dios », « se pro- 
puso una inanera extremada de penitencia » 18 ; y el autor de los « Dialogos 
sobre la Compania » vuelve a dar la razon: «Porque aquel animo generoso 
que en el siglo le incitaba a grandes hazanas, ahora, ennoblecido por la gra¬ 
cia y el espiritu de Dios, no podia meditar nada bajo, nada mediocre » 19 . 

Y esta gloria la tenia que buscar Ignacio en el servicio de armas, 
como ya lo indica el hecho, despues de la muerte de Velazquez de 
Cuellar (12 agosto 1517), de ponerse al servicio de don Antonio Man- 
rique, duque de Najera y virrey de Navarra. Los hechos posteriores 
confirmaran esta actitud militar. En la guerra de las Comunidades toma 
parte en la ocupacion de Najera (septiembre 1520), sublevada contra su 


11 « ... fere in his amaret versari quae supra communem hominum facultatem et appe¬ 
titum esse viderentur, nihilque mediocre illum admodum delectaret». Apolog. Societatis. 
Fontes narrat., II, 62-63. 

12 Apolog. Soc. Fontes narrat., II, 63. 

13 « spem esse in v irtute ponendam, et fortiter pro rege, pro honore et gloria decer¬ 
tandum *. Ibid. Fontes narrat., II, 64. 

14 Dialog. II. Fontes narrat.. II, 231. 

15 Ibid. Fontes narrat., II, 232. 

16 Rxhort. 1554. Fontes narrat., I, 305. 

17 Apolog. Soc. Fontes narrat., II, 65. 

18 «acerrimum paenitentiae genus agere instituit». Nadal propria manu en Dialog. II. 
Fontes narrat., 11, 237. 

19 Ibidem. 
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senor; y en mayo de 1521 acude con auxilio militar a la defensa de 
la ciudad de Pamplona y de su fortaleza. 

Este caracter caballeresco y militar * lo han visto traducido en la vida 
de Ignacio tanto Lainez como Nadal. 

Lainez, con sencilla pero profunda psicologia sobrenatural, dice que 
« nuestro Senor suele mover a cada uno segun el entender y la inclinacion 
de este », es decir, que la gracia divina se acomoda siempre a la naturaleza. 
Por esto adopta posturas marciales en Ignacio, ya que a este —continua 
Lainez— «habiendo leido como se suelen armar y dedicar a la milicia los 
caballeros noveles, le vino animo de imitarlos en dedicarse al servicio de 
Dios »; y cuenta despues la conocida vela de armas en Montserrat, la vigilia 
de la Anunciacion de 152 2 20 . Nadal recuerda identico pensamiento de Lainez, 
al mismo proposito: « ritum imitatus saecularis militiae » 2l . Y son conocidos 
los acentos marciales y belicos que el descubre en dos meditaciones tan 
caracteristicas como las dei Rey y dos Banderas, donde Ignacio «entendio 
su fin y aquello a que todo se debia aplicar y tener por scopo en todas sus 
obras » 22 ; en las cuales meditaciones descubre la iniagen de la vida jesuitica 23 ; 
que, segun la formula de su instituto, compuesta por Ignacio 24 , es para « mi¬ 
litar para Dios bajo la bandera de la cruz » (sub crucis vexillo Deo militare) 25 . 

Ademas clel deseo de grandezas y glorias, entre las otras cualidades 
naturales de Ignacio, tanto Lainez como Nadal apuntan una nota dis- 
tintiva de reflexum. Le han atribuido, como hemos visto mas arriba, 
ingenio y prudencia; pero expresamente insisten en aquella reflexibn 
que procura a Ignacio el conocimiento de los espiritus que pasan por 
su alma. Los movimientos de dedicarse totalmente al servicio dei Senor, 
« allende de ser buenos, le dejaban la mente consolada y harta; y los 
otros, asi como eran vanos, la dejaban al fin vacia y desconsolada » 26 . 

Nadal en sus Platicas recuerda este mismo discemimiento de espi¬ 
ritus 27 , y ampliamente desarrolla como esta experiencia dei placer 
solido y permanente, causado por las mociones de dedicarse al total 
servicio divino, le confirmaban en estos propositos 28 . 

* -V- * 

Todas estas observaciones —y observaciones repetidas— de Lainez, 
Polanco y Nadal nos dicen estas primeras notas de magnanimidad y 


20 Epist. Lainii, n. 7. Fontes narrat., I, 76, 78. 

21 Apolog. Soc. Fontes narrat., II, 65. 

22 Exhort. 1554. Fontes narrat., I, 307. 

2:1 Cf. M. NIcolau, Notas de la espiritualidad jesuitica. en Manresa, 25 (1953) 267-270. 

24 Cf. Fontes narrat., II, 173, 265. 

25 En las bulas de Paulo III, Regimini militantis, y de Julio III, Exposcit debitum. MI, 
Const.. I, 26, 375. Se repite la idea de milicia ibici., 27, 377 («sub sanctissimi Domini nos¬ 
tri Papae... Fideli oboedientia Deo militare»)’, 28, 378 («huic lesu Christi militiae nomen 
dederint»), como expresion bien adaptada a Ia nueva orden, aunque a veces comiin para 
ser aplicada tambien a las otras ordenes. 

26 Epist. Lainii, n. 3. Fontes narrat., I, 74. 

27 Platica .?<* de Coimbra. n. 4. Fontes narrat., II, 150; Kxhort. 2a Complut. Fontes 
narrat., II, 186, 187. 

28 Cf. Dialog. II. Fontes narrat., II, 234. 
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energia y reflexion que estos intimos y familiares suyos descubrian en 
el. Pero esto solo, si puede ser una base primaria y fundamento natural 
de la psicologia de Ignacio, no basta para explicar toda la impresion 
profunda que habia producido en el animo de aquellos estudiantes de 
Paris. <jQue mas habian notado en el, que les habia ganado e im- 
presionado ? 

Lainez, con aquella concision que con frecuencia es propia dei 
hombre de estudios, y tambien dei que no tiene tiempo para amplifi- 
caciones —el no lo tenia cuando escribio desde Bolonia (l6dejunio de 
1547) una carta sobre Ignacio prometida a Pol anco, que comenzaba a 
ser secretario dei santo—, con aquella brevedad suya, intentando un 
resumen de lo mas digno de atencion en ignacio, sintetiza asi lo que 
en el habia notado : 

« Del padre maestro Ignacio, que me habia olvidado, he notado diversas 
cosas, como serian gran cognicion de las cosas de Dios , gran aficion a ellas, y 
mas a las mas abstractas , separadas; gran consejo y prudencia in agendis , y don 
discretionis spiritus; gran fortaleza y magnanimidad en las tribulaciones, gran 
simplicidad en el no juzgar a ninguno y en interpretar todo a bien , gran modo de 
negociar y ocuparse a si mismo y a otros en el seruicio de Dios » 2J . 

Lo que Lainez expreso de una manera resumida merece que noso- 
tros lo examinemos en particular. 

Le llamaba la atencion, primero, su gran cognicion de las cosas de 
Dios , gran aficion a ellas , y mas a las mas abstractas , separadas . Es la 
cienda teorica de las cosas divinas, que admira en el maestro que en 
esto los supera. 

Lainez y Nadal han hablado bien de la ciencia teologica adquirida 
por Ignacio; pero aqui Lainez apunta evidentemente a otra ciencia 
superior a la simplemente adquirida. 

En cuanto a la ciencia adquirida por Ignacio, Lainez pondera como en 
Barcelona, a pesar de las dificultades de ser estudios aridos de gramatica y 
de cosas humanas y la edad grande —treinta y tres anos— y la pobreza y 
la enfermedad, « se vencia en ello con gran constancia » 30 . Y en Paris vencio 
las mismas dificultades « y fue de los buenos estudiantes, y el mas diligente, 
supuestas todas las dificultades , de todo su curso , y creo de muchos otros * 3l . 

Mas adelante, hablando otra vez de los estudios ignacianos, vuelve a 
ponderar su diligenda: « y cuanto al estudio, aunque tuvo por aventura mas 
impedimentos que ninguno de su tiempo, y aun nuis adelante que de su 
tiempo, tuvo tanta diligencia o mas, ceteris paribus, que sus contemporaneos, 
y aprovecho medianamente en las letras —[lo cual ha de entenderse como dira 
de los demas : ” en las cuales [letras] hicimos mediano provecho ”]— segun 
que respondiendo publicamente y en el tiempo de su curso platicando con 
sus condiscipulos mostro » 32 . 


29 Epist. Lainii, n. 56. Fontes narrat., T, 136. 

30 Ibid., n. 22. Fontes narrat., I, 92. 

31 lbid., n. 23. Fontes narrat., I, 92. 

32 Ibid., n. 28. Fontes narrat., I, 100. 
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Nadal, por su parte, recordara los estudios de san Ignacio en Paris, con 
aquellos ilustres profesores a quienes Hama con frecuencia « magistri nostri 
colendissimi » 33 , en aquella Universidad, a la cual se dirigio Ignacio, « ad 
omnium laudatissimam academiam », en vista de que no le dejaban, como el 
quisiera, trabajar con los projimos en Espaiia 34 . De esta Universidad —dira 
Nadal— tienen la doctrina en filosofia y teologia los primeros Padres, y por 
esto mas facilmente los confirmo Paulo III 35 . Ignacio se dedico de lleno al 
estudio, porque « pensaba que sin letras no seria su ministerio en ayuda de 
los projimos o eficaz , o no tan seguro ni tan quieto. Porque con frecuencia 
—afiade Nadal— sucede que lo que uno ha recibido en la oracion por el 
sentimiento espiritual de la devocion y de la contemplacion, no lo sabe 
explicar segiin el uso eclesiastico. De donde procede que, aun lo que se sabe 
y se siente rectamente, se explique con error. Tambien sucede que quien no 
sabe aquellas letras que se alcanzan con el estudio, facilmente suele, y en 
derecho puede, ser impedido de la predicacion y dei trabajo con los projimos» 36 . 

San Ignacio residio en Paris siete anos y dos meses 37 , estudiando un ano 
de humanidades, y despues artes y comienzo de la teologia. Sobre estos estu¬ 
dios se expresara Nadal diciendo que « con gran cuidado y fruto singular los 
prosiguio y termino » 38 . Y lo repetira en otra parte significando la meta que 
Ignacio se proponia en ellos, que «se dedico a la filosofia y teologia con 
gran empeiio, con fruto eximio, y adelanto tanto en estos estudios, cuanto 
creta que era bastante para sostener dignamente sus propositos y planes de ayudar 
a las almas » 39 . Y a pesar de las dificultades que tuvo en ellos de pobreza, 
de falta de salud y de devociones que le importunaban, « con todo eso —de- 
cia el visitador en las platicas de Alcala, 1561— estudio tan bien sus facul- 
tades, que a nosotros nos maravillaba cuando tratabamos delante de el alguna 
dificultad; y dijo un doctor, persona senalada, admirandose de nuestro Padre, 
que no habia visto quien con tanto senorio y majestad hablase materias 
teologas » 40 . 

Sin embargo, lo que impresionaba a los compafieros de Paris no 
era el conocirniento adquirido de la teologia. Los escogidos para leer 
en la Sapiencia de Roma y acreditar asi el naciente grupo de teologos, 
fueron Lainez y Fabro 41 , no Ignacio. En aquella majestad con que 
hablaba de materias teologicas habia algo de cienda divina experimental, 
que es sin duda la que quiere significar Lainez cuando recuerda en el 
la « gran cognicion de las cosas de Dios, gran aficion a ellas, y mas a 
las mas abstractas, separadas ». 


33 Apolog. Soc. Fontes narrat., II, 46, 48, 49, 57, 59, 62. 

34 Dialog. II. Fontes narrat., II, 250. 

35 Apolog. Soc. Fontes narrat., II, 57, 58. 

36 lbid. Fontes narrat., II, 68. Ignacio « publico testimonio eruditionis ac doctrinae ac¬ 
cepto, mitti in ministrum ecclesiasticum posset legitime». Dialog. II. Fontes narrat., 11,245. 
Con el uso y la experiencia de lo de Alcala (p. 248) y lo de Salamanca (p. 249), se con- 
firmaba en que era necesario estudiar (p. 249). Veanse tambien razones para los estudios 
ibid., 250. 

37 Fontes narrat., I, 31*-33*. 

38 Apolog. Soc. Fontes narrat., II, 76. 

39 Dialog. II. Fontes narrat., II, 252. 

40 Exhort. 2a Complut. Fontes narrat., II, 198. - Cf. Platicas de Coimbra, 67, 124. 

41 Epist. Lainii, n. 46. Fontes narrat., I, 122. 



FISONOMlA DE SAN IGNACIO 


263 


Tanto Lainez como Nadal han hablado muchas veces, y con solicitud 
y encarecimiento, de la oracion de Ignacio 42 ; y a ellos debemos lo que 
alcanzamos a saber de la selecta contemplacion trinitaria con que Dios 
le favorecia desde los dias de Manresa y de la eximia ilustracion junto 
al Cardoner. A ellos, lo relativo a la vision intelectual (separada, abstracta) 
de La Storta. A Nadal, lo de su union con Dios habitual, y su espiritu 
eclesiastico y liturgico, y su « obrar en el Senor nuestro » y estar en 
perpetua « elevacion» y «hallar a Dios en todas las cosas » y lo de 
su contemplacion en la accion, con una frase que se ha hecho famosa: 
« in actione contemplativus » 4y . 


La comunicacion con Dios, la union con Dios, que Ignacio gozaba ya 
desde los dias de la eximia ilustracion manresana, es lo que llamaba podero- 
samente la atencion de los suyos, y sobre todo de Nadal. La invasion de las 
gracias misticas se traducia en todo su continente, y le aureolaba a la vista 
de los finos observadores. «De ahi —escribe el confidente y vicario—, de 
este don [recibido junto al Cardoner], su modestia y humildad; desde enton- 
ces comenzo a resplandecer en su rostro un no se que de fervor espiritual y 
de luz » 44 , que el visitador volvera a recordar, como lo hace con bellas pa- 
labras, cuando describe la gracia de la contemplacion de Ignacio, que halla 
a Dios en todas las cosas, « contemplativo en la accion ». « Esta gracia y como 
luz interior dei alma de Ignacio vimos que se traducia en cierta serenidad 
radiante dei rostro y en la claridad y certeza de sus acciones en Cristo, con 
gran admiracion de todos nosotros y gran consolacion nuestra; y sentimos 
como derivado en nosotros un no se que de aquella gracia » 45 . De ahi, de 
aquella ilustracion dei Cardoner, su mayor experienda espiritual y mas intima 
familiaridad con Jesucristo y con los santos; de ahi su prudencia, su cons¬ 
tanda, su grandeza de alma, su fuerza en las palabras 46 . De ahi su conoci- 
miento de las cosas de la Cornpania, « como si en aquella ilustracion hubiera 
visto las causas y razones de todas las cosas » 47 , viendo alii la traza general 
y ciertas particularidades de la vida apostolica de la Cornpania: « quasi in 
spiritu quodam sapientiae architectonico » 48 . 

Los efectos de la ilustracion junto al rio de Manresa y toda la vida de 
oracion de Ignacio fueron —como recalca Nadal— seguir el Espiritu y dejarse 
conducir por el. « Con singular modestia de animo seguia el Espiritu que le 
conducia, no se adelantaba : singulari animi modestia ducentem Spiritum seque¬ 
batur , non praeibat » 49 , dice su confidente a proposito de los trabajos igna- 
cianos preparatorios de la fundacion de la Cornpania. «Era admirable su 
consejo y providencia; increible su industria y solercia en lo que habia que 
hacer. Y nada tiene de extraho : porque nada hacia que no lo recibiera por 


42 De Lainez vease sobre todo Epist. Lainii, n. 59. Fontes narrat., I, 138-140. 

43 Recientemente M. Nicolau, La oracion de S. Ignacio. Formulas que la expresan, en 
Manresa, 28 (1956) 91-104. 

44 Dialog. II. Fontes narrat., II, 239, 240. 

45 In examen annot. MHSI, Nadal, IV, 651, 652. 

46 Dialog. II. Fontes narrat., II, 240. 

47 «quasi rerum omnium ibi sive rationes sive causas vidisset». Ibid. 

48 Nadal, Scholia in Constitutiones (Prati in Etruria 1883) 135. 

40 Dialog. II. Fontes narrat., II, 252. 
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instinto superior dei Espfritu y que no lo confirmara con el dictamen de la 
recta razon » 50 . 

Si la grau cognicion de las cosas de Dios, que Lainez notaba en 
Ignacio, indica la ciencia teorica de las cosas divinas, con frecuencia 
infusa, y la union con Dios, que admiraban en el antiguo caballero 
guipuzcoano, las palabras siguientes de Lainez senalan la ciencia practica 
y los dones practicos dei maestro de espiritu. Decia mas arriba Lainez: 
« He notado [en el Padre Maestro Ignacio] ... gran consejo y prudencia 
in agendis , y don discretionis spiritus ». 

Si los companeros superaban a Ignacio en erudicion teologica adqui- 
rida, este sin duda que los sobrepasaba en sabiduria teologica infusa; 
y por lo tanto en experienda de las cosas espirituales, que es la base 
Principal dei discemimiento de los espiritus. Para esta discrecion de las 
mociones dei espiritu mucho habia ayudado a Ignacio su habito natural 
de reflexion sobre sus propios sentimientos, apuntado ya en Loyola, y 
sobre todo el largo experimento de una vida espiritual intensa y gene¬ 
rosa ; tambien la composicion de unas « regias de discrecion», en las 
cuales la brevedad, a traves de una tosquedad de estilo, se armoniza con 
la exactitud y con el rigor teologico. 

Este juicio, esta madurez, esta prudencia, este discemimiento de 
espiritus son los dones dei maestro y padre espiritual, que es precisa- 
mente lo que Ignacio era para sus companeros. 

Continua Lainez al sintetizar lo observado en Ignacio: « gran for- 
taleza y magnanimidad en las tribulaciones *. Porque, en efecto, sus 
companeros notaban en el un temple de voluntad superior al de todos 
ellos. En aquel «peregrino», que a los treinta y tres anos comienza 
estudios elementales en Barcelona, y a los treinta y siete torna de nuevo 
a comenzar los estudios de humanidades, enfermo y con las dificultades 
de mendigar y procurarse el sustento, y se somete el, ya maduro, a los 
ejercicios escolares de las aulas dei Renacimiento, aquel lo les avasallaba, 
y veian con razon la energia indomable de un caracter. 

Lainez, refiriendose a los primeros tiempos de la conversion, aun antes 
de que Ignacio confesara a Camara como habia soportado en Loyola aquellas 
« operaciones » de la epoca para enderezarle y corregirle la pierna 61 , escribio 
que Ignacio «era dei [de Dios| ayudado especialmente en la virtud de la 
constancia y fortaleza... » 52 . « Nunca ha tenido tentacion de importancia dei 
tornar atras [despues de vencida en Manresa la tentacion de como iba a 
durar en aquella vida); lo cual yo echo a especiales y fuertes dones y espe- 
cial asistencia dei Seiior: son senales y efectos de especial eleccion y amor 
divino, que le ha prevenido in benedictione dulcedinis» 5:i . Y en otra parte, 


50 Ibid. Fontes narrat., II, 264. En este inismo Dialogo, palabras de Nadal que indican 
su pensamiento sobre la prenocion de la Conipania en la mente de san Ignacio, antes de 
la fundacion canonica: p. 252, 259, 260. 

51 Acta P. Ignatii, nn. 4, 5. Fontes narrat., 1, 468. 

52 Epist. Lainii, n. 8. Fontes narrat., 1, 78. 

53 Ibid., n. 9. Fontes narrat., I, 80. 
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exhortando a abrazarse con lo repugnante, recordara que Ignacio en Paris, 
cuando le quisieron azotar en ei Colegio de Santa Barbara, salto de placer 
en su aposento y corrio a aquel colegio 64 . 

Segun Nadal, nunca se vio en Ignacio sehal de dolor 55 , aunque estuviera 
enfermo. Y refiere diferentes casos u ocasiones de esta fortaleza : cuando, 
despues de tolerar tres dias con toda paz un fuerte dolor de muelas, soporto, 
teniendo la muela fuertes y sanas raices, que se la arrancaran, sin dar senal 
de dolor. La misma paz en el otro caso mas conocido, cuando Juan Pablo, el 
coadjutor que le servia, al coserle unos panos alrededor dei cuello para curar 
el catarro, le cosia distraidamente una oreja 50 . 

Tambien Lainez noto su paciencia en las enfermedades 67 , y aquella 
constancia en lo que conocia por razon que convenia : «y no se deja facil- 
mente mover », afiade el que iba a ser su sucesor en el generalato 5S . 

Esta impresion diriamos de fortaleza granitica y de energia indo- 
mable, que se imponia sobre los companeros, venia temperada por 
aquella benignidad de afecto, que senala Lainez en las palabras ante- 
riormente citadas: « gran simplicidad en el no juzgar a ninguno y en 
interpretar todo a bien ». Lo cual, sin duda, es un indicio dei amor. La 
caridad piensa bien, en cuanto puede. Y el amor de padre se inclina a 
pensar que los hijos son buenos. 

No es el momento de multiplicar los ejemplos de esta benignidad 
en los juicios, que era forma de la caridad. El Tratado dei modo de 
gobierno observado por Ignacio, escrito por Ribadeneira, nos ha infor- 
mado suficientemente sobre este particular. Sin las cualidades dei afecto 
y dei corazon en Ignacio, no se explica la impresion profunda que causo 
en los suyos. Nadal recuerda esta sensacion que le dejaba Ignacio: 

« El Padre Ignacio como que besa el alma, y en ella se insinua suave 
y tranquilamente» 59 . Aun antes de su entrada en Ia casa de Roma, 
cuando el Padre Ignacio le invitaba a comer y trataba con el « moderate 
et dulciter pro suo more », y para los ejercicios de Nadal encarga que 
se busque habitacion confortable con ameno jardin; y despues de en- 
trado, la conversacion frecuente, suave y familiar, el llamarle muchas 
veces a la propia mesa, el visitarlo con frecuencia en su aposento, invi¬ 
tari e a pasear... todos estos rasgos de benignidad robaban el corazon 
dei discipulo, que los recuerda en su cronicon 60 . 

Llamaba la atencion de todos su manera de corregir, fuerte, severa 
a las veces, sobre todo con los provectos en virtud, pero sin excitacion 
ni desasosiego, nacida solo dei deseo dei bien comiin y dei bien dei 
subdito, y sin sombra de amargura ni de recuerdo, una vez que el 
subdito habia reconocido su falta. 


84 Exhort. 12a. Fontes narrat., II, 139. 

55 Acta quaedam. Fontes narrat ., II, 121. 

56 Ibid., 122. 

57 Epist. Lainii, n. 60. Fontes narrat., 1, 140. 

58 Ibidem. 

89 « P. Ignatius quasi osculans animam et illi se insinuans suaviter et tranquille ». Ora¬ 
tionis observ. MHSI, Nadal, IV, 720. 

60 MHSI, Nadal, I, 15 s. 
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EI cuidado tan sollcito de cuidar la salud de los obreros dei Senor, 
sobre todo en los jovenes, esperanza de la vina, era un cuidado tan 
exquisito que —como escribe Ribadeneira 61 — a los que lo contemplaban 
les causaba admiracion, y a los que no la vieron les parecera encare- 
cimiento. Y el se reservo el cuidado y el gobierno de los enfermos, 
cuando fue nombrado vicario el Padre Nadal en 1555. 

Lainez dice que era benigno con todos, menos con los que tornan 
atras o no quieren abnegarse y ofrecerse a nuestro Senor 62 . 

El cuidado benigno y paternal con los enfermos lo recordara, aun des¬ 
pues de muchos anos, el Padre Simon Rodrigues, cuando escribfa por encargo 
dei General sus memorias De origine et progressu Societatis. Y tambien Lainez 
lo considero digno de su carta sobre Ignacio, en vida aun de este. 

Mientras el padre Simon Rodrigues estaba gravemente enfermo en Bassano, 
Ignacio va a pie con Fabro a visitar al Padre enfermo. En el camino ora por 
Rodrigues, y despues de la oracion dice a Fabro : « No sera nada lo de Si¬ 
mon » o «no morira esta vez»; y, al llegar al enfermo y abrazarle: «No 
hay que temer, Simon ». Y asi curo... 83 . 

Simon Rodrigues, al contarlo, anade rasgos y circunstancias de quien ha 
sido parte activa —aqui mas bien pasiva— en experimentar la caridad de 
Ignacio. La enfermedad era tan grave, que los medicos estaban totalmente 
desesperanzados. Ignacio se levanta de su lecho de pajas, aunque estaba con 
calentura, va a pie con Fabro, recorren 18.000 pasos entre Venecia y Bassano, 
anima al enfermo; y, al verle vestido sobre tablas, hace que el ermitano, en 
cuya casa estaba, busque una cama en que el enfermo pudiera estar mejor. 
Rasgos de paternal amor, que Simon no podra olvidar 64 . 

Entre las cualidades dei fundador de la Compania, que el agudo 
observador Lainez creyo deber senalar y admirar, se cuenta: «gran 
modo de negociar », que es lo que se podria llamar « eficacia ». La 
recuerdan estas frases de Nadal: « En lo que trataba y hacia [Ignacio] 
era de una ejecucion presentisima y eficacisima » 65 . « Nunca pidio nada 
a los papas, que no lo consiguiera» 66 . « Nunca emprendio una cosa, 
que no la terminara » 67 . 

En los dificiles dias de 1539, cuando el cardenal Guidiccioni, enemigo 
de nuevas ordenes religiosas, examinaba la « Suma » dei Instituto por encargo 
de Paulo III, Ignacio, al decir de Nadal, « egit ille ut diligentissime, ita modes¬ 
tissime apud Paulum III atque efficacissime » 68 . Tambien pondera la modestia 
de Ignacio en el trato con el cardenal 69 . A toda aquella bateria de 3.000 
misas prometidas —los medios divinos— se agregaban los medios humanos. 


01 Tratado dei gobierno de N. b. Padre. MI, Scripta, I, 451. 

62 Epist. Lainii, n. 60. Fontes narrat., I, 140. 

63 Lainez a Ribadeneira, en Acta. Ribadeneira. Fontes narrat., II, 333, 334. 

64 De origine et progressu S. I. MHSI, Roderic., 489. 

65 Acta quaedam, n. 9. Fontes narrat ., II, 123. 

66 Ibid., Fontes narrat., II, 122. 

67 Ibid., n. 2. Fontes narrat., II, 121. 

68 Dialog. II. Fontes narrat., II, 265. 

69 Ibid. Fontes narrat., II, 268. 
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Del autor de los «Dialogos sobre el Instituto » son estas frases que indican 
como usaban los medios humanos Ignacio y sus companeros. Habian suplicado 
al cardenal que buscara la voluntad de Dios por la oracion ; pero tambien, 
para convencerle : « temporum oportunitates observabant; ad eum etiam adibant 
commodum , maiori modestia ac reverentia agebant , dicebant tamen semper aliquid 
pro sua causa precabundi » 7> ; hasta que se produjo el cambio tan radical y 
ya conocido 7l . 

Esta modestia de Ignacio, sincera, profunda, como tuvieron que 
experimentarla los primeros Padres cuando rehuso tan constantemente 
el nombramiento de General 72 , no debia ser parte minima en su capa- 
cidad de captacion de las voluntades y eficacia en el negociar. Tampoco 
parte minima en la eficacia de su oracion, que todos experimentaban. 

Queda en la fisonomia ignaciana que buscamos la ultima nota que 
admiraba Lainez: «gran modo de ocuparse a si mismo y a otros en el 
seruicio de Dios ». Me parece que estan aqui significadas las dotes dei 
organizador y dei jefe de empresa. Entre ellas, saber ocupar el propio 
puesto y saber colocar a otros en el que deban ocupar para el servicio 
de Dios. La confianza que los primeros Padres tenian en san Ignacio 
era en esto total. 

El que seria segundo General de la Compania, consultado sobre la 
conducta que se debia seguir con su hermano Cristobal, admitido en la 
orden, pero que no satisfacia dei todo, dice que se remite enteramente 
a san Ignacio: «Todo lo que Su Reverencia hiciere, tendre por mas 
acertado; y asi, en sus resoluciones y deliberaciones, querria que hiciese 
cuenta que yo no sov nacido * 7, \ 

Se alaba en Ignacio, ya desde el principio de la Compania, su celo 
y sus dotes de organizador, que le hacen fundar la obra de los catecu- 
menos para Ia conversion de los judios, la de Santa Marta para mujeres en 
peligro o que deseaban cambiar de vida, y la de los huerfanos desam- 
parados; y pondera el P. Nadal que, despues de crearlo y organizarlo, 
sabia entregarlo a otros para que lo gobernaran y llevaran 74 . Otras 
obras suyas, como el recibir y apoyar la iniciativa de Lainez para que 
la Compania tuviera colegios, la fundacion dei Colegio Romano y dei 
Colegio Germanico, facilmentc acreditan su vision de las necesidades 
de la Iglesia y su talento de organizacion. 

Pero donde aparecen mas estas cualidades de organizador y de jefe, 
es no solo en la fundacion de la Compania, que paulatinamente va sa¬ 
liendo de sus manos, pero tambien en las Constituciones, obra de su 
corazon, de su mente, y de su pluma. 


70 Ibid. Fontes narrat., II, 270. 

71 Ibid. Fontes narrat.. II. 268, 270. 

72 Cf. ibid.. Fontes narrat., II, 273. 

73 Carta dei 31 de marzo 1548, en Astrain, I 2 , 650. 

74 Apolog. Soc. Fontes narrat., II, 87; cf. ibid., 106. 
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Y a el encargo de componer la < Formula dei Instituto», que debia in- 
cluirse en la bula fundacional de aprobacion de la Compania, se dio por los 
companeros a Ignacio— lo cual no es decir que la redaccion estilistica sea 
dei santo. En ella debia resumirse todo el instituto, e Ignacio debia procurar 
que de ella se informara al papa y que la nueva orden se confirmara con la 
autoridad de la Sede Apostolica 76 . Pero aun el asunto de escribir Constitu- 
ciones « penes Ignatium semper est delatum » 76 . Porque, aunque la facultad de 
escribir Constituciones se concede en la bula Regimini militantis al preposito 
de la Compania a una con la mayor parte de la Compania que facilmente 
se podni reunir 77 , sucedio que la mayor parte de la Compania delego en los 
de Roma e Italia; y los de Italia en los de Roma, que en 1541 eran Ignacio, 
Lainez, Jayo, Broet, Salmeron, Codure; y los de Roma —dice Nadal— « suf¬ 
fragium suum et facile et lubenter semper P. Ignatio concesserunt » 78 . 

Se preguntaba Nadal, en vida de Ignacio, cuando visitaba las casas de 
Espana, cual era la autoridad de las Constituciones; y responde que es tanta, 
cuanta no la tendran ningunas Constituciones futuras en la Compania; por¬ 
que, «aunque tuvieran la autoridad dei papa, de la Compania, dei general, 
como las que el promulgaba, les faltaria algo peculiar: que no habran sido 
hechas por este general, es decir, por este fundador de la Compania, a quien 
como a fundamento y principio Dios comunico este influjo y esta gracia, con 
la cual rige y gobierna la Compania, y l quien duda que con mayor abun- 
dancia que a los demas P » 7<J 

El promulgador de las Constituciones creyo, aun en vida de san Ignacio, 
que el Senor le habia ayudado en escribir la novena parte de las mismas, 
«qui etiam se in ea quodam modo expressit; dum enim dicit qualis debeat esse 
generalis futurus , manifeste ostendit qualis ipse sit qui haec scripsit » so . 

Los companeros de san Ignacio tuvieron siempre por el una reve- 
rencia y una veneracion particulares, aun antes de su eleccion para ge¬ 
neral, cuando todos eran juridicamente iguales en una sociedad de clerigos. 

Una razon, no la menor, de esta reverencia por Ignacio, es que sus 
companeros le han visto llevar la cruz. Tanto Lainez y Nadal, como 
despues Ribadeneira, han tenido gran cuidado de conservat* y de referit* 
por toda la Compania aquella vision intelectual de La Storta, y de 
declarar su significado 81 : Dios Padre que pone a Ignacio con Jesucristo 
para que sea su servidor y —notemoslo— le ayude a llevar la cruz. 
Por esta sociedad y comunidad de intereses con Jesucristo son Compania 
de Jesus y han sido escogidos para la cruz. Nadal se complace en ver 
en Ignacio al hombre probado en las persecuciones y contradicciones; 
y tanto el como Lainez, describiendo la contradiccion levantada en 
Roma por razon de los sermones de fray Agustin Mainardi —contradic- 


75 Dialog. II. Fontes narrat., II. 265. 

76 Apolog. Soc. Fontes narrat., II, 100. 

77 MI, Consi., I, 27. 

78 Apolog. Soc. Fontes narrat,, II, 100. 

70 Exorth. 1554. ARSI, Instit. 98, 107r. 

80 Ibid., 107v. 

81 Exhort. la Lainez (1559). Fontes narrat., 11, 133. - Nadal con frecuencia en sus plati- 
cas y escritos; cf. M. Nicolau, Jeronimo Nadal, sus obras y doctrinas espirituales (Madrid 
1949) 342-350. 




FISONOMfA DE SAN IGNACIO 


269 


cion que acabo en sentencia laudatoria— senalan el hecho de que todos 
los tiros iban principalmente contra Ignacio. 82 . 


* * A- 

En resumen: la fisonomia y el prestigio de Ignacio ante los primeros 
companeros era el prestigio dei padre, y dei padre en el espiritu, con 
toda la plenitud de condiciones y cualidades que requiere esta patemidad. 

Lo dice tambien Nadal, que nos ha servido de guia en muchas de 
nuestras apreciaciones en el curso de este trabajo: aun antes de estar 
ligados los primeros Padres con san Ignacio por el vinculo de la obe- 
diencia, antes de la eleccion como general, « siempre todos habian ve- 
nerado como padre al P. Ignacio; como que sabian que por el habian 
sido llamados al proposito de vida perfecta », y «le habian tenido ob¬ 
servanda como al primer fundador de la Compania », y « por observan- 
cia y por sentimiento de su espiritu pensaban ser cosa optima que el 
los gobernase en su instituto, aquel a quien el Senor habia elegido para 
comunicar al mundo el espiritu y la gracia de aquella vocacion e 
instituto » 83 . 


82 En Roma «terribilem tempestatem excitatam in Ignatium ipsum, nam adversariorum 
tela omnia fere in solum Ignatium coniiciebantur, de aliis non admodum erant solliciti, 
etiamsi et hi simul impetebantur». Dialog. II, Fontes narrat., II, 261. 

83 Apolog. Soc. Fontes narrat., II, 98. 
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Georg Schurhammer S. I. - Rom. 


Summarium. - Datur historia summaria cultus S. F. Xaverii in urbe Me- 
xico ab anno 1602 secundum fontes maxima ex parte ineditos, et describuntur 
relationes inter martyrem Didacum Lud. de Sanvitores et celeberrimam Con- 
fraternitatem S. F. Xaverii eadem in urbe anno 1657 fundatam. 


Nach Westen ging der Blick des sterbenden Franz Xaver auf der 
einsamen Insel zu den nahen blauen Bergen des verschlossenen Chinas 
nnd dariiber hinaus iiber die Tatarei, die er aus Marco Polo kannte und 
aus den miindlichen Mitteilungen des Manuel de Chaves, der aus dem 
Innern Chinas nach Sanzian geflohen war, und dariiber hinaus nach 
Jerusalem, dem Traum seiner Studentenzeit, und nach Rom zu Ignatius, 
dem Vater seiner Seele. « Todos me dizen », so hatte er vor seiner 
letzten Fahrt an ihn nach Rom geschrieben, « que de China se puede 
yr a Jerusalen. Se esto asi fuere como dizen, yo lo escrivire a vuestra 
santa Charidad, y as legoas que hai, y en quanto tiempo se puede yr » \ 

Aus diesen Worten haben die Barockprediger phantastische Plane 
des sterbenden Heiligen gemacht. Von Sanzian aus wollte er erst China 
bekehren, dann die Tatarei, dann Afrika, dann die Volker im Norden 
Europas, dann Indien und das iibrige Asien, um endlich dem Papst den 
Tribut des ganzen bekehrten Universums zu bringen s . Ein anderer Au- 
thor liifit den Apostel im Geist nach China vordringen, dann nach Ame- 
rika, Asien, Afrika, um dann alie Reiche Europas aufzusuchen und am 
Ende Rom ; der Tod hindert ihn zwar daran, aber nach seinem Hingang 
wirkte nach ihm der Heilige weiter, in Goa, in Europa, in der ganzen 
Welt :i , und hierin hat der Prediger Reclit. Von Sanzian an trat der 
Apostel « de las Indias » seinen neuen Siegeszug an nach Malakka, nach 
Goa, nach Rom und auch weiter nach Westen zur Neuen Welt, und 
wenn auch sein Kult in ailen Landern Lateinisch Amerikas bliihte, so 
doch in keinem so sehr wie in Mexiko und besonders in Mexikos 
Hauptstadt. 

1572 betraten die ersten Jesuiten Mexikos Boden, 157-3 wurde in 
der Hauptstadt das Collegium Maximum von Sankt Peter und Paul ge- 
griindet, 1580 folgte San Gregorio, das Seminar fiir die Sohne der Ka- 
ziken, 1586 das Noviziat von Tepotzotlan, 1592 das Profellhaus, 1.618 
San lldefonso (das Seminar fiir Auswiirtige), 1626 das Noviziat von 
SanFAnna (das spatere Kolleg Sant’Anna bzw. S. Andrea), 1751 das 
Exerzitienhaus Araceli beim S. Andrea Kolleg und schliehlich 1754 
N. Sra. de Guadalupe, das Kolleg fiir Indianerinnen bei San Gregorio. 


1 Epistolae S. Francisci Xaverii, ed. G. Schurhammer et I. Wicki S. I., 2 (Romae 1945) 576. 

2 Basilio da Neirone O. F. M., Panegirici 1 (Genova 1901) 427. 
s Giovanni Berlendis S. I., Panegirici sacri (Napoli 1736) 112. 
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Einige wenige Daten mogen zeigen, wie sehr der Kult des hl. Franz 
Xaver in den Hiiusern der Gesellsdiaft Jesu und auherhalb derselben in 
der Hauptstadt Mexikos bliihte. 

Bereits 1602 dankte der Ordensgeneral dem Prii positus der Pro- 
fehhauses Diego Lopez fur die beiden sehr guten G e m ii 1 d e des se- 
ligen Ignatius und des P. Xavier, die dieser ihm geschickt liatte \ Bei 
der Seligsprechungsfeier der Ordens-Stifters 1610 war von den 5 Triumph- 
wagen einer Xaver geweiht: er stelJte den Sieg der Gesellschaft jesu 
iiber das Heidentum dar Die Seligsprechung des Apostels wurde 
1620 mit solcher Pracht gefeiert, dafi niemand in der Stadt sicli an eine 
ahnliche Feier erinnerte und am Xaveriusfest schenkte ein Biirger fiir 
den Altar des Heiligen in der Profefikirche einen seidenen Ornat mit 
Zubehor im Wert von 4500 Pesos Am Tag nach der Seligsprechungs¬ 
feier wurde auf ein Xaveriusgeliibde hin das bereits totgeglaubte neuge- 
borene Kind des « regidor y escribano mayor dei cabildo » Don Fernando 
Carrillo wieder gesund und seitdem liefi der dankbare Vater auf seine 
Kosten das Fest des Seligen aufs prunkvollste feiern 4 5 6 7 , wofiir der Gene¬ 
ral ihm 1625 und 1630 seinen Dank aussprach 8 . Auch andere Verehrer 
erfuhren Xavers Hilfe im selben Jahr, darunter seine Yerwandten Fran- 
cisco Leoz, Presidente dei Consejo Real de Mexico, fiir dessen Gesun- 
dung eine fromme Frau vor dem Altar des Seligen eine Novene liielt, 
und Francisco Trexo Caroajal y Jasso, der Alcalde der Stadt, sowie 
verschiedene Frauen in Geburtsnoten, denen man ein Autograph des 
Heiligen auflegte 9 . 

Alie vorhergegangenen Feiern aber ubertrafen an Pracht die Fest- 
lichkeiten, welche die Stadt bei Gelegenheit der Heiligsprechung 
des hi. Ignatius und Xaver im Jahre 1622 veranstaltete. Den aufierst 
interessanten und kulturhistorisch wertvollen ausfiihrlichen Bericht hier- 
iiber, den alie bisherigen Historiker Mexikos vergebens suchten i0 , ent- 
deckten wir in der Real Academia de la Historia in Madrid (Jesuitas 
t. 112, n. 54) und veroffentlichten wir in den Missionalia Hispanica 9 
(1952) 677-717. 

1626 gewahrte der Ordensgeneral dem Dr. Diego de Barrientos de 
Ribera, Asesor General dei Virrey de la Nueva Espana, auf seine Bitte 
hin fiir ihn und seine Nachkommen bis zum 4. Geschlecht das Privileg, 
sich vor dem prunkvollen, von ihm in der ProfeBkirche gestifteten Xa- 
veriusaltar begraben zu lassen 11 , und 1636 erhielt derselbe Altar eine 


4 Mex. 2, I6v, iin Besitz des romisehen Archivs der Gesellschaft Jesu wie die anderen 
Biinde dieser Serie, die wir unten zitieren. 

5 Andres Perez de Rivas S. I., Chronica ij historia religiosa de la pronincia de la Com- 
paiiia de Jesiis de Mexico I (Mexico 1896) 248. 

6 Mex. l'>, 398. 

7 Mex. Io, 402v. 

8 Mex. 2. 314 319v 372v. 

y Mex. 1.1, 402-04. 

10 Gerardo Decorme $. I., La obra de los jesuitas mexicanos durante la epoca colonial 
1572-1767 I (Mexico 1941) 69. 

11 Mex. 2, 341 v. 
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Reihe treffliclier Gemalde, die fast das ganze Leben des Heiligen dar- 
stellten 12 . 

Zwei Jahre vorher hatte der General dem Provinzial der mexika- 
nischen Provinz geschrieben, er moge dem wohlverdienten P. Luis de 
Molina fiir 2-3 Jahre einige der Hauptpredigten in der Profefikirche 
ubertragen, z. B. die an Neujahr und an den Festen des hl. Ignatius 
und Franz Xavers, und ihm, falis schon ein Prazedenzfall in der Provinz 
vorliege, gestatten, nachmittags eine Tasse Schokolade zu trinken i3 . 1644 
hielt die Predigt am Xaveriusfest, fiir welches das Professhaus und die 
Biirgerschaft keine Auslagen scheuten, der Erzbischof von Manila, Don 
Francisco Montero de Espinosa, einst ein gefeierter Kanzelredner in 
Madrid i4 . 

Von besonderer Bedeutung aber fiir den Kult des Heiligen in der Lan- 
deshauptstadt wurde die Congregacion de San Francisco Xa- 
vier, 1657 in der Pfarrkirche de la Sancta Veracruz von dem frommen 
Weltpriester Cristobal Vidal gegriindet, der sich den Namen Xavers bei- 
legte und dessen Bruder, der beriihmte Volksmissionar Jose Vidal S* I., 
seinen Seeleneifer teilte. Die Konstitutionen, vom Erzbischof Dr. Matheo 
Sagade Bugueiro, einem eifrigen Xaveriusverehrer 1o , approbiert, er- 
schienen im selbem Jahre im Druck unter dem Titel Constituciones | que 
han de guardar los \ devotos \ dei glor ioso Apostol de la India | San Fran¬ 
cisco Xavier. | Cuya devocion e st a fundada \ en la Parrochia de la Santa 
Veracruz desta Ciudad \ de Mexico (Mexico 1657) i6 . Sie enthielten unter 
anderem auch eine Xa veri usi i tanei, worin der Heilige also ange- 
rufen wurde : 

« Padre excelso, Padre de muchas gentes, Vencedor dei demonio, Verda- 
deramente Levi que dize a su padre: ’ No os conosco \ Vaso admirable, Vaso 
de los exercicios en las alturas. Vaso solido de oro adornado de toda piedra 
preciosa, Vaso de eleccion, Vaso de santificacion. Vaso dei Espiritu Santo, 
Principe de tus hermanos, Firmeza de la gentilidad, Establecimiento dei pueblo, 
Fuego resplandeciente, Tu que luces y resplandeces como el Sol en el Templo 
de Dios, Cuchillo agudo. Saeta escogida. Pastor de Dios que cumpliste su 
voluntad, Ave dei Oriente, Serafin de seis alas, Cherubin de quatro rostros, 
Estrella en perpetuas etemidades, Angel lucido, Angel cenido y como apres- 
tado para andar, Angel fuerte que tienes dos pies sobre mar y tierra, Angel 
cenido con el cinto de la charidad. Tu solo peregrino en lerusalen... >. 

Am 28. Juli 1660 landete der grofie Xaveriusverehrer Diego Luis 
de Sanuitores S. I. auf der Reise von Spanien nach den Philippinen in 
Mexico, von wo er sich erst am 5. April 1662 zur Weiterfahrt ein- 


12 Mex. /T), 470% . 

13 Mex, 2, 403. 

14 Mex. i:>, 148-149. 

15 Peralta CalderOn, El Apostol de las ludias, Div. 3 (Mexico 1661) 79. 

16 Ein Exemplar dieses seltenen Druckes fanden wir im Fondo Gesuitico des Gesu 
Archives (heute in Borgo S. Spirito 5): Collegia 96, n. 72. Das Werk umfattt 14 Seiten 
ohne Pagination. 
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schiffte 17 . Seine Gegenwart in der Landeshauptstadt entfachte das Feuer 
der Xaveriusverehrung zur lodernden Flamme. Er bediente sich fur sein 
Apostoiat vor allem der Xaveriuskongregation, der die Bitite des Klerus 
und der Laienwelt, darunter auch ein Verwandter des heiligen Indien- 
apostels, der Herzog von Albuquerque, mit seiner ganzen Familie an- 
gehorte 18 . Eine schone Xaveriuskapelle wurde in der Veracruz- 
kirche von der Kongregation 1660 eingeweiht 19 und am Xaveriusfest 
desselben Jahres wurde Xaver in der Profefikirche feierlich zum Stadt- 
patron erwahlt und sein Fest, der 2. Dezember, zum gebotenen 
Feiertag erklart 20 . Das Jahr darauf gab Sanvitores unter dem Namen 
des Primicerio der Kongregation, des Lizentiaten Don Mathias Peralta 
Calderon, ein umfangreiches Werk heraus unter dem Titel EI Apostol ( 
de las ludias | y | Nuevas Gentes I San Francisco Xavier (Mexico 1661), 
das der Herzogin von Albuquerque gewidmet war und, das den Text 
der Heiligsprechungsbulle mit ausfuhrlichen Noten, eine Auswahl der 
Briefe und Instruktionen des Heiligen, die 242 Xaveriuswunder von 
Potamo 1651-52 und weitere Xaveriusgnaden in Europa, den Philippinen 
und Amerika, zumal in der Hauptstadt Mexikos, sowie die Griindungs- 
geschichte, Ziele und Ubungen der Xaveriuskongregation enthielt 21 . 

Die Kongregation feierte jahrlich (aufier dem Hauptfest am 
2. Dezember) zwei Feste zu Ehren des hl. Franz Xaver: eines am 17. 
August, dem angeblichen Tag der Ubertragung seines Leibes von Sanzian 
nacb Malakka 22 , und eines, von Don Femando de Castilla y Velasco, 
dem Grafen von Santiago, gestiftet, im Januar. Die Mitglieder legten 
beim Eintritt eine Generalbeicht ab, sollten wenigstens einmal monatlich 
beichten und kommunizieren, taglich der hl. Messe beiwohnen, den Rosen- 
kranz beten, je eine Viertelstunde dem Morgengebet und der geistlichen 
Lesung widmen und die Tugenden ihres hl. Patrons nachahmen. Sie 
zahlten wochentlich einen Real, erteilten die Christenlehre, besuchten 
die Kerker und Spitaler, besorgten gefahrdeten Jungfrauen eine Mitgift, 
unterstiitzten arme und kranke Priester und iibten andere Werke der 
Nachstenliebe. Vor allem war ihnen auch die Unterstiitzung der Hei- 
denmission und die gute Behandlung der Indianer und der Negersklaven 
empfohlen. Zu Ehren der 33 Lebensjahre Christi war die Zahl der 
Mitglieder urspriinglich auf 33 Priester und 33 Laien festgesetzt; aber 
der Primicerio konnte auch mehr aufnehmen und auch Frauen stand 


17 Francesco Garzia S. I., Istoria della conversione delVlsole Mariane nella vita dei ven. 
P. Diego Luigi di Sanvitores, trad. con 1’ accrescimento di notitie dal P. Ambrosio Ortiz S. I. 
Napoli 1686) 78 99. 

18 Peralta CalderOn, Div. 3, S. 79. 

10 «Capilla de las mas hermosas de Mexico con retablo que se esta labrando ya 
correspondiente a la hermosura y capacidad de la capilla » (ib. 80). 

20 Ib. 66-69. 

21 Vgl. die Kapitel uber Xaveriusgnaden und Kult in Mexico (ib., Div. 3, 55-77) und die 
Xaveriuskongregation (78-112). Eine praktisch unveranderte zweite Auflage erschien 1665 
in Pamplona, eine dritte stark veranderte Auflage gab Christoval de Berlanga S. I. unter 
seinem Namen 1698 in Valencia heraus. 

22 In Wirklichkeit kam der Leib Xavers am 22. Miirz 1553 nach Malakka. 
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die Kongregation offen 23 . Die Kongregation hatte schon vor der Ankunft 
des P. Sanvitores zwei Xaveriusreliquien: eine Briefadresse von der 
Hand des Heiligen geschrieben 24 , und eine kleine ex visceribus. Eine 
grossere, die Mastrilli von Goa nach Manila gebraclit hatte, erhielt sie 
1660 aus Rom 25 . Ais Sanvitores 1668 von den Philippinen wiederum 
nach Mexiko kam, schenkte er der Kongregation eine weitere kostbare 
Reliquie, den zinnernen Messkelch des h 1. Franz Xaver 26 , 
zum Dank fiir die reichen Almosen, die er von den Mitgliedern fiir seine 
Marianenmission erhalten hatte: 10000 Pesos und Kirchenschmuck und 
andere Geschenke in Wert von 30000 Pesos 27 . 

1669 dankte der General der Gesellschaft Jesu der Kongregation fiir 
ihre Freigebigkeit gegeniiber der Marianenmission, sowie fiir die Errich- 
tung eines Recogimiento fiir arme verlassene Frauen und andere Werke 
der Nachstenliebe, die sie in Nachahmung Xavers iibten 28 . Cristobal 
Vidal , der Stifter, vor dem Tod in die Gesellschaft aufgenommen, starb 
1673, durch eine Erscheinung des hl. Franz Xaver getrostet S9 , und der 
Ordensgeneral lied fiir seine Seelenruhe 200 Messen lesen und 1000 
Rosenkriinze beten :;0 . Ein Jahr zuvor war Sanvitores ais Martyrer auf 
den Marianeninseln gestorben. Bei seinem Abschied von Mexiko im 
jahre 1668 hatte er die Mitglieder der Kongregation gebeten, fiir ihn 
die Zehn Freitage zu Ehren des Heiligen zu lialten al . Ais das 
Jahr darauf das Xaveriusgemiilcle im San lldefonso Seminar seine Farbe 
veranderte und Blut schwitzte, deutete man dies ais ein Anzeichen der 
Leiden und Verfolgungen, die Sanvitores in seiner fernen Mission zu 
erdulden hatte. Das Bild aber wurde seitdem wie auch die Xaverius- 
statue der Veracruzkirche von den Gliiubigen lioch verehrt :{2 . 


23 Alie sollten zu dieser Hermandad de San Francisco Xavier zugelassen werden: 
« Reyes, virreyes, capitanes, soldados, marineros, ministros y oficiales reales, governadores, 
mercaderes, nobles, plebeios, europeos, indios, amos y esdavos, y en fin qualquiera suerte 
y edad de hombres o ninos; y no en el menor grado de piedad el devoto estado de las 
mugeres» (Peralta CalderOn, Div. 3, S. 97-98). 

24 Ib. 80; cf. Epistolae S. F. Xaverii II 18. 

25 Peralta CalderOn, Div. 3, S. 81. 

26 Garzia 95. ” Caliz que hoy se conserva con singular veneracion », schrieb F. J. 
Alegre uin 1766 (Historia de la Compahia de Jesus en Nuena-Espafia II, Mexico 1842, 421); 
« en la parroquia de la Santa Veracruz existia no ha mucho tiempo un caliz con que decia 
misa este gran santo, y hoy se ignora su paradero », fiigte der Herausgeber Bustamante 1842 
bei (ib. III 195 Note). Ein silberner Messkelch Xavers, 1922 in London ausgestellt, ging nach 
der Aufhebung der Gesellschaft Jesu in den Besitz der Lazaristenmission von Peking uber. 

27 Garzia 164; die spanische Ausgabe hat pesos (Vida, Madrid 1683, 184); Decorme I 323. 

28 Mex. 3, 29. 

29 Garzia 95-97. 

30 Mex . 3, 65. 

31 Garzia 170. 

32 Uber das Wunder siehe den Brief des Generals vom 20. Oktober 1671, worin er 
auf einen des Rektors des San lldefonso Kollegs, Jose Vidal S. I., voin 6. April 1669 ant- 
wortet und eine authentische Untersuchung befiehlt (Mex. 3, 39v). Vgl. dariiber Garzia 
251-52, Alegre III 194 und vor allem die Breve noticia de la milagrosa Imagen de San 
Francisco Xavier, que se venera en el Colegio de San lldefonso, Mexico, in der Vida Ad- 
mirable, Apostolicos Ministerios, y Heroicas Virtudes dei Venerable Padre Joseph Vidal (Me¬ 
xico 1752) 27-31, die auch in drei Separatausgaben erschien: vor 1802 und 1864. Uber die 
Statue s. Aleqre II 454. 
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Dafi nach dem Tod dieser beiden gliihenden Xaveriusverehrer der 
KuJt des Apostels de las Indias auch weiterhin in der Landeshauptstadt 
Mexikos bliihte, zeigt die wundervolle Xaveriuskirche des nahen Novi- 
ziats von Tepotzotlan, 1670 begonnen und 1682 vollendet, die 
1750 zehn kostbare Altare, 1755 den goldschimmemden prunkvollen 
Hochaltar, 1760 ihren Turm und 1762 ihre Fassade erhielt 3;{ . Das zeigt 
auch der schone neue Xaveriusaltar, mit dem man 1708 die ProfeRkirche 
zierte 34 . Das zeigen auch die Druckwerke, die in der Hauptstadt zu 
Ehren Xavers erschienen: 1690 der Sermon panegyrico des Juan Martinez 
de la Parra S. 1., 1694 der Sermon en la Parrochia de Ia Sancta Vera - 
cruz des Dr. Juan de Narvaez, cathedratico de Prima de Sagrada Es- 
criptura an der Universitiit 35 , 1700 der Oriental Planeta des Carlos 
Sigiienza y Gongora, «Cosmografo dei Rey, Cathedratico jubilado de 
las sciencias mathematicas », 1723 der Panegirico des Francisco Arriaga 
y Bocanegra, cura der Veracruzkirche, sowie neben anderen Werken 
vor allem die Xaveriusnovenen und D e c e n a s, die immer wie- 
der in der Stadt Mexiko gedruckt wurden, so z. B. 1710 1712 1717 1725 
1750 1754 1757 1764 1765 1766 1776 1785 1797 1811 1816 1845 1855 
1862 1865. Und dafi die Yerehrung Xavers auch heute noch bliiht, allen 
Stiirmen zum Trotz, die seit der Aufhebung der Gesellschaft Jesu iiber 
Mexiko dahingebraust sind, zeigt unter anderem auch die Obra de 
los Catecismos de San Francisco Xavier, die 1915 ge- 
griindet, 1950 bereits 2200 Katechisten und iiber 50000 Christenlehrkin- 
der zahlte, die von ihnen in Glauben unterrichtet wurden. 


33 Miguel SAnchez DurAn S. 1., Colegio de Tepotzotlan , in Curtas edi/icuntes de la pro¬ 
vincia de Mexico de la Compania de Jesus 1909-11 (Mexico 1912) 180-192; Decorme 1 94 
und die Annua fUr 1753-63 in Mex. IS, 188-190, sowie die mit prachtigen Farbentafeln 
ausgestattete Monographie von Alexander von Wuthenau, Tepotzotlan . Arte i/ color en Me¬ 
xico I (Mexico 1940). 

34 Mex. 6, 209v. 

35 Der erzbischofliche Zensor, Fr. Pedro Antonio de Aguirre O. F. M. sagt in seinem 
Gutachten (parecer), er habe die Predigt gelesen, die bei der festlichen tlbertragung jenes 
«Sabio Encantador de las Gentes, Amoroso Echizo de las Voluntades, el Amabilissimo 
Apostol, Padre mio S. Francisco Xavier» gehalten wurde; der Prediger sei ein «Phidias 
valiente » (6v-7). Ein Exemplar des Druckes hat das British Museum in London. 



SULL’INAUTENTICITA’ DEL MEMORIALE ANTIGESUITICO 
ATTRIBUITO A BENITO ARIAS MONTANO 


Prof. Roberto Giammanco - Roma. 


Summarium. - Examini ac crisi subiciuntur exemplaria cuiusdam scripti. 
Benedicto Arias Montano attibuti, adversus Societatem Iesu, quae in bibliothecis 
potissimum escurialensi, matritensi et londinensi servantur; indeque concluditur 
illud multo post mortem doctoris Arias Montano a quibusdam adversariis So¬ 
cietatis conflatum atque deinceps variis temporum adiunctis aptatum esse. 

II memoriale che Benito Arias Montano avrebbe inviato a Filippo II 
da An versa, do ve 1’ umanista trascorse lungo tempo per curare la pubbli- 
cazione della Bibbia poliglotta, ha avuto un curioso destino. Poco si e 
discusso sulla sua autenticita, piu che altro preoccupati di accettarlo 
senza riserve, oppure di ignorame Tesistenza. II memoriale non esiste 
in originale, ma in un gran numero di copie disseminate nei vari archivi 
e biblioteche d’ Europa, copie molto spesso alterate, manipolate e diverse, 
sia dal punto di vista strettamente cronologico che da quello della forma 
stilistica. Vari scrittori e compilatori di cataloghi, polemisti ed anche 
storici veri e propri, appoggiandosi al risentimento che il Montano 
aveva nei confronti di alcuni teologi della Compagnia di Gesu a causa 
delle critiche da essi mosse alia sua edizione della Bibbia poliglotta, 
accettarono quel memoriale come la logica testimonianza di un animo 
esacerbato, mentre altri lo presentarono come una naturale reazione al 
potere che i gesuiti si erano assicurato durante la dominazione spagnola 
dei Paesi Bassi. 

II primo che pubblico integralmente il memoriale fu Adolfo de 
Castro \ che premise al documento la seguente avvertenza; 

«Esta instruccion que escribio al rey Felipe segundo el geronimo espanol 
insigne Dr. Benito Arias Montano, religioso profeso de la orden de Santiago 
en el Real Convento de San Marcos de Leon, y uno de los mas celebres 
maestros que asistieron al Concilio de Trento, existe ms. en la librerfa dei 
autor de la presente historia». 

Il P. Miguel Mir, ex-gesuita, che trascrisse integralmente il testo gia 
pubblicato da Adolfo de Castro, lo diede alie stampe senza corredarlo 
di alcuna prova e senza preoccuparsi neppure di spiegare alcuni degli 
errori piu grossolani in esso contenuti 2 . 

B. J. Gallardo 3 lo cita come autentico, senza peraltro pariare della 
lettera dei Montano a Filippo II che di solito compare insieme al me- 


1 Historia de los judios en Espaiia desde los tiempos de su establecimiento hasta princi - 
pios dei presente siglo (Cadiz 1847). 

a Historia interna documentada de la Compahia de Jesus, 2 voll. (Madrid 1913). Il testo 
dei memoriale e pubblicato a p. 664 sgg. dei II vol. 

8 Ensayo de una biblioteca espahola, I (Madrid 1863) 291 n. 264. 
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moriale e che fu pubblicata dal Castro e dal Mir. II documento. e pre- 
sentato dal Gallardo con il seguente titolo: Apologia contra la economia 
jesuitica por el insigne Dr. Benedicto Arias Montano, dei habito de San- 
tiago, canonigo de San Marcos de Leon, capellan de honor de S. M . C. 
Felipe 11, varon de admirable virtud y de singular cienda y erudicion en 
las divinas y humanas Letras. Ario de Cristo 1571. 

11 Castro aveva invece premesso il seguente titolo al documento: 
Instruccion de principios dei modo con que se gobiernan los Padres 
de la Compania, che, nell’edizione dei Mir, aveva subito la significativa 
variante: «Instruccion de principes: dei modo con que gobiernan los 
Padres de la Compania ». 

D. Vicente Barrantes 4 si trovo costretto a sollevare forti dubbi 
sull’autenticita sia della lettera che dei memoriale, poiche li conobbe 
interpolati con altri testi di varia provenienza e raccolti in volume da lui 
posseduto « por generosa dadiva dei academico de la Historia D. An¬ 
tonio Ferrer dei Rio ». 

Di fronte ali’ evidenza di una rielaborazione, databile senz’ altro 
ali’«ultimo tercio dei siglo xvm», Vicente Barrantes si limitava ad 
esprimere un giudizio generico sui memoriale, tralasciando invece di 
discutere sulla lettera a Filippo II 5 . 

Invece 1’ex-gesuita Julio Cejador y Frauca 6 da il documento per 
autentico e lo considera come una logica conseguenza dell’opposizione 
dei teologi gesuiti, e specialmente dei Mariana, ali’edizione della Bibbia 
poliglotta che il Montano venne pubblicando ad An versa dal 1569 al 
1573 per i tipi di Plantin. 

D’altro canto, chi ha negato 1’autenticita dei memoriale, pur senza 
aver compiuto alcuna ricerca storica in proposito ma solo appoggiandosi 
a considerazioni di puro buon senso, e stato il traduttore inglese della 
istoria de los judios en Espaha di Adolfo de Castro 7 . Riferendosi al 


4 Catalogo razonado y critico de los libros, memorias y papeles impresos y manuscritos 
que tratan de las provincias de Extremadura (Madrid 1865) p. 140 sgg. 

5 Op. cit., 140. La copia da lui citata porta il titolo: « Carta que el Sr. Dr. Benito 
Arias Montano, Varon de insigne virtud, de singular erudicion en divinas y humanas letras, 
acompahando el adjunto discurso las monita secreta que observaban los 
PP. de la Compania de Jesus, escrivio al Sr. Rey D. Phelipe II desde Mandes, 
acerca dei mal Gobierno de los dichos PP. Descubriendo la astucia y artificio de su trato 
con otros puntos dignos de la Real atencion. La carta empieza: ” Como leal vasallo ”... y 
concluye: ” En Amberes, 18 de Febrero de 1571-S. R. C. M. B. L. P. de V. M. su capellan 
y criado - Benito Arias Montano Luego sigue el discurso con el titulo de Artificios y 
maximas de los Padres Jesuitas en las Cortes de los Principes Catholicos- terminando asi:- 
” la Compania... procurara hacerse temible, a lo menos, de aquellos que la miran con 
odio irreconciliable ” ». 

6 Historia de la lengua y literatura castellana, III (Madrid 1915) 113. Si rifcrisce diretta- 
mente al Gallardo: « Apologia contra la economia jesuitica. 1571... Su Apologia en romance 
dice el mismo que se guarda en la Biblioteca Oxoniense ». 

7 The History of the Jeivs in Spain from the time of their settlement in that country till 
the commencement of the present century, mritten and illustrated tvith divers extremely scarce 
documents by Adolfo de Castro, Cadiz 1847; translated by the Rev. Edward 1). G. M. 
Kirwan, M. A., Eellow of King’s College (Cambridge-London 1851). 
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passo dei memoriale in cui si paria dei P. Roberto Parsons 8 , Edward 
D. G. M. Kirwan cosi scrive (p. 262 n.) : 

< The individual here called Personio was one Parsons or Persons; in 
1594 he published, under the naine of R. Doleman, A Conference about the next 
successiori to the Crown of England. It is ciear from the preface of this work 
that it was for the first time published in 1594. In the last paragraph but one 
of this «Instruction ” Pope Urban the Seventh, who died in 1590, is spoken 
of as a person stili living. Hence it follows that the Instruction is a forgery ». 

Da questi due elementi, che denotano una tanto e vidente confu¬ 
sione cronologica, Edward D. G. M. Kirwan formulo il suo giudizio 
negativo circa 1’autenticita di un documento che, pur portando la data 
dei 1571, era quasi tutto imperniato sulla discussione di un libro scritto 
nel 1594 9 . Inoltre, la sua osservazione circa il fatto che nel memoriale 


8 11 passo in questione suona cosi: « Para hacer demonstracion de quan grande sea la am- 
bicion de engrandecerse estos Padres, podria traer infinitas razones sacadasde la experiencia, 
pero bastarame aqui probarlas con las palabras mismas dei Personio, de los graves que han 
tenido estos Padres, escrita en un libro suyo compuesto en lengua Inglesa, intitulado la Re- 
formacion de Inglaterra, donde despues de haber dicho mucho mal dei Cardinal Paulo (Polo), 
Prelado que por su virtud y santidad, y por lo benemerito que fue de la Iglesia, es digno 
de eterna memoria, y despues de haber notado ciertas faltas y imperfeciones dei Sto. Con¬ 
cilio de Trento, finalmente concluye que quando Inglaterra torne a la verdadera Fe Cato- 
lica, conviendra reducirla a la forma y estado de la primitiva Iglesia, poniendo en comiin 
los bienes eclesiiisticos, dando el cuidado y administracion de ellos a siete sabios, los quales 
sean de la Compania, para que como mas bien les pareciere, los distribuyan: ni quiere, 
antes veda con gravisimas penas, que ningiin religioso de qualquiera orden que sea, sin 
licencia de estos Padres pueda volver a Inglaterra con fin y animo de no dejar a otros, 
que aquellos que se sustentan de limosnas ». 

9 Robert Parsons (1546-1610) entrb nella Compagnia di Gesii nel 1575, e nel 1594 pub- 
blicb A Conference about the next succession to the cronme of Ingland, dioided in tmo partes. 
Where of the first conteyneth the discourse of a cioil laivyer, hom and in what manner pro- 
pinquity of blood is to be preferred. And the second the speech of a temporal laroyer about 
the particular tities of ali such as do or may pretende ivithin Ingland or ivithout , to the 
next succession. Where is also added a nem and perfect arbor or genealogie of the discents 
of all the kinges and princes of Ingland, from the conquest into this day, whereby each mans 
pretence is made more plaiti. Directed to the Right Ilonorable the Earle of Essex... published 
by R. Doleman. Imprinted at N. mith licence. MDXCIJ1I. I veri autori dell’opera erano, 
oltre ai Parsons, il cardinale Allen e Sir Francis Englefield (cf. Sommkrvogkl, VI, 303 n. 16). 
Il volume a cui certainente si riferisce il memoriale si trova citato nel Sommkrvogkl, VI, 
304 n. 17, come: A Memorial of the Reformation of England. Gathered and set domn by 
R. R. /.'/M), (Watt). e come: A Memorial for the intended Reformation of England mritten in 
the year /5% mith an introduction and animadoersions by Edward Cee. London /596. Questa 
edizione, di cui non ho potuto trovare altra notizia, c forse quella cui si riferisce in termini 
tanto generici Thomas James nei due opuscoli scritti in violenta polemica con il Parsons: 
An Apology for John Wicleffe, scheming his conformitie mith the nom Church of England 
(Oxford 1608) e The Jesuits Domnfall. Together mith the life of Eather Parsons an English 
Jesuite (Oxford 1612). Comunque la polemica dei James e rivolta contro le teorie cattoliche 
in generale e 1’opera politica dei Parsons e dei Campion, e le idee contenute nel Memo¬ 
rial for the intended Reformation of England non sono confutate direttamente e punto per 
punto, com’era invece nel costume di questa libellistica. Questo lascia supporre che 1’opera 
dei Parsons fosse, ancora nei primi anni dei sec. xvn, poco conosciuta e diffusa. Il libro 
invece e notissimo nelP edizione dei 1690 apparsa con il titolo: The JesuiTs Memorial for 
the Reformation of England under their first popish prince mith an introduction and ariimad- 
oersions by Edward Cee, published by the copy gioen to James II (London 1690). Sempre 
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si paria di Urbano VII (eletto il 15 settembre 1590 e morto il 27 ottobre 
dello stesso anno) era cosa assolutamente ovvia, e sembra inverosimile che 
ne il Castro ne il Mir non si siano accorti di una contraddizione cosi 
grossolana, tanto piu che il secondo, forse confrontando il testo pubblicato 
dal Castro con qualche altra copia dei memoriale, inseri il nome di 
Urbano VIII (1623-1643) al posto della lezione criticata dal Kirwan. Nelle 
copie manoscritte dei documento si trovano citati indifferentemente i 
due nomi, ed in alcune si paria addirittura di tutti e due i papi. 

Nella bibliografia degli scritti di Benito Arias Montano pubblicata 
dal Ia Revista dei Centro de estudios extremenos 10 , il compilatore che, 
come vedremo, cita soltanto le copie dei memoriale esistenti nella Bi- 
blioteca deirEscorial e si appoggia principalmente alie affermazioni dei 
Gallardo, si limita a riferire il dubbio espresso dal P. Miguelez 11 a 
proposito della copia ms. H-l-15 posseduta da quella biblioteca: 

« Al describir el P. Miguelez el codice le pone la siguente apostilla: ”Pa- 
rece fingida o por lo menos interpolada; entre otras razones, porque habla de 
Urbano VIII, el cual no era papa en vida de Arias Montano De quien se 
liabla no es de Urbano VIII sino de Urbano VII 12 , que ocupo el solio ponti¬ 
ficio unos meses dei ano 1590, y la alusion puede servir para datar el ms.». 

Questo e quanto possediamo di critico circa il memoriale che, no- 
nostante i dubbi espressi sulla sua autenticita, continua ad essere incluso 
nelle bibliografie delle opere di Benito Arias Montano ed implicitamente 
considerato, sia pure con le massime riserve circa le interpolazioni e 
rimaneggiamenti, come uscito dalla penna delPumanista di Frejenal de 
la Sierra. Una testimonianza di cio la troviamo anche, per esempio, nel 
Ballesteros l '\ 

Le considerazioni piu ragionevoli a proposito dei memoriale sono 
quelle contenute nel Dictionnaire dei Lambert 14 , in cui, dopo aver fatto 
brevemente Ia storia dei risentimento di Arias Montano nei confronti 
dei teologi gesuiti che espressero i loro dubbi sui valore scientifico 
della Bibbia poliglotta lo , si trova espresso questo giudizio: 


nel Sonmiervogel (loc. cit.) troviamo queste considerazioni a proposito dell’opera dei Par- 
sons: « On pretend que Pauteur travailla vingt ans a cet ouvrage, et qu’il 1’acheva en 1596; 
mais il ne parut que quelques annees apres sa mort. Edward Gee, cure de St. Benoit, 
proche du Quai de St. Paul a Londres, et chapelain du roi Guillaume et de la reine 
Marie, le publia sous ce titre: ” Memoire des Jesuites... ” » ecc. In base dunque a queste consi¬ 
derazioni, il memoriale attribuito al Montano non puo essere anteriore alia fine dei xvn sec. 

10 Numero speciale intitolato Homenaje a Benito Arias Montano , ano II, enero-agosto 
1928, tomo II, 246 sgg. 

11 Relaciones historicas, II, 277, 

12 Come si e detto, i nomi dei due papi appaiono alternativamente nelle varie copie 
dei memoriale. 

13 Historia de Espafia, V, 181. 

14 Dictionnaire d’histoire et geographie ecclesiastiques, IV (Paris 1925) 130-145. 

15 « L/exegete, justement blesse par ce§ odieuses imputations, crut sincerement a une 
conspiration des jesuites. Ce sont eux ” ces gens qui se persuadent que personne comme 
eux ne suit et ne cherche la Compagnie de Jesus ” et qu’il accuse (Preface au Novum Tes¬ 
tamentum graece de 1583) ” d’avoir manifeste leur haine contre lui”». 
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« Dans les mss. cette lettre — nessuna discussione vien fatta su di essa — 
est accolee a un autre texte plus considerable, attribue audacieusement a Arias 
Montano et exploite depuis longtemps par les ennemis des jesuites [...]. En fait, 
cet extravagant factum, dorigine vraisemblablement italienne et non anterieur 
au premier quart du xvn e siecle, appartient a la prehistoire des Monita secreta 
et il est deconcertant de le voir attribuer a un homme du caractere d’Arias 
Montano)...]. Frequemment imprime sans nom d’auteur, il a ete utilise, en Espagne 
meme, comme un texte italien au xvm e siecle dans les polemiques contre la 
Compagnie [...]. Voir: ”Istruccion [sic] a los principes sobre la politica de los 
jesuitas [...] traducida dei italiano en portugues y ahora en castellano. Madrid 
1768 ” 

Il giudizio dei Dictionnaire e ineccepibile ma, basato com’ e piu che 
altro su di ima illazione psicologica, lascia intatta la possibilita di pro- 
vare con ragioni interne la non autenticita dei memoriale e della lettera 
che di solito appare con esso nelle varie copie di cui abbiamo conoscenza. 


* * * 

La Biblioteca dell’Escorial possiede tre copie dei memoriale, il cui 
testo e in sostanza quello pubblicato dal Castro e dal Mir 16 . 

Le copie n. 1 (H. I. 15) e n. 3 (IV. Z. 23) portano il titolo: Representacion 
a la majestad de Felipe II hecha por el insigne Dr. Benedicto Arias Montano , de 
el abito de Santiago escrita desde Flandes al mismo C. M. sobre los peligros 
que tiene la comunicacion de los ministros reales con los jesuitas, quienes por ella 
procuran desacreditar de palabra y por escrito en todas partes [...], poniendo espe- 
cial cuidado en esto, y mayor en ocultar la mano que les mueoe a ello. 11 titolo 
della copia n. 2 (J. II. 3) e invece il seguente: Instruccion de principios con que 
se gobiernan los Padres de la Compania, ed e incompleta. A continuazione dei 
manoscrito n. 3 si trova copiato un frammento della lettera a Filippo II. Tutt’e 
tre queste copie sono di lettera dei secolo xvii, e la n. 3 rivela due mani diverse. 

La Biblioteca nacional di Madrid possiede un maggior numero di 
copie dei documento, riducibili a due gruppi fondamentali: uno in com¬ 
pleto accordo con il testo pubblicato dal Castro e dal Mir, e quindi 
con le copie della Biblioteca dell’ Escorial; e 1’ altro con qualche variante 
di stile, di forma e di scrittura, si da far pensare ad un compilatore o 
rielaboratore italiano. 

Del primo gruppo fanno parte i mss. 19711 1 , 11047, 11020 (fol. 306). Inco- 
minciano tutti: « Que la religion de los PP. de la Compania... » e tutte le copie 
sono seguite dalla lettera a Filippo II e portano la data: <18 de febrero de 
1571 *, fatta eccezione perii 1971 l l , che reca la data: « 18 de enero de 1575 *. 

Il secondo gruppo e costituito dai mss. 10436 (f. 180), 10351, 11011, 11075 
(f. 165), 11033 (f. 32), 10899, 10129 (f. 42), 10507. Quest’ ultimo fa parte di 


16 I numeri delle collocazioni e i fogli sono: 1° H. I. 15, ff. 49-6lb; 2° J-II-3, ff. 67-71v ; 
3° IV-Z-23, ff. 343-363. Cf. P. Miguelez, Catalogo de codices espanoles de la Biblioteca dei 
Escorial (Madrid 1917). 
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un tomo raccolto sotto 1’ indicazione « Benito Arias Montano > e porta il titolo 
seguente: Carta y discurso que el Dr. Benito Arias Montano escrivio al Sr. D. 
Felipe II acerca de la comunicacion que los ministros de S. M. tenian con los 
PP. Jesuitas. Nel ms. 10507 la data e: «18 de febrero 1561 ». Gli altri portano 
tutti la data dei 18 febbraio 1571, e sono di scritture della seconda meta dei 
sec. xvn e dei sec. xviii. Nella scheda dei ms. 10507 e detto che « se trata 
de un ms. dei siglo xvi», ma evidentemente cio si riferisce ai primi documenti, 
perche il memoriale e inconfondibilmente di scrittura dei sec. xvn. 

Sempre nella Biblioteca nacional di Madrid esiste un tomo ms. che porta 
il titolo di « Miscellanea historia politica », in cui si trova una copia della sola 
lettera (ms. 11206, f. 32v). Tutti i memoriali e le lettere contenuti in questa 
raccolta sono di scrittura dei sec. xviii e riguardano argomenti politici. Dal 
genere di materiale contenuto in quel tomo si capisce bene che si tratta di 
una specie di antologia messa insieme per servire ad una polemica antieccle- 
siastica e particolarmente indirizzata contro la Compagnia. E’ strano che il 
memoriale non vi sia stato inserito, quando invece vi si fa menzione di tutti 
i principali memoriali e scritti polemici contro i gesuiti, a partire da quelli 
di Melchor Cano. 

Come si e gia detto, Vicente Barrantes 17 paria dell’ esistenza di una 
copia dei memoriale dal titolo: Artificios y maximas de los Padres je¬ 
suitas en las cortes de los principes catblicos, oltre ad una copia della 
lettera, seguita dal testo dei memoriale, che in questo caso e senz’altro 
intitolato: Monita secreta que obseroaban los PP. de la Compatlia de 
Jesus , costituente «un volumen en 4°, de 230 paginas, escrito en el 
ultimo tercio dei siglo xvm », appartenente alia sua biblioteca. 

Al British Museum esistono altre copie della lettera, tutte con data 
dei 18 febbraio 1571 18 , ed il cui testo corrisponde a quello Standard 
pubblicato dal Mir. Il ms. Eg. 339, ff. 126-132v, contiene, oltre alia 
lettera, una copia dei memoriale, che pero questa volta e intitolato: 
Instruccion a los principes de la maner a que se gobiernan los Padres de 
la Compania, hecha por una persona religiosa y totalmente desapasionada 
de la misma Compania. 

Queste sono le principali copie che possediamo dei memoriale. Esse 
rivelano un processo di continua rielaborazione, collegato con le neces- 
sita polemiche cui quel documento era, di volta in volta, chiamato a 
servire. In base alie prove che abbiamo, non pare si possa sicuramente 
fissarne la datazione, ma possono sempre orientarci diversi elementi, 
diretti e indiretti. 

Tornas Gonzalez Carvajal, contemporaneo di Benito Arias Montano, 
che scrisse un elogio dei grande umanista 19 , analizzo con una certa 

17 Catalogo, p. 140. La copia citata dal Barrantes, che come testo e uguale al ms. Eg. 339, 
ff. 126-132b, dei British Museum (cf. Pascua! de Gayangos, Catalogue of the MSS in the 
Spanish Language in the British Museum, II (London 1875, p. 12, n. 23) termina cosi: «la 
Compania procurara hacerse temible, a lo menos, de aquellos que la miran con odio 
irreconciliable ». Tale lezione si trova soltanto in questa copia. 

18 Add. 10,259, paper, in 4, f. 13; Eg. 451, f. 70; oltre ad Eg. 339, ff. 126-132b. 

19 Elogio historico de Benito Arias Montano, pubblicato nel tomo Vll delle Memorias 
de la R. Academia de la Historia. Neppure A. Herrera, nel suo articolo su B. A. M., Revista 
de archioos, bibliotecas y museos, 3a ep., 6 (1902) 168 sgg., fa alcuna allusione al memoriale, 
di cui non e fatto cenno ne dall’AsTRAiN ne dal Poncelet. 
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cura tutti i suoi scritti, la corrispondenza con Filippo II, ii suo inter¬ 
vento nella compilazione dell’ Index expurgatorius promulgato nel 1571 
dal duca d’ Alba, rna non fa alcun cenno circa 1’ esistenza dei memoriale. 
Lo stesso risultato si ha analizzando le lettere che 1’umanista scrisse a 
Filippo II dalle Fiandre e quelle che il sovrano gli invio durante il lungo 
periodo della sua permanenza nei Paesi Bassi. Queste lettere occupano 
gran parte dei vol ume XLI della Colecion de documentos ineditos para la 
historia de Espaha 20 e coprono il periodo che va dal 18 maggio 1568, 
data deirarrivo dei Montano ad Anversa, al 1580, anno in cui egli si 
trovava a Roma, do ve era andato anche nel 1575 per poi ritornare, nel 
1576, nei Paesi Bassi. Tutta quella corrispondenza e improntata, da parte 
dei Montano, ad una dignitosa devozione nei confronti dei re, mentre 
Filippo II, o direttamente o piu spesso attraverso il suo segretario Zayas, 
non tralascia occasione per significare al Montano la sua stima ed il suo 
interessamento per 1’edizioneche 1’umanista stava pubblicando. Le con- 
siderazioni di natura politica sono pochissime, ed i giudizi dei Montano 
cauti e moderati, espressione di una personalita che non aveva desiderio 
alcuno di lasciarsi distrarre dai suoi studi prediletti, e che d’altra parte 
non si sentiva qualificata per il ruolo di consigliere politico. 

Tutta via ci sono alcuni passi che sembrano indicare come il re 
cercasse di conoscere il parere dei Montano circa la situazione politica 
nei Paesi Bassi ed il suo giudizio sui comportamento dell’ amministra- 
zione spagnola. Nella lettera dei 5 febbraio 1571, indirizzata a Zayas e 
ricevuta da questi il 10 marzo (p, 200-235), Montano cosi scriveva: 

« En un capitulo de la que v. m. me escribio a 28 de diciembre me manda 
de parte de S. Md. que yo escriba franca, libre y abiertamiente y bien largo 
todo lo que siento conviene al servicio de Dios y de S. Md. y al bien y tran- 
quilidad de esta provincia. Del cual mandamiento yo me he hallado muy apre- 
tado por rnuchas partes. Y la primera es, porque, como leal vasallo de su 
majestad y obligadisimo criado suyo, soy obligado a obedecer y cumplir todo 
lo que me mandare, mayormente en nombre de servicio de Dios y suyo, y 
dei bien publico de la cristiandad. La otra es mi insuficiencia y inhabilidad y 
poca comodidad y menos auctoridad para esto [...], porque, allende que yo 
reconozco bien lo poco que alcanzo de mio en cosas semejantes, he estado 
tan ocupado |...| en lo que toca a la expedicion y ejecucion dei mandado a 
que vine acerca de la impresion de la Biblia catolica, que no he tenido espacio 
para atender con algun detenimiento a las cosas publicas ni particulares de 
esta tierra [...]. Allende de esto, se yo bien que S. Md. Catolica, por el buen 
juicio y espiritu de que Dios lo ha dotado para gobierno de sus pueblos, tiene 
entendimiento y consejo justo y acertado, al cual yo no puedo servir mas que 
con la oracion y buen deseo [...). Allegase a todo lo de arriba, la particular 
ofension en que un pobre hombre como yo puede incurrir, tratando de cosas 
que toquen de directo o indirecto al particular o proposito o commodo o de- 
signio de los personajes a los cuales semejantes materias de golpe o de resur- 
tida alcanzan, cuya indignacion y ofension yo no podria evitar, no podiendo 
hablar en una tal razon a gusto de todos». Continua pariando dell’opera dei 
duca d’Alba, dei provvedimenti presi per combattere l’eresia e la corruzione 


20 Madrid 1862. Tomo XLI, 127-418. 
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dei funzionari, ma sempre in termini dei tutto generici, senza nominare nessuno, 
e cosi conclude: « AI presente (para decir liberamente lo que siento) me pa- 
rece que el duque, como quien esta sobre un pie, no restriba mucho en cosas 
que podrian moverse adelante con autoridad y constancia, salvo en lo de la 
religion, que en estas no afloja en un punto, y que los de la otra parte entien- 
den a llevar la maquina hacia su proposito ». 

Tutte le altre lettere di questo periodo non contengono apprezaz- 
mento alcuno sulfattivita dei gesuiti, e nessun altro cenno ali’opera 
politica dell’amministrazione dei Paesi Bassi. Vi sono pero alcune con¬ 
side razioni profondamente realistiche sull’ atteggiamento psicologico della 
nobilta spagnola ai , ed un frammento di lettera al re, in cui il Montano 
lo esorta alia moderazione ed alia ragionevolezza nel trattare la grave 
situazione che si era venuta a creare in seguito ali’esecuzione dei conti 
di Egmont e di Horn ed alia politica repressiva dei duca di Alba 

Alia luce di questa corrispondenza, 1’attacco contenuto nel memo¬ 
riale e nella lettera a Filippo II, che rivelano un profondo risentimento 
espresso in uno stile spesso rozzo e violento, anche se per ipotesi ne 
fosse dimostrabile 1’ autenticita, rimarrebbe un gesto distaccato e troppo 
alieno dalla personalita delPumanista spagnolo. I documenti pubblicati 
nella Colecion de documentos ineditos sono tutti quelli che sull’ argomento 
esistono nel 1’Archivo general di Simancas. I contemporanei ignora vano 
1’esistenza dei memoriale, e certamente, dato 1’atteggiamento di Filippo II 
nei confronti della Compagnia e le polemiche violentissime scatenatesi 
in quel periodo, se fosse stato scritto dal Montano, i nemici dei gesuiti 
non avrebbero tralasciato di servirsene largamente. A parte il fatto che 
nel memoriale si paria di due papi che cronologicamente son ben 
lontani, il primo (Urbano VII), dalla data che troviamo nelle copie dei 
documento, ed il secondo (Urbano VIII), dalla data della morte dei Mon¬ 
tano (6 luglio 1598), e a parte la questione delle opere di Robert 
Parsons, c’e il carattere troppo generico delle accuse, che rivelano una 
superficialissima conoscenza delle principali caratteristiche dell’ordine. 

Il memoriale forma un tutt’uno con la lettera, sia per lo stile che 
per il carattere dell’esposizione, a paragrafi tutti collegati uno ali’altro; 
ed il tono e asssolutamente unitario. Inoltre, e interessante un particolare 
contenuto nella lettera. Verso la fine troviamo questo passo : 

« Quise, segiin mi debido, dar noticia de ello a V. M. con carta propria, 
embiada por mano de Gatzelu, sin que el entienda el argumento de ella, por- 


21 Vedi per es. la lettera a Zavas dei 15 febbraio 1573 (op. cit., p. 284): « Allii escri- 
biran unos disniinuyendo el inal que liay, y otros auinentandolo; unos culpando a otros, 
y otros a otros, y ninguno a si misino. Yo no escribo sobre lo presente porque en cosas 
de guerra no me entreineto; empero una cosa entiendo, y es que la soberbia derribo 
siempre a los que se tuvieron por imis fuertes, y asi hara a nosostros si Dios no nos da 
a entender cmil es la verdadera fortaleza y la loable reputacion ». 

22 « Copia de un fragmento de carta dei Dr. Arias Montano, sin fecha, cuya carpeta 
dice: ” Advertimientos de A. M. sobre los negocios de Flandes ” » (Coi. docs. ineditos , 
XXXVII, 89). - Vedi L. Morales Oliver, Benito Arias Montano // la politica de Felipe II en 
Flandes (Madrid 1927). 
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que se bien los espias que tienen en todas partes, para saber cuanto pasa 
acerca de sus negocios y de los ajenos, y cuanto danosas y disimuladas ene- 
mistades exercitan contra las personas de menor autoridad, que por alguna 
manera entienden tocan en sus cosas fuera de su gusto ». 

Dalle lettere dei Montano appare chiaramente com’egli si servisse 
dei normale «servicio de correos», ed in esse, di volta in volta, c’ e 
tutta una serie di lamentele per il ritardo con cui gli pervenivano le 
risposte; oltre al fatto che egli aveva 1’ abitudine di riassumere sempre 
brevemente il contenuto della lettera precedente. Sia nella corrispondenza 
dei 1571 che in quella degli anni seguenti 23 non si trova alcun cenno 
dell’invio dei memoriale, il che, data la precisione dei Montano e l ansia 
con cui attendeva le risposte dei re, e cosa molto strana. Specialmente 
poi trattandosi di un argomento cosi delicato, svolto in ima lettera 
affidata ad un messaggero privato, e data 1’ irregolarita ed i pericoli in 
cui a quel tempo incorrevano le comunicazioni 24 , e strano che il Mon¬ 
tano, nelle lettere seguenti, non abbia cercato di sapere se la missiva 
affidata al Gatzelu era arrivata o meno; ed e pure strano che Zayas 
non abbia risposto qualcosa, magari servendosi di una circonlocuzione 
o di un qualche linguaggio convenzionale. 

inoltre, ed anclie questa e un’ altra considerazione di carattere cro- 
nologico, in un passo dei memoriale che non puo essere stato interpolato, 
poiche rappresenta la logica conseguenza di quanto Io scrittore stava 
dicendo prima, troviarno questa frase : ” La liga de Francia, tratada y 
concluida de estos Padres, y despues desamparada y dejada de ellos 
mismos, cuando vieron que iban mas prosperamente las cosas de En- 
rique IV; la Inglaterra promitida muchas veces de estos Padres a los 
espanoles, y otros cien casos tales, confirman este mi discurso, de ma¬ 
nera que no tiene necesidad de mayor prueba ”. Ora e chiaro che 
basterebbe soltanto questa frase per metterci in grado di affermare che 
il memoriale non puo essere stato scritto durante gli anni che Benito 
Arias Montano passo nelle Fiandre, dato che Enrico III fu pugnalato da 
Jacques Clement nel 1589 e che la supremazia politica di Enrico di 
Borbone incomincio soltanto dopo tale data. 

Da quello che si e detto, sembra sia lecito affermare che siamo in 
presenza di uno dei tanti esempi di quella libellistica antigesuitica che 
si sviluppo in Europa nella seconda meta dei secolo xvii e che trovo 
il suo culmine nella pubblicazione dei Monita secreta. 


23 Cf. le lettere a Zayas da Bruxelles, 18 marzo 1571 (op. cit. 235); da Anversa, 28 
agosto 1571 (253), e cosi pure le lettere di risposta di Zayas dei 21 aprile, 30 agosto ece. 

24 Suile difficolta dei servizio postale tra i Paesi Bassi e la Spagna ha scritto paginc 
molto interessanti e docuinentate Fernand Braudel, La Mediterranee et le monde mediterra¬ 
nee n u 1’epoque de Philippe II (Paris 1949). 
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Summarium. - Pluribus ex fontibus romanis atque neo-eboracensibus orige- 
nes enarrantur collegii fordhamensis, olim ab episcopo Hughes instituti, deinde 
gallicis Patribus Societatis Iesu kentuckeiensis missionis oblati; quod collegium 
prima radix fuit et hodiernae universitatis eiusdem nominis, et totius missionis 
ac provinciae neo-eboracensis Societatis. 

Since the time when in 1642 Saint Isaac Jogues visited Manhattan, 
the Society of Jesus has made several attempts to gain a permanent 
foothold in the metropolis of the New World. But not for two centuries 
was it to succeed. In 1683, when Colonei Thomas Dongan was governor 
of the Duke of York’s pro vince, three English blackrobes opened a 
school near the Battery. But Jacob Leisler’s Rebellion in 1689 forced 
them to decamp l . When the diocese of New York was created in 1808, 
Anthony Kohlmann led a group of Jesuits there from Maryland. For 
almost a decade the Jesuits staffed the diocese and again attempted a 
coi lege. By 1817, however, the second venture was at an end 2 . 

For the next quarter century, New York was without Jesuits and 
without a Catholic college. In 1838 Bishop Jean Dubois, aged and ailing, 
was given as coadjutor the young and vigorous John Hughes. Hughes 
quickly set about the creation of a college. In 1839 he purchased the 
campus of his future school, a farm of about 100 acres, known as Rose 
Hili Manor, in the little village of Fordham, long since engulfed by the 
city but then a dozen miles north of the city boundaries y . The bishop 
wanted his college to be a Jesuit school. Having secured his site, he 
set off for Europe to collect money and Jesuits. He approached the 
provincial of Paris and, armed with a letter from Bishop Forbin-Janson 
of Nancy, John Roothaan in Rome 4 . Hughes’ hopes were dashed, for 
the Society of Jesus could not give him any men. 

Nothing daunted, the bishop got his school under way. In Septem¬ 
ber 1840 he opened St. Joseph’s Seminary, staffed by Italian Yincentians, 


Siglas: ACX: Archives of the College of St. Francis Xavier, New York. - AFU: Archi- 
ves of Fordham University, New York. - ANYP: Archives of the New York Province S. J., 
New York. - ARSI: volumes used: Missio Kentuckeiensis, 1830-1846; Missio Canadensis, I, 
1842-1863; Missio Neo-Eboracensis, I, 1845-1863. 

1 Hughes, II, 143-152. 

2 Francis X. Curran, The Jesuit Colony in New York, 1808-1817, in Historical Records 
and Studies, 42 (1954) 51-97. 

3 Thomas G. Taaffe, A History of St. Johns College, Fordham (New York 1891) 17 ff; 
John R. G. Hassard, Life of the Most Reuerend John Hughes (New York 1866) 203. 

4 ARSI, Achille Guidee, S. J., to John Roothaan, S. J., December 3, 1839; Bishop Forbin- 
Janson to Roothaan, November 15, 1839. Guidee was provincial of France. 
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at Fordham. In June of the following year, liaving assembled a faculty 
of his own secular priests, he initiated the College of St. John. A few 
years’ experience apparently convinced Hughes that he had been wise 
to try to get jesuits for his college, and that he had better try again. 
The college absorbed too much of his manpower; he had only 66 
priests for the whole State of New York, and Fordham took seven of 
them °. He had raided the faculty to make Fordham’s first president, 
John McCloskey, his coadjutor. Nor were his secular clergy educators; 
an experienced teacher found the curriculum approaching chaos 5 6 . From 
1841 to 1845 St. John’s College had, besides an acting president or two, 
three presidents. Hughes himself had to recruit the lay members of 
the faculty. 

The financing of Fordham was another drain on the bishop s ener- 
gies. The land and its buildings had cost about $ 30,000 and the needed 
alterations another $ 10,000. This initial outlay had largely been met 
by collections taken up in the diocese and by subsidies from Europe 7 . 
But the college was apparently a money losing proposition. Its debts 
in November 1843 totaled, according to the bishop, $ 19,000, and had 
increased, according to the same source, to $46,000 in 1845 8 . 

Consequently, in 1843 Bishop Hughes once more set off for Europe 
to renew his appeals to the jesuits. In Paris he enlisted the support of 
the Papal Nuncio and once again discussed the matter with the pro- 
vincial, who again regretfully informed the bishop that he had no men 
to spare 9 . The provincial, however, did suggest to the general that the 
French Jesuits should close their disappointing mission in Kentucky 
and move to New York. In Brussels Hughes enlisted the aid of the 
famed missionary to the American Indians, Peter de Smet, who was 
on his way to Rome. To de Smet Hughes entrusted a letter appealing 
to Roothaan for assistance 10 . In explaining Hughes’ desires to Roothaan, 


5 James R. Bayley, A Brief Sketch of the Early Ilistory of the Catholic Church on the 
Island of Nem York (New York 1870) 134, 237; Taaffk, op. cit., 52. 

6 ARSI, Auguste Thebaud, S. J., to Roothaan, May 15, 1846. Thebaud was the first 
Jesuit president of St. John’s. 

7 ANYP, « Questions corcerning the property at Fordham, December 30, 1855 ». Hughes 
to Mark Frenaye, September 19, 1839, cited in Hassard, op. cit., 204. Frenaye was a prom¬ 
inent Catholic layman. 

8 ARSI, Anthony Rey, S. J., to Roothaan, November 27, 1843. Rey was a member of 
the Maryland Province. ANYP, Hughes, « Statement of the facts connected with the intro- 
duction of the Jesuit Fathers into the diocese of New York », September 28, 1858. The 
evidence on this point is contradictory. The college treasurer informed the Jesuits that 
St. John’s Iost money steadily; ARSI, John Hus, S. J., to Ambrose Rubillon, S. J., Octo¬ 
ber 6, 1858. Hus was superior of the New York - Canada Mission; Rubillon was the French 
Assistant. On the other hand, Hughes in the « Statement» cited above declared that the 
college cleared a profit of $ 10,000 yearly. 

9 ARSI, Archbishop Fornari to Roothaan, August 10, 1843; Gement Boulanger, S. J., 
to Roothaan, September 6, 1843. Boulanger was then provincial of Paris. 

10 ARSI, Hughes to Roothaan, July 31, 1843. Peter Verhaegen, the Vice-Provincial of 
Missouri, also urged the general to accept the bishop’s offer; Verhaegen to Roothaan, June 
6, 1843, cited in Gilbert J. Garraghan, The Jesuits of the Middle United States, 3 vol. (New 
York 1938), III, 113. 
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de Smet apparently passed over the college at Fordham to stress the 
opportunities for priestly work in the growing metropolis. For thegener- 
al, writing to Anthony Rey at Georgetown, instructed him to go to 
New York City, there secure a house for a Jesuit community, and 
arrange with the bishop the opening of a college in the city proper u . 

Rey wrote to the bishop, who had returned to the United States, 
to announce his impending arrival. Hughes answered that he wanted 
the jesuits to staff St. Jolm’s College, not to open a competing school ; 
further, he did not want the jesuits, if they accepted the college at 
Fordham, to be subject to any other juriscliction in America ia . The 
bishop did not want the jesuits of Maryland in New York. While he 
had offered St. Johns to the pro vinces of France, Belgium and Missouri, 
he ne ver offered the college to the fathers nearest to New York. Hughes 
feared that the Maryland Jesuits might make his school merely a feeder 
of their college at Georgetown; and he believed that they were overly 
influenced by some Maryland laymen i:i . 

On receiving Rey's report, Roothaan wrote to Hughes to express 
his regret that neither Maryland nor Missouri nor Belgium could staff 
the New York college and that he could not approve the project of 
the provincial of France to transfer the personnel of the Kentucky 
Mission to New York i4 . The generafs letter apparently closed the mat- 
ter, but it succeeded only in giving the bishop a liint where he might 
find his teachers. Shortly after he received the letter, Hughes was in 
correspondence with the Kentucky jesuits. A number of letters were 
exchanged without immediate results. But, like the provincial of France, 
the Jesuit superior in the Blue Grass State was anxious to move to 
New York. He urged the general to allow him to reduce the College 
of St. Mary near Bardstown to its original status as an academy, and 
to permit him to send the college faculty to Fordham 15 . 

For the jesuits were not happy about their circumstances in Ken¬ 
tucky, where they had been working for the past fifteen years i6 . They 
were frustrated by lack of opportunities for worth-while labors. Their 
debts were increasing. They were getting no native vocations. Their 
St. Mary’s College was buried in a backwoods; it could not hope to 
develop; indeed, its registration was declining. Iheir new school in 
Louisville struggled against great difficulties. They faced the increasing 
hostility of the coadjutor bishop of Louisville. So dubious was their 


11 ARSI, Roothaan to Rey, September 21, 1843. 

12 ARSI, Rey to Roothaan, November 27, 1843. 

18 ARSI, William Murphy, S. J., to Roothaan, February 16, 1844; John Stokes to Root¬ 
haan, February ?, 1844; Hus to Peter Beckx, S. J., February 25, 1859; Boulanger to Root¬ 
haan, June 7, 1846. Murphy was then superior of the Kentucky Mission; Stokes was a 
secular priest through whom Hughes approached Murphy. See also James J. Walsh, Amer¬ 
ican Jesuits (New York 1934) 152; Garraghan, Fordham s Jesuit Beginnings, in Thought. 16 
(1941) 38. 

14 ARSI, Roothaan to Hughes, January 16, 1844. 

15 ARSI, Murphy to Roothaan, February 16, February 27, July 9, 1844. 

10 See the present writer’s The Jesuits in Kentuckij: 1831-184'), in Mid-America, 35 
(1953) 223-246. 
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position that in 1845 Roothaan felt constrained to send tliem a visitor 
with powers to end the mission. 

The visitor was Clement Boulanger who, as provincial of Paris, had 
wanted to move the fathers from Kentucky to New York. In the spring 
of 1845, accompanied by John Hus, he arrived in the United States, 
more than half determined to carry out his plan 17 . Since his authority 
extended also over the newly founded Jesuit mission in Canada, Bou¬ 
langer had occasionally to pass through New York City. On his visits 
to the metropolis, he did not neglect courtesy calls on the bishop. 
Needless to say, he hoped that Hughes would bring up the topic of 
Fordham 18 . 

Within a few months his hopes were satisfied. In October 1845 
Bishop Hughes wrote to offer St. John’s College to the Jesuits in Ken¬ 
tucky i9 . With his socius Hus, Boulanger travelled to New York and 
there discussed the matter with Bishops Hughes and McCloskey. The 
discussions were not publicized, for Hughes was in the process of secur- 
ing an act of incorporation for the college from the New York legisla- 
ture. Nativist agitation was high, and Hughes feared it would become 
more vehement and possibly delay the incorporation, if it were learned 
that the Jesuits were taking over the college. Of the Fordham property 
Hughes had transferred some six acres to the Harlem railroad for its 
right of way, and he reserved another nine acres for St. Joseph’s Semi- 
nary. The remainder of the land, together with its buildings, he offered 
to the Jesuits, who were to reimburse the bishop to the amount of 
$40,000. Since the fathers had not the money, the bishop agreed to 
accept a mortgage for that amount at five per cent. Hughes committed 
to the fathers the care of his seminary and expressed the desire that 
they open day schools throughout his diocese. He further offered them 
a house and a church in New York City, to be granted when the fathers 
requested it. The Jesuits declared that, if ever they left the diocese, 
they would restore the title of St. John’s College to the then Bishop of 
New York. These various provisions were embodied in a convention 
of nine articles, signed by both parties on November 24, 1845 20 . 

With the agreement in his pocket, Boulanger returned to Kentucky 
to end the mission there and to supervise the movement of its mem- 
bership to New York. In the meantime, the incorporation of St. John’s 
College progressed smoothly. The act of incorporation was passed by 
the State legislature, and the governor of New York signed the bili on 
April 10, 1846 21 . The act, as was customary, named the first board of 
trustees; the president was Bishop McCloskey, and four secular priests 

17 ARSI, Boulanger to Roothaan, March 25, April 11, 1845. 

18 ARSI, Boulanger to Roothaan, June 14, October 20, 1845. 

19 The offer was contained in a letter, dated October 8, 1845, from Hughes to John 
Larkin, one of the Kentucky Jesuits. The present writer has not found the letter, but it is 
mentioned in a number of other documents and cited at length in ARSI, Hus to Beckx, 
September 29, 1858. 

20 ANYP, « Extrait des conventions faites a New York le 24 novembre 1845 ». ARSI, 
Boulanger to Roothaan, November 9, November 25, 1845, April 10, 1846; Boulanger to 
Beckx, November 5, 1858; Hus to Beckx, October 30, 1857, September 29, 1858. 
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and four laymen constituted the membership. In ensuing years, Jesuits 
gradually replaced the non-Jesuit members of the board. In November 
1846, for example, two board members resigned and were replaced by 
Jesuits 22 . Non-Jesuit representation, however, was maintained for a good 
many years 23 . 

In May 1846 the vanguard of the Jesuits, consisting of William 
Murphy, former superior of the Kentucky Mission, and Auguste The- 
baud, first Jesuit rector of St. John’s College, arrived at Fordham 24 . At 
the first Commencement of the newly incorporated college, Bishop 
Hughes announced its transfer to the Society of Jesus 25 . On July 15, 
the bishop deeded the college over to the board of trustees and recei- 
ved from the Jesuits a mortgage for $40,000 26 . 

With the establishment of the new Mission of New York, the French 
Jesuit missions in North America were reorganized. The fathers in Canada 
and New York were joined in the united New York-Canada Mission 
under a superior general, whose headquarters were in New York City. 
The union was to endure until 1879, when the American Jesuits were 
united to the Maryland, and the Canadian Jesuits to the English Province. 

The Kentucky Mission was quickly and quietly ended. In February 
1846 the faculty of St. Ignatius in Louisville closed that school and left 
that city for Bardstown. With the end of the school year in early sum- 
mer, St. Marys College was closed, and the faculties of the two schools 
began their hegira to New York, travelling in small parties of five or 
six. By August 10, 1846, the last Jesuit had left the Blue Grass State, 
and the Kentucky Mission was abandoned 27 . 

In all, 28 Jesuits — 12 priests, 11 brothers, and 5 scholastics — 
made the move from Kentucky to New York. Other members of the 
French Province flocked to the metropolis from all sides. Several scho¬ 
lastics came up from Maryland, more came down from Canada. From 
France arrived a priest and six scholastics, from Naples a professor of 
theology, from Missouri stili more members of the province. Before the 
end of 1846, the community at Fordham numbered 47 — 16 priests, 
18 scholastics, and 13 brothers 28 . In 1847, although nine men had left 
Fordham to work in the city proper, the community had grown to 53 
— indeed a notable addition to the manpower available for the priestly 
needs of the diocese of New York 29 . While they were members of the 
Province of France, the Jesuits were of many national origins — French, 
American, Irish, English, Canadian, German, Italian and Spanish 30 . 

21 Laros of the State of Nem York, 1846, chapter 61. In 1907 the title of the college 
w as changed to Fordham University. 

22 AFU, « Minutes of the Board of Trustees of St. John’s College», November 18, 1846. 

23 F. g., ibid., November 14, 1855. 

24 ARSI, Thebaud to Roothaan, May 15, 1846. 

25 ANYP, « Historia Missionis Neo-Eboraeensis », 1847. 

2(5 ARSI, Remigius Tellier, S, J., to Beckx, October 26, 1858. Tellier was the tliird 
Jesuit president of Fordham. 

27 AFU, « Minister’s Diary », Prooemium. 

28 Ibid., passim, notes the arrivals. 

29 Catalogus Provinciae Franciae, 1848, 56. 

30 ARSI, Tellier to Beckx, October 24, 1857. 
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The college and the seminary at Fordham did not need a staff of 
50 men. The large number is explained by the fact that the fathers 
planned to train their own men at Fordham and consequently there 
opened a novitiate and juniorate, and a house of studies. In the autumn 
of 1846, 13 scholastics were engaged in study and nine no vices were 
undergoing their time of probation 31 . From the point of recruiting new 
members, the move to New York quickly proved a success. During 
their fifteen years in Kentucky, the fathers admitted but 20 novices, of 
whom but one was a native American. In their first four years at 
Fordham, they received 36 applicants into the novitiate 32 . The grati- 
fying increase of novices was matched by an equally gratifying increase 
of students in the college. The registration mounted from about 100 in 
1846 to 160 in 1851 33 . Since practically all the young men were board- 
ing students, the housing situation became a major problem. Within 
a year of its inauguration the noviceship was ejected from the college 
buildings and quartered in a frame house on the eampus, once the do- 
main of the college laundress 34 . And the possibility of raiding the scho- 
lasticate for auxiliaries for the college was a temptation too great to be 
overcome. Some of the scholastics, supposedlv devoting their time to 
study, found themselves teaching; others acted as prefects; some did 
both 3o . Probably the young men did not object; but the effect on their 
studies can readily be surmised. 

The facilities for training scholastics at Fordham were duplicated 
in Canada. Differences in language and customs obviously were good 
reasons why Americans and French Canadians should be trained sepa- 
rately. But the fathers began to wonder if the reasons were good enough, 
and they had reason to believe that the various Jesuit jurisdictions in 
the United States would soon open a common scholasticate 36 . Conse¬ 
quently they determined to consolidate their houses of training. The 
juniorate at Fordham was ended in 1848, and in 1850 the scholastic 
novices were also sent to the house in Montreal. It was not until 1857, 
however, that the last no vice brother left Fordham for Canada. The 
fathers closed the Fordham philosophate in 1854, but hesitated over the 
theologate, always more numerous than the other divisions and occasion- 
ally augmented by students from other provinces. Yet the theologians 
never numbered more than 17; finally they also were sent elsewhere. 
By 1858 the scholasticate at Fordham had passed out of existence 37 . 

The student body of St. Joseph’s Seminary was also rather small. 
There were but 22 seminarians in 1847 and 40 in 1855, the last year 


81 Catalogus Provinciae Franciae, 1S47, 41. 

32 AFU, « Uber continens diem et annum ingressus uniuscujusque ». 

83 ARSI, Boulanger to Roothaan, September, 3, 1846, January 6, October 16, 1851. 

84 ARSI, « Litterae annuae Provinciae Franciae, 1847-1848 ». 

35 Assignments are noted in the Catalogus Provinciae Franciae, from 1847 through 1857. 

36 G. I. Garraghan, The Project for a Common Scholasticate for the Society of Jesus in 
North America, AHSI 2 (1933) 1-10. 

37 Details in Catalogus Provinciae Franciae, 1847-1857. ARSI, Boulanger to Beckx, August 
8, 1853; Hus to Beckx, August 4, August 20, October 30,1857, June 10, November 26, 1858. 
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the Society had charge of the institution :}8 . Yet during the ten years 
they staffed St. Joseph’s, the fathers had the pleasure of seeing 55 of 
their students raised to the priesthood :J9 . 

To house the increased faculty and the growing student body of the 
college, a new wing was added to the college building in 1848 and further 
additions were made in 1849 40 . The applications of prospective pupils 
under fourteen years of age were discouraged, and the fathers admitted 
non-Catholic students only reluctanti y. Some non-Catholics, however, 
were accepted, and a nuniber of them were converted 41 . St Mary’s in 
Kentucky had drawn an appreciable number of students from Latin Ame¬ 
rica, and St. John’s kept up the tradition. In 1852, for example, more 
than 25 Fordham students came from Spanish-speaking countries 42 . 

When the Jesuits arrived at Fordham, they found the curriculum 
in a condition of chaos. lndeed, they felt it necessary to give degrees 
to those students who could pass an examination in the ancient clas- 
sics and mathematics 48 . But in a short time the fathers had introduced 
the curriculum followed by Georgetown College and had tightened the 
standards of the school considerably 44 . The course then consisted of 
three years of grammar, a year of classics, a year of humanities, another 
of rhetoric, and a final year of scholastic philosophy, after which the 
student was awarded his degree of Bachelor of Arts. Candidates for the 
Master of Arts degree were required to pass a second year of philosophy. 

Even before they entered the classrooms in the autumn of 1846, 
the fathers had begun priestly work in nearby areas. They said Sunday 
Mass for the Catholics of the neighborhood in the college chapel. Even- 
tually a parish was established; for many years the parish church was 
the Fordham chapel. The fathers went out each week end to assist in 
the city parishes. A Fordham priest gathered the first Catholic congre- 
gation in the town of Yonkers and encouraged his followers to build a 
church and rectory; in 1851 Archbishop Hughes erected the congrega- 
tion into a parish and set a secular priest in charge. The fathers also 
began work as chaplains to the neglected Catholic inmates of the city’s 
hospital and prison. In those days of virulent Nativism, the director of 
the hospital woukl permit access to the Catholic priest only if he would 
guarantee to perform no « idolatrous rites » — and the director judged 
the Catholic sacraments to be idolatrous rites. The Jesuits decided to 
protest to the New York City Council. The director, forewarned, coun- 
tered by lodging charges against the Jesuit chaplain, accusing liirn of 
entering the rooms of female patients without proper authorization. The 
city magistrates summoned both the chaplain and the director before 


38 Arthur J. Scanlan, St. JosepWs Semiiiary (New York 1922) 23. 

33 Loc. cit. 

40 ARSI, « Litterae annuae Provinciae Franciae », 1843-1849, 1849-1850. 

41 ANYP, « Historia Missionis Neo-Eboracensis, 1847 ». AFU, « Historia collegii Sti. Joan- 
nis, 1852-1856». ARSI, Boulanger to Roothaan, September, 3, 1846, April 1, 1847. 

42 ARSI, Boulanger to Roothaan, October 22, November 8, 1852. 

48 AFU, «Acta consultationis Sti. Joannis », December 8, 1846. 

44 August Th£baud, Three Quariers of a Centuri/, 3 vol. (New York 1904-1913), III, 
349; Taaffk, op. cit., 73. 
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them. Their decision not only allowed the chaplain to attend the Catholic 
patients freely but ended the practice of forcing Catholic patients to 
attend Protestant Services 45 . 

No sooner were the Jesuits established at Fordham than Bishop 
Hughes urged them to take over a church in the city proper. He repeat- 
ed his urgings throughout 1846, and early in 1847 offered the fathers 
a functioning parish 46 . Since the church was heavily in debt, lacked a 
rectory, and was not suitably located for a school, the Jesuits turned down 
the offer. They offered instead to find their own church and to open 
a school in conjuction with it. To this proposal the bishop assented 47 . 

In June 1847 John Larkin, named superior of the prospective estab- 
lishment, purchased, with borrowed money, a former Protestant church 
near the intersection of Elizabeth and Walker Streets in downtown 
New York. After the necessary alterations had been made, the church 
was dedicated on Julv 31, 1847, under the title of the Holy Name of 
Jesus, by John McCloskey, now Bishop of Albany 48 . During the summer 
months, the basement of the church was converted into four classrooms, 
and in September the fathers initiated a school, attended by sixty boys. 
Within a few months the number of pupils had mounted to 130. While 
the school had a primary department, it would be classified, in the term 
then current, as an academy. While about 25 of the boys were under 
12 years of age, the great majority were between 12 and 15 49 . 

On January 22, 1848, the Church of the Gesu and the school be- 
neath it were completely destroyed by fire. Some school equipment 
was salvaged and with the interruption of only two day classes were 
resumed in the basement of a nearby church o0 . Frofn this severe blow 
the fathers quickly rallied. They decided to replace their church and 
school, but in another quarter of the city. For the site of the destroyed 
building was not large enough for the buildings envisaged by the fath¬ 
ers, and they had doubts about the suitability of the location for their 
school ol . Fortunately they were able to leave Walker Street without 
monetary loss. The fire insurance and the proceeds from the sale of 
the land, together with the collection taken up throughout the city 
with the bishop’s permission, enabled them to pay off their mortgage 
and leave with a small surplus, wliich they employed in the construction 
of their new church 52 . In May 1848 the fathers moved their school into 
a rented liouse on Third Avenue near Eleventh Street, a house so small 


45 ARSI, « Litterae annuae Provinciae Lranciae, 1846-1847, 1848-1849» ; Tliomas Le- 
gouais, S. J., to Rubillon, September 17, 1858; Hus to Rubillon, October 22, 1858. Legouais 
was a inember of the Lordham eommunity. 

46 ARSI, Thebaud to Roothaan, May 15, 1846; Boulanger to Roothaan, May 24, June 
7, October 13, 1846, April 1, 1847. 

47 ARSI, Boulanger to Roothaan, April 1, 1847; Boulanger to Beckx, November 5, 1858. 

4H ACX, «Historia Domus», 1847-1853. 

49 ACX. «Litterae annuae», 1848-1849; «Historia Doinus », 1847-1853. 

50 ARSI, Boulanger to Roothaan, Lebruary 26, 1848. William O. Paroow, An Ilistorical 
Sketch of the Mission of New York and Canada (Woodstock 1874) 80 ff. 

51 ARSI, Boulanger to Roothaan, Lebruary 26, 1848. 

52 ARSI, « Proces-verbal de la conference du 27 sept. 1858 ». 
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that the teachers’ classrooms by day were their bedrooms by night. So 
far 4 uptown ’ was the school that the registration dropped to 80 5: \ 

The search for a new site was delayed when Larkin had to flee from 
New York to avoid elevation to the bishopric of Toronto in Canada 54 . 
The rumor of his appointment had preceeded the arrival of the Papal. 
bulls, which Larkin consequently refused to accept and open Fearing an 
order from the Pope to accept the dignity, Larkin hurriedly left the Uni¬ 
ted States for Europe. The expected order did arrive in America, but 
Larkin was safely in France. Eventually the general persuaded the Pope 
to recall his command, and Larkin was able to return to New York. 

In the meanwhile John Ryan had taken office as rector of the city 
college. Ryan it was who secured the new site on Sixteenth Street be- 
tween Fifth and Sixth Avenues on April 5, 1850 ° 5 . The Jesuits, fearing 
that the sale would be blocked if they purchased in their own name, 
acted through a third party. lndeed, the residents of the area were none 
too pleased when they leamed the identity of their new neighbors, and 
they offered to buy back the land at a substantial advance over the 
price the fathers had paid 56 . 

While the Jesuits had the land, they had not the wherewithal to fi- 
nance construction. lndeed, the New York - Canada Mission was burden- 
ed with debts 57 . The fathers consequently turned to Latin America and 
sent two of their members on a begging tour of Mexico. Eighteen months 
later the beggars returned with $ 20,000 in church furnishings and mon- 
ey 08 . The fathers also brought their problem to the attention of Hughes, 
newly promoted to Archbishop of New York. After discussion, the Je¬ 
suits and the archbishop signed an agreement, by the terms of which 
the new church was to be a parochial institution with its legal title 
vested in the ordinary of New York, the Jesuits were allowed to take 
up a collection for the church throughout the diocese, and the revenues 
of the parish were to be used to exstinguish the debts of the church 
and of the college 39 . The collection added another $6,000 to the re- 
sources of the fathers 60 . 

The Jesuits began construction at once and pressed it on to a speedy 
conclusion. The school, which had reopened for the autumn term on 
Third Avenue, moved into its new quarters before the end of Novem ber. 
If Eleventh Street was way uptown, Sixteenth Street was out in the 


53 ACX, « Historia domus 1847-1853. 

54 ARSI, Boulauger to Roothaan, May 1, June 23, October 24, 1849; Roothaan to Lar¬ 
kin, February 14, 1850, cited in Joseph Bournichon, Histoire d’un siecle, 4 vol. (Paris 1914- 
1922), III, 300. Charles G. Herbermann, et ai, The College of St. Francis Xaoier, 1847-1897 
(New York 1897) 15. 

55 New York County Hali of Records, Liber of Conneijances 539, 200. 

56 ACX, « Litterae annuae », 1849-1850. 

57 ARSI, Rubillon to Rooihaan, September 5,'1848; Boulanger to Roothaan, October 13,1830. 

58 ARSI, Boulanger to Roothaan, April 9, 1#52. 

59 ANYP, Hughes to Boulanger, April 11, April 12, 1850. ARSI, Rubillon to Roothaan, 
May 23, May 26, 1850. 

60 ARSI, Hus to Beekx, April 18, 1857; Hus to Hargous, November 27, 1857. Hargous 
was a lay member of the St. John’s Board of Trustces. 
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suburbs, and the move cost tlie school another ten pupils. But within 
a few months this defection was offset by the registration of new up- 
pils. Until the completion of their church, the fathers used the school 
auditorium for parochial Services. On July 6, 1851, Archbishop Hughes 
dedicated the completed church; he himself suggested that it be named 
in honor of St. Francis Xavier 61 . 

The College of St. Francis Xavier quickly took rank as the largest 
Jesuit school on the Atlantic coast. Within three years of the move to the 
new quarters the registration soared well over the 200 mark 6 \ The 
character of the institution was changed by the addition of a college 
department. It awarded its first bachelors degrees in 1854. Until in 1860 
it secured its own chartei* from New York State, the Xavier degrees 
were granted in the name of St. Johns College 6S . 

The Church of St. Francis Xavier soon developed a strong parish life. 
The fathers quickly provided a parochial school for girls, taught by 
nuns, and another for the parish boys, taught by Christian Brothers. The 
Jesuits gained reputation as confessors, and thousands of petitents flocked 
to the church. It was not uncommon for pentitents to wait all day and 
most of the night for a chance to confess. The fathers also took over 
the chaplaincies of the prisons of Sing-Sing and the Tombs, and of the 
pesthouses and orphanages on Blackwelks (now Welfare) Island 64 . 

By the end of 1850 the new Jesuit Mission of New York was sol- 
idly established in the metropolitan area. The fathers, however, did 
not restrict their activities to that quarter of New York State. They 
preached a number of parish missions throughout upper New York, and 
received a number of invitations to remain and settle. While they re- 
jected a petition for a college in Utica 65 , they accepted the request of 
the pastor of St. Joseph’s Church in Troy that the Society take over 
his church 66 . When Bishop John Timon of the newly created see of 
Buffalo appealed for Jesuit assistance in handling the rebellious trustees 
of St. Louis Church in the city of Buffalo, the fathers hastened to 
answer and soon found themselves permanently established in the city 
on the Great Lakes 67 . 

Within a very few years of their arrival in New York, the Jesuits 
of the Pro vince of France had firmly secured a permanent base in the 
metropolis of the Western hemisphere. This achievement is a most notable 
event in the history of the restored Society. For from the seed planted 
a century ago has sprung the largest province of the Society of Jesus, 
with multifarious works within its boundaries and throughout its massive 
mission fields in the Southwest Pacific. 


61 Pardow, op. cit.y 91. ACX, «Historia domus», 1850-1851. 

02 ACX, «Historia domus», 1851-1852, 1853-1854. 

63 Herbermann, op. cit., 35. ARSI, Boulanger to Roothaan, October 20, November 8, 1852. 

64 ACX, « Historia domus », 1847-1853. ARSI, Hus to Rubillon, October 22, 1858. 

65 ARSI, « Litterae annuae Provinciae Franciae. 1846-1847 ». 

60 ARSI, Boulanger to Roothaan, April 1 , 1847, January 16. 1849. 

67 For this story, see the present writeFs The Jesuits in Buffalo: 1848-1869, in Wood- 
stock Letters, 84 (1955) 99-114, and The Buffalo Mission of the German Jesuits, 1869-1907, 
in Historical Records and Studies, 43 (1955) 95-126. 
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Enrico Rosa S. I. I gesuiti dalle origini ai nostri giorni. 3 a edizione riveduta 
ed aggiornata da Angelo Martini S. I. — Roma (Edizioni «La civilta 
cattolica ») 1957, 8°, 481 p., ilustr. 

Aunque se trate de una reedicion, creemos oportuno presentar con espe- 
cial relieve esta obra a los lectores de AHSI, por haber aparecido las dos 
ediciones anteriores (1914, 1930) antes de la fundacion de nuestra revista, y 
por tratarse no de una simple reproduccion, sino de una revision cuidadosa y 
puesta al dia. 

AI publicarse hace tres anos en el Brasil una traduccion portuguesa de 
esta historia, senalamos ya aqui mismo (AHSI 24, 1955, 221-222) algunas de 
sus cualidades y de sus defectos. No hay para que repetirlo ahora. Su primera 
edicion aparecio en 1914, para conmemorar el primer centenario dei restableci- 
miento de la Compania, y el tono conmemorativo esta siempre muy cerea dei 
apologetico. El peligro era tanto mayor en un autor que no provenia dei 
campo de la historia, sino dei de la apologetica religiosa. 

Pero su obra— estimable mas como concepcion general de la Compania 
en si y en su evolucion historica, que como estudio de la insercion de los 
jesuitas en el cuadro general de los problemas religiosos, politicos y culturales 
que cada periodo de la historia moderna ha ido presentando— tanto se ha 
difundido, que casi puede considerarse como clasica. Esto explica, y justifica, 
que el P. Martini se haya contentado con corregir algunos leves deslices dei 
original, con completar la historia hasta nuestros dias y, sobre todo, con poner 
al corriente la bibliografia. Ni podia hacer otra cosa un historiador que en 
su propia vision de la historia de la Compania (La Compagnia di Gesu e la 
sua storia , Chieri [1951]) se ha desenvuelto de muy diverso modo y ha presen- 
tado sus problemas historicos dentro de mas amplias perspectivas, a pesar de 
la mayor brevedad de su relacion. 

La obra dei P. Rosa fue planeada como un libro de divulgacion historico- 
religiosa; y este mismo tono tienen las paginas en que el P. Martini historia 
los ultimos anos dei generalato dei P. Ledochowski y los primeros dei 
P. Janssens, hasta el cuarto centenario ignaciano (1956): en ellas reaparece su 
poder de sintesis y el saber encuadrar el quehacer historico de los jesuitas 
en el marco de su tiempo. Pero tal como sale esta tercera edicion, ha de 
prestar tambien buenos servicios a los historiadores. 

fistos hallaran al principio de cada una de sus cuatro partes —« Le origini » 
(1521-1556), « La prima vita della Compagnia» (1556-1773), « Morte e sopravvi- 
venza della C.» (1773-1814), « Seconda vita della C.» (1814-1956)— y al prin¬ 
cipio tambien de toda la obra, una bibliografia selecta de las fuentes y de 
la bibliografia mas esencial; y en notas oportunas se completan las referencias 
bibliograficas tocantes a puntos particulares. Todo, dentro de la sobriedad que 
exige una obra escrita y publicada de cara al gran publico. Claro esta que 
una bibliografia seleccionada estara siempre sujeta a las mismas criticas que 
una antologia de textos. Pero creo que puede asegurarse que esta no contiene 
casi nada sobrante, y no omite nada verdaderamente esencial. 

En cambio hubieramos deseado que el revisor hubiera seiialado mas siste- 
maticamente en las notas la bibliografia esencial de aquellos puntos determi- 
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nados que el autor rehuyo tratar: si, por ejemplo, en una edicion conmemo- 
rativa dei primer centenario dei restablecimiento se explica que se omitiesen 
las gravisimas crisis que a principios dei siglo xix se produjeron en el seno 
mismo de la Compania, hubieramos visto con gusto que aqui se senalase esa 
laguna, y se subsanase con la indicacion de los recientes trabajos sobre ese 
dificil tema, sobre todo los publicados por el P. Pirri en este mismo Archivum. 
El siglo xvn, tan sumariamente despachado por Rosa, tal vez hubiera exigido 
una anotacion mas particularizada; lo mismo que la prehistoria de la disolu- 
cion de la Compania en Francia, hoy estudiada sobre fuentes no simplemente 
diplomaticas, como se ha venido haciendo hasta ahora. 

Pero no hay que olvidar que se trata de un libro escrito para el gran 
publico, y que solo el cuidadoso empeno de su reciente editor lo ha convertido 
en una obra de util consulta aun para los historiadores e investigadores. 

El pulcro volumen esta ilustrado con una seleccion de bellos grabados 
flamencos sacados de la Imago primi saeculi Societatis Iesu (Amberes 1640), tal 
vez demasiado grandes para ilustrar un libro de proporciones mucho mas re- 
ducidas, pero que lo han salvado, al menos, dei peligro de una ilustracion 
adocenada o vulgar. 

Roma. M. Batllori S. I. 


Dokumente zur Geschichte der Kirche. Ausgewahlt von Dr. Michael Pfliegler. 

2. neubearbeitete und vermehrte Auflage. — Innsbruck-Wien-Miinchen (Ty- 

rolia Verlag) 1957, 8°, 738 S. 

Die Neuausgabe dieser zuerst i. J. 1938 erschienenen Dokumentensammlung 
wurde mit 130 neuen Nummern vermehrt. In der Einleitung beider Ausgaben 
macht uns der Yerfasser aufmerksam, dafi es sich nicht um eine Serie von 
< Quellen zur Kirchengeschichte » handle, sondern « es will Dokumente der 
Kirchengeschichte in einem handlichen Band dem hinlegen, der in der leben- 
digen Begegnung von Kirche und Welt das unmittelbare Zeugnis der Geschichte 
aufzurufen genotigt ist » (S. 7). 

Die zahlreichen beigefiigten neuen Nummern dieses Neudrucks betreffen 
hauptsachlich die jiingstvergangenen Zeiten: Nazismus, Kommunismus, Oku- 
menismus, und Katholische Aktion. Das ganze Werk ist mehr oder weniger 
chronologisch geordnet und zeigt ein besonderes Interesse fiir die die deutsche 
Welt betreffenden Probleme, das sonst in einem Handbuch, das die Texte 
hauptsachlich zum Gebrauch der deutsch sprechenden Vcilker ins Deutsche 
iibersetzt wiedergibt, selbstverstandlich ist. 

Die Dokumente, die die Geschichte der Gesellschaft Jesu beriicksichtigen, 
bilden eine eigene Sektion (S. 334-361), die sich zwischen den Kapiteln « Der 
Westfalische Friede vom 24. Oktober 1648 » und « Freimaurerei » befindet. Diese 
Dokumente sind an erster Stelle juridischen Charakters, obschon einige eher 
religiose Kennzeichen des Ordens widerspiegeln, wie z. B. die zwei Fragmente 
liber die Tugend des Gehorsams (Nr. 194) und das « Prinzip und Fundament » 
der Exerzitien (Nr. 195). Die iibrigen sind vorziiglich papstliche Dokumente: 
die Bulle Regimini militantis des Papstes Paul III., der die Gesellschaft am 27. 
September 1540 kanonisch bestiitigte (Nr. 196, Fragment), das Aufhebungsbreve 
des Papstes Klemens XIV. Dominus ac redemptor , vom 21. Juli 1773 (Nr. 197, 
lange Fragmente), die Erklarung des P. Ricci vom 19. November 1775 (Nr. 197, 
wo man in der Uberschrift Becher statt Becker lesen muB) und das Wiederher- 
stellungsbreve des Papstes Pius VII. vom 7. August 1814 (N. 199). 

Rom. M. Batllori S. I. 
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Jos£ Calveras S. I. San Ignacio en Montserrat y Manresa a tranes de los pro- 
cesos de canonizacion. — Barce!ona (Libreria religiosa) 1956, 12 \ 229 p., ilustr. 

Desde hace treinta o mas anos los sucesos ignacianos relacionados con 
Montserrat y Manresa vienen siendo objeto de numerosos estudios, todos fun- 
dados en los mismos documentos —los publicados en MHSI y pocos mas— y 
todos divergentes en algunas de sus conclusiones. 

Esto solo bastaria para poder afirmar que en estos, como en tantos otros 
puntos de la vida de san Ignacio —por ejemplo, etapas y fuentes de los 
Ejercicios ; lugar, tiempo y transcendencia de los primeros contactos de Inigo 
con el erasmismo; plan, tiempo y lugar de la creacion de la Compania— los 
documentos o son tan escasos, o tan copiosos pero contrastantes entre si, que los 
historiadores y los criticos se veran obligados a proponer toda una serie de 
soluciones mas o menos probables; y, si se deciden a tejer una historia armo- 
nica, esta habra de reflejar necesariamente las predilecciones dei autor. Los 
simples apologistas ignacianos de «lo establecido » hallaran en aquella escasez 
y abundancia de fuentes amplio campo a pintorescas polcmicas, para afianzar, 
so capa de ciencia, lo comunmente aceptado. 

En esta nueva obra, el P. C. ni se para en la simple problematica, ni 
construye una historia organica, ni busca la polemica —mas bien huye de 
ella, aunque no siempre la rehuya—. Presenta una problematica, y en ella torna 
sus posiciones: sistema, sin duda, honesto, laudable y iitil; solo que hubiera- 
mos deseado una mayor finura en la apreciacion de lo cierto y de lo solamente 
problematico, y un metodo historico mas seguro. 

Pues a los historiadores parecera muy dudoso el metodo empleado por el a. en esta 
y en otras monografias similares: limitar las fuentes primarias de su investigacion. Como 
en otros lugares habia estudiado el origen de los Ejercicios ( Manresa , 26, 1954, 263-289) y 
de la Compania (AHSI 25, 1956, 27-54) segun el P. Nadal, aqui investiga la estancia de. 
san Ignacio en Montserrat y en Manresa a traves de los procesos de canonizacion. Cierto 
que, en el curso de todos esos trabajos, C. no se limita a las solas fuentes senaladas en 
el titulo, pero ese le exime, muy comodamente, de controlarlas todas en todos los puntos 
de importanda. Ademas, en entrambos casos se echa de menos un estudio previo sobre 
el valor historico de las fuentes utilizadas: alii los escritos de Nadal, no historicos, general- 
mente; aqui los procesos, con su coinplejo problema de su valor historico en orden a la 
certeza —no a la simple problematica— sobre todo cuando entre los hechos investigados 
(1522/23) y los interrogatorios (1594, 1606) se interponen 72 y 83 anos respectivamente. 

El a. tiene, con todo eso, buena cuenta de examinar si los testigos son de primero, se- 
gundo, tercero o cuarto grado ; pero en los de primer grado, los escasos anos que contaban 
cuando conocieron a san Ignacio, los muchos que tenian al tiempo de los procesos, y sus 
frecuentes contradicciones, invalidan en buena parte sus asertos. En los restantes testigos, 
la mutua independencia de sus respectivas informaciones se nos escapa, como tambien la 
fidelidad de la transmision, y, consiguienteinente, la objetividad de sus deposiciones. 

Del mismo modo, sin admitir que la sola formulacion de los puntos de los interroga¬ 
torios arranque siempre de los testigos afirmaeiones insubsistentes, tampoco se puede excluir 
a priori que a veces suceda asi, como el mismo autor admite cuando le conviene (p. 30). 

En general, C. utiliza los procesos ya publicados en MI, y los dados a conocer por 
los padres Dalmases {Analecta sacra larraconensia, 15, 1942, 137-170) y Sola ( Estudios histo¬ 
ricos y documentos dei Archivo de protocolos, 1, 1948, 9-40). Ni se plantea el problema de 
si todas las preguntas fueron realmente presentadas a todos los testigos —detalles, ambos, 
importantisimos cuando se trata de sacar consecuencias dei argumento dei silencio—; ni 
si los procesos se nos han conservado siempre en su integridad. En fin, creo que una obra 
dei caracter de la presente —critica, mas bien que historica— hubiera debido presentar al 
lector los textos en su misma lengua original, no en traduccion. 

Me he detenido en esta critica dei metodo historico, porque las dudas aqui formuladas 
iran recayendo sobre las conclusiones de C., sobre el valor de sus consecuencias —en su 
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sentido dialectico de ilacion logica— y sobre la inayor o menor probabilidad de sus aser- 
ciones —dejemos aparte la certeza, tan raras veces alcanzable en verdadera historia, nunca 
a traves de testigos tan tardios. 


Conforme a su titillo, la obra consta de dos partes : « Estancia en Mont- 
serrat » y « Vida en Manresa ». 

En la priinera el a. no muestra ningiin asombro —ni siquiera senala el 
hecho— de que, habiendo preguntado el P. Gil en Montserrat, en su interro¬ 
gatorio de 1595, tan solo sobre la ida de san Ignacio al santuario (n. 1), sobre 
su confesion y vela de annas (n. 2), sobre la ofrenda de la espada y la daga 
y el cambio de vestiduras (n. 3) y sobre la edificacion dada «todos los dias 
que dicho P. Ignacio habito en dicho monasterio de N. S. de Montserrat antes 
de bajar a la ciudad de Manresa» (n. 4), dos de los cuatro monjes testigos 
mencionen por su nombre al confesor, P. Juan Chanon (Chanones en los docu- 
mentos), y de ellos uno anada que este « le dio y enseno algunos ejercicios espi- 
rituales », y el otro, que «le dio los ejercicios espirituales de Fray Garcia de 
Cisneros »; otros testigos, en fin, de Montserrat y de Barcelona, hablan de las 
visitas que Inigo hac ia desde Manresa al monasterio para tratar con Dom 
Chanon, a pesar de que las preguntas dei P. Gil apenas daban ocasion para 
semejantes respuestas. En cambio, subraya el a. que todos los testigos aluden 
a la casa o al monasterio —sin sacar de ahi ninguna consecuencia—, y ninguno 
a la cueva de Montserrat mencionada por Araoz —y no por el P. Gil en su 
interrogatorio, cosa que C. tampoco precisa. 

Pero es esta ultima una cuestion mas de dialectica historica que de ver¬ 
dadera historia, pues apenas tiene transcendencia alguna en la vida de san 
Ignacio y en los derroteros de su espiritualidad. La tiene en cambio, y altisima, 
su contacto con el ambiente espiritual montserratense. Tampoco et rotulo dei 
postulador P. de Paoli para los procesos de 1606 propoma preguntas especiales 
sobre ei confesor de san Ignacio y sobre el Ejercitatorio, y, con todo eso, 
varios testigos afirman ambos extremos; uno llega a asegurar que Dom Chanon 
le entrego el mismo libro dei Ej er citatorio. Inquirfa, en cambio, sobre la cueva 
de Montserrat en la que Inigo habria hecho penitencia, y ninguno de los 
monjes interrogados tenia clara noticia de ella. Solo Clavio, que en 1560 habfa 
estado en Montserrat, atestigua que alii le «fue mostrado el lugar donde el 
P. Ignacio hizo penitencia ». El a. afirma que este lugar seria la misma capilla 
de la Virgen donde Inigo velo las armas; pero no dejara de haber quien de 
probabilidad a la opinion de que Clavio se referia a la cueva mencionada por 
Araoz —si bien el testimonio de este nos haya llegado de segunda mano—. Por 
mi parte creo que todo ello es puramente problematico y anecdotico. 

Anecdota tambien —solo probable, no cierta, pues solo consta por un solo 
testigo, y tan tardio— el que Inigo hubiese recibido el mismo libro dei 
Ejercitatorio de manos de su confesor. Si intentamos salir de la pequena histo¬ 
ria problematica y anecdotica para entrar en la verdadera historia, es incon- 
trovertible que Ignacio llega a Montserrat sin tener claras ideas de la vida 
espiritual, sin saber hacer otra cosa que copiar los pasajes de sus lecturas 
que mas le interesan, y que despues de pasar por el unico centro de oracion 
metodica que entonces habia en Espaha, es capaz de crear su metodo propio 
y personal, mas debido a su propia vida interior que a influjos librescos, 
pero injerto a traves dei Ejercitatorio —conocido directamente o por intermedios 
orales, lo mismo da— en el ya anoso tronco de la devotio moderna/ 

Si eso representa Montserrat para san Ignacio, apenas comprendemos como 
C. reconoce frecuentemente el magisterio espiritual de Dom Chanon (p. 22, 50, 
53), y en cambio cierra los ojos a toda perspectiva verdaderamente historica, 
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mucho nuis convincente que los testimonios menudos, contradictorios a veces, 
de testigos dudosos y tardios. 

La misma intranscendencia que la cuestion de la cueva montserratense ten- 
dria la de la bajada de Inigo de Montserrat a Manresa a los tres dias de su 
llegada, o a las tres semanas, o a los tres meses, si ello no involucrase la 
veridicidad de la autobiografia ignaciana. Bien merece este punto que el a. 
le dedique todo un capitulo, el v (p. 91-113), en una obra como la presente. 
Solo que C., parapetado en el subtitulo de su obra — a traoes de los procesos — 
deja a un lado miiltiples aspectos de la cuestion. 

De los varios puntos estudiados en la segunda parte de la obra, los mas 
se refieren a hechos de interes puramente local. Ateniendonos siempre al sub¬ 
titulo, puede justificarse que no mencione siquiera el a. aquel primero y defi¬ 
nitivo contacto de Inigo con la Imitacion —que le conectaba con la otra rama 
de la devotio moderna, la de los canonigos de Windesheim— y en parte tam- 
bien que no subraye el significado y la transcendenda que pueda tener su 
permanenda en el convento de Santo Domingo. Senalare solo aquellos puntos 
que transcienden de las historias ignacianas a la historia ignaciana: el rapto, 
la ilustracion, los ejercicios, la cueva, la prenocion de la Compania. 

La aficion dialectica dei a. a las distinciones le lleva, muy acertadamente 
en este caso, a distinguir en el rapto «tres puntos o aspectos » : « la suspension 
de sentidos... durante ocho dias en el hospital de Santa Lucia, el caracter 
natural o preternatural dei suceso y las influendas divinas... durante este 
tiempo » (p. 163). Al cuidadoso analisis de los testigos, para clasificarlos como 
de segundo, tercero o cuarto grado —los de primer grado faltan— hubieramos 
deseado que siguiera una sintesis de sus procedencias. En resumen, las fuentes 
son diversas personas manresanas amigas de Ignacio —los testigos de Barcelona 
dependen, en definitiva, de la familia Pasqual— y el P. Jeronimo Domenech, 
que comunico el hecho en Paris a Francisco Calca, de Manresa, como recibido 
de labios de san Ignacio. La diversidad de las personas alegadas por los testi¬ 
gos de Manresa y Barcelona como fuente primigenia creo que, en buena critica, 
tiene mas valor que el testimonio de Calca: por mas que el a. insista en su 
derivacion ignaciana, siempre quedara la duda de la interferencia de un testi¬ 
monio parisino de Domenech —limitado, tal vez, en su origen, a la ilustracion 
dei Cardoner y no al rapto— con la variada tradicion manresana de los ocho 
dias de Santa Lucia. Esa duda vuelve mas problematica la segunda cuestion 
—preternaturalidad dei suceso—, que el a. deja sin resolver por no haber sido 
suficientemente estudiada por los tecnicos. Digase lo mismo dei tercer punto 
—ilustraciones—, siendo el P. Domenech el unico que —siempre segun el testi¬ 
monio de Calca— insistia en la « gran consolacion y elevacion de espiritu », 
pues ya hemos insinuado la duda obvia de que la transmision no sea absolu- 
tamente fiel. En resumen, nos queda como probable el hecho escueto: para 
llegar a la certeza habriamos de saber si todos aquellos primigenios testigos 
manresanos eran independientes entre si, cosa imposible de probar. 

La ilustracion dei Cardoner, apellidada con razon « eximia », nos consta 
taxativamente por la autobiografia y por otras fuentes primitivas tan fidedignas, 
que los datos de los procesos no interesan para asegurarnos dei hecho mismo, 
sino, a lo mas, de sus circunstancias, sobre todo dei lugar en que acontecio. 
Los esfuerzos dei a. por localizarla en la Creu dei Tort, mas bien que en las 
cercanias de la actual santa cueva, como queria el P. Nonell, solo llegan a 
dar a su aserto una buena probabilidad, sobre todo porque el pasaje de la 
autobiografia que asegura que el rio «iba hondo » tanto puede significar, como 
interpreta C., que estaba muy bajo con respecto al lugar en que se hallaba 
entonces san Ignacio, como que iba muy crecido, y porque en el mismo texto 
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la distancia de « poco mas de una milia de Manresa », no precisa suficiente- 
mente el punto de partida para llegar a conclusion alguna cierta. 

En el punto de los ejercicios, distinge C. muy oportunainente cuatro 
cuestiones: « la misma concepcion dei metodo..., su experienda por san Ignacio, 
su redactado y su aplicacion a los projimos». Todas las personas de sano 
juicio estaran de acuerdo en que «la redaccion no es inspirada » —pero tal 
cuestion ^merece pagina y media de un libro serio ?—; y todos los que no se 
dejen llevar por prejuidos habran de reconocer que los testimonios de Lainez, 
Polaneo y Nadal, corroborados sustancialmente por los procesos, nos cercioran 
de que su nucleo primigenio es de origen manresano. Cual fuese ese nucleo, que 
valor historico tienen las diversas fuentes, en que consistio la ayuda divina 
en su misma concepcion, son puntos que, a pesar de las razones alegadas por 
C. en favor de determinadas posiciones, quedan y quedaran siempre en la 
zona de lo problematico y de lo discutible. 

Muy plausiblemente distingue el a. la cuestion de los ejercicios y la de Ia 
cueva —bien que la distincion que hace entre « ordenar » y « escribir > en el 
testimonio de Jaime Vila (p. 229) nos parece insubsistente: C. hubiera podido 
recordar que « ordenar * y « ordonar » en catalan antiguo equivalian a escribir, 
lo mismo que « ordinare » y « compilare » en latin medieval: baste referirme, 
como ejemplo, a la Vida coetania de Ramon Llull, en su texto latino y en la 
version catalana dei siglo xv (R. Llull, Obres essencials, I, Barcelona 1957, 34- 
54, passim)—. Pero hubieramos deseado que el a. hubiera examinado mas a 
fondo como la relacion de Widmanstadt sobre la cueva no parece que pueda 
ser el origen de toda la tradicion manresana recogida en los procesos, en vez 
de contentarse con afirmar, en una nota, que es una simple suposicion gratuita 
—por mas que, en el fondo, volvamos aqui a la pura anecdota local: lo catego- 
rico es que el nucleo inicial de los Ejercicios procede de Manresa y que alii 
tuvo san Ignacio la eximia ilustracion, en lugar no lejano de la cueva aludida 
en los procesos, interpretese como se quiera aquel pasaje de la autobiografia. 

Finalmente, en lo que se refiere a la prenocion de la Compania compila 
aqui el a. cuantc habia expuesto en este mismo AHSI 25 (1956) 27-54 sobre 
La ilustracion dei Car doner y el instituto de la C. de J. segiin el P. Nadal , trabajo 
notable por su penetracion y por sus matices, pero cuyo valor esta supeditado 
al de las fuentes empleadas. 

No dudo que un especialista ignaciano hubiera hallado en este libro dei 
P. C. mas cosas dignas de ser subrayadas en una recension, y mas tambien 
sujetas a discrepancia y a disputa. Al menos el largo espacio que le dedica- 
mos sirva para significar que se trata de un libro esencial para cuantos en ade- 
lante deseen estudiar los primeros pasos de san Ignacio por las vias dei espiritu. 

Roma. M. Batllori S. I. 


Inventario gener al de manuscritos de la Biblioteca nacional. I (1 a 500), II (501 a 
896j. — Madrid (Ministerio de educacion nacional, Direccion general de 
archivos y bibliotecas) 1953-1956, 8°, cxv-477 y xn-621 p., ilustr. 

Catalogo XX dei Archivo general de Simancas. Titulos de Indias. Terminado 
de redactar... por D. Ricardo Magdaleno. — Valladolid (Patronato nacio¬ 
nal de archivos historicos) 1954, 8\ xv-981 p. 

Catalogo XXI... Secretaria de Estado. Reino de las Dos Sicilias. (Siglo XVIII). 
Redactado por Ricardo Magdaleno Redondo... Introduccion por Vicente 
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Palacio Atard. — Valladolid (C.S.I.C., Escuela de historia moderna, 

Seccion « Simancas ») 1956, 8°, xvi-543 p. 

La Biblioteca nacional de Madrid, continuadora de la Biblioteca real pu¬ 
blica fundada por Felipe V, quien encomendo su direccion a varios padres 
jesuitas, no tenia aun un inventario impreso de su copiosa coleccion de ma- 
nuscritos. Desde hace muchos anos estaban en curso de publicacion catalogos 
detallados de diversas series, divididas no por fondos de origen, sino por 
materias : hay ya varios volumenes publicados de los manuscritos musicales 
(Angles-Subira), catalanes (Dominguez Bordona), decorados (D. Bordona), bibli- 
cos (M. de la Torre - P. Longas), sin contar estudios particulares que com- 
prenden los mss. franciscanos, tomistas, etc. Pero esos catalogos suponen una 
elaboracion lenta, mientras los investigadores necesitaban tener en breve 
tiempo un inventario lo suficientemente detallado para saber el contenido de 
esos mss., mientras continuaba la elaboracion de los catalogos completos y, 
en la medida de lo posible, perfectos. 

fista ha sido la tarea realizada bajo la direccion de Ramon Paz y de Jose 
Lopez de Toro, con los auspicios dei que fue director general de archivos y 
bibliotecas, don Francisco Sintes y Obrador, a quien se debieron tantas y tan 
provechosas iniciativas, repetidas veces senaladas en este Archivum. 

La falta de referencias bibliograficas despues de la descripcion de cada 
ins. se ha suplido con una copiosa bibliografia inicial (I, p. xvn-cxin) —en la 
que hubieramos deseado, con todo, una mayor exactitud en los titulos y 
nombres extranjeros—. Cada volumen termina con un Index nominum et rerum , 
los Initia tractatuum —serie de incipits, limitada a los escritos antiguos y medie- 
vales—, una Tabla de equwalencias con las signaturas antiguas, y copiosas 
ilustraciones. En esos indices se ha seguido el modelo, no de los inventarios, 
sino de los catalogos de la Biblioteca vaticana, incluso en su redaccion 
—discutible en este caso— en lengua latina. 

En estos dos primeros volumenes, los mss. referentes a la Compama de 
Jesiis son mas bien escasos, pues en 1767 las bibliotecas de los jesuitas se 
quedaron, por lo general, en las mismas ciudades donde radicaban sus colegios, 
fuera de algunos mss. de especial interes, que se enviaron a Madrid y pasaron 
no a la Biblioteca real publica, sino o a la privada —hoy, Biblioteca de 
palacio— o, en su mayor parte, a la Academia de la historia. 

En el tomo 1 notare los mss. miscelaneos jesuiticos 186, con compositiones sobre san 
Fr. Javier etc.; y 462, procedente dei Seminario de nobles de Calatayud, con escritos de 
los PP. Andres Galan e Ignacio Garcia; estudios biblicos de Santiago Martinez (ms. 371) y 
Cipriano Snarez (ms. 471/m, v); una Relacion de Alonso Sanchez sobre la China (ms. 287/vii) 
y nna traduccion italiana anonima dei memorial antijesuitico atribuido a Arias Montano 
(ms. 418/vm), dei que se trata en este mismo fasciculo de AHSI, p. 276-284. — En el II, dos 
mss. que pertenecieron a A. M. Burriel (683; 686), una carta dei P. Cristobal de Collantes 
al P. Gil Gonzalez Davila, Madrid marzo 1585, sobre la muerte de don Tornas de Acuna 
(722/12) y otra dei P. de la Chaise al P. Peters (769/23); escritos varios de los PP. Baltasar 
Alvarez (868/v, vi), Juan Martinez de Ripalda (722/8), Gian Paolo Oliva (734/25), Juan de 
Pineda (718/73; 892/i) y Sebastian Salellas (759); obras escrituristicas de Jeronimo de Prado 
(508/iv ; 895/x) y Gaspar Sanchez (502/ vi, viit). 

Advierten.se algunas divergencias entre los indices de ambos tomos: en el dei primero, 
bajo «Societas lesu» se notan todos los mss. jesuiticos, asi los generales (pero bajo 
« Salamanca » falta la referenda al colegio S. I.) como los de jesuitas cn particular (la refe¬ 
renda 227 para « Horacio Carrochi » es falsa; Jeronimo de Henestrosa, Lopez de Ontiveros 
e Ignacio de Quiros no fueron jesuitas), y, en cambio, no presenta bajo la palabra « linguae » 
todas las lenguas, agrupadas alfabeticamente ; en el indice dei segundo tomo, por el con¬ 
trario, aparece el articulo general «linguae» (donde pocos entenderan que «laletana» 
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signifique catalana, y menos aun, en la descripcion dei ms. 391, el tan anacronico y falso 
termino « lemosin », que nos hace sospechar, en honor dei actual cuerpo de archiveros, 
que se han utilizado aqui viejas papeletas dei siglo pasado); pero falta la voz « Societas 
lesu » y otras semejantes, que aparecian en el primer tomo y eran de gran utilidad. 

Cierto que en un primer inventario, publicado con una cierta aceleracion para suplir 
el retraso con que la B. N. de Madrid ofrece a los investigadores sus tesoros manuscritos, 
no pueden faltar deslices. Limitandome al indice dei t. II, Alejandro VI no era obispo de 
Oporto, sino de Porto; Furio no es prenombre de Ceriol, sino primer apellido (Furio y 
Ceriol); parece absurdo hacer referencia de Eximeni^ a Jimenez; no se hace de Fiorenza 
a Florencia; Galceran no es apellido, sino prenombre; se nombran varios Borjas, pero no 
don Carlos, primogenito de san Francisco, catalogado bajo « Gandia, Duque de » ; Rainon 
Despuig es designado solo como «Podio », etc. Pero, por ini parte, creo mucho mas util 
que la B. N. nos de en un periodo relativamente corto un inventario general de sus ma¬ 
nuscritos como este, suficientemente preciso aunque no perfecto, que no el esperar muclios 
decenios todavia para tener un catalogo perfecto, sobre todo si al niismo tiempo los cata¬ 
logos particulares dei tipo de los ya publicados por La Torre - Longas, Dommguez Bordona 
y Angles-Subira van siguiendo su curso, paralelamente al de este Inventario. 

— En 1953 serialo este AHSI los ultimos catalogos publicados dei Archivo 
general de Si mancas y su interes para la historia de la Compania (t. 22, 
p. 553-555). A ellos han seguido otros dos, que ahora presentamos. 

El XX fue iniciado por J. M. de la Pena, M. Bordonau y A. de la Plaza, 
y ultimado por el benemerito director dei Archivo, R. Magdaleno, de quien 
es el sustancioso prologo sobre los fondos americanisticos que aiin quedan en 
el viejo castillo, aun despues de la creacion dei Archivo de Indias de Sevilla 
con fondos prevalentemente de Simancas en tiempos de Carlos IIT, y de los 
subsiguientes desmembramientos para enriquecer el Archivo historico nacional 
de Madrid. Titulos de Indias equivalen a nombramientos reales para los reinos 
de Ultramar, agrupados aqui en tres grandes secciones: Gobierno Central de 
Indias, Virreinato de Nueva Espaiia y Virreinato dei Peni; la primera, siste- 
matizada por cargos; las dos restantes, por Audiencias y ciudades. En la pri¬ 
mera seccion resultan de particular interes las Cartas de naturaleza y tolerancia 
(p. 12-15), los presidentes y oficiales dei Consejo de Indias con su fecha de 
nombramiento (19ss), y los oficiales dei Despacho universal de Indias dentro 
de la Secretaria de Estado (78ss). En las dos secciones siguientes notare que, 
aunque los titulos eclesiasticos no se extienden a los curas de las reducciones 
y de las misiones, por no ser de nombramiento real, las miiltiples noticias de 
eclesiasticos con cargos en Indias son de alto interes para los historiadores 
de la Compania de Jesiis, ya que aparecen multitud de personajes que estu- 
vieron en relacion —amistosa o tirante— con los misioneros jesuitas. 

Mayor importancia tiene para los lectores de AHSI el catalogo XXI, pues 
sabido es euan concorde fue la politica antijesuitica de las cortes de Madrid 
y Napoles en el siglo xvm. El prof. Palacio Atard, en su introduccion, Dos 
palabras sobre un Catalogo y sobre Tanucci (p. v-ix) nos dice que la documen- 
tacion aqui inventariada destruye el mito dei influjo de Tanucci en la politica 
internacional de Carlos III; pero no es este el unico argumento de esa docu- 
mentacion : no creo que pueda decirse otro tanto de la politica religiosa dei 
Borbon, toda impregnada de pagliettismo napolitano, no solo en Io que se re- 
fiere a los jesuitas, sino en todos los asuntos eclesiasticos. 

En su Advertenda preliminar (p. xi-xvi) Magdaleno nos seiiala las cinco 
partes de su inventario : I. Correspondencia de Estado; II. Libros copiadores 
de la correspondencia de Tanucci; III. Libros de correspondencia reservada; 
IV. Legajos de correspondencia reservada; V. Correspondencia varia. Hubie- 
ramos deseado que nos ,-ilustrase tambien sobre la procedencia de esos cinco 
fondos. El I proviene, claro esta, de la Secretaria de Estado. Pero Reorno 
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pasaron a Espana los libros copiadores de las cartas de Tanucci, que normal- 
mente hubieran debido de quedar en Napoles ? AI parecer, dada la rotulacion 
italiana de los volumenes (cf. p. 295 n. 1), tambien los libros de la correspon- 
dencia de los reyes don Carlos y doiia Maria Amalia con Tanucci (parte III) 
proceden dei archivo dei primer ministro napolitano, mientras que los legajos 
de la serie IV parecen proceder, en parte, dei archivo privado de los reyes 
de Espana, y, en parte, dei rey Fernando IV de Napoles. Los legajos varios, 
en fin, dei ultimo fondo diriase que proceden tambien de ambas capitales. Del 
mismo modo no hubieran sobrado algunas indicaciones sobre los fondos para- 
lelos conservados en al Archivo historico nacional y en el dei Ministerio de 
asuntos exteriores. 

Uno de los ternas que mas constantemente aflora en toda esa correspon- 
dencia diplomatica es, naturalmente, el de la expulsion de los jesuitas de 
ambas monarquias, y el de su supresion (cf. p. 522-523), documentacion en 
gran parte copiada por el P. Gaillard y utilizada ya muy copiosamente por 
los historiadores de aquellos sucesos, principalmente por Pastor y Kratz en su 
Historia de los papas (t. XVI/1-3, Friburgo 1931-33) y por el P. March en su 
biografia dei P. Pignatelli (Barcelona 1935-36). 

Ambos catalogos de Simancas se cierran con dos copiosisimos indices de 
personas y de materias, verdaderos arsenales para los historiadores dei 
siglo xvm. 

Roma. M. Batllori S. I. 

S. Petri Canisii doctoris Ecclesiae Meditationes seu notae in euangelicas lectio¬ 
nes. Editionem criticam curavit Fridericus Streicher S. I. — Pars prima. 
Meditationes de dominicis. Tempus Adventus, Nativitatis Domini, Paschatis. 
Friburgi Brisgoviae (Herder) 1939, 4\ 19*-415 S., 1 Bild. — Pars altera. 
Meditationes de dominicis post Pentecosten cum notis de templorum dedicatione , 
de solemnibus processionibus, de indictis populo indulgentiis. Monachii Bava- 
riae (Officina salesiana) 1955, 4 { \ 427 S. (= Societatis lesu Selecti Scripto¬ 
res, III). 

Dadurch dafi Petrus Kanisius kanonisiert und zum Kirchenlehrer erklart 
wurde, bekam der Heilige und damit auch seine Schriften eine neue Bedeutung. 
Es lag darum nahe, soweit moglich seinen gesamten NachlaR herauszugeben 
imd das Werk des P. O. Braunsberger zum AbschluR zu bringen. P. Friedrich 
Streicher, in der Kanisiusforschung schon seit langem bewandert, konnte nun 
auch das letzte Werk des Heiligen, die Meditationes seu notae in euangelicas 
lectiones , in zwei stattlichen, sauber gedruckten Biinden in wissenschaftlieher 
Form ei nem gelehrten Leserkreis vorlegen. 

Den ersten Gedanken, ein solches Handbuch zu verfassen, hatte Kanisius 
wohl schon um 1552-53. Verschiedene Antriebe, ihn auszufiihren, erhielt er um 
1562 und 1570. Er iiberschaute die iihnliche damalige Literatur seiner Zeit und 
fand, daR er auf dem Gebiet der Erkliirung der Sonntagsevangelien eine Liicke 
ausfullen miifite. Ihm war es vor allem darum zu tun, ein Buch fur den 
Pfarrklerus zu schreiben und ihm in der Erkliirung und Auslegung der katho- 
lischen Lehre ein sicherer Fiihrer zu sein. lm abgelegenen schweizerischen 
Freiburg fand er in der MuRe des Alters schlieRlich die Zeit, um den lang- 
gehegten Plan auszufiihren. 1591 erschien der erste, 1593 der zweite Teii seines 
Werkes und nochmals 1595 das Ganze in einer zweiten Auflage. Er bereitete 
noch eine dritte Auflage vor, die Ende 1597, ais er starb, druckfertig vorlag, 
dann aber im Ordensarchiv der Oberdeutschen Provinz liegen blieb. Der Heraus- 
geber setzte 1939 den pathetischen Satz an die Spitze des ersten Teiles: 
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« Habent sua fata libelli ». Kaum war der Band erschienen, ais er von den 
Nationalsozialisten verboten wurde; was erhalten blieb, fiel wahrend des zweiten 
Weltkrieges einer Bombardierung zum Opfer! Streicher schildert uns in liebe- 
vollem Einfiihlen die Noten und Schwierigkeiten des alternden Kanisius mit 
den Zensoren und Obern, die eine Neuausgabe so lange hinauszogerten bis der 
Heilige inzwischen starb. Leider sind die Gutachten der Zensoren wohl nicht 
mehr erhalten, die offenbar der Meinung waren, das Werk sei zu schwach. 
Etwas gar gefiihisbetont ergreift der Herausgeber Parter fur deir Yeriasser — 
Tatsache ist, dafi Kanisius zu den ohnehin schon langen Ausfiihrungen in der 
dritten Auflage immer wieder neue Texte und Zitate anfugte, wie der kritische 
Apparat nur zu deutlich beweist. Diese Zusatze waren zu analysieren gewesen, 
um leichter zu einem objektiven Urteil gelangen zu konnen. 

Der Stoff der zwei Bande ist so verteilt, dafi im ersten die Prolegomena 
liber das Kirchenjahr und die Heiligung der Sonn- und Festtage, die Advents- 
zeit bis zum 6. Sonntag nach Ostem, im zweiten Teii Pfingsten bis zum 25. 
Sonntag nach Dreifaltigkeit mit Anhangen liber die Kirchweihe, Prozessionen 
und Ablasse geboten werden. Grofieren und wichtigeren Zeitraumen sind zu- 
sammenhangende, ausfiihrliche Abschnitte gewidmet (z. B. fur die Adventszeit 
und Pfingsten). Den einzelnen Evangelienperikopen wird zuerst eine Art Ein- 
fiihrung vorausgeschickt, dann anschliefiend an jene folgen die « Notae » und 
jeweils zum Schlufi « De precibus cum hoc evangelio coniungendis ». 

Der Herausgeber nahm ais Grundtext die letzte von Kanisius besorgte 
dritte Ausgabe und vermerkte im 1. Apparat die Abweichungen von der ersten 
und 2. Ausgabe. Im 2. Apparat sind die iiberaus zahlreichen Stellen aus der 
hl. Schrift, den Kirchenvatern (auffallend zahlreich sind die Pseudoschriften 
vertreten) und andern Schriftstellern identifiziert (ev. mit Erganzungen und 
Korrekturen, leider in diesen zwei Banden ohne Erklarung des Zeichens o), 
und schliefilich im 3. Apparat die eigenhandigen Zusatze des Yerfassers. 

Das Werk selber zeigt an vielen Stellen recht eindrucksvoll Kanisius’ 
grofien Eifer fur Gottes Ehre und das Seelenheil der Mitmenschen. Oft kommt 
die innige Gottverbundenheit des Heiligen in frommen Gebeten sehr schon zum 
Ausdruck. Die vielen Zitate, « opportune, importune » wirken heute auf die 
Dauer ermiidend, wie auch der apologetische Ton und die haufige Erwahnung 
der Hiiretiker sowie das allzu betonte Lob der Tradition und Vergangenheit. 
Neben vielen sehr schonen Stellen sind auch manche recht schwache (wie 
z. B. die Legende von den sieben Schlafern ais Beweis fur die Auferstehung: 
II/1, 308-309). 

Die Edition ist gewissenhaft gemacht und iibersichtlich angeordnet. Da und dort sind 
freilich kleine Versehen unterlaufen, die nachher leichter zu beanstanden ais vorher zu 
venneiden sind. Beim Neudruck des ersten Teiles solite eine Anzahl Druckfehler ausgeinerzt 
werden. So etwa S. 14 im Apparat A 1-4: S. 15 B 10 im Apparat die zwei Schriftzitate 
trennen; S. 239 A 1 Qui statt Quid; 243 B 44: ceremoniasque; 314 B 12; voluminibus; 334 
B 5 [in] impietatibus; 337, 8 sancti, 11 ignorantiam; S. 300, 11 Duo statt Quo; 301 A 21 
animo; u. a. Statt sqq. ware es besser gewesen, stets den Endvers anzugeben. Manche 
Zitate fehlen noch im Apparat und auch die Stellen, auf die Kanisius selber hinweist, die 
sich in diesem Werk oder in andern des Verfassers finden. 

Beiden Teilen ist ein Index biblicus und ein Index scriptorum angefiigt, 
der uns die grofie Belesenheit Kanisius’ eindriicklich vor Augen fiihrt. Es wiire 
interessant zu wissen, ob er mit Bibel- und Viiterkonkordanzen gearbeitet hat. 
Sehr niitzlich ware ein analytischer Index der behandelten Sachgebiete gewesen. 

Wir wiinschen, dafi des sehr verdiente Herausgeber bald auch den ersten 
Teii zum endgiiltigen Abschlufi bringen konne. 

Rom. 


J. Wicki S. I. 
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James Brodrick S. I. Saint Pierre Canisius. Traduit et adapte par J. Bou- 
lange S. I. et A. Noch£ S. I. — Paris (fiditions Spes) 1956, 8°, 2 Bde., 
xvi-527 und 511 S., 3 Kartenbeilagen. 


Nachdem die englische Originalausgabe der groBen Canisiusbiographie 
Brodricks wie aueh deren deutsche Ubersetzung in dieser Zeitschrift ausfiihrlich 
besprochen worden sind (7 [1938] 130-132 und 20 [1951] 186-188), braucht die 
nun vorliegende franzosische Ausgabe nur mehr kurz angezeigt, aber nicht 
mehr eigens empfohlen zu werden. Das Werk ist auch heute noch, nach mehr 
ais zwanzig Jaliren, die beste Monographie, die wir iiber Canisius besitzen, und 
wird es auf lange Zeit hin sicher bleiben. An dieser Feststellung konnen und 
wollen auch die wenigen Korrekturen nichts andern, die vor allem die Gestalt 
des Paul Hoffaeus und dessen Verhaltnis zu Canisius betreffen und die wir 
anderweitig ausfiihrlicher begriindet haben. Besonders scheint die Versetzung 
des Heiligen in die Schweiz im November 1580 auf die Differenzen zwischen 
den beiden Jesuiten im Zinsstreit zuriickzufiihren zu sein, was bereits J. H. M. 
Tesser, Petrus Canisius ais humanistisch Geleerde (1932) 223 Anm. 2, gegen Brauns- 
berger, dem Brodrick folgt (II, 422 f), hervorgehoben hat. 

Die Arbeit der beiden Ubersetzer ist zuverlassig und aller Anerkennung 
wert. Dafi sie dabei nicht Wort fiir Wort vorangingen, sondem die Form einer 
leichten Adaptation wahlten, ist nur zu begriiBen, da der Originaltext in seiner 
stilistischen Feinheit durcli eine wortgetreue Wiedergabe nur verlieren wiirde. 
Auf die Bildbeilagen, die sich, hervorragend ausgewahlt, in der Originalausgabe 
finden, und (was noch bedauerlicher ist) auf das Stichwortverzeichnis wurde 
verzichtet. Dafiir sind der neuen Ausgabe eine Literaturauswahl mit Beriick- 
sichtigung des franzosischen Sprachraums, eine kurzgefafite Chronologie des 
Canisiuslebens und eine Gesamtiibersicht seiner literarischen Werke voraus- 
gestellt; diese weist jedoch einige Versehen auf, und offensichtlich wurde die 
von F. Streicher ( Catechismi latini, 29*-37*) vollstandig gebotene Liste nicht 
beriicksichtigt. Drei Kartenbeilagen, jedem der beiden Bande in gleicher Aus- 
fiihrung beigegeben, sind fiir den Leser eine wertvolle Hilfe. 

Rom. B. Schneider S. I. 


Burkhart Schneider S. I. Paul Hoffaeus S. I. (geboren um 1530, gestorben 1608). 
Beitrage zu einer Biographie und zur Friihgeschichte des Jesuitenordens in 
Deutschland. Excerpta ex dissertatione ad lauream in Facultate historiae 
ecclesiasticae Pontificiae Universitatis Gregorianae. — Romae (Pont. Uni¬ 
versitas Gregoriana) 1956, 8°, xm-89 S. 


Wenige Wochen vor seinem Tode 1556 hatte der heilige Ignatius die beiden 
deutschen Ordensprovinzen errichtet. Diese Yierhundertjahrfeier war AnlaB 
fiir P. B. Schneider, aus seiner Dissertation iiber Hoffaeus den Ausschnitt iiber 
« Die Yisitation der deutschen Ordensprovinzen der Gesellschaft Jesu in den 
Jahren 1594-1597 durch P. Hoffaeus S. J.» in diesem Biichlein und auch in 
den Mitteilungen aus den deutschen Provinzen der G. J. (17. Bd, Heft 4, Nr. 116, 
S. 433-509) vorzulegen. 

Mehrere Griinde empfahlen diese Wahl: fiir diese Studie fand Schn. ein 
ungemein reichhaltiges Quellenmaterial besonders im romischen Ordensarchiv 
und im Miinchner Hauptstaatsarchiv; die Visitation geht weiters beide jubilie- 
renden Provinzen in gleicher Weise an und schlieBlich gibt sie ein lebendiges 
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und wirklichkeitsgetreues Bild uber den Ziistand dieser Provinzen am Ende 
des 16. Jahrhunderts (S. 2). 

Der Stoff ist in drei Kapitel gegliedert: I. Zur Vorgeschichte der Visitation 
(11 Seiten), II. Der auOere Verlauf (8 Seiten) und III. Beobachtungen und 
Anordnungen (40 Seiten). Viele dieser Beobachtungen und Anordnungen sind 
in deutscher Ubersetzung in den Text aufgenommen. Die Quellenbelege sind 
in 444 Nummern auf 15 Seiten angefiihrt; N. 303 bringt ausfiihrlich einen la- 
teinischen Originaltext. 

Besondere Erwahnung verdient das Bemuhen Schn.s, das Geburtsdatuni 
des Hoffaeus genauer zu bestimmen (S. 62, N. 13). Gewichtiger aber ist ein 
anderes Ergebnis dieser Studien. Wie Schn. in seiner Dissertation das bisher 
ungiinstig gezeichnete Charakterbild des H. aufhellt und richtigstellt, so nimmt 
er auch in dieser Studie H. wirksam in Schutz gegen die « allzu vereinfachende 
Charakterisierung », die H. durch Duhr (Zur Geschichte des Jesuitenordens, im 
Hist. Jahrbuch 25, 1904, 127 Anm. 1 ; und Geschichte I, 791 Anm. 1 ; 790) erfah- 
ren hatte (S. 25). 

Die reichen Quellen sind gliicklich verarbeitet, richtig gedeutet und an- 
sprechend dargelegt; eine wiirdige Jubiliiumsgabe. 

Rom. J. Teschitel S. I. 


Peter Anselm Riedl. Die Heidelberger Jesuitenkirche und die Hallenkirchen des 

17. und 18. Jahrhunderts in Siiddeutschland. — Heidelberg (Cari Winter Uni- 

versitatsverlag) 1956, 8°, 264 S. mit 51 Abbild. auf 29 Taf. und 44 Textabbild. 

Die katholische Pfarrkirche ad Sanctum Spiritum et ad Sanctum Ignatium 
zu Heidelberg —ein mit dem Chor nach Siiden gerichteter Hallenbau— wurde 
in den Jahren 1953-1954 restauriert. Diese Restauration ermoglichte eine ge- 
nauere Untersuchung, deren Ergebnisse Riedl uns in seinem Werk vorlegt. Das 
Buch bietet zuniichst eine ausfiihrliche Beschreibung des Baues. Darauf folgt 
die Geschichte der Kirche. Die Analyse des Stils und die Rekonstruktion des 
urspriinglichen Baues schliefien die Untersuchungen der Heidelberger Jesuiten¬ 
kirche ab. 

In einem zweiten Teii schreibt der Yerfasser die Geschichte des archi- 
tektonischen Typus dieses Bauwerkes, niimlich der Hallenkirche, im 17. und 
18. Jahrhundert in Siiddeutschland und fiigt so das Kunstwerk in seine Zeit und 
seine Umwelt ein. Ein Anhang behandelt die Ausstattung der Heidelberger Jesui¬ 
tenkirche, ein Exkurs ihre Mafiwerkfenster, ein zweiter Exkurs bringt einen 
Beitrag zur Geschichte des Einflusses von Petrinis Stift Hauger Turmhelmen. 

Riedl weist sich mit seinem Werk ais grundlich arbeitender Architektur- 
historiker aus. 

Einige fur die Ordensgeschichte aufschluRreiche Hinweise des Verfassers 
mogen hier folgen. 

So erfahren wir (S. 39), dah die Heidelberger Bauleitung sich nicht an den von Rom 
approbierten Plan der Kirche gehalten hat. Es kam zu einer Reduktion und Kliirung des 
Entwurfes, die allerdings auf Kosten des architektonischen Reichtuins der Kirche durchge- 
fiihrt wurden. Der jahe Stillstand der Bauarbeiten in den Jahren 1717 bis 1723 erklart sich 
geistesgeschichtlich. Eine Kontroversdisputation des Kirchenrechtlers P. Usleber S. I. rief 
starke Reaklionen der Protestanten hervor. Der neue Kurfurst Karl Philipp konnte sicli vor 
den Streitereien nnr dadurch retten, dall er seine Residenz von Heidelberg nach Mannheim 
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verlegte. Damit war die Saehe der Gesellschaft Jesu in Heidell)erg empfindlich getroffen. 
Man muR wohl dem Verfasser beipflichten, der in diesen ungliieklichen Ereignissen den 
Grund flir die Unterbrechung des Baues sieht. Den Streit zwischen den Konfessionen 
schildert R. init vornehmer Zuruckhaltung. 

Kleine Ungenauigkeiten sollen hier berichtigt werden: auf Seite 207 wird der hl. Aloy- 
sius ais Jesuitenpater bezeichnet. Tatsiichlieh hat der Heilige die Priesterweihe nieht emp- 
fangen. Den Text aus dem Computus expensarum (S. 42/43, Nov. 1712): Honorarium pro 
Architecto et fratribus... iibersetzt der Verfasser mit « Laienbriider». Das diirfte wohl kauin 
zutreffen, denn ein Orden pflegt seine Laienbriider nieht zu bezahlen. 

Line eigene Betrachtung verdient die Methode des Werkes. Der Verfasser mbclite 
« Formgeschichte » schreiben (S. 7). Tatsachlich bleibt seine Analyse an einigen Stellen 
hinter einer vollstiindigen Formanalyse zuriick, an anderen Stellen fiihrt sie dariiber hinaus. So 
erscheint die Erfassung des Stiles der Heidelberger Kirche nieht zu geniigen. Der Verfasser 
beschreibt nieht den Stil eines Kunstwerkes, sondern den Stil seiner Architekturteile. Die 
Pilaster, Kapitelle, das Hallensystein, das Gliederungssystein der Langseiten u. a. werden 
gezeichnet und mit iihnlichen Werken verglichen, genauso wie im Anhang die Ausstattungs- 
stiicke der Kirche einzeln abgehandelt werden. Der Grundgedanke des Ganzen und das 
ikonologische Programm werden kaum reflex erfallt. Besonders aber vernachliissigt R. seinen 
eigenen Vorsatz, die Schilderung des Raumes ais Erlebnisbereich (S. 105). Es sei zugestanden, 
dieses Anliegen ist in der Architekturgesehiehte nieht allgemein, und aueh dort, wo es 
versucht wird (beispielsweise von Hans Peter Landolt: Der barocke Raum in der Archiiektur, 
in Die Kunstformen des Barockzeitalters , hg. von Rudolf Stamm, Miinehen, Lehnen-Verlag, 
1956) hat man den Eindruek des Bruchstiiekhaften. Jedoeh geht R. selbst —wenigstens bei 
zwei Bauwerken— iiber die erwahnte, vergleiehsweise philologisch zu nennende Art der 
Stilanalyse hinaus. Die Bauwerke sind die Wallfahrtskirehen in Steinhausen (Wiirttemberg) 
und in der Wies (Oberbayern). Beide Kirehen baute Doininikus Zimmermann. Beide Arehi- 
tekturen sind iiberragende Kunstwerke, von der Kunstwissenschaft weithin durehgearbeitet 
und durehempfunden. Aueh bei diesen Werken geht R. von den Elementen der Architektur 
und des Raumes aus, beschreibt aber dann die Dekoration, die Gemalde —das Programm— 
und zitiert die Urteile derForschung, um schliefilich das Ganze vor uns lebendig werden 
zu lassen. Dabei wird die Sprache reich und bildhaft. An einer Stelle wird sogar —ganz 
zu Reeht— Romano Guardini bemiiht. 

Man hatte gewunscht, daR diese Ansatze, die weiterfiihren, aueh f bei den 
anderen Bauten deutlicher waren. Vor allein aber hiitte man dem Bau, der im 
Mittelpunkt der Untersuchung stand, der Heidelberger Jesuitenkirche, eine solche 
umfassende Betrachtungsweise gewunscht. 

Miinehen. H, Schade S. I. 


Ludwig Andreas Veit - Ludwig Lenhart. Kirche und Volksfrommigkeit in 

Zeitalter des Barock. — Freiburg (Herder) 1956, 8°, xi-332 p. 

EI profesor de historia eclesiastica en la universidad de Maguncia, Ludwig 
Lenhart, ha completado y llevado a cabo el estudio esbozado e iniciado por 
el tambien profesor de historia eclesiastica en Friburgo, Ludwig Andreas Yeit, 
fallecido en 1939. Se puede considerar esta obra como continuacion de su 
monografia publicada en 1936, Volksfrommes Brauditum und Kirche im deutschen 
Mittelalter. El ideal dei conocido historiador era mostrar el modo con ejue el 
pueblo ha ido viviendo la piedad en las diversas epocas de la historia, con 
lo que subsana uno de los aspectos mas descuidados en las obras generales 
de historia eclesiastica, sin duda por la dificultad de la materia, inherente a su 
caracter intimo y personal, casi imposible de quedar registrado en hechos 
exteriores. 

Es necesario, sin embargo, acometer con valentia y metodo cientifico esta 
observacion de las costumbres, gustos, tradiciones, devociones dei pueblo. 
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pues constituyen lo mas vital y autentico de la espiritualidad. Otro merito de 
la obra radica en el metodo elegido : analizar las reacciones directas dei pue- 
blo, estudiando sus formas concretas de expresion, ya individuales — recepcion 
de sacramentos, devociones personales—, ya colectivas — funciones, procesiones. 

A la vez los autores han ido captando la reaccion de esta actitud en las 
formas externas en que se manifesto el alma dei pueblo : arte, teatro, literatura, 
libros, musica. No siempre han evitado el peligro de la generalizacion, dedu- 
ciendo la existencia de costumbres a base de uno o dos testimonios que 
afectan a epocas o ciudades particulares. Pero normalmente su conocimiento 
de las fuentes es muy amplio, fruto de un trabajo ingente, ya que han ido 
recopilando datos sueltos fragmentarios perdidos entre documentos de la mas 
variada indole. 

En contra de lo que podia parecer por el titulo general, no estudian la 
piedad en todas las naciones, sino solo en el pueblo aleman. En compensacion, 
no se limitan al periodo considerado generalmente como barroco, sino que 
aducen no pocos rasgos de la epoca de la ilustracion. La limitacion al mundo 
aleman, la consideramos como un acierto, dada la dificultad dei terna para 
estudiar ambientes distintos; pero se debia haber consignado en el titulo 
general. En cambio, la vaguedad imprecisa de limites, y la extension en algunos 
problemas al siglo xix, creemos que ha perjudicado a la perfeccion de la obra. 

Basta un simple esquema de ella, para apreciar el interes e importancia 
de los problemas que aborda. 

En una primera parte se estudia el contenido dal barroco, que para los autores en- 
cierra una incorporacion intima dei pueblo a las manifestaciones religiosas de Ia Iglesia, 
una percepcion singular de los sacramentos en lo que estos tienen de forma visible de la 
accion de Jesus en la Iglesia y en las almas; una necesidad de compensar las perdidas 
protestantes, de manifestar la fuerza incontenible de fe y ardor que bullia en su interior, 
con manifestaciones grandiosas, llamativas; un amontonar y acumular medios para que no 
quedara duda de su vitalidad y dinainisino; y, fmalmente, como consecuencia necesaria 
de esta totalidad, extension y publicidad de sus formas, una fusion entre autoridad y pueblo, 
de modo que la sociedad, en cuanto tal, con caracter publico y oficial, defendia, protegia 
y favorecia la inisma piedad. 

Estas notas se estudian en la segunda parte en sus varias formas: los motivos mas en 
boga en las devociones y practicas, el afan de exteriorizar la piedad en formas de gran 
dramatismo y vistosidad externas, el colorido tipico con que ambientaban la veneracion a 
la eucaristia y las representaciones biblicas. Recorren despues los autores el ano eclesiastico, 
senalando el modo peculiar con que celebraban las diversas festividades, los santos mas 
venerados, las novenas y devociones mas en boga. Estudian tambien las peregrinaciones, 
cantos, devociones populares, y la actitud dei pueblo para con el clero: estipendios, 
limosnas, el modo con que se atendia a su sustento. 

Por fin, en la tercera parte recogen como conclusion los aspectos positivos y las 
limitaciones de la piedad barroca. 

Como se aprecia ppr este rapido bosquejo, hay una elevacion tematica y una atencion 
no pequena a los problemas dei barroco, pretendiendo una vez mas examinar la natura- 
leza y caracteristica de este movimiento; pero el valor de la obra no radica en este fondo 
problematico, sino en el inmenso y rico material acumulado. Schnlirer, por ejemplo, cala 
mucho mas hondo en el fondo dei barroco y ofrece perspectivas mas luminosas dei 
conjunto. Nuestros autores presentan inas bien un mosaico sumamente rico y aun bello de 
piezas sueltas, cuyo valor radica en el detalle y en lo pintoresco. 

Dirfamos, si se nos perdona la tautologia, que analizan solo lo barroco de la espiritua¬ 
lidad barroca, sin profundizar en lo medular de esa mentalidad, ni percibir el latido intimo 
dei movimiento. Hablan, es verdad, de la problematica dei barroco y de su significado, 
pero ello se reduce generalmente a presentar opiniones ajenas, entreverando su exposicion 
con citas de los principales interpretes dei barroco. Hay algo, con todo, personal y de no 
escaso valor: ven el mundo barroco con los ojos dei hombre dei barroco. Juzgan los 
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acontecimientos con su mentalidad. Esto les capacita para valorar justamente y para coin- 
prender reacciones y gustos que chocan fuertemente con la mentalidad actual. 

Emerge tambien con plena claridad de este estudio la nota de reaceion antiprotestante 
en las manifestaciones mas tipicas, como el culto a las reliquias, la veneracion de los 
santos, los triunfos eucaristicos, la suntuosidad de los altares. El pueblo quiso probar a su 
manera la verdad de estas creencias. No sabia de silogismos ni de argumentos tedricos. 
Sus pruebas eran estas manifestaciones ardientes, apasionadas, de las verdades controver- 
tidas. La eomprobacibn de esta tonalidad, es una de las afirmaciones mas claras y valiosas 
de la obra. 


Presupiiesta esta vision de conjunto, hemos de examinar la obra con la 
perspectiva propia de nuestra revista. Para la historia de la espiritualidad 
jesuitica ofrece el presente estudio un valor incalculable. Presenta el marco 
que la encuadra y dentro dei cual se desarrolla. Aqui se encontrara la razon 
profunda de por que florecieron tan rdpidamente formas de piedad fomentadas 
por jesuitas, como los patronos de mes ; practicas, como la comunion frecuente; 
instituciones, como las congregaciones marianas; y aun templos suntuosos, 
como el Gesu. Respondian a las exigencias espirituales dei momento. La gene- 
racion de entonces veia en ellas la respuesta precisa a sus exigencias y pro- 
blemas. Desde este punto de vista toda la obra interesa de modo muy parti- 
cular a la historia de la Compania. 

En cambio, tenemos que decir que los autores no estudian lo suficiente el 
papel preponderante de la Compania de Jesiis en la elaboracion y conservacion 
de la espiritualidad barroca. Notcmoslo desde ahora, para evitar falsas apre- 
ciaciones. El valor de la obra consiste en esa vision de conjunto. No ha que- 
rido perfilar cada una de las figuras. No se le puede achacar como defecto 
algo que trasciende su finalidad y objetivo. Pero queremos senalarlo para 
caracterizar el valor y limites de la obra, y adenuis porque creemos cpie la 
labor de la Compania en ese periodo es algo que trasciende una devocion u 
otra, ya que colorea todo el fondo con una tonalidad inconfundible, no adver- 
tida suficientemente por los autores. Porque no bastan para esta caracteriza- 
cion las once lineas que dedica en la pagina 67 a la actividad de los jesuitas. 

La culpa no es dei todo suya, sino de la falta de monografias sobre el 
terna. Una obra de esa indole tiene que apoyarse en estudios previos. Han 
examinado, con todo, los autores personalmente no pocas ordenaciones parro- 
quiales o capitulares, y constituciones de iglesias; pero se basan generalmente 
en articulos de revista y en monografias, algunas muy raras. Su erudicion es 
extraordinaria. Hay una riqueza inmensa en esas notas que, por desgracia, se 
encuentran todas al final, haciendo muy incomoda su compulsacion. Nos pa- 
rece que la investigacion profunda, detallada, acaba con la guerra ultima. Del 
ultimo decenio hay muy pocas citas, y la mayoria de ellas de obras de 
caracter general. 

Con todo, existen algunas monografias de ternas jesuiticos, que les hubie- 
ran iluminado y que, a nuestro entender, hubieran tenido que aprovecharse. 


Entre ellas, para no citar sino las que tratan ternas imis generales: la historia de la 
espiritualidad jesuitica dei P. Josepli de Guibert, la de las congregaciones marianas dei 
P. Emile Villaret, la dei Corazdn de Jesiis de Auguste Hamon, la nuestra de los Ejercicios 
de san Ignacio, o las obras dei P. ('ecilio Gomez Rodeles sobre el apostolado catequistico, 
dei P. Drive sobre el influjo de la Compania en la difusion de la devocion a la Virgen, 
de V. Delaporte sobre la Inniaculada y la ("ompania de Jesiis, de Antonio Savani sobre 
san Jose y la Compania, y sobre todo los trabajos fundamentales propius dei mundo ger¬ 
mano o dei barroco como los de Eranz \aver Thalhofer, k'nfiuicklung des katholischen 
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Katechismus in Deutschland non Canisius bis Deharbe (Freiburg 1899); Johannes Hofwinger, 
Geschichte des Katechismus in Osterreich non Canisius bis zur Gegenmart (Innsbruck 1937); 
C. P. Curran, Jesuit Influence in Baroque Art, en Studies, 29 (1940) 351-366, y aun la obra 
de C. Galassi Paluzzi, Storia segreta dello stile dei gesuiti (Roma 1951). 

Se puede decir que, salvo muy contadas exeepciones, no se utilizan las obras basicas 
de autores no alemanes, que estudian algun fenoineno determinado en toda su aniplitud, 
aunque en ellas se reserve una parte importante a Alemania. 

FI autor en que principalmente se basan Veit y Lenhart para la parte jesuitiea, es Georg 
Schreiber. De ahi que abunden los detalles interesantes sobre el culto a san Ignacio y san 
Javier, y, en cambio, falte el estudio dei influjo fundamental de las casas de cjercicios, 
residencias, congregaciones marianas, colegios, predicadores jesuitas, illisiones populares, 
libros de devocion, de lo que no hay mas que rasgos muy esporadicos. Hubieran en- 
contrado muchos datos en la obra basica de la historia de la Compaiiia en Alemania por 
Duhr; pero, aunc|ue la conocen, pues la citan en dos o tres ocasiones, practicamente no 
la aprovechan. 


La practica jesuitiea inejor estudiada es la dei mes de mayo. Las dos 
magnificas monografias de los alemanes J. Metzler y Ph. Briick han servido de 
hilo conductor; pero aun aqui, por no conocer la obra dei frances Em. Villaret, 
no dicen nada dei papel preponderante que tuvieron las congregaciones en la 
difusion de esta devocion. Tambien se menciona la accion de san Francisco 
de Borja en la practica de los patronos de mes. 

Hablan mas o menos de los jesuitas Jakob Gretser, Martin Delrio, Pablo 
Segneri, Andreas Brunner, Diego Lainez, san Pedro Canisio, Francisco Hunolt, 
Jakob Bidermaim, Francesco Lalomia, Annibale Dionisi, Alfonso Muzarelli. 

Unas brevisimas referencias a la devocion al Corazon de Jesiis, sin citar 
ninguno de los jesuitas que la propagaron, ni los cultos que se celebraban en 
las residencias jesuiticas en su honor (p. 62). En cambio, se habla de la simpa- 
tia de los jesuitas para con san Judas Tadeo, a quien nombraron « scherzweise » 
su ministro de finanzas! (p. 69). Con motivo de Ia comunion frecuente, se 
hace referencia a las seisenas de san Luis y a las 60.000 comuniones que se 
repartieron en 1717 en el colegio de Treveris, que contaba entonces unos 5.000 
habitantes (p. 10, 302). 

Y apenas se encuentra nada nuis acerca de la espiritualidad jesuitiea, 
tan en boga en el barroco. Dados los escasos datos que aportan de la activi- 
dad de los jesuitas, resaltan imis las repetidas al usiones que hacen Veit y 
Lenhart a Jo que ellos creen que es el caracter tipico propio de la Compania: 
exteriorizacion, dramatismo, magnificencia, grandiosidad. El teatro de los cole¬ 
gios jesuiticos, la difusion de las hueras y ampulosas cartas anuas sin critica 
ninguna (p. 255), la tramoya escenica de las misiones populares con sus espee- 
taculares procesiones y movimientos de masas (p. 91-92), las asociaciones para 
el fomento dei agua de san Ignacio, fueron dando ese matiz decorativo y or- 
namental a la piedad. Juicio sin duda parcial, y consecuencia dei desconoci- 
miento de la accion intima, trasformadora de criterios y afectos, que realizaron 
los jesuitas lo mismo en la direccion espiritual, que en el silencio, tan poco 
barroco, de las casas de ejereicios, en el fomento de la comunion frecuente, 
y con la permanencia continua, oculta, en los confesonarios de las residencias, 
sin liablar de los solidos libros de piedad, de la ensenanza dei catecismo, de 
la formacion de los colegios, ni de las famosas lecciones sacras. 


Roma - 0/7c/. 


I. Iparraguirre S. I. 
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Robert Haass. Die geistige Haltung der katholischen Universitaten Deutschlands 

im 18. Jahrhundert. Ein Beitrag zur Geschichte der Aufklarung. — Freiburg 

(Herder) 1952, 8°, 186 S. 

Anton Ph. Bruck. Die Mainzer theologische Fakultat im 18. Jahrhundert. — 

Wiesbaden (Franz Steiner) 1955, 8°, xvn-168 S. 

Beide Studien behandeln dasselbe Problem derselben Epoche, namlich die 
Stellungnahme der katholischen Universitaten in Deutschland gegeniiber der 
Aufklarung im 18. Jahrhundert, das man praktisch mit der Haltung der Ge- 
sellschaft Jesu identifizieren darf, da diese auf dem Gebiete des katholischen 
Schulwesens in jener Zeit in Deutschland eine Monopolstellung einnahm. Die 
erste Abhandlung beriicksichtigt alie katholische Universitaten, die zweite be- 
schriinkt sich auf eine Universitiit und auf eine Fakultat. 

— R. HaaR hat sich die Aufgabe gestellt, ein zutreffendes Gesamtbild der 
neuzeitlichen Geistesstromungen auf den katholischen Universitaten zu bieten. 
Nacli dem ersten Einleitungskapitel, wo er die Problematik der Aufklarung 
und die verschiedenen Beurteilungen derselben kurz schildert, gibt er im zwei- 
ten Kapitel eine skizzenhafte historische Ubersicht liber die einzelnen Univer¬ 
sitaten mit spezieller Beriicksichtigung der Einstromungen der Aufklarung auf 
das Geistesleben der philosophischen Fakultaten. In diesem langen Kapitel 
(S. 17-164) werden 17 Universitaten behandelt: Koln, Bonn, Trier, Mainz, Erfurt, 
Miinster (Westf.), Paderborn, Osnabriick, Fulda, Wiirzburg, Bamberg, Heidelberg, 
Dillingen, Ingolstadt, Freiburg (Breisgau), Breslau und Salzburg. Auf diesen 
Universitaten, ausgenommen Bonn und Salzburg, nahmen die Lehrstiihle der 
Artistenfakultat, ganz oder teilweise, die Jesuiten ein. Daher war ihre Haltung 
im Riugen mit der Aufklarung immer ausschlaggebend. Dieser zweite Teii, wie 
der Verfasser im Vorwort bemerkt, beruht nicht auf unmittelbaren Quellenfor- 
schungen. Er hat sich in dieser Darstellung der zahlreichen Einzelarbeiten der 
neueren Literatur bedient, sie kritisch bewertet und, nur wo es notwendig 
schien, auch die Quellen selbst herangezogen. Im dritten und letzten Kapitel 
faRt der Autor die Ergebnisse seiner Forschungen zusammen und fallt sein 
Urteil iiber diese kritische Periode der katholischen Geistesgeschichte. 

Das zentrale Problem des 18. Jahrhunderts war, das Alte mit dem nacli 
Anerkennung driingenden Neuem zu verschmelzen. Auf dem Gebiete der Phi¬ 
losophie hieR das, « einen Ausgleich zu finden zwischen dem bis dahin die 
christliche Philosophie beherrschenden Geist und den Methoden und Errun- 
genschaften der neueren Philosophie (Descartes, Leibniz, Wolff) und der ge- 
waltig aufstrebenden Naturwissenschaften (Newton) ». Yiele haben unter den 
Jesuiten die Lbsung erstrebt. Manche in einer mehr konservativen Richtung 
(wie Anton Mayr, Adam Contzen, Georg Hermann, Johann Schwarz, Peter 
Schwaan, Berthold Hauser, usw.), audere dagegen unterlagen den neueren Strb- 
inimgen (wie Joseph und Maximus Mangold, Benedikt Stattler, Sigismund Stor- 
chenau, Jakob Ant. Zallinger), sodaR man ihre Philosophie nicht mehr ais 
Scholastik bezeichnen kann. Diese zweite Richtung, wie der Verfasser feststellt, 
hat um das Jahr 1770, um die Zeit der Aufhebung der Gesellschaft, durchaus 
die Oberhand behalten. Sein Gesamturteil ist zwar nicht schmeichelnd, doch 
muR man im Grunde zugeben: « Ein Neues, Schopferisches haben diese Je¬ 
suiten nicht zu leisten vermocht. ... Wer wird ihnen daraus einen Vorwurf 
machen wollen? Sie haben in einer bewegten Zeit das beste erstrebt. Aber es 
ist ihnen nicht gelungen den groRen Ausgleich zu schaffen. Immerhin darf 
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man die Frage aufwerfen, ob nicht doch ein besserer Ausgleich gefunden wor- 
den ware, wenn nicht mitten in dieser Entwicklung die Aufhebung des Ordens 
erfolgt ware » (S. 173). 

— In der zweiten Monographie, auf Grund reichen Materials aus Archiven 
und Bibliotheken, zeigt uns A. Ph. Briick, wie die Aufklarung sich in der 
zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts auf der theologischen Fakultiit der Univer- 
sitiit Mainz nach einem zehnjahrigen Kampf mit den Jesuitenprofessoren durch- 
gesetzt hat. 

Im ersten Abschnitt (S. 1-22) urareifit der Verfasser die Geschichte der 
theologischen Fakultat von der Griindung der Universitiit an ini Jahre 1477. 
Die Jesuitenprofessoren begannen ihre Vorlesungen auf der Fakultat im Jahre 
1563 und ihr in der « Ratio Studiorum » ausgearbeiteter einheitlicher Studien- 
plan blieb die Grundlage der theologischen Ausbildung an der Mainzer Uni- 
versitiit bis zur Aufhebung des Ordens. In der ersten Halfte des 18. Jahrhunderts 
hatte die spekulative Theologie noch die absolute Vorherrschaft, wenn auch 
die Forderungen der positiven Theologie und der Kirchengeschichte hie und 
da beriicksichtigt wurden. 

Den Kampf der Jesuitenschule mit dem neuen aufsteigenden Geist der 
Aufklarung unter der Regierung des Kurfursten Emmerich Joseph von Breidbach 
(1763-1774) schildert der Verfasser im zweiten Abschnitt (S. 23-48). Dieser 
Kampf ging hauptsachlich um zwei Ziele: Lehrbiicher statt des in der Vorle- 
sungen ublichen Diktats einzufiihren und die ganze Theologiewissenschaft nach 
der « richtigen » Methode den modernen Bedurfnissen entsprechend vorzutragen. 
Durch Verwendung geeigneter Lehrbiicher « haben die Mainzer Jesuiten ihre 
Bereitschaft gezeigt, mit den Methoden und Fragestellungen der neuen Zeit in 
Kontakt zu kommen », aber « in ihren Vorlesungen haben sie weder inhaltlich 
noch methodisch wesentliche Anderungen angebracht » (S. 32-33). Hermann 
Goldhagen (der bedeutendste Vertreter der Mainzer Jesuitenschule im 18. Jahr- 
hundert, der auch nach der Aufhebung auf der Fakultat eine wichtige Rolle 
spielte) hatte zwar im Jahre 1769 weitgehende Reformen vorgeschlagen, aber 
diese konnten die Forderungen der Zeit nicht mehr befriedigen. 

Die « Aufklarungstheologie » hat einen vollstandigen Sieg erst nach der Auf¬ 
hebung der Gesellschaft Jesu unter Kurfiirst Friedrich Karl Joseph von Erthal 
(1774-1798) erreicht (Dritter Abschnitt, S. 49-101). In den Reformen dieser Jahre 
haben praktische Theologie: Pastoral, Homiletik und Katechetik, Kirchen¬ 
geschichte und biblische Theologie ihr Heimatsrecht im theologischen Lehr- 
betrieb endgiiltig errungen. 

Um seine Darstellung zu erlautern, hat der Verfasser viele Beilagen (S. 
105-164) im Anhang hinzugefiigt. Aus diesen betreffen die Jesuitenzeit: die Sta- 
tuten von 1726, die Vorlesungsverzeichnisse von 1746, 1747 und 1768, verschie- 
dene Verordnungen, Plane und Gutachten (Nr. 6-13). Vier Tabellen (Dekane der 
Fakultiit, Jesuitenprofessoren der spekulativen Theologie, Verzeichnis der De- 
fensionen und Dissertationen) erganzen diese wertvolle Habilitationsarbeit. 

Beide Abhandlungen geben einen wirklichen Beitrag zu "einer gerechteren 
Beurteilung des Problems der katholischen Aufklarung und beleuchten zumal 
die Rolle des Jesuitenordens in den Auseinandersetzungen mit den unchristlichen 
Stromungen des 18. Jahrhunderts. 


Rom. 


L. Polgar S. I. 
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Sylvia Pankhurst. Ethiopia. A Cultural History. With a Foreword by The Rev. 

Canon John A. Douglas. — Woodford Green, Essex (Lalibela House) 1955, 

8°, xxxvm-747 S. mit 38 Photos und 169 Tafeln. 

Die durch ihre soziale Tatigkeit und mehrere Werke iil)er Nordostafrika be- 
kannte Verfasserin behandelt in diesem Band die Kulturgeschichte Athiopiens 
von den friihesten bekannten Anfiingen bis zur Gegenwart. Spiiter soli der 
zweite Teii, Ethiopia To-day, das Werk abschlieften. Pankhurst hat sich mit 
sichtlichem Interesse in ihr Thema eingelebt, das tatsachlich anziehend und 
oft geradezu spannend ist. Sie ist vertraut mit den neuesten Ausgrabungen des 
Landes, das sie weitherum bereisen konnte, und kennt auch, wenigstens in 
groBen Linien, seine Geschichte. Mit Recht widmet sie der christlichen Kultur 
weite Strecken ihres Buches: so behandelt sie die Eigenart iithiopiseher Kirchen, 
die vielen Handschriften des Alten und Neuen Testaments, die ebenfalls sehr 
zahlreichen Apokryphen, die Verehrung Mariens usw. 

Auch die moderne Presse und besonders das Schulwesen in alter und 
neuer Zeit nehmen einen gebiihrenden Raum ein. Die verschiedensten Be- 
richte iiber Athiopien, angefangen vom Portugiesen Francisco Alvarez, dem 
spanischen Jesuiten Pedro Paez, ihrem stark bevorzugten Deutschen Job Ludolf, 
den protestantischen Schweizer Missionaren Gobat und Dr. Krapf, bis zu den 
wissenschaftlichen europaischen Expeditionen der Neuzeit werden mehr oder 
weniger ausfiihrlich herangezogen. Viel Sinn zeigt Pankhurst, z. T. durch ihre 
Ausbildung darauf hingelenkt, fiir Malerei, kiinstlerisches Schaffen, Musik und 
Gesang. Zahlreiche, wertvolle und vielfach erstmalige Photographien aus euro¬ 
paischen Sammlungen und aus Abessinien selbei* untersttitzen eindrucksvoll 
das geschriebene Wort. 

In der Theologie fiihlt sich die Verfasserin, wie inan wiederholt spiirt, 
nicht zuhause. Das Werk macht keinen wissenschaftlichen Anspruch und ist 
deswegen im geschichtlichen Teii oberflachlich und nicht selten mit einem anti- 
katholischen, antijesuitischen und antiportugiesischen Affekt belastet. Namhafte 
Autoren, wie Beccari, der einige Fehlurteile Ludolfs korrigiert, Kammerer und 
Dindinger (Bibliotheca Missionum. Bande iiber Afrika), werden nirgends erwiihnt. 
In ihrer Begeisterung fiir Athiopien iibersieht die Verfasserin vollstandig, wie 
die katholische Kirche dort lange Jahre hindurch eine furchtbare Verfolgung 
durchgemacht hat. Im iibrigen kann das Werk, das fiir weite Kreise verfafit 
wurde, ais Einfuhrung Aethiopienfreunden gute Dienste leisten. 

Rom. J. Wicki S. I. 


Ant6nio Alberto de Andrade. Relagdes de Mogambique Setecentista. — Lisboa 

(Agencia Geral do Ultramar) 1955, 8°, 639 S. 

Nach einer willkommenen Einleitung iiber Texte des 18. Jahrhunderts, 
Politik, Missionsarbeit und kirchliche Zustande, sowie Handel und Finanzen 
(14-135), gibt uns Andrade acht unveroffentlichte, meist ziemlich umfangreiche 
Dokumente mit wertvollen Angaben iiber Land und Leute (137-405), gefolgt 
von «historischen Noten » z. B. iiber lndier in Mo^ambique, Kartographie, 
Sekretiire, Gouverneure und Oberkapitiine, einem Anhang von kurzen Doku- 
menten, einer Bibliographie und einem guten Personenindex. 
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Ofters finden sich in den veroffentlichten Texten auch kurze Angaben 
uber die 1759 vertriebenen Jesuiten, vor alieni iiber ihre friiheren Hiiuser und 
Giiter und deren weiteres Schicksal. Bei ihrer einstigen Residenz von Senna 
wird z. B. bemerkt, sie hatten hier 2500 Negersklaven gehabt (264), ahnlich 
wie die iibrigen portugiesischen GroOgrundbesitzer. Interessant sind die Le- 
genden der Neger iiber das angebliche Grab des Jesuitenmartyrers Gongalo da 
Silveira auf dem Berg Inhapiriri, von zwei Lowen bewacht, die seine Leiche 
dahin brachten und allen den Zutritt verwehren (172). 

Wertvoll sind auch die Berichte iiber den Monomotapa, zumal der des 
Pinto de Miranda von 1766, der deren Geschichte vom ersten Kaiser Nemas- 
sengere an behandelt (303-312). Dem Herausgeber entging ein ahnlicher Bericht 
in der Academia das Ciencias (384 azal), 1763 in Tete verfasst von Dionisio 
de Mello de Castro Noticia do Imperio de Marave e dos Rios de Senna, der 
Neues enthalt und Pinto de Miranda offenbar ais Vorlage diente. Ihm schlieBt 
sich eine Liste der portugiesischen Giiter im Innern an (43-50), wobei auch 
die der vertriebenen jesuiten aufgezahlt werden (48), verschieden von denen, 
die Pinto de Miranda nennt. 


Rom. 


G. SCHURHAMMER S. I. 


Pater Stephens. Kristpuran (Paileng ma Dussareng). Sampadak Shantaram 
Bandelu [Pater Stephens, Christus-Epos (Erster und Zweiter Teii). Heraus- 
gegeben von Shantaram Bandelu]. — Poona (Prasad Prakashan) 1956, 8°, 
[4-]2-15-96-1076 S. (In Marathi). 

Zum ersten Mal liegt hier im Druck der volle Text des klassischen Ma¬ 
rathi Epos des P. Thomas Stephens S. I. in Devanagari Typen vor, das bisher 
nur in lateinischer Umschrift, zuerst 1616 und zuletzt 1907 veroffentlicht wor- 
den war. Ein heiller Wunsch des Yerfassers und aller Liebhaber der Marathi- 
sprache ist damit endlich erfiillt (vgl. diese Zeitschrift S. 69-70 80-81). Ais 
Vorlage diente der Text der Ausgabe Saldanhas von 1907; die Umschrift be- 
sorgte Professor Bandelu, Leiter der Marathi Abteilung des Ahmednagar Kollegs. 
Auf eine warme Empfehlung des Bischofs von Poona folgt ein Faksimile einer 
Seite des von Abbot entdeckten Devanagari Manuskriptes, dann eine Ubersicht 
iiber die einzelnen Kapitel und ein wertvolles Vorwort des Herausgebers iiber 
das Werk und semen Yerfasser. Der Text (S. 1-939) ist mit knappen Noten 
versehen, auf gutein Papier in klaren, schdnen Typen gedruckt. Einige Anhiinge 
sind ani Schluft beigefiigt: die Widmung der Urausgabe von 1616, die Zensuren 
und Druckerlaubnisse der drei ersten Ausgaben, Abbots Brief iiber seine Ent- 
deekung der Devanclgari Handschrift in London, zwei Briefe des Verfassers 
von 1601 und 1608, sowie eine Erklarung der christlichen Namen und Aus- 
driicke von P. H. Staffner S. 1., Poona, und ein ausftihrlicher Namen- und 
Sachindex. Wir wiinschen dem Werk, das eine wohlwollende Empfehlung des 
bekannten Marathihistorikers D. V. Potdar begleitet, unter seinen Landsleuten 
die weiteste Verbreitung. 


Rom. 


G. SCHURHAMMER S. I. 
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Nikon dai buriten Joan Rodrigues gencho Doi Tadao yaku chu [Die Grofie 

Graminatik des Joan Rodrigues, iibersetzt und erklart von Doi Tadao). — 

Tokyo (Sanseido) 1955, 8°, xvm-859 u. 236 S. (In Japanisch). 

Die Drucke der alten Jesuitenpresse Japans, ineist nur in ein bis zwei 
Exemplaren erhalten und von P. Johannes Laures in seinem Kirishitan Bunko 
(Tokyo 1940, eine neue vollig umgearbeitete Auflage ist im Druck) beschrieben, 
bilden heute einen der kostbarsten Schiitze einiger weniger privilegierten Bi- 
bliotheken. Aber ihr Wert liegt nicht nur in ihrer Seltenheit. Die Grammatiken 
von 1594, 1604-1608 und 1620, die Worterbiicher von 1595 und 1603-1604 und 
das Racuyoxu , das japanische Lexikon der chinesischen Wort- und Zeichen- 
verbindungen, nannte Doi Tadao, der wegen seiner philologischen Studien 
bekannte Professor an der Universitiit Hiroshima, 1939 «Meisterwerke der 
Gesellschaft Jesu in Japan, die Frucht eines die ganze lebendige Flille des 
Japanischen, Grammatik und Zeichen, Umgangs- und Schriftsprache umfassen- 
den Studiums », von bleibendem Wert auch darum, weil sie, meist in lateini- 
schen Typen und einem ausgezeichneten Umschriftsystem gedruckt, den heutigen 
Gelehrten das Material zur geschichtlichen Erforschung der japanischen Spra- 
che des 16. und 17. Jahrhunderts bieten. 

Von einem der wichtigsten dieser linguistischen Werke, der Groflen Gram¬ 
matik des bekannten Sprachforschers Joao Rodrigues Tguzu S. I. (Arte da Lingoa 
de lapam ), gedruckt in Nagasaki 1604-1608, gibt uns Professor Doi ais Frucht 
langjiihriger Forschung in vorliegendem Band eine japanische Ubersetzung mit 
Kommentar und ausgezeichneten Indizes, welch letztere allein nicht weniger 
ais 236 Seiten umfassen. In drei Buchern behandelt Rodrigues Deklination 
und Konjugation und dann vor allem den japanischen Stil mit besonderer 
Beriicksichtigung des Stils in Briefen, Eidesformeln und Bittschriften, sowie 
Personennatnen und Zahlen, mit einer Fiille von Beispielen und stellt ais Norm 
fiir die Umgangssprache den Hofstil in Miyako, zumal jenen der Kuge und 
den der beriihmten japanischen Autoren auf. Der in vorziiglicher Ausstattung 
(Papier und Typen) erschienene Band fand eine begeisterte Aufnahme und noch 
ini selben Jahre des Erscheinens nuiBte der ersten eine zweite Auflage folgen. 

Rom. G. SCHURHAMMER S. I. 

Johannes Laures S. I. Gracia Hosokawa. — Kaldenkircheh (Steyler Verlags- 

buchhandlung) 1957, 8°, 133 S. 

Der Griinder der Kirishitan Bibliothek an der Katholischen Universitat in 
Tokio, dem wir bereits eine Reihe wertvoller Arbeiten liber die alte japanische 
Jesuitenmission verdanken (Kirishitan Bunko 1940, eine Bibliographie iiber die 
genannte Periode, die zur Zeit in neuer Auflage erscheint, Japanische Anspra- 
clien und G e bete, gedruckt 1605, 1941; Nobunaga und das Christentum, 1950; 
Die Anfiinge der Mission von Miyako, 1951; Takayama Ukon und die Anfiinge 
der Kirche in Japan, 1954; Geschichte der katholischen Kirche in Japan, 1955), 
schildert in vorliegendem spannend geschriebenen Buch auf Grund der kritisch 
gesichteten europaischen und japanischen Quellen das wechselreiche Leben 
der beriihmten Fiirstin Gracia Hosokawa, der Gattin des rauhen Kriegshelden 
und spateren Christenverfolgers Hosokawa Tadaoki, einer der edelsten Frauen- 
gestalten der alten japanischen Jesuitenmission und der japanischen Geschichte 
iiberhaupt, die 1600, erst 37jiihrig ais Opfer ehelicher Treue in Osaka ein tragi- 
sches Ende fand: eine schneeweifle Kirschbllite, unverwelkt, vom rauhen Sturm- 
wind des Otokoyama losgerissen und hiniibergeweht ins himmlische Paradies. 

Rom. G. SCHURHAMMER S. I. 
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Mathias C. Kiemen O. F. M. The Indian Policy of Portugal in the Amazon Re- 

gion, 1614-1693. - Washington (The Catholic University of America) 1954, 

8\ xn-216 p. 

Este livro, sobre a « Politica Indiana de Portugal na Amazonia », e uma 
dissertagao ou tese de doutoramento na Faculdade de Filosofia da Universi- 
dade Catolica de Washington, sec^ao de Ciencias Historicas. Frei Mathias C. 
Kiemen divide-a em seis capitulos : 1. Introdugao — 2. Os Franciscanos e os 
Indios 1617-1636 — 3. Os Jesuitas e os Indios 1636-1652 — 4. Os Jesuitas e os 
Indios 1652-1662 — 5. Periodo de retrocesso 1663-1680 — 6. Forma^ao da Poli¬ 
tica Indiana 1680-1693. 

Para os conhecedores da historia das Missoes Amazonicas, as datas sao 
representativas. Entre os Franciscanos sobressaiu Frei Cristovao de Lisboa, 
entre os Jesuitas os Padres Luis Figueira e Antonio Vieira. O periodo de re¬ 
trocesso incia-se com a expulsao de Vieira e outros em 1661, e protela-se ate 
1680, em que o mesmo Vieira, entao em Lisboa, lan^a as bases do « Regi¬ 
mento das Missoes » com a chancela regia. Em 1693 reparte-se o campo mis- 
sionario entre varios Institutos Religiosos, regime que vigorou ate 1759, em 
que se suprime a politica missionaria do « Regimento ». 

Kiemen conclui: « The mission system, paternalistic, as it was, was not 
a perfect system for the aborigines, speciallv in the Amazon region. But noth- 
ing better or as good was invented after the secularization of the missions 
in 1759. It is significant, I believe, that in the twentieth century Brazil is again 
relying upon the missionary very extensively in the Amazon Valley, to civilize 
and Christianize the unassimilated Indians » (p. 186). 

O livro fecha com um glossario de termos portugueses traduzidos em in- 
gles, a equivalencia das moedas, pesos e medidas, bibliografia e Indice. Kie¬ 
men da mostras de conhecer bein a lingua portuguesa, cujos nomes proprios 
e textos traduz ou reproduz — incluindo os acentes — com esmero e exactidao. 

Roma. S. Leite S. I. 


Monumenta Brasiliae, I (1538-1553), II (1553-1558), por Serafim Leite S. I. — 
Roma («Monumenta historica Societatis Iesu») 1956-1957, 8°, 47*-577 p., 
1 pl., and 88*-519 p., 1 pl. (= MHSI 79-80; Monumenta Missionum, X-XI). 

N6brega. Dialogo sohre a Conoersao do Gentio. Com preliminares e anotagoes 
historicas e criticas de Serafim Leite S. I. — Lisboa (Uniao Grafica) 1954, 
gr. 8°, 135 p. 

P e Manuel da N6brega. Cartas do Brasil e mais Escritos do —. (Opera omnia). 
Com introdu^ao e notas historicas e criticas de Serafim Leite S. I. — 
Coimbra (Por Ordem da Universidade) 1955, 8°, 120*-570 p., 2 pl. (= Acta 
Universitatis Conimbrigensis). 

Serafim Leite S. I. Breve Itinerario para uma Biografia do P e Manuel da N6- 
hrega. — Lisboa (Ed. Broteria) - Rio de Janeiro (Livros de Portugal) 1955, 
8°, 267 p., 1 pl. 

Obviously neither Padre Serafim Leite S. I., nor his impressive array of 
works on the history of the Jesuits in Brasil, need any introduction to the 
readers of the AHSI. They must ali be fully aware that Fr. Leite is doing for 
Brasil what Astrain has done for Spain, Rodrigues for Portugal, and Pastells 
for Paraguay and the Philippines. They will also hardly need telling that he 
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is doing for Nobrega (despite his disclaimer on pp. 62*-63* of the introduction 
to Vol. II of the Monumenta Brasiliae) a work comparable to that being done 
for Ricci by Fr. D’Elia, and for St. Francis Xavier by Fr. Schurhammer — due 
regard being paid to the fact that much less material is available on Nobrega’s 
missionary labours than is the case with the two great apostles of the East. 
Finally, all those who have had occasion to consuit or even to glance at the 
truly monumental 10-volume Historia da Companhia de Jesus no Brasil, will 
realise that the editing of the works listed above is likewise beyond reproach; 
the introductory matter, the bio-bibliographical notices, and the exceptionally 
full and copious indices are all models of their kind. Printers and publishers 
have also combined to make these volumes a pleasure to read and to handle, 
the typography and layout being worthy of the scholarly fare which is provided. 

The only items which strike a slightly jarring note (in the present reviewer’s opinion) 
are the pseudo-portraits which serve as frontispieces. As no contemporary portraits of No¬ 
brega, Gra, Figueira etc., exist, any modern reconstruction is bound to be purely imaginary 
and is thus out of keeping with the otherwise meticulously accurate presentation of the 
I6th-century texts. 

Some readers may be surprised that Fr. Leite begins the Monumenta Bra¬ 
siliae in the year 1538, when the first Jesuits only set foot in Brasil eleven 
years later; but Dr. Diogo de Gouveia — «the elder » — wrote from Paris in 
February 1538 to King John III of Portugal, suggesting that this monarch should 
invite Gouveia’s old pupils (and embryo Jesuits) of the College of St. Barbara 
to work for the conversion of the heathen in India. King John III not merely 
welcomed the idea, but clearly envisaged that the « certos clerigos letrados e 
homens de boa vida » whom Dr. Gouveia had recommended, should work in 
Brasil as well as in the East. The seeds planted by Gouveia thus blossomed 
before many years had passed into the amazing epic of the Jesuit missions. 

It was originally proposed that St. Francis Xavier’s old companion, the 
Portuguese Provincial Simao Rodrigues, should head the Brasil mission; but 
Rodrigues changed his mind at the last moment and sent P. Manuel da No¬ 
brega instead. This was probably just as well, as despite the championship of 
P. Simao Rodrigues by Fr. Leite, Fr. Francisco Rodrigues, and other Portuguese 
historians, « Master Simon » was clearly a very difficult character, and Nobrega 
was much more suitable although he was handicapped by abad stammer. On 
the arrival of the first band of Jesuits at Bahia with the Governor-General 
Tome de Sousa in 1549, they began the triple task which their successors 
continued down to the catastrophe of 1759 — the conversion of the Amerin- 
dians, the reform of the colonists’ morals, and the education of the children. 
With the passage of time and the growth of cities in Brasil, the last two func- 
tions came to occupy an increasingly important part of the Jesuits’ work, but 
they never forgot that their original and principal reason for being in Brasil 
was the conversion and care of the Amerindians. 

It need hardly be said that this was an exceedingly difficult and often 
thankless task. The missionaries’ ideal was to make « savages into men, and 
men into Christians, and Christians persevering in the faith ». It was the final 
stage which inevitably proved the most difficult of all with wandering forest 
tribes whose cultural level was that of the Stone Age. Nobrega and his com- 
panions soon realised that their best (some people would say their only) hope 
lay with the children, « catching them young », and educating them up in the 
way they should go; but time and again they saw their best and most ardent 
efforts turned to naught. They had to contend with the atavistic pull of thou- 
sands of years of savage life on the one hand, and with the bad example set 
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by many of the colonists on the other. Indeed the latter often deliberately 
tried to sabotage the work being done by the Jesuits aniong the Amerindians. 
Nobrega wrote to the.King in September 1551: 

« Converting these heathen is very easy, hut inaintaining tlu»ni in the straight and 
narrow patii is cpiite otherwise, and can only be done with many missionaries; for they 
believe in nothing, and are therefore like a sheet of paper on which we can write what 
we like, provided tliat they are sustained with continual example and precept. When 1 
reflect hovv few we are and that there are not enough to cope with the Christian colonists, 
and when I see how my neighbours and creatures of the Lord are perishing for want of 
help, I seek to remedy this by iniploring the Creator of all and also Your Ilighness to 
send us workers in this field, and for my Fathers and Brothers to come here * {Monumenta, 
I, 291-292). 

Time and again we find the missionaries in the pages of the Monumenta 
giving glowing and optimistic reports on the encouraging progress being made 
by their neophytes, only to have their hopes dashed in the upshot by the 
reversion of so many of their charges to savagery. 

I would observe in passing that siinilar reactions prevailcd aniong the Dutch Calvinist 
ministers in Northeast Brasil during the «time of the Flemings » in 1630-34, when their 
reports about the progress being made by their Amerindian eonverts likewise tended to 
begin optimistically and to end pessimistically. In both cases it is likely that the missio¬ 
naries builded better than they knew, and that their efforts were not (as they so often 
seemed) entirely fruitless. We know from Padre Antonio Vieira S. I.*s account of his visit 
to the Amerindians of the Serra Ibiapaba in 1656, that they stili retained strong traces of 
their Protestant education, although his description of the place as a local Geneva where 
«many of the inhabitants were as Calvinist and Lutheran as if they had been born in 
England or in Germany » is a delightful exaggeration. The Jesuit missionaries worked much 
longer (and on the whole inuch harder) aniong their Amerindian flocks than the Calvinist 
clergy could in the brief heyday of the Dutch power in Brasil. It is obvious that the efforts 
of the former were inevitably more lasting even when, as was frequently the case, they 
seemed to end in frustration and disappointment. 

In Brasil, as elsewhere, one of the major obstacles in the way of the 
Jesuits was the practice of polygamy. Their task was not made any the easier 
by the fact that the pioneer colonists, in the absence of enough women of 
their own race, tended to adopt the native custom, in practice if not in theory. 

Nobrega and his colleagues strove inanfully to break up the harems maintained by 
many of the colonists, and they complained that most of the local clergy were singularly 
complacent about sucli highly irregular unions and indeed often indulged in them themsel- 
ves. The resulting offspring, or Mamelucos as they were colled, also proved very embar- 
rassing on occasions, although on the other hand they eventually supplied the Jesuits with 
a number of recruits who knew the Amerindian languages extremely well. But in the early 
davs they were apt to be more of a hindrance than a help, as with the halfbreed descen- 
dents of the famous Joao Ramalho who destroyed the missionary-village (aldeia) of Manifolia 
in 1555, «inciting the Indians to kill their enemies and to eat their flesh» (Monumenta, 
II, 194-195). 

Another difficulty with which the Jesuits had to contend in the early 
fifteen-fifties was the unsympathetic attitude of the first Bishop of Bahia, Doin 
Pedro Fernandes Sardinha. He thought that the Jesuits were wasting their time 
in trying to convert irreclaimably savage cannibals, and that they would do 
far better to concentrate on mjnistering to the colonists’ spiritual needs, which 
were urgent enough in all conscience. He severely criticised the Jesuits’ me- 
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thods of evangelisation and their readiness to indulge the Amerindians’ fondness 
for singing, music and dancing in the religious Services, processions and 
morality-plays which they organised. The Bishop observed tartly that he had 
not come to Brasil to make Christians into heathen but just the contrary, and 
he strongly opposed any compromise with native custoins, however innocent. 
Subsequent experience justified the Jesuits’ more tolerant attitude, as Padre 
Antonio Yieira S. I. noted out of his own experience in teacliing the Ame¬ 
rindians of the Maranhao and Grao-Para by similar methods that «the religion 
of Christ is not a sad one ». 

Although Nobrega and his companions were relieved to see the uncoope- 
rative Bishop sail for horne in 1556, they, in common with the rest of the 
colony, were horrified w T hen his ship was wrecked off the river Cururuipe 
and the Bishop together with virtually ali the survivors devoured by the can- 
nibal Caete Indians. Writing under the immediate iinpression of this disaster, 
Nobrega took a rather different view of the prospects of converting the Ame¬ 
rindians to that which he usually held. Whereas he had blamed the misbe- 
haviour and immorality of the white and half-breed colonists for the slow 
progress of the work of conversion, on this occasion he placed the chief blame 
squarely on the ineradicably savage nature of the Amerindians (Monumenta, II, 
447-459). While not denying that the colonists had been guilty of blameworthy 
excesses at various times and in various places, he now stated that even where 
the colonists had given no provocation whatever the Amerindians had shown 
themselves utterly bestial and untrustworthy. He urged that the use of force 
was the only salisfactory way to compel the savages to settle in villages and 
«to make them live as rational creatures». Force was the only argument 
which they understood, and the Portuguese colonists were far too gentle and 
accomodating with them. They should follow the example of the Spanish con- 
quistadores, penetrate deeply into the interior, and distribute the conquered 
Amerindians among those who opened up and exploited the land. 

«1 do not understand », he vvrote, « how the Portuguese race, which is the most fcared 
and obeyed among ali the nations in the world, is patiently enduring and ahnost subjecting 
itself along this Coastal region to the most vile and miserable heathen in all the world » 

(.Monumenta , II, 448-449). 

As stated above, this outburst was written in a moinent of understandable 
anger at the news of the tragic loss of so many lives, and it should be com- 
pared with Nobrega’s more balanced and considered views as expressed in his 
famous Dialogo sobre a Conoersao do Gentio (« Dialogue on the conversion of 
the heathen ») which Fr. Leite has edited thrice in the last three years. It is 
true that in this discussion he likewise envisages the use of force, but only 
in a moderate degree. While stressing that much better and more lasting re- 
sults are likely to be obtained from the children and grandchildren of the 
original converts than from these latter themselves, he gives examples of some 
model adult converts among the Amerindians of Sao Paulo de Piratininga. 
Moreover, two years later Nobrega reverted to his earlier theme that the un- 
reasonably hostile attitude of the majority of the colonists to the Amerindians 
was one of the principal causes of the missionaries’ difficulties with the latter; 
and he argued against the introduction of the Spanish system of the encomienda 
and the repartimiento which he had advocated after the murder of D. Pedro 
Fernandes (Cartas e mais Escritos, 316-360). 

In all their difficulties with the colonists, with the secular clergy, and with 
the Bishop in their uphill task with the Amerindians, the Jesuits could count 
on one thing — the generous and unwavering support of the Portuguese Crow n. 
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King John III declared in August 1539, when the idea of sending the embryo 
Jesuits overseas was first mooted, that the expansion and increase « of our 
lioly Catholic faith » was the principle aim and object both of himself and of 
his father in undertaking their colossal task of empire-building. This observa- 
tion may, perhaps, be taken with a pincli of salt as regards the « grocer-king », 
Dom Manuel I, but there can be no question of King John’s absolute sincerity 
and missionary zeal. This emerges time and again not only in the documents 
published by Fr. Leite, but in the parallel series being undertaken for Asia 
and Africa by P. Silva Rego, P. Basilio de Sa, and P. Antonio Brasio, which 
have been noticed elsewhere in the AHSI. Nobrega and his principal collea- 
gues could correspond direct with the Crown, and indeed were encouraged to 
do so. This strengthened their position enormously, and the colonial authorities 
were well aware of this fact. The importance of the Crown’s support is also 
evidenced by the fact that before the year 1566, the only overseas missions 
staffed by the Jesuits were those which functioned in the sphere of the Por- 
tuguese Padroado. 

« Esta terra he nossa empresa, e o mais gentio do mundo », wrote Nobrega 
from Bahia in August 1549, and this was no idle boast. It is indeed astonishing 
liow much was achieved despite the numerous and varied difficulties with 
which the missionaries had to contend and despite the paucity of their num- 
bers. In May 1558 there were stili only twenty-five Jesuits in the whole of 
Brasil (. Monumenta , II, 460-461), and ten years had not elapsed since Nobrega 
and his companions had landed at Bahia; but their achievements included the 
foundation of Sao Paulo de Piratininga, and both their educational and their 
missionary work were widespread. Three of their most outstanding men, No¬ 
brega, Anchieta, and Azpilcueta Navarro, devoted the best years of their re- 
spective lives to the Brasilian mission-field, and the reader will find here some 
new information about all of them. At one time the Jesuits even envisaged 
the formation of a native clergy, and although this idea had to be abandoned, 
Nobrega was justified in writing in August 1552: « we are working to lay the 
foundation of liouses which will last as long as the world endures ». While 
there can be no certainty about the might-have-beens of history, it is very 
likely that but for the work of the Jesuits in colonial days there would be no 
Brasilian nation as we know it today. 

Not the least valuable of the Jesuits’ efforts was the care they took in 
studying the Amerindian languages and particularly the lingua-gerat of Tupi- 
Guarani. 

The importance of this language study was repeatedly stressed by these I6th-century 
pioneers, as it was by the great Vieira a century later. Some interesting particulars are 
given of the growth of this knowledge {Monumenta, I, 575; II, 518), although the first pub¬ 
lished work (Anchieta’s Tupi Grammar) only came off the press at Coimbra in 1595. 

Most of the topics which are dealt with in the works under review have, 
of course, already received pretty extensive treatment in Fr. Leite’s 10-volume 
Historia; but ali students of missionary and colonial history will be glad to 
have the relevant texts and correspondence printed (as they are here) in full 
with such a wealth of scholarly and elucidative detail. The material is drawn 
from the archives of Rome, Lisbon, Evora, Madrid, and Rio de Janeiro, and 
e very published document has been compared with the original or with the 
best available text. There is inevitably a certain amount of overlapping and 
repetition between these volumes, but even those who possess the 10-volume 
Historia should not fail to add at least the Monumenta and Nobrega’s Opera 
Omnia to their shelves. 
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Sir Henry Yule, the great biographer of Marco Polo and Odoric of Porde- 
none, treasured none of the many tributes to liis scholarly work more than 
the letter which he received from a kindly Franciscan friar who wrote: « You 
may rest assured that the Beato Odorico will not forget all you have done 
for him ». As noted at the beginning of this review, Fr. Leite explicitly dis- 
claims any intention of writing the definitive biography of Manuel de Nobrega 
S. I., but the reader of these works may feel that 

se lii no assento etereo onde subiste 
memoria desta nida se consente 

Manuel de Nobrega must indeed be grateful for all that Serafim Leite has 
done for him. 

Kings College, London. C. R. Boxer 


Ana is do IV Congresso de Historia Nacional. 21-28- Abril de 1949. — 13 volumes. 

Rio de Janeiro (Instituto Historico e Geografico Brasileiro) 1950 (t. 1-7), 

1951 (t. 8-12), 1952 (t. 13), gr. 8°, 542, 576, 592, 550, 587, 607, 605, 588, 590, 

608, 588, 569, 487 p. Com ilustragoes e mapas. 

A ocasiao e o sentido geral deste Congresso da-o o Presidente Perpetuo 
do Instituto Historico e Geografico Brasileiro, Embaixador Jose Carlos de 
Macedo Soares, em carta, de 10 de Margo de 1948, ao Doutor Antonio de 
Oliveira Salazar, Presidente do Conselho de Ministros de Portugal. A saber: 
« Comemorar condignamente o 4°. Centenario da fundagao do Governo Geral 
do Brasil e da fundagao da Bahia, data evocativa da criagao da nacionalidade, 
que recebeu entao as condigoes de sua unidade e de sua cultura, e grata 
igualinente a Portugal, a cujo heroico esforgo de civilizagao pertence, como 
acontecimento impar, a formagao Brasileira » (I, 7-8). 

A palavra cultura, usada pelo Presidente do Instituto Historico, contem 
urna intengao. Com a chegada do primeiro Governador Tome de Sousa, veio 
tambem a primeira Missao da Companhia de Jesus, de que era Superior o 
P. Manuel da Nobrega, e se abriu a primeira Escola do Brasil: portanto, 
4°. Centenario tambem. Recordou-o o Congresso, ratificando na sessao de 26 
de Abril de 1949, o voto do Instituto Historico, de 26 de Maio de 1928, para 
se erguer, no Rio de Janeiro, um monumento ao Padre Nobrega (I, 72-74). 
Alem disto, por proposta de Claudio Ganns, congratulou-se o Congresso com 
a conclusao da Historia da Companhia de Jesus no Brasil (I, 110). 

Sobre assuntos ou Padres da Companhia versam algumas comunicagoes: 
Ivolino de Vasconcelos, As observagdes medicas de Simao Ide Vasconcelos (VIII, 
47-93); Julio Cesar de Faria, Os Jesuitas e o ensino. Metodos , aparelhagem, dou- 
trina e desenvolvimento da instructio nos Colegios da Companhia de Jesus (VIII, 
95-187); Murillo Rangel Ribeiro Lopes, A influenda dos Jesuitas nos primordios 
da cidade do Rio de Janeiro (X, 7-29); Serafim Leite, Biobibliografia do Padre 
Fernao Cardim - No 4°. Centenario do seu nascimento: 1549-1949 (XI, 427-437); 
Id., Biobibliografia do Padre Manuel da Nobrega - No 4°. Centenario da chegada 
dos Jesuitas ao Brasil inaugurando o Ensino Publico e a Catequese dos Indios: 
1549-1949 (XI, 439-455); e Berta Leite, Sao Joao de Brito (XI, 513-556). 

Est a ultima comunigacao e aconipanhada dum documento sobre a familia do Santo 
portugues, fillio dum Governador do Hio de Janeiro. E assim se publicam tambem outros 
documentos, excelente servigo aos historiadores (supondo-se que estao hem copiados e 
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bem impressos). E o caso de parte da correspondencia de Franeisco Xavier de Mendonga 
Furtado (II, 213-328). Mas a noticia previa, com que se apresenta, mostra ignorar a ehave, 
que os esclarece, as «Instrugoes Secretas» de 1751, ha muito conhecidas (cf. Leite, Historia, 
VII, 338-339). Facto semelhante sucede com os documentos relativos ao Bispo da Baia, 

D. Pedro Fernandes ( Anais, VII, 457-605). Mal se coinpreende que se discreteie sobre eles, 
sem se conhecer a obra de Odulfo Van der Vat, biografo daqucle Prelado, ja entao publi- 
cada. Seria longo, nem na verdade caberia niuiia rccensao, entrar aqui no caminho de 
rectifica^oes. Mas e evidente que o fundador da Misericordia do Espirito Santo, datada de 
1551, nao pode ser Anchieta (VIII, 275), que so chegou ao Brasil em 1553. 

Sobre assuntos da Companhia, acham-se referendas nas comunicaQoes dc Artur Cesar 
Ferreira Reis (II, 113-158), Eduardo Dias (11, 481-576), Virgilio Correa Filho (IV, 177-213), 

E. de Castro Rebelo (IV, 217-242), Artur Hehl Neiva (IV, 487-516), Jiilio Cesar de Faria 
(V, 441-516), Walter Spalding (VI, 7-100), Alberto Lamego (VI, 115-249), ManueI Lopcs dc 
Almeida (VII, 141-154), Carlos da Silva Araiijo (VIII, 33-45), Luis Tenorio de Brito (VIII, 
219-247), ManueI Xavier de Vasconeelos Pedrosa (VIII, 343-362), Maria Amelia de Sousa 
Rangel (VIII, 363-414), Ordival Cassiano Gomes (VIII, 431-58S), Alberto Silva (X, 109-161), 
Bras do Amaral (X, 329-353) e Jose Pedro Leite Cordeiro (X, 403-608). 

E ainda, aqui e alem, se poderia respigar mais algunia raferencia a Padres 
antigos ou modernos da Companhia de Jesus, mas por transena; e o exposto 
basta para se avaliar quao frutuoso foi o IV Congresso de Historia Nacional 
no que toca a Jesuitas. Sem falar, e claro, doutros variadissimos assuntos, fora 
ja do ambito especializado da nossa revista. 

Roma. S. Leite S. I. 


Vocabulario Portugues-Brasilico. Mss. do Sec. xvm, transcritos e ordenados por 
Plinio Ayrosa. — Universidade de Sao Paulo. Faculdade de Filosofia, 
Ciencias e Letras. Boletim 135. Sao Paulo 1951, 8°, 113 p. (= Etnografia 
e Tupi-Guarani, 21). 

Vocabulario na Lingua Brasilica. 2 a . edi^ao revista e confrontada com o Ms. fg. 
3144 da Bibi. Nacional de Lisboa, por Carlos Drumond. — 2 vols. Boletins 
nn. 137 e 164. Sao Paulo 1952-1953, 8°, 154-149 p. (= Etnografia..., 23 e 26). 

O Vocabulario Portugues-Brasilico pertence ao grupo de Manuscritos da 
Fazenda de Gelboe (ou Gibrie) da Companhia de Jesus, hoje no British Museum. 
O editor filia-o no Vocabulario na Lingua Brasilica, pondo frente a frente varias 
expressoes de ambos os Vocabularios (p. 6). Mas, por outras expressoes, nao 
se pode considerar copia material. No anverso da l a . folha do codice, le-se : 
«M. to Rd. P. M. el Monteiro [com duas palavras abreviadas a seguirj, Domingos 
Tavares Soc. Jesu, Domingos Antonio» [com duas ou tres palavras a seguir 
nao bem identificadasj. Todos estes tres Padres eram Missionarios do Maranhao 
e Parti, constam do Catalogo de 1760, publicado em 1943, Historia da Companhia 
de Jesus no Brasil, IV : Domingos Antonio, p. 363; Domingos Tavares, p. 364; 
ManueI Monteiro, p. 365. 

O Vocabulario na Lingua Brasilica e ms., como se declara, da Biblioteca 
Nacional de Lisboa. E diz-se «2 a . edi^ao », em referencia ao texto copiado 
em Piratininga em 1621, publicado anteriormente por Plinio Ayrosa (Sao Paulo 
1938). Carlos Drumond tomou por base esta l a . edigao, mas teve em vista o 
aproveitamento total dos informes e esclarecimentos do texto de Lisboa, mais 
perfeito. Prefacia esta 2 a . edigao o ilustre editor da l a ., e alude a autoria do 
Vocabulario , de acordo com o que sobre eia escrevemos de 1938 em diante, 
que cita em nota. Parece que o assunto ja esta suficientemente elucidado. 
Embora, neste genero de trabalhos, se deva admitir alguma variante e colabo- 
ra^ao doutros Jesuitas, Leonardo do Vale, « principe dos linguas do Brasil», 
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falecido em Sao Paulo de Piratininga em 1591, «composuit illius linguae 
optimum, copiosum et valde utile Vocabularium ex quo facile est addiscere » 
—escreve o Provincial Margal Beliarte a raiz da morte do autor (Historia, IX 
[1949] 170). Primeiro documento, que, pelos proprios termos, vincula individual 
e historicamente o nome de Leonardo do Vale ao Vocabulurio-fonte (cf. MHSI, 
Mon. Bros., II, 51*-53*). 

Roma. S. Leite S. I. 


Caderno da Doutrina pelta Lingoa dos Manaos. Manuscrito do sec. xvm estu- 

dado e anotado por M. de Lourdes Joyce. — Universidade de Sao Paulo. 

Faculdade de Filosofia, Ciencias e Letras. Boletim 136. Sao Paulo 1951, 8°, 

98 p. (= Etnografia e Lingua Tupi-Guarani, 22). 

Desta doutrina breve em forma de dialogo, publica-se primeiro a fotografia 
do manuscrito, e depois a leitura tipografica, acompanhada de valiosas anota- 
Qoes. O caderno pertencia em 1757 a Fazenda de Gelboe (ou Gibrie) da 
Companhia de Jesus, e conserva-se hoje, coni outros do inesmo grupo, no 
British Museum. 

Nao traz o nome do autor e no prefacio desta edicao pregunta-se quem 
sera. A destringa da autoria requer que se lembre urna distrac^ao inicial de 
Figaniere. Tratando do Compendio da Doutrina Christam que se manda eminar 
com preceito, anno de 1740, fa-lo acompanhar da seguinte indica^ao: « esta parte 
e so na lingua dos Manaos». Indica^ao inexacta, que influiu em todos os 
autores que se lhe seguiram (nao nos excluimos), e que perdurou ate a actual 
publica^ao dos manuscritos, que inostram nao se identificarem entre si o 
Compendio e o Caderno, por ser o primeiro em tupi e o segundo na lingua 
manoa (Plinio Ayrosa versa prolixamente este assunto no Boletim de Etnografia 
e Lingua Tupi-Guarani, 17 [1950] 9-10). 

Nao se identificando as duas doutrinas, desdobra-se o problema da autoria. 
A do Compendio ja se resolveu positivamente com docuinentos ineditos do 
ARSI. Tendo o Padre Geral ordenado em 1740 que a Doutrina Crista, composta 
pelo P. Jose Vidigal, fosse adoptada pelos Missionarios sob preceito de obe- 
diencia ( Historia da Companhia de Jesus no Brasil, IX [1949] 188), o autor do 
Compendio da Doutrina Christam que se manda ensinar com preceito, anno de 1740 
esta por si mesmo identificado. 

O problema da autoria do Caderno surge agora pela primeira vez e vale a 
pena examinar brevemente se nao existem ja elementos bastantes para a sua 
identificagao. Cremos que existem e que precisamente se agrupam tambem a 
roda do mesmo autor do Compendio, P. Jose Vidigal. Ele sabia bem a Lingua 
Geral (Tupinamba), nao sabia a Lingua dos Manaus, muitos dos quais desciam 
constantemente para o Para nas chamadas «tropas de resgate » ; e, tendo sido 
encarregado de fazer para os Indios urna doutrina-padrao, e natural que a 
desejasse igualmente na lingua desses numerosos Indios, presun<?ao que nada 
tem de gratuita, conhecido o zelo de Vidigal, em todo o caso sem valor pro- 
batorio em si mesma, porque poderia ser feita por outrem. Mas sucede que 
por 1737, Vidigal « coinegou a sofrer dos olhos » (Historia, IV [1943] 230), e o 
manuscrito, agora impresso, abre com esta declara^ao : 

«Preguntas da Doutrina Christaa pela Lingoa Manoa, vertidas ou tiradas da Lingua 
Geral. Quem isto esereve nao sabe a ditta lingoa, mas hum Manao, <|ue aprendeo a Dou¬ 
trina pela Lingoa Tupinamba, a verteo na sua lingoaje, dizendo que algumas das palavras 
nao heram muy elegantez, mas que as eompunha conforme melhor as entendia; e assim 
se pode perdoar os erros que nellas se acharem, pois se puzcram sem quererem; mas so 
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para quem souber a ditta lingoa se puzeram ou escreveram; e nunca ficara sem fruto 
quem a ensinar, que assim como tomam o mao que veni tambem tomam o bein, se ancia, 
digo, se coni ancia e zello da Gloria de Deos lha ensinam, como se tera visto ou experi- 
mentado. E quem isto esc re ve o nam faz nem fez e inda com dor de olhos, senam para 
honra e Gloria de Deos, a quem sempre seja dada para todos os seculos dos seculos. Arnen ». 

Todos os dizeres desta declaragao estao conformes com o que se conhece 
do P. Jose Vidigal; e a referencia pessoal a « dor de olhos » parece individua- 
liza-lo com clareza. O processo de se ter servido dum indio manau e o mesmo 
que usou modernamente Capistrano de Abreu na redac^ao do seu grande 
livro ra-txa hu-ni-ku-i, para o qual se serviu de dois indios da na^ao kaxinaiui 
(cf. Herbert Baldus, Bibliografia Critica da Etnologia Brasileira [Sao Paulo 1954] 44). 

Roma. S. Leite S. I. 

Universidade de Sao Paulo. Faculdade de Filosofia, Ciencias e Letras. Catecis- 
mos Varios. Sao Paulo, 8'*: 

I. EI Tesoro de la Doctrina Christiana en lengua guarani. Boletim 155. 1952, xn p- 

e ff. lr-39r. (= Etnografia e Tupi-Guarani, 24). 

II. Doctrina Christiana en lengua guarani, por el Padre Gaspar de Astete. Boletim 

167. 1953, vi p. e ff. 40r-62v. (= Etnografia..., 27). 

III. Catecismo ij exposicibn breve de la Doctrina Christiana, por el P. M. G. de 
Ripalda, emendado i/ traducido en guarani por Francisco Martinez. Boletim 
180. 1954, [vi p.] e ff. 63r-95v. (= Etnografia..., 29). 

IY. Catecismo Maior o Doctrina Christiana clarissima y breoissimamente explicada 
jj repartida en quarenta y quatro lectiones. Boletim 200. 1955, [vi p.] e ff. 96r- 
146r. (= Etnografia..., 30). 

V. Varias Doctrinas en lengua guarani , por el P. Sinum Bandini, de la Compahia 

de Tesiis. Boletim 212. 1956, [vi p.] e ff. 147r-204v. (— Etnografia..., 31). 

VI. Compendio de la Doctrina Christiana para nihos, compuesto en lengua francesa 
por el R. P. Francisco Pomeij. Traducido en lengua guarani, por el P. Chris- 
toval Altamirano. Boletim 213. 1956, |vi p.] e ff. 205r-250r. (= Etnografia..., 32). 

Trata-se duina serie de manuscritos existentes no British Museum, jii aver- 
bados pelo Conde de la Vinaza, que os situa todos no ano de 1716, Bibliografia 
espanola de lengua» indigenas de America (Madrid 1892) 131-132, e pelo proprio 
Editor, Plinio Ayrosa, nos seus valiosos Apontamentos (1954). Todos estes opiis-/ 
culos se publicam nao impressos, mas fotografados. Breves notas do mesmo 
Editor explicam porque, em vez de se imprimirem numa edigao critica, se 
reproduz simplesmente, sem notas nem comentarios, a fotografia dos documentos 
microfilmados no Museu Britanico. A principal razao aduzida v a de conservar 
os sinais graficos dos proprios documentos para estudo comparativo dos que 
se interessam por estes problemas linguisticos. 

As fotografias dos frontispicios de cada opusculo mostram que todos os 
autores ou tradutores, expressos ou anonimos, sao da Companhia de Jesus. 
Faz excepgao Francisco Martinez (III), do qual nada se declara. Streit, que 
tambem averba estes documentos ineditos, traz Francisco Martinez com a indi- 
cac^ao de S. I. (III 381). Contudo, Sommervogel menciona-o apenas no verbete 
de Ri[>alda (VI, 1869), sem abrir para ele titulo proprio. O frontispicio de 
Bandini (V) fecha com as letras O. A. M. 1). G., cuja leitura exacta e Omnia 
ad maiorem Dei gloriam. 

Roma. 


S. Leite S. I. 
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Edna Kenton. Black Gomn and Redskin: Adventures and Travels of the early 

Jesuit Missionaries in North America (1610-1791). — (Longmans, Green and 

Co) London - New York - Toronto 1 1956], 8°, liv-527 p., 1 carte. 

Le present ouvrage est une reedition photographique, sons un titre diffe¬ 
rent, du livre du merae auteur: The Jesuit Relations and allied Documents : Trav¬ 
els and Explorations of the Jesuit Missionaries in North America (1610-1791), 
publie chez McClelland et Stewart, a Toronto, en 1925. Miss Kenton y avait 
recueilli et ordonne un grand nombre d’extraits, puises dans la collection 
Thwaites et edites selon la version anglaise de cette meme publication. 

Pour nous arrcter cTabord aux differenccs entre les deux editions, signalons, en plus 
du changement de titre, 1’addition d’une prefaee de David B. Quinn. Les illustrations de 
1925 sont disparues, remplacees par une carte des explorations de Nicolet, Radisson, 
Desgroseilliers, Joliet et Marquette. La table des matieres, qui suivait autrefois le Foremord 
d*Edna Kenton, est place tout a fait au debut. La table des illustrations, naturellenient, a 
ete supprimee. Suivent ensuite, dans 1’ordre, la nouvelle prefaee de M. Quinn (p. iii-xi), 
le Foremord de l’A. (p. xii-xiv), un texte du P. de Crepieul, qui se trouvait jadis a eet 
endroit (p. xix-liv), entin, la traduction anglaise des textes originaux, qui constitue la subs- 
tance de 1’ouvrage, et une table analytique. Excepte la table des matieres, la prefaee et 
le Foremord, toutes les autres parties de Pouvrage apparaissent a la meme place et suivant 
le meme ordre que dans la premiere edition. 

L’edition de 1925 portait quelqucs corrections manuscrites, reproduites, semble-t-il, au 
moins sur un certain nombre d’exemplaires. Celui que nous avons consulte les possede, et 
aussi, probablement, le volume qui a servi de base a la reedition. ( es corrections ont ete, 
en 1956, incorporeos au texte imprime. Par exemple, a la page 11, note 2, le numero im¬ 
prime xvm, corrige a la main en xxiv, se trouve maintenant remplace par le meme numero 
xxiv, mais imprime. Des corrections semblables se trouvent a la page 214, ligne 17, et a la 
page 288, note 1. A la page 386, carmen est transforme en carnem, selon 1’indication manus- 
crite de 1925, mais trois mots plus loin dans la meme ligne, nomine s’est fautivement 
enrichi d’une lettre: nominee. La ligne, sans doute, a ete recoinposee. ( es corrections, 
d’ailleurs, se limitent d’ordinaire aux notations manuscrites de 1925. Car, a Ia meme page 
386, une faute tres visible, mais inaperyue en 1925, est demeuree telle quelle en 1956: io 
him him speak, au lieu de to hear. him speak (cf. Thwaites, Jes. Rei. 59, 207) Toutefois, il 
faut noter le remaniement d’une piece de musique, imprimee autrefois en si petits carac- 
teres qu’elle etait illisible (p. 355, note 1). Le changement est du a 1’initiative du dernier 
editeur. Autre correction non suggeree en 1925, mais tres pertinente: au mot Jesuits de la 
table analytique, on trouvait cette perle: « Curs », familiar appellation of /the JesuitsJ 
among themseloes. La nouvelle edition rectifie. * Ours, familiar appellation » ete. 

La presente edition, reproduisant materiellement la premiere, ne marque 
donc aucun progres sur celle-ci. Son merite propre est de rendre aujourdhui 
plus accessible l’(Euvre de Miss Kenton. Celle-ci avait tire de 1’enorme masse 
de documents editee par Thwaites un volume destine a donner une idee 
d’ensemble du travail des Jesuites en Amerique du Nord. Elie avait du 
s’astreindre a un choix rigoureux des extraits les plus interessants et les 
plus eloquents. Elie y avait reussi d’une maniere tres satisfaisante. On pouvait 
seulement regretter qu’elle n’eut ete plus libre a 1’egard de la presentation de 
Thwaites. L’abondance des majuscules, en particulier, n’avait pas une raison 
d’etre suffisante dans une traduction anglaise. Quoi qu’il en fut, 1’ouvrage pou¬ 
vait etre utile a ceux que la difference de langage ecartait des textes originaux 
ou que leurs moyens privaient du recours a la grande' collection. Une table 
analytique, calquee sur 1’admirable index de lhwaites, ajoutait encore a la 
valeur du travail. Ces avantages et ces defauts, la nouvelle edition les possede 
a son tour. 

La seule partie originale est la prefaee de M. David B. Quinn. En quel- 
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ques pages, celui-ci presente le volume. II y fait une breve analyse de la do- 
cumentation generale, d’un point de vue plutot ethnologique, et esquisse en 
phrases rapides les intentions de 1’auteur. 

Rome-Montreal. L. Campeau S. I. 

Pastor Rouaix - Gerard Decorme - Atanasio G. Saravia. Manual de his¬ 
toria de Durango. — Mexico (Gobierno dei Estado de Durango) 1952, 8°, 
x-403 p. 

Marcial Gutierrez Camarena. San Bias y las Californias. Estudio historico 
dei puerto. — Mexico (Ed. Jus) 1956, 8°, xxv-217 p., 8 lam. 

Juan Luis Maneiro [S. I.] - Manuel Fabri [S. I.|. Vi das de mexicanos i lustres 
dei siglo XVIII. Prologo, seleccion, traduccion y notas de Bernabe Na- 
varro B. — Mexico 1956, 8°, xxx-250 p. 

Historia el P. Decorme las misiones jesuiticas de los belicosos Tepehuanes, 
diseminados al este de la antigua provincia novohispana de Durango, superio¬ 
res en cultura a sus vecinas tribus. Iniciadas a fines dei siglo xvi y regadas 
con abundante sangre misionera, fueron, con todo, bastante pobres en resulta- 
dos positivos (p. 45-94). - En las de los Acaxees y Xiximies, al oeste de la 
mencionada region mexicana, los operarios apostolicos tienen que desarrollar 
sus actividades entre sublevaciones y luchas de los inquietos indigenas (p. 95- 
156). La mision llamada de la Laguna o de Parras, en la cuenca inferior dei 
rio Nazas y la Laguna de San Pedro (p. 157-182), no fue tampoco prospera en 
conversiones, o por las rebeliones de los indigenas, o por el espiritu mercantil 
de no pocos advenedizos que invadian aquellas tierras en tiempo de paz. 

— La monografia de Gutierrez Camarena sobre el puerto de San Bias, apo- 
yada en copiosa documentacion, muchas veces de primera mano, y con intento 
de dar su proyeccion mas amplia, estudia la historia de Nueva Espana bajo 
el aspecto economico, social, cultural y religioso. Los motivos que urgieron 
la creacion dei mencionado puerto fueron la necesidad de salida al norte de 
Nueva Espana, y la defensa de las flotas y naves de Manila. La numerosa 
poblacion vecina de Guadalajara, Tepic y otros lugares saturados de gente, 
deciden su desarrollo. La historia de este puerto esta relacionada con la de 
los jesuitas, pues el alejamiento de estos en 1767 de Nueva Espana significo 
la perdida de uno de los vinculos acaso mas fuertes que unian los territorios 
septentrionales de Nueva Espana con el resto dei virreinato; y el abandono 
por parte de la Compania de las misiones septentrionales ocasiono la deca- 
dencia dei norte dei pais y su inmediata perdida; y esta evolucion historica 
se hizo sentir notablemente en la decadencia dei puerto de San Bias. 

— La edicion castellana de las biografias redactadas originalmente en latin por 
Maneiro y Fabri, nos adentra en el conocimiento de la cultura mexicana dei siglo 
xviii, periodo de oro en la literatura de aquel pais. Los biografiados son cinco 
destacadas figuras de la historia jesuitica en Mexico: los Padres Rafael Campoy, 
Agustin Pablo Castro, Javier Clavijero, Diego Jose Abad, Francisco Javier Alegre, 
que en sus estudios y escritos abarcaron campos cientificos los mas variados: 
humanidades, literatura, lenguas, filosofia, teologia, derecho canonico y civil, 
matematicas, fisica, historia, geografia, medicina, arqueologia, arquitectura, ora¬ 
toria, y aun otras artes en menor proporcion, como la pintura, musica, im- 
prenta. Las tres primeras biografias son de Maneiro, y las dos ultimas de Fabri. 
Maneiro, mas sencillo y natural en la exposicion que su colega, mas extenso 
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y detallado, presenta biografias descriptivas y cronologicas. Las biografias de 
Fabri, de elaboracion mas literaria, son mas bien discursos panegiricos. Los 
dos biografos son excesivos en las alabanzas. Aunque el valor critico e histo¬ 
rico de estas biografias es bastante deficiente, por la ingenuidad y buena fe 
que no pocas veces demuestran sus autores; sin embargo la aportacion de 
hechos que presentan, orientaciones, puntos de vista, es muy positiva. 

Roma. F. Zubillaga S. I. 

Juan David Garcia Bacca. Antologia dei pensamiento filosofico en Colombia 
(de 1647 a 1761). Seleccion de manuscritos, textos, traduccion, introduc- 
ciones por el doctor —. Bogota (Imprenta nacional) 1955, 8°, 362 p., facsi- 
miles (= Biblioteca de la Presidencia de Colombia, 21). 

Juan Rivero, de la Compania de Jesiis. Historia de las Misiones de los llanos 
de Casanare y los rios Orinoco y Meta. — Bogota (Editorial ARGRA) 1956, 
8°, 461 p. (= Biblioteca..., 23). 

— Teatro de el desengaho. — Ibid. 1956, 8°, xxxix-381 p. (= Biblioteca..., 26). 

Hernando Dominguez Camargo. San Ignacio de Loyola, fundador de la Com- 
pahia de Jesiis. Poema heroico. Siguenle las poesias dei « Ramillete de sa¬ 
rias flores poeticas » y la « Invectiva apologetica ». — Bogota (Editorial 
ABC) 1956, 8°, 447 p. (= Biblioteca..., 25). 

La Presidencia dei Gobierno colombiano ha publicado en pocos anos, en 
esta pulcra Biblioteca, una treintena de volumenes de cultura nacional, corres- 
pondientes tanto a la epoca de la conquista y de la colonia, como a la nueva 
era que se inicia con la independencia politica. Nuestro AHSI debe llamar la 
atencion de sus lectores sobre esos cuatro numeros que atahen directamente 
a la historia de la antigua provincia jesuitica dei Nuevo Reino de Granada. 

El antiguo profesor de la Universidad de Barcelona, y ahora de la de 
Caracas, doctor Garcia Bacca, tan buen conocedor de la escolastica como de 
la filosofia y de la ciencia mas recientes, ha seleccionado, de entre el rico 
venero de manuscritos filosoficos conservados en la Biblioteca nacional y en 
otras instituciones de Bogota, aquellos fragmentos de filosofos coloniales que 
exponen y discuten cuestiones filosoficas de interes constante en la historia 
dei pensamiento humano. 

Con criterios y con tecnica mas de pensador que de historiador de la cul¬ 
tura, elige solo siete autores: don Agustin Manuel de Alarcon y Castro, alumno, 
profesor y rector dei Colegio mayor dei Rosario, el franciscano Jeroniino 
Marcos, el dominico Antonio Buenaventura, los Jesuitas Jose de Urbina, Mateo 
de Mimbela y Juan Ant. Varillas, y un moralista anonimo y mayansiano de 
hacia 1776, el unico posterior a la reforma de la ensenanza Ile vada al cabo 
por el virrey Guirior en 1774, como subraya oportunamente el prologuista, 
Cayetano Betancur (p. 16). Fuera de aquel ultimo, los otros seis, a pesar de 
las diversas escuelas a que pertenecen, encuadran perfectamente en el ambito 
de la nueva escolastica postridentina, todos ellos al margen dei nuevo avance 
con que las ciencias fisico-matenuiticas van abriendose paso en el pensamiento 
laico contemporaneo. 

La primera parte dei estudio preliminar dei prof. Garcia Bacca es la menos 
lograda. En esa Introduccion historica (p. 17-40) las noticias biograficas de los 
autores senalados son escasas e insuficientes; ni siquiera se ha aprovechado 
cuanto fuentes e historias ya impresas hubieran podido ofrecerle tras un ligero 
esfuerzo de informacion bibliografica. Los manuscritos utilizados no han sido 
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descritos ni siquiera sumariamente; al menos hubiera podido esperarse una 
referencia a otros estudios bibliograficos sobre los fondos por el utilizados. 

En cambio, en su Introduccion sistematica (p. 41-70) se desquita el a., de- 
tectando en aquellos viejos manuscritos los puntos sensibles y transcendentes 
para la filosofia y la ciencia actuales. Claro esta que esa transcendencia no 
radica tanto en esos siete autores estudiados, cuanto en la filosofia clasica, 
principalmente aristotelica, que en ellos pervive, y en la escolastica medieval, 
remozada en el siglo xvi y proyectada a una sobrevivencia que solo el aisla- 
miento de la investigacion paralela hizo pronto anacronica y trasnochada. 

Si el a. confiesa, ya desde los umbrales (p. 45-50), que una traduccion, 
aun en filosofia, es siempre una traicion, <jpor que no dar paralelamente el 
texto latino y su traduccion castellana ? Con ello, este libro apenas hubiera 
sobrepasado en volumen a otros varios tomos de la misma Biblioteca. 

Con un conocimiento de la bibliografia filosofica y cientifica mas al dia, que 
no es erudicion, sino asimilacion y dominio, G. B. capta lo que la cuestion 
de los universales —expuesta aqui, ocasionalmente, por Alarcon y Castro— 
tiene de vivo y perenne, desde la antigiiedad hasta el moderno existencialisino; 
como los conceptos aristotelico-escolasticos dei ser natural, dei continuo y de 
la produccion corresponden a inquietudes cientificas de las han brotado la 
fisica cuantica y la relatividad, por mas que en ese aspecto Urbina, Mimbela 
y Alarcon no tengan otro valor que el de eslabones de transmision y de en- 
ganche; lo mismo se diga dei escotista Marcos y de su concepto dei ser, y 
de las ideas que sobre Dios y sobre la moral ensenaron en el Nuevo Reino 
Buena ventura, Varii las y Mimbela. 

— El clasico historiador de las misiones dei Orinoco, padre Juan de Ri- 
vero (1681-1736), no ha gozado de fortuna postuma en la edicion de su Historia. 
Esta permanecio manuscrita hasta que en 1883 Ramon Guerra y Azuola la 
publico en Bogota, con tan poco respeto dei original, que no solo corrigi 6 los 
frecuentes deslices gramaticales dei autor, sino que modifico a su antojo las 
expresiones desusadas, y nos dio un texto hibrido y falseado. Por lo mismo es 
mas de lamentar que ahora, al reimprimirse de nuevo tan ponderosa obra, se 
haya reproducido tal cual la edicion de Guerra, sin controlar su texto con el 
original manuscrito, conservado en la Biblioteca nacional de Bogota. 

En cambio, mejor fortuna le ha cabido al padre Rivero con su Teatro clel 
desengaiio, pues si se publico postumo (Cordoba 1742), salio enriquecida con 
una afectuosa biografia suya, escrita por el famoso misionero dei Orinoco padre 
Jose Gumilla; y si se difundio tan poco, que los mejores eruditos colombianos 
lo daban o por inedito o por perdido, ha encontrado ahora un cuidadoso editor 
en Mario German Romero. Sus 39 paginas de introduccion son el mejor estudio 
biografico y bibliografico que tenemos dei P. Juan de Rivero —que el editor 
transcribe «Ribero»: <jtal vez por aparecer esta forma en la citada edicion 
de Cordoba? 

Esa obra moral —que se nos da tambien aqui precedida de la « Breve no- 
ticia * dei P. Gumilla—, a pesar de la simbologia barroca dei Desengaiio , de la 
Experienda y dei Escarmiento, personificados y dialogantes como las virtudes 
y los vicios de los autos calderonianos, esta mucho mas lejos de los 
moralistas barrocos que de los asceticos espanoles dei xvi. Los numerosos 
ejemplos se cuentan con una ingenuidad en nada seiscentista, y si juzgamos 
por lo desmanado e incorrecto dei estilo dei P. Rivero en el fragmento que 
de aquella Historia , no de este Teatro , nos ofrece M. G. R. en su introduccion 
(p. xvii-xix), hemos de suponer que el valenciano Gumilla se atrevio a mani- 
pular el original dei Teatro con mas desenvoltura que Guerra lo haria mas 
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tarde con la Historia. AI menos tal como salieron esos cuatro tratados mora¬ 
les para sacerdotes, religiosos, casados y solteros, se leen todavia con cierto 
gusto y con algun provecho. 

— Si el influjo de Nieremberg es puramente marginal y anecdotico en el 
Teatro, es sustancial y constante en Dominguez Camargo, como que la barroca 
biografia ignaciana de aquel, con sus incongruencias historicas y su metaforico 
estilo, es el canamazo clel « poema heroico > neogranadino de Camargo. La 
estimable introduccion de Fernando Arbelaez (p. 10-48) hubiera ganado si hu- 
biera sido menos difusa. La incomprension de la critica en todo el siglo pasado 
y en el primer cuarto dei presente, es consecuencia logica de la impenetra- 
bilidad dei misterio barroco hasta que primero el modernismo literario de 
Espana, y luego el clima cultural europeo de entreguerras, crearon un ambiente 
propicio a la comprension de Gongora y dei llamado culteranismo, como ya 
antes la generacion dei 98 habia revalorizado a Gracian y ai conceptismo 
—permftaseme echar mano de esos dos terminos didacticos, mas por comodi- 
dad que por conviccion. Y era muy natural que la incomprension de la poesia 
barroca, personificada en Colombia en el nombre de Dominguez Camargo, 
haya sido mas persistente y mas cerrada en una nacion en la que el mismo 
romanticismo hallo un parapeto casi inexpugnable en el solido clasicismo de 
los Caro y los Cuervo. 

Pero el modernismo y el postmodernismo colombianos han creado tambien 
un clima propicio a las octavas reales, fosforescentes y luminosas, dei poema 
de San Ignacio de Loyola, y en ese clima se ha hecho necesaria esta beneme- 
rita reedicion, y comprensible este comprensivo prologo de Arbelaez. Lastima 
que, siguiendo los pasos seguros dados ya por Ricardo Latcham, no haya 
notado, o en la introduccion o al pie dei texto, los precedentes espaholes y 
americanos de muchos pasajes y de muchas metaforas dei poema, que, ademas, 
hubiera resultado mucho mas comprensible si el editor hubiera cuidado mejor 
la puntuacion de sus versos y estrofas. 

Roma. M. Batllori S. I. 

Vicente Nadal Mora. San Ignacio Mini. Introduccion historica por el R. P. 

Guillermo Furlong S. I. Dibujos dei autor. — Buenos Aires 1955, en folio, 

133 p., 18 fotografias, 102 ilustr. (ed. mimiografiea). 

Curioso libro este de N. M., escrito todo el a mano y reproducido meca- 
nicamente en tirada reducidisima. En la introduccion (p. 7-45) el P. Furlong 
nos da una sucinta y densa historia de una reduccion que, si en su tiempo 
fue una de tantas, es hoy una de las mejor conservadas y mas visitadas, de 
cuantas han sobrevivido al paso aterrador de los siglos. Por eso es tambien 
una de las que causan mayor impresion. 

La historia abarca desde la primera fundacion de ese poblado junto al 
curso alto dei Parana hasta su traslado al emplazamiento actual y hasta su 
varia fortuna despues de la expulsion de los jesuitas. Cuatro paginas de bi- 
bliografia (126-129) completan este meritorio trabajo, fundado en copiosa do- 
cumentacion. 

N. M. describe minuciosamente la antigua reduccion : su disposicion ge- 
neral, los edificios religiosos y civiles, el tipo de construceion, la ornamen- 
tacion, todo ello ilustrado con numerosos dibujos y verdaderas fotografias, 
unos y otras mas obra de dilettante que de tecnico, pero utiles para ulteriores 
estudios comparativos sobre el arte en las antigua reducciones. 

Roma. M. Batllori S. I. 
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Hilario Marin S. I. Purpura de sarigre martirial en la corte dei rey moro Cachil 

Sultan Corralat. Vida documentada dei reverendo padre Alejandro Lopez Sanz, 

S. I. (1604-1655), gloria de la ciudad de Jaca. — Pamplona (Colegio de S. 

Ignacio) - Zaragoza (Centro Javier) [1955], 8°, 224 p., un retrato. 

Senalainos particularmente esta obra por tratarse de una historia construida 
sobre una rica documentacion : la referente a la antigua provincia jesuitica de 
Filipinas en el ARSI, los procesos de Manila y Cebu sobre el martirio de los 
Padres Alejandro Lopez y Juan de Montiel, y los documentos dei Archivo de 
Indias recogidos por el P. Pastells y conservados en Madrid y Barcelona. 

Meis que una narracion documentada, el P. M. nos da una serie enhe- 
brada de documentos que ilustran el apostolado dei P. Lopez en Filipinas 
(p. 21-166) y testifican su muerte como lmirtir de la religion catolica. 

Este es el punto mas delicado, pues los dos Padres fueron a la corte de 
Corralat con una mision a la vez politica y religiosa, junto con alguna gente 
de armas, enviados todos por el gobernador general espanol de Manila con el 
fin de establecer un tratado en el que uno de los puntos tocaba la libertad 
de predicar la fe catolica, entre otros muchos de caracter politico. Los varia- 
dos testimonios acumulados en los procesos parecen confirmar que la razon 
principal de la muerte de ambos padres fue el deseo dei reyezuelo de impedir 
el libre apostolado de los misioneros. 

Aunque es verdad que se trata de una biografia dei P. Lopez, hubieramos 
deseado que su compahero, P. Montiel, no hubiese quedado tan en la sombra. 
Y ya que se trata de una obra seria y documental, hubieramos preferido un 
titulo y un estilo menos agiognificos. Eso no obstante, pocos misioneros de 
las antiguas missiones jesuiticas tienen una biografia tan completa y tan do¬ 
cumentada como el P. Alejandro Lopez, aporte singular a la historia de la 
provincia de Filipinas. 

Roma. M. Batllori S. I. 


Antonello Gerbi. La disputa dei Nuovo Mondo. Storia di una polemica. 1750- 

1900. — Milano-Napoli (R. Ricciardi) 1955, 8°, xi-783 p. 

Per la terza volta A. G. stampa le sue Viejas polemicas sobre el Nuevo 
Mundo (Lima 1944, 1946), ma questa volta in italiano, raddoppiandone il volu- 
ine, e estendendo le sue ricerche dall’epoca di Hegel fino ali’anno 1900. L’o- 
pera meritava certamente questo largo successo, e meritava anche questi nuovi 
completamenti e questa nova ristampa in Europa; poiche quelle vecchie pole- 
miche interessano ora tanto gli americani quanto gli europei, come americani 
ed europei presero parte, fin dal principio, alie dispute suile qualita, buone o 
cattive, della natura e dell’uomo americano. 

AI primo interessamento per i problemi americani, sorto naturalmente in 
Spagna e di la trasferitosi poi nel resto dell’Europa — alie volte con un ca- 
rattere puramente informativo, altre con spiccato senso antispanico — si 
aggiunge, nel Settecento, il nuovo interesse americanistico degli enciclopedisti 
francesi, accuratamente studiato da Silvio Zavala nel suo importante volume: 
America en el espiritu frances dei siglo XVIII (Mexico 1949). Anche quest’opera 
dei G. sbocca dalla curiosita enciclopedica dei ’700, ma trascende i limiti della 
Francia e va a tutta 1’Europa. 
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II primo compasso della poleinica viene dato dal Buffon, nella Histoire 
naturelle, con le sue caratteristiche idee sulla inferiorita della fauna americana 
e sulla impotenza degli indiani, dei quali dava un’idea ben diversa dall’inge¬ 
nuo mito dei buon selvaggio, caro al Rousseau. Seguivano VHistoire philoso¬ 
phique dell’abate Raynal— per cui 1’America era impubere, e gli americani 
decrepiti— e le Recherches philosophiques dell’abate Cornelio de Pauw (Berlino 
1768), denigratore tanto della naturae deH’uomo americani quanto della civilta 
americana e della colonizzazione spagnola — uno dei punti polemici trattati 
anche dal Raynal. 

Le polemiche si svolsero in due fasi. La prima viene delimitata fra il 
1768 e il 1774: date quasi coincidenti con quelle dell’espulsione dei gesuiti 
dalla Spagna e dall’America spagnola (1767) e della soppressione canonica 
della Compagnia di Gesu (1773). In essa ne gli interventi di Don Pernety e 
di La Douceur proprio in Berlino, di Paolo Frisi in Italia, dell’abate napoletano 
Ferdinando Galiani e di Mile Phlipon, e nemmeno il nuovo intervento dei 
Buffon contro de Pauw, riuscirono a dare a tali polemiche l’alto tono che si 
ebbe nella fase seconda. Questa comprende gli ultimi decenni dei secolo xvm 
e i primi dei xix, e, benche iniziatasi con la History of America dello scozzese 
William Robertson (1777), ben presto si centro nell’Italia, do ve gli ex-gesuiti 
spagnoli ed americani presero posizioni in parte antagoniche e in parte coin¬ 
cidenti. 

L a. rileva giustamente le opere dei catalano Joan Nuix de Perpinya in 
difesa della conquista dell’America (p. 210-213), dei Clavigero in favore delle 
culture indigene messicane (215-234), dei Molina sulla storia naturale dei Cile 
(234-240), dei Velasco e dei Gilij sui regno di Quito e sulPOrenoco (240-254), 
dei nobile capodistriano Gianrinaldo Carli sugli ineas, con l’aiuto degli ex- 
gesuiti peruani (254-262), dei rioplatense Francisco Iturri nella sua posizione 
decisamente contraria ai cronista ufficiale delle Indie Juan Bautista Munoz 
(321-326). Ma questi non sono che i punti piii alti delle polemiche. Le quali, 
vertendo insomma sull’atteggiamento della Spagna nelle Indie, sull’opera svol- 
tavi dai missionari gesuiti, sulla natura dell’America e sulPuomo americano, 
diedero origine a una lunghissima schiera di scritti sulla conquista, suile atti- 
vita della Compagnia di Gesu nelle sei province transoceaniche, sulla geografia 
dei Nuovo Mondo e suile varie culture indigene, che ho classificato somma- 
riamente altrove (cf. AHSI, t. 21, 1952, p. 423, n° 98; t. 22, 1953, p. 692, n° 144) 
e che dimostrano come furono proficue, per la cultura ispano-italiana dei ’700, 
le polemiche originate dal Buffon, dal de Pauw, dal Raynal, dal Robertson. 


Ma in un quadro cosi vasto e amplio come quello datoci nell’opera altamente meritoria 
di A. G., non potevano mancare angoli non sufficientemente chiariti. E l’a. e il primo a 
riconoscerlo nella sua copiosa « Bihliogralia negativa » (p. 707-726), cioe non consultata. 
Questa potrebbe moltipliearsi ancora per molti altri punti, per esempio quello dei rapporti 
fra i gesuiti esiliati e 1’indipendenza dell’America spagnola, rapidamente toccato a p. 209, 
su bibliografia non troppo aggiornata per un’ opera stampata nel 1955 (vedi AHSI, t. 22, 
1954, p. 691, n° 143). 

('io nonostante, salutiamo cordialmentc quest’opera come un lavoro che restera di 
base per lo studio dei rapporti culturali fra 1’ Europa e 1’America nei due secoli passati, e 
che ci offre una prospettiva sicura per inquadrarvi tutta 1’attivita ainericanistica dei gesuiti 
ispano-americani esiliati in Italia nell’ultimo scorcio dcl Settecento. 


Roma. 


M. Batllori S. I. 
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Giovanni Felice Rossi C. M. Le origini dei neotomismo nelV ambiente di studio 
dei Collegio Alberoni. — Piacenza 1957, 8°, 51 p. (== Monografie dei Collegio 
Alberoni, 23). 

Alfonso Fermi. Mons. Antonio Ranza, Jilosofo teologo vescovo di Piacenza. 1801- 
1875. Vol. I, parte i. Gli inizi deli episcopato. 1849-1852. — Piacenza 1956, 
8°, xxvn-414 p., ili. (= Monografie e testi dei Seminario vescovile di 
Piacenza, XIV). 

Quella monografia alberoniana e un estratto, rimpaginato, delfarticolo ap- 
parso sn Divus Tliomas, 60 (1957) 3-40, con il titolo Vita di studio alberoniana e 
neotomismo, ma completato con sei fitte pagine polemiche a proposito dei libro 
di Alfonso Ferini su mons. Antonio Ranza. 

Nel lavoro dei Rossi la questione centrale delle origini dei neotomismo 
viene avvolta dentro un’altra, quella cioe dell’ambiente di studio dei collegio 
fondato a Piacenza dal card. Alberoni e affidato ai Signori della Missione; l’a. 
se ne scusa in una nota introduttiva, in cui ci avverte che il presente lavoro 
e, a sua volta, una ristampa di quello preparato nel 1952 per il volume com- 
memorativo II cardinale Alberoni e duecento anni di vita dei suo Collegio. Inoltre, 
non si tratta tanto di uno scritto espositivo, quanto di un opuscolo essenzial- 
mente polemico, sia nel corpo delParticolo, sia — e molto di piu — nel Post 
Scriptum sulla biografia dei Ranza. Queste due circostanze tolgono chiarezza e 
potere sintetico alia serie di importanti notizie che 1’ erudito a. offre a quanti 
si interessano delle origini dei neotomismo. Siccome in questo movimento 
entrano i nomi dei due gesuiti catalani Baldassare e Giuseppe Antonio Masdeu, 
oltre a quello dei Sordi, crediamo doveroso di esaminare con attenzione il 
nuovo apporto dei Sig. G. F. R., e, alio stesso tempo, quello di altri studiosi, 
da lui citati, che se ne sono occupati recentemente. 

Dacche mons. Amato Masnovo comincio a pubblicare sulla Riv. di filosofia 
neoscolastica nel 1909 i suoi pregevoli studi suile origini dei neotomismo in 
Italia, si e dato quasi sempre come un fatto accertato che Vine. Ben. Buzzetti 
non pote ricevere alcuna impronta scolastica durante i suoi studi filosofici 
ali’Alberoni (1793-96), dove avrebbero regnato le correnti sensistiche ed empi- 
ristiche. La sua affezione personale per la scolastica in genere gli sarebbe 
arrivata attraverso B. Masdeu; il suo indirizzo prettamente tomistico, dalle 
opere dei Roselli O. P. e dei Goudin. Se si trattasse solo delle origini dei 
neotomismo piacentino, la questione non avrebbe che un interesse locale. Ma 
siccome la corrente buzzettiana si diffuse in Italia e alfestero e, attraverso 
Domenico e Serafino Sordi, arrivo anche a un settore dei gesuiti italiani — 
quelli appunto che dalla Civilta cattolica promossero il ritorno al tomismo — 
tocchiamo un punto importante nella storia dei pensiero cristiano dei sec. xix. 


Le asserzioni dei Masnovo erano state accettate, dietro la sua autorita, non soltanto 
dai manuali di storia della filosofia, ma anche dagli studiosi che dopo lui hanno fatto delle 
ricerche sui primo neotomismo piacentino. Invece nel 1954 il P. Cornelio Fabro C. P. S. 
nella sua Storia della filosofia, p. S57 ss., dopo aver studiato le fonti alberoniane — i tesari 
delle dispute celebratesi nel ’7(X), e la ristampa piaeentina delle Institutiones philosophicae 
(1767-68) dei gesuita Sagner, professore a Praga, per opera dei lazzarisla Sig. Francesco 
Grassi e con la cooperazione economica dei Collegio —, concludeva: « Quando il Buzzetti 
venne nel 1793 ali* Alberoni e da ritenere che eertamente questo spirito e feco di que- 
st’indirizzo tomistico non fossero dei tutto spenti *. Dopo, A. C. Zangrandi ha riallacciato 
il Grassi con il lazzarista genovese G. B. Pozzi {Riv. di filos, neosc., t. 49, 1957, p. 73-81) 
suo maestro, il quale, dal solo fatto di portare, nel suo ritratto postumo, un libro con la 
scritta « Summa divi Thomae », viene presentato come una « figura » che « indubbiamente 
anticipa di almeno mezzo secolo la storia dei movimento Neotomista » (o. c., 81). 
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Ma, precisando un po le cose, puo davvero chiamarsi neoscolastico, o ancora piu, tomi- 
stico. un niovimento che non ammetie la dottrina rnetafisica delfatto e della potenza ne 
quella fisica della materia e della forma? Ed e scolastico, nel senso esatto della parola, un 
testo quale quello dei Sagner, tutto imbevuto dell’eclettismo culturale e aperto, caratteristico 
dei gesuiti centroeuropei dei ’70()? 

La posizione filosofica dei gesuiti settecenteschi dell’Europa centrale e molto vicina a 
quella dei gesuiti catalani della scuola di Cervera, dalla quale derivano i due Masdeu. Un 
esame minuto di tutti i inanoscritti di Baldassarre Masdeu, conservati a Maiorca (vedi Ana¬ 
lecta s. tarraconensia. t. 15, 1942, p. 171-202) mi porto alia conclusione (ivi, t. 16, 1943, 
p. 241-294) che anche lui non era ne un tomista ne un suarista, ma uno scolastico eclettico, 
il quale delle otto tesi presentate dal De Wulf quali caratteristiche della scolastica nel 
sensa storico — senza alcun settarismo ne partito — solo ne ammetteva cinque chiara- 
mente: cpielle cioe in cui filosofia scolastica e filosofia cristiana coincidono. 

Avrei desiderato che il ch.mo Sig. IL avesse esaminato piu a fondo le dottrine inse- 
gnate all’Alberoni nel ’700, per poter giudicare con piu precisione se quella filosofia era 
piii eclettica o meno di quella dei Masdeu. Mentre continuiamo a pensare che per il pas- 
saggio dei Buzzetti dalla scolastica in genere al tomismo vero e proprio si devono cercare 
altre fonti che non sono ne alberoniane ne gesuitiche, restano ora almeno come molto 
probabili questi due fatti: che egli, durante i suoi st udi di filosofia alfAlberoni, conobbe 
1’eclettismo a base scolastica dei Sagner e dei Grassi, almeno attraverso il suo professore 
B. Bianchi (uno studio dei ms. cit. da G. F. IL a p. 48, r. 16, potrebbe levare ogni dubbio); 
e che poeo dopo dovette subire c(ualche influenza dei gesuiti esiliati a Piacenza, forse da 
Baldassarre Masdeu, certo di suo fratello Giuseppe Antonio che fu suo professore di teo- 
logia nel Collegio di San Pietro. 

A titolo di rilievo intranscendente terrei a precisare che il Logicae compendium cum 
tractatu de probabilismo , manoscritto conservato nella biblioteca dell’Alberoni, non e una 
opera sconosciuta, benche inedita, di B. Masdeu (come si dice a p. 13), ma conservata 
anche in parecchi mss. di Maiorca e in uno gia appartenente al piacentino don Pietro Bal- 
lerini, e studiata su A nat. s. t arrae., 1. c. 

— La biografia dei Ranza offertaci poco prima da mons. Alfonso Fermi, si 
presenta, fin dal principio, come una rivendicazione della sua figura di studioso 
e di vescovo. Questa tendenza apologetica non toglie ogni volore storico al- 
1’opera dei F., ma obbliga il lettore a mantenersi in un atteggiamento critico, 
che bilanci quel punto di partenza. Tanto piu che le fonti utilizzate sono ge- 
neralmente tinte di passione — o almeno di affezione — di partito, e piuttosto 
narrative e polemiche che documentarie. Ne bisogna dimenticare che attra¬ 
verso la figura di mons. Ranza l’a. svolge tutta la storia ecclesiastico-politica 
di Piacenza in epoche cosi turbolente quali quella che precedette e quella 
che segui i moti patriottici dei 1848, quando negli ambienti locali piacentini 
si riflette, da una parte, la politica di Restaurazione dei ducato habsburgico di 
Parma sotto Maria Luisa, Carlo II e Carlo III, e, dalfaltra, la politica di Pio IX 
prima e dopo il ’48. 

Due punti di quest’opera interessano in modo particolare la storia della 
Compagnia : i rapporti cioe dell’ ambiente filosofico-teologico dei Seminario di 
Piacenza — rappresentato dal Buzzetti, dal Testa, dal Ranza — con i gesuiti di 
Piacenza negli ultimi anni di Ferdinando di Borbone ; e le vicende dei gesuiti 
nella stessa citta dopo la Restaurazione. 


Qui, come in altre prcgcvoli suc pubblicazioni sui neotomismo piacentino, il F. mini- 
mizza 1’influsso dcl Masdeu — sarebbe meglio dire dei duc Masdeu — sull’ indirizzo filoso- 
sofico dei Buzzetti. Da parte mia, come ho gia indicato, ho tentato di ridurre tale influsso 
ai suoi giusti termini; ma non mi pare esatto di limitare tutte le fonti storiche di codesti 
contatti alia sola « imprecisa asserzione dei Curci » (p. xxix n.), quando c’e il testimonio 
dei Moglia, indipendente da quello dei Curci e proveniente anch’esso dall’ambiente di 
Piacenza, e quando nella biblioteca dei Buzzetti si trovavano parecchi mss. filosofici e teo- 
logici di B. e di G. A. Masdeu. ITaltra parte, se e utile il precisare i limiti dello scolasti- 
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cismo eclettico della scuola di Cervera, e se farebbe 1’uopo ugualmente una simile limita- 
zione dei cosiddetto tomismo alberoniano, sarebbe anche da auspicare uno studio obbiet- 
tivo dei tomismo schietto dei Buzzetti e dei suoi seguaci, con i loro meriti e i loro difetti, 
fra i quali non sarebbe il minore quello di scostarsi dalle scienze moderne e dai loro po¬ 
sitivi risultati per ritornare non solo alia metafisica, ma anche alia fisiea medievale, pericolo 
che i gesuiti dei settecento avevano tentato di evitare con il loro eclettismo, e che la neo- 
scolastica tentera di risolvere per altre vie. 

Basato su di un ricco corrodo di fonti locali — generalmente pero polemiche e nar- 
rative — il ch.ino a. dedica quasi tutto il cap. iii (p. 71-89) al ristabilimento della Com- 
gnia di Gesii in Piacenza, alie loro opere scolastiche e missionarie, alie correnti antigcsui- 
tiche, le quali culminarono nelPassalto al C ollegio di San Pietro il 18 marzo 1848 e nella 
soppressione della Compagnia nei ducati per opera della Reggenza (114-122). Queste vi- 
cende sono narrate con la stessa simpatia verso i gesuiti che senti, a quei momenti, mons 
Ranza, costantemente accusato di gesuitismo dai suoi avversari. Che tali fossero i senti- 
menti anche della maggior parte dei clero e della popolazione, sembra che resti ben pro- 
vato dai F. ; solo che, centrati questi episodi nell’ambiente locale piacentino, non possono 
essere apprezzati in tutta la loro ampiezza se vengono scostati da una visione generale su 
i problemi ecclesiastico-politici e pedagogici creatisi con la restaurazione della Compagnia, 
avvenuta contemporaneamente alia Restaurazione assolutistica e mentre tutta la cultura 
europea si imperniava su basi ben diverse da quelle che prevalsero dai ('inque al Settecento. 

Insomnia quest’opera, il cui secondo volume viene annunziato come di 
prossima apparizione, ci da, piuttosto che una biografia di mons. Ranza, una 
storia religiosa della diocesi di Piacenza dai primi anni dei Novecento fino 
alia unita italiana. 

Roma. M. Batllori S. I. 


Bibliografia /ilosofica italiana dai 1900 al 1950. A cura delTIstituto di studi filo- 
sofici e dei Centro nazionale di informazioni bibliografiche. Con la colla- 
borazione dei Centro di studi filosofici cristiani di Gallarate. |Tomo 111), 
N-T; [t. IVJ, U-Z, aggiunte, completamenti, correzioni, anonimi, pseudonimi 
e opere collettive, bibliografia ragionata delle riviste filosofiche. — Roma 
(Edizioni Delfino) 1953-1956, 4°, 380 e IvJ-496 p. 

Nel 1953 presentammo ai nostri lettori i due primi volumi di questa utilis¬ 
sima bibliografia (AHSI, t. 22, p. 564-565) e ne denuno le caratteristiche generali. 
Ne dobbiamo ora segnalare altre due, appartenenti al solo vol. IV: la biblio¬ 
grafia delle riviste, e le aggiunte. 

Preziosa quanto mai per tutti gli storici della filosofia e della cultura — 
poiche, come fu gia detto, quest’opera prende il termine «filosofia» nel suo 
senso piu largo — sara questa copiosa (p. 361-496) Bibliografia ragionata delle 
riviste filosofiche italiane dai 1900 al 1955, dove Enrico Zampetti ci da la storia 
delle riviste prettamente filosofiche, e di tutte — sia di quelle filosofiche, sia 
delle altre, piuttosto culturali — 1’elenco dei principali collaboratori. 

Le aggiunte, i completamenti e le correzioni costituiscono la parte piu 
estesa (p. 83-360) e piu sconcertante dell’ ultimo volume. Avremmo desiderato 
che Enrico Castelli, nella sua avvertenza iniziale, ci spiegasse questa anomalia, 
tanto piu che non si tratta di articoli apparsi su riviste extra-filosofiche, ma 
su quelle in gran parte schedate nei precedenti volumi; ne di opere pubblicate 
da editori ignoti, ma dalle piu conosciute case editrici d’Italia. 

Per quanto riguarda la storia della Compagnia dobbiamo segnalare principalmente gli 
articoli Roberto Bellarmino (111, 169-170; IV, 319), Suarez (111, 300-301, dove predominano 
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gli studi a earattere giuridico-politieo), G. Vazquez (IV, 23); e, fra le aggiunte, G. Botero 
(IV, 135), Ignazio di Loyola (IV, 249) e Giansenio (IV, 233). 

Per gli autori dei due ultimi secoli, segnaliamo i nomi di Oddone, Pirri, Binaldi, Rosa, 
Sordi, Tacchi Venturi, Taparelli, Testore, Tyrrell, nel tomo III; e di Vaccari nel IV; oltre 
alie aggiunte alie voci Barbera, Boyer, Bremond, Brucculeri, Busiielli, Castellani, Mattiussi, 
Silva Tarouca, Sordi, Taparelli, nel medesimo tomo IV. 

Roma. M. Batllori S. I. 


M. K. Richardson. Joseph Varin, Soldier. — London (Burns Oats) 1954, 8°, 154 p. 

La Mere Richardson, des Dames du Sacre-Geur, a publie deja les biogra- 
phies de la fondatrice, sainte Madeleine-Sophie Barat, et de Tanimatrice de la 
congregation aux fitats-Unis, la bienheureuse Philippine Duchesne. Joseph Varin, 
1769-1850, avait de quoi tenter les talents de cette essayiste. Les faits specta- 
culaires abondent en la vie de ce jesuite: d’abord eleve au Seminaire Saint- 
Sulpice, soldat dans les armees des emigres, membre et superieur des Peres 
du Sacre-Coeur fondes par Tournely, Varin s’agregea ensuite aux Peres de la 
Foi de Nicolas Paccanari, dont on connait la triste histoire; rentre en France, 
pendant qu’il ouvrait des « petits seniinaires » et entrait ainsi en lutte sourde, 
puis ouverte, avec Bonaparte et Napoleon, il commengait d’intervenir dans la 
fondation de nombreuses congregations feminines. L’un des premiers jesuites 
du P. de Cloriviere en 1814, il sera le secretaire tres actif du superieur et la 
cheville ouvriere de la Compagnie restauree en France. Ses interventions aupres 
des congregations religieuses se feront de plus en plus nombreuses et meme 
imperatives. — Sur les fondations du P. de Cloriviere, voir AHSI 21 (1952) 
300-328, et rectifier en consequence le compte rendu donnc au t. 26 (1957) 165: 
les Filles du C<Eur de Marie ne sont pas institut seculier, mais congregation 
religieuse. 

C’est tout cela que nous aurions voulu retrouver et voir expliquer dans le livre de 
Mere Richardson. Elie ne nous donne qu’une biographie romancee et pieuse. Ecrit en un 
style agreable et vivant, ce Joseph Varin n’apporte aux historiens rien de nouveau: il 
nous fait regretter de n’avoir pas une reedition rajeunie de la biographie si documentee 
publiee par le P. Achille Guidee S. I. en 1854 et 1860. En fait, c’est d’une vie de Varin 
que nous manquons, d’apres les documents authentiqu(‘s des archives de la Coni[)agnie et 
des congregations religieuses a la vie desquelles il a ete particulierement mele. 

Chantilhj. A. Rayez S. I. 


Daniel A. Lord S. I. Played hy Ear. With an Introduction by R. Bakewell 
Morrison S. I. — Chicago (Loyola University Press) 1956, 8°, xm-383 p., 
1 portrait. 

The history of Catholic development in the United States during the 
second quarter of the century will have to give sizable notice to the religious 
apostolate of Father Daniel A. Lord, S. J. (1888-1954), nationally revered as 
an incomparable entraineur of youth in the service of the Church and a mili¬ 
tant Christian life. To a high ideal of his vocation as a Jesuit « teacher of 
religion », as he liked to think of himself, Father Lord brought a versatility 
of gifts that made for outstanding influence, particularly in student circles 
throughout the country: an earnest personality that captured loyalties; an ir- 
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repressible energy operating effectively in varied fields (speaking tours, re- 
treats, Sodality direction, Marial journalisin); a genius for organising and inspir- 
ing large group associations (religious pageantry, Summer Schools of Catholic 
Aetion). 

From his pen, too, there flowed a steady stream of books and Spiritual- 
guidance pamphlets, around 150 of these latter stili in circulation. Inevitably, 
in a literary output of this magnitude, he had recounted much of the story 
of his life as he went along; but when a fatal medical diagnosis warned him 
that his active career was about over, he decided to spend his few remaining 
months filling in the record, as he put it, of « God’s goodness to me ». Thus, 
at his death on 15 January 1954 he left behind over 400 manuscript pages of 
an autobiographical sketeh which, appropriately for the skilled musical improv- 
isatore he had always been, he entitled Played by Ear. 

Discarding the conventional biographical forni, the author reviews the 
sequence of his life in a series of letters addressed to chosen correspondents: 
to a Young Father and Mother (his childhood), to a Young Man Considering 
His Vocation (his call to the religious priesthood), to a Perfect Secretary (So¬ 
dality acti vities and the editing of The Queeris Work), to a Young Catholic 
Writer (his adventures in letters) — and other chapters of the kind. Everyone 
of these « letters », fresh with personal episodes and comments on people and 
ideas, gives us an interesting projection of the experiences that made up a 
rich full apostolic life. As in ali his teaching, written or oral, the style is pop¬ 
ular and lively, much like the pieces he « played by ear » on the piano. The 
thousands who came under his holy influence, directly or indirectly, will cher- 
ish this life record of a gallant Priest known and loved unforgettably as 
« Our Lady’s Knight ». 


Rome. 


F. A. Rouleau S. I. 



v. - BIBLIOGRAPHIA DE HISTORIA 
SOCIETATIS IESU 

Auctore Ladislao PolgAr S. I. - Roma. 


Nous tenons a remercier de leur precieuse collaboration les membres de 
notre Institut, M. Sandor Baumgarten (Paris) et les PP. Ph. Caraman (Lon- 
dres), A. Cerkel (Bruxelles), F. de Dainville (Paris), J. Mulders (Maastricht), A. 
Rothe (Berlin) et surtout le P. J. Simon (Rome) a qui cette bibliographie doit 
de nombreuses indications. 

Nos depouillements ont ete arretes le 30 novembre 1957. 
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I. Bibliographies. 

1. - Bannon, John Francis, S. I. The Saint Louis University Collectiori of Jesuit- 

ica Americana. Hispanic American Historical Review 37 (Durham, N. C. 
1957) 82-88. 

2. - Iparraguirre, Ignacio, S. I. Bibliografia de ejercicios ignacianos (1954 y 

1955). Manresa 29 (Madrid 1957) 149-156. 

3. - OlazarAn, Jesus, S. I. Bibliografia hispanica de espiritualidad. Manresa 29 

(Madrid 1957) 349-384. 

Voir la section: Compania de Jesus, p. 376-379. 

4 . - Polgar, Ladislaus, S. I. Bibliographia de historia Societatis Iesu. AHSI 25 

(1956) 654-735. 

5. - PolgAr, Ladislaus, S. I. Bibliographia de historia Societatis Iesu in regnis 

olim corona hungarica unitis (1560-1773). Romae (Institutum historicum 
S. I.) 1957, 12°, xix-184 p., 1 carte. (= Subsidia ad historiam S. I., 2). 
Nous en rendrons compte prochainement. 
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6. - Repertoire general de Sciences religieuses. Annee 1951. Colmar-Paris (fiditions 

AI satia) 1955, 4°, xxxvn-649 p. 

Voir: Jesuites, p. 486-488. 

7. - Rommerskirchen, Giovanni, O. M. I., Dindinger, Giovanni, O. M. I., Ko- 

walski, Nicola, O. M. I. Bibliografia missionaria. Anno XIX: 1956. Roma 
(Unione Missionaria dei Clero in Italia) 1957, 8°, 195 p. 

8. - Sutcliffe, Edmund F., S. I. Bibliography of the English Province of the 

Society of Jesus 1773-1953. Roehampton, London (Manresa Press) 1957, 
gr. 8°, xii-247 p. 

9. - Vollmar, Edward R., S. I. The Catholic Church in America: An Historical 

Bibliography. New Brunswick, N. J. (The Scarecrow Press) 1956, 8°, 
xxvn-354 p. 

CR. Hist. Bull. 35 (1956) 55-56 (E. J. Burrus). 

Voir aussi les n. 45, 49, 185, 211, 215, 218; 263. (Batllori), 408, 439, 476, 479, 506, 548, 
(Loyola), 616 (PeLster), 646 (Rosanas), 647 (Roth), 654 (Schurhammer), 719 (Urrutia), 721 (Va- 
lignano), 723 (Van Mierlo), 733 (Vieira). 


II. Histoire g£n£rale de la Compagnie. 

10. - Beyer, Jean, S. I. Der Einflufl der Konstitutionen der Gesellschaft Jesu auf 

das moderne Ordensleben. Geist und Leben 29 (Miinchen 1956) 440-454; 
30 (1957) 47-59. 

11 . - Burrus, Ernest J., S. I. Latin for the Research Historian. The Classical 

Bulletin 33 (Saint Louis 1956) 13-15. 

Uauteur, en montrant 1’importance du latin pour 1’historien qui veut consulter les 
sourees, enumere les publications latines de 1’Institutum Hist. S. 1. de Ronie et discute la 
« Lingua mariana » du P. Jacques L. de Sanvitores S. I. 

12. - Casc6n, Miguel, S. I. La Compahia de Jesus y sus grandes pensadores, segun 

Menendez Pelayo. Humanidades 7 (Comillas 1956) 143-170. 

13 . - Cox B., Andres, S. I. Fisonomia de la Compahia de Jesus. Mensaje 5 (San- 

tiago de Chile 1956) 400-407. 

14 . - Delgado Iribarren, Jose Angel, S. I. Jesuitas en campaha. Cuatro siglos 

al seroicio de la historia. Madrid (Studium) 1956, 8°, 349 p., ili. (= Coli. 

« Nosotros », 9). 

CR. Razon y fe 156 (1957) 122-123 (E. Rey). 

15 . - Giammanco, Roberto. SulV inautenticita dei memoriale antigesuitico attribuito 

a Benito Arias Montano. AHSI 26 (1957) 276-284. 

16 . - Hales, E. E. Y. Expelling the Jesuits. History Today 7 (London 1957) 

693-702, 5 fig. 

17. - Minkhnevitch, D. E. Otcherki iz kalolitchekoj reaktsii (Iezuity). [Esquisses 

de la reaction catholique (Les Jesuites).] Deuxieme edition, augmentee 
et revue. - Moscou (fiditions de 1’Academie des Sciences de 1’U.R.S.S.) 
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1955, 8°, 408 p. (= Academie des Sciences de 1’U.R.S.S. Serie scien- 
tifico-populaire) |en russe). 

tbuvre haineuse, dont voici les titres des chapitres: 1. L’Eglise catholique au debut 
du XVIe siecle, p. 11-37; 2. L’organisation de 1’Ordre. Ignace de Loyola, p. 38-50; 3. Les 
Constitutions et les Monita secreta, p. 51-65; 4. Les eteigneurs de 1’illumination des intel- 
ligences, p. 66-125; 5. La «morale» des jesuites, p. 126-146 ; 6. A la tete de Ia Contre- 
Reforme, p. 147-171; 7. Les suppots des accapareurs coloniaux, p. 172-187; 8. Les jesuites 
maitres d’esclaves au Paraguay, p. 188-223; 9. La liquidation et la resurrection de la So- 
ciete de jesus, p. 224-259; 10. L’attaque des jesuites contre le peuple russe, p. 260-317; 
11. L’union ecclesiastique de Brest, p. 318-361; 12. Au Service du Diable Jaune [= le Pape), 
p. 362-379; Conclusions, p. 380-393. 

18. - Murillo, Santiago, S. I. La rama oriental de la Compania de Jesus (Un 

problema de reajuste juridico). Re-Union 1 (Madrid 1956) 109-117. 

19. - 0’Donohoe, James A. Tridentine Seminary Legislation. Its Sources and 

Its Formation. Louvain (Publications Universitaires) 1957, 8\ vi-194 p. 
(= Bibliotheca Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium, 9). 

Voir ehap. 3, The Society of Jesus and the German College, p. 63-83. 

20. - Pfliegler, Michael. Dokumenle zur Geschichte der Kirche. Ausgewahlt 

von... 2. neubearbeitete und vermehrte Auflage. - Innsbruck-Wien- 
Miinchen (Tyrolia Yerlag) 1957, 8°, 738 p. 

Voir: Die Gesellschaft Jesu, p. 334-361. 

CR. AHSI 26 (1957) 296 (M. Batllori). 

21. - EI rito oriental en la Compania de Jesus, su historia y realizacion. Re-Union 

1 (Madrid 1956) 118-131. 

22. - Rosa, Enrico, S. I. 1 Gesuiti dalle origini ai nostri giorni. Terza edizione 

riveduta ed aggiornata da Angelo Martini S. I. - Roma (La Civilta 
cattolica) 1957, 8°, 484 p., ili. 

CR. AHSI 26 (1957) 295-296 (M. Batllori). 

23. - Rouquette, Robert, [S. I.) Une jesuitesse secrete au XV1* siecle. L’infante 

Juana, regente d’Espagne. fitudes 292 (Paris 1957) 355-372, portrait. 

24. - Suttorp, L. C. De orde der Jezuieten. Wageningen (H. Veeneman en Zonen) 

1956, 8°, 128 p. 

CR. Nederlands theologisch tijdschrift 11 (1957) 310-315 (J. de Savignac); Ons geest. 
erf 31 (1957) 221-222 (J. A.). 


III. Histoire par pays. 

Allemagne. 

Voir aussi le n. 340. 

25. - Brecher, August. Die kirchliche Reform in Stadt und Reich Aachen, von 

der Mitte des 16. bis zum Anfang des 18. Jahrhunderts. Miinster (Aschen- 
dorff) 1957, 8°, xxn-431 p. (= Reformationsgeschichtliche Studien und 
Texte, 80-81). 

CR. Jahrbuch des kolnischen Geschichtsvereins, n. 31-32 (1957) 371-373 (R. Haass). 
Nous en rendrons compte prochainement. 

26. - Bucher, Otto. Ignaz Mayer ais Buchdrucker in Dillingen-Donau, 1654- 

1668. Gutenberg-Jahrbuch 1957 (Mainz 1957) 200-206, 6 fig. 
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Ave.c deux documents inedits, p. 205-206: 1) Verzichterkliirung des Dillinger Buchdruk- 
kers Ignaz Mayer auf die Druckerei gegeniiber dem Jesuitenkolleg; 2) Vertrag znnschen dem 
Dillinger Jesuitenkolleg und dem Buchdrucker Ignaz Mai/er oon t(>~)4. 

27. - Bucher, Otto. Marquard von Berg, Biscliof uon Augsburg (1575-1591). Zeit- 

schrift fur bayerische Landesgeschichte 20 (Miinchen 1957) 1-52. 
Succedant a deux eveques grands amis des Jesuites (dont Otto v. Truchsess), Mar- 
quart v. Berg donna d’abord, par son attitude beaucoup inoins favorable cnvers la Com- 
pagnie, bien des soucis aux superieurs de celle-ci en Haute-AIlemagne, Paul Hoffee et 
Thierry Canisius, et ineme aux Nonces apostoliques. Se raidissant sur une position opposee 
a celle de la plupart des Pe res dans la fameuse question du pret a interet (le ” 5 °/ 0 -Streit ”), 
il remettait encore en question la fondation du college de Dillingen. Dans ces difficultes, 
beaucoup venait, semble-t-il, de Tanimosite personnelle du prelat a 1’egard du jesuite anglais 
Gaspar Haywood, un des exposants de la partte opposee en cette controverse. Apres 1577 
et surtout 1580, quand on eut trouve un pretexte pour ecarter de Dillingen le P. Haywood, 
les relations se detendirent. [Edm. Lamalle S. l.J 

28. - Kurrus, Theodor. Aus der Jesuitenzeit der Freiburger UniDersitiit (1620- 

1773). Oberrheinisches Pastoralblatt 59 (Karlsruhe 1957) 206-210. 

29. - Schinke, Paul. Der Panegyrikiis des Mainzer Jesuitenkollegs auf Kurfiirst 

Franz Ludmig bei seiner Besitznahme von Kurmainz am 6. April 1729. 
Archiv fiir schlesische Kirchengeschichte 14 (Hildesheim 1956) 257-261. 

30. - Siegel, H. Die ehemalige Jesuiten-Kollegbibliothek in Miinstereifel. Annalen 

des historischen Yereins fiir den Niederrhein 158 (Dusseldorf 1956) 
245-249. 

31. - Speigl, Jakob. Die Miinchner Germatiiker zur Zeit des Vatikanums. Versuch 

einer Darstellung nac/i ihren Briefen ins Kolleg. Korrespondenzblatt fiir 
die Alumnen des Collegium Germanicum et Hungaricum (Mai 1957) 3-24. 

Angleterre. 

Voir aussi le n. 8. 

32. - Cleary, Martin. The Catholic Resistance in Wales: 1568-1678. Blackfriars 

38 (London 1957) 111-125. 

Sur le role des jesuites, voir p. 120-124. 

33. - Jansen, P. De Blaise Pascal a Henry Hammond. Les Provinciales en An¬ 

gleterre. Preface de Gabriel Le Bras. - Paris (J. Vrin) 1956, 8°, 138 p. 
(= Bibliotheque de la Societe d’histoire ecclesiastique de la France). 
Le motif principal pour introduire les ceuvres de Pascal en Angleterre fut, comme 
1’auteur le demontre, leurs attaques contre la Coinpagnie de Jesus. 

34. - Mynors, R. A. B., and Powell, Roger. The Stonyhurst Gospel. Dans: 

Battiscombe, C. F. The Relics of Sairit Cuthbert (Oxford, University 
Press, 1956) 356-374, 4 fig., 2 pl. 

Ce precieux manuscrit latin de 1’fivangile de S. Jean fut donne, le 20 juin 1769, par 
Thomas Phillips (f 1774), chanoine de Tongres, au P. Jean Howard, recteur du college des 
jesuites anglais de Liege. II 1’avait regu du 3e Lord de Lichfield (f 1743). [J. Simon S. I.) 

35. - Reilly, Conor. Jesuits and the Royal Society 1665-1715. Month, N. S. 18 

(London 1957) 108-111. 
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36. - Tol£dano, Andre D. Une Eglise du silence en Angleterre, sous Elizabeth P re . 

Paris (A. Fayard) 1957, 8°, 159 p. (= Bibliotheque Ecclesia, 31). 
Histoire animee de nos saints martyrs, Edmond Campion (ehap. 2-4, p. 29-77), Ro- 
bert Southwell (chap. 5, p. 78-91) et du P. Jean Gerard (chap. 7, p. 114-143). 

CR. Nouv. rev. theol. 79 (1957) 988 (R. Mols). 

Autriche. 

37. - Buchowiecki, Walther. Der einstige Hochaltar der ehemaligen Karmeliter- 

kirche auf dem Platz «Am Hof » in Wien. Carmelus 3 (Roma 1956) 
243-275, 14 pl. 

L’eglise, depuis 1553, a ete sous la direction de la Compagnie. 

38. - Troll, Siegfried. Peter Kraft und die Unioersitatskirche in Wien. Osterrei- 

chische Zeitschrift fiir Kunst und Denkmalpflege 10 (Wien 1956) 135- 
138, 4 fig. 

Notice, avec des extraits de documents d’archives et quelques illustrations inedites, 
sur la restauration des fresques du Fr. Andre Pozzo, faite de 1832 a 1834. |J. Simon S. I.) 

Belgique. 

Voir aussi le n. 46. 

39. - Coens, Maurice, [S. I.] I^eibniz a-t-il noulu publier deux de seu oeuvres chez 

un editeur liegeois? Leodium. Publication periodique de la Societe d’art 
et d’histoire du diocese de Liege 43 (Liege 1956) 6-12. 

11 s’agit de Timpriineur Jean-Fran^ois Bronkart. L’auteur en a trouve mention dans 
la correspondance inedite du P. Barth. des Bosses, ami de Leibniz, avec le bollandiste 
Conrad Janning. 

40. - Diddens, Hendrik. Het Jezuietencollege te Antmerpen. Historische schets. 

Schoten, 1956, 12°, 35 p. 

41. - Moers, Antoine, |S. I.] Compagnom. I^s jesuites en Belgique hier et au- 

jourd'hui. Bruxelles (Centre de presse « Bellarmin ») 1956, 12°, 16 p., 
3 cartes. 

42. - Van Heeck, C. Ttvee ontroerpen oan een laatbarok preekstoel, De Coxie 

inv. et fecit 1694. Revue belge d’architecture et histoire de 1’art 23 
(Anvers 1954) 229-235, 2 fig. 

Deux esquisses d’une chaire, avec elements d’une apotheose de S. Fran^ois Xavier, 
destinee probablement a Teglise des jesuites de Malines. D’apres: Repertoire d’art et d’ar- 
cheologie 58, annee 1954 (Paris 1957) 286, n. 6699. 

Espagne. 

Voir aussi les n. 21, 93 et 229. 

43. - Batllori, Miguel, S. I. La literatura hispano-italiana dei setecientos. Dans: 

Historia general de las literaturas Hispanicas , IV (Barcelona 1957) 1-30. 
Sur 1’activite litteraire des jesuites exiles en Italie, pendant Ia supprcssion de la 
Compagnie. Cf. AHSI 25 (1956) 659, n. 53. 

44. - Batllori, Miguel, S. I. Tres momentos de la estetica espahola. (Gracian, 

Arteaga , Casanovas). Dans: Atti dei III Congresso internazionale di este¬ 
tica, Venezia 3-5 settembre 1956 (Torino 1957) 702-705. 
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45. - Catalogo XXI dei Archivo general de Simancas. Reino de las Dos Sicilias. 

(Siglo XVIII). Redactado por Ricardo Magdaleno Redondo ... In- 
troduccion por Yicente Palacio Atard. - Valladolid (C.S.I.C., Escuela 
de historia moderna, Seccion « Simancas ») 1956, 8°, xvi-543 p. 

CR. AHSI 26 (1957) 300-303 (M. Batllori). 

46. - Delattre, Pierre, S. I. Les jesuites espagnols en Belgique, 1932-1939. An¬ 

nales du Cercie archeologique d’Enghien 10 (Enghien 1956) 335-338. 

47. - Faro, Antonio. La fundacion dei colegio de la Compahia de Jesus en Vich. 

Ausa 2 (Vich 1955-56) 262-266. 

Notice sur la fondation et la stabilisation du college entre 1614 et 1649. ITapres: 
Ind. hist. esp. 3 (1957) 296, n. 18449. 

48. - Gaya Massot, Ramon. Los jesuitas en la universidad de Lerida. Lerida 

(Publicaciones dei Instituto de estudios ilerdenses) 1954, 8°, 231 p. 
(= Miscelanea de trabajos sobre el estudio general de Lerida, 3). 

CR. AHSI 26 (1957) 113-114 (M. Batllori). 

49. - Inventario general de manuscritos de la Biblioteca nacional. II (501 a 896). 

Madrid (Ministerio de educacion nacional) 1956, gr. 8°, xn-621 p., ill 
CR. AHSI 26 (1957) 300-303 (M. Batllori). 

50. - McGoldrick, William. History of the Scots College at Madrid. Innes Re- 

view 4 (Glasgow 1953) 92-108. 

51. - Velasco, E., S. I. Historia dei colegio de San Jose (1881-1956, Valladolid). 

Valladolid (Ed. Casa Martin) 1956, 8°, 166 p., ill. 

£tats-Unis. 

Voir aussi les n. 1 et 9. 

52. - Curran, Francis X., S. I. The Founding of Fordham University and of the 

Nem York Mission. AHSI 26 (1957) 285-294. 

53. - Daley, John M., S. I. St. Joseph s Cliurch, Willings Alley. The Cradle of 

Catholicity in Philadelphia. (Philadelphia, 1956) 8°, 12 p., ill. 

Breve histoire de cette paroisse, fondee par le P. Joseph Greaton en 1733. 

54. - Doyon, Bernard, O. M. I. Cavalry of Christ on the Rio Grande 1849-1883. 

Milwaukee (Catholic Life Publications, Bruce Press) 1956, 8°, xin-252 
p., ill. 

Voir: The Canon ical Visitat ion of Father Soullier and the Attempt to Cine the Mis¬ 
sion to the Jesuits, p. 209-216. 

55. - Ellis, John Tracy. Documents of American Catholic History. Milwaukee, 

Wisc. (Bruce Pubi. Co.) 1956, 8°, xxiv-677 p. 

CR. Cath. Hist. Rev. 43 (1957) 62-64 (R. J. Dwyer). L’AHSI en rendra compte pro- 
chainement. 

56. - Schoenberg, Wilfred P., S. I. Jesuit Mission Presses in the Pacific North¬ 

west. A History and Bibliography of Imprints 1876-1899. Portland, Or. 
(Champoeg Press) 1957, 8°, 76 p. 

Nous en rendrons compte prochainement. 
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France. 

57. - Barjon, Louis, [S. I.| Le centenaire des Etudes. fitudes 291 (Paris 1956) 

161-170. 

Au meme numero jubilaire, qui est tout entier une evocation du passe de la celebre 
revue parisienne, appartiennent aussi les articles signales aux n. 58-59, 69, 71, 74-77, 311, 
329, 378. 

58. - Beirnaert, Louis, [S. I.] De Charcot a Rene Guenon: Vceuvre des PP. de 

Bonniot et Roure. Etudes 291 (Paris 1956) 276-285. 

59. - Blanchet, Andre, [S. I.) La critique litteraire. fCtudes 291 (Paris 1956) 

246-263. 


60. - Blet, Pierre, S. I. Le chancelier Seguier, protecteur des jesuites, et Vassemblee 

du clerge de 1645. AHSI 26 (1957) 177-198. 

61. - Blond, Louis. La maison professe des jesuites de la rue Saint-Antoine a 

Paris, 1580-1762. Paris (fiditions Franciscaines) 1957, 8°, 205 p. (= fitu- 
des de Science religieuse, 8). 

CR. Antonianum 32 (1957) 472 (L. Ceyssens). 

62. - Dainville, Frangois de, [S. I.] Colleges et frequentation scolaire au XVI e 

siecle. Population 12 (Paris 1957) 467-494, 6 cartes et 4 graphiques. 

63. - Dainville, Frangois de, S. I. Documents inedits sur les projets d'etablisse- 

ments des jesuites en Auuergne. Revue de la Haute-Auvergne 35 (Auril- 
lac 1956) 1-9. 

Quand une municipalite sollicitait d’un Provincial de la Compagnie 1’acceptation 
d’un nouveau college, les informations transmises a Rome fournissent d*ordinaire des rensei- 
gnements interessants sur la situation geographique, economique, culturelle de la localite 
proposee. Le P. de Dainville nous le montre dans des informations du Provincial de Tou- 
louse au sujet de fondations demandees a Saint-Flour (1604, college ouvert en 1643), Auril- 
lac (1601-1619) et Brioude (1720, ici les negociations n’aboutirent pas). Un dernier document, 
de 1611, appuie sur des considerations geographiques un curieux projet de constitutiondune 
Province speciale de la Compagnie pour le centre de la France; la suggestion ne fut pas 
acceptee, pas plus que celle de detacher de la Province de Toulouse le college trop ecarte 
de Billom. [Edm. Lamalle S. I.] 

64. - Dainville, Frangois de, S. I. Uenseignement des Sciences dans les colleges 

jesuites de Vancienne France. Dans: Sciences et enseignement d'hier a au- 
jourdhui. (Paris 1957) 5-19, 4 pl., 1 carte. (= Entre nous, n. 199, p. 3-17). 

65. - Dainville, Frangois de, S. I. Le recrutement du noviciat toulousain des 

jesuites de 1571 a 1586. Revue d’histoire de 1’figlise de France 42 (Paris 
1956) 48-55. 

66. - I^es Etablissements des jesuites en France depilis quatre siecles [sous la di- 

rection du P. Pierre Delattre, S. I.]. Fasc. 17-19. Strasbourg - Yseure. 
Enghien (Institut Superieur de Theologie), Wetteren (De Meester) 1956- 
1957, 4°, coi. 1201-1628 et 1-674. 

67. - Faux, Jean-Marie, [S. I.] Les journalistes de Trevoux, juges des grands clas- 

siques. Les Lettres romanes 10 (Louvain 1956) 393-407; 11 (1957) 3-30. 
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68. - H£lin, fitienne. Etudiants de Liege et des Pays-Bas a la Facuite de droit de 

Pont-a-Mousson. Bulletin de la Societe royale « Le Vieux-Liege », fasc. 
108-109 (Liege 1955) 423-439. 

69. - Holstein, Henri, S. I. Au temps du modernisme. fitudes 291 (Paris 1956) 

212-233. 

70. - Leblanc, Yves. Les enluminures de Le Maitre de Sacy. XVII e siecle 5 

(Paris 1956) 475-501. 

Les « enluminures » sont une de ces pieces connues de noin, et dont pour 1’ordinaire 
on regarde le titre — et encore tout juste — pour en repeter ce qu’ont dit les predecesseurs. 
L’auteur a eu l’heureuse idee de regarder de pres ce libelle versifie, cpii suscita en son 
temps 1’enthousiasme de G. Hermant et 1’indignation du P. Rapin et que les sympathisants 
modernes de Port-Royal caracterisent le plus souvent comme une deplorable faute de gout 
du grave Le Maitre de Sacy. L’etude tres fouillee de M. Leblanc nous avertit que non 
seulement la piece ne meritait ni cet exces d’honneur ni cette indignite. mais encore qu’elle 
apporte plusieurs indications precieuses pour 1’historien de la querelle janseniste, et suscep- 
tibles d’eclairer tel passage des Provinciales ou de rectifier telle assertion de Racine (dans 
YAbrege de Vhistoire de Port-Royal). Grace enfin a ce libelle parisien, 1’auteur souligne la 
place que dut occuper le college S. 1. de Caen dans les controverses du temps. [P. Blet S. l.J 

71. - Lecler, Joseph, [S. I.] Dans la crise du catholicisme liberal. fitudes 291 

(Paris 1956) 196-211. 

72. - Mahieu, L. La philosophie a Yuniversite de Douai auXVJll* siecle. Melan- 

ges de Science religieuse 14 (Lille 1957) 71-82. 

L’auteur, examinant les theses philosophiques soutenues a Tuniversite, analyse aussi 
Penseignement de trois jesuites: Hubert Busin, Antoine Marchant et Fran^ois Leclercq, pro- 
fesseurs au college d’Anchin. 

73. - Moisy, Pierre. Les eglises des jesuites dans VAssistance de France. Annales 

de 1’Universite 26 (Paris 1956) 441-442. 

Resume, fait par M. Moisy lui-meme, de la these de doctorat qu’il a soutenue de- 
vant la Faculte des Lettres de PUniversite de Paris, le 11 juin 1955, a paraitre dans la 
Bibliotheca Instituti Hist. S. I., vol. XII (Rome 1958). 

74. - R£tif, Andre, [S. I.] Cent ans de chrotiique missionnaire. fitudes 291 (Paris 

1956) 234-245. 

75. - Rimaud, Jean, [S. I.] Vers la primaute de Veducation sur la pedagogie. fitu- 

des 291 (Paris 1956) 264-275. 

76. - Rouet de Journel, Marie-Joseph, |S. I.] Origines et premieres atinees. 

fitudes 291 (Paris 1956) 171-181. 

77. - R[ousseau], Oflivier, O. S. B.] Le Centenaire des « Ktudes >. Irenikon 29 

(Chevetogne 1956) 440-442. 

78. - Th£ry, G., O. P. Catherine de Francheville, fondatrice a Vannes de la pre- 

miere maison de retraites de femmes. Tomes I-II. - Tours (Mame) 1957, 
gr. S\ 352 et 372 p. 

CR. Vie spirit. 97 (1957) 328-329 (J.-A. R.); Rev. d’ascet. et de myst. 33 (1957) 327- 
330 (H. de Gensac); Ltudes 295 (1957) 449-450 (R. Rouquette). Nous en rendrons compte 
prochainement. 
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79. - Thickett, D. Bibliographie des oeuores dEstienne Pasquier. Gene ve (E. Droz) 

1956, gr. 8°, 184 p. nombreux fac-similes et planches. (= Travaux 
d’humanisme et renaissance, 21). 

Voir: Les pamphlets diriges contre la Compagnie de Jesus, p. 20-26. 

CR. AHSI 26 (1957) 119-120 (E. Lamalle). 

80. - Thickett, D. L'elegie au jesuite est-elle un inedit de Rotisard? Bibliotheque 

d’humanisme et renaissance 19 (Geneve 1957) 44-50. 

Le P. Bliard attribuait a Ftienne Pasquier une elegie satirique « au iesuite qui list 
gratis en 1’Universite de Paris », traduction libre d’une poesie latine de 1’helleniste Adrien 
Turnebe, « ad Sotericuin gratis docentem », datant du proces de 1565 entre TUniversite et 
les jesuites de Paris. Ni la date (mais comment 1’etablit-on ?) ni le style de la piece fran- 
Caise ne favorisent cette attribution. Serait-elle de Ronsard? Miss Th. etablit par une autre 
satire de Ronsard 1’animosite du poete a l’egard des jesuites et en recherche 1’origine. 
[Edm; Lamalle S. T.] 

81. - Vial, Fernand. The Jesuit Theatre in Eighteenth Century France. Jesuit 

Educational Quarterly 19 (New York 1957) 197-207. 

82. - Villain, Maurice, Uabbe Paul Couturier, apotre de VUnite chretienne. Sou- 

venirs el documents par ... Preface de A. Latreille. — Tournai - Paris 
(Casterman) 1956, 8 a , 380 p. (= « figlise vivante »). 

Membre du clerge diocesain de Lyon, [irofesseur de Sciences a Tinstitution lyonnaise 
« des Chartreux », 1’abbe Couturier (1881-1953) n’eut qu’a cinquante ans la vocation spe¬ 
ciale qui allait en faire un apotre de la priore de tous les C hretiens pour 1’Unite chretienne. 
8i nous le mentionnons ici, c’est pour ce que son ami et biographe nous rapporte de l'in- 
fluence profonde exercee sur Tevolution spirituelle de M. Couturier par le P. Albert Valen- 
sin (p. 23-24, 29, 44, 46 et passim), de la part aussi quont prise au mouvement, surtout 
aux debuts, et aux journees de priere organisees par 1’abbe, divers theologiens et predica- 
teurs jesuites. Plus tard, quand la scrupuleuse loyaute de M. Couturier et son souci de 
1’orthodoxie n’empecherent pas bien des difficultes, la collaboration s’enveloppa de plus de 
reserves, et le recit du biograjihe se voile d’une discretion facile a comprendre. (Edm. 
Lamalle S. l.j 

Hollande. 

83. - Barten, J., S. 1. Een barokfeest te Roermond in de pinkstermeek van 1622, 

De Maasgouw 71 (Maastricht 1957) 11-17. 

Sur les festi vites de la canonisation de S. Ignace de Loyola et de S. Fran^ois Xavier. 

84. - Barten, J., S. I. Maastrichtse Jezuieten (16 e -18 e eeuw). De Limburgse leeuw 

5 (Maastricht 1957) 74-87. 

Italie. 

85. - Baumgarten, Sandor. Un melodrame baroque sur la Hongrie. AHSI 26 

(1957) 96-100. 

86. - Beltrame Quattrocchi, Enrichetta. 11 palazzo dei Collegio romano e il 

suo autore. Roma (Istituto di studi romani) 1956, 8°, 46 p., 20 pl. 
(= Quaderni di storia delParte, 4). 

Partant de nos etudes sur Valeriani, architecte de 1’edifiee du College romain, pu- 
bliees dans La Cwilta cattolica (1932) III, 251-264 et dans 1’AHSI 12 (1943) 5-57, Tauteur 
confirme solidement la these avec des preuves surtout de earaetere esthetique, et soutient. 
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avec raison, que 1’architecte manifeste dans cette ceuvre la profunde impression faite sur 
lui par rEscurial pendant les annees passees en Espagne. La monographie est illustree par 
20 belles planches. [P. Pirri S. I.j 

87. - Carini Dainotti, V. La biblioteca nazionale « Vittorio Emanuele » al Col¬ 

legio romano. Vol. I. Firenze (Leo S. Olschki) 1956, 8°, xi-209 p., 8 pl. 
(= Collana di monografie delle biblioteche d’Italia, 2). 

CR. Oivilta catt. (1957) I, 200-201. Nous en rendrons compte prochainement. 

88. - Dioscoridi, Alvaro. La riuolazione italiana e € La Civilta cattolica ». Ras- 

segna storica dei Risorgimento 42 (Roma 1955) 258-266. 

89. - Enggass, Robert. Gaulli’s Late Style, 1685-1709. Art Quarterly 20 (De- 

troit, Mich. 1957) 3-16, 7 fig. 

Parmi ses cruvres posterieures a 1’achevement des grandes fresqucs du « Gesu » de 
Home, les deux tableaux lateraux de la chapelle de S. Frangois-Xavier a St-Andre-au-Qui- 
rinal (1706). [J. Simon S. I.j 

90. - Enggass, R. T/iree Bozzetti by Gaulli for the Gesu. The Burlington Mag- 

azine 99 (London 1957) 51-53. 

91. - Fabrini, Natale, S. I. La chiesa di S. Ignazio in Roma. Roma (Arti Gra- 

fiche F. Canella) 1952, 8°, 57 p., 8 fig., 3 pians. 

Notice historique et descriptive de Teglise (p. 3-36) et des « cappellette » du College 
romain. 

92. - Fermi, Alfonso. Mons. Antonio Ranza, filosofo, teologo, uescouo di Piacenza. 

1801-1875. Volume I. Parte I. Gli inizi delV episcopato (1849-1852). - 
Piacenza (Seminario vescovile) 1956, gr. 8°, xiv-414 p. (= Monografie 
e testi dei Seminario vescovile di Piacenza, 14). 

CR. AHSI 26 (1957) 332-334 (M. Batllori). 

93. - [Fernandez] Guill£n |Tato], Julio. Jesuitas. Correo erudito 5 (Madrid 

1957) 264. 

Notice sur les jesuites exiles a Genes en 1794. IVapres: (nd. hist. esp. 3 (1957) 449, 
n. 19861. 

94. - Giannino, Alfonso, [S. I.j II tempio dei Gesu a Palermo. Sicilia, n. 15 (Pa- 

lermo 1956) 21-25, 2 fig. 

Historique et description. 

95. - Monay Ferenc, O. F. M. Conv. A romai magyar gyontatok. [Les peniten- 

ciers hongrois a Rome.j - Roma 1956, 8°, xiv-218 p. 

Cette etude est le resultat de 25 annees de recherches que 1’auteur, penitencier hon¬ 
grois depuis 1927 a la basilique de St-Pierre, a faites sur la vie et 1’activite de ses prede- 
cesseurs dans les differentes archives romaines (surtout dans celles du college des peniten- 
ciers) et dans les sources deja publiees. Apres une introduction historique sur 1’institution 
des penitenciers, il donne des notices sur 50 confesseurs: 1. Les penitenciers hongrois 
jusqu’a la reorganisation de 1’institution par S. Pie V (1299-1570); 2. Les penitenciers jesuites 
(1570-1773); 3. Les freres mineurs conventuels (depuis 1773). La deuxieme partie (p. 65-159), 
qui nous interesse surtout, contient de breves biographies de 18 jesuites. L’auteur parle plus 
longuement de 1’activite du premier penitencier, Ltienne Szanto (Arator), p. 71-92, et de 
celle du celebre ecrivain hongrois, Erangois Ealudi, p. 123-136. 
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96. - Montini, Renzo U. La Chiesa dei Gesu. Napoli (Azienda autonoma di 

soggiorno, cura e turismo) 1956, 16°, 98 p., 25 pl. (= Le chiese di 
Napoli, 1). 

CR. Civilta catt. (1956) IV, 553-554. Nous en rendrons compte prochainement. 

97. - Rossi, Giovanni Felice, C. M. Le origini dei neotomismo nelVambiente di 

studio dei Collegio Alberoni. Piacenza (Collegio Alberoni) 1957, 8°, 50 p. 
(= Monografie dei Collegio Alberoni, 23). 

CR. AHSl 26 (1957) 332-334 (M. Batllori). 

Lithuanie. 

98. - Ivinskis, Z. Die Rolle der Jesuiten im Dienst der Gegenreformation in Li- 

tauen. Dans : Comitato Internazionale di Scienze Storiche. Atti dei X Con¬ 
gresso Internazionale, Roma 4-11 settembre 1955. (Roma 1957) 474-478. 
Un resume de cette communication a ete deja signale dans 1’AHSI 24 (1955) 485, 

n. 60. 


Pologne. 

99. - Gdula, Pawel. Drukarstroo Lubelskie [L’art de 1’impriinerie a Lublin|. 

Annales Universitatis Mariae Curie-Sklodowska, Sectio F, vol. VIII, 
1953 (Lublin 1957) 39-112, 9 fig. (en polonais, avec resume allemand, 

p. 111-112). 

Sur les editions d’(mivres de jesuites, a Lublin, de la fin du xvie siecle jusqu’a 
1773, voir p. 48-50. 

Portugal. 

100. - Kendrick. T. D. Tlie Lisbon Earthquake . London (Methuen) 1956, 8°, 

vn-170 p., 3 fig., 8 pl. 

L’auteur parle souvent des jesuites, notamment du P. Gal)riel Malagrida (p. 87-92), 
dans cette histoire du fameux tremblement de terre de Lisbonne en 1755. []. Simon S. I.] 

101. - Pereira, Jose Augusto. A^oreanos que foram membros da « Companhia 

de Jesus ». Boletim do Instituto Historico da Ilha Terceira 12 (Angra 
do Heroismo 1954) 73-106. 

Russie. 

102. - Gagarin, I. S., S. I. Notice sur laetiori de la Societe de Jesus sur la con- 

version de VOrient et notamment de la Russie. Sacrum Poloniae Millennium 
2 (Roma 1955) 205-228. 

CR. AHSI 26 (1957) 134 (I. M. Szimusiak). 

103. - Markow, Anatoli. Jesuitas en Rusia. Re-Union 1 (Madrid 1956) 132-138. 

Suisse. 

104. - Guggisberg, Kurt. Der Jesuitenartikel. Warum erliielt Art. 51 in der heute 

noch geltenden 74 er Verfassung eine verscharfte Form? Zollikon-Ziirich 
(Evangelischer Verlag) 1956, 8°, 104 p. (= Konfessionskundliche Schrif- 
tenreihe, 2). 

CR. Theol. Literaturzeitung 92 (1957) 526-527 (R. Pfister). 

105. - L. B. Zmei restaurierte Barockkirchen . Werk-Chronik 41 (Ziirich 1954) 

204-205, 4 fig. 

Anciennes eglises des jesuites a Soleure et Lucerne. 
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106. - Loertscher, G. Die Stukkaturen der Jesuiienkirche von Solothurn (1686- 

1688). Unsere Kunstdenkmaler 5 (Basel 1954) 10-11. 

TchScoslovaquie. 

Voir aussi le n. 5. 

107. - Jaksch, Josef, S. I. Sudetendeutsche in der Weltmission des 17. und 18. 

Jahrhunderts. Konigstein-Taunus (Sudetendeutsches Priesterwerk) 1957, 
8°, 54 p., 6 pl. 

108. - Merell, Jan. Bible v ceskych zemich od nejstarsich dob do soucasnosti. [La 

Bible dans les terres tcheques depuis les temps les plus anciens jusqu’a 
1’epoque contemporaine.] - Praha (Ceska katolicka Charita) 1956, gr. 8°, 
199 p., 112 pl., dont 6 en couleurs. (En tcheque, avec resumes fran^ais, 
anglais et allemand). 

Sur la Bible tcheque publiee par les jesuites a Prague, en 3 volumes, en 1677, 1712, 
1715, voir p. 54-56 et pl. 93-95. 

CB. Novy Zivot 9 (1957) 98-99 ((). M. Petru). 

109. - PolCin, Stanislav, S. I. Tristo rokov od zalozenia Kosickej unioerzity (1657 

- 26. II. - 1957). [Troisieme centenaire de la fondation de runiversite 
de Kosice.] - Most 4 (Cleveland, Oh. 1957) 97-106. 

110. - Ryba, Josef. Die katholische Restaurat ion in den Furstentiimern Troppau und 

Jagerndorf. 4. Die Jesuitenmission von 1670 und der Kampf um die o/fentli- 
che Stellung des Protestantismus in den Furstentiimern. Archiv fur schle- 
sische Kirchengeschichte 14 (Hildesheiin 1956) 153-173. 

Yougoslavie. 

Voir aussi le n. 5. 

111. - Vanino, Miroslav, S. I. Fine alte Wallfahrtskirche des hl. Franz Xaver in 

Kroatien. AHSI 26 (1957) 83-95. 


IV. Missions. 


Voir aussi les n. 7, 107 et 442 (Loyola). 

112. - Burke, Thomas J. M., S. I. Beyond All Horizons. Jesuits and the Missions. 

Garden City, N. Y. (Hanover House) 1957, 8°, 288 p. 

113. - Kowalsky, Nikolaus, O. M. I. Stand der katholischen Missionen um das Jahr 

1765, an Hand der Vbersicht des Propagandasekretiirs Stefano Borgia aus 
dem Jahre 1773. Neue Zeitschrift fur Missionswissenschaft 11 (Schbneck 
1955) 92-104, 179-190; 12 (1956) 20-34, 161-174,257-266; 13 (1957) 35-52. 
— Schbneck 1957, 8°, 87 p. (= Schriftenreihe der Neuen Zeitschrift fur 
Missionswissenschaft, 16). 

L’epoque dont il est ici question se caracterise dans les missions par 1’expulsion et 
la suppression de la ('ompagnie de Jesus (1759-1773). L’expose donne pour toutes les inis- 
sions les personnes (ordre, eongregation), la situation et les ccuvres, avec les difficultes spe- 
cifiques interieures et exterieures, avec de precieux complenients et a roccasion des vues 
generales. 11 commence par la Chine, parcourt 1’Indochine, les Indes, le.Thibet, les pays et 
colonies de TAlrique et d^merique (Canada, Amerique britannique, Louisiane, Antilles, et 
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en partie le Bresil). Les missions des pays du « Padroado » (Espagne et Portugal) manquent. 
Les jesuites etaient plus ou moins nombreux en Chine, Tonkin, Siam, aux Indes, en £gypte, 
au Canada, aux Antilles, etc. Le vide qu’ils ont laisse apres 1773, fut souvent difficile et 
parfois impossible a remplir. [J. Wicki S. l.J 

114. - Mulders, Alph. Missiegeschie denis. Bussum (Paul Brand) 1957, 8°, xxvi- 
563 p. (= Bijdragen van het Missiologisch Instituut der R. K. Univer- 
siteit te Nijmegen, 5). 

A consulter pour 1’histoire des missions de la Compagnie dans le cadre general. 


115. - R£tif, Andre, S. I. Les heritiers de saint Frangois Xavier. Paris (Fayard) 

1956, 8°, 190 p. (= Cahiers missionnaires, 2). 

Une collection de petites esquisses missionnaires, de differents auteurs, sur la Com¬ 
pagnie de Jesus comme ordre missionnaire; 1’idee de mission et la Compagnie de Jesus; 
la mission du Madure; la C. de Jesus et les Armeniens, devant 1’Islam, devant la Russie; 
quelques contributions recentes a la Science des missions; sur plusieurs successeurs de 
S. Fran<jois-Xavier, comme Valignano et Alexandre de Rhodes, etc. Signalons, parmi ces 
contributions, celle de Daniel-Rops, Esquisse de Frangois Xaoier (66-73) et H. Bernard-Maitre, 
Les Jesuites et leur attitude a Vegard des cinilisations non occidentales (53-65). Quelques 
inexactitudes, p. ex. la langue « Canara » etudiee par Rhodes a Goa etait le Concani, non 
le Kanara (81); le despote de Jaffna, qui massacrait les chretiens a Manar, etait un hindou, 
non un inusulman (69). (G. Schurhammer S. I.) 

CR. fitudes 292 (1957) 132 (H. Holstein); Rev. du clerge afr. 12 (1957) 203 (G. N.); 
Z. f. Missionswiss. 41 (1957) 157-158 (K. Mulier); Neue Z. f. Missionswiss. 13 (1957) 159 
(L. Andres); Nouv. rev. theol. 79 (1957) 772 (J. Masson). 

116. - Silva Rego, A. da. Curso de Missionologia. Lisboa (Agencia Geral do 

Ultramar) 1956, gr. 8°, xlv-700 p., 13 cartes. 

a) Afrique. 

Voir aussi le n. 396 (Lobo). 

117. - Brasio, Antonio C. S. Sp. Monumenta Missionaria Africana. Africa Oci - 

dental. 6° vol. (1611-1621), 7° vol. (1622-1630). Colegida e anotada pelo 
P. ... - Lisboa (Agencia Geral do Ultramar) 1955-1956, 8°, xliii-616, 
xliv-676 p. 

CR. Broteria 64 (1957) 490-491 (D. M.); Missionalia hisp. 14 (1957) 383-384 (Merino). 

118. - Cerulli, Enrico. Storia della letteratura etiopica. Milano (Nuova Accademia) 

1956, 8°, 279 p., 9 pl. (= Storia delle letterature di tutto il mondo). 

Voir chap. x: DalVarrioo della missione dei gesuiti alV aovento di Teodoro II, p. 197- 

242, c’est-a-dire du milieu du xvie siecle ]usqu’a 1855. 

119. - Cleret, Maxime, fithiopie, fidele a la Croix. Paris (fiditions de Paris) 

1957, 8°, 188 p., 24 fig., 18 pl. 

Voir: Le chemin de Home, p. 111-122. II sagit des missions des jesuites aux xvie et 
xvne siecles. 

120. - Grawford, O. G. S., and Matthews, Derek. Tmo Ethiopian Churches. 

Antiquity 30 (Newbury 1956) 226-229, 3 fig., 1 pl. 

Une de ces deux eglises en rui nes est celle que le P. Pierre Paez fit construire, en 
1619-1621, sur un promontoire de la rive nord du lac Tana, pres de Gorgora. [J. Simon S. I.) 
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121. - Figus, Antonio. Etiopia e Roma sotto Urbano VIII (1623-1644). Excerpta 

e dissertatione ad lauream in Pont. Instituto Orient. Stud. - Tolmezzo 
(Stab. Grafico « Carnia ») 1942 [paru en 1956|, 8°, 66 p. 

L’auteur s’est servi beaucoup des relations des missionnaires S. I. d’Ethiopie du xvne 
siecle, publiees par le P. C. Beccari. []. Simon S. l.J 

122. - Mario da Abiy-Addi, O. F. M. Cap. (Aiele Tekle-Haymanot). La dot- 

trina della Chiesa Etiopica dissidente sull unione ipostatica. Roma (Pont. 
Institutum Orientalium Studiorum) 1956, 8°, xxxn-173 p. (= Orientalia 
christiana analecta, 147). 

Voir: Le dispute con i missio nari gesuiti nei secoli XVI e XVII, p. 74-80. 

123. - Sanceau, Elaine. Em demanda do Preste Joao. Com notas da Autora. 

Tradugao do Dr. Jose Francisco dos Santos. 3 a edi^ao. - Porto (Li- 
vraria Civiliza^ao) 1956, 8°, 333 p., planches, cartes, illustrations. 
(== Colecgao Peregrina, 14). 

Voir la 3e partie: A Separacao, p. 217-305, qui comprend aussi 1’histoire de la mis- 
sion de la Compagnie en Ethiopie aux xvie et xvne siecles. 

b) Amtrlque. 

124. - Arrom, Jose Juan. EI teatro de Ilispanoamerica en la epoca colonial. La 

Habana (Anuario Biografico Cubano) 1956, 8°, 237 p., ili. 

Sur le theatre des colleges de la Compagnie de Jesus au xvie siecle, p. 51-58; sur 
les pieces du P. Matias de Bocanegra, p. 94-103; sur le theatre jesuite de 1’epoque ba- 
roque, p. 153. 

125. - Gerbi, Antonello. La disputa dei Nuodo Mondo. Storia di una polemica, 

1570-1900. Milano-Napoli (Riccardo-Ricciardi) 1955, 8°, v-783 p. 

CR. AHS1 26 (1957) 330-331 (M. Batllori); Times Lit. Suppi. 56 (1957) 68. 

126. - Skelton, R. A. Explorer s Maps. XII. North America from Sea to Sea 

1600-1800. Geographical Magazine 28 (London 1955-56) 489-501, 16 fig. 
Plusieurs cartes de missionnaires jesuites y sont signalees. 

Argentine, Paraguay. 

Nous reunissons ici les publications relatives aux localites qui appartenaient, dans 
1’ancienne organisation, a la province et a la mission du Paraguay. 

127. - Busaniche, Hernan. La arquitectura en las misiones jesuiticas guaranies. 

Santa Fe (EI Litoral) 1955, 8', 208 p., ili. 

CR. Estudios n. 475 (1956) 66-69 (G. Eurlong). 

128. - Con ocasion dei asiento de negros. Historia 2 (Buenos Aires 1957) 100 
Passage d’une lettre du P. Jacques Passino au P. Emmanuel Garcia (1759-1761) sur les 

negres qu’on a achetes pour la construction de 1’eglise de St-Ignace a Buenos Aires. 
D’apres: fnd. hist. esp. 3 (1957) 498-499, n. 20330. 

129. - Descola, Jean. Quando i Gesuiti sono al potere. Versione dal francese 

di C. Amadei. - Roma (Ed. Paoline) 1957, 12°, 159 p. (= Gli operai 
della vigna, 16). 

Traduction de 1’ouvrage signale dans 1’AHSI 25 (1956) 668, n. 155. 

130. - Dreidemie, Oscar J., S. I. Los establecimientos rurales de los jesuitas en los 

siglos X VII y X VIII. Ciencia y fe, n. 46 (San Miguel 1956) 7-22, 4 pl. 
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131. - Nadal Mora, Yicente. San Ignacio Mini. Buenos Aires 1955, 8°, 134 p. 

litographiees, plusieurs planches, cartes et illustrations. (= Monumentos 
historicos de misiones, 5). 

CR. AHSI 26 (1957) 329 (M. Batllori); Hisp. Amer. Hist. Rev. 36 (1956) 541-542 (P. 
Kelemen). 

132. - Otruba, Gustav. Die Wirtschaftsverfassung des « Jesuitenstaats » in Para- 

guay nach dem Cod. 420. (P. Florian Baucke). Archiv fur Volkerkunde 
11 (Wien 1956) 116-134. 

133. - Tepp, Max. Die Indianerreduktion im Jesuitenstaat. Siidamerika 3 (Buenos 

Aires 1953) 568-573. 

Bolivie. 

134. - Valdivieso Cano, David. Setenta anos de rAda dei colegio de SaivCalixto. 

La Paz 1952, 8°, 200 p. 

Le college a et e fonde a La Paz en 1882. 

CR. Razon y fe 149 (Madrid 1954) 493-494 (M.). 

Br£sil. 

Voir aussi les n. 253-257 (Anchieta), 603-607 (Nobrega), 727-736 (Vieira). 

135. - Bernardi, Mansueto. O Primeiro Caudilho Rio-Grandense. Fisionomia do 

heroi missioneiro Sepe Tiaraju. Rio de Janeiro - Porto Alegre - Sao Paulo 
(Ed. Globo) 1957, 12°, 186 p. 

Simultaneinent a Tevocation historique de la personnalite de Sepe Tiaraju, 1’auteur nous 
donne une brillante defense du systeine de eivilisation de la Compagnie dans les anciennes 
reductions du Rio Grande do Sui (voir les p. 61-89). 

136. - Boxer, C. R. The Dutch in Brazil. 1624-1654. Oxford (Clarendon Press) 

1957, 8\ xvi-327 p., 4 cartes. 

Nous en rendrons comple prochainement. 

137. - Cortesao, Jaime, y Calm6n, Pedro. Brasil. Barcelona (Salvat) 1956, gr. 

8°, xi-734 p. (= Historia de America y de los pueblos americanos, 26). 
Voir: EI gobierno general y los jesuitas, p. 380-384; EI Padre Manuel de Nobrega y 
la epoca heroica de los jesuitas en el Brasil, p. 384-399. 

CR. AHSI 26 (1957) 141 (M. Batllori). 

138. - Ferreira, Arnaldo. Jesuitas do Maranhao e Grao Para. (Apontamentos). 

Sao Luis (Tip. Sao Jose) 1955, 8°, 81 p. 

CR. Hisp. Amer. Hist. Rev. 37 (1957) 399 (D. H. Stauffer). 

139. - Leite, Serafim, S. I. Monumenta Brasiliae. Vol. II (1553-1558). Roma 

(Monumenta Historica S. I.) 1957, 8°, 88*-519 p. (= Monumenta Histo¬ 
rica Societatis Iesu, vol. 80; Monumenta Missionum, vol. 11). 

CR. AHSI 26 (1957) 316-319 (C. R. Boxer); Broteria 45 (1957) 506-507 (D. M.). 

140. - Monteiro, Mozart. Questdes relativas a Fundando de Sao Paulo. Revista 

do Instituto Historico e Geografico Brasileiro 224 (Rio de Janeiro 1954) 
371-391. 
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141. - Rodrigues, Jose Honorio. Historiografia dei Brasil. Siglo XVI. Mexico 

(Instituto Panamericano de geografia e historia) 1957, 8^, 102 p. 
(= Historiografias, 4). 

Voir: Las relaciones jesuiticas (Nobrega, Anchieta, «Cartas avulsas»), p. 25-34; EI 
P. Fernao Cardim, p. 39-47; EI « Sumario das armadas » (Simao Tra vagos), p. 56-59. 

Canada. 

Voir aussi les n. 252 (Allouez), 281 (Brebeuf), 294 (Daniel), 306 (Duplessis), 314 (Garnier). 

142. - Brebeuf, Jean de, S. I. Les Relations de ce qui s f est passe au pays des 

Hurons (1635-1648). Publie par Theodore Besterman. - Geneve (E. Droz) 
1957, 12°, xxvn-229 p. (= Textes litteraires frangais, 72). 

143. - Cote, Jean, S. I. Uinstitution des donnes a Sainte-Marie-des-Hurons. Revue 

d’histoire de 1’Amerique frangaise 10 (Montreal 1956) 448-453. 
Bibliographie d’une these de rnaitrise dont le premier chapitre a ete signale dans 
1’AHSI 25 (1956) 670, n. 171. 

144. - Hegarty, Denis A., S. I. The Excavation of the Indian Church at Ste. 

Marie. Report of the Canadian Catholic Historical Association for 1956 
(Ottawa 1956) 59-73. 

145. - Jury, Wilfrid, and Jury, Elsie McLoed. Saint Louis: Huron Indian Village 

and Jesuit Mission Site. London, Ont. (University of Western Ontario, 
Museum of Indian Archeology) 1955,8°, 76 p., ili. (= Museum Bulletin, 10). 

146. - Malouin, Reine. La seigneurie Notre-Dame des Anges. Quebec (La So- 

ciete historique de Quebec) 1955, 8°, 40 p., 2 pl. (= Cahiers d’his- 
toire, 7). 

Histoire de la propriete doinaniale des jesuites a Quebec. 

147. - Pouliot, Adrien, S. I. Uextraordinaire devotion de la Nouvelle-France 

envers saint Joseph. Dans : Actes du Congres d’etude tenu a VOratoire 
Saint-Joseph, Montreal l er -9 aout 1955 (Montreal-Paris 1956) 361-416. 
Voir le chap. 2, Les jesuites re^oioent et transmettent le flambeau, p. 364-374. 

Colombie. 

Voir aussi le n. 291 (Claver). 

148. - Correa, Ramon C. EI nouiciado de los padres jesuitas. Repertorio bo- 

vacense 40 (Tunja 1954-1955) 3089-3092. 

Sur le noviciat a Tunja (Colombie) depuis I6lljusqu’a 1767. D’apres: Ind. hist. esp. 
3 (1957) 489, n. 20237. 

149. - Loor, Wilfrido. Nueoa Granada y los jesuitas. 1842-1850. Latinoamerica 

9 (Mexico 1957) 80-83. 

150. - Mercado, Pedro de, S. I. Historia de la provincia dei Nueuo Reino y 

Quito de la Compahia de Jesus. Bogota (Empresa nacional de publi- 
caciones) 1957, vol. 4, 8°, 500, 404, 443 et 382 p. (= Biblioteca de la 
Presidencia de Colombia, 35-38). 

CR. Rev. javeriana 48 (1957) 59-60. 
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151. - Ortiz, Sergio Elias. Del colegio de la Compama de Jesus a la universidad 

de Nariho. Pasto (Imnrenta dei Departamento) 1956, 8°, 212 p. 

152. - Ramos, Demetrio. Las misiones dei Orinoco a la luz de pugnas territoriales 

(S. XVII y XVIII). Anuario de estudios americanos 12 (Sevilla 1955) 
1-37. 

II s’agit des controverses territoriales entre les Jesuites, Capucins et Freres Mineurs. 

153. - Severiano de Santa Teresa O. C. D. Historia documentada de la Iglesia 

en Uraba y el Darien desde el descubrimiento hasta nuestros dias. Yol. IV. 
- Bogota (Empresa nacional de publicaciones) 1956, 8°, 362 p. (= Bi- 
blioteca de la Presidencia de Colombia, 42). 

Voir chap. 6, Los padres de la Compama de Jesus en las misiones de Uraba, Choco , 
y el Darien, p. 161-174. 

154. - Tisn£s, Roberto Maria, C. M. F. Antonio Maria Claret y los jesuitas des- 

terrados de Nueva Granada. Revista javeriana 47 (Bogota 1957) 53-62. 

£quateur. 

Voir aussi les n. 262 (Bastidas), 724 (Velasco). 

155. - Huerta, Pedro Jose. Los seminarios de san Ignacio de Loyola. Cuadernos 

de historia y arqueologia 4 (Guayaquil 1954) 225-306. 

D’apres: Journal de la Societe des americanistes 45 (1956) 336. 

156. - Loor, Wilfrido. Los jesuitas en el Ecuador. Latinoamerica 9 (Mexico 

1957) 29-33. 

£tats-Unis. 

Voir aussi les n. 300 (Druillettes), 501 (Duerink), 649 (Ruhen). 

157. - Kenton, Edna. Black Gomn and Redskins. Adventures and Trauels of the 

Early Jesuit Missionaries in North America (1610-1791). Selected and 
edited by ... Introduction by Reuben Gold Thwaites. - London 
(Longmans, Green and Co.) 1956, 8°, liv- 527 p., 1 carte. 

CR. AHS1 26 (1957) 325-326 (L. Campeau). 

Guatemala. 

158. - Falla, Orlando. La Compahia de Jesus en Guatemala. Estudios centro- 

americanos 12 (San Salvador 1957) 18-22. 

159. - Lanning, John Tate. The Uniuersity in the Kingdom of Guatemala. Ithaca, 

N. Y. (Corneli University Press) 1955, 8°, xviii- 331 p. 

Voir chap. 2, Dominicans and Jesuits Fight It Out, p. 15-31 chap. 6, Jesuit Univer- 
sity nersus Public University, p. 86-97. 

160. - Mata Gavidia, Jose. Fundacion de la universidad de Guatemala, 1548 a 

1688. Guatemala (Editorial universitaria) 1954, 8°, 338 p. 

« Une discussion, — basee sur les docuinents des Archives generales du Gouverne- 
ment de Guatemala — sur la longue lutte menee pour obtenir le consentement royal pour 
la fondation de 1’universite. Ce fut considerablement complique par Ia rivalite entre les 
dominicains et les jesuites». D’apres: Handbook of Latin American Studies 19 (1957) 168, 
n. 3317. 


ahsi - n - 1957 
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Mexique. 

Voir aussi les n. 374 (Kino), 716 (Tovar). 

161. - Burrus, Emest J., S. I. Trvo Lost Mexican Books of the Sixteenth Cen¬ 

tura. Hispanic American Historical Review 37 (Durham, N. C. 1957) 
330-339. 

II s’agit des ouvrages du P. Jean de Tovar: Dialogos y catecismo de la lengua espa- 
nola, traducidos al mexicano (1573?) et du dominicain Antoine de Hinojosa : Vita et mira¬ 
cula gloriosi S. Hyacinthi confessoris (1597). Une partie de ce second ouvrage a ete ecrite, 
non par un certain Jean de Arista, qui n’a jamais existe, mais par le j^suite Bernardin de 
Llanos. 

162. - Decorme, G., S. 1. Martires jesuitas de la provincia dei Mexico. Gua- 

dalajara (Talleres linotipograficos Vera) 1957, 8°, 122 p., ili. 

163. - Decorme, Gerard, [S. I.] Las misiones de la Compania de Jesus. Dans : 

Manual de historia de Durango. (Mexico 1952) 41-182. 

CR. AHSI 26 (1957) 326-327 (F. Zubillaga). 

164. - Ezell, Paul H. The Conditions of Hispanic-Piman Contacts on the Gila 

River. America indigena 17 (Mexico 1957) 163-191. 

Voir: The Jesuit Period, p. 171-174. 

165. - Florencia, Francisco de, S. I. Historia de la provincia de la Compania 

de Jesus de Nueva Espaha. 2* edicion. Prologo de Francisco GonzAlez 
de Cosslo. - Mexico (Ed. Academia literaria) 1955, 8°, lii-414-14 p., 7 pl. 

166. - GutiSrrez Camarena, Marcial. San Bias y las Californias. Estudio his¬ 

torico dei puerto. Mexico (Ed. Jus) 1956, 8°, xxv-217 p., 8 pl. 

CR. AHSI 26 (1957) 326-327 (F. Zubillaga). 

167. - Maneiro, Juan Luis, [S. I.] y Fabri, Manuel, |S. I.] Vidas de mexicanos 

ilustres dei siglo XVIII. Prologo, seleccion, traduccion y notas de Ber- 
nabe Na varro B. - Mexico (Universidad nacional autonoma) 1956, 8°, 
xxx-246 p. (= Biblioteca dei estudiante universitario, 74). 

Cinq biographies: Raphael Campoy (p. 1-51), Augustin-Paul Castro (53-118), Xavier 
Clavijero (119-181), Didace-Joseph Abad (181-210) et Fran^ois-Xavier Alegre (21 1-245). 

CR. AHSI 26 (1957) 326-327 (F Zubillaga); Rev. de hist. de America, n. 41 (1956) 
156-157 (A. Miliares Carlo). 

168. - Navarro, Bernabe. Humanismo clasico mexicano en el siglo XVIII. Qua¬ 

drante 4 (San Luis Potosi 1956) 5-28. 

Voir p. 12-17: Raphael Landivar (1731-1793); p. 17-23: Didace-Joseph Abad (1727- 
1779); p. 23-26: Frangois-Xavier Alegre (1729-1788). 

P6rou. 

Voir aussi les n. 250-251 (Acosta), 584 (Martinez). 

169. - Colegio de san Francisco de Borja. Revista dei archivo historico dei 

Cuzco, n. 8 (Cuzco 1957) 188-191. 

Document de 1703. 

170. - Colegio para los hijos de caciques. Revista dei archivo historico dei Cuzco, 

n. 8 (Cuzco 1957) 173-187. 

Deux documents de 1631 et de 1673. 
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171. - EchAnove, Alfonso, S. I. Origen y evolucion de la idea jesuitica de < Re¬ 

ductiones » en las misiones dei virreinato dei Peru. Missionalia hispanica 
13 (Madrid 1956) 497-540. 

Suite de 1’article signale dans 1’AHSI 24 (1955) 492, n. 125. 

172. - Egana, Antonio de, S. I. EI cuadro dei derecho hispanico-indiano (Siglo 

XVI). Estudios de Deusto 5 (Deusto 1957) 111-163. 

Quel fut 1’avis des premiers jesuites debarques au Perou (1568) sur la capacite des 
Indiens de mener une vie civile semblable a celle des Europeens: en d’autres termes, 
pouvait-on les tenir pour des membres capables d’une communaute juridique chretienne ? 
L’opinion des missionnaires fut en faveur de la capacite des Indiens, tout en estimant 
qu’il fallait, dans leur etat actuel, les considerer encore comme des mineurs. 

173. - Eguiguren, Luis Antonio. Las huellas de la Compania de Jesus en el 

Peru. Lima (Libreria e imprenta Gil) 1956, 8°, lii-429 p. 

Nous en rendrons compte prochainement. 

174. - Fundadores y benefactores de la Compania dei Cuzco. Revista dei archivo 

historico dei Cuzco, n. 8 (Cuzco 1957) 333-345. 

Document du temps de la suppression de la Compagnie, de 1770. 

175. - Medina, Jose Toribio. Historia dei tribunal de la Inquisicion de Lima 

(1569-1820). Prologo de Marcel Bataillon. - Santiago de Chile (Fondo 
historico y bibliografico J. T. Medina) 1956, 2 vol., 4°, xv-333 et 530 p. 
II s’agit d’une reedition de 1’ouvrage connu du bibliophile chilien. Les editeurs se 
sont limites a une reimpression materielle de la premiere edition, en ajoutant au second 
tome un appendice contenant des documents sur 1’Inquisition espagnole et un prologue de 
M. Bataillon qui presente 1’ouvrage. A noter les noms de quelques jesuites qui ont ete accuses 
aupres de 1’Inquisition de Lima: L. Lopez, Ruiz de Portillo, Morante, Buendia, etc. Dans 
le tome 11, p. 235 ss., 1’auteur inontre qu’il ne connait pas la raison pour laquelle le visiteur, 
le P. Altamirano, s’oppose a ce que ses sujets deviennent membres du tribunal: la Com¬ 
pagnie de Jesus possedait par la bulle Satis superque de Gregoire XIII, du 10 septembre 
1584, le privilege que ses sujets ne pouvaient pas etre obliges d’accepter cette charge. 
[A. de Egana 8. I.) 

176. - Restabletimiento de la Compania de Jesus en los reitios dei Peru. Revista 

dei archivo historico dei Cuzco, n. 8 (Cuzco 1957) 346-348. 

Document de 1819. 

177. - Yargas Ugarte, Ruben, S. I. La iglesia de San Pedro de Lima. Lima 

(Tip. peruana) 1956, 8°, 53 p., 11 pl. 

Saint-Domingue. 

178. - L|6pez] de Santa Anna, Antonio, S. I. Mision fronteriza. Apuntes his¬ 

toricos sobre la mision fronteriza de San Ignacio de Loyola dirigida 
por los Padres de la Compania de Jesus. 1936-1957. Dajabon, 1957, 8°, 
72 p., ili. 

Venezuela. 

179. - Del Rey, Jose, S. I. Trujillo, encrucijada jesuitica. Sic 20 (Caracas 1957) 

318-320. 
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c) Asie. 

180. - Monestier, Marianne. Les j emit es et 1'Extreme-Orient. Paris (Table ronde) 

1956, 8°, 285 p. 

C’est un ouvrage de vulgarisation par un journaliste qui brosse un canevas nerveux 
et sympathique de rimmense effort missionnaire des jesuites dans 1’Extreme-Orient — Indes, 
Japon, Chine — pendant les quatre siecles qui se sont deroules depuis S. FranQois Xavier 
jusqu’au P. Beda Tsang et autres victimes de 1’actuel regime communiste. L’enchainement 
des faits est raconte de maniere a illustrer comment les jesuites « faillirent realiser, avec 
les seules armes de 1’erudition et de la connaissance, une fusion presque totale de l’Ex- 
treme-Orient et de 1’Occident ». Le bouleversement spirituel et culturel effectue de nos 
jours par Mao Tse Toung doit etre situe dans Ia perspective de cette histoire seculaire. 
[F. A. Rouleau S. l.| 

181. - Skelton, R. A. Explorer s Maps. VII. The Far East in tlie 16th and 17th 

Centuries. Geographical Magazine 27 (London 1954-55) 339-351, 15 fig. 

Plusieurs cartes de missionnaires jesuites y sont signalees. 

182. - Wicki, Josef, S. I. Einige Dokumente zur Vorgeschichte der Konstitution 

Pius V. € Romani Pontificis » (2. Aug. 1571). AHSI 26 (1957) 212-217. 

Chine. 

Voir aussi les n. 633-638 (Ricci). 

183. - Aizier, Emmanuel, S. I. Une faillite en Extreme-Orient (« Failure in the 

Far-East»). Du nouveau sur la « Querelle des rites >. Chine-Madagascar 
(Lille 1957) 111-114. 

A propos du livre signale au n. 187. 

184. - Barten, J., S. I. Maastrichtse missionarissen riaar Chitia in de 17de en 18de 

eeum. De Maasgouw. Tijdschrift voor Limburgse geschiedenis en oud- 
heidkunde 71 (Maastricht 1956) 175-176. 

185. - Beckmann, Johannes, S. M. B. Neuerscheinungen zur chinesischen Missions- 

geschichte voti 1945-1955. Monumenta serica 15 (Gokenyacho, Japon 
1956) 378-462. 

Pour les missions de la Cornpagnie, voir le chap. 3, Die Missionsgeschichte vom 16.- 
19. Jh., p. 391-443. 

186. - Duperray, Edouard. Ambassadeurs de Dieu a la Chine. Tournai-Paris 

(Casterrnan), 1956, 8°, 276 p. (= Coli. « figlise vivante »). 

Anthologie de textes missionnaires visant a montrer que les plus grands apotres de 
la Chine, dans leurs pensees et leurs methodes, ont suivi fidelement les directives de Home 
sur le plan d’une entiere adaptation sociale et intellectuelle a la civilisation chinoise. Les pas- 
sages tires des ecrits des missionnaires jesuites, a commencer par deux lettres de S. Frangois 
Xavier, occupent plus de la moitie du livre: sur le P. Ricci, extraits de VHistoire de Vexpedition 
chretienne par le P. Trigault (63 p.); neuf pages choisies de Ia Relation historique du P. Adam 
Schall; et surtout des larges emprunts aux lettres des jesuites fran^ais du xvme siecle pu- 
bliees dans Lettres edifiantes et curieuses (64 p.), le tout se terminant, pour le xrxe siecle, par 
un inemoire du P. Joseph Gonnet. II manque, par ailleurs, la magistrale lettre du P. Ferdinand 
Verbiest « aux Peres de la Cornpagnie en Europe » (15 aout 1678), qui aurait mis en lu- 
miere, mieux que tel autre texte, la these de rauteur. [F. A. Rouleau S. I.| 

CR. Vie spirit. 96 (1957) 200-201 (P. Bretaudeau); Broteria 64(1957) 339 (D. M.); Rev. 
nouv. 26 (1957) 108 (A. de Combrugge). 
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187. - Hay, Malcolm. Failure in the Far East. Why and Hom the Breach betrveen 

the Western World and China First Begati. Wettereu (Scaldis Publishers) 

1956, 8*, xn-202 p. 

Pretre ecossais et correspondant prolifique, William Leslie a vecu de longues annees 
a Uoinc (1640-1707), oii il etait agent du elerge de 1’Ecosse et archiviste de la Propagande. 
Inspire en grande partie par les noinbreuses lettres inedites de celui-ei, conservees au 
Blairs College, pres d’Aberdeen, M. Hay croit attribuer la « faillite » du christianisme dans 
1’Extreme-Orient, et particulierement en Chine, au « sabotage » calcule fait de 1’entreprise 
missionnaire des jesuites et de leur methode d’apostolat ; et le mobile de cette action 
destructive, affirnie-t-il, est a chercher dans « 1’esprit de Jansenisme » partout penetrant et 
voue a une haine implacable envers la Compagnie de Jesus. Simplification d’une realite 
en soi beaucoup plus complexe, la these de 1’auteur est, en outre, affaiblie par un biais 
anti-romain accentue dans son interpretation des faits; par une documentation trop re- 
streinte (pour le point Central), ignorant, par exemple, les abondantes sources originales 
venues de Chine ineme et ainsi fondamentales pour une juste appreeiation du probleine ; 
enfin, comme consequence, par une exposition des evenements souvent unilaterale, quelque- 
lbis tronquee (e. g., le proces juridique sur les Rites chinois a Rome) ou ineme fautive (e. 
g., la legation de Mgr de Tournon en Chine) et, en somme, peu irenique. |E. A. Rou- 
leau 8. I.J 

CR. lablet 210 (1957) 262 (J. S. Cummins). 

188. - Petech, Luciano. Some Remarks on the Portuguese Embassies to China in 

the ICang-Hsi Period . Toung Pao 44 (Leiden 1956) 227-241. 

L’auteur eclaire 1'histoire de ces embassades au moyen de correspondances inedites, 
provenant en grande partie des missionnaires jesuites. Pour la premiere, par exemple, celle 
de Manuel de Saldanha (1667-1670), il cite largement des lettres des PP. Luis de Gaina, 
Ludovico Buglio, Eilippo Marini, Tommaso Valguarnera, conservees aux Archives romaines 
de la Compagnie. Sur Tambassade moins connue de Bento Pereira de Faria (1678) et 1’aide 
que lui donna le P. Verbiest. il a trouve dans les memes archives une lettre importante 
des autorites de la ville d(‘ Macao. Il en est de ineme pour les deux ambassades suivantes. 
[Edm. Lamalle S. I.| 

189. - Rowbotham, Arnold H. Jesuit Figurists and Eighteenth-Centurij Religion. 

Journal of the History of Ideas 17 (New York 1956) 471-485. 

Ces jesuites, missionnaires de Chine, sont les PP. Joseph-IIenry Premare (f 1735), 
Joachim Bouvet (f 1730), Jean-Alexis Gollet (f 1741) et Jean-Nieolas Foucquet (f 1740). 

190. - Szczesntak, Boleslaw. The Seventeenth Century Maps of China. An Inquiri/ 

into the Compilations of European Cartographers. Imago mundi 13 (Stock- 

holm 1956) 116-136, 9 cartes. 

Cartes des missionnaires jesuites, M. Ricci, M. Ruggieri, M. Martini, M. Boym et 
Ph. Couplet. 


Indes. 

Voir aussi les n. 285 (Bustamante), 297 (I)e Nobili), 307 (Eernandes), 319 (Goes), 330- 
331 (Grueber), 333-334 (Henriques), 335-337 (Heras), 371 (Javier), 441 (Loyola), 647 (Roth), 
661-662 (Stephens), 743-756 (Xavier). 

191. - Azevedo, Carlos de. Goa, Damno and Diu. Geographical Magazine 27 
(London 1954-55) 53-67, 21 fig. 

Sur les anciens monuments, notamment les eglises construites par les jesuites. 
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192. - Boxer, C. R. A Tentatioe Check-List of Indo-Portuguese Imprinis, 1556- 

1674. Boletim do Instituto Vasco da Gama, n. 73 (Bastora-Goa 1956) 
19-41, 14 fac-similes, 

193. - Brown, L. W. The Iridian Christians of St Thomas. An Account of the 

Ancient Syrian Church of Malabar. Cambridge (University Press) 1956, 
8°, xii-315 p., 7 pl., 1 carte. 

Voir chap. IV, The Jesuit Archbishops and the Carmelite Mission, p. 92-108. Premiere 
moitie du xvne siecle. L’AHSI en rendra compte prochaineinent. 

194. - Calado, Adelino de Almeida. Um Documento seiscentista da Companhia 

de Jesus na India. Broteria 64 (Lisboa 1957) 11-19. 

195. - Chic6, Mario T. Algumas Observagoes acerca da Arquitectura da Compa¬ 

nhia de Jesus no Distrito de Goa. Garcia de Orta. Revista da Junta das 
Missoes Geogreificas e de Investigares do Ultramar, Numero especial 
(Lisboa 1956) 357-272, 7 pl. 

196. - Garcia, Antonio, S. I. O IV Centenario da Imprensa em Goa. Boletim do 

Instituto Vasco da Gama, n. 73 (Bastora-Goa 1956) 115-138. 

197. - Goncalves, Sebastiam, S. I. Primera parte da Historia dos Religiosos da 

Companhia de Jesus e do que fizeram com a divina graga na conversao 
dos infieis a nossa santa fee catholica nos reynos e provincias da India 
Oriental. Publicada por Jose Wicki S. I. Vol. I. Vida do B. P. Fran- 
cisco Xavier e comego da Historia da Companhia de Jesus no Oriente. 
Coimbra (Atlantida) 1957, gr. 8°, xxxn-534 p. [= Colec^ao Historica]. 
CR. Broteria 45 (1957) 507-508 (D. M.h Nous en rendrons compte prochainement. 

198. - Heras, H., S. I. Jesuits of Old Days in Andhradesa. Andhra Loyola 

College 1 (Vijaqawada 1956) 15-25, 2 pl. 

199. - Martins, Mario, S. I. O Tratado de Mestre Jeronimo, na Impressao Goesa 

de 1565. Boletim do Instituto Vasco da Gama, n. 73 (Bastora-Goa 1956) 
50-54. 


200. - Pissurlencar, Panduronga S. S. A Proposito dos Primeiros Livros Ma- 

ratas Impressos em Goa. Boletim do Instituto Vasco da Gama, n. 73 
(Bastora-Goa 1956) 55-79. 

201. - Priolkar, A. K. The Advent of the Art of Printing in India. Marathi 

Sanshodhan Patrika 4 (Bombay 1956) 1-26, 4 pl. [en marathi]. 

Sur Tintroduction de Timprimerie aux Indes par les jesuites en 1556. 

202. Rangel, Jaime. A Imprensa em Goa. Boletim do Instituto Vasco da Gama, 

n. 73 (Bastora-Goa 1956) 139-175. 

203. - Sa, Artur Basilio de. Documentagao para a Historia do Padroado Portu- 

gues do Oriente. Insulindia. 4° vol. (1568-1579). Colegida e anotada por 
...» Lisboa (Agencia Geral do Ultramar) 1956, 8°, xl-556 p. 

CR. Broteria 64 (1957) 604 (D. M.). L’AHSI en rendra compte prochainement. 
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204. - Saldanha, Mariano. A Primeira Imprensa em Goa. Artigo comemoraiwo 

do seu 4 0 Centenario (1556-1956). Boletim do Instituto Vasco da Gama, 
n. 73 (Bastora-Goa 1956) 80-103. 

205. - Santos, Reynaldo dos. A India Portuguesa e as artes decorativas. Belas 

Artes, 2 a ser., n. 7 (Lisboa 1954) 3-16, 20 pl. (50 fig.). 

Arts decoratifs de Goa du xviie au xvuie siecle, notamment la chasse de S. Fran- 
$ois Xavier. 

206. - Schurhammer, Georg, S. I. The Mission Work of the Jesuits in Muthe- 

dath (alias: Arthunkal) and Porakad in the 16th and 17th Centuries. Al- 
leppey (Santa Cruz Press) 1957, gr. 8°, 41 p. 

207. - Schurhammer, Georg, S. I. Uma Obra Rarissima impressa em Goa no ano 

1588: a « Oratio habita a Fara D. Martino ». Boletim do Instituto Vasco 
da Gama, n. 73 (Bastora-Goa 1956) 1-18. 

208. - Tisserant, Eugene, Card. Eastern Christianity in India. A History of the 

Syro-Malabar Church from the Earliest Time to the Present Day. Author- 
ized adaptation from the French by E. R. Hambye S. I. - Bombay 
(Orient Longmans) 1957, 8°, xix-266 p., 8 pl., 2 cartes. 

Voir : chap. 4, The St. Thomas Christians under the Jurisdiction of the Jesuits and 
the Carmelites, p. 69-100. 

209. - Wicki, Jose, S. I. Ainda o IV Centenario da Primeira Imprensa de Goa. 

Broteria 63 (Lisboa 1956) 557-568. 

Japon. 

Voir aussi les n. 721 (Valignano), 743-756 (Xavier). 

210. - Cieslik, Hubert, S. I. Das Schicksal der letzten Japanmissionare im 17. 

Jahrhundert. Neue Zeitschrift fur Missionswissenschaft 13 (Beckenried 
1957) 9-28, 119-138. 

Voir: 3, Die letzten Jesuiten, p. 26-28, 119-131. 

211. - Hall, John W. Japanese History. A Guide to Japanese Reference and Re¬ 

search Materials. Ann Arbor (University of Michigan Press) 1934, 8°, 
xi-165 p. (= Center for Japanese Studies, Bibliographical Series, 4). 
CR. AHSI 26 (1957) 138-139 (G. Schurhammer). 

212. - The Jesuit Mission Press in Japan. Tenri (Tenri Central Library) 1953, 

8°, 12 p., 4 pl. (= Tenri Central Library Photo Series, 2). 

213. - Laures, Johannes, S. I. Gracia Hosokama. Kaldenkirchen (Steyler Ver- 

lagsbuchhandlung) 1956, 8°, 133 p. 

CR. AHSI 26 (1957) 315 (G. Schurhammer). 

214. - Laures, Johannes, S. I. The Jesuit Mission Press in Japan. Monumenta 

Nipponica 13 (Tokyo 1957) 163-165. 

215. - A Selected List of Books and Articles on Japan in English, French and 

German. Revised and enlarged. Compiled by Hugh Borton, Serge 
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Eliss£eff, William W. Lochwood, John C. Pelzel. - Cambridge, 
Mass. (Harvard University Press for the Harvard-Yenching Institute) 
1954, 8°, XIV-272 p. 

Cette liste de 1781 numeros, soigneusement choisis par des erudits connus, est une se- 
conde edition refondue du livre paru en 1940. Cet ouvrage unique en son genre est un 
complement bienvenu au guide de John W. Hali, qui s’en tient aux publications ecrites en 
japonais (voir au n. 211). La litterature sur les anciennes missions de la Compagnie se trouve 
surtout dans le chap. Christianity, p. 148-150. Peut-etre, aurait-on pu y admettre aussi 
G. Schurhammer, Der hl. Franz Xaoer in Japan (Schoneek/Beckenried 1947), et J. F. Schiitte, 
Valignanos Missionsgrundsatze fur Japan (Roma 1951). [G. Schurhammer S. I.J 

216. - Shinagawa Katsuro [Cieslik, Hubert, S. I.] Nangoku no kurusu [La croix 

du pays du Sud]. Mikokoro no shito (Tokyo 1957) 277-287 [en japonais). 
Histoire de la mission de Kagoshima, 1550-1640. 

217. - Williams, Frederick Vincent. The Martyrs of Nagasaki . Fresno, Cal. 

(Academy Library Guild) 1956, 8°, 145 p. 

CR. Cath. Amer. Hist. Rev. 43 (1957) 383 (F. L. Ryan). 

Philippines. 

218. - Lietz, Paul S. Calendar of Philippines Documents in the Ayer Collection 

of the Neivberry Library . Chicago (The Newberry Library) 1956, 8°, 
xiv-259 p. 

CR. Hisp. Amer. Hist. Rev. 37 (1957) 246 (C. R. Boxer). L’AHSI en rendra compte 
prochainement. 

219. - Selga, Miguel, S. I. Los ejercicios de san Ignacio en la antigua provincia 

jesuitica de Filippinas. Missionalia hispanica 14 (Madrid 1957) 175-185. 

Proche-Orient. 

220. - Thompson, John Alexander. The Major Arabie Bibles. Their Origin and 

Nature. New York (American Bible Society) 1956, 8°, 32 p. 

Voir p. 28-30: iv. The Jesuit Version. Au sujet de la traduction arabe de la Bible 
faite et publiee a Beyrouth en 1876-1880 (3 vol.) sous la direction du P. Augustin Rodet 
(f 1906). [J. Simon S. I.J 

221. - Universite Saint Joseph. Facuite de Theologie. Livre dor 1881-1956. Bey¬ 

routh (Imprimerie catholique) 1956, 4°, 93 p., 2 portraits. 

Thibet. 

222. - Toscano, Giuseppe M., S. I. Come nacque un volume sui Tibet ad opera 

di un parmigiano. Parma per Farte 7 (Parma 1957) 13-17. 

Au sujet de la publication inentionnee dans 1’AHSI 21 (1952) 433, n. 169. 

d) Australie . 

223. - Johnston, H. A., S. I. A Seed That Grem. A Hundred Years of Catholic 

Life on the North Shore 1856-1956. Sydney (Cresta Printing Co.) 1956, 
12°, xn-132 p., ili. 

Histoire de la paroisse de la Compagnie a Sydney. 
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Y. Activitas particuliferes. 


a) P€dagogie. 

224. - Franca, Leonel, S. I. O Metodo Pedagogico dos Jesuitas. Rio de Janeiro 

(Livraria Agir) 1952, 8 ) , 240 p. (= Obras Completas, X). 

CR. Rev. Port. de Fil., Supl. Bibi. 3 (1957) 137-138 (A. Durao). 

225. - Lenain, L. Aux origines des humanites dans la Compagnie de Jesus. Re- 

vue diocesaine de Tournai 12 (1957) 8-16. 

226. - Martinez MArquez, Eduardo, S. I. Vigenda dei « Ratio Studiorum » de 

la Compahia de Jesus. Tesis doctoral. - Bogota (Biblioteca nacional) 
1957, 8\ 111 p. 

Voir aussi le n. 236; quant a la pedagogie de S. Jgnace, voir les n. 424, 432, 445, 
459, 468; S. Ignaee et l’idee de 1’universite : 457 et 554; pour les universites de la Com- 
pagnie: 28 (Allemagne), 48 (Espagne), 52 (Etats-Unis), 68, 72 (France), 109 (Tchecoslovaquie), 
151 (Colombie), 159-160 (Guateniala), 221 (Syrie); pour les eolleges: 29-30 (Allemagne), 40 
(Belgique), 47, 51 (Espagne), 62-64, 715 (France), 134 (Bolivie), 169-170 (Perou); pour les 
seminaires: 19, 31, 50, 155, 402. 

b) Spiritualia . 

227. - Grisar, Joseph, S. I. Das Urteil des Lessius, Suarez und anderer iiber den 

neuen Ordenstyp der Mary Ward. Gregorianum 38 (Roma 1957) 658-712. 

228. - Hassel, David J., S. I. The Sodalist and the Spiritual Exerdses. Wood- 

stock Letters 86 (1957) 195-239. 

229. - Nicolau, Miguel, S. I. Espiritualidad de la Compahia de Jesus en la 

Espaha dei siglo XVI. Manresa 29 (Madrid 1957) 217-236. 

230. - Redento Maria de Jesus Crucificado O. C. D. Escuelas de espiritua¬ 

lidad y ejerddos espirituales. Revista de espiritualidad 15 (Madrid 1956) 
409-438. 

231. - Regnault, Lucien, O. S. B. Monachisme oriental et spiritualite ignatienne. 

Linfluence de S. Dorothee sur les ecriuains de la Compagnie de Jesus. 
Revue d’ascetique et de mystique 33 (Toulouse 1957) 141-149. 

232. - Soballa, Giinter, S. I. Das Gebet in den Konstitutionen der Gesellschaft 

Jesu. Geist und Leben 30 (Miinchen 1957) 116-127. 

233. - Stierli, Joseph, S. I. Le cceur du Sauueur. Mulhouse (fid. Salvator) 

1956, 8°, 260 p. 

Traduetion de 1’ouvrage signale dans 1’AHSI 23 (1954) 436, n. 190. 

Traduction neerlandaise: Hart van de Verlosser. Tielt (Lannoo) 1956, 8°, 221 p. 

234. - Suquia Goicoechea, Angel. La preparadon de diredores de ejerddos. 

Lumen 5 (Vitoria 1956) 317-341. 

fitude pratique, basee surtout sur les Directoria du P. Iparraguirre, publies dans la 
serie des * Monumenta Historica S. I. » (cf. AHSI 24 [1955) 495, n. 155). 
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235. - Veit, Ludwig Andreas, und Lenhart, Ludwig. Kirche und Volksfrdmmig- 

keit im Zeitalter des Barock. Freiburg (Herder) 1956, 8°, xi-332 p. 

CR. AHSI 26 (1957) 307-310 (I. Iparraguirre); Gregorianum 38 (1957) 355-356 (B. 
Schneider); Z. f. schweiz. Kirchengesch. 51 (1957) 153-154 (L. Waeber). 

Voir aussi les n. 2-3, 78, 219, 683 (Surin) et les nombreuses etudes sur les Exercices 
spirituels de S. Ignace signalees sous le nom Loyola. 

c) Sciences ecctesiastlques et profanes . 

236. - Colpo, M., e Trossarelli, F. Gesuiti, Filosofia e pedagogia dei.. . Enci- 

clopedia filosofica II (Venezia-Roma 1957) 686-692. 

237. - Delaney, John P., S. I. Some Noted Jesuit Scientists. Jesuit Science Bul- 

letin 34 (Worcester, Mass. 1956) 11-20. 

238. - Ferrari, Adolfo. II contributo dei gesuiti alio sviluppo della medicina. Nel 

IV centenario della morte di S. Ignazio di Loyola (1556-1956). Minerva 
medica (Torino 1956) II (varia), 528-552, ili. 

239. - Gilen, Leonhard, S. I. Uber die Beziehungen Descartes’ zur zeitgenossischen 

Scholastik. Scholastik 32 (Frankfurt 1957) 41-66. 

Pour les Sciences theologiques et philosophiques, voir aussi les n. 6, 34, 72, 92, 97, 
108, 172, 182, 220; 264-266 (Bellarmino), 270 (Billot), 278 (Boskovic), 284 (Buffier), 308 (Fon- 
seca), 309 (Franzelin), 392-393 (Liberatore), 421 (Loyola), 580 (Marechal), 585 (Martfnez de 
Ripalda), 589-591 (Molina), 613-616 (Pelster), 617 (Peralta), 650 (Sailer), 652-653 (Scheuer), 
660 (Stattler), 664-682 ($uarez), 689 (Taparelli d’Azeglio). 

Pour les Sciences profanes, voir aussi les n. 64 (France), 250 (Acosta), 271 (Bisschop), 
373 (Kamel), 298 (Deppermann), 315-316 (Gatterer), 332 (Heil), 375 (Kircher), 575 (Luisier), 
582 (Mariana), 592 (Molnar), 611 (Peeters), 690-714 (Teilhard de Chardin), 740-741 (Wasmann). 

Sur rimprimerie: 26 (Allemagne), 56 (Etats-Unis), 99 (Pologne), 192, 1%, 199-202, 204, 
207, 209, 285 (Indes), 212, 214 (Japon). 

Sur la cartographie : 126, 181, 190, 586 (Martini), 638 (Ricci). 

d) Arts . 

240. - Angulo Iniguez, Diego. Historia dei arte hispano-americano. Tomo III. 

Barcelona (Salvat) 1956, gr. 8°, xvi-847 p., ili. 

CR. AHSI 26 (1957) 141-144 (M. Batllori); Art Bull. 39 (1957) 155-159 (H. E. Wethey). 

241. - Pascal G. H., Enrique. La Compahia de Jesus y el arte. Mensaje 5 (San- 

tiago de Chile 1956) 344-351. 

242. - TapiE, Victor L. Baroque et classicisme. Paris (Plon) 1957, 8°, 385 p., 45 ili. 

Sur le « style jesuite », voir p. 61-72. AHSI en rendra compte prochainement. 

Sur 1’architecture des eglises et des edifices de la Compagnie, voir aussi les n. 37-38 
(Autriche), 42 (Belgique), 73 (France), 86, 89-91, 94 (Italie), 105-106 (Suisse), 111 (Yougoslavie), 
120 (Ethiopie), 127, 131 (Paraguay), 177 (Perou), 191, 195, 205 (Indes) ; sur les peintres : 272 
(Bitti), 627 (Pozzo) ; sur les musiciens : 631 (Reindl), 655 (Schwarz), 759 (Zipoli) ; sur le 
theatre : 81, 85, 124. 
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VI. Biographies. 

Biographies par groupes. 

243. - Barra, Giovanni. Pastori d'anime. Milano (Massimo) 1955, 12°, 301 p. 

(= « Vette », 5). 

Voir: Mondrone, Domenico, S. I. P. Giovanni Battista Reus, un anima di elezione, 
p. 33-55; P. Michele Pro, p. 57-84. 

244. - Capel, Antonio, S. I. Jesuitas en la zona de , la muerte. Barcelona (Li- 

brerfa religiosa) 1957, 8°, 368 p. 

Description de la mort de 134 jesuites. 

245. - Elenjimittam, Anthony. Saints for Young Men of Today. Allahabad- 

Bombay (Saint Paul Publications) 1956, 12°, 292 p. 

Voir: St. Ignatius of Loijola, p. 53-68; St. Francis Xavier , p. 69-89; St. Aloysius Gon- 
zaga, p. 249-263 ; St. John Berchmans, p. 265-278. 

246. - Gauthier, Alphonse, S. I. Heros dans Vombre, mais heros quand meme. 

Sudcury (La Societe historique du Nouvel-Ontario) 1956, 8°, 44 p., ili. 
(= Documents historiques, 32). 

Breves biographies de trois freres coadjuteurs: Jean Veroneau (1813-1859), p. 13-19; 
Joseph Jennesseaux (1810-1884), p. 20-32; Georges Lehoux (1853-1929), p. 33-41. 

247. - Klingler, Hermann. Eroberer ohne Land. Von wagemutigen Missionaren in 

alter Welt. Freiburg (Herder) 1954, 8°, 198 p. 

Voir: Lorae von Flandern [Frangois de Sadeleer, 1844-1921], p. 24-48; Der Kumpel von 
Saltillo [Michel Pro], p. 83-107; Nur fiinf blieben (Leonard Ziinmer, 1871-1933], p. 156-L64. 

Traduction fran<?aise de Pierre Chambard: Conquerant saris terre. Tours-Paris (Mame) 
1956, 8°, 328 p. 

248. - Moretti, Girolamo M., O. F. M. Conv. I santi dalla scrittura. Esami 

grafologici. Padova (Messaggero di S. Antonio) 1952, 8°, 408 p., fac- 
similes. 

Voir: S. Francesco Borgia, p. 146-152; S. Francesco Regis, p. 154-156; S. Francesco 
Saverio, p. 166-171 ; S. Giovanni Berchmans, p. 210-215 ; S. Ignazio di Loiola , p. 278-283 ; 
S. Luigi Gonzaga, p. 298-304; S. Pietro Canisio, p. 324-329 ; S. Roberto Bellarmino, p. 
344-349. 

Abad, Didace-Joseph, 1727-1779. 

Voir les n. 167-168. 

Abercrombie, Robert, 1533-1613. 

249. - Anderson, William James. Narratiues of the Scottish Reformation. I. Re- 

ports of Father Robert Abercrombie , S. I. in the Year 1580. Innes Review 
7 (Glasgow 1956) 27-59. 

Acosta, Joseph de, 1540-1600. 

250. - Aguirre, E. Una hipotesis evolucionista en el siglo XVI. EI P. Jose de 

Acosta S. y el origen de las especies americanas. Arbor 36 (Madrid 
1957) 176-187. 

251. - Anasagasti, Pedro de, O. F. M. Tres misionologos frente a la vocacion 

misionera: Jose de Acosta, Tomas de Jesiis y Domingo de Gubernatis. 
Misiones extranjeras 5 (Burgos 1956) 71-96. 
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Alegre, Fran^ois-Xavier, 1729-1788. 

Voir les n. 167-168. 

Allouez, Claude, 1622-1689. 

252. - Nelligan, Francis J., S. I. The Visit of Father Allouez to Lake Nipigon 

in 1667. Report of the Canadian Catholic Historical Association for 
1956 (Ottawa 1956) 41-52. 

Anchieta, Joseph de, 1534-1597. 

Voir aussi le n. 141. 

253. - Anchieta, Jose de, S. I. Poesias. Manuscrito do sec. XVI, em portugues, 

castelhano, latiin e tupi. Transcri^ao, tradu^oes e notas de M. de L. 
Paula Martins. Edi^ao comemorativa do IV Centenario da Funda^ao 
de Sao Paulo. - Sao Paulo (Comissao do IV Centemirio da Cidade de 
Sao Paulo) 1954, 8°, xxvm-838 p. 

254. - Mateos, Francisco, S. 1. Sobre ascendenda dei P. Anchieta. Razon y fe 

155 (Madrid 1957) 359-372. 

255. - Roiz [Rodrigues], Pero, S. I. Anchieta. Vida do Padre Jose de Anchieta 

da Companhia de Jesus, Quinto Provincial que foi da mesma Companhia 
no Estado do Brasil. Cidade do Salvador, Bahia (Livr. Progresso Ed.) 

1955, 12\ 216 p. 

Ce petit livre s’ouvre sur une « ApresentaQao », qui parle seulement d’un ins. d AI- 
coba<;a, comme s’il s’agissait d’un inedit. En fait, il s agit d’un ancien ins. dAleoba^a, qui 
se trouve aujourd’hui a la Bibliotheque Nationale de Lisbonne et qui a deja ete publie: Vida 
do Padre Jose de Anchieta pelo Padre Pedro Rodrigues conforme a copia existente na Biblio¬ 
theca Nacional de Lisboa, dans Anais da Biblioteca Nacional do Hio de Janeiro 29 (1907) 
181-287. On peut voir d’autres textes du meme ouvrage du P. Rodrigues dans S. Leite, 
Historia da Companhia de Jesus no Brasil, IX, 92-93. Mais Ia reedition est utile, car le vol. 
des Anais est epuise depuis longtemps. II convient encore d’avertir cpie « Roiz » n’est c|ue 
1’abreviation portugaise de « Rodrigues ». [S. Leite S. I.] 

256. - Viotti, Helio Abranches, S. I. Anchieta e o A lar. Verbum 15 (Rio de Ja¬ 

neiro 1957) 151-176. 

257. - Viotti, Helio Abranches, S. I. A Poesia de Anchieta. Sedes Sapientiae 

(Sao Paulo 1953) 45-52. 

Aquaviva, Claude, 1543-1615. 

258. - Schneider, Burkhart, S. I. Der Konflikt zwischen Claudius Aquaviva und 

Paul Hoffaeus. AHSI 26 (1957) 3-56. 

Azevedo, B. Ignace de, 1527-1570. 

259. - Rocha Brito, A. da. Este belo quadro quinhentista e o Beato Inacio de Aze¬ 

vedo, portuense Jlustr e e martir. O Tripeiro, 5 a serie, 9 (Porto 1953) 6-10. 

Balbin, Bohuslav, 1621-1688. 

260. - Krajcar, Ioannes, S. I. Bohuslav Balbin S. I. ais Geschichtsschreiber. Ein 

Beitrag zur tschechischen Historiographie des 17. Jahrhunderts. Excerpta 
ex dissertatione ad Lauream in Facultate Historiae Ecclesiasticae Pon¬ 
tificiae Universitatis Gregorianae. - Romae (Typis Pont. Univ. Greg.) 

1956, 8°, 55 p. 
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Bapst, Jean, 1815-1887. 

261. - Lucey, William L. « The House of Yorke », A Forgotten Source on John 

Bapst, S. I. Historical Bulletin 34 (Saint Louis 1956) 67-74. 

Bastidas, Antoine, 1615-1681. 

262. - Espinosa P6lit, Aurelio, S. I. EI primer poeta ecuatoriano de la^Colonia, 

P. Antonio Bastidas. Boletin de la Academia nacional de historia 36 
(Quito 1956) 5-19. 

Batllorl, Michel, ne en 1909. 

263. - Bihliografia dei P. Miquel Batllori S. I. Premessa di G. M. Bertini. - 

Torino (Arcsal) 1957, 12 \ 48 p., portrait. (= Quaderni ibero-americani 
4 [1957]). 

Baucke, Florian, 1719-1768. 

Voir le n. 132. 

Bellarmino, S. Robert, 1542-1621. 

Yoir aussi les n. 248 et 651. 

264. - Ambrosetti, G. Bellarmino, Roberto (S.). Enciclopedia filosoflca I (Ve- 

nezia-Roma 1957) 615-616. 

265. - Batllori, Miquel, S. I. Entorn de iantilullisme de sant Robert Bellar¬ 

mino. Estudios lulianos 1 (Palma de Mallorca 1957) 97-113. 

266. - Grasso, Domenico. S. Roberto Bellarmino. Dans: Santi per oggi. (Torino, 

Ed. Borla, 1955) 239-256. 

Berthier, Guillaume, 1704-1784. 

267. - Pappas, John N. Berthier s Journal de Treooux and the Philosophes. Ge- 

neve (E. Droz) 1957, 8°, 238 p. (— Studies on Voltaire and the Eight- 
eenth Century, 3). 

Bettinelli, Xavier, 1718-1808. 

268. - Binni, Walter. II giudizio dei Bettinelli sulVAlfieri. La Rassegna 61 (Ge- 

nova 1957) 62-65. 

269. - Fitcilla, J. C. Troo Inedited Sonneis: Marino and Bettinelli. Modern 

Language Notes 71 (Baltimore, Md. 1956) 511-513. 

Sonnet de Bettinelli: « Per la distruzione della Compagnia di Gesu ». 

Billot, Louis, 1846-1931. 

270. - Foucher, Daniel. La notiori de personne d'apres Capreolus et Billot . 

Revue thomiste 56 (Paris 1956) 659-687. 

Bisschop, Jean, 1590-1664. 

271. - Boeynaems, P. Broeder Jan Bisschop en zijn Pharmacia Galenica en 

Chymica. Pharmaceutisch tijdschrift voor Belgie 33 (Berchem-Antwerpen 
1956) 197-201, 6 fac-similes. 

Ne a Bruges, le Frere coadjuteur Jean Bisschop avait, au debut de sa vi e religieuse, 
sejourne quelque temps a Vienne, estime comme pharmacien non seulement au college de 
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Ia Compagnie, mais encore a la cour de Ferdinand II. Rentre en Belgique, il fut 38 ans 
infirmier a Gand et instruisit dans son art plusieurs de ses jeunes confieres, L’apport neuf 
de 1’article est que 1’auteur restitue au Fr. Bisschop une Pharmacia Galenica ei Chymica, 
parue anonyme a Gand en 1653 (six reimpressions : Amsterdam 1657 et 1662, Rotterdani 
1661, Anvers 1667, deux autres non retrouvees). Dans le privilege, on lisait seuleinent les 
initiales: I. B. S. I., mais le Lillois Robert de Farvacques, medecin a Bruxelles, qui lui a 
largement emprunte dans sa volumineuse Medicina pharmaceutica (1682), nous a conserve 
le nom et la patrie de Tauteur. [Edm. Lamalle S. I.] 


Bitti, Bernard, 1548-1610. 

272 . - Mesa, Jose de, y Gisbert, Teresa. Holguin y la pintura altoperuana dei 

virreinato. La Paz (Alcaldia Municipal) 1956, gr. 8°, xiv-321 p., 130 
figures sur cii planches, outre six planches en couleurs. (= Biblioteca 
Pacena, Serie Arte y Artistas). 

La figure centrale de ce beau livre est celle du peintre creole Melchior Perez Holguin 
(ne a Cochabamba en 1660, f apres 1724); mais les deux auteurs 1’encadrent dans une 
rapide histoire de la peinture dans le Haut-Perou (la Bolivie actuelle). Specialement inte- 
ressant pour nous le premier chapitre, sur le Fr. coadjuteur Bernard Bitti (ne a Camerino 
en 1548, f a Lima en 1610), qui introduisit dans ces regions, alors si lointaines, le « manie- 
risme» italien et laissa des ceuvres de valeur (cf. planches i-ii). - Notons que, d’apres le 
registre original du noviciat de St-Andre a Ronie, Bitti y entra non en 1574, mais le 2 inai 
1568, a vingt ans. [Edm. Lamalle S. I.]. 

Bobola, S. Andre, 1590-1657. 

273 . - Rostworowski, Jan, S. I. Sro. Andrzej Bobola a dzisiejszy kaplan (tu 300- 

lecie mqczenstma). [S. Andre B. et le pretre d’aujourd’hui (pour le III e 
centenaire de son martyre).] Homo Dei 26 (Warszawa 1957) 327-331. 

Borgia, S. Fran^ois, 1510-1572. 

Voir aussi le n. 248. 

274 . - Batllori, Miquel, S. I. La correspondencia d’Alexandre VI amb eis seus 

familiars i amb eis Reis Catolics. V Congreso de historia de la corona 
de Aragon. Estudios II (Zaragoza, Institucion «Fernando el Catdlico », 
1956) 307-313. 

Notices extraites de YEpistolari catala deis Borja, que 1’auteur prepare pour la serie 
de textes Eis nostres classics (Barcelona, Editorial Barcino), avec beaucoup d’indications 
inedites sur le grand-pere de S. Fran^ois Borgia, et sur le pere, dont la naissance est datee 
a Gandie le 10 novembre 1494 (p. 311), donnee inconnue jusqu’a present. 

275. - Batllori, Michael, S. I. De ortu lohaunis, tertii ducis gandiensis, sancti 

Francisci Borgiae patris, monumenta quaedam. AHSI 26 (1957) 199-211. 

276 . - Dennis, Amarie. Saint Francis Borgia (1510-1572). Madrid (Sucesores de 

Rivadeneyra) 1956, 8°, xiv-325 p., 9 pl. 

CR. Razon y fe 155 (1957) 512 (V. Leeber). 

277 . - Lunn, Arnold. St. Francis Borgia. Month, N. S. 18 (London 1957) 153-160. 

Boskovic, Roger-Joseph, 1711-1787. 

278 . - Whyte, L. L. Boscovich and Particle Theory. Nature 179 (London 1957) 

284-285. 
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Bosmans, Henri, 1852-1928. 

279. - Mulcrone, Thomas F. Wanted: A Successor to Fr. Henri Bosmans S. 1 . 

Jesuit Science Bulletin 34 (Worcester, Mass. 1957) 53-57. 

Bover, Joseph-Marie, 1877-1954. 

280. - SolA, Francisco de F., S. I. R. P. Jose Maria Bover Oliver S. I. (1877- 

1954). Ephemerides mariologicae 5 (Madrid 1955) 131-133. 

Br6beuf, S. Jean de, 1593-1649. 

281. - Patterson, Francis Taylor. The Long Shadotv. The Story of St. Jean de 

Brebeuf. New York (Sheed and Ward) 1956, 8°, 288 p. 

Bremond, Henri, 1865-1933, jesuite jusqu’en 1904. 

282. - Heckenbach, Franz Bertram. Henri Bremond. Eine « mystische » Philo- 

sophie der Kunst. Jahrbuch fiir Aesthetik und allgemeine Kunstwis- 
senschaft 2 (Stuttgart 1954) 23-68. 

Bresciani, Antoine, 1798-1862. 

283. - Giglioli, Giulio Quirino. Un curioso episodio di P. Antonio Bresciani e 

il marchese Campana. Atti della Pontificia Accademia Romana di ar- 
cheologia, Ser. III, Rendiconti 28 (Roma 1957) 259-263. 

Buffier, Claude, 1661-1737. 

284. - Ventosa Aguilar, Juan A. EI sentido commi en las obras filosoficas dei 

P. Claude Buffier S. I. Contribucion a la historia de la filosofia dei sen¬ 
tido comun. Oracion inaugural dei Curso Academico 1957-1958. - Bar- 
celona (Seminario Conciliar) 1957, 8°, 157 p. 

Bustamante, Jean de, c. 1536-1588. 

285. - Wicki, Jose, S. I. Juan de Bustamante, el primer impresor de la India. 

Siglo de las misiones 43 (Bilbao 1956) 492-495, 499. 

Cabral, Louis-Gonzague, 1866-1939. 

286. - Mariz, Luis Gonzaga, S. I. Unia grande figura do clero portugues, o Padre 

Luis Gonzaga Cabral. Revista da Colonia Portuguesa da Bahia (Sal- 
vador 1957) *n. 3, 13-14. 

Campion, B. Edmond, 1539-1581. 

Voir aussi le n. 36. 

287. - Briceno, Manuel, S. I. Campion, el jesuita seditioso. Revista javeriana 

48 (Bogota 1957) 14-31. 

Campoy, Joseph-Raphael, 1723-1777. 

Voir le n. 167. 

Canisius, S. Pierre, 1521-1597. 

Voir aussi le n. 248. 

288. - Brodrick, James, S. I. Saint Pierre Canisius. Traduit et adapte par J. 

Boulang£ S. I. et A. Noch£ S. I. Preface de Joseph Lecler S. I. - 
Paris (fiditions Spes) 1957, 2 vol., 8\ xvi-527 et 511 p., 3 cartes. 
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CK. AHSI 26 (1957) 305 (B. Schneider); fitudes 293 (1957) 303 (H. Holstein); Nouv. 
rev. theol. 79 (1957) 782 (A. Thiry); Etudes class. 25 (1957) 392-393 (M. Seulier); Ami du 
Clerge 67 (1957) 494-495. 

289. - Schneider, Burkhart, S. I. Petrus Canisius und Paulus Hoffaeus. Zeit- 

schrift fur katholische Theologie 78 (Innsbruck 1957) 304-330. 

Cardim, Ferdinand, c. 1548-1625. 

Voir le n. 141. 

Castro, Augustin-Paul, 1728-1790. 

Voir le n. 167. 

Ciampi, Antoine, 1816-1893. 

290. - I jUCEY, William L., S. I. A Letter to a Friend. (Occasioned by the Con- 

version of Mrs. Clara G. Thompson in 1864). Records of the American 

Catholic Historical Society of Philadelphia 66 (1955) 239-246. 

Lettre d’une amie incorinue a la convertie, precedee d’une introduction (p. 239-243), 
ou 1’auteur expose le role du P. Antoine Ciampi dans cette conversion. 

Claver, S. Pierre, 1580-1654. 

291. - Buckinx-Luykx, A. Pedro Claver. Brussel (De Seinhoorn) [1957], 12°, 168 p. 

Clavijero, Frangois-Xavier, 1731-1782. 

Voir le n. 167. 

Cobo, Barnabe, 1580-1657. 

292. - Mateos, Francisco, S. I. Obras dei P. Bernabe Cobo de la Compahia de 

Jesus. Vol. I. Estudio preliminar y edicion dei P. ... - Madrid (Ed. 

Atlas) 1956, 8°, xlvii- 439 p. (= Biblioteca de autores espanoles, 91). 
Voir: Personalidad y escritos dei P. Bernabe Cobo, p. v-xi.vii. Meme etude que celle 
qui est signalee dans 1’AHSI 25 (1956) 683, n. 303. 

Cordara, Jules-Cesar, 1704-1785. 

293. - Castellani, Giuseppe, S. I. I Commentarii di G. C. Cordara. Studi ro- 

mani 5 (Roma 1957) 553-561. 

Daniel, S. Antoine, 1601-1648. 

294. - Potvtn, Fernand, S. 1. Saint Antoine Daniel, martyr canadien. Revue d’hi- 

stoire de 1’Amerique frangaise 8 (Montreal 1954) 395-414, 556-564; 9 
(1955) 74-92, 236-249, 392-409, 562-570; 10 (1956) 77-92, 250-256, 391-415 

David, Jean, 1545-1613. 

295. - Viaene, A. Vlaamse vluchtelingen te Douai. Hun vermeer tegen Marnix' 

Bienkorf. Handelingen van het Genootschap voor geschiedenis gesticht. 
onder de benaming « Societe d’emulation de Bruges » 93 (Brugge 1956) 
1-37. 

Voir: p. 14-16: Jan Daoid. Breve notice bio-bibliographique sur cet actif contro- 
versiste. 
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De Coninck, Leon, 1889-1956. 

296. - Mols, Roger, S. I. In memoriam. Le Pere Leon De Coninck S. I..(1889 - 

1956). Nouvelle revue theologique 78 (Louvain 1956) 1067-1070. 

De Nobili, Robert, 1577-1658. 

297. - Daniel-Rops, Un precurseur des missions d’aujourd f hui, « Brahme parmi 

les Brahmes », le P. de Nobili. Revue de Paris (Paris 1956) n. 5, 40-44. 

Deppermann, Charles-E., 1889-1957. 

298. - Hennessey, James J. Charles E. Deppermann S. Philippine Scientist, 

Philippine Studies 5 (Manila 1957) 311-335, portrait. 

Avec bibliographie, p. 330-335. 

DerSly, Jean, 1883-1957. 

299. - Le Pere Derely. 1883-1957. Toulouse (Apostolat de la priere) 1957, 12°, 96 p. 

Druillettes, Gabriel, 1610-1681. 

300. - Holden, Benedict M. Gabriel Druillettes, S. I. - Diplomat. Records of 

the American Catholic Historical Society of Philadelphia 68 (Phila¬ 
delphia 1957) 51-58. 

Duerinck, Jean-Baptiste, 1809-1857. 

301. - Duerinck, E. Pater J. B. Duerinck S. I. missionaris bij de Potomatomies. 

Gedenkschriften van de oudheidkundige kring van het land van Den- 
dermonde, III reeks (1954) 145-156. 

Seminariste a Gand, le jeune Duerinck fut une des recrues gagnees aux missions 
indiennes par la propagande de son cousin, le P. De Smet. Comme dautres missionnaires 
flamands, il ecrivit longuement a ses proches et c’est d’une copie de ces lettres qu’un des¬ 
cendant de la famille a tire la presente notice. Apres un debut prometteur, comme natu- 
raliste et comme missionnaire, le P. Duerinck se noya tragiquement dans le Missouri. Sur 
son role comme superieur a Ste-Marie des Potowatomies, on peut voir G. J. Garraghan S. 1. 
The Jesuits of the Middle United States (New York 1938) t. II, p. 625-673. [Ed. Lamalle S. I.] 

Dunne, Pierre Masten, 1889-1957. 

302. - Bannon, John Francis, S. I. Peter Masten Dunne S. I., 1889-1957. Hispanic 

American Historical Review 37 (Durham, N. C. 1957) 227-233. 

Avec bibliographie. 

303. - Burrus, Emest J., S. I. In memoriam. Peter Masten Dunne S. I. (1889-1957), 

Americas 14 (Washington 1957) 92-93. 

304. - J[acobsen], J[erome] V., [S. I.] Peter Masten Dunne. In memoriam. Mid- 

America 39 (Chicago 1957) 120-121. 

305. - McGloin, John B., S. I. Father Peter Masten Dunne. Woodstock Letters 

86 (1957) 338-350, portrait. 

Duplessis, Frangois-Xavier, 1694-1771. 

306. - Sylvestre, Guy. Une polemique du Pere Duplessis. Memoires de la So- 

ciete royale du Canada 49 (Ottawa 1955) 73-78. 
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Faludi, Fran^ois, 1704-1779. 

Voir le n. 95. 

Fernandes, Gon^alo, 1541-1621. 

307. - Wicki, Josef, S. I. Die Schrift des P. Gon^alo Fernandes S. /. uber die 

Brahmanen und Dharma-sastra (Madura 1616). Zeitschrift fUr Missions- 
wissenschaft und Religionswissenschaft 41 (Miinster 1957) 1-15, 109-125. 
(= Veroffentlichungen des Instituts fur Missionswissenschaft, 6). 

Fonseca, Pierre da, 1528-1599. 

308. - Slattery, Michael P. Two Notes on Fonseca. Modern Schoolman 34 

(Saint Louis 1957) 193-202. 

Franzelin, Jean-Baptiste, 1818-1886. 

309. - Fichtner, Joseph A., O. S. C. The Influente of Lerins Commonitorium on 

Nemman, Franzelin, and Narin-Sola. Dissertatio ad Lauream in Facultate 
S. Theologiae apud Pontificium Institutum «Angelicum» de Urbe. - 
Nijmegen 1955, 8°, vm-102 p. 

Gaetani, Frangois-M., 1889-1957. 

310. - Mondrone, Domenico, S. I. Un modello di apostolato intellettuale, P. 

Francesco M. Gaetani S. I. Civilta cattolica (Roma 1957) IV, 388-401. 

Gagarin, Jean-Xavier, 1814-1882. 

311. - Tandonnet, Roger, [S. I.] Le fondateur et Vunion des Fglises. fitudes 291 

(Paris 1956) 182-195. 

Gagliardi, Achille, 1537-1607. 

312. - Petrocchi, Massimo. Pagine sulla letteratura religiosa dei '500. Napoli 

(Libreria Scientifica Ed.) 1956, 8°, 113 p. 

Voir: Interpretazioni della « Dama Milanese » dei gesuita Gagliardi, p. 75-103. 

Garclduenas, Salvator, 1856-1927. 

313. - Dragon, Antonio, S. I. EI apostol de Nuestra Sehora. Biografia dei Padre 

Salvador M. Garciduehas S. I. Mexico (Ed. Jus) 1956, 8°, 149 p., ili. 

Cette biographie, la troisieme ecrite au Mexique sur le P. Garcidueiias, dans un style 
vif, et solidement documentee, presente la figure active, genereuse dans le sacrifice, heroique 
dans la mortification de 1’infatigable apotre. Le milieu historique est suggestif. Le Pere entra 
dans la Compagnie en 1880; sa formation religieuse terminee, il travailla jusqu’a sa mort 
aupres du sanctuaire des Anges a Mexico. Depuis 1911, il exerra d’ordinaire son activite 
apostolique dans le milieu tumultueux de la revolution mexicaine, et il n’abandonna jamais 
le champ de bataille. Mine plutot par les infirmites que par 1’age, il mourut le 4 octobre 
1927, un mois et quelques jours avant le martyre du P. Pro. [F. Zubillaga S. I.] 

Garnier, S. Charles, 1605-1649. 

314. - Larivi£re, Florian, S. I. La vie ardente de saint Charles Garnier. Montreal 

(Les Editions Bellarmin) 1957, 8°, 212 p. 

CR. Vie spirit. 97 (1957) 100-101 (H. Bernard-Maitre); Sciences eccl. 9 (1957) 194-195 
(L. Campeau); Rev. de 1'univ. Laval 12 (1957) 92-93 (S. J.); Rev. d’hist. de TAmerique 
fran^. 11 (1957) 291-293 (L. Groulx); Etudes 295 (1957) 303 (R. Rouquette). L’AHSI en ren- 
dar compte prochainement. 
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Gatterer, Louis, 1886-1953. 

315. - Fiekers, Bernard A., S. I. Reo. Alois Gatterer S. I. 1886-1953. Jesuit 

Science Bulletin 34 (Worcester, Mass. 1957) 79-81. 

316. - Salpeter, E. W., S. I. P. Alois Gatterer S. I. Mikrochimica acta (Wien 

1953) 1-3, portrait. 

Gerard, Jean, 1564-1637. 

Voir aussi le n. 36. 

317. - Gerard, John, S. I. The Autobiography of an Elizabethan. Translated 

from the Latin by Philip Caraman. With an Introduction by Graham 
Greene. Second edition. - London (Longmans, Green and Co.) 1956, 
8°, xxiv-296 p., 8 pl. 

L’autobiographie du P. John Gerard avait deja connu, dans la litterature edifiante, 
une carriere fort honorable. Pourtant la nouvelle presentation qu’en a faite en 1951 le 
P. Caraman, avec des notes historiques soignees, a rencontre un succes qui semble meme 
avoir depasse les previsions de 1’editeur (a en juger par les deux reimpressions, qu’on a du 
tirer coup sur coup, sans parier de 1’edition americaine). L’AHSI en a rendu compte en son 
temps (t. 21, 1952, 363-364). Depuis lors, le P. Caraman a trouve aux archives de la Com- 
pagnie a Rome (Fondo Gesuitico) d'importantes lettres de contemporains du P. Gerard, 
comme les PP. Garnet et Southwell. Avec d'autres sources, celles-ci lui ont permis, en cette 
seconde edition, d’allonger ses notes historiques d'une dizaine de pages, apportant des 
corrections, des identifications et precisions nouvelles de reelle valeur. |Edm. Lamalle S. I.J 
CR. Month 18 (1957) 61-62. 

Gil, Christophe, 1555-1608. 

318. - MaurIcio Gomes dos Santos, Domingos, S. I. As « Annotationes in librum 

de generatione et corruptione » do P. Cristooao Gil e as Origens do curso 
conimbricense. Las Ciencias 21 (Madrid 1956) 83-110. 

Goes, Benoit de, 1562-1607. 

319. - Schoenberg, Wilfred P., S. I. Garlic for Pegasus. The Life of Brother 

Bento de Goes S. I. Westminster, Md. (Newman Press) 1955, 8°, x-214 p. 
Mort a Su-chou en 1607, en sa tentative de voyage de Goa vers Pekin, le Fr. Bento 
de Goes avait eu le temps de reconnaitre 1’identite du legendaire Cathay et de la Chine. 
Cette nouvelle biographie est basee sur les bons travaux existants, mais elle met en 
oeuvre la matiere d’une maniere litteraire et presque romanesque. Une interessante lecture 
recreative, surtout pour la jeunesse. [J. Wicki S. I.] 

CR. Woodstock Letters 85 (1956) 488 (E. V. Non). 

Graci&n, Balthasar, 1601-1658. 

Voir aussi le n. 44. 

320. - Bethel, G. L. Gracian, Tesauro , and the Nature of Metaphysical Wit . 

Norther Miscellany of Literary Criticism, n. 1 (Manchester 1953) 19-40. 

321. - Delen, L. Baltasar Gracian , een 17e-eeumse Spaanse moralist. Een meester 

der levensstrategie en -taktiek, ook voor advokaten. Overdruk uit het 
« Rechtskundig weekblad », 19 e Jaargang, Nr 29, 8 April 1956, 22 p. 

322. - DIaz-Plaja, Guillermo. Una introduccion a Gracian. Dans : Id. EI estilo 

de san Ignacio y otras paginas (Barcelona 1956) 129-147. 
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323. - Giusso, Lorenzo. Spagna ed Antispagna. Saggisti e moralisti spagnuoli. 

Mazara dei Vallo (Soc. Ed. Siciliana) 1952, 8°, 162 p. 

Voir: Graciun e la tecnica dei successo , p. 51-64. 

324. - Gracian, Baltasar. Criticon oder Uber die allgemeinen Laster der Menschen. 

Erstmals ins Deutsche ubertragen von Hanns Studniczka. Mit einem 
Essay « Zum Verstandnis des Werkes » von Hugo Friedrich. - Ham- 
burg (Rowohlt) 1957, 8\ 230 p. (= Rowohlts Klassiker der Literatur 
und der Wissenschaft, 2). 

325. - Muhl, Max. Griechisches in Balthasar Gracians Handorakel. Gymnasium 

61 (Heidelberg 1954) 419-422. 

326. - Rothberg, Irving C. Covarrubias, Gracian and the Greek Anthology. Stud- 

ies in Philology 53 (Chapell Hili, N. C. 1956) 540-552. 

327. - Selig, Karl Ludwig. Gracian and Alciato's « Emblemata ». Comparative 

Literature 8 (Eugene, Oregon 1956) 1-11. 

328. - Waley, P. J. Giambattista Marino and Gracians Falsirena. Bulletin of 

Hispanic Studies 34 (Liverpool 1957) 169-171. 

Grandmaison, Leonce de, 1868-1927. 

329. - Doncceur, Paul, [S. I.] Le rayonnement spirituel du Pere Leonce de Grand¬ 

maison. fitudes 291 (Paris 1956) 286-292. 

Grueber, Jean, 1623-1680. 

330. - Camps, Arnulf, O. F. M. Die Schriften der Jesuiten-Missionare Johann 

Grueber, Heinrich Roth und Antonio Ceschi. Neue Zeitschrift fiir Mis- 
sionswissenschaft 13 (Schoneck 1957) 231-233. 

A propos des articles de Br. Zimmel, signales dans 1’AHSI 23 (1954) 453, n. 336 et 
25 (1956) 715, n. 728. 

331. - Zimmel, Bruno. johann Grueber. Die erste Durchquerung Tibets. Dans : 

Fr. Knoll, Osterreichische Naturforscher, Arzte und Tecliniker. (Wien 
1957) 11-14. 

Hell, Maximilien, 1720-1792. 

332. - Ferrari d’Occhieppo, Konradin. Maximilian Hell und Placidus Fixlmillner . 

Die Begriinder der neueren Astronomie in Osterreicli. Dans: Fr. Knoll, 
Osterreichische Natur forscher, Arzte und Tecliniker. (Wien 1957) 27-31. 

Henriques, Henri, c. 1520-1600. 

333. - Farinha, Antonio Lourengo. Vultos missionarios da India Quinhentista. 

Cucujaes (Ed. Missoes) 1955, 8°, 188 p. (= ColecQao missionaria, Serie 
biografica, 5). 

Trois biographies populaires, bien ecrites d’apres les lettres publiees par Silva Rego, 
Wicki et Schurhammer et d’autres sources, de trois grands amis de S. Fran^ois Xavier: 
D. Joao de Albuquerqiie, premier eveque de Goa; Henrique Henriques S. I., modele de 
missionnaire; et Dr. Miguel Vaz, vicaire general de 1’Inde. Pour Henriques beaucoup de 
ses lettres, encore inedites, n’ont peis ete utilisees. Miguel Vaz est appele pretre; il ne l’e- 
tait pas. Le titre contient une erreur: 1955, au lieu de 1957. [G. Schurhammer S. I.] 
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334. - Wicki, Jose, S. I. O « Flos Sanctorum » do P. H. Henriques, impresso na 

lingua tamul em 1586. Boletim do Instituto Vasco da Gama n. 73 (Ba- 
stora-Goa 1956) 42-49. 

Heras, Henri, 1888-1955. 

335. - Correia-Afonso, John, S. I. Henry Heras S. Historian and Mission- 

ary. Worldmission 7 (New York 1956) 343-348. 

336. - Correia-Afonso, Juan, S. I. P. Enrique Heras S. I., historiador de la 

India. Mensaje 5 (Santiago de Chile 1956) 365-368. 

337. - Correia-Afonso, Juan, S. I. EI P. Enrique Heras Sicars S. I. (1888- 

1955) . Espana misionera 13 (Madrid 1956) 351-359. 

Hermans, Guillaume, 1601-1683. 

338. - Lunelli, Renato. Descrizione delVorgano dei duomo di Como e Vattivita 

italiana di Guglielmo Hermans. Collectanea historiae musicae 2 (Firenze 

1956) 255-276, 2 pl. 

Hoffaeus, Paul, 1530-1608. 

Voir aussi les n. 258 et 289. 

339. - Schneider, Burkhart, S. I. Einer aus der ersten Germanikergeneration : 

Paul Hoffaeus (1530-1608). Korrespondenzblatt fur die Alumnen des 
Collegium Germanicum-Hungaricum (November 1956) 77-89. 

340. - Schneider, Burkhart, S. I. Paul Hoffaeus S. I. (geboren um 1530 , 

gestorben 1608). Beitrage zu einer Biographie und zur Friihgeschichte 
des Jesuitenordens in Deutschland. Excerpta ex dissertatione ad Lau¬ 
ream in Facultate Historiae Ecclesiasticae Pontificiae Universitatis 
Gregorianae. - Romae 1956, 8°, vm-89 p. 

Extrait des Mitteilungen aus den deutschen Provinzen der Gesellschaft Jesu 17 
(1956) 433-509. 

CR. AHSI 26 (1957) 305-306 (J. Teschitel); Z. f. bay. Kirehengeseh. 26 (1957) 228-229 
(P. Schattenmann). 

Hofmann, Georges, 1885-1956. 

341. - Ortiz de Urbina, I., S. I. In memoriam. P. Giorgio Hofmann S. I. 

Orientalia christiana periodica 22 (Roma 1956) 389-392. 

Hopkins, Gerard Manley, 1844-1889. 

342. - Abbott, Claude Colleer. Further Letters of Gerard Manley Hopkins includ- 

ing his Correspondence mith Coventry Patmore. Edited with Notes and 
an Introduction by ... Second edition revised and enlarged. - Oxford 
(University Press) 1956, 8°, xliii- 465 p., 11 pl. 

CR. Times Lit. Suppi. 55 (1956) 763; Month 17 (1957) 332-333 (C. Devlin). L’AHSI 
en rendra compte prochainement. 

343. - Ayers, Robert W. Hopkins* « The Windhooer » : A Further Simplification . 

Modern Language Notes 71 (Baltimore, Md. 1956) 577-584. 

344. - Baird, May Julian. Blake, Hopkins and Thomas Merton. Catholic World 

183 (New York 1956) 46-49. 
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345. - Bowen, Robert O. Hopkins and Welsh Poetry. Renascence 8 (Milwaukee, 

Wisc. 1955) 71-74, 87. 

346. - Castellani, Leonardo. Gerardo Manley Hopkins (1844-1889). Revista de 

la Universidad de Buenos Aires, 4 a ep., 7 (Buenos Aires 1953) 560-568. 

347. - Corr, Gerard M. Our Ladys Praise in Gerard Manley Hopkins. Clergy 

Review 20 (London 1950) 289-294. 

348. - Davie, Donald A. Hopkins, the Decadent Critic. Cambridge Journal 5 

(Cambridge 1951) 725-739. 

349. - Digges, Mary Laurentia. Gerard Manley Hopkins ' Sonnets of Desolation. 

An Analysis of Meaning. Washington, 1951. (Printed on microcards). 
(= Catholic University of America Dissertation). 

D’apres: Publications of the Modera Language Association of America 69 (1954) 113. 

350. - Doyle-Curran, Mary. Commentary on the Poetry of Gerard Manley Hop¬ 

kins. University of Iowa. Doctoral Dissertations: Abstracts and Ref- 
erences 6 (Iowa City 1953) 382-383. 

351. - Gardner, Ralph. Two Jesuits [Hopkins and George Tyrrell]. Modern 

Churchman 42 (London 1952) 350-359. 

352. - Gardner, W. H. Hopkins ’ Spiritual Diaries. The Times Literary Supple- 

ment 56 (London 1957) 193. 

353. - Guidi, Augusto. Milton e Hopkins. English Miscellany 6 (Roma 1955) 

31-43. 

354. - Harrison, Thoinas P. The Birds of Gerard Manley Hopkins. Studies in 

Philology 54 (Chapel Hili, N. C. 1957) 448-468. 

355. - Hart, Mary Adorita. The Christocentric Theme in Gerard Manley Hopkins ’ 

« The Wreck of the Deutschland ». Washington (The Catholic University 
of America Press) 1952, vm-178 p. (Printed on microcards). 

356. - Hartman, Geoffrey. The Unmediated Vision, an Interpretation of Words- 

worth, Hopkins, Rilke and Valery. New Haven, Conn. (Yale University 
Press) 1954, 8°, 206 p. 

D’apres: Publications of the Modera Language Association of America 70 (1955) 152. 

357. - Hill, Archibald A. An Analysis of the « The Windhouer » : an Experi- 

ment in Structural Method. Publications of the Modern Language Asso¬ 
ciation of America 70 (New York 1955) 968-978. 

CR. Publications of the Modera Language Association of America 72 (1957) 310-311 
(W. H. Matchett). 

358. - King, Anne R. Hopkins <c Windhouer » and Blake. English Studies 37 

(Amsterdam 1956) 245-252. 

359. - Miller, J. Hillis. * The Creation of the Self in Gerard Manley Hopkins. 

Journal of English Literature History 22 (Baltimore, Md. 1955) 293-319. 

360. - Pick, John. Hopkins Imaginery: the Relation of his Journal to his Poetry. 

Renascence 7 (Milwaukee, Wisc. 1954) 30-38. 
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361. - Reeves, James. The Study of Poetry: with Notes on Gerard Manley Hop- 

kins. Use of English 2 (London 1951) 130-136. 

362. - Ritz, Jean-Georges. « The Windhover > de G. M. Hopkins. fitudes anglaises 

9 (Paris 1956) 14-22. 

363. - Rooney, William J. « Spelt from SibyVs Leaves >: a Study in Contrasting 

Methods of Evaluation. Journal of Aesthetics and Art Criticism 13 (Cle- 
veland, Ohio 1955) 505-519. 

364. - Speaight, Robert. The Price of Poetry. Dublin Review 227 (London 

1954) 371-380. 

Compraaison entre Rimbaud et Hopkins. 

365. - Taylor, E. K. A Poet for Priests. Clergy Review 22 (London 1952) 394-404. 

366. - Templeman, William P. Hopkins and Whitman: Evidence of Influence and 

Echoes. Philological Quarterly 33 (Iowa City 1954) 48-65. 

367. - Ward, Dennis. G. M. Hopkins. « The Windhover +. Dans: John Wain. 

Interpretations. Essays on Tmelve English Poems (London 1955) 138-152. 
Essai d’interpretation du poeme. 

368. - Whitlock, W. Baird. Gerard Hopkins ' « Windhover ». Notes and Queries, 

N. S. 3 (Oxford 1956) 169-171. 

Hurtado Cruchaga, Albert, 1901-1952. 

369. - Cox B., Andres [S. IJ Recuerdos dei Padre Hurtado. Mensaje 5 (Santiago 

de Chile 1956) 374-378). 

Isla, Joseph-F. de, 1703-1781. 

370. - Ezquerra AbadIa, Ramon. Obras y papeles perdidos dei Padre Isla. 

Dans : Estudios dedicados a Menendez Pidal, tomo VII, vol. I (Madrid 
1957) 417-446. 

fitude basee sur un docunient de 1*Archivo Historico Nacional de Madrid dont l’au- 
teur donne la transcription: il contient la liste des ecrits du P. Isla qu’on trouva dans sa 
chambre au moment de 1’expulsion des jesuites d’Espagne par Charles III. [I. Iparraguirre S. 1.) 

Javier, Jerome, 1540-1617. 

371. - Camps, Arnulf, O. F. M. Jerome Xavier S. I. and the Muslims of the Mo- 

gul Empire. Controversial Works and Missionary Activity. Schoneck-Bek- 
kenried (Nouvelle revue de Science missionnaire) 1957, 8°, xix-260 p. 
(= Supplementa, 6). 

Nous en rendrons compte prochaineinent. 

J eningen, Philippe, 1662-1704. 

372. - Kah, K„ S. I. Pater Philipp Jeningen S. ein Apostel des religiosen Auf- 

baus. Ellwangen (Schwabenverlag) 1956, 16°, 67 p., ili. 

Kamel, Georges-Joseph, 1661-1706. 

373. - RoldAn y Buerrero, Rafael. Jorge Jose Camel, farmaceutico y jesuita 

austriaco al servicio de Espaha. Boletin de la Sociedad espanola de 
historia de la farmacia 6 (Madrid 1955) 167-170. 
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Kino, Eusebe-Francois, 1645-1711. 

374. - Pradeau, Alberto Francisco. A Note on Early Sonora and Arizona. Father 

Kino’s Chomites. Mid-America 39 (Chicago 1957) 56-58. 

A propos de 1’ouvrage du P. Burrus, Kino Reports to [Headquarters, signale dans 
1’AHSI 23 (1954) 453, n. 353. 

Kircher, Athanase, 1601-1680. 

375. - Reilly, Conor, S. I. Athanasius Kircher S. I. A Contemporary of the 

« Sceptical Chymist ». Journal of Chemical Education 32 (New York 
1955) 253-258. Aussi dans: Jesuit Science Bulletin 33 (Worcester, 
Mass. 1956) 40-50. 

Kohler, Jean-Nepomucene, 1750-1861. 

376. - Hoffmann, Hermann. Johann Nepomuk Kohler, der « letzte deutsche Je¬ 

suit ». Archiv flir schlesische Kirchengeschichte 14 (Hildesheim 1956) 
191-207. 

Labelonie, Frangois-fitienne, 1720-1750. 

377. - Cibertin-Blanc, Claude. Un curieux protege de Mgr dLnguimbert: Vex- 

jesuite Fran^ois-Etienne Labelonie, dit Falconnet de la Bellonie (1720-1750). 
Provence historique 4 (Marseille 1954) 169-193; 5 (1955) 39-66. 

La Brifere, Yves de, 1877-1941. 

378. - Bonnichon, Andre, [S. I.] Temoin et guide d’une epoque: le P. Yves de la 

Briere. fitudes 291 (Paris 1956) 293-298. 

La Chaize, Fran^ois de, 1624-1709. 

379. - Guitton, Georges, S. I. Le Fere de la Chaize et la « Feuille des bene/ices ». 

Revue d’histoire de 1’figlise de France 42 (Paris 1956) 29-47. 

380. - Guitton, Georges, S. I. Le reoeil du jansenisme, Pasquier Quesnel et le 

Pere de la Chaize (1696-1708). Nouvelle revue theologique 79 (Louvain 
1957) 388-401. 

La Colombifere, B. Claude de, 1641-1682. 

381. - Garayoa, Pablo, S. I. EI beato Claudio de la Colombiere como director 

espiritual. Manresa 29 (Madrid 1957) 255-266. 

382. - Guitton, Jorge, S. I. Perfecto amigo. EI beato Claudio de la Colombiere. 

Su medio ambiente y su tiempo. Version castellana dei P. Luis RamIrez 
S. I. - Bilbao (Mensajero dei Corazon de Jesus) 1956, 8°, 416 p. 
Traduction de 1’ouvrage signale dans 1'AHSI 14 (1945) 229, n. 255. 

Larnez, Jacques, 1512-1565. 

383. - LukAcs, Laszlo, S. I. Le catalogue-modele du Pere Lainez (1545). AHSI 

26 (1957) 57-66. 

Landivar, Raphael, 1731-1793. 

Voir le n. 168. 
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Lapide, Comeille a, 1567-1637. 

384. - McConnell, John F., M. M. Communis omnium patria. Catholic Biblical 

Quarterly 17 (Washington 1955) 217-232. 

Dans les commentaires bibliques de Cornelius a Lapide, 1’auteur a glane les infor- 
mations donnees occasionnellement sur la Rome d’alors, notamment sur le College romain. 
fj. Simon S. 1.] 

La Puente, Louis de, 1554-1624. 

385. - Abad, Camilo Maria, S. I. Vida y escritos dei V. P. Luis de la Puente de 

la Compafiia de Jesus (1554-1624). Comillas (Universidad Pontificia) 
1957, gr. 8°, 27*-782 p., 16 pl. 

CR. Broteria 45 (1957) 505 (M. Martins). L’AHSI en rendra compte prochainement. 
Laureys, Jean-Marie, 1897-1956. 

386. - Seance dlhommage organisee a Voccasion du Jubile de vingt-cinq ans d’au- 

monerie de VAssociation des Patrons et Ingenieurs Catholiques du R. P. Jean- 
Marie Laureys S. 18 janvier 1956. Bruxelles, 1956, 4°, 25 p., 3 pl. 
Titre de la couverture: Hommage au R. P. Laureys S. /., aumonier de VA. P. I. C. 

Lebreton, Jules 1873-1956. 

387. - O P. Jules Lebreton S. I. Verbum 13 (Rio de Janeiro 1956) 513-514. 

Leturia, Pierre de, 1891-1955. 

388. - Monachino, V. [S. I.] Pietro de Leturia S. 1. (f 20 marzo 1955). Rivista 

di storia della Chiesa in Italia 9 (Roma 1955) 294-295. 

Le Vallois, Louis, 1639-1700. 

389. - Pas, Robert de, et Du Chesnay, Ch. Le Pere Louis Le Vallois et saint 

Jean Eudes. Notre vie 5 (Paris 1955-1956) 400-404. 

Lhande, Pierre, 1877-1957. 

390. - Doncceur, P., [S. I.] Le Pere Pierre Lhande. fitudes 293 (Paris 1957). 

451-453. 


391. - Du Passage, Henri, [S. I.] Dans la banlieue parisienne: Le Pere Lhande. 

fitudes 291 (Paris 1956) 299-306. 

Liberatore, Matthieu, 1810-1892. 

392. - Antonazzi, Giovanni. Uenciclica Rerum novarum. Testo autentico e re- 

dazioni preparatorie dai documenti originali a cura di ... Prefazione 
di S. E. Mons. Domenico Tardini. - Roma (Edizioni di storia e let- 
teratura) 1957, 4°, 232 p., 14 pl. 

Nous en rendrons compte prochainement. 

393. - Mirabella, Tommaso. II pensiero politico di P. Matteo Liberatore e il suo 

contributo ai rapporti tra Chiesa e Stato. Con la pubblicazione di uti carteg- 
gio inedito. Prefazione di C. A. Jemolo. - Milano (A. Giuffre), 1956, gr. 8°, 
viii- 423 p. 

CR. Civilta catt. (1957) III, 72-75 (A. Messineo). L’AHSI en rendre compte prochai¬ 
nement. 
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Lippert, Pierre, 1879-1936. 

394. - Hillig, Franz, S. I. Feter Lippert S. zum Gedachtnis. Zur 20. Wiederkehr 

seines Todestages am 18. Dezember. Stimmen der Zeit 159 (Miinchen 

1956) 224-226. 

395. - Rzeszewski, Marian. O. Piotr Lippert T. J. (f 18. XII. 1936). Ateneum 

kaplanskie 54 (Wloclawek 1957) 103-111. 

Lobo, Jerome, 1594-1678. 

396. - Leyburn, Ellen Douglass. *No Romantic Absurdities or Incredible Fictions >: 

The Relation of Johnson s « Rasselas » to Lobo's « Voyage to Abyssinia>. 
Publications of the Modern Language Association of America 70 (New 
York 1955) 1059-1067. 

Lo Jacono, Joseph, 1869-1952. 

397. - Lupo, Pietro, S. I. La roccia di Dio. Scene biografiche di Giuseppe Lo 

Jacono S. I. 1869-1952. Messina (G. Rizzo) 1957, 8°, 217 p., ili. 

Loyola, S. Ignace de, 1491-1556. 

Voir aussi les n. 2, 17, 83, 245 et 248. 

Apres les numeros jubilaires signales dans notre bibliographie precedente, les revues 
suivantes ont aussi publie un numero extraordinaire a 1’occasion du ive centenaire de la 
mort de S. Ignace: Rioista di ascetica e mistica, N. S. 1 (1956) n. 4-6; Mensaje 5 (1956) 
n. 52-53; Miscelanea Comillas 26 (1956); Verbum 13 (1956) n. 4. Nous en donnons ci-dessous 
le depouillement. 

398. - Achaval, Hugo M. de, S. I. La dialectique dans les Exercices. Gregoria- 

num 38 (Roma 1957) 317-327. 

A propos de 1’ouvrage du P. G. Fessard signale dans 1’AHSI 25 (1956) 698, n. 482. 

399. - Adam Peter. Krisztus katonaja. [Le soldat du Christ.) Vigilia 22 (Budapest 

1957) 1-10. 

400. - Aduriz, Joaquin, S. I. La « primera semana » y toma de concienda dei 

hombre adamita. Ciencia y fe, n. 46 (San Miguel 1956) 60-62. 

401. - Agresti, Giuliano. L'amore di Dio negli Esercizi di S. Ignazio. Rivista 

di ascetica e mistica, N. S. 1 (Firenze 1956) 497-510. 

402. - Alvarez, Felix M., M. Sp. S. San Ignacio de Loyola y la institucion de los 

seminarios diocesanos. Christus 22 (Mexico 1957) 3-12. 

403. - Aniz, Candido, O. P. Concepto de obediencia perfecta. Ciencia tomista 83 

(Salamanca 1956) 305-336. 

Voir: Concepto de obediencia perfecta segun san Ignacio de Loyola , p. 328-333. 


404. - Arce, A., O. F. M. Inigo de Loyola en Jerusalen (1523). Nuevos datos. 

Tierra santa 32 (Jerusalen 1957) 197-209, 5 fig. 

405. - Areitio, Dario de. Nuevos datos sobre el abuelo materno de san Ignacio 

de Loyola. AHSI 26 (1957) 218-229. 
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406. - Arellano, Tirso, S. I. Los metodos de oracion en las tres ultimas semanas: 

lo comiin y las variantes de cada una. Miscelanea Comillas 26 (1956) 
25-39. 

407. - Arnaiz, Jose, S. I. Metodos de oracion en la primera semana. Miscelanea 

Comillas 26 (1956) 7-24. 

408. - Artigos sobre o Centenario Inaciano. Verbum 13 (Rio de Janeiro 1956) 

515-564. 

409. - Astrain, Antonio, S. I. Vie abregee de saint Ignace de Loyola, fondateur 

de la Compagnie de Jesus. Traduction frangaise du R. P. Christian Lamy 
de la Chapelle S. I. Zaragoza (Hechos y dichos) 1954, 12°, 133 p. 

410. - Ayerra, Jacinto, S. I. La eleccion y sus tiempos. Miscelanea Comillas 26 

(1956) 89-103. 

411. - Bargellini, Piero. Santi come uomini. Firenze (Vallecchi) 1956, 8°, 

425 p., ili. 

Voir: Sant'Ignazio di Loyola, uomo corraggioso, p. 297-322. 

412. - Barreto Filho, (Joao). Urna Interpretagao da Espiritualidade Inaciana. 

Verbum 13 (Rio de Janeiro 1956) 397-410. 

413. - Becher, Hubert, S. I. Ignatius und das Buch. Stimmen der Zeit 159 

(Munchen 1957) 321-331. 

414. - Becher, Hubert, S. I. Ignatius von Loyola im Licht der gegenrvartigen 

Forschung. Scholastik 32 (Frankfurt 1957) 206-220. 

415. - Bednarz, Mieczyslaw, S. I. Srv. Igtiacy Loyola a reforma Kosciola (m 400- 

lecie smierci). [S. Ign. de L. et la reforme de Tfiglise (pour le iv e cen- 
tenaire de sa mort).) Homo Dei 26 (Warszawa 1957) 29-44. 

416. - Bednarz, Mieczyslaw, S. I. Wiqksza Clirvala Boza medlug srv. Ignacego 

Loyoli. [La plus grande gloire de Dieu d’apres S. Ign. de L.] Homo 
Dei 26 (Warszawa 1957) 190-200. 

417. - Beltran de Heredia, Vicente, O. P. Estancia de san Ignacio de Loyola en 

San Esteban de Salamanca. Ciencia tomista 83 (Salamanca 1956) 507-528. 

418. - Bernard-Maitre, Henri, S. I. Histoire ignatienne. Vie spirituelle 97 (Pa¬ 

ris 1957) 408-418. 

A propos des deux volumes du P. Leturia signales ci-dessous au n. 4%. 

419. - [Bernard-Maitre, Henri, S. 1.] Le texte des Exercices spirituels de saint 

Ignace. Revue d’ascetique et de mystique 33 (Toulouse 1957) 210-229. 

420. - Bertini, G. M. Spiritualita ignaziana. Quaderni iberoamericani 3 (Torino 

1956) 232-233. 

421. - Beumer, Johannes, S. I. Ignatius von Loyola und die Theologie. Theologie 

und Glaube 46 (Paderborn 1956) 401-409. 
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422. - Beyer, Jean, S. I. Saint Ignace de Loyola chartreux. Nouvelle revue theo¬ 

logique 78 (Louvain 1956) 937-951. 

423. - Bischof, Joseph E. Soldat de Dieu, saint Ignace de Loyola. Tours (Mame) 

1957, 8°, 253 p. (= « Selection Mame »). 

Traduction de Touvrage signale dans TAHSI 25 (1956) 694, n. 422. 

424. - Bovone, Mario, [S. I.] San Ignacio de Loyola, educador moderno . Estudios, 

n. 478 (Buenos Aires 1956) 22-27. 

425. - Boyle, Patrik J., S. I. The Social Conciousness of the Spiritual Exercises. 

Woodstock Letters 86 (1957) 127-131. 

426. - Brodrick, James, S. I. San Ignacio de Loyola. Anos de peregrinacion. Tra- 

duccion dei ingles por Felipe Xim£nez de Sandoval. - Madrid (Espasa- 
Calpe), 1956, 8°, 371 p., ili. et cartes. (= Grandes biografias). 

Par cette traduction de Touvrage «le plus attendu et desire du centenaire ignatien » 
(I. Iparraguirre), les editions Espasa-Calpe ont enrichi leur collection des « Grandes biografias», 
dans laquelle, jusqu’ici, « EI Duque de Gandia » seul representait la Compagnie de Jesus. 
Nous avons deja donne une appreciation de Toriginal, qui fut suivi immediatement d’une 
traduction fran^aise (cf. AHSI 25 [1956] 623-624; et 695, n. 429-430). C’est pourquoi nous 
nous contentons d’y renvoyer nos lecteurs. 

CR. Razon y fe 155 (1957) 403-404 (E. Rey); Ciencia tom. 84 (1957) 526-527 (B. Ll.). 

427. - Brunner, August, S. I. Die Erkenntnis des Willens Gottes nach den Geistli- 

chen Vbungen des hl. Ignatius von Loyola. Geist und Leben 30 (Miinchen 
1957) 199-212. 

428. - Bussolini, Juan A., S. I. A proposito de un simii astronomico usado por 

san Ignacio en la carta de la obediencia. Ciencia y fe, n. 46 (San Mi- 

guel 1956) 57-59. 

429. - Cabassut, Andre, [O. S. B.] Discretion. 5. Tradition moderne. 1. Saint Ignace 

de Loyola. Dictionnaire de spiritualite III (Paris 1956) coi. 1326-1327. 

430. - Calveras, Jose, S. I. EI examen y los examenes en los Ejercicios. Misce- 

lanea Comillas 26 (1956) 1-6. 

431. - Calveras, Jose, S. I. San Ignacio en Montserrat y Manresa a traves de 

los procesos de canonizacion. Barcelona (Libreria religiosa) 1956, 12°, 

300 p., 2 cartes 

CR. AHSI 26 (1957) 297-300 (M. Batllori); Monte Carmelo 65 (1957) 113-114 (German); 
Ciencia tom. 84 (1957) 511-512 (B. Ll.). 

432. - Carner, Francisco, Sch. P. Pedagogia ignaciana. Revista calazancia 2 

(Madrid 1956) 227-238. 

433. - Coens, Maurice, S. I. Un panegyrique de S. Ignace de Loyola prononce a 

Arwers en 1656, lors du premier centenaire de la mort du saint. Analecta 
Bollandiana 74 (Bruxelles 1956) 349-361. 

434. - Coll, Jose M., O. P. San Ignacio de Loyola y el convento de Santo Do- 

mingo, de Manresa. Analecta sacra Tarraconensia 29 (Barcelona 1956) 
313-343. 
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435. - Coll, Nadal, S. I. EI amor divino en los Ejercicios. Miscelanea Comillas 

26 (1956) 151-164. 

436. - Conwell, Joseph F., S. I. Contemplation in Aetion. A Study in Ignatian 

Prayer. Spokane, Wash. (Gonzaga University) 1957, 8°, xi-123 p. 

437. - Correa V., Jose, S. I. Espiritualidad de accion. Mensaje 5 (Santiago de 

Chile 1956) 321-326. 

438. - Correia-Afonso, John, S. I. The Social Apostolate of St. Ignatius. Social 

Justice Review 49 (Saint Louis 1956) 111-113. 

439. - D. G. Bibliografia ignaziana. Humanitas 16 (Brescia 1956) 1106-1110. 
L’auteur passe en revue les principales biographies de S. Ignace depuis le xvre siecle. 

440. - Dani£lou, Jean, S. I. The Ignatian Vision of the Universe and Man. Cross 

Currents 4 (New York 1954) 357-366. 

Traduction d’un article paru dans la Revue d’ascetique et de mystique 26 (Toulouse 
1950) 5-17. 

441. - De Letter, P., S. I. India and St. Ignatius. Woodstock Letters 85 (1956) 

403-427. 

442. - Detienne, P., S. I. Saint Ignatius and the Missions. Clergy Monthly Sup- 

plement 3. (Kurseong 1956) 71-76. 

443. - DIaz-Plaja, Guillermo. EI estilo de san Ignacio y otras paginas. Ensayos. 

Barcelona (Ed. Noguer) 1956, 12°, 318 p. 

Yoir: EI estilo de san Ignacio, p. 7-51. 

444. - Dominguez Camargo, Hernando. San Ignacio de Loyola, fundador de la 

Compahia de Jesiis. Poema heroico. Siguenle las poesias dei « Ramillete 
de varias flores poeticas» a la «Invectiva apologetica». - Bogota 
(Empresa nacional de publicaciones) 1956, 8°, 445 p. (= Biblioteca de 
la Presidencia de Colombia, 25) 

P. 79-358, edition du texte; p. 83, frontispice en fac-simile. Dans 1’introduction: La 
obra poetica de Hernando Dominguez Camargo, p. 9-47, Fernando ArbalAez analyse ce 
celebre poeme. 

CR. Razon y fe 156 (1957) 118-119 (R. M. de Hornedo). 

445. - Donohue, John W., S. I. Saint Ignatius and Education. Woodstock Letters 

86 (1957) 3-16. 

446. - Duval, Andre, O. P. Bulletin d’histoire des institutions cliretiennes. Revue 

des Sciences philosophiques et theologiques 41 (Paris 1957) 301-352. 
Voir: Saint Ignace et la Compagnie de Jesus, p. 328-342. 

447. - Elorduy, Eleuterio, S. I. La logica en la espiritualidad ignaciana. Manresa 

29 (Madrid 1957) 133-148, 237-254. 

448. - Encinas, Antonio Maria, S. I. Espiritu de oracion y familiaridad con Dios . 

Miscelanea Comillas 26 (1956) 41-52. 
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449. - Evennett, H. O. St. Ignatius of Loyola. Month, N. S. 17 (London 1957) 

29-36. 

450. - Fiorito, M. A., S. I. La opciori personat de san Ignacio. Cristo o satanas. 

Ciencia y fe, n. 46 (San Miguel 1956)' 23-56. 

451. - Fortunato de Jesus Sacramentado O. C. D. Una dirigida de S. Juan 

de la Cruz , gran devota de S. Ignacio: Dha. Ana de Pehalosa. Revista 
de espiritualidad 15 (Madrid 1956) 462-467. 

452. - Franciosi, Xavier de, S. I. The Spirit of St. Ignatius. Translated from 

the French of Father ... - Patna (Catholic Book Crusade) 1956, 8°, 
311 p. 

CR. Clergy Monthly 20 (1956) 427 (H. Rozario). 

453. - Gaiffier, Baudouin de, S. I. Ignatiana. Analecta Bollandiana 75 (Bruxel- 

les 1957) 139-157. 

Sur la litterature ignatienne du centenaire. 

454. - Gallejones, Eustaquio, S. I. Maria en la vida de san Ignacio de Loyola. 

Sal terrae 45 (Santander 1957) 388-398. 

455. - Gambasin, Angelo. Romanita fondamento delTapostolato ignaziano. Studia 

Patavina 3 (Padova 1956) 375-388. 

456. - Gamboni, G., S. I. S. Ignazio de Loyola e i suoi esercizi teocentrici e mi- 

stici. Palestra dei Clero 35 (Rovigo 1956) 12-23. 

457. - Ganss, George E., S. I. Saint Ignatius* Idea of a Jesuit University. A 

Study in the History of Catholic Education, Including Part Four of 
the Constitutions of the Society of Jesus, translated from the Spanish 
of Saint Ignatius of Loyola with Introduction and Notes. Second edi- 
tion. - Milwaukee, Wisc. (Marquette University Press) 1956, 8°, xx- 
378 p., 1 carte, 6 pl., 27 fig. 

Deuxieme edition du livre deja recense dans 1’AHSI 24 (1955) 437-439. L’auteur a 
^joute quelques pages sur la pensee ignatienne sur le but de 1’education, qu’il voit dans la 
formation de la personne tout entiere dans l’ordre de la Science et la charite et qui requiert 
1’interet personel du maitre pour le disciple. Des references ont ete ajoutees, ainsi que 
deux pians de 1’ancienne ville d’Avignon. [A. de Aldama S. 1.] 

458. - Garcia, Felix. La leccion de san Ignacio. Religion y cultura 2 (Madrid 

1957) 9-30. 

459. - Garmendia de Otaola, A., S. I. Las ideas pedagogicas de san Ignacio de 

Loyola. Revista espanola de pedagogia 14 (Madrid 1956) 3-22. 

460. - Geurtsen, H., S. I. Ignatiaanse retraite. Streven 10 (Amsterdam 1956) 

201-211. 

461. - Giuliani, Maurice, S. I. Perspectives apostoliques de la spiritualite igna¬ 

tienne. Christus 4 (Paris 1957) 34-55. 

462. - Gtuliani, Maurice, S. I. Se decider sous la motion divine. Christus 4 (Pa¬ 

ris 1957) 165-186. 

Sur 1’election dans les Exercices de S. Ignace de Loyola. 
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463. - Goffi, Tullo. Obbedienza perfetta secondo S. Tommaso e S. Ignazio di 

Loyola. Scuola cattolica 85 (Milano 1957) 257-271. 

464. - GonzAlez HernAndez, Luis, S. I. Las banderas, los binarios y las tres 

maneras de humildad. Miscelanea Comillas 26 (1956) 105-111. 

465. - G|ranero], J[esusJ M., [S. I.| EI conocimiento de la voluntad de Dios, se - 

gun los ejercicios de san Ignacio de Loyola. Manresa 29 (Madrid 1957) 
385-390. 

Resume de 1’article du P. A. Brunner signale ci-dessus au n. 426. 

466. - Granero, Jesus M., S. I. San Tgnacio de Loyola, al servicio de la Iglesia. 

En el IV centenario de su muerte. Ciencia tomista 83 (Salamanca 1956) 
528-572. 

467. - Granero, J. M., S. 1. San Ignacio y la pastoral femenina. Manresa 29 

(Madrid 1957) 159-161. 

A propos de Touvrage du P. H. Rahner signale dans 1’AHSI 25 (1956) 706, n. 604. 

468. - Granero, Jesus M., S. I. Vino viejo en odres naevos. San Ignacio y Hegel. 

Manresa 29 (Madrid 1957) 311-320. 

A propos du livre du P. G. Fessard signale dans 1’AHSI 25 (1956) 698, n. 482. 

469. - Grootens, P., S. I. De oefening van gelijkuormigheid met Gods H. Wil in 

de geschriften van de H. Ignatius van Loyola. Bijdragen 17 (Nijmegen 
1956) 233-269. 

470. - Guillermou, Alain. Saint Ignace de Loyola. Postface de Charles LarSre 

S. I., gravures de Cornelis Galle, retouchees a plume par Pierre- 
Paul Rubens. Ignace de Loyola. Pages choisies . Textes traduits et 
presentes par Alain Guillermou. - Paris (Club des fiditeurs) 1957, 
8°, 267 et 85-xxiv p. (= Hommes et faits de 1’histoire). 

471. - HernAndez, Eusebio, S. I. Discrecion de espiritns. Miscelanea Comillas 

26 (1956) 53-87. 

472. - Hersch, Jeanne. Un livre sur le temps et la liberte. Revue de metaphysi¬ 

que et de morale 61 (Paris 1956) 370-385. 

Analyse de 1’ouvrage du P. G. Fessard, La dialectique des Exercices, signale dans 
1’AHSI 25 (1956) 698, n. 482. 

473. - Hertling, L. v., S. I. Sant'Ignazio di Loyola di fronte alia « Riforma » 

protestante e alia « Restaurazione » cattolica. Civilta cattolica (Roma 1956) 
IV, 585-595. 

474. - Hillier, F. L. The Flexibility of the Ignatius Exercises. Church Quarterly 

Review 158 (London 1957) 333-338. 

475. - Hillig, Franz, [S. I.] Ritterliches Praeludium. Zum vierhundertjahrigen Ge- 

dachtnis des Todestages des heiligen Ignatius von Loyola. Seele 32 
(Wiirzburg 1956) 145-147. 

476. - Homenaje bibliografico a san Ignacio de Loyola en el IV Centenario de su 

muerte. (1556-1956). Cincuenta impresos ignacianos de una coleccion par- 
ticular. Bibliografia hispanica 15 (Madrid 1956) 198-212. 
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477. - HorvAth Tibor. Loyolai szent Ignac istenszeretete. [Amour de Dieu de 

saint Ignace de Loyola.] Katolikus Szemle 8 (Roma 1956) 50-54. 

478. - Iparraguirre, Ignacio, S. I. Los nervios de los Ejercicios. Miscelanea 

Comillas 26 (1956) 235-244. 

479. - Iparraguirre, Ignacio, S. I. Orientationes bibliograficas sobre san Ignacio 

de Loyola. Roma (Institutum historicum S. I.) 1957, 12°, 151 p. (= Sub¬ 
sidia ad historiam S. I., 1). 

CR. Anal. s. Tarrac. 29 (1956) 429 (J. Vives); Comment. pro rei. et miss. 36 (1957) 
256 (G. Ruiz). L’AHSI en rendra compte prochainement. 

480. - Iparraguirre, Ignacio, S. I. Viajes de Inigo de Loyola anteriores a 1518 . 

AHSI 26 (1957) 230-251. 

481. - Iserloh, Erwin. « Gott finden in allen Dingen ». Die Botschaft des heiligen 

Ignatius von Loyjla an unsere Zeit. Trierer theologische Zeitschrift 66 
(Trier 1957) 67-79. 

482. - Iturrioz, Jesus, S. I. Fruto supremo de los Ejercicios. Elementos y modo 

de conseguirlo. Miscelanea Comillas 26 (1956) 223-234. 
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592. - K[unszery] Gy[ula]. « A fisikanak eleji ». Vigilia 22 (Budapest 1957) 190-191. 

« Les principes de la physique » du P. J.-B. Molnar est le premier ouvrage de ce 
genre en hongrois (1777). 

Monnens, Theodore, 1891-1956. 

593. - Van Bulck, Vedasto, [S. I.J Monsignor Teodoro Monnens. Sint Unum (Roma 

1956) n. 2, 13-15. 

Monteverde, Antoine de, 1618-1669 (?). 

594. - Fajardo, J. R., S. I. EI ensueho de un jesuita aventurero. Sic 19 (Caracas 

1956) 378-382. 

Moran, Jean-W., 1889-1956. 

595. - Collins, J., S. I. John W. Moran S. I. (1889-1956). American Ecclesias- 

tical Review 135 (Washington 1956) 150-152. 

Avec bibliographie. 

Morse, B. Henri, 1595-1645. 

596. - Caraman, Philip, S. I. Henry Morse. Priest of the Plague. London (Long- 

mans, Green and Co.) 1957, 8\ xi-201 p., 5 pl. 

CR. Studies 45 (1957) 248-250 (J. Morrall); Downside Rev. 75 (1957) 300-301. 
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597. - Devlin, Christopher. A Seoenteenth-Century Priest. Month, N. S. 18 

(London 1957) 105-108. 

A propos de la biographie precedente. 

MiiUer, Jean, 1892-1956. 

598. - In memoriam Fr. Hans Mulier S. I. 1892-1956. Monumenta Nipponica 12 

(Tokyo 1956) n. 3-4, 1. 

Nadal, Jerome, 1507-1580. 

599. - Clancy, Thomas H., S. I. The Proper Grace of the Jesuit Vocation ac- 

cording to Jerome Nadal. Woodstock Letters 86 (1957) 107-118. 

600. - Hostie, R., S. I. Meditation et contemplation d'apres le Per e Jerome Nadal, 

Revue d’ascetique et de mystique 32 (Toulouse 1956) 397-419. 

Neltner, Theodore, 1790-1864. 

601. - Reibel, F. Le Pere Theodore Neltner S. I. 1790-1864. Contribution a l’hi- 

stoire religieu.se du XIX e siecle. Archives de 1’Eglise d’Alsace 23 (Stras- 
bourg 1956) 223-245. 

Nerinckx, Charles, 1761-1824. 

602. - Tambuxser, R. Father Nerinckx (1761-1824). Collectanea Mechliniensia 

42 (Malines 1957) 52-56. 

Ndbrega, Emmanuel da, 1517-1570. 

Voir aussi les n. 137 et 141. 

603. - Alves, Isaias. Nobrega, Educador e Pedagogo. Revista da Colonia Portu- 

guesa da Bahia (Salvador 1957) n. 3, 4-6. 

604. - Ferreira, Tito Livio. Padre Manoel da Nobrega, Fundador de Sao Paulo, 

Sao Paulo (Ed. Saraiva) 1957, 8\ 261 p. 

605. - Leite, Serafim, S. I. Nobrega no dia 25 de janeiro de 1554. Revista do 

Instituto Historico e Geografico Brasileiro 226 (Rio de Janeiro 1955) 
354-361. 

Reedition de 1’article signale dans 1’AHSI 23 (1954) 460, n. 434. 

606. - Leite, Serafim, S. I. Posigao historica de Nobrega na funda^ao de Sao 

Paulo. (Exame sumar io retrospectivo). Broteria 65 (Lisboa 1957) 282-290. 

607. - Veiga dos Santos, Arlindo. De Nobrega e outros patricios. Revista da 

Universidade Catolica de Sao Paulo 7 (1955) 87-106. 

Parsons, Robert, 1546-1610. 

608. - Miller, Edwin H. Robert Parsons ’ « Resoluthn p and « The Repentance p 

of Robert Greene. Notes and Queries, N. S. 1 (Oxford 1954) 104-108. 

Parvlllez, Paul de, 1868-1955. 

609. - Du Manoir, H., S. I. Un apotre de Notre-Dame, le P. Paul de Par- 

villez S. I. Marie, n. 2 (Nicolet 1955) 48-49, 2 portraits. 
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P&zm&ny, Pierre, 1570-1637. 

610. - Holl Bela. Anyanyelviink , imadsagunk . [Notre langue maternelle, notre 

priere.] Vigilia 22 (Budapest 1957) 23-28. 

Sur le livre de prieres de Pierre Pazmany publie en 1607. 

Peeters, Paul, 1870-1950. 

611. - Ib£re, Mare. Le R. P. Paul Peeters et les etudes georgiennes. Bedi Karth- 

lissa, n. 23 (Paris 1957) 27-37, portrait. 

Pellegrino, Eugene, 1907-1957. 

612. - Cardillo, Vincenzo, S. I. P. Eugenio Pellegrino S. I. (f 16 settembre 

1957). Gentes 31 (Roma 1957) 1007-1023. 

Pelster, Frangois, 1880-1956. 

613. - Koch, Josef. P. Francisco Pelster S. I. (f 28. Juni 1956) in Memoriam . 

Scholastik 31 (Frankfurt 1956) 481-486. 

614. - Landgraf, Artur Michael. Franz Pelster. Historisches Jahrbuch 76 (Miin- 

chen 1957) 629-631. 

615. - Rossi, G. F., C. M. II complanto P. Franz Pelster e Vautenticita delle 

€ Concordanze » di S. Tommaso d’ Aquino. Divus Thomas 60 (Piacenza 
1957) 218-220. 

616. - Schonmetzer, Adolf, S. I. Verzeichnis der von Franz Pelster S. I. verfap- 

ten Aufsatze und Biicher. Scholastik 31 (Frankfurt 1956) 487-495. 

Peralta, Antoine de, 1668-1736. 

617. - Llamas MartInez, Amador Henrique dei Sagrado Corazon, O. C. D. 

Resumen de una josefologia cientifica de 1729. Las « Dissertationes scho¬ 
lasticae de S. Ioseph » dei P. Peralta S. I. Estudios josefinos 10 (Valla- 
dolid 1956) 53-74. 

Petit, Adolphe, 1822-1914. 

618. - Uapotre du Bon Maitre. Le serviteur de Dieu, le Pere Adolphe Petit, de la 

Compagnie de Jesus, 1822-1914. [Tronchiennes (Ancienne Abbaye) 1956], 
12°, 32 p. 

Picco, Joseph, 1867-1946. 

619. - Rocco, Ugo, S. I. Padre Picco , Vapostolo delVAlto Novarese. Palestra dei 

Clero 35 (Rovigo 1956) 1147-1151. 

620. - Rocco, Ugo, S. I. Padre Giuseppe Picco S. I., amico dei poveri. Chieri 

(« La fiamma dei S. Cuore ») 1957, 12°, 64 p., ill. (=Collana «Fuoco»). 

Pita, Henri-B., 1900-1956. 

621. - EI R. P. Enrique B. Pita S. I. (In memoriam). Estudios, n. 480 (Buenos 

Aires 1956) 43-45. 

Plowden, Percy, 1672-1745. 

622. - Antheunis, Louis. Thomas Strickland , eveque de Namur, au Service de la 

Couronne d’Angleterre. Bulletin de la Commission royale d’histoire 
122 (Bruxelles 1957) 239-259. 
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Voir: Lettre du P. Percy Plowden S. I. a Varcheoeque de Malines, Thomas-Philippe 
de Boussu (le 2 aout 1720), p. 255-256. 

Polcari, Innocent, 1818-1908. 

623. - Gamboni, Gennaro, S. I. Innocenzo Polcari cantore dell'Immacolata. Pa- 

lestra dei Clero 33 (Rovigo 1954) 1074-1087. 

Poplatek, Jean, 1903-1955. 

624. - Natonski, Bronislaw, S. I. Ks. Jan Poplatek T. J. (1903-1955). Nasza 

Przeszlosc 5 (Krakow 1957) 238-270. 

Possevino, Antoine, 1533-1611. 

625. - D’ Addio, Mario. « Les six liures de la Republique » e il pensiero cattolico 

dei cinquecento in una lettera dei Mons. Minuccio Minucci al Possevino. 
Dans: Medioevo e Rinascimento. Studi in onore di Brimo Nardi, I (Fi- 
renze 1955) 127-144. 

626. - PolCin, Stanislas, S. I. Une tentatiue d’union au XVI e siecle: la mission 

religieuse du Pere Antoine Possevin S. I. en Moscouie (1581-1582). Roma 
(Pont. Institutum Orientalium Studiorum) 1957, 8°, xv-142 p. (= Orien¬ 
talia Christiana Analecta, 150). 

Pozzo, Andre, 1643-1709. 

627. - Torre Revello, Jose. EI hermano Andrea dei Pozzo arquitecto y pintor. 

Estudios, n. 480 (Buenos Aires 1956) 35-38, ili. 

Pribilla, Max, 1874-1956. 

628. - G[erlach], J[osef]. Pater Max Pribilla S. I., in memoriam. Credo 37 

(Uppsala 1956) 222-223. 

Pro, Michel-Augustin, 1891-1927. 

Voir aussi les n. 243 et 247. 

629. - V£rtiz, Julio J. Cinco ventanas dei Padre Pro. Abside 24 (Mexico 1957) 

298-305. 

Rapin, Rene, 1621-1687. 

630. - Dubois, E. T. The Eclogae of Rene Rapin S. Neo-Latin Bucolic Verse 

in the Virgilian Manner. Folia. Studies in the Christian Perpetuation 
of the Classics 9 (New York 1955) 3-15. 

Reindl, Constantin, 1738-1798. 

631. - Jerger, Wilhelm. Constantin Reindl (1738-1798). Ein Beitrag zur Musik - 

geschichte der deutschen Schmeiz im 18. Jahrliundert. Freiburg i. Sch. 
(Universitatsverlag) 1955, 8°, 118 p. (= Veroffentlichungen des Musik- 
wissenschaftlichen Instituts der Universitat Freiburg i. Sch., Freiburger 
Studien zur Musikwissenschaft, 2. Reihe, Heft 6). 

CR. Musikforschung 10 (1957) 175-176 (H. Heckmann). 

L’etude a pani, en deux parties, dans la revue Der Geschichtsfreund. Nous avons 
signale la premiere partie dans 1’AHSI 25 (1956) 714, n. 714,; la deuxieme a ete publiee 
dans le tome 108 (1955) 63-110. 
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Repiso, Antoine, 1856-1929. 

632. - Garcia Gutierrez, Jesus. Biografia dei R. P. Antonio Repiso S. I. Mexico 

(Ed. Jus) 1956, 8\ 190 p., ili. 

Ricci, Matthieu, 1552-1610. 

Voir aussi les n. 186 et 190. 

633. - Cronin, Vincent. II Saggio dell'Occidente. Milano (Bonipiani) 1957, 8°, 

357 p. (= Grandi ritorni). 

Traduction de 1’ouvrage signale dans 1’AHSI 24 (1955) 518, n. 3%. 

CR. L’Italia che scrive 40 (1957) 185 (G. Natali). 

634. - D’Elia, Pasquale M., S. I. Further Notes on Matteo Ricas De amicitia. 

Monumenta serica 15 (Tokyo 1956) 356-377. 

635. - D’Elia, Pasquale M., S. I. Presentazione della prima traduzione cinese di 

Euclide. Monumenta serica 15 (Tokyo 1956) 161-202. 

Resume anglais, p. 200-202. 

636. - D’Elia, Pasquale M., S. I. Prima introduzione della filosofia scolastica in 

Cina (1584, 1603). Bulletin of the Institute of History and Philology. 
Academia Sinica 28 (Taipei 1956) 141-196. 

637. - Fang Hoa, Maurus. Notes on Matteo Ricci's De amicitia. Monumenta 

serica 14 (Tokyo 1949-55) 574-583. 

638. - Pratolongo, Giuseppe. Matteo Ricci: un pioniere della cartogra/ia. 

L’Universo. Rivista dell’Istituto geografico militare 36 (Firenze 1956) 
266-270. 

Rivero, Jean de, 1681-1736. 

639. - Ribero, Juan de, S. I. Teatro de el desengano. Bogota (Empresa nacio- 

nal de publicaciones) 1956, 8\ xxxix-381 p. (= Biblioteca de la Pre- 
sidencia de Colombia, 26). 

Voir: El Padre Juan Rioero y el « Teatro dei desengano » (p. v-xxxix) par Mario 
GermAn Romero. 

Rodriguez, Alphonse, 1537-1616. 

640. - Farraher, J. J. Rodriguez and the Confessiori of Doubtful Mortal Sins. 

Theological Studies 17 (Woodstock 1956) 224-231. 

Rodriguez Tsuzu, Jean, 1559-1633. 

641. - Doi Tadao. Nikon dai bunten Joam Rodrigues, gencho ... yaku chu. [La 

grande grammaire de J. R., traduite et annotee par ...] - Tokyo (San- 
seido) 1955, 8\ xvm-859, 236 p. [en japonaisj. 

CR. AHSI 26 (1957) 315 (G. Schurhammer). 

Rosa, Henri, 1870-1938. 

642. - Fiocchi, Ambrogio M., S. I. P. Enrico Rosa S. I. scrittore della « Ci- 

vilta cattolica » (1870-1938). II suo pensiero nelle controoersie religiose e 
politiche dei suo tempo. Roma (Civilta cattolica) 1957, 8\ vm-333 p., 
portrait et illustrations. 
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643. - Mondrone, Domenico, S. I. Padre Rosa mi diceva. Civilta cattolica 

(Roma 1957) I, 155-166. 

644. - Mondrone, Domenico, S. I. Breve autobiografia inedita di Giuliotti. Dal 

carteggio coi Padre Rosa. Civilta cattolica (Roma 1957) III, 492-502 

645. - Padre Enrico Rosa S. I. Rievocazione delV illustre gesuita biellese, gloria di 

Selve Marcone. 1 Settembre 1957. Biella (Unione Biellese) 1957, 8°, 
53 p., ili. 

Rosanas, Jean, 1881-1955. 

646. - R. P. Juan Rosanas, S. I. f 19 de enero de 1955. Ciencia y fe, n. 41-42 

(San Miguei 1955) 115-117. 

Avec bibliographie. 

Roth, Henri, 1620-1667. 

Voir aussi le n. 330. 

647. - Zimmel, Bruno. Die erste abendlandische Sanskrit-Grammatik des P. Heinrich 

Roth S. I. Die merkmiirdigen Schicksale eines verschollenen Manuskripts. 
Wien (Missionsdruckerei St. Gabriel) 1957, 12\ 22 p., 2 fac-similes. 
Le ineme article que nous avons signale dans 1’AHSI 25 (1956) 715, n. 728, augmente 
d’un appendice: Verzeichnis der Schriften und Briefe P. Heinrich Roths S. I. 

Rubio Peralta, Joseph-Marie, 1864-1929. 

648. - Staehlin, C. M., S. I. Un predicatore senza stile. P. Giuseppe Maria Ru¬ 

bio S. I. Roma (Postulazione generale d. C. d. G.) 1957, 16°, 127 p. 

Ruhen, Henri, 1718-1751. 

649. - Ives, Ronald L. Mission San Marcelo dei Sonoydag. Records of the Amer¬ 

ican Catholic Historical Society of Philadelphia 66 (1955) 201-221. 

Sur le martyre du P. Henri Ruhen, tue dans la revolte des Piina indiens en 1751. 

Sailer, Jean-Michel, 1751-1832. 

650. - Muller, H. J. Die ganze Bekehrung. Das zentrale Anliegen des Theologen 

und Seelsorgers Johann Michael Sailer. Salzburg (Otto Mulier) 1956, 8°, 
320 p. (= Studia Theologiae moralis et pastoralis edita a Professoribus 
Academiae Alfonsianae in Urbe, 2). 

Salisbury, Jean, 1576-1626, 

651. - Bowen, Feraint. John Salisbury cyfieithydd « Eglurhad Helaethlawn o'r 

Athramaeth Gristtiogaml » yn 1618. [J. Salisbury traducteur de 1’« Ex- 
plication complete de la doctrine chretienne » en 1618.] National Li- 
brary of Wales. Journal 8 (Aberystwyth 1954) 387-398. 

Sur la traduction galloise de la « Dichiarazione piii copiosa della dottrina cristiana » 
de Rellarmin (1598), que le P. Sommcrvogel (VII, 474) signale, par erreur, comme une tra- 
duction ecossaise. 


Scheuer, Pierre, 1872-1957. 

652. - Hayen, A., S. I. In memoriam Pierre Scheuer, S. I. Revue philosophique 
de Louvain 55 (1957) 139-142. 
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653. - Isaye, G., S. I. Une metaphysique « interieure » et rigoureuse. La pensee du 

R. P. Pierre Scheuer S. I. (1872-1957). Nouvelle revue theologique 79 
(Louvain 1957) 798-827. 

Schurhammer, Georges, ne en 1882. 

654. - Rahner, Hugo, S. I. - PolgAr, Ladislaus, S. 1. Bibliographie des P. 

Georg Schurhammer S. 1907-1957. AHSI 26 (1957) 422-452. 

Schwarz, Thomas, 1695-1754. 

655. - Quoika, Rudolf. Fr. Thomas Schmarz S. I. (1695 bis 1754) und Orgelbau 

der Gesellschaft Jesu in Bolimen. Kirchenmusikalisches Jahrbuch 39 
(Koln 1955) 94-107. 

Segneri, Paul, 1624-1694. 

656. - Castellani Giuseppe, S. I. Pauli Segneri senioris de B. Virginis in cae¬ 

lum assumptae triumphis - carmen epicum. Latinitas 5 (Citta dei Vaticano 
1957) 292-294. 

Skarga, Pierre, 1536-1612. 

657. - Porqbski, Mieczyslaw. Jana Matejki Kazanie Skargi. [« Sermon de 

Skarga » de Jean Matejko.] - Krakow (Panstwowy Instytut Wydaw- 
niczy) 1953, 8°, 25 p., 44 pl. (= Klejnoty Sztuki Polskiej). 

Spee, Frederic von, 1591-1635. 

658. - Hamacher, Theo. Die Lieder Friedrich von Spees im Paderborner Gesang- 

buch 1628. Theologie und Glaube 47 (Paderborn 1957) 186-201. 

659. - Reilly, Pamela. Some Notes on Friedrich von Spees « Cautio Criminalis ». 

Modern Language Review 51 (London 1956) 536-542. 

Stattler, Benoit, 1728-1797. 

660. - Scholz, Franz. Benedikt Stattler und die Grundziige seiner Sittlichkeitslehre 

unter besonderer Berucksichtigung der Doktrin von der philosophischen 
Siinde. Freiburg (Herder) 1957, 8\ xv-264 p., portrait. (= Freiburger 
theologische Studien, 70). 

Stephens, Thomas, 1549-1619. 

661. - Priolkar, A. K. Tmo Recently Discovered Letters of Fr. Thomas Stephens. 

Journal of the University of Boinbay 25 (1956) 114-123. 

662. - Schurhammer, Georg, S. I. Der Marathidichter Thomas Stephens S. I. 

Neue Dokumente. AHSI 26 (1957) 67-82. 

Su&rez, Cyprien, 1524-1593. 

663. - Flynn, Lawrence F. The « De arte rhetorica » of Cypri an Soarez S. I. 

Quarterly Journal of Speech 42 (Baton Rouge, La. 1956) 367-374. 

Su&rez, Frangois, 1548-1617. 

Voir aussi le n. 227. 

664. - Bartolomei, Tommaso M., O. S. M. La contemplazione e Vestasi secondo 

Francesco Suarez. Divus Thomas 59 (Piacenza 1956) 294-319. 
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665. - Chevalier, Jacques. Histoire de la pensee. II. La pensee chretienne. Des 

origines a la fin du XVI e siecle. Paris (Flammarion) 1956, 8°, 845 p. 

Sur la pensee suaresienne, voir p. 665-668 et 829-83f. 

666. - Composta, Dario. La « moralis facultas » nella filosofia giuridica di F. Sua - 

rez. Salesianum 18 (Torino 1956) 476-497; 19 (1957) 3-33. 

667. - Del Estal, Gabriel. Derecho y retorica. Dos libros de porte clasico. Ciu- 

dad de Dios 165 (Madrid 1953) 375-393. 

A propos de rouvrage de H. Rommen, La teoria dei eslado... en F. Suarez, signale 
dans 1’AHSI 22 (1953) 751, n. 714. L’autre livre est la « Rhetorique d’Aristote ». 

668. - GandIa, Enrique de. La leyenda suareziana y la independencia de America. 

La nueva democracia 36 (Nueva York 1956) 48-56. 

669. - G[arc1a] MartInez, Fidei. La solucion de Suarez al problema de la evolu- 

cion o progreso dogmatico. Estudios eclesiasticos 31 (Madrid 1957) 17-41. 

670. - Garmendia de Otaola, Antonio, S. I. Francisco Suarez , doctor eximio. 

Interpretacion cientifica de una crisis psicologica juuenil. Revista de psi- 
cologia general y aplicada 10 (Madrid 1955) 327-358. 

671. - HellIn, Jose, S. I. Existencialismo escolastico suareciano. 11. La existencia 

es lo principal en el ente. Pensamiento 13 (Madrid 1957) 21-38. 

Suite de 1’article signale dans 1’AHSI 25 (1956) 718, n. 761. 

672. - Lobmann, Benno. Der kanonische Infamiebegriff in seiner geschichtlichen 

Entmicklung unter besonderer Beriicksichtigung der Infamielehre des Franz 
Suarez. Leipzig (St. Benno-Verlag) 1956, 8°, 141 p. (= Erfurter theolo- 
gische Studien, 1). 

673. - Mora, J. F. Suarez and Modern Philosophy. Journal of the History of 

Ideas 14 (Lancaster, Pa. 1953) 528-547. 

674. - MorAn, Isacius Maria, S. I. De mysterio Iesu Christi et suae Matris B. V. 

Mariae suique corporis mystici secundum conceptionem theologicam Patris 
Suarez. Miscelanea Comillas 27 (1957) 255-292. 

675. - Nicol, Eduardo. La uocacion humana. Mexico (El Colegio de Mexico) 

1953, 8°, 352 p. 

« Collection d’essais, d’articles et de conferences, dont 1’auteur en consacre deux a 
1’etude des idees juridico-politiques de Fran^ois Suarez, comparces et confrontees avec 
celles de Locke et de Marx». 0’apres: Handbook of Latin American Studies 19 (1957) 
324, n. 5788. 

676. - Nolasco, Rodolfo L. Doctrina de Suarez sobre la exclusion de la Iglesia 

por la excomunion. Ciencia y fe 13 (San Miguel 1957) 29-39. 

677. - Owens, Joseph, C. SS. R. The Number of Ternis in the Suarezian Discus - 

sion on Essence and Being. Modern Schoolman 34 (Saint Louis 1957) 
147-191. 

678. - Palacios Trevino, J. La doctrina internacional de P. Francisco Suarez. 

Mexico, 1956, 8°, 81 p. 
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679. - Perena Vicente, Luciano. Francisco Suarez: Guerra, intervencion, paz 

internacional. Madrid (Espasa Calpe) 1956, 12°, 210 p. (= Coleccion 
Austral). 

Avec une etude preliminaire. 

CR. Pensamiento 48 (1956) 489 (J. Hellin). 

680. - Rabeneck, Juan, S. I. Francisci Suarez iunioris de causa praedestinationis 

doctrina. Estudios eclesiasticos 31 (Madrid 1957) 5-16. 

681. - RamIrez, S., O. P. EI derecho de gentes. Examen critico de la filosofia dei 

dereclio de gentes, desde Aristoteles hasta Francisco Suarez. Madrid (Ed. 
Studium) 1955, 8°, 231 p. (= Coli. Scientia, 14). 

CR. Est. fil. 5 (1956) 317-328 (B. Llamera). 

682. - Smith, Ricardo. EI clasicismo de Francisco Suarez y la cienda juridica 

contemporanea. Goldschmidt, Werner. Francisco Suarez, renovador de 
las ciendas dei derecho. Cordoba (Universidad nacional de Cordoba) 
1951, 8°, 55 p. (= Cuadernos de la catedra Espaiia, 1). 

Ce numero remplace le n. 759 de notre bibliographie anterieure, AHSI 25 (1956) 718, 
ou est signalee seulement la deuxieme partie de ce cahier. 

Surin, Jean-Joseph, 1600-1665. 

683. - Dainville, Fran^ois de, S. I. Une etape de la * deroute des mystiques ». 

La reuision romaine du « Catechisme spirituel » (1621). Revue d’ascetique 
et de mystique 33 (Toulose 1957) 62-87. 

Les deux premieres editions du Catechisme spirituel (1657 et 1661) furent le fait 
d’amis de Surin, sans approbation des superieurs de la Compagnie. Les documents retrou- 
ves par le P. de D. illustrent la vive campagne menee alors a Bordeaux contre le P. Surin 
et ses amis, principalement par le P. Leonard Champeils. A la grande surprise de ce dernier, 
les censures demandees par le P. Oliva, vicaire-general, aux PP. Honore Fabri et Pierre 
Poussines, furent nettement favorables a Surin; celle de Poussines est meme severe pour 
les critiques du denonciateur. Le P. Oliva s’opposa toutefois a 1’edition du Catechisme, 
prenant fermement parti contre la composition de livres de mystique par des auteurs de la 
Compagnie. Le texte des deux censures est publie integralement. [Edm. Lamalle S. I.J 

684. - Lhermitte, Jean. Echte und falsche Mystiker. Aus dem Franzosischen 

iibersetzt von Oswalt von Nostitz. - Luzern (Raber), 1953, 8°, 252 p. 
Traduction de 1'ouvrage signale dans 1’AHSl 21 (1952) 468, n. 497. Voir: Von der 
Verbindung pathologischer Umstiinde mit einem echten Mystikerleben: Der Fall des Paters 
Surin (1600-166.'*), p. 197-217. 

CR. Geist u. Leben 27 (1954) 317-318 (H. Bleienstein). 

SzAnto (Arator), Etienne, 1541-1612. 

Voir le n. 95. 

Tacchi Venturi, Pierre, 1861-1956. 

685. - Castellani, Giuseppe, S. I. P. Tacchi Venturi S. I. 1H61-1956 . [Milano, 

12°, 32 p. 1957], 

686. - Giannini, Amedeo. Padre Tacchi in fiuizione diplomatica. Doctor com¬ 

munis 9 (Roma 1956) 227-236. 
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687. - Scaduto, Mario, S. I. P. Pietro Tacchi Venturi S. I. (1861-1956). Studi 

romani 4 (Roma 1956) 325-327. 

688. - Selvaggi, Joao B., S. I. O P. Pedro Tacchi Venturi S. I. Verbum 13 (Rio 

de Janeiro 1956) 510-512. 

Taparelli d’Azeglio, Louis, 1793-1862. 

689. - Perego, Angelo, [S. I.] Forma statale e politica finanziaria nel pensiero di 

Luigi Taparelli dAzeglio. Milano (A. Giuffre) 1956, 8°, 299 p. 

CR. AHSI 26 (1957) 168-169 (P. Pirri); Scholastik 32 (1957) 148 (Fuchs); Riv. di stor. 
della Chiesa in Italia 10 (1956) 287-292 (P. Pirri). 

Teilhard de Chardin, Pierre, 1881-1955. 

690. - Armagnac, Christian d’, [S. I.] Philosophie de la nature et methode chez 

le Pere Teilhard de Chardin. Archives de philosophie 20 (Paris 1957) 
n. 1, 5-41. 

691. - Barth£lemy-Madaule, Madeleine. Uhomme et son prochain dans Vuniuers 

du Pere Teilhard de Chardin. Dans: Uhomme et son prochain. Actes du 
VDIe Congres des Societes de philosophie de langue fran^aise. Toulouse 
6-9 septembre 1956. (Paris 1956) 255-256. 

692. - Bosio, Giuseppe, S. I. II fenomeno umano nelY ipotesi delV evoluzione inte- 

grale. (A proposito di un libro dei P. Teilhard de Chardin). Civilta cat- 
tolica (Roma 1955) IV, 622-631. 

693. - Bougouin-Moudrova, Helene. Uhomme comme creation de Vhomme selon 

Friedrich Engels et Pierre Teilhard de Chardin. fitudes philosophiques, 
N. S. 12 (Paris 1957) 467-470. 

694. - Bounoure, Louis. La cosmologie du P. Teilhard de Chardin devant la 

biologie experimentale. Revue des Sciences religieuses 31 (Strasbourg 
1957) 390-392. 

695. - Corte, Nicolas [Mgr L. Cristiani]. La vie et Lame de Teilhard de 

Chardin. Paris (Artheme Fayard) 1957, 8°, 239 p. (= Les idees et la vie). 

696. - Cristiani, L. Un jugement sur le P. Teilhard de Chardin. L’Ami du 

Clerge 67 (Langres 1957) 665-667. 

Resume de 1’article de Paul Grenet. Grandeur et faiblese de la cosmologie du P. Teil¬ 
hard de Chardin. Vie diocesaine de Rouen (1957) 16 et 30 aout. 

697. - Czarneki, J. Remarques sur la pensee de Pierre Teilhard de Chardin. 

Christianisme social 64 (Paris 1956) 588-597. 

698. - Delorme, Albert. Le « phenomene » Teilhard de Chardin . Revue de syn¬ 

these 77 (Paris 1956) 379-384. 

699. - Dubarle, D. A propos du « phenomene humain > du P. Teilhard de Char¬ 

din. Vie intellectuelle 27 (Paris 1956) n. 3, 6-25. 

700. - Ferrier, Francis. Le vrai visage du P. Teilhard de Chardin. Ecclesia, 

n. 104 (Paris 1957) 49-58, 1 fig. 


ahsi - ii - 1957 


15 
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701. - Gex, Maurice. Les evolutionnismes contemporains de Gustave Mercier et du 

Pere Teilhard de Chardin. Exemples de philosophies d’inspiration scienti- 
fique. Dialectica 8 (Neuchatel 1954) 322-346. 

702. - Grenet, Paul. Un philosophe sans Instruments: Teilhard de Chardin. Bul- 

letin du Cercie thomiste Saint-Nicolas de Caen (1956) n. 6, 35-42. 

703. - Gu£rard des Lauriers, M. L., O. P . Le * Phenomene humain > du Pere 

Teilhard de Chardin. Revue thomiste 56 (Saint-Maximin 1956) 518-527. 

704. - Hommage au Pere Teilhard de Chardin [par Andre George, Andre de 

Peretti, Jean Piveteau, fitienne Borne et l’Abbe de Lapparent.] 
Recherches et debats, cahier n. 12 (Paris 1955) 149-173. 

705. - Jacob, C. Notice necrologique sur Pierre Teilhard de Chardin. Comptes 

rendus de TAcademie des Sciences 240 (Paris 1955) 1673-1677. 

706. - Malevez, L., S. I. La methode du P. Teilhard de Chardin et la phenome- 

nologie. Nouvelle revue theologique 79 (Louvain 1957) 579-599. 

707. - Movius, Hallam L., Jr. Pierre Teilhard de Chardin S. 1. 1881-1955. Amer¬ 

ican Anthropologist 58 (Manasha, Wisc. 1956) 147-150. 

708. - N. Y. La pensee du Pere Teilhard de Chardin par lui-meme, pour un article 

qui devait lui etre consacre. fitudes philosophiques 10 (Marseille 1955) 
580-581. 

709. - N£doncelle, Maurice. Un prophete des convergences humaines. Revue des 

Sciences religieuses 31 (Strasbourg 1957) 293-298. 

710. - Ruyssen, Theodore. Le systeme philosophique du R. P. Teilhard de Chardin. 

Rencontre Orient-Occident 2 (Geneve 1956) n. 4, 3-11. 

711. - Teilhard de Chardin, Pierre, [S. I.] Lettres de uoyage , 1923-1939. Paris 

(B. Grasset) 1956, 8°, 228 p., 2 portraits, 1 carte. 

712. - Tiberghien, [P.] Le « Phenomene humain » du P. Teilhard de ,Chardin. 

Melanges de Science religieuse 13 (Lille 1956) 219-230. 

713. - Vandel, Albert. Le Pere Teilhard de Chardin. Revue de Paris 63 (Paris 

1956) I, 107-114. 

714. - Wildiers, N. M. P. Teilhard de Chardin 1881-1955. Streven 8 (Amster- 

dam 1955) 266-268. 

Thoubeau, Claude-Joachim, 1653-1728. 

715. - Dainville, Frangois de, S. I. Uinstruction des Gardes de la Marine a Brest 

en 1692. Revue d’histoire des Sciences 9 (Paris 1956) 323-338. 

Dans sa Geographie des Humanistes (Paris 1940), le P. de D. avait raconte coinment 
les jesuites frangis se virent confier, apres 1684, les chaires de mathematiques et d’hydro- 
graphie des nouvelles ecoles de la marine. Leur tache n’y etait pas toujours aisee, comme 
le montre un memoire confidentiel du P. Cl.-J. Thoubeau au ministre, dont le texte est ici 
publie pour Tessentiel. La guerre de Louis XIV contre la Ligue d’Augsbourg, la requisition 
des locaux, etc., ont desorganise 1’enseignement. Interessantes suggestions pour mieux 
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adapter 1’enseignement theorique et pratique a la profession des futurs officiers de la ma¬ 
rine. jEdm. Lamalle S. I.) 

Tovar, Jean de, 1541-1626. 

Voir aussi le n. 161. 

716. - Kubler, George, and Gibson, Charles. The Tovar Calendar. An lllustrated 

Mexican Manuscript ca. 1585. Reproduced with a Commentary and 
Handlist of Sources on the Mexican 365-day .Year. - New Haven 
Conn. (Academy, to be obtained also from Yale University Press) 
1951, 4°, 82 p., 10 pl. (= Memoirs of the Connecticut Academy of 
Arts and Sciences, 11). 

Tyrrell, Georges, 1861-1909, jesuite jusqu’en en 1906. 

Voir aussi le n. 351. 

717. - Grasso, Domenico, S. I. La conversione e V apostasia di Giorgio Tyrrell. 

Gregorianum 38 (Roma 1957) 446-480, 593-629. 

Ugalde, Francis, 1727-1756. 

718. - Andreu, Juan, S. I. Compendiosa relacion de la vida virtudes y muerte por 

Cristo dei P. Francisco Ugalde de la Compahia de Jesus. Obra impresa 
en Madrid por Joaquin Ibarra en 1761. Y ahora editada en facsimil. - 
Bilbao (Publicaciones de la Diputacion de Vizcaya) 1956, 8\ 86 p. 

Urrutia, Uldarico, 1883-1957. 

719. - Pacheco, J. M., S. I. Padre Uldarico S. /. Revista javeriana 48 (Bogota 

1957) 45-53. 

Avec bibliographie, p. 49-53. 

Valensln, Auguste, 1879-1953. 

720. - Vialatoux, Joseph. In memoriam : le Pere Auguste Valensin. Bulletin des 

Facultes catholiques de Lyon 76 (1954) n. 16, 39-42. 

Valignano, Alexandre, 1539-1606. 

Voir aussi le n. 115. 

721. - Aurini, Raffaele. Dizionario biobibliogra/ico della gente d’Abruzzo. Vol. I. 

- Teramo (« Ars et Labor ») 1952, 8°, xm-477 p., ili. 

Voir: Valignano, Alessandro, p. 97-106. Breve biographie (ecrits edites et inedits) avec 
liste chronologique des travaux sur le celebre missionnaire. 

Van Mierlo, Joseph, 1858-1928. 

722. - Van Mierlo, Jozef, jun., S. I. Eermaarde Pater Jozef van Mierlo, sen., S. /., 

apologeet en kanselredenaar. Een levensschets (1858-1928). Yerslagen en 
mededelingen der Koninklijke Vlaamse Academie voor Taal- en Letter- 
kunde (Gent 1953) 23-47, portrait. 

Van Mierlo, Joseph, ne en 1878. 

723. - Roemans, Robert. Bibliografie van Prof. Dr. J. van Mierlo S. /. Ver- 

slagen en mededelingen der Koninklijke Vlaamse Academie voor Taal- 
en Letterkunde (Gent 1956) 437-625. 
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Velasco, Jean de, 1727-1792. 

724. - Rumazo G., Jose. La Historia de Quito dei P. Juan de Velasco . Boletin 

de la Academia nacional de la historia 36 (Quito 1956) 237-254. 

Vergas Furnells, Emmanuel-Marie, 1886-1956. 

725. - In memoriam. Manuel M a Verges Furnells S. I. 28 diciembre 1886. 26 octu- 

bre 1956. Estrella dei Mar, Numero extraordinario (Barcelona-Madrid 
1956) 8°, 40 p., ili. 

Zele directeur de la Congregation de lTmmaculee de Barcelone depuis 1923. 
Verron, B. Nicolas-Marie, 1740-1792. 

726. - Delattre, Pierre, S. I. Un martyr de septembre 1792. Le bienheureux Nico¬ 

las-Marie Verron. Nouvelle revue theologique 79 (Louvain 1957) 516-518. 

Vieira, Antoine, 1608-1697. 

727. - Biermann, Benno M., O. P. Die Sklaverei in Maranhao-Brasilien im 17. 

Jahrhundert. Ein unveroffentlichtes Dokument aus der Tatigkeit des P. 
Antonio Vieira S. I. mit einem Kommentar. Neue Zeitschrift fur Mis- 
sionswissenschaft 13 (Schoneck 1957) 217-225. 

728. - Boxer, C. R. A Great Luso-Brazilian Figure, Padre Antonio Vieira S. I., 

1608-1697. London (The Hispanic and Luso-Brazilian Councils) 1957, 
8°, 32 p., portrait. (= Diamante, 5). 

CR. Broteria 45 (1957) 508-509 (D. M.). 

729. - [Casimiro, Aeacio, S. I.] Vieira (Padre Antonio). Grande Enciclopedia 

Portuguesa e Brasileira 35 (Lisboa-Rio de Janeiro [1957]) 229-233, 4 
portraits dont un en couleur hors texte. 

730. - Cidade, Hernani. Actividade Politica do Padre Antonio Vieira. Indepen- 

dencia, n. 14-15 (Lisboa 1955) 23-32. 

731. - Cidade, Hernani. A Realidade e a Utopia no Padre Antonio Vieira. Re- 

vista da Colonia Portuguesa da Bahia (Salvador 1957) n. 3, 7-8. 

732. - Escolar, M. Urna nota acerca do P. Antonio Vieira. Epistolario. Arquivo 

de Bibliografia Portuguesa 1 (Coimbra 1955) 34-37. 

733. - Lista dos manuscritos de Antonio Vieira existentes na Biblioteca Nacional. 

Anais da Biblioteca Nacional 73 (Rio de Janeiro 1954) 117-200. 

734. - Nunes Costa, M. F. Teodosio da Cunha, qualificador do P. Antonio Vieira • 

Arquivo de Bibliografia Portuguesa 1 (Coimbra 1955) 105-119. 

735. - Pinto de Carvalho, A. Semelhangas entre Vieira e Beethouen. Revista 

da Colonia Portuguesa da Bahia (Salvador 1957) n. 3, 17-20. 

736. - Vieira, Antonio, [S. I.] Defesa perante o Tribunal do Santo Oficio. Tomo 

I. Introdugao e notas do Prof. Hernani Cidade. - Bahia (Universidade 
de Bahia) 1957, gr. 8\ xl-342 p. (Publicares da Universidade da 
Bahia, 3). 

Nous en rendrons compte prochainement. 
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Vives Solar, Ferdinand, 1871-1935. 

737. - Larson, Oscar. EI Padre Fernando Vives Solar. Mensaje 5 (Santiago de 

Chile 1956) 369-373. 

Vizcardo y Guzm&n, Jean-Paul, 1748-1798. 

738. - Vargas Ugarte, Ruben, S. I. Vizcardo Gazman, procer ideologico de la 

emancipacion americana. Revista dei Centro de estudios historico-mili- 
tares dei Peru 8 (Lima 1954-55) 31-33. 

Walsh, Edmond-A., 1885-1956. 

739. - Gallagher, Louis J., S. I. Father Edmund A. Walsh. Woodstock Letters 

86 (1957) 21-70. 

Wasmann, Erich, 1859-1931. 

740. - Boven, J. K. A. van. Synopsis der voti P. Dr. Erich Wasmann S. I. (1859- 

1931) ais neu beschriebenen Tierformen. Natuurhistorisch Genootschap 
in Limburg, Publicaties reeks 9 (Maastricht 1956) 113-141. 

741. - Terhal, H. J. J. Erich Wasmann S. I. Natuurhistorisch maandblad 45 

(Maastricht 1956) 4-7, 34-37, 58-61, 79-82, 112-115, 121-124. 

White, Andre, 1579-1656. 

742. - Curran, Francis X., S. I. The Mystery of Andreiv White. Woodstock 

Letters 85 (1956) 375-380. 

Xavier, S. Frangois, 1506-1552. 

Voir aussi les n. 42, 83, 111, 115, 180, 186, 197, 205, 245 et 248. 

743. - Azevedo, Carlos de. Um artista italiano em Goa. Placido Francesco Ram- 

poni e o tumulo de S. Francisco Xavier. Garcia de Orta. Revista da 
Junta das Missoes Geograficas e de Investigagoes^do Ultramar, Numero 
especial (Lisboa 1956) 277-317. 

744. - Dunoyer, Emilio. L’« Enchiridion confessariorum » dei Navarro. Disserta¬ 

tio ad lauream in Facultate S. Theologiae apud Pontificium Institutum 
« Angelicum » de Urbe. - Pamplona, 1957, 8°, 158 p. 

Dans la premiere partie du travail - dont les chapitres les plus importants sont con- 
sacres a la bibliographie et a la doctrine morale de 1’ Enchiridion - 1’auteur donne un profil 
biographicpie (p. 15-50) de ce cousin de la mere de S. Frango is Xavier, avec quelques traits 
sommaires sur ses rapports avec 1’apotre des Indes et les jesuites du Portugal et de Kome. 
|M. Batllori S. I.] 


745. - GarcIa Royo, Luis. S. Francisco Javier. Vision critica y moderna. (Bi- 

blioteca Olave. Premio extraordinario) - Pamplona (Ed. Currea) 1956, 
8\ 310 p. 

746. - L£on-Dufour, Xavier, S. I. San Francisco Javier. Itinerario apostolico de 

la confianza. Trad. por Felipe Aguirre S. I. - Bilbao (Ed. « EI Mensa- 
jero ») 1957, 12°, 424 p. 
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747. - Montero, Manuel, S. I. El San Francisco Javier dei colegio dei Portaceli 

de Sevilla jotra obra de Juan de Mesa? Archivo hispalense 22 (Sevilla 
1955) 147-155, 1 pl. 

748. - Remy [Renault, Gilbert]. Goa, Home de iOrient. Paris (Fditions France- 

Empire) 1955, 8°, 319 p., ill. 

Voir p. 140-172: xi. Uapotre des Indes. 

749. - Ribeiro, Orlando. A festa de S. Francisco Xavier em Velha Goa. Garcia 

de Orta. Revista da Junta das Missoes Geograficas e de Investiga^oes 
do Ultramar, Numero especial (Lisboa 1956) 175-181. 

750. - Schurhammer, Georg, S. I. Desenhos orientais do tempo de S. Francisco 

Xavier. Garcia de Orta. Revista da Junta das Missoes Geograficas e de 
Investiga^oes do Ultramar, Numero especial (Lisboa 1956) 247-256, 7 fig. 

751. - Schurhammer, Georg, S. I. Seijin Kagoshima ni tsuku. [Un Saint arrive 

a Kagoshima). Mikokoro no shito (Tokyo 1957) 261-276 [en japonais). 

752. - Schurhammer, Georg, S. I. Xaveriusverehrung in Mexiko-Stadt. AHSI 

26 (1957) 270-275. 

753. - Sempere, Jose Luis, S. I. Cartas selectas de san Fran isco Javier, apostol 

de las Indias y el Japon. Introduccion, seleccion y notas de ... - Ma- 
drid (Apostolado de la Prensa) 1956, 16°, 254 p. 

754. - Simas Alves de Azevedo, Francisco de. O Brasao de armas bordado na 

casula de S. Francisco Xavier. Hidalguia, n. 16 (Madrid 1956) 397-400. 

755. - Wohl, Louis de. Va et iricendie le monde. Saint Fran^ois Xavier. Trad. 

de F. de Tilly. Tours-Paris (Mame) 1956, 8°, 328 p. 

Traduction de Touvrage signale dans 1’AHSI 23 (1954) 472, n. 566. 

756. - Zalba, Marcelino, S. I. La vocacion misionera bosquejada en la vida y 

escritos de san Francisco Javier y deberes que impone. Misiones extran- 
jeras 4 (Burgos 1955) 5-24. 

Zameza, Joseph, 1886-1957. 

757. - Lopetegui, Leon, S. I. El P. Jose Zameza S. I. Siglo de las misiones 

44 (Bilbao 1957) 171-173. 


758. - El R. P. Jose Zameza S. I. Angeles de las misiones, n. 201 (Berriz 1957) 
57-85. 


Zipoli, Dominique, 1688-1726. 

759. - Furlong, Guglielmo, S. I. Domenico Zipoli (1688-1726), musicista famoso 
in Europa e in America. Musica sacra, ser. II, 1 (Milano 1956) 176-182. 
Traduction de rarticle signale dans 1’AHSI 25 (1956) 724, n. 837. 
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VH. Comptes-rendus d’ouvrages pr6c6demment annoncgs. 

Les chiffres entre parentheses qui suivent les titres abreges, indiquent le volume de 
notre revue et le numero courant de la bibliographie correspondante. 

1*. - Abad, C. M. Luis de la Puente (23, 361). Bijdragen 17 (1956) 330 (P. Grootens); 
Rev. javeriana 47 (1957) 50 (]. M. Pacheco); Nouv. rev. theol. 79 (1957) 781-782 (A. Thiry); 
Ciencia y fe 12 (1956) 113-114 (J. Amadeo). 

2*. - AHSI. Index Generalis (22, 1). Hispania 14 (1954) 315 (S. G. L.); Manresa 29 (1957) 
75-76 (J. M. Bustamante). 

3*. - Alegre, F. J. Historia de la Compania de Jesus de Nueoa Espaiia (25, 183). An- 
thropos 51 (1956) 127-128 (H. Bernard-Maitre); Mid-America 39 (1957) 59-60 (J. Jacobsen); 
Rev. d’histoire eccl. 52 (1957) 169-171 (F. Combaluzier); Woodstock Letters 86 (1957) 184-185 
(J. N. Schumacher); Analecta s. Tarr. 29 (1956) 193-194 (J. Tarre); Hisp. Amer. Hist. Rev. 
37 (1957) 239-240 (J. L. Phelan); Neue Z. f. Missionswiss. 13 (1957) 156 (Specker); Cath. Hist. 
Rev. 43 (1957) 193-194 (W. ]. Coleman); Bull. hisp. 59 (1957) 116-118 (R. Ricard); Bull. of 
Hisp. Stud. 34 (1957) 230-231 (T. E. May); Manuscripta 1 (1957) 186-187 (A. P. Nasatir). 

4*. - Arocena, F. Problemas guipuzcoanos en la vida de san Ignacio (25, 408). Hispania 
16 (1956) 152-153 (M. D. G. Molleda). 

5*. - Bannon, J. F. The Mission Frontier in Sonora (25, 185). Manuscripta 1 (1957) 55-56 
(E. J. Burrus); Amer. Hist. Rev. 61 (1956) 1062 (]. F. Rippy); Hisp. Amer. Hist. Rev. 37 
(1957) 364-365 (T. Treutlein). 

6*. - Batllori, M. EI abate Viscardo (22, 143). Historia (1955) 178-179 (G. Furlong); Rev. 
historique 214 (1955) 159-160 (P. Chaunu); Hist. Jahrbuch 76 (1957) 584-585 (H. J. Hiiffer). 

7*. - BkllevOe, M.-E. F. de. Cloriviere en zijn zending (25, 302). Streven 10 (1957) 795 
(J. Beyer). 

8*. - Bettray, J. Die Akkommodationsmethode des P. Ricci (24, 394). Bull. of the School 
of Oriental and African Stud. 19 (1957) 200-201 (C. R. Boxer); Broteria 64 (1957) 492-494 
(D. M.); Anthropos 52 (1957) 340-341 (W. B.). 

9*. - Brodrick, J. Die ersten Jesuiten (25, 9). Geist u. Leben 30 (1957) 155 (H. Blei- 
enstein). 

10*. - Brodrick, J. S. Ignace de Loyola (25, 430). Vie spirit. 95 (1956) 544-545 (H. Ber¬ 
nard-Maitre); Etudes 291 (1956) 446 (H. Holstein); Streven 10 (1957) 491 (M. Dierickx); 
Nouv. rev. theol. 79 (1957) 777-779 (A. Thiry). 

11*. - Brodrick, J. St. Ignatius D>yola (25, 429). Clergy Monthly 20 (1956) 318-319 
(P. de Letter); Streven 10 (1957) 378-379 (W. Peters); Broteria 64 (1957) 242 (D. M.); Irish 
Eccl. Rec. 87 (1957) 234-235 (J. A. B.); Commentary 23 (1956-57) 298-300 (W. Cohn); Times 
Lit. Suppi. 56 (1957) 325; Anal. Bolland. 75 (1957) 140-142 (B. de Gaiffier); Bijdragen 18 (1957) 
201-202 (M. Dierickx); Thought 32 (1957) 470 (H. A. Callahan). 

12*. - Burrus, E. J. Kino Reports to Headquarters (23, 353). Mid-America 39 (1957) 
56-58 (A. F. Pradeau). 

13*. - Casanovas, 1. S. Ignacio de Loyola (25, 445). Estudios ecl. 30 (1956) 516 (I. Ipar- 
raguirre). 

14*. - ( 'asimiro, A. S. Francisco de Xaoier e os Portugueses (24, 461). Itinerarium 1 
(1955) 571-572 (A. d\Aire); Comment. pro rei. 35 (1956) 389-390 (R. M. N. Abuy); Missionalia 
hisp. 14 (1957) 383 (Bonaventura de Carrocera). 
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15*. - Cistellini, A. A. Paradisi e i primi gesuiti in Brescia (24, 379). Riv. di stor. della 
Chiesa in Italia 10 (1956) 123-124 (P. Paschini). 

16*. - Collins, Th. John Ogiloie (25, 693). Manresa 29 (1957) 76 (J. Iriarte); Cath. Hist. 
Rev. 42 (1957) 483-484 (M. R. 0’Connell). 

17*. - Commentarii ignatiani (25, passirn). Anal. Praemonst. 32 (1956) 359 (J. B. Valvekens); 
Rev. d’hist. eccl. 51 (1956) 1008-1011 (F. Baix); Archiv f. Reformationsge schichte 47 (1956) 
266-267 (F. Giinther); Z. f. Missionswiss. 41 (1957) 76 (Glazik); Cath. Hist. Rev. 42 (1957) 
481-482 (G. J. Undreiner); Miscell. francescana 57 (1957) 129-131 (G. Odoardi); Regnum 
Dei 13 (1957) 88 (A. Oliver); Bull. signaletique 11 (1957) 19-20; Rev. des Sciences phil. et 
theol. 41 (1957) 332-341 (A. Duval); Ephem. Carmel. 8 (1957) 262-267 (Graziano di S. Te- 
resa); Bull. de litter. eccl. 58 (1957) 182 (E. Boularand). 

18*. - Correia-Afonso, J. Ignatius of Loyola and the lndian Missions (25, 452). Neue 
Z. f. Missionswiss. 13 (1957) 69-70 (A. Camps); Rev. d’hist. eccl. 52 (1957) 324-325 (F. Com- 
baluzier); Broteria 64 (1957) 725-726 (P. D.); Razon y fe 156 (1957) 119-120 (L. Lopetegui). 

19*. - Correia-Afonso, J. Jesuit Letters and lndian History (25, 206). AHS1 26 (1957) 
136 (J. Wicki); Bull. of the School of Oriental and African Stud. 19 (1957) 189-190 (C. R. 
Boxer); Razon y fe 155 (1957) 302 (P. Meseguer). 

20*. - Cronin, V. The Wise Man from the West (24, 396). Anthropos 52 (1957) 341 (J. B.). 

21*. - Da vis, W. J. A History of St. Ignatius Mission (24, 116). Z. f, Missionswiss. 40 
(1956) 316-317 (L. Kilger). 

22*. - Desautels, A. R. Les Memoires de Trenoux (25, 78). AHS1 26 (1957) 120-122 (P. 
Blet); Et udes 291 (1956) 449 (P. Blet); Rev. de 1’univ. Laval 11 (1957) 444 (F. S.); Broteria 
64 (1957) 353-355 (D. M.); Gregorianum 38 (1957) 356-357 (B. Schneider); Wo odstock Letters 
86 (1957) 183-184 (P. Lebeau); Nouv. rev. theol. 79 (1957) 768 (J. M. Faux); Amer. Hist. Rev. 
62 (1957) 676-677 (J. B. Wolf); Cath. Hist. Rev. 43 (1957) 196-197 (J. L. Shannon); Manu- 
scripta 1 (1957) 18-L185 (R. M. Saunders); Scholastik 32 (1957) 607-609 (Wolter). 

23*. - Descola, J. Quand les jesuites sont au pouooir (25, 155). Nouv. rev. theol. 78 
(1956) 994-995 (J.Masson); Etudes 291 (1956)444 (A. Retif) ; Vie spirit. 96 (1957) 198 (H. Ber- 
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VI. - SELECTIORES NUNTII 
DE HISTORIOGRAPHIA S. I. 


1. 

I. - Nuntii de Instituto historico S. I. 

Duo nostri Instituti socii hoc anno honore speciali insigniti sunt: Pater 
quidem Michael Batllori die 28 iunii Regiae Academiae Historicae Matriten- 
sis « socius numerarius » — qui dicitur — electus est. Hac occasione Prof. I. M. 
Bertini in periodico « Quaderni ibero-americani » edidit eius bibliographiam 
(vide supra p. 365, n. 263), quae monstrat quantum ille attulerit ad historiam 
illustrandam. Patrem autem Georgium Schurhammer Legatus Germaniae apud 
S. Sedem nomine Praesidis reipublicae die 24 septembris « Cruce maiori bene- 
merentiae » decoravit. Cum hic Pater laborem suum scientificum fere ex integro 
in historia Societatis, praecipue sancti Francisci Xaverii, consumpserit, eius 
bibliographiam lectoribus nostris offerre non importunum iudicavimus (vide 
infra p. 422-452). 

Volumina ab Instituto nostro hoc anno edita haec sunt: 

Monumenta historica S. I. : vol. 80, Monumenta Brasiliae, II (1553-1538), por 
Serafim Leite S. I., 8\ 88*-519 p. (= Mon. miss. S. I., XI). Alia huius voluminis 
editio habet titulum Cartas dos Primeiros Jesuitas. do Brasil (Sao Paulo, Comis- 
sao do IV Centenario da Cidade de Sao Paulo, 1954). 

Bibliotheca Instituti historici S. L: vol. X-XI, Pedro de Leturia S. I., Estu- 
dios ignacianos. I. Estudios biograficos. II. Estudios espirituales, revisados por el 
P. Ignacio Iparraguirre S. I., 8°, xxxn-475 et viii-544 p. 

Subsidia ad historiam S. 1. (quae seriem minorem Bibliothecae Instituti S. L 
constituunt): vol. I, Ignacio Iparraguirre S. I., Orientationes bibliograficas sobre 
sati Ignacio de Loijola, 12 \ 151 p.; vol. II, Ladislaus PolgAr, S. I., Bibliogra- 
phia de historia Societatis lesu in regnis olim corona hungarica unitis (1560-1773), 
12°, xix-184 p. 

Extra Institutum nostrum, sed a socio Instituti et de historia S. I. editum 
est: Primeira Parte da Historia dos Religiosos da Companhia de Jesus e do que 
fizeram com a divina gra?a na conversao dos itifieis a nossa sancta fee catholica 
nos reynos e provincias da India Oriental. Composta pello P. e Sebastiam Gon- 
CALVES, religioso da inesma Companhia, portugues, natural de Ponte de Lima. 
(Original, Bibi. Nacional, Fundo Geral 915). Publicada por Jose Wicki S. I. Vol. I, 
Vida do B. P. Erancisco Xavier e comedo da Historia da Companhia de Jesus no 
Oriente. Coimbra (Atlantida) 1957, gr. 8\ xxxn-534 p. [— Colee^ao Historica]. 

Iter in Americani Septemtrionalem fecit P. Burrus mense iunio anni 1956, 
ibique commoratus est usque ad eundem mensem vertentis anni, ut sectionem 
condendam Monumentorum historicorum S. I. ad Sancti Ludovici in Statibus 
Foederatis pararet, et documenta historiae Societatis quae reperiret, in pelli¬ 
culis luce exprimeret. 

Ineunte mense aprili huius anni reversus est P. losephus Schiitte ex Iapo- 
nia, in quam exeunte novembri 1954 profectus erat. Hoc consilio iter praecipue 
susceperat ut de rebus ad Monumenta iaponica edenda utilibus cognosceret. Spe- 
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cialiter memoratu digna est eius commoratio per sex hebdomadas apud « anti¬ 
quos christianos », qui memoria ac litteris multa adhuc de primo christianismi 
saeculo cognita servant. In universitate nostra Tokiensi, ubi Pater plerumque 
habitavit, per semestrem seminario — quod dicitur — «de asiaticis Lusitanorum 
expeditionibus » praefuit. 

P. G. Schurhammer die 29 novembris 1956 ab episcopo alleppeyensi, Dr. 
Michaele Arattukulam invitatus, ut in sollemniis ignatianis Arthunkali cele¬ 
brandis personam Praepositi Generalis Societatis nostrae gereret, in Indiam 
profectus est. In ipsis sollemniis de missionibus a Societate in illis regionibus 
habitis disseruit. Orationem eius, cui titulus: The Mission Work of the Jesuits 
in Muthedath (alias Arthunkal) and Porakad in the 16tli and 17tli Centuries , epi¬ 
scopus typis edi curavit. Notus biographus S. Francisci Xaverii noluit hanc 
occasionem praetermittere, quin sua studia ad volumen secundum Vitae Xaverii 
conscribendum compleret. Die 16 ianuarii 1957 ex India in Iaponiain se per 
aera contulit, ubi optimis ducibus, PP. H. Cieslik et G. Schiffer, etiam iter 
iaponicum Xaverii Kagoshima ad oppidum Kyoto usque refecit et ubique cum 
historiae loci peritis de ultimis investigationibus sermonem conferens, studia 
sua ex fontibus iaponicis complevit. In Europam cum reverteretur, Malaccam 
quoque insulamque Ceylon visitavit. 

Socii Instituti causa congregationis generalis nuper in Urbe habitae a die 

16 iulii usque ad 19 novembris a sede Instituti abesse coacti sunt. Quo tem¬ 
pore multi in pluribus regionibus bibliothecas et archiva explorarunt. 

Bibliotheca Instituti anno superiore opera P. losephi Warszawski in parte 
polonica incrementum haud exiguum recepit. 

II. - Alii nuntii. 

A die 30 septembris anno 1956 gratissimus hospes Instituti nostri est P 
Franciscus A. Rouleau, provinciae Californiae, olim professor historiae eccle¬ 
siasticae in Sinis, qui historiam missionum Societatis Iesu Sinensium inde a 
morte P. Matthaei Ricci (1610) usque ad suppressionem indagare aggressus est. 

In universitate pro exteris mensibus aestivis Perusiae nstituta P. M. Sca- 
duto die 6 septembris de suppressione Societatis orationem habuit: L'Illuminis- 
mo e la soppressione dei Gesuiti. 

Centrum studiorum superiorum « Renascendae » universitatis Pictaviensis 
a die 2 usque ad 24 augusti Turonibus congressum habuit de hoc argumento: 
Jj Rrasmisme et ses repercussions dans les dioers domaines de la culture. Cui con¬ 
ventui interfuit P. M. Batllori, ubi disseruit de: Le Lullisme europeen de la Re- 
naissance, et de: krasme et saint Igtiace. 

In VI Congresso historico Coronae Aragoniae diebus 8-14 decembris Calari 
et Algheri in Sardinia celebrato P. Batllori hanc relationem fecit: Les funda- 
cions economiques deis collegis de Companijia de Jesus a Sardentja durant el 
segle X VI*. 

Commissio historica Instituti Panamericani de geographia et historia diebus 

17 et 18 decembris in urbe Washington de historia religionis in Novo Mundo 
colloquium habuit, in quo P. Batllori exposuit: International Aspects of Jesuit 
Adiviti) in the Nem World. 

III. - Necrologia scriptorum de historia Societatis Iesu. 

1. - Valde laudatus in studiis latino-americanis, P. Petrus Masten Dunne 
S. I. vita functus est die 15 ianuarii 1957 in urbe San Francisco, in California, 
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USA. Ortum habuit in oppido San Jose, in California, 16 augusti 1889; Socie¬ 
tatem ingressus est in oppido Los Gatos, in eodem Statu, 20 iulii 1906 et 
sacerdotio initiatus in pago Ore Place, Hastings, in Anglia, 24 augusti 1921. 
Peracta tertia probatione, integrum annum interfuit compositioni periodici Neo- 
Eboracensis America, interea vero studium scientiarum historicarum in Univer¬ 
sitate Columbia persequebatur (1924-1925). In Californiam reversus, munus 
professoris ordine obiit in Universitate Sanctae Clarae (1925-1926), in Noviciatu 
SS. Cordis, Los Gatos (1926-1930), et ab anno 1930, in Universitate S. Francisci 
(olim S. Ignatii), ubi, Decanus Facultatis Historiae creatus, per viginti quinque 
annos magisterium huius disciplinae tam egregie persolvit, ut anno 1956 laurea 
honoris causa insigniri mereretur. Gradum Doctoris Philosophiae in Historia iam 
anno 1934 sibi comparaverat in Universitate Californiae (Berkeley). Curriculum 
eius scientificum ut plurimum positum est in investigandis operibus missiona- 
libus lesuitarum hispanorum qui tempore coloniali Californiam et viciniam 
excoluerunt. Socius erat in California Historical Society et American Historical 
Society, necnon in Pacific Coast Prandi, cuius primus sacerdos electus est 
praeses (1955-1956). 

Praecipua eius de historia S. I. scripta: The Literature of the Jesuits of Nem Spain, 
in Catholic Historical Reoiem 20 (1934) 248-259; Jesuits Begin the West Coast Missions, in 
Pacific Historical Reoiem 4 (1935) 131-142; «Apologetico defensorio y puntual manifiesto »: 
An Unpublished Apologetic of Missionaries in Sinalos, AHS[ 5 (1936) 100-105; The Tepehuan 
Revolt, in Mid-America 18 (1936) 3-14; The Americas and Jesuits, in San Francisco Quarterly 
3 (1937) 1-15; The Expulsion of the Jesuits from Nem Spain, in Mid-America 19 (1937) 3-30; 
Jesuit Annual Letters in the Bancroft Library, ibid. 20 (1938) 263-272; Old Jesuit Mission 
Country in Mexico, in San Francisco Quarterly 4 (1938) 22-30; Hurdaide, Strong Arm of 
the Jesuit Missions. in Historical Bulletin 18 (1939) 3-5; Early Jesuits on the West Coast of 
North America, in San Francisco Quarterly 1 (1940) 3-11; Pioneer Black Robes on the West 
Coast, (Berkeley 1940) 8°, xm-286 p.; The General of the Suppressed Jesuits, in Historical 
Bulletin 19 (1940) 11-13; Captain Anxa and the Case of Father Campos, in Mid-America 23 
(1941) 45-60; Tornas de Guadalajara, Missionary of the Tarahumares, ibid. 23 (1941) 272-287; 
The Padre of the Magic Shoes, ibid. 24 (1942) 272-285; Pioneer Jesuits in Northern Mexico 
(Berkeley 1944) 8°, x-227 p.; Las misiones jesuiiicas en el N. (). de Mexico. in Boletin de la 
Academia nacional de la historia 17 (Buenos Aires 1944) 249-259; Pioneer Jesuit Missio¬ 
naries on the Central Plaieau of Nem Spain, in Greater America (Essays in honor of Herbert 
E. Bolton, Berkeley 1945) 163-180; The Jesuit Archioes at Buenos Aires, in Mid-America 27 
(1945) 54-57; Visitor to Paraguay in 1714. ibid. 97-107; The Record Book of a h>mer Cali¬ 
fornia Mission, ibid. 29 (1947) 185-200; Latin America - An Historical Reoiem (with John F. 
Bannon S. 1., Milvvaukee 1947) 8°, 944 p.; Baegert Pictures a Lomer California Mission, in 
Mid-America 30 (1948) 44-65; Early Jesuit Missions in Tarahumara (Berkeley 1948) 8°, 278 p.; 
Saloatierras Legacy to Lomer California, in The Americas 7 (1950) 31-50; Andres Perez de 
Ribas (New York 1951) 8°, 178 p.; Report on Mission Santa Rosalia. in Mid-America 22 
(1951) 43-55; Black Robes in Lomer California (Berkeley 1952) 8°, x-540 p.; Lomer California, 
An Island, in Mid-America 35 (1953) 37-66; Four Unpublished Letters of Anton Maria Benz, 
Eighteenth Century Missionary to Mexico (with Ernest J. Burrus, S. I.) AHSI 24 (1955) 3-45; 
Jacobo Sedelmayr (San Francisco 1955) 8°, iv-94 p. [F. A. Rouleau S. I.] 

2. - P. Leo A. Hogue vita functus est die 27 ianuarii 1957 in urbe Chi- 
cago. Ortus die 27 iulii 1899 (Detroit, Michigan), Societatem ingressus est 2 
septembris 1920 (Florissant, St. Louis, Mo.). Curriculo studiorum Societatis 
partim in patria, partim vero in Anglia (1925-1926, Jersey) peracto, anno 1936 
Romam mittitur ad biennium in Universitate Gregoriana peragendum. Laurea 
in Facultate Theologica adepta in patriam reversus in pluribus collegiis nostris 
praesertim muneribus professoris theologiae et praefecti spiritus functus est. 
Excerpta ex eius dissertatione: The Directorio Mistico of J. II Scaramelli S. I. 
in periodico nostro (vol. 9 [1940] 1-39) edita sunt. 
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3. - Die 23 aprilis 1957 Salinanticae vita fuctus est P. Michael Cascon. 
Natus in oppido Fuentes de Bejas die 26 septembris 1880, Societatem ingressus 
est die 18 augusti 1898 in pago Carrion de los Condes (Palencia). Studiis om¬ 
nibus in patria peractis inde ab anno 1914 usque ad 1932 collaborator et scrip¬ 
tor fuit periodicorum El siglo de las misiones, Sal terrae et Vallisolitana. Ab 
anno 1920 etiam praefectum archivi egit et collegit bibliographiam provinciae 
Legionensis in annos 1918-1930, quam quinque fasciculis distributam in « litte¬ 
ris aedificantibus » provinciae edidit. Post exilium annorum 1932-1936 primum 
in residencia Palentina (1936-1938), dein vero in Santanderiensi (1939-1957) etiam 
de historia Societatis bene meritus est. Bibliographiam optimi scriptoris quin¬ 
quagesimum anniversarium diem a suo in Societatem ingressu celebrantis 
amici in libello: Homenaje familiar (Santander 1948, p. 50-67) ad eum scripto 
collegerunt. 

Praecipua eius de historia S. I. scripta: Fiestas de san Ignacio en Senilia en 1610. 
Un libro niejo y curioso, in Tercer centenario de la canonizacidn de san Ignacio y san Fran- 
cisco Janier, n. 4 (1922) 8-14; Bibliografia pedagbgica moderna de la Compania en Fspaha 
(Madrid 1924) 8°, 80 p.; Obras maesiras espirituales de los jesuitas espanoles (Santander 1924) 
8°, 32 p.; Contribucibn de la Compania de Jesiis a la bibliografia general espanola, in Aso- 
ciacibn espanola para el progreso de las ciendas. Congreso de Cadiz (Madrid 1927) 4°, 16 p.; 
Influenda de los escritores jesuitas en la cultura china. Kesumen biografico y bibliografico, in 
Asociacibn espanola para el progreso de las ciendas, Sec. VI, Ciendas filosdficas (1929) 45-56; 
La obra bibliografica dei P. Mariano Lecina (Comillas 1934) 8°, 10 p. ; Una carta inedita de 
Menendez y Pelayo al jesuita Padre Luis Martin, in Boletin de la Biblioteca de Menendez 
Pelayo 17 (1935) 46-52; Fuentes jesuiticas en el teatro de Txrpe de Vega, ibid. 388-400 ; Los 
jesuitas en Menendez Pelayo (Valladolid 1940) 8°, 613 p.; FI P. Fidei Fita S. /.. director de 
la Real Academia de la Historia (1836-1917 ). Anticipacion a un estudio bio-bibliografico 
(Madrid 1941) 8°, 86 p. ; La emigracidn de los jesuitas espanoles en el siglo XVIII y el re- 
nacimiento de los estudios humanistas en Italia , in Anuario cultural italo-espahol 1 (1941) 
37-69; Aportaciones jesuiticas a los estudios opticos (Itinerario bibliografico), in Las ciendas 
7 (1942) 267-292 ; Adiciones areoalianas a Nicolas Antonio en la bibliografia de Quenedo, in 
Boletin de la Biblioteca de Menendez Pelayo 21 (1945) 529-534 ; Los jesuitas segiin Vernantes, 
ibid. 23 (1947) 179-211; Manuel Luengo (1730-1816). Su diario y prologos ineditos fuente de 
informacidn para el reinado de Corios 111, in Las ciendas 14 (1949) 519-543; La historia dei 
colegio de la Compania de Jesiis de Santander. Manuscrito inedito dei P. Luis de Valdinia, 
in Altarnira, n. 1 (1952) 3-26; La Compania de Jesiis y sus grandes pensadores segiin Me¬ 
nendez Pelayo, in Humanidades 7 (1956) 143-170. 

4. - Rerum antiqui mediique aevi peritissimus ac scriptor magni nominis, 
Ioannes Cardinalis Mercati, S. R. E. bibliothecarius et archivarius, die 22 
augusti hoc anno morte occubuit. Ortus erat die 17 decembris 1866 in Villa 
Gaida (prov. Regiensis). Sacerdos factus, in Facultate Theologica Pontificiae 
Universitatis Gregorianae anno 1891 Lauream obtinuit. Ab anno 1893 fuit scrip¬ 
tor Bibliothecae Ambrosianae Mediolanensis, unde anno 1908 Romam vocatus, 
in Bibliotheca Vaticana laborem suum scientificum continuavit. Anno 1919 
bibliothecae praefectus, anno vero 1936 cardinalis simul atque bibliothecarius 
et archivarius S. R. E. creatus est. Lubet huius quoque viri eruditissimi hic 
meminisse qui in ultimo suo opere: Note per la storia di alciuie biblioteche ro- 
mane nei secoli XVf-XIX (Citta dei Vaticano 1952; Studi e testi, 164), de non¬ 
nullis viris Societatis Iesu veterum litterarum Christianarum studiosis, maxime 
de PP. Francisco Torres et Antonio Possevino nova non pauca scripsit (cf. AHSI 
22 [1953] 559-560). 


Ladislaus Polgar S. 1. 
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1907-1957 

Hugo Rahner S. 1., Innsbruck - Ladislaus PolgAr S. I., Rom. 

Zum 75. Geburtstag ani 25. Sept. 1957, dem 50. Jahr seiner schriftstelle- 
rischen Tatigkeit, iiberreichte der deutsche Botschafter beim Heiligen Stuhl 
P. Schurhammer im Auftrag des Bundespriisidenten Dr. Theodor Heuss das 
GroOe Verdienstkreuz des Verdienstordens der Bundesrepublik. Das Historische 
lnstitut der Gesellschaft Jesu in Rom bentitzt diese Gelegenheit, um den Le- 
sern ihrer Zeitschrift eine von ihrem Bibliothekar P. Ladislaus Polgar zusam- 
mengestellte Bibliographie der Schriften P. Schurhammers zu geben. 

P. Schurhammer wurde im Jahre 1882 in Unterglottertal bei Freiburg i. B. 
geboren. Gegen Ende seiner Gymnasialstudien fiihlte er sich zum Ordensstand 
und zu den Heidenmissionen berufen. Da er aber dazu die Einwilligung der 
Eltern erst nach zwei Jahren erlangen konnte, zog er zuerst 1901 in das Theo- 
logische Konvikt nach Freiburg i. B., um an der dortigen Lniversitat seine 
theologischen Studien zu beginnen; er trat dann im September 1903 mit der 
Zustimmung der Eltern zu Tisis in Vorarlberg in das Noviziat der Deutschen 
Ordensprovinz der Gesellschaft Jesu ein. Im Jahre 1908, nach Beendigung der 
Plrilosophiestudien in Valkenburg in Holland, fuhr er nach Indien, um sich 
dort im St. Mary’s Coi lege von Bombay der Lehrtiitigkeit zu widmen. Aber 
die iibergrofte Anstrengung wiihrend der Studien hatte seine Nerven zerriittet. 
Ais er darum 1910 bei Gelegenheit der Ausstellung des Leibes des hl. Franz 
Xaver eine Wallfahrt nach Goa machte, versprach er dem Heiligen, sein Leben 
zu schreiben, wenn er ihm durch seine Fiirbitte bei Gott die Gesundheit zu- 
riickerlangte. Das Gebet wurde erhort. 1912 kehrte er fiir das Theologiestudium 
nach Valkenburg zuriick und wurde 1914 zum Priester geweiht. 

Da die Riickkehr nach Indien wegen des Weltkrieges und seiner Folgen 
vorderhand unmoglich war, wurde der Pater 1917 dem Redaktionsstab der 
« Katholischen Missionen », zuerst in Valkenburg und seit 1919 in Bonn, zuge- 
teiit, von wo er 1932 ais Professor an der neuerrichteten missionswissenschaft- 
lichen Fakultiit der Gregorianischen Universitiit und fiir das neu zu griindende 
Historische lnstitut der Gesellschaft Jesu nach Rom berufen wurde. 

fn die Zeit vor der Berufung nach Rom fallen die Beitriige des Paters liber 
die katholischen Missionen, deren Lage und deren Geschichte, und die ersten 
Arbeiten liber Franz Xaver. Der urspriingliche Plan war, die Biographie des 
Heiligen in zwei bis drei Jahren fertigzustellen und dann in die Mission zu- 
riickzukehren. Aber Indien war den deutschen Missionaren immer noch ver- 
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schlossen. Da eroffnete ein einjahriger Aufenthalt in Lissabon 1923-1924 dem 
jungen Forscher eine neue Welt. Die portugiesischen Archive enthielten Tausende 
und Abertausende von Originaldokumenten aus der Zeit Franz Xavers aus und 
uber Portugiesisch-Asien und dessen Nachbarliinder. Mit ihnen konnte und muGte 
man die Geschichte des Heiligen und seiner Zeit auf die ersten, die zeitgenos- 
sischen Quellen zuriickfiihren, um so ein historisch zuverlassiges Bild desselben 
zu zeichnen, frei von den MiGverstiindnissen, Verwechslungen, Entstellungen 
und Legenden der Heiligsprechungsprozesse, der Biographen und Panegyriker. 
Das war eine Arbeit, die freilich eine langere Zeit in Anspruch nehmen muGte 
ais ursprunglich vorgesehen war, zumal fast alie Vorarbeiten fehlten. 

Die Forschungen in Portugal, wohin Schurhammer trotz der politischen 
Wirren wiederholt zuriickkehrte, wurden durch solche in den iibrigen offentli- 
chen und privaten Bibliotheken und Archiven Europas ergiinzt und in einer 
langen Reihe von Artikeln und Einzelstudien teilweise der Offentlichkeit zu- 
giinglich gemacht: ein kleines populares Leben, eine Anzahl Forschungen uber 
Japan, wie z. B. das Stadtbild Kyotos zu Xavers Zeit (1922), das reich, auch 
mit Farbentafeln, illustrierte Shin-To Werk (1923), sowie eine zusammenfassende 
Studie uber die Xaoeriusforschung im 16 . Jahrluindert (1922), alie vor der ersten 
Portugalreise geschrieben, fuGten auf den Arbeiten im Generalordensarchiv. 
Die spiiteren Veroffentlichungen verwerteten auch das reiche Material der Lis- 
sabonner und anderer Archive und Bibliotheken, so z. B. die Geschichte Japans 
von Frois (1926), die grundlegende Monographie uber Fernam Mendes Pinto 
(1926), die Studie liber das kirchliche Sprachproblem in Japan (1928), das 
zweibiindige Quellenwerk uber Ceylon (1928) und vor alieni die iiber 6000 
Regesten der Zeitgenossischen Quellen zur Geschichte Portugiesisch-Asiens und seiner 
Nachbarliinder (1932), die alie wiihrend seines Bonner Aufenthaltes erschienen. 

Die Lehrtiitigkeit an der Gregorianischen Universitat dauerte nicht lange. 
Die Verarbeitung des gesammelten Riesenmaterials, fiir das auch die orientali- 
sehen Quellen herangezogen wurden, nahm die ganze Kraft eines Mannes in 
Anspruch. In den rdmischen Aufenthalt fallt eine Reihe von Einzelstudien, wie 
z. B. Die Trinitiitspredigt Mag. Gaspars in der Synagoge von Ormuz (1933), Die 
Bekehrung der Paraoer (1935), Leben und Briefe Criminalis (1936) im « Archi¬ 
vum Historicum Societatis Iesu», die unachten Xaveriusschriften (1943), die 
Jugendprobleme Xavers (1946), die Taufen (1952) in den « Studia Missionalia », 
die Konigstaufen (1953) in den « Analecta Gregoriana », die Entdeckung Japans 
in der Zeitschrift der Academia Portuguesa da Historia (1946) und die wichtige 
Monographie Der hl. Franz Xaoer in Japan (1947), vor allem aber die zusammen 
mit P. ]. Wicki besorgte textkritische Ausgabe der Xaveriusbriefe (1944-1945). 

Nach diesen Vorarbeiten konnte der Forscher es endlich wagen, das groGe, 
auf den ersten Quellen aufgebaute wissenschaftliche Xaveriusleben in Angriff 
zu nehmen, dessen erster Band (Europa) unter dem Titel Franz Xaoer. Sein 
Leben und seine Zeit 1955 bei Herder in Freiburg i. B. erschien. Der Band ist zu- 
gleieli die auf neuen Quellen aufgebaute Griindungsgeschichte der Gesellschaft 
Jesu. Der zweite Band soli die Griindungsgeschichte der Jesuitenmissionen, das 
Leben Xavers in Indien, auf den Molukken und in Japan bringen. Sechs wei- 
tere Biinde sind geplant: die Briefe, die Wunder, der Kult, die Bibliographie 
und zwei Biinde Ikonographie. Dank dem Entgegenkommen der portugiesischen 
Regierung konnte P. Schurhammer 1952 Indien ein zweites Mal besuchen. Eine 
dritte Studienfahrt brachte den Verfasser 1956-1957 nach Indien, Japan, Malaya 
und Ceylon und ermbglichte es ihm, seine Arbeiten durch das Studium der 
lokalen tlberlieferungen und Forschungen zu ergiinzen. Seine Pionierarbeit auf 
dem Gebiet der portugiesisch-asiatischen Geschichte hat in Portugal Verstiindnis 
und Anerkennung gefunden. Die Akademie der Wissenschaften, die Academia 
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Portuguesa da Historia, die Associando dos Arqueologos Portugueses, das Instituto 
Portugues de Arqueologia, Historia e Etnografia in Lissabon, das Instituto Vasco 
da Gama in Goa und die Historical Society of Malacca ernannten den Pater zum 
korrespondierenden Mitglied und das Centro de Estudos Historicos Ultramarinos 
von Lissabon zu ihrem Vogal (Mitglied). 

Moge es den Jubilar vergonnt sein, noch viele Jahre mit ungeschwachter 
Kraft an seinem grohen Lebenswerk weiterzuarbeiten und es zum Abschlult 
zu bringen Ad Maiorem Dei Gloriam! 

H. R. 


BIBLIOGRAPHIE 


Die Schriften eines Jahres sind folgendermafien geordnet: An erster Stelle 
kommen die selbststandigen Originalwerke, dann die Ubersetzungen, nachher 
die Zeitschriftenartikel und am Ende, unter e i n e r Nummer zusammengefasst, 
die Bucherbesprechungen. Die weiteren Ausgaben der Originalwerke und Uber- 
setzungen sind unter der ersten Ausgabe notiert, aber bei dem betreffenden 
Jahre weisen wir darauf zuriick. Die Liste der Besprechungen iiber die wich- 
tigeren Werke des Autors macht keinen Anspruch auf Vollstandigkeit. 

Wir beniitzen nur zwei Siglen: AHSI = Archivum historicum Societatis 
Iesu, und KM = Die katholischen Missionen (Bonn). Die iibrigen Abkiirzun- 
gen sind leicht verstiindlich. 

* Die Sterne vor den Nummern bezeichnen die wichtigeren Werke und 
Artikel des Verfassers. 

Es sei hier auch ein Dankwort dem Bruder F. Amescoa ausgesprochen, der 
uns in der Zusammenstellung dieser Bibliographie sehr behilflich war. 

L. P. 


1907 

1. Wunder und Unglaubige. Stimmen vom Berge 14 (Mainz 1907) 50-53, 65-67. 

1908 

*2. Schloss Winterbach im unteren Glottertale. Alemannia, N. F. 9 (Freiburg i. B. 
1908) 12-32, 91-108. 

Aus der unverdffentlichten Chrouik des Clottertals des Autors, verfasst 1901-1903, 
zum Teii ini Pfarrarchiv Glottertal, zum Teii im Besitz des Herrn Hermann Schur- 
hainmer, Bonndorf, i. Schw.; ebenso die Nummern 17-18, 28-30. 


1909 

3. Merkmurdiges aus Indieti. Bonndorfer Volksblatt (Bonndorf i. Sch. 1909) 
NNr. Miirz (Nr.?), 101, 104, 106; (1910) Nr. 54. 

4. Ein Besuch in der Herz-Jesu-Mission bei den Ureinwohnern des Himalaja. 
Mitgeteilt von D[ominikus| H[entges S. I.] Sendbote des gbttlichen Her- 
zens 45 (Innsbruck 1909) 184-188. 

Besuch hei den Katkaris, Khandala (Bombay). Der Titel ist nicht vom Verfasser. 

5. Balu, der bekehrte Katkari Hauptling. Mitgeteilt von Dfominikus] H[entges 
S. I.] Sendbote des gbttlichen Herzens 45 (1909) 205-208. 
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6. /Brief an Fr. Rudolph de Moos, den 12. Nod. 1908 / Mitteilungen aus der 
deutschen Provinz 5 (1909) 60-61. 

1910 

7. Die Passion in lndien. Bonndorfer Volksblatt (1910) Nr. 39. 

1911 

8. Eine Ostindienreise. Bonndorfer Volksblatt (1911) NNr. 57, 59, 62, 65-67, 69- 
83, 86, 89, 92, 94-95, 97-98. 

9. S. M. S. « Gneisenau » in Bombay. Germania (Berlin 1911) 17. Miirz. 

10. [Brief an Fr. Rudolph de Moos , aus Khandala, den 20. Dez. 1910.[ Mittei- 
lungen aus der deutschen Provinz 5 (1911) 419-420. 

1913 

11. Selhstbiographie eines bekehrten Brahmanen. KM 42 (1913-14) 59-61, 86-90. 

12. Wie rvir unter die hlohlenbemohner kamen. Die Burg 1 (Trier 1912-13) 722-727. 

13. Merkmiirdiges aus lndien. Der Geizhals. Bonndorfer Volksblatt (1913) NNr. 
19-22. 

1914 

14. Im Bantie des Goldes (Nach dem Tagebuch eines Goldsuchers in Alaska). Die 
Burg 2 (1913-14) 497-502, 513-518, 529-534, 545-550, 561-568. 

Frschien auch in den Julinummern der « Freiburger Tagespost 

15. Des Missionars Heimmeh. (Gedicht). In: Jesuitenkalender (Regensburg 1914) 
143. Auch in: B. Arens S. f. Die Mission im Festsaale (Freiburg 1917) 93- 
94 und I (1926) 101. 


1915 

16. Die indische Gefahr. Historisch-politische Bliitter fiir das katholische Deutsch- 
land 155 (Miinchen 1915) 102-114, 203-216. 

Unter dem Pseudonym Schuranm. 

17. Ein Kreuzzugsprediger im Breisgau. (Ein Stiick aus der Glottertaler Talchro- 
nik). Heimatklange aus alter und neuer Zeit. Beilage zur Freiburger Ta¬ 
gespost (1915) 11-12. 

18. Die Franzosen im Breisgau. Vom Schwedenkrieg bis Xapoleon. Ein Stiick 
Glottertaler Talchronik. Heimatkliinge (1915) 26-28, 35-37, 41-43. 

1916 

19. Die Reise des hl. Franz Xaver durch die Schmeiz. Schweizerische Rund¬ 
schau 17 (1916) 16-33. 

20. Heldensterben (Zum Fest des hl. Franz Xaoer, 3. Dezember). Leuchtturm fiir 
Studierende 10 (Trier 1916) 97. 
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21. Franz Xaver. (Ziim 3. Dezember.) Manner-Apostolat (Warendorf i. W. 1916) 
Nr. 12, 2-3. 

22. Erlebnisse eiues Sc/uvarzmalder Uhrenhandlers in RufHand 1836-1848. Heimat¬ 
klange (1916) Nr. 1, 4-5; Nr. 2, 6-8. 

Aus der unveroffentlichten Chronik der Familie Schurhammer des Autors, verfasst 
1901-1903, im Besitz des Herrn Hermann Schurhammer, Bonndorf i. Schw. 

23. Die indische Gefa/ir. Trernonia (Dortmund 1916) 15. Febr. 


1917 

24. Die Sambesimission der polnischen Jesuiten. KM 46 (1917-18) 37-40. 

25. Der hl. Franz Xaver und das heilige Koln. KM 46 (1917-18) 49-56. 

26. Des treuen Manoels Feuerprobe (Eine Begebenheit aus dem Leben des hb 
Franz Xaver). Die Weltmission der katholischen Kirche 1 (Aachen 1917) 
194-197. 

27. Das Bild des hl. Franz Xaver. Weltmission der katholischen Kirche 1 (1917) 
222-225. 

28. Der Bauernkrieg und seine Vorlaufer ini Gloitertal und Umgebung. Heimat- 
kliinge (1917) Nr. 3, 5-8. 

*29. Das Glotterbad und seine Geschichte. Heimatklange (1917) Nr. 4, 3-4; Nr. 6, 
3-4; Nr. 8, 3-4; Nr. 10, 1-3; Nr. 11, 3-4. 

30. Xaturgeschichtliches aus dem Glottertal. Heimatklange (1917) Nr. 12, 3-4; 
Nr. 13, 2-4; (1918) Nr. 1 , 3-4. 

Der Titel des Yerfassers lautete: Kulturgeschichtliches aus dem Glottertal. 

31. Heimtveh im Urrvald. (Gedicht). Die Weltmission der katholischen Kirche 
1 (1917) 246. Aueh in: B. Arens S. I. Die Mission im Festsaale. I (1926) 102. 

32. Sankt Franz Xaver und die Kinder. (Gedicht). In: B. Arens S. I. Die Mis¬ 
sion im Festsaale. (1917) 77-78 und I (1926) 84-85. 


1918 

33. Die kirchliche Entrvicklung Afrikas in den letzten zehn Jahren. KM 46 (1917- 
18) 89-92, 140-142, 161-164, 235-237. 

34. Die Kriegsleiden der Mission in Deutsch-Ostafrika. KM 46 (1917-18) 121-126, 
145-151, 174-177. 

35. Xachrichten aus den Missionen: Abessinien, Senegal, Sudan, Marokko, Mada- 
gaskar. KM 46 (1917-18) 86-88, 110-111, 135-137, )58-159, 207-210. 

36. A. Criminale, der erste Miirtyrer der Gesellschaft Jesu. KM 47 (1918-19) 5-8. 

37. Ein fiirstlicher Gbnner des hl. Franz Xaver: Otomo Yoschischige, Konig von 
Bungo. KM 47 (1918-19) 25-29. 
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38. Die as i atiscile Missionslage zur Zeit des hl. Franz Xauer und der heutige 
Stand der Glaubensverbreitung im Wirkungsfeld dieses Apostels. Priester und 
Mission 1 (Aachen 1918) 45-59. 

39. Wie es sicli zur Zeit des hl. Franz XaDer reiste. Weltmission der katli. Kirche. 
Ausgabe fur Studierende (1918) 6-10. 

40. Meeresstern. (Gedicht). Leuchtturm fur Studierende 11 (1917-18) 337. 

41. Zivei Kiimpfer. (Gedicht). Leuchtturm fur Studierende 12 (1918-19) 73-74. 

42. [Besprechungen.l 

L. Kilger O. S. B., Die erste Mission unter den Bantustiimmen Ostafrikas (Miinster 
i. W. 1917). Stimmen der Zeit 95 (1918) 79-82. — L. N. Grkff 8. I., Das Leben des 
hl. Franziskus Xaoerius (Einsiedeln o. J.). KM 46 (1917-18) 167. — L. Kilger O. S. B., 
Die erste Mission unter den Bantustiimmen Ostafrikas (Miinster i. W. 1917). Ebda. 167. 
— P. Schlager O. F. M., Missionsandachtsbuch (Paderborn 1917). — J. Tschumperlin, 
Franziskus-Xaoerius-Biichlein (Einsiedeln-Koln o. J.). Ebda. 191. — K. Meinhof, Fine 
Studienfahrt nach Kordofan (Hamburg 1916). Ebda. 239. — M. P. Thorbecke, Auf 
der Sananne (Berlin 1914). Ebda. 239. — Er. Thorbecke, Im Jlochland non Mittel- 
kamerun (Hamburg 1916). Ebda. 239. — A. Bellessort, Fapofre des Indes et du Japon. 
Saint Francois Xanier. 3e ed. (Paris 1917). Ebda. 287. 


1919 

43. Die im Jahre 19 IS verstorbenen Missionsbischofe. KM 47 (1918-19) 74-77, 
122-126.' 

44. Danisch-Westindien. KM 47 (1918-19) 98-99. 

45. Die Franziskanermissionare des 16. Jh. nach einer zeitgenbssischen Schilderung. 
KM 47 (1918-19) 100. 

46. Ein mohammedanischer Katechismus auf Jana. KM 47 (1918-19) 100-101. 

47. Der Kampf um die Sahara. KM 47 (1918-19) 157-161, 177-183. 

48. Nachricliten aus den Missionen: Afrika und Amerika. KM 47 (1918-19) 14-15, 
43-45, 67-71, 87-89, 114-119, 135-140, 140-141, 144-145, 167, 183-187, 189-193. 

49. Helden des Nordens. KM 48 (1919-20) 1-5, 30-33. 

50. Die Karfunkelinsel. KM 48 (1919-20) 33-34. 

Im Molukkenmeer. Nach zwei Ms. Berichten der Jahre 1576-78. 

51. Kagoschima. KM 48 (1919-20) 43-47. 

52. Zum Robinson Crusoe Jubilaum. KM 48 (1919-20) 54-55. 

53. Die Negerfrage in Nordamerika. KM 48 (1919-20) 58-61. 

54. Die Lage auf Kuba. KM 48 (1919-20) 65-66. 

55. Nachricliten aus den Missionen: Afrika und Amerika. KM 48 (1919-20) 16-18, 
34-36. 
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56. Wahre Minue. (Gedicht). Leuchtturin fur Studierende 12 (1918-19) 337. 

57. [Besprechungen.] 

A. Schupp S. 1., Die Mucker (Paderborn 1918, 3. Afl.). KM 47 (1918-19) 71. — 
W. Wiesebach S. I., Wildes Lanci und deutsche lland (Freiburg 1918). Ebda. 72. — 
M. Hijher, Im Reiche der Pharaonen (Freiburg 1918). Fbda. 72. — F. A. Stewart, The 
Life of St. Francis Xaoier, Foangelist, Explorer, Mystic (Fondon 1917). Fbda. 101-102. — 
Fr. Fscalada S. I., San Francisco Jaoier y su Castillo (Pamplona 1918). Ebda. 102. — 
B. H. Moltmann, Deutsche Siedelung in Siid-Brasilien (Gotha 1918). Fbda. 151. — Th. 
Frey, Die Gesellschaft der Missioniire von Afrika. W ei fle Viiter in ihrem jOjiihringen 
Bestehen 1868-191S (Trier 1918). Fbda. 151. — A. Schnee, Meine Frlebnisse miihrend 
der Kriegszeit in Deutsch-Ostafrika (Leipzig 1918). Ebda. 151-152. — Th. Koch-Grunberg, 
Vom Roroima zum Orinoco (Berlin 1916) 2 Bde. Fbda. 167. — A. Schulte im Hofe, 
Ausmanderung und Ausnmnderungspolitik (Berlin 1918). Fbda. 198. — Die Anfiinge der 
afrikanischen Missum im 19. Jahrhundert (Knechtsteden 1918). Fbda. 199. — Fr. J. 
Engeliiardt (). F. M., The Missions and Missionaries of California (San Francisco 1908- 
1916) Bde. JI-1V. Fbda. 199. — M. Hoktf.n, Die religiose Gedankenmelt der gebildeten 
Muslime im heutigen Islam (Halle a. S. 1916). - In. Die religiose Gedankenmelt des 
Volkes im heutigen Islam (Halle a. S. 1917-1918). Ebda. 199. — M. T. Kelly, A Life 
of St. Francis Xaoier (St. Louis, London 1918). Fbda. 199. — A. Vatu, S. I. Um die 
Zukunft der deutschen Missionen (Freiburg 1919). KM 48 (1919-20) 23. — A. S. and P. P. 
Calvert, A Year of Costa Rican Natural Histon/ (New York 1917). Fbda. 40. — 
A. K. Reisciiaiier, Studies in Japanese Buddhism (New York 1917). Fbda. 40. 


1920 

58. Der heilige Franziskus Xaoerius, der Apostel des Ostens. Blicke in seine Seele. 
- Aachen (Xaverius-Veriag) 1920, 8\ 80 S., ili. (=Pioniere der Weltmission, 1). 

Bespr. : KM 49 (1920-21) 71 (A. Huonder). 

Ubersetzungen: NNr. 68 und 87 (italienisch), 88 (spanisch), 89 (hollandisch). 

59. Die Entdeckung des Njassa-Sees. Stimmen der Zeit 99 (1920) 349-356. 

Ms. Bericht des P. Luis Mariana S. I. 1624. 

Bespr.: Geogr. Journ. 57 (1921) 313. 

60. Sechs Jalire Schreckensherrschaft in Mexiko. KM 48 (1919-20) 76-81, 91-95, 
110-112, 124-129. 

61. Spanisch-Siidamerika. KM 48 (1919-20) 137-141. 

62. Brasilien. KM 48 (1919-20) 153-156. 

63. Die Seligsprechung der Negermarti/rer von liganda. KM 48 (1919-20) 185-188. 

64. Machrichten ans den Missionen: Afrika und Amerika. KM 48 (1919-20) 83-84. 
117-119, 132-133, 149-151, 196-197. 

65. Bliiten des Nordens. (Bilder ans den Eismissionen der Oblaten in Morderi 
Kanadas). KM. 49 (1920-21) 12-15, 37-41, 76-79, 109-111, 131-133. 

66. Die R i usas. KM 49 (1920-21) 49-53. 

Aus der Japanniission des 16.-17. Jahrhunderts. 

67. IBesprechungen.] 

S. Gogarten, Die Vulkane der nordlichen Molukken (Berlin 1918). KM 48 (1919-20) 
87-88. — B. Stic hei., Argentinien. Auslandmegmeiser (Hamburg 1919). Fbda. 135-136. — 
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O. D. Taukkn. Patasiwa und Patalima (Leipzig 1918). Ebda. 151. — G. C. Re ville S. I., 
Saint Francis Xaoier (New York 1919). Ebda. 168. — E. Apalategui S. I., Empresas 
y oiages apostolicos de San Francisco Xaoier (Madrid 1920). KM 49 (1920-21) 71. — 
J. E. Labokde, S. I., FEsprit de Saint Fran$ois Xaoier (Bordeaux 1920). Ebda. 71. — 
F. Escalada S. 1., Historia de San Francisco Jaoier und Guia historico-artistica dei ca- 
stillo de Jaoier (Pamplona 1918-19). Ebda. 71. 


1921 

68. San F raucesco Saoerio. Dal tedesco ... per C. Testore S. 1. - Le missioni 
della Compagnia di Gesu 7 (Venezia 1921) 165-168, 203-205, 219-220, 235- 
236, 249-250, 267-268, 288-289, 306-308. 

Italienische (Jbersetzung von Nr. 58, ohne Noten. 

69. Der hl. Franz Xaver in Miyako. Stinnnen der Zeit 100 (1920-21) 440-455. 

70. Kobo-Daishi. Zeitschr. f. Missionswiss. 11 (1921) 80-97. 

71. Die Prophetia von Ayabe und der Omoto Kyo. KM 49 (1920-21) 133-134. 

72. Eine Parabel Christi im Gotzentempel. KM 49 (1920-21) 134-138. 

Aus dem Kodex « Historia Gentilium in Indiis » (ARSI Opp. NN. 192). 

73. Die Negerkirche der Kleinen Antillen. KM 49 (1920-21) 193-197, 264. 

74. Die erste japanische Gesandscliaftsreise nach Europa (1582-1590). KM 49 

(1920-21) 217-224. 

75. Eine indonesische Robinsonade. KM 49 (1920-21) 270-273. 

Erlebnisse von Sehiffbruchigen 1682-1687 nacli einem Ms. Bericht aus Makao 1687. 

76. Nachrichten aus den Missionen: Afrika und Amerika. KM 49 (1920-21) 89, 
93, 111-113, 187-188. 

77. Die Negerkirche der Grofien Antillen. KM 50 (1921-22) 3-9. 

78. [Besprechungen.] 

G. K. Rkin, Abessinien. Eine Landeskunde nach Reisen und Studien in den Jahren 
1907-1913. (Berlin 1918) 3 Bde. KM 49 (1920-21) 95. — A. Vath S. I. Eine Entschei- 
dungsstunde der kath. Weltmission (Aachen 1920, 2. Afl.). Ebda. 95. — Auslandwegweiser. 
Bd. II: Gesundheitlicher Ratgeber fiir Auswanderer. Bd. III: Natur und Lebensbedingungen 
in tropischen und tropennahen Gebieten. Von K. Sapper, Bd. IV: Brasilien, Von A. Bieler. 
Niit/liche Winke fiir Auswanderer nach Brasilien. Von H. Hinden (Hamburg 1920). 
Ebda. 118. — W. Lehmann, Zentral-Amerika. 1. Teii: Die Sprachen Zentral-Amerikas, I. 
Band (Berlin 1920). Ebda. 167. 


1922 

*79. Franziskus Xaverius. Ein Leben in Bildern von ... und Historienmaler R. 
E. Kepler. Kunstausgabe mit Kommentar. - Aachen (Xaverius-Verlag) 
1922, 8°, 96 S. 

Ubersetzungen: NNr. 151 (flainisch), 221 (spanisch). 

*80. Ein Xaveriusleben in Bildern. Mit 24 Bildern von Historienmaler R. E. Kep¬ 
ler. Volksausgabe. - Aachen (Xaverius-Verlag) 1922, 8 l) , 56 S., ill. 
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Text und Bilder wie Kunstausgabe S. 8-55 (siehe Nr. 79), aher ohne « Bilder- 
kommentar * und « Anmerkungen ». 

Ubersetzungen: NNr. 81 (italienisch), 82 und 104 (englisch), 83 (hollandisch), 84 
(polnisch), 85 (tamulisch), 86 (chinesisch), 105 (franzdsisch), 106 (malayalam), 109 und 
129 (slovenisch), 114 (baskisch), 115 (japanisch), 116 (rhatoromanisch), 128 und 185 
(portugiesiseh), 142 (arabisch), 143 und 222 (kroatisch), 159 (tschechisch), 173 (slowakisch), 
191 (konkani), 216 (sioux), 234 (inaltesisch), 237 (rumanisch), 241 (spaniseh). 

Die Keplerbilder init neuein, kiirzerem Text erschienen ferner in: Enrique Her- 
rera Oria S. 1. Vida de san Francisco Javier para ni/los (Valladolid 1923); in dem 
Artikel; Sui passi dei Santo. Le missioni illustrate 24 (Parma 1927) 266-272, 20 Bilder. 

81. San Francesco Saoerio S. I. La sua vita in quadri. Disegni dei pittore di 
storia R. E. Kepler. Edizione popolare. Unica versione autorizzata per 
Celestino Testore S. I. - Torino (Tip. Baravalle e Falconieri) 1922, 8°, 52 S. 

Ubersetzung von Nr. 80. 

|2a edizione:) Ebenda, 1923. 

|3a edizione:| Milano («Pro Familia») 1923. 

4a edizione: Torino (Tip. Baravalle e Falconieri) 1923. 

[5a edizione:) In: C. Testore S. I. S. Francesco Saoerio S. 1. 2a edizione. (Alba, 
Pia Societa San Paolo, 1928, 8°) xi-lix. - Mit leicht veriindertem Text. 

|6a edizione:) In demselben. 3a edizione. (Alba-Roma, 1932) vii-mu. 

82. Saint Francis Xavier. A Pictorial Life. Translated froin the German by John 
Ryan S. I. - Trichinopoly (Indian Catholic Truth Society) 1922, 8\ 64 S 

Ubersetzung von Nr. 80, mit Anhang von Gebeten. 

Tercentenary Edition: Dublin (« Irish Messenger ») 1924, 8°, 64 S. 

|3rd Edition:) Tiruchirapalli (C. T. S. of India) 1952, 16°, 48 S. 

83. Geillustreerde Levensschets van den Heiligen Franciscus Xaverius. Naar het 
hoogduitsch van ..., met 24 platen door den historieschilder R. E. Kepler 
|vertaald door Lucian Steger S. I.) - Nijmegen (Sint Claverbond) 1922, 
8°, 56 S. 

Holliindische Ubersetzung von Nr. 80, mit Gnadennovene. 

84. Obrazki z zycia sio. Franciszka Ksamerego. 24 opowiadan ozdobionych ty- 
luz rysunkami R. E. Keplera. Spolszczyl Ks S|tanislaw B[ednarski) T. J. 

- Krakow (Wydawnictwo Ksiqzy Jezuitow) 1922, 8°, 55 S. 

Polnische Ubersetzung von Nr. 80. 

85. Indudesattin Apostolarana ars. Saveriarin Sittira uilakkam. [Ubersetzt von) 
Rev. J. Santiago S. I. - Trichinopoly (St. JoseplTs Industrial School Press) 
1922, 12\ 96 S. 

Tamulische Ubersetzung von Nr. 80. 

2nd Edition : Ebenda, 1923. 

86. Shetig Fang-chi-ko Sha-mu-liieh hsiao cliuan. [Ubersetzt von) J. Wang S. I. 

- Tu-se-we, Shanghai (Impr. Miss. Catholique) 1922, 16°, 60 S. 

Cliinesische Ubersetzung von Nr. 80, mit Xaveriuslitanei. 

87. S. Francesco Saoerio S. /., V Apostolo delV Oriente. Uno sguardo nella sua 
anima. Unica versione italiana autorizzata dal tedesco con nuove annota- 
zioni delFAutore per cura dei P. Celestino Testore S. I. [2 a edizione) - 
Venezia (Cooperativa Operai « Sorteni ») 1922, 8°, 120 S., ill. 

Ubersetzung von Nr. 58. 

3a edizione riveduta. - Venezia (Stab. Tipo-Lit. G. Scarabellin), 1924, 8°, 149 S., ill. 
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4a edizione riveduta. - Venezia (Le missioni della Compagnia di Gesu) 1923 [!J, 
8°, 118 S., ili. 

[5a edizione:] S. Francesco Saverio della Compagnia di Gemi, Apostolo delle ludie . 
1506-1552. Ebenda, 1951, 12°, 96 S., ili. 

Neubearbeitete Ausgabe mit vielen Zutaten des Herausgebers, mit zwei verschie- 
denen Umschlagen und Auftentitel, namlich: 1. Avventura in Oriente. 2. L’Apostolo 
delle Indie. 

88. S. Francisco Xavier. Esbozo de su vida. (Del aleinan). Traduccion de « EI 
siglo de las misiones » [Victor Elizondo S. I.) - Burgos (EI siglo de las 
misiones) 1922, 8°, 150 S., ili. (= Heroes dei Apostolado catolico). 

Spanische Ubersetzung von Nr. 58, ohne Noten, aber init den 24 Bildern des 
Bilderlebens. Volksausgabe (siehe Nr. 80) mit verkiirztem Text. 

2 » edicion: Esbozo de la vida de san Francisco Javier. - Ebenda, 1928, 12°, 80 S. 

Ohne Noten und ohne Bilderleben. Erschienen auch in der Serie: Cien fascicu¬ 
los ordenados sobra misiones extranjeras, 69; mit verschiedenem Umschlag. 

89. De Heilige Franciscus Xaverius. Apostel van liet Oosten. Yertaald door C[le- 
ricus] H[arlemensis]. - Warinond (Liefdewerk « St. Franciscus Xaverius ») 
1922, 8\ 80 S. 

Hollandische Ubersetzung von Nr. 58, mit eigenen Anmerkungen (S. 78-80). 

90. Les reliques de S. Fran^ois Xavier et leur liistoire. Analecta Bollandiana 40 
(1922) 171-178. 

*91. Xaveriusforschung im 16. Jahrhundert. Zeitschr. f. Missionswiss. 12 (1922) 
129-165. 

92. Die Yamabushis. Zeitschr. f. Missionswiss. 12 (1922) 206-228. 

*93. Das Stadtbild Kyotos zur Zeit des hl. Franz Xaver (1551). Anthropos 14-15 
(1922) 821-856 ; 16-17 (1922) 147-182. 

94. Die Heiligsprechung Franz Xavers. KM 50 (1921-22) 106-113. 

95. Xaveriana. KM 50 (1921-22) 115-117. 

96. Das iva/ire Bild des hl. Franz Xavers. KM 51 (1922-23) 41-42. 

Der Titel des Verfassers lautete: Das walne Bild *des hl. Kranz Xavers? 

97. Para el Jubileo de san Francisco Xavier 1622-1922. (De fuentes ineditas). EI 
siglo de las misiones 9 (1922) 82-89. 

98. Wie der heilige Franz Xaver durch Deutschland zog. Xaverius-Jubilaums-Ka- 
lender (Aachen 1922) 39-44. 

99. Ein Xaveriusleben in Bildern. Xaverius-Jubilaums-Kalender (Aachen 1922) 
52-54. 

100. Zum Xaveriusjubilaum (12. Miirz 1922). Sonntagsbeilage zur Deutschen 
Reichs-Zeitung in Bonn und Sieg-Rhein-Zeitung in Siegburg 10 (1922) 12. 
Miirz, 1. 

101. [Besprechungen.] 

The Hand of Xavier in the Pearl Fisherij Coast (Madras [1921]). KM 50 (1921-22) 
207. — J. E. Laborde S. 1„ Le Pere Leonard Cros (Toulouse 1921). Ebda. 247. 
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1923 

*102. Shin-Td. Der Weg der Gotter in Japan. Der Shintoismus nach den gedruckteti 
und wigedruckten Berichten der japanischen Jesuitenmissionare des 16. und 
17. Jahrhunderts. - Bonn und Leipzig (Kurt Schroder) 1923, 4\ 210 S., ill. 

Englischer Titel: Shin-Td. The Way of the Gods in Japan. According to the 
printed and unprinted Reports of the Japanese Jesuit Missionaries in the l(>th and 17th 
Centuries. Text deutsch und englisch. 

Bespr. : America 29 (1923) 545 (J. Husslein); Deutsche Literaturzeitung (1924) 
887-890 (O. Franke); Jahrlmch der asiat. Kunst 1 (1924) 251 (K. With); KM 52 (1924) 
74 (G. Lelnnaclier); Civilta catt. (1924) III, 359-360 (G. Busnelli]; Etudes 178 (1924) 
(A. Brou); Internat. Rev. of Miss. 13 (1924) 140-142 (Haas); Zeitschr. f. Missionskunde 
u. Religionswiss. (1924) 93 (Witte); Allgemeine Missionszeitschr. (1924) 158; Missievverk 
5 (1924) 155-156 (Fr. Andres); ebda. 6 (1925) 144-148 (Voskuilen); Anthropos 20 (1925) 
384 (W. A. Unkrig); The Quest 26 (1925) 413-414 (R. Eisler); Die Biicherwelt (1925) 
179-180 (K. Weiden); Razon y fe 72 (1925) 226-228 (H. Gil); The Examiner 76 (1925) 
333 (H. Heras). 

103. Historical Research into the Life of Francis Xauier in the Sixteenth Century. 
St. Xavier s College Magazine 15 (Bombay 1922-23) 184-203 ; 16 (1923-24) 
33-59. Auch in: Revista de Historia 12 (Lisboa 1923) 192-223. 

Ubersetzt von E. J. Dkvine S. I. In « Revista » viele Druckfehler. 

104. The Great Crusader. A Pictorial Life of St. Francis Xauier, the Apostle of 
the Tndies and Japan. [Translated by Leonhard Otting S. I.] American 
Edition - Chicago (Loyola University Press) 1923, 8°, 63 S. 

Ubersetzung von Nr. 80, init Anhang. 

[2ndJ American Edition with Prayers for the Novena of Grace. - New York (Ca- 
tholic Book Pubi. Co.) 1924, 8°, 64 S. 

|3rd Edition :] St. Francis Xauier. The Great Crusader of Christ. A Pictorial Life 
of the Apostle of the Indies and Japan. ... and The Novena of Grace. A Historical 
Sketch by Bernard H. Wildenhues S. I. - New York (Catholic Book Pubi. Co.) 1925, 
8°, 64 8. 

105. Vie populaire en images de St. Fran^ois-Xauier. 24 illustrations de R. E. 
Kepler. [Traduction de Louis SchantS S. I.] - Strasbourg (F. X. Le Roux) 
1923, 8\ 52 S. 

Ubersetzung von Nr. 80. 

106. The Pictorial Life of St. Francis Xauier. Translated into Malayalam by 
the Rev. Fr. C. K. Mattam. First Edition. - Koravilangad, Travancore 
(S. T. P. Society) 1923, 16°, 8-60 S. 

Malayalam Ubersetzung von Nr. 80, mit Anhang uber Xavers Beziehungen ziun 
Fiirstenhaus von Travancore und Laienapostolat. Der Innentitel heifit: Vishudha Sa - 
variar, Mattattil Kuryen Kaitanar bachandaram tscheidadu. 

|2nd Edition :] Maha Pitha, adhava Visudha Sanariar, paribhashakan. - Ernakulam 
(Industrial School Press) 1952, 12°, x-80 S. 

3rd Edition: Trivandrum (St. Joseph‘s Press) 1952. 

107. Die Kruzifixe des heiligen Franz Xauer. Xaverius-Missions-Kalender (1923) 
30-33. 

108. [Besprechungen.] 

G. Rosi S. I. - G. Sopranis S. I., Santi Tgnazio di Loiola e Francesco Sauerio 
(Roma 1922). KM 51 (1922-23) 71. — W. Lehmann, Zentral-Amerika, 1 Teii: Die Spra - 
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chen Zentral-Amerikas, IT. Band (Berlin 1920). Ebda. 104. — La Canonizzazione dei 
Santi lgnatio di Loiola e Francesco Saoerio (Roma 1922). Ebda. 105. — E. Thibaut 
S. I., Leltres de S. Frango is Xavier (Bruges 1922). Ebda. 105. — A. Brou S. I., Saint 
Francois Xaoier (Paris 1922). Ebda. 157. — ]. Dahlmann S. I., Japans iilteste Beziehun- 
gen zum Wesi en 1342 bis 1614 (Freiburg 1923). Ebda. 157. 

Siehe auch NNr. 80, 81, 85 und 87. 


1924 

109. Sveti Francisek Ksaoerski. Apostol Indijanceo in Japonceo kratek zivotopis s 
podobami. [Ubersetzt von) Andre] Pavlica. - v Gorici (Zalozila Narodna 
Tiskarna) 1924, 12V88 S. 

Slovenische Ubersetzung von Nr. 80. Die 24 Keplerbilder init Text frei nach 
Schurhammer, Sopranis, Massei, Torkar. 

110. Um documento inedito sobre Fernao Mendez Pinto. Revista de Historia 13 
(1924) 81-88. 

111. Curiosidad bibliografica. Vida de San Francisco Javier (1622). Revue inter- 
nationale des etudes basques 15 (San Sebastian 1924) 20. 

112. Zmei kostbare Funde. Xaverius-Missions-Kalender (1924) 37-44. 

Siehe auch NNr. 82, 87 und 104. 


1925 

*113. Der heilige Franz Xaver, der Apostel von Indien und Japan. Mit 9 Bildern 
und eineni Kartchen. - Freiburg i. B. (Herder) 1925, 8°, xn-288 S. 

Ubersetzungen: NNr. 140 (flamisch), 141 (polnisch), 150 (englisch), 172 (italienisch), 
221 (spanisch), 242 (portugiesisch), 264 (chinesisch). 

Bespr.: Theol. Literaturblatt 47 (1926) 101-102 (H. Haas); Theol. Revue 25 (1926) 
148 (Schmidlin); Die Bucherwelt (1926) 26 (G. Lenhart); KM 54 (1926) 190 (K. Kirch); 
Razon y fe 75 (1926) 374-375 (H. Gil); Rev. d’hist. des miss. 4 (1927) 156; fctudes 193 
(1927) 372 (P. Doncauir); Civilta catt. (1929) I, 158-159 [P. Pirri|. 

114. Xabiertar Pranzisko Deunaren Bizitz Labura. Alenianez egina eta Kepler 
jaunaren 24 irudiz apaindua. Oiian Jakintzikasle Jesulagunak euskeratu 
dute. Jesus’en Biotzaren Deva’renean. [Ubersetzt von den Scholastikern 
S. I. in Ona.| - Bilbao (Mensajero dei Corazon de Jesus) 1925, 8°, 64 S. 

Baskische Ul)ersetzung von Nr. 80, mit Gnadennovene und baskischer Xaverius- 
hymnc. 

115. Sei Furanshisuko Zaberiyo. [Ubersetzt von Paul Nakajima) - Yamaguchi 
(Tenshukokyokwai) 1925, 8'\ 56 S. 

Japanische Cbersetzung von Nr. 80. 

116. La Veta de S. Francestg Xaveri en Maletgs. Cun 24 inaletgs dal pietur R. 
E. Kepler. Per Romontsch da Sur Gion Batt. Sialm, Capi. Ediziun ro- 
montscha. - Torino (Tip. Baravalle e Falconieri) 1925, 12°, 54 S. 

Rhiitoromanische Ubersetzung von Nr. 80. 

117. Anton Criminale , der Erzmiirtyrer der Gesellschaft Jesu. Der selige Rudolf 
Aquaviva und seine Gefahrten. Der selige Joliannes de Britto. In: K. Kempf, 
Die Heiligkeit der Gesellschaft Jesu, II (Freiburg i. Br. 1925) 15-42. 


ausi - ii - 1957 
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118. P. Luis Frois. S. ein Missionshistoriker des 16. Jahrhunderts in Indien und 
Japan. Stiminen der Zeit 109 (1925) 453-469. 

119. Das Bilderleben des hl. Franz Xaver bei den Sioux. KM 53 (1924-25) 295-297. 

120. Die Martyrerpredigt des P. Kaspar Kratz. KM 53 (1924-25) 386-388. 

Nach Kodex 49-6-5 der Ajuda Bibliothek, Lissabon. 

121. Die Laienpredigt des Sancho Sangadono. KM 53 (1924-25) 453-456. 

Aus der « Geschichte Japans » von L. Frois S. I. 

122. Auf Schloss Xaver . KM 53 (1924-25) 473-476. 

123. An der Perlfischerkiiste. Zum jiingsten Besuche des eingeborenen Bischofs von 
Tutikorin in Bonn. Familienblatt fur das christliche Haus, Beilage zur 
Deutschen Reichszeitung (Bonn a. Rh. 1925) 30. Aug. 

124. jBesprechungen.] 

G. Pfannmuller, Handbuch der Islam-Literatur (Berlin 1923). KM 53 (1924-25) 

205. — W. Kirfel, Die Kosmographie der Inder (Bonn und Leipzig 1920). Ebda. 205- 

206. — M. Barbera S. I., Racconto storico delle missioni della Compagnia di Gesii in 
Etiopia nel secolo XVI (Roma 1924). Ebda. 206. — S. Gnana Prakasar O. M. I., A 
History of the Catholic Church in Ceylon (Colombo 1924). Ebda. 206. — A. Brou S. I., 
Saint Fran^ois Xaoier. Conditions et methodes de son apostolat (Bruges 1925). Ebda. 
238. — Encyclopaedie vati Nederlandsch-Oost-Indie. (’s-Gravenhage 1917-1921) 4 Bde. 
Ebda. 238-239. — H. Jacobi, Die Entmicklung der Gottesidee bei den Indern (Bonn 
1923). - H. Von Glasenapp, Madhua's Philosophie des Vishnu-Glaubens (Bonn 1923). 
Ebda. 271. — A. Miethe, Das Land der Pharaonen (Bonn 1925). Ebda. 271. — B. A. 
Fernandes, A Historical Sketch of Mount Poinsur (Bombay 1923). Ebda. 435. — 11. 
Sathyanatha Aiyar, History of the Nayaks of Madura (London 1924). Ebda. 435. — 
R. Sewell, A Forgotten Empire (Vijayanagar). A Contribution to the History of India 
(London 1924). Ebda. 470. — J. Witte, Sommer-Sonnentage in Japan und China (Gbt- 
tingen 1925). Ebda. 470-471. — Xaveriana Nr. 1-18 (Louvain 1924-25). Ebda. 471. — 
K. Kempf S. I., Die Heiligkeit der Gesellschaft Jesu (Einsiedeln 1925). Ebda. 502. 

Siehe auch Nr. 104. 


1926 

*125. Luis Frois S. I. Die Geschichte Japans (1549-1578). Nach der Handschrift 
der Ajudabibliothek in Lissabon ubersetzt und kommentiert von ... und 
E. A. Voretzsch. - Leipzig (Asia Major) 1926, 4°, xxvn-535 S. 

Bespr.: Japanisch-deutsche Zeitschr. f. Wissenschaft u. Technik 4 (1926) 327 (E. 
Bischoff); Anthropos 21 (1926) 338 u. 1069 (Th. Broring); Anal. Boli. 44 (1926) 448-449 
u. 46 (1928) 458-459 (P. P|eeters]); KM 54 (1926) 223 (J. A. Otto); Razon y fe 75 (1926) 
188 (D. Fernandez Zapico); Broteria 2 (1926) 202-203 (F. Rodrigues); Etudes 188(1926) 
248 u. 190 (1927) 629 (A. Brou) ; Civilta catt. (1927) IV, 243-245 |P. Bacchi Venturi]; 
Chrysologus 68 (1927-28) 453-454 (F. Takemiya) ; Zeitschr. f. Missionswiss. 17 (1927) 
173-174 (Schmidlin); Zeitschr. f. Missionskunde u. Religionswiss. 42 (1927) 86-87 ; Hist. 
Zeitschr. 137 (1927) 159 (F. E. A. Kraus); Rev. critique d’hist. et de litter. 62 (1928) 
402-405 (S. Elisseev); Orient. Literaturzeitung 31 (1928) 132-134 (F. M. Trautz); Zeitschr. 
f. Volkerpsychologie u. Soziologie 4 (1928) 451-454 (K. Kanokogi); Literar. Wochenschr. 
(1928) 8. Mai (O. Nachod); Rom. Welt-Korrespondenz (1928) 26. Mai ; Verbandsblatt 
der deut. kath. Geistlichkeit (1928) Nr. 12 (Weitikopf) ; Literar. Zeitschr. (1929) 8. 
Aug. (O. Nachod); Orient. Rundschau 11 (1930) 60-61 (K. Florenz) ; Collect. Comm. 
Synod. in Sina 4 (1931) 894-895 [H. Bernard-Maitre] ; AHSI 1 (1932) 171-172 (R. Leiber). 
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126. Der hl. Franz Xauer nach seinen Briefen. - Diisseldorf (L. Schwann) [1926], 
12' J , 63 S. (= Religiose Quellenschriften. 32). 

*127.Jos£ Echeverria [Pseud.] Der Kampf gegen die katholische Kirche in Me- 
xico in den leizten 13 Jahren. - Miinchen-Gladbach (Volksverein) 1926, 8°, 
117 S. (= Apologetische Tagesfragen, 21). 

2. vermehrte Auflage : Ebenda, 1927, 8°, 119 S. 

Bespr. : Kirchl. Anzeiger 6 (1926) 176-177 ; Ecclesiastica 6 (1926) 308 ; Una Sancta 
3 (1927) 493-496 (N. v. Arseniew); Chrysologus 67 (1927) 450 ; Razon y fe 77 (1927) 
282-283 (A. Valle); Litterar. Beilage zum Klerusblatt 3 (1927) 15 (H. Rosch) ; Fahne 
Mariens 33 (1927) 30-32 (S. Barde) ; Theol. Revue 27 (1928) 224-225 (O. Schilling); 
Die Biicherwelt (1928) 469 (Lauscher). 

128. Vida de S. Francisco Xavier. Obra illustrada com 24 quadros. Versao livre 
por Francisco da Guarda [Wachter S. 1.] - Porto Alegre (Typ. do Cen¬ 
tro) 1926, 8°, 80 S. 

Obersetzung von Nr. 80. 

129. Sv. Francisek Ksaverski v slikah. [Ubersetzt von Ludovik Lederhas S. I.] 
Glasnik Presvetega Srca Jezusovega 25 (Ljubljana 1926) 14-15, 41, 70-71, 
86-87, 108-109, 132-133, 166-167, 191-192, 215-216, 240-241, 264-265, 291-292. 

Slovenische Ubersetzung von Nr. 80. 

*130. Fernao Mendez Pinto und seine « Peregrinatam ». Asia Maior 3 (1926) 71- 
103, 194-267. 

Bespr.: KM. 55 (1927) 390 (B. Arens); Collect. Coinmiss. Synod. in Sina 4 (1931) 
894-895 [H Bernard-Maitrcj; AHSI 1 (1932) 161 (L[eiberj). 

131. Les controuerses du Per e de Torres S. I. avec les Bouddhisies de Yamagouchi 
(1551). Edite par ... et traduites de 1’allemand et de 1’espagnol par M. 
Edinond Bapst. - Revue d’histoire des missions 3 (1926) 581-594; 4 (1927) 
98-116. 

132. Ein Bericht iiber das Baskenland im Jahre 1572. Revue internationale des 
etudes basques 17 (1926) 281-288. 

133. Der Ornoto Kyo und der neue Messi as in Japan. KM 54 (1926) 20. 

134. Der Shintoismus und die neueste Forschung. KM 54 (1926) 178-179. 

135. Der erste Bericht iiber die Ainu in Nordjapan. KM 54 (1926) 189. 

136. Ein seltsamer Missionar. KM 54 (1926) 222-223. 

Erasinusstatue ini Byukoin Tenipel in Azuina (Japan). 

137. 25 Jahre Jaffna-Mission. KM 54 (1926) 253-254. 

138. Franz Xaner, der Apostel des Ostens. St. Konrads-Blatt 10 (Karlsruhe 1926) 
179-180. 

139. [Besprecliungen.] 

JIkntzk und A. Salmony, Artibus Asine (Hcdlerau-Dresden 1925) Nr. 1-2. KM 
54 (1926) 126. — B. Sciiindlph und E. Wf.li.kh, .-l.v/a Major (Lcipzig 1924-1925) Bde. 
I-JI. Ebda. 126-127. — O. Bosknbfrc;, Die Probleme der buddhistisclien Philosophie 
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(Leipzig 1924). Ebda. 157. — Th. Stcherbaisky, The Central Conception of Buddhism 
and the meaning of the lvord « dharma » (London 1923). Ebda. 157. — F. E. A. Krause, 
Ju-Tao-Fo. Die religiosen und philosophischen Si/steme Ostusiens (Miinchen 1924). Ebda. 
158. — H. Hackmann, Laien-Buddhismus in China (Gotha 1924). Ebda. 191. — SchOkj 
Ohasama Zen, Der lebendige Buddhismus in Japan (Gotha 1925). Ebda. 191. — O. 
Strauss, Indische Philosophie (Miinchen 1925). Ebda. 191-192. — W. Geiger, Samyutta 
Nikaya (Miinchen-Neubiberg 1925) 2 Bde. Ebda. 192. — M. Horten, Die Philosophie 
des Islam (Miinchen 1924). Ebda. 192. — Nyanatiloka, Die Reden des Buddha aus 
dem Anguttara-Nikaya (Miinchen-Neubiberg 1922-23). Ebda. 223-224. — W. Oliva, 
VEroe di Xanier (Parma 1925). Ebda. 224. — J. Feenstra Kuiper, Japan en de Bui- 
tenrvereld in de Achtiende Eemv (s’Gravenhage 1921). Ebda. 245. — NyAnatiloka, Die 
Fragen des Kbnigs Milindo (Miinchen-Neubiberg 1919-1924) 2 Bde. Ebda. 245. — W. 
Cohn, Buddha in der Kunst des Ostens (Leipzig 1925). Ebda. 352. — M. Kern, Das 
Licht des Ostens (Stuttgart 1922). Ebda. 353-354. — E. Leiimann und H. Haas, Textbuch 
zur Religionsgeschichte, und Bilderatlas zur Religionsgeschichte (Leipzig 1922-1925). 
Ebda. 355-356. 

Siehe auch NNr. 15 und 32. 


1927 

140. De Heilige Franciscus Xauerius, de Apostel uan Indie en Japan. Vertaald uit 
het duitsch door M. Verheylezoon S. I. - Leuven (« Xaveriana ») 1927, 
8°, 320 S. 

Eliiinischc llbersetzung von Nr. 113. 

2. Uitgave: Leuven (N. V. De Vlaainse Drukkerij) 1951, 8°, 322 S. 

141. Smiqty Franciszek Ksatvery. Apostol Indyj i Japonji. Z niemieckiego ory- 
ginahi przetozyt O. Stefan Komorowski T. J. - Krakow (Naktadem Wy- 
dawnictwa Ksi^zy Jezuitow) 1927, 8\ 298 S. 

Polnische Obersetzung von Nr. 113. 

142. Rasui al-Hind ma-l-Japan al qadis Frausis Ksfarius. [Ubersetzt von) Antun 
Salhani S. I. - Beirut (Impr. Catholique) 1927, 8\ 56 S. 

Arabische llbersetzung von Nr. 80. 

143. Sveti Franjo Ksauerski . (Ubersetzt von Thoinas Markovic S. L| Katolic ke 
Misije 2 (Zagreb 1927) 104-105, 117-118, 135-136; 3 (1928)5-6, 21-22, 37-38, 
55-56, 69-70, 102-103, 117-118, 741-142. 

Kroatische llbersetzung von Nr. 80. 

144. Fin christlicher japanischer Prunkschirm des 17. Jahrliiuiderts. Artibus Asiae 
2 (1927) 94-123. 

145. Baskisc/ie Studenten zur Zeit des hl. Franz Xaoer in Paris. Revue interna- 
tionale des ctudes basques 18 (1927) 636-643. 

146. Yamaguchi. KM 55 (1927) 361-367. 

147. (Besprechungen.) 

J. Kirkiko, The Ilistoric Tragedy of the Islund of Ceilao (Colombo 1925). KM 55 
(1927) 66. — If. M. Tomlinson, Asthetische Reise zu den Cemiirzinseln (Berlin 1926). 
Ebda. 66. — A. V. G. Bell, (laspar Conea, und Diogo do Conto (London 1924). Ebda. 
67. — P. Torres y Lanzas, Catalogo de los documentos relatioos a las Islas Filipinas 
existentes en el Archivo de Indius de Senilia. Torno 1 (1493-1572) (Barcelona 1925). 
Ebda. 67. — G. E. Harvey, Histon/ of Burma (London 1925). Ebda. 68. — H. W. 
Schomkrus, Indische Frlosungslehren (Leipzig 1919). Ebda. 97. — K. Meissnkr, Tana- 
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bata das Sternenfest (Hamburg 1923). Kbda. 98. — R. Otio, Siddhanta des Ramanuja 
(Tiibingen 1923). Kbda. 98. — H. v. Glasknapp, Der Jainismus (Berlin 1925). Kbda. 99. 
— C. Wesskls S. I., De Geschiedenis der R. K. Xlissie in Amboina 1.546-1605 (Nijme- 
gen 1926). Kbda. 129. — Si.ster M. Bkrnard, Japans Martyr Church (Kxeter 1926). 
Kbda. 129. — G. Haloijn, Seit manu kannten die Chinesen die Tocharer oder Indoger- 
manen iiberhaupt? (Leipzig 1926). Kbda. 130. — A. Villion, Cinquante ans dapo- 
stolat au Japon (Mongkong 1923). Kbda. 130. — F. Kroger, Relation du premier 
noyage des Franfois a la Chine fait en 1698, 1699 et 1700 sur la oaisseau « IS Am¬ 
phitrite », hrgb. von K. A. Vorktzscm (Leipzig 1926). Kbda. 131. — B. J. J. Visser 
M. S. C., Onder Portiigeesch-Spaansche Vlag. De Katholieke Missie nan Jndonesie 1.511- 
160.5 (Ainsterdam 1926). Kbda. 132. — P. Sinzig O. F. M. Suo Francisco de Assis e 
seu culto no Brasil (M. Gladbach 1926). Kbda. 168. — J. L Pierson, 10.000 Chinese- 
Japanese Characters. A Nem Dictionary (Leiden 1926). Kbda. 232. — F. M. Trautz, 
Ceylon (Miinchen 1926). Kbda. 232. — F. F. Maurkr, Der hl. Franz Xaoer (Paderborn 
1926). Kbda. 259-260. — JI. Havelock Coates - RyOgaku Ishizuka, Honen the Buddhist 
Saini (Kyoto 1925). Kbda. 388. — ('. Leonhardt S. 1., Documentos para la historia 
argentina. Tomo XIX. lglesia. Cartas annas de la Pronincia dei Paraguay, Chile y Tu- 
cuman, de la C. de Jesiis (1609-1614). (Buenos Aires 1927). Kbda. 389-390. — Jslamica. 
Bd. II. Fasz. 3-4 (1926-27). - Caucasica, Fas/. 3 (1926). Kbda. 390. 

Siehe aueli NNr. 80 und 127. 


1928 

*148. Ceylon zur Zeit des Konigs Bhuuaneka Bahu und Franz Xavers , 1539-1552. 
Quellen zur Geschichte der Portugiesen , sorvie der Franziskaner- und Jesui- 
tenmission auf Ceylon. Im Urtext herausgegeben und erkliirt von ... und 
E. A. Voretzsch. - Leipzig (Asia Major) 1928, 8\ xxxm-726 S. 

Bespr.: Zeitschr. f. Mi.ssionswiss. 18 (1928) 275-276 (Rommerskirchen); Zeitschr. f. 
Buddhismus 8 (1928) 390-391 (W. Geiger); Mitteilungen der Anthropol. Gesellsch. in 
Wien 58 (1928) 336 (Schebesta); Franzisk. Studien 15 (1928) 176-181 (L. Leminens); 
KM 56 (1928) 98 (B. Arens); Anal. Boli. 46 (1928) 455-458 (P. P|eeters|); Journ. of the 
Bombay Hist. Soc. 1 (1928) 206-208 (B. A. Fernandes); Journ. of the Ceylon Branch 
Roy. As. Soc. 30 (1928) 464-465 (C. H. ('[ollins]); Ktudes 197 (1928) 624-625 (P. De- 
lattre); Broteria 7 (1928) 15-21 (F. Rodrigues); Riv. degli studi orient. 11 (1928) 465; 
Gottingische gelehrte Anzeigen 192 (1929) 255-256 (R. Fick); Hist. Zeitschr. 144) (1929) 
175-176 (H ii mm ericii); Deutsche Lileraturzeitung (1929) 700-701 (J. Nobel); Journ. of 
the Roy. As. Soc., London (1929) 165-168 (H. W. Codrington); Bull. of the School of 
Orient. Stud. 5 (1929) 633-634 (H. D(odwellj); T’oung Pao 26 (1929) 411; Civilta catt- 
(1929) IV, 150-151 |C. Bricarellij u. 354 |P. Taedii Venturi]; Asiatica 2 (1929) 132-133; 
Amer. Hist. Rev. 34 (1929) 689; Arch. ibero-amer. 33 (1930) 159-160; Journ. of the 
Bombay Branch Roy. As. Soc. 7 (1931) 52 (H. Heras); Artibus Asiae 3 (1928-29, ed. 
1931) 255-257 (H. Goetz); AHSI 1 (1932) (P. Leturia); Orient. Literaturzeitung 36 (1933) 
504-505 (J. Witte). 

*149. Das kirchliche Sprachproblem in der japanischen Jesuitenmission des 16. und 
17. Jahrhunderts. Ein Stiick Ritenfrage in Japan. - Tokyo (Deutsche Ge- 
sellschaft fur Natur- und Vblkerkunde Ostasiens) 1928, 8°, ix-137 S. (= Mit¬ 
teilungen der Deutschen Gesellschaft fiir Natur- und Vblkerkunde Osta¬ 
siens, 23). 

Bespr.: Zeitschr. f. Mi.ssionswiss. 18 (1928) 274-275 (J. Beckmaiin); Franzisk. Stu¬ 
dien 15 (1928) 187-188 (L. Lemmens); Wiener Zeitschr. f. die Kunde des Morgenlandes 
35 (1928) 332 (A. Slawik); Orient. Literaturzeitung 31 (1928) 1144 (J. Witte); Rev. des 
arts asiat. 5 (1928) 120-124 (S. Klisseev); Rev. critique d*hist. et litter. 95 (1928) 568-572 
(S. Klisseev); Ktudes 197 (1928) 625 (P. Delattre); Civilta catt. (1928) IV, 263-264 [P. Iacchi 
Venturij; Riv. degli studi orient. 11 (1928) 465-466; Razon y fe 85 (1928) 279 (A. Valle); 
KM 56 (1928) 98-99 (B. Arens); Ostasiat. Zeitschr. 15 (1929) 162-163 (Chanoch); Anal. 
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Boli. 48 (1929) 441-445 (P. P[eeters]); Asia Major 6 (1930) 447-451 (O. Nachod); Grego- 
rianum 12 (1931) 319-322 (H. van Laak); Collect. Comm. Synod. in Sina 4 (1931) 895 
[H. Bernard-Maitre]; AHSI 1 (1932) 172-173 (L[eiberJ). 

150. St. Francis Xavier, tlie Apostle of India and Japan. Written from authentic 
sources by ... Freely adapted from the German by Frank J. Eble. - 
St. Louis, Mo. (B. Herder) 1928, 8\ vm-321 S. 

Verkiirzte Ubersetzung von Nr. 113, ohne Bilder und Karte. 

151. Franciskus Xaverius. Zijn Leven in Beelden. Nederlandsche bewerking [door 
Theodor Monnens S. I.] - Leuven (Xaveriana) 1928, 12°, 100 S., ili. 
(= Missiehelden, 1). 

Flamische Ubersetzung von Nr. 79. Text init verkiirztem « Bilderkommentar », 
ohne « Anmerkungen ». 

152. Der « Tempel des Kreuzes ». Asia Major 5 (1928) 247-255. 

Die Pagode Shih-tzu-ssu 70 Km von Peking. 

153. Anfrage. Asia Major 5 (1928) 256. 

Uber die siamesische Tributgesandtschaft von 1553. 

154. St. Francis Xavier in South Trauancore. Kerala Societv Papers 1 (Trivan- 
drum 1928) 49. 

155. Michelangelo ais Baumeister der ersten romisclien Jesuiten. Stimmen der Zeit 
115 (1928) 232-235. 

156. Das Ratsel der Benin Altertiimer. KM 56 (1928) 28-30. 

157. [Besprechungen.] 

K. Meissner, Lehrbuch der Grammatik der Japanischen Schriftsprache (Leipzig 
1927). Artibus Asiae 3 (1928) 79. — G. Couto, A obra dos Capitaes e Missionarios 
Portuguezes nas terras do Ultramar (Lisboa 1926). KM 56 (1928) 31-32. — S. Gnana 
Prakasar O. M. I., Hom Tamil mas built up (Ceylon 1927). Ebda. 97. — ]. M. Aarifi, 
L’Anti-Coran ou le Mahometisme condamne par lui-meme (Paris 1927). Ebda. 131. — 
G. Golubovich O. F. M., Biblioteca Bio-Bibliografica della Terra Santa e delTOriente 
Francescano, Tomo V (dal 1346 al 1400) (Quaracchi 1927). Ebda. 131. — Handbuch 
fur das siidchinesische Meer (Berlin 1928). - Handbuch fur Ceylon und die Malakka- 
Strasse (Berlin 1927). Ebda. 131. — R. E. V. Holmes, Bibliographical and Historical 
Description of the rarest books in the Olioeira Lima collection at the Catholic University 
of America (Washington 1927). Ebda. 131. — S. Montoto, Coleccion de documentos 
ineditos para la historia de Ibero-America. Tomo J. Documentos. II. Nobiliario hispano - 
americano dei siglo XVI (Madrid o. J.). Ebda. 162. — G. Migeon, L f Art Japonais (Paris 
1927). Ebda. 163. — Braz A. Fernanoes, Bandra, Its Religious and Secular History 
(Bombay 1927). Ebda. 193. — W. Prenzel, Der Blumen Kdstlichkeit. Blumenspiegel 
(Leipzig 1928). Ebda. 195. — Fr. Weller, Tausend Buddhanamen des Bhadrakalpa nach 
einer funfsprachigen Polyglotte (Leipzig 1928). Ebda. 195. — P. Ehman, Die Sprichmor - 
ter und bildlichen Ausdrucke in der japanischen Sprache (Tokyo 1927). Ebda. 291. 

Siehe auch NNr. 81 und 88. 


1929 

*158 .Die Disputationen des P. Cosme de Torres S. I. mit den Buddhisten in Ya- 
maguchi im Jahre 1551. - Tokyo (Deutsche Gesellschaft fur Natur- und 
Volkerkunde Ostasiens) 1929, 8°, x-114 S. (= Mitteilungen der Deutschen 
Gesellschaft fur Natur- und Volkerkunde Ostasiens, 24, A). 
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Franzosische llbersetzung siehe Nr. 131. 

Bespr.: Bull. de 1’Fcole fr. Extr.-Orient 12 (1929)396-402 (E. Gaspardone); Osta- 
siat. Zeitschr. 16 (1930) 120; KM 58 (1930) 63 (B. Arens); Anal. Boli. 48 (1930) 441-445 
(P. P{eeters]); Asia Major 6 (1930) 463-464 (F. M. Trautz); Broteria 10 (1930) 59-60 (F. 
R[odrigues]); Razon y fe 20 (1930) 280 (A. Valle); Orient. Literaturzeitung 34 (1931) 
72-73; Gregorianum 12 (1931) 314-319 (H. van Laak); Journ. of the Roy. As. Soc., 
London (1931) 214-215 (J. F. M.); Civilta catt. (1931) I, 544; AHSI 1 (1932) 174-175 
(R. Leiber). 

159. Louec dusi ve 24 obrazich. 2ivot sv. Frantiska Xaverskeho. Obrazy od R. E. 
Keplera. [tlbersetzt von den Novizen S. I. in Velehrad.] - v Praze (Nak- 
ladem vlastnim tisteno) 1929, 12°, 52 S. 

Tschechische llbersetzung von Nr. 80. 

160. L'apostolato di S. Francesco Saverio in India. Dalla vita di S. Francesco 
Saverio dei ... Le missioni cattoliche 58 (Milano 1929) 154-155, 171-172, 
185-186, 201-203, 219-220, 233-235, 250-251, 267-268, 300-301, 314-315, 330- 
331, 347-348, 365-366, 381-382, 395-396, 411-412, 427-428. 443-445, 459-462. 

Die ersten 17 Kapitel von Nr. 172. 

161. As viagens de Sao Francisco Xavier e os conhecimentos geograficos do seu 
tempo. Arqueologia e Historia 7 (1929) 89-99. 

162. Die Muttersprache des hl. Franz Xaver. Revue internationale des etudes 
basques 20 (1929) 246-255. 

Spanische llbersetzung siehe Nr. 304. 

163. Unpublished. Manuscripts of Fr. F. de Queiroz. Bulletin of the Sehool of 
Oriental Studies 5 II (1929) 209-227. 

164. Some Documents on the Bassein Mission in Possession of the Society of Jesus. 
Journal of the Bombay Historical Society 2 (1929) 195-200. 

165. O P. Luis Frois S. I. e a sua « Historia do Japao ». Broteria 9 (1929) 95-106. 

166. Duas impressoes portuguesas desconhecidas (secuto XVI). Broteria 9 (1929) 
243-246. 

In Xavers Brevier. 

167. Forscherfahrten in Portugal. Stimmen der Zeit 117 (1929) 366-379. 

168. Wurden die Hollander in Japan zum « Bildtreten > gezwungen ? Stimmen der 
Zeit 118 (1929-30) 68-70. 

169. Die Schatze der Jesuitenarchive in Makao und Peking. KM 57 (1929) 224-229. 

170. San Francisco Javier y los Espaholes. EI siglo de las misiones 16 (1929) 
numero extraordinario. 

171. [Besprechungen.] 

O. Nachod, Bibliographie von Japan 1906-1926 (Leipzig o. J.). KM 57 (1929) 95. 
— R. Streit O. M. I., Bibliotheca Missionum. 4. Band. Asiatische Missionsliteratur 1245 - 
1599 (Aachen 1928). Ebda. 127. — D. P. Torres y Lanzas, Catalogo de los documentos 
relativos a las Islas Filipinas existentes en el Archivo de Sevilla. Precedido de una 
Historia generat de Filipinas por el P. P. Pastells S. I. (Barcelona 1926-1928) Bde. 
II-IV. Ebda. 127-128. — W. Kirfel, Das Purana Pancalaksana (Bonn 1927). Ebda. 187. 
— S. Montoto, Coleccion de documentos ineditos para la historia de Ibero-America. 
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Tomo III. Nobiliario de Reinos, Ciudades y Villas de la America espaiiola (Madrid 
1928). Ebda. 187. — W. Ruinen, Ooerzicht vati de literatuiir betreffende de Molukken, 
Deel I (1550-1921) (Amsterdam 1928). Ebda. 187. — F. Babinger, Die Geschichtschreiber 
der Osmanen und ihre Werke (Leipzig 1927). Ebda. 188-189. — B. Duhr S. I., Geschichte 
der Jesuiten in den Landern deutscher Zunge, IV Band, Teii I-Il. (Regensburg 1928). 
Ebda. 189. — O. Fischer, Die Kunst Indiens, Chinas und Japans (Berlin 1928). Ebda. 
190. — Asia Major. Bd. IV (1927). - Islamica , Bd. III (1927), - Caucasica, Fasz. 4-5 
(1927-28). Ebda, 190. — M. A. H. Fitzler, O Cereo de Columbo. Ultimos dias do Do¬ 
minio Portugues em Ceilao (1652-1656) (Coimbra 1928). Ebda. 298. — ]. M. Martin, 
Le Shintoisme. II. Le Shintoisme Ancien (Hongkong o. J.). Ebda. 298. — J. Lucio d’A- 
zevedo, Cartas do Padre Antonio Vieira (Coimbra 1925-1928) 3 Bde. Ebda. 355. — 
A. Poncelet S. I., Histoire de la Compagnie de Jesus dans les Anciens Pays-Bas, 
(Bruxelles 1928) 2 Bde. Ebda. 356. — G. Ferrand, Introductum a VAstronomie Nauti- 
que Arabe (Paris 1928). Ebda. 383. — Th. Stcherbatsky, The Conceptiori of Buddhist 
Nirrmna (Leningrad 1927). Ebda. 383. 


1930 

172. S. Francesco Saverio, Apostolo dell India e dei Giappone. Unica versione 
autorizzata dalPAutore dei P. G. B. Tragella, Miss. Ap. - Milano (Pon¬ 
tificio Istituto Missioni Estere) 1930, 8\ 8 f320 S., ili. 

Obersetzung von Nr. 113, mit Anliang und 11 Bildern (10 von Piale). 

2a edizione riveduta e eorretta: Ebenda, 1947, 8°, 293 S., ili. 

173. VeTky Aposiol vychodu do 24 obrazoch. 2ioot sv. Frantiska Xaverskeho. Obrazy 
od R. E. Keplera. [Ubersetzt von den Scholastikern S. J.] - v Prahe (Nak- 
ladom vlastnym tlaceno) 1930, 16°, 52 S. 

Slowakische tlbersetzung von Nr. 80. 

174. Cartas falsificadas de Sao Francisco Xaoier. Academia das Sciencias de 
Lisboa. Boletim da Academia, N. S. 2 (1930) 923*934. 

175. Die Reisetvege des hl. Franz Xaver und die geographischen Kenntnisse seiner 
Zeit. Ibero-Amerikanisches Archiv 3 (Berlin 1930) 234-253. 

*176. Iniquitriberim and Beteperumal, Chera and Paridya Kings in Southern India , 
1544. Journal of the Bombay Historical Society 3 (1930) 1-40. 

177. Some Malayalam Words and their Identification. Kerala Society Papers 4 
(1930) 221-224. 

178. Some Remarks on Series 4 of Kerala Society Papers. Kerala Society Papers 
6 (1930) 303-304. 

179. Letters of D. Joao da Cruz in the National Archioes of Lisbon. Kerala 
Society Papers 6 (1930) 304-307. 

180. The History of Fr. Diogo Gon^aloez S. 1. (1615). Kerala Society Papers 6 
(1930) 307-308. 

181. Vorderindien. Zmei Rivalen. KM 58 (1930) 53. 

182. Ein seltener Druck. (Der erste gedruckte tamulische Katechismus). KM 58- 
(1930) 211-212. 

Der zweite Druck. Cochin 1579. 
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183. Alba, Fernando Alvarez de Toledo ; Aranda, Pedro Pablo Abarca de Bolea ; 
Auto-da-fe. Lexikon fur Theologie und Kirche I (Freiburg i. Br. 1930) 197, 
598, 855. 

184. [Besprechungen.) 

Teodosio Somigli di S. Detole O. F. M., Etiopia Francescana nei Documenti 
dei secoli XVII e XVIII. Tomo I (Quaracehi, Firenze 1928). KVI 58 (1930) 29. — The 
Broadmay Traoellers : 1. P. du Jarric S. /., Akbar and the Jesuits, transi, by C. H. 
Payne (London 1926). 2. Don Juan of Persia, a Shi’ah Catholic 1560-1604, transi, by 
G. Le Stragen (London 1926). 3. Ruy Freyre de Andrada, Commentaries 1647, ed. by 
C. R. Boxer (London 1929). 4. Willem Bontekoe, Memorable Descriptum of the East 
Tndian Voyage 1618 (London 1929). Ebda. 61-62. — Journal of the Bombay Historical 
Society. (Bombay 1928-1929) 2 Bde. Ebda. 64. — G. Mensching, Buddhistische Sym- 
bolik (Gotha 1929). Ebda. 95. — O. Nachod, Geschichte non Japan, Bd. 2, 1.-2. (Leip- 
zig 1929-1930). Ebda. 125. — H. Takemiya S. I., IJm die Seele Japans (Lingenems 

1929) . Ebda. 158. — J. J. de Uriarte y M. Lecina S. I., Biblioteca de escritores de 
la Compahia de Jesiis pertenecientes a la antigua Asistencia de Espana desde sus ori- 
genes hasta el ano de 1773. Parte I, tomo I (Madrid 1925). Ebda. 191. — M. Paske- 
Smith, A Glympse of the « English Ilouse * and English Life at Hirado, 1613-1623 
(Kobe 1927). Ebda. 223. — E. de Xambaijr, Manuel de Genealogie et de Chronologie 
pour Thistoire de Tlslam (Hannover 1927). Ebda. 287. — II. Overbeck, Hikayat Hang 
Tuah (Miinchen 1922) 2 Bde. Ebda. 288. — K. Kanokogi, Der Geist Japans (Leipzig 

1930) . Ebda. 318. 


1931 

185. Vida popular de S. Francisco Xaoier. Illustra$6es de R. E. Kepler. Edigao 
portuguesa dedicada ao Primeiro Congresso Missionario Nacional em 
Barcelos. [Tradu^ao por Aeacio Casimiro S. I.] - Porto (Apostolado da 
Imprensa) 1931, 8 :) , 56 S. 

(Jbersetzung von Nr. 80. 

2a edi^ao: Ebenda, 1935. 

186. Das Forschiuigsinstitiit fur indische Geschichte am Fratiz Xaner Kolleg zu 
Bombay. Asia Major 7 (1931) 271-290. 

187. Berse ( Barzaus), Kaspar, S. I.; Cabral, Francisco, S. I.; Dionysius (Ditiis), 
Konig v. Portugal ; Fernandez, Juan, S. I. Lexikon fiir Theologie und 
Kirche II (1931) 224, 686; III (1931) 340, 1004. 

188. [Besprechungen.) 

Lopes de Castanheda, Historia do Descobrirnento e Conquista da India pelos Por- 
tugueses. Thirty-one chapters of the lost « Livro IX » re-discovered and now publi- 
shed by C. Wessels S. I. (The Hague 1929). KM 59 (1931) i. — K. A. Nilakanta 
Sastri, The Pandyan Kingdom (London 1929). Ebda. i. — G. Schurhammer S. I., St. 
Francis Xaoier, the Apostle of India and Japan. Freely adapted frorn the Gerinan by 
Frank J. Eble (St. Louis and London 1928). Ebda. i. — C. Wessels S. 1., De Katho- 
lieke Missie in het Sultanat Batjan (Molukken) 1557-1609. Historisch Tijdschrift 8 (1929) 
115-148, 221-247. Ebda. i. — P. Tacchi Venturi S. 1., St. Ignace de Loyola dans TArt 
des XVlIe et XVIIIe siecles. (Roma 1929). Ebda. 28. — Neue Zeitungen. Relationen, 
Flugschriften, Flugbliitter, Einblattdrucke von 1410 bis 1820 (Katalog 70). (Miinchen 

1929) . Ebda. 60. — Viaggi e scoperte di navigatori ed esploratori italiani: 1. C. Man- 
froni, II primo viaggio intorno al mondo di A. Pigafetta (Milano 1928) ; 2. R. Allulli, 
II Milione di Marco Polo (Milano 1929); 3. G. Pulle, Viaggio a' Tartari di Fr. Giooanni 
da Pian dei Carpine (Milano 1929); 4. M. Longhena, Viaggi in Persia, India e Giaoa di 
Nicolo de ’ Conti, G. Adorno e G. da Santo Stefano (Milano 1929). Ebda. 60. — 
C. Wessels S. I., De eerste Franciscaner-Missie op Java. Studien 113 (1930) 117-126. 
Ebda. 60. — M. Anesaki, A Concordance to the history of Kirishitan Missions (Tokyo 

1930) . Ebda. 328. — The Expeditiori to Uoa made in 1630 by C. de Sa de Noronha, 
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as narrated by a soldier who took part in the Expedition, together vvith An Account 
of the Siege laid to Colombo by the King of Kandy written by A. Dias da Lomba, 
Translated ... by S. G. Perera S. I. (Colombo 1930). Ebda. 328. — D. F. Navas, Ca¬ 
talogo de documentos relativos a las Islas Filipinas existentes en el Archivo de Indias 
de Sevilla (1602-1608). Precedido de una Historia general de Filipinas por el P. P. 
Pastells S. I. Bd.V (Barcelona 1929). Ebda. 328. — P. de Queiroz S. I., The Temporal 
und Spiritual Conquest of Ceylon. Translated by S. G. Perera S. I. (Colombo 1930). 
3 Bde. Ebda. 328. 


1932 

*189. Die zeitgendssischen Quellen zur Geschichte Portugiesisch-Asiens und seiner 
Nachbarlander (Ostafrika, Abessinien, Persien , Vorder- und Hinterindien, Ma- 
laiischer Archipel, Philippinen, China und Japan) zur Zeit des hl. Franz Xaver 
(1538-1552). 6080 Regesten und 30 Tafeln. - Leipzig (Asia Major) 1932, gr. 
8°, lviii- 522 S. (= Veroffentlichungen der katholischen Universitat Jochi 
Daigaku, Tokyo, Xaveriusreihe, 1). 

Bespr.: Zeitschr. f. Missionswiss. 22 (1932)370-371 (L. Kilger); Anal. Boli. 50 (1932) 
453-454 (P. P[eeters]); Rev. d’hist. des miss. 9 (1932) 438-439 (A. Brou); Broteria 15 
(1932) 61-62 (L. Chaves); Pensiero mission. 4 (1932) 4 (P. Maarschalkerweerd); Studi 
francesc. 29 (1932) 223 (Th. Ohm); AHSI 2 (1933) 101-102 (F'. Rodrigues); Franzisk. 
Studien 20 (1933) 338-339 (D. Schilling); Orient. Literaturzeitung 36 (1933) 392-393 
(J. Witte); Nachrichten aus der D. Ges. f. Natur- u. Volkerkunde Ostasiens, Nr. 35 
(1934) 17-19 (F. M. Trautz); Journ. of the Roy. As. Soc., London (1934) 185-186; Razon 
y fe 104 (1934) 120-122 (J. Zameza). 

190. Luis Frois S. I. Historia do Japao. Nihonshi [Geschichte Japans). [Obersetzt 
von] Takaichi Yoshio. - Tokyo (Nihon Kyoronsha) 1932, 8°, 523 S. 

Japanische tlbersetzung der ersten 62 Kapitel des ersten Teiles von Nr. 125. 

191. Sani Fransisc Xavier, Chitranim Jivit. Porgotthlam: Rev. Antonio Ludovico 
Pereira. Ason Bhettechi Chitt: Most Rev. Dr. Alban Goodier S. I., Adlia 
Bomboichia Arsebispachi. Jem Murtae Xiaplelem Alemanhache Bhaxen: 
Rev. ... - Karachi (« Rotti », St. Patrick’s Church) 1932, 8°, vm-114 S. 

Konkani tlbersetzung von Nr. 80, init vielen Zutaten und neuen Bildern. 

192. P. Johann Rodriguez Tguzzu ais Geschichtschreiber Japans. AHSI 1 (1932) 23-40. 

193. Die erste Kunde von der mundlichen Bestatigung der Gesellscliaft Jesu. AHSI 
1 (1932) 303-304. 

194. Novos documentos para a historia das Molucas no tempo de Sao Francisco 
Xavier. Broteria 14 (1932) 278-288. 

195. Manuscripts of the Book of Duarte Barbosa. Ceylon Literary Register (1932) 
234-237. 

196. Joao da Cruz, a Chetti, not a Nair. Kerala Society Papers 10 (1932) 276. 

197. Florez, Enrique; Franz Xaver; Frois, Luis, S. I.; Henriquez, Henrique, S. I, 
Lexikon fur Theologie und Kirche IV (1932) 42, 121-123, 210, 963. 

198. [Besprechungen.] 

F. Guerreiro S. I., Kelagao Annual das coisas que fizeram os Padres da Com- 
panhia de Jesus nas suas missoes. Bd. I. (Coimbra 1930). AHSI 1 (1932) 154. — A. Ro- 
bertson, Francis Xavier (London 1930). Ebda. 158-159. — J. D. M. Ford, Letters of 
John III King of Portugal (Cambridge, Mass. 1931). Ebda. 159. — H. Heras S. I., 
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The Aravidu Dynasty of Vijayanagara. Bd. I. (Madras 1927). Ebda. 163-164. — F. De 
Queiroz S. I., The Temporal and Spiritual Conquest of Ceylon. Translated by S. G. 
Perera S. I. (Colombo 1930) 3 Bde. Ebda. 164-165. — C. H. Payne, Akbar and the 
Jesuits (London 1926). Ebda. 166-167. — Masaharu A., A Concordance to the History 
of the Kirishitan Missions (Tokyo 1930). Ebda. 170. — D. Schilling O. F. M., Das Schul- 
mesen der Jesuiten in Japan (1551-1614) (Munster i. W. 1931). Ebda. 173-174. — T. Somi- 
gli di S. Detole O. F. M., Etiopia Francescana nei documenti dei secoli XVII e XVIII. 
Bd. I.(Quaracchi 1928). Ebda. 374-376. — Asia Major, Bd. V (1928-30). KM 60 (1932) 27. 

— A. Wedemeyer, Japanische Friihgeschichte (Tokyo, Leipzig 1930). Ebda. 27. — A. Bo- 
telho de Sousa, Subsidios para a historia militar maritima da India (1585-1669). Vol. I: 
1585-1605 (Lisboa 1930). Ebda. 87. — L. v. Pastor, Geschichte der Piipste. Bd. 15 und 
16. £1. Abt. (Freiburg i. B. 1930-1931). Ebda. 180. — Asia Major, Bd. VI (1930). Ebda. 
266. — S. zu Eltz, Sankt Franz Xaver, der tapfere Mann (Freiburg 1931). Ebda. 266. 

— F. Rodrigues S. I., Historia da Companhia de Jesus na Assistenda de Portugal. 
Tomo I, Vol. 1-2 (Porto 1931). Ebda. 299. — J. E. de Uriarte y M. Lecina S. I. t 
Biblioteca de Escritores de la Compahia de Jesiis. Parte I, Tomo II (Madrid 1930). 
Ebda. 299. — D. Schilling O. F. M., Das Schulmesen der Jesuiten in Japan (1551- 
1614) (Munster i. W. 1931). Ebda. 299-300. 

Siehe auch Nr. 81. 


1933 

199. /mei ungedruckte Briefe des hl. Franz Xaver. AHSI 2 (1933) 44-55. 

*200. Die Trinitatspredigt Mag. Gaspars in der Synagoge von Ormuz 1549. AHSI 
2 (1933) 279-309. 

*201. Die Jesuitenmissionare des 16. und 17. Jalirhunderts und ihr Einflufi auf 
die japanische Malerei. In: Jubilaumsband der deutschen Gesellscliaft fur Na¬ 
tur- und Volkerkunde Ostasiens. I. (Tokyo 1933) 116-126. 

202. T/iree letters of Mar Jacob, bishop of Malabar, 1503-1550. Gregorianum 14 
(1933) 62-86. 

203. Una ipotesi sulla fine di Antonio Pigafetta. Bollettino della Reale Societa 
geografica italiana 6, 10 (1933) 488-497. 

204. Zur Kritik der Missionserfolge des hl. Franz Xaver. Stimmen der Zeit 125 
(1933) 324-332. 

205. A critica protestante e S. Francisco Xavier. Broteria 16 (1933) 137-147, 205-213. 

Ubersetzung des vorhergehenden Artikels. 

206. De historia missionum Soc. Iesu commentarius bibliographicus. Commentarii 
in primo volumine editi de rebus xaver i anis et iaponicis complementum. AHSI 
2 (1933) 116-135. 

56 Besprechungen von Artikeln und Werken. 

207. [Besprechungen.l 

D. Schilling O. F. M., Das Schulmesen der Jesuiten in Japan (1551-1614) 
(Munster i. W. 1931). Orient. Literaturzeitung (1933) 266. — O. Nachod, Bibliographie 
von Japan 1927 bis 1929 (Leipzig 1931). KM 61 (1933) 140. — V. Guerreiro, Relagao 
Anual das coisas que fizeram os Padres da Companhia de Jesus nas suas Missoes. 
nos anos de 1600 a 1609. Nova edi<?ao por A. Viegas. Tomo I : 1600-1603 (Coimbra 
1930). Ebda. 307. — W. Geiger, Samyutta-Nikaya. Bd. I (Miinchen-Neubiberg 1930). 
Ebda. 307-308. 
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1934 

*208. The Mu labar Churcfi and Rome during the Early Portuguese Period and be- 
fore. - Trichinopoly (St. Joseph’s Industrial School Press) 1934, 8°, 42 S. 

209. Der « Gro/?e Brief » des heiligen Franz Xaver. In : Commemoration Volume. 
The Tmenty-fifth Anniversary of the Foundation of the Professorship of 
Science of Religion in Tokyo Imperial Unwersity. (Tokyo 1934) 178-219. 

*210. Der angebliche «japanische » Sonnenschirm des heiligen Franz Xaoer. Arti¬ 
bus Asiae 4 (1930-34) 64-69, 134-140, 199-205. 

Antwort auf den Artikel von F. Rumpf in der « Ostasiatischen /eitschrift », N. F. 
6 (1930) 281-283. 

211. Das € Libro da seita dos indios orientais » des P. J. Fenicio S. I. (1609). 
AHSI 3 (1934) 142-147. 

212. Novos documentos sobre M. Pedro Fernandes Sardinha, primeiro bispo do 
Brasil. Revista de Philologia e de Historia 2 (Rio de Janeiro 1934) 317-322. 

213. The Church of St. Paul , Malacca. Journal of the Malayan Branch of the 
Royal Asiatic Society 12 (1934) 40-43. 

214. [Besprechungen.] 

J. Rodrigijks Giram, Carta Anua da Vice-Provincia do Japao do ano de /604 
(Coimbra 1933). AHSI 3 (1934) 159-161. — M. Yeo, St. Francis Xanier, Apostle of the 
East (London 1933). Ebda. 332. — I). Schilling O. F. M., Das Schulmesen der Jesuiten 
in Japan (155/-1614) (Miinster i. W. 1931). Artibus Asiae 4 (1934) 272. — F. Haenisch, 
Lehrgang der chinesischen Schriftsprache (Leipzig 1931) 2 Bde. KM 62 (1934) 263. — 
P. Iacchi Venturi S. I., Storia delta Compagnia di Gesu in Italia. Vol. I. (Roma 1931). 
Ebda. 263. 


1935 

215. Fourth Centenary of the Planting of the Cross on the Pea l Fishery Coast 
(1535-1935). Adapted from ... by P. Dahmen S. I. - Trichinopoly (St. 
Joseph’s Industrial School Press) 1935, 8\ 31 S. 

Verkiirzte llbersetzung von Nr. 217. 

216. Saint Francis Xavier. Watakpeya Tanka. Toni kin itowapi kicunyan oyake 
kin he Fr. ... e. Sioux Lakota iyapi ogna yuiyeska kin de Emil A. Hawk e. 
Sioux Lakota Edition. - New York (Catholic Book Pubi. Co.) 1935, 12°, 64 S. 

Sioux Ubersetzung von Nr. 80. Mit Anhang: Gnadennovene und Sioux Hymne, 
llbersetzer der Vollhlutsioux Cetan Kokipa (Emil afraid of Hawk). 

*217. Die Bekehrung der Paraver (1535-1537). AHSI 4 (1935) 201-233. 

218. Die Palha-Bibliothek und ihre Schatze. In: Spanische Forschungen der Gorres- 
gesellschaft V (Miinster W. 1935) 361-371. 

219. Mendez, Alfonso, S. /.; Menezes, Alexius de: Nunes Barreto, Joao, S. I. Le- 
xikon fur Theologie und Kirche VII (1935) 83, 84-85, 642-643. 

220. [Besprechungen.] 

M. Selga S. I., Iajs Mapas de Filipina > por el P. Pedro Murillo Velarde, S. /. 
(Manila 1934) AHSI 4 (1935) 358-359. — N. S. de Ono, Francisco Janier y la Unioer- 
sidad de Paris (Valladolid 1934). Ebda. 360-361. — M. Takamasmi, Catalogue of Special 
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Books on Christum Missions (Tenri 1932). Gregorianuni 16 (1935) 312-314. — H. Goetz, 
Bilderatlas zur Kulturgeschichte Jadiens in der Groftmoghulzeit (Berlin 1930) KM. 63 
(1935) 315. — G. M. Mora es, The Kadambu Kula. A Histon/ of Ancient and Mediaenal 
Karnataka (Bombay 1931). Ebda. 315. — A. Bohner, IVallfahrt zu zmeien (Tokyo 1931). 
Ebda. 315-316. — Caucasica. Fasz. VI 1-2, VII, VIII, IX (1930-31). Ebda. 316. — 
A. Fkanco 8. I., Ano Santo da Companhia de Jesus em Portugal (Porto 1931). Ebda. 
316. — E. Guerreiro S. I. Rela^ao Anual das coisas que fizeram os Padres da Com¬ 
panhia de Jesus nas suas Missoes nos anos de 1600 a 1609. Nova edigao por A. Viegas. 
T. II: 1604-1606 (Coimbra 1931). Ebda. 316. 

Sielie auch Nr. 185. 


1936 

221. Vida de san Francisco Javier. Version directa dei aleman por el P. Felix 
de Areitio S. I. - Bilbao (« Cultura misional») 1936, 8°, xxm-453 S., ili. 

(Ibersetzung von Nr. 113. Enthalt auRerdem die Keplerbilder init « Kommentar >► 
und «Anmerkungen» der Kunstausgabe des Bilderlebens (siehe Nr. 79) und Jorge 
Ai.varf.z’ Relacion de Japori. 

21 edicion : Buenos Aires (Editorial Difusion) 1945, 8°, 328 S., ili. (= Biblioteca 
« Los grandes ejemplos »). - Enthalt auch die Keplerbilder. 

J3a| 2a edicion : Bilbao (El siglo de las misiones) 1947, 8°, 342 S. (= Heroes dei 
apostolado catdlico). 

222. Osvajac htoka Apostol Indije i Japan, Su. Franjo Ksaver. [Ubersetzt von 
A. Vizjak S. I.] - Zagreb (Kolegij Druzbe Isusove) 1936, 12°, 52 S. (= Mi- 
sijska Biblioteka, 6). 

Kroatische tlbersetzung von Nr. 80, init einein Anhang. 

*223 .Leben und Briefe Antonio Criminali ’.s des Erstlingsmartyrers der Gesellschaft 
Jesu. von P. Valmerana. AHSI 5 (1936) 231-267. 

224. Dois Textos ineditos sobre a conversao dos Paravas, pescadores de perolas na 
India (1535-1537). Ethnos 1 (1935-36) 15-26. 

225. Rodriguez, Joao, S. L Lexikon fur Theologie und Kirche VIII (1936) 935. 

226. [Besprechung.] O. Nachod, Bibliograpliie von Japan 1930-1932. Bd. IV. 
(Leipzig 1935). AHSI 5 (1936) 115-122. 

Besprechung init einem bibliographischen Anhang der von G. Schurhanuner ver- 
bffentlichten Xaverius-Leben und ihrer Ubersetzungen. 

227. [Besprechungen.l 

F. ('aron and J. Schouten, .4 True Description of the Mighti/ Kingdoms of Japan 
and Siam (London 1935). AHSI 5 (1936) 136-137. — G. Scureiber, Deutschland und 
Spanien (l)iisseldorf 1936). Ebda. 312-315. — Volk und Volkstum. Jahrbuch fiir Tolks- 
kunde (Miinchen 1936). Ebda. 315-316. 


1937 

228. Vida popular de S. Francisco Xavier. Mensageiro Eucaristico 23 (Braga 1937) 
90-94, 117-118, 141-143, 162-166, 189-191, 209-210, 261-264. 

Drittc» Ausgabe der portugiesischen (Ibersetzung (siehe Nr. 185), aber ohne die 
Keplerbilder. 

229. D. Joao da Cruz. Letter of Rev. Fr. G. Schurhammer S. T. Rome, 7 Jan. 
1937. The Catholic Champion 2 (Tuticorin 1937) 2. 
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230. Siba, Duarte da, S. I. Lexikon fUr Theologie und Kriche IX (1937) 557. 

231. [Besprechungen.] 

C. R. Boxer, Jan Compagtiie in Japan, 1600-1817 (The Hague 1936); Id. Some 
Aspectu of Portuguese Influence in Japan, 1542-1640. Transactions of the Japan Soc. 
of London 36 (1936) 13-64. [AHSI 6 (1937) 124-127. — Uchida-Kakichi-Bunko Kikosho 
Shuran (A Catalogue of Selected Books of the Uchida-Kakichi-Library) (Tokyo 1937). 
Ebda. 326-327. 


1938 

232. Valignani, Alessandro S. I.; Vaz, Joseph, Oratorianer. Lexikon fiir Theologie 
und Kirche X (1938) 484, 511. 

233. [Besprechungen.] 

S. R. Dalgado, Portuguese Vocables in Asiatic Languages (Baroda 1936). AHSI 
7 (1938) 124-126. — T. Ghesquiere O. S. B., Mathieu de Castro, premier oicaire apo¬ 
stolique aux Indes (Louvain 1937). Ebda. 127-128. — H. Praesent und W. Haenisch, 
Bibliographie non Japan 1933-1935. Band V. (Leipzig 1937). Ebda. 296-297. — B. 
Arens S. I., Jesuitenorden und Weltmission (Regensburg 1937). Ebda. 307-308. — A. 
Brou S. I., Saint Fran^ois Xavier. Lettres spirituelles (Paris 1937). Ebda. 315-318. 


1939 

234. San Francisk tal Mirakli. [Ubersetzt von Francis Camilleri.] Malta (Giov. 
Muscat) 1939, 12°, 56 S. 

Maltesische Ubersetzung von Nr. 80, init einem Anhang. 

235. Neuere Hilfsmittel zum Studium der Namban-Kultur. Monumenta Nipponica 
2 (1939) 624-633. 

236. [Besprechungen.) 

R. GarcIa Yilloslada S. I., La Universidad de Paris durante los estudios de 
Francisco de Vitoria O. P. (Romae 1928). AHSI 8 (1939) 127-129. — A. Herrmann, 
Historical and Commercial Atlas of China (Cambridge, Mass. 1935). Ebda. 138-139. — 
A. van den Wyngaert O. F. M., Sinica Franciscana, Bd. I-1I. (Quaracehi 1929-1933). 
Ebda. 139-141. — R. Streit und J. Dindinger, O. M. I., Bibliotheca Missionum. Bd. 
X. Missionsliteratur Japans und Koreas, 1800-1909 (Aachen 1938). Ebda. 328-329. 


1940 

237. Viafa Sf. Francisco Xaveriu. [Ubersetzt von Franciska Haag.) Raiul Copii- 
lor 1 (Bucurenti 1940) Nr. 24, 6; 2 (1940) 5, 21, 41, 57, 77, 93, 113, 129, 
145, 161, 177, 193, 233, 265, 281, 297, 313; 3 (1941) 5. 21, 37, 53, 69. 

Rumanische Ubersetzung von Nr. 80. 

238. Nilionshi no chosha Tsuji Io/ian Kodorigesu Shimpu. Shigaku 19 (1940) 491-519. 

Ubersetzung des Artikels: P. Johann Rodrigues T?uzzu ais Geschichtsschreiber 
Japans (siehe Nr. 192) von Sh. Koda und Watanabk. 

239. Verso la Terra Santa. L’Argento 20 (Lecce 1940) 9-10. 

Abdruek aus der italienischen Ubersetzung des kleinen Xaveriuslebens (siehe 
Nr. 87), S. 30-37. 
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240. [Besprechung.] 

F. Rodrigues S. I., Historia da Companhia de Jesus na Assistenda ' de Portugal 
Bd. II. (Porto 1938). AHSI 9 (1940) 311-313. 


1941 

241. Vi da popular en estampas de san Francisco Jauier. 24 ilustraciones de R. E. 
Kepler. [Traduccion dei P. Ramon Gavina S. I.] - Bilbao (EI siglo de las 
misiones) [1941], 12 a , 52 S. (= Heroes dei apostolado catolico). 

Ubersetzung von Nr. 80. 

[2a edicion:] Lux (Lima 1951) NNr. 53-60; (1952) NNr. 61-64. 

1942 

242. S. Francisco Xavier , Apostolo da India e do Japao. Tradugao portuguesa 
por Alexandrino Monteiro S. I. - Petropolis, R. I. - Rio de Janeiro - 
Sao Paulo (Editora Vozes) 1942, 8 (> , 270 S. 

Ubersetzung von Nr. 113. 

243. Nippon ni okeru Sei Furanshisuko Sabieru 1549-1551. [Der hl. Franz Xaver 
in Japan.] In: Kirishitan Bunka Kenkyu Sho, Kirishitan Kenkyu 1 (Tokyo 
1942) 247-315. 

Japanische Ubersetzung des Ms. (erste Fassung), von Yanagiya Takeo, vgl. Nr. 252. 

1943 

*244. Die Anfange des romischen Archivs der Gesellschaft Jcsu. AHSI 12 (1943) 
89-118. 

*245. De scriptis spuriis S. Fr. Xaoerii. Studia missionalia 1 (1943) 1-50. 

246. II contributo dei missionari cattolici nei secoli XVI e XVII alia conoscenza 
dei Giappone. In: Le missioni cattoliche e la coitura dell*Oriente. Conferenze 
« Massimo Piccinini ». (Roma 1943) 111-137. 

247. [Besprechungen.] 

M. Domenzain S. I., EI Japon , su enoludon, cultura, religiones (Madrid 1942). 
AHSI 12 (1943) 169-170. — G. Voss S. I. und H. Cieslik S. I., Kirishito-ki und Saijoi/o- 
roku. Japanische Dokumente zur Missionsgeschichle des 17. Jahrhunderts (Tokyo 1940). 
Ebda. 170-172. 


1944 

*248. Epistolae S. Francisci Xaoerii aliaque eius scripta. Tomus I. 1531-1548. 
Nova editio ex integro refecta. Ediderunt ... et Iosephus Wicki S. I. - 
Romae (Monumenta Historica S. I.) 1944, 8\ xl-234*-475 S. (= Monumenta 
Historica Soc. Iesu, vol. 67 ; Monumenta Missionum, vol. 1). 

1945 

*249 .Epistolae S. Francisci Xaoerii aliaque eius scripta. Tomus 11. 1549-1552. 
Nova editio ex integro refecta. Ediderunt ... et Iosephus Wicki S. I. - 
Romae (Monumenta Historica S. I.) 1945, 8\ x-654 S. (— Monumenta Hi¬ 
storica Soc. Iesu, vol. 68; Monumenta Missionum, vol. 2). 
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Bespr.: Osservatore Roni. (23 Sept. 1945) 3 (G. B. Tragella); AHSI 15 (1946) 
177-180 (B. Hicard); Nouv. rev. theol. 68 (1946) 730 (E. de Moreau); Principe de Viana 
7 (1946) 203; Neue Zeitschr. f. Missionswiss. 2 (1946) 66-68 (L. Kilger); Siglo de las 
inis. 33 (1946) 117-118 (R. Gavina); Antonianum 22 (1947) 109-108 (D. Schilling) ; Anal. 
Boli. 69 (1951) 438-445 (B. de Gaiffier). 

250. [Besprechungen.] 

A. Valignano S. I., Historia dei principio y progresso de la Compania de Jesus 
en las fndias Orientales (1.142-64) (Roma 1944). AHSI 14 (1945) 167-168. — T. Estf.- 
vao S. ]., Doutrina Crista em lingua Concani. Impressa em Rachol (Coa) 1622 (Lisboa 
1945). Ebda. 168-169. 

Sielie auch Nr. 221. 


1946 

*251. 1543-1943. O Descobrimento do Japao pelos Portugueses no ano de 1543. 
Escrito pelo Academico correspondente alemao ... e traduzido do ori- 
ginal alemao pelo Academico de numero P. Francisco Rodrigues S. I. - 
Lisboa (Academia Portuguesa da Historia) 1946, gr. 8°, 172 S. (=Anais, 
II Serie, Yol. I). 

Bespr.: Broteria 46 (1948) 119-120 (I). Mauricio). 

*252 .Der /d. Franz Xauer in Japan (1549-1551). Neue Zeitschr. f. Missionswiss. 2 
(1946) 165-186, 255-273. 

Ais Sonderdruck mit Index: Schoneck/Beckenried, 1947, 8°, 48 S. (= Schrif- 
tenreihe der Neuen Zeitschr. f. Missionswiss., 1). 

Bespr.: Broteria 45 (1947) 228 (I). Mauricio); Luzac’s Oriental List 58 (1947) 3. 

*253. Jugendprobleme des hl. Franz Xauer. Studia missionalia 2 (1946) 73-128. 

1947 

254. Ein neuer Xaueriusbrief. AHSI 16 (1947) 177-181. 

255. Facultates et gratiae spirituales S. Francisco Xauerio pro India Orientali con¬ 
cessae. Studia missionalia 3 (1947) 131-153. 

256. Las fuentes iconograficas de la serie javeriana de Guasp. Boletin de la So- 
ciedad arqueologica luliana 30 (1947) 121-130. 

257. Xueuas fuentes para la uida de S. Francisco Jauier. Principe de Viana 8 
(1947) 173-182. 

258. San Francisco Jauier y Xauarra. Principe de Viana 8 (1947) 469-477. 

259. Portugal nas « Car t as de S. Francisco Xauier » (Unia resposta). Broteria 44 
(1947) 207-221. 

Antwort auf den Artikel des M. G. da Costa, ebda. 43 (1946) 437-447. 

260. Primo incontro /di S. F raucesco Sauerio] coi Giappone. Le missioni della 
Compagnia di Gesu 33 (1947) 184-187. 

Auszug aus der italienischen Obersetzung des Xaveriuslebens (sielie Nr. 172), 
Kap. 24, 26 und 29. 

Sielie auch NNr. 172, 221 und 252. 
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1949 

261. Die « Xaveriadas ».des P. Bernardo de Monzon. In: Homenaje a Don Julio 
de Urquijo ofrecido por la Real Sociedad vascongada de los amigos dei 
pais. I (San Sebastian 1949) 135-143 

262. [Besprechung.] 

A. B. de Braganca Pereira, Historia de Damao. Notas ao lioro das plantas de 
todas as fortalezas da India Oriental por Antonio Bocarro (Bastora 1939). AHSI 18 
(1949) 281-283. 

1950 

263. Inbentario de los vienes que quedaron en Xabierr. Principe de Viana 11 
(1950) 309-328. 

Inventar von 1607. 

1951 

264. Ton ya tson tou [Der Apostel Ostasiens]. Hii ya mei tse [von Schurham- 
mer]. Siao k’i i ye [Ubersetzt von Siao|. - An chin tien tse tan [Anking 
(Verlag der Kath. Mission)) 1951, 8\ 211 S. 

Chinesische Ubersetzung von Nr. 113. 

*265. Annamitische Xaveriusliteratur. In: Missionsmissenschaftliche Studien. Festgabe 
Dindinger (Aachen 1951) 300-314. 

266. [Besprechung.] 

J. F. Schutte S. I., Valignanos Missionsgrundsiitze fiir Japan (Roma 1951). AHSI 
20 (1951) 336-337. 

Siehe auch NNr. 87, 140 und 241. 


1952 

*267. Die Tauferi des hl. Franz Xaver. Studia missionalia 7 (1952) 33-75. 

268. Relacion de las fiestas que se hicieron en est a ciudad de Mexico en la cano- 
nizacion dei glorioso S. Ygnacio y S. Francisco Javier , en 26 de nobiembre 
de 1622 por todo su octavario. Missionalia hispanica 9 (1952) 677-717. 

Ms. der Academia de la Historia, Madrid. Jesuitas, tomo 112, n. 54. 

269. Festas em Goa no ano 1624. Boletim do Instituto Vasco da Gama, n. 69 
(1952) 33-38. 

Mit Faksimile-Neudruck der « Traca da Pompa », Goa 1624. 

270. — G. W. Cottrell, J. R. The First Printing in Indic Characters. Harvard 
Library Bulletin 6 (1952) 147-160. 

Der Tamil Katechismus von Quilon 1578. 

271. Maria und der hl. Franz Xaver. Geist und Leben 25 (1952) 336-344. 

272. Mejico y Javier. Un documento inedito sobre su culto. Manresa 24 (1952) 
321-322. 

Mit Text der Ms. « Relacion Breve de las fiestas » des Kollegs in Puebla de 
los Angeles, 1623, in der Academia de la Historia, Madrid. Jesuitas, tomo 112, n. 54. 


ausi - ii - 1957 


18 
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273. Festas em Lisboa em 1622 (Urna relagao inedita). Broteria 55 (1952) 343-355. 

Mit Text der « Rela^ao breve * im ARSI, Lus. 55 f. 36-42v. 

274. Xavier in India. « In itineribus saeps ». The Clergy Monthly 16 (1952) 
176-180, 196-197. 

275. Des Bannertragers Tod. KM. 71 (1952) 189-190. 

276. Ante las puertas de China. En el cuarto centenario de la muerte de san 
Francisco Javier. El siglo de las misiones 39 (1952) 3-7. 

277. Xavier and Mary. Morning Star 45 (Bombay 1952) 337, 366. 

278. Suile orme dei Saverio. Ai nostri amici 23 (Palermo 1952) 217-220. 

Mit Liste der «Indipetae » der sizilianischen Ordensprovinz S. I. und dem 
Brief des Francesco Bernardoni S. I. von 1650. 

279. S. Francesco Saverio ed il Crocifisso. L’amore a Gesu crocifisso 36 (1952) 
Nr. 5-6, 16. 

280. Sus dos amores [de S. Francisco Xavier]. Catolicismo, n. 132 (Madrid 
1952) 10-11. 

281. Sanchoao 1552-1952. Diario Popular (Lisboa 1952) 2. Dec. 6-7. 

282. Der hl. Franz Xaver, Missionar Asiens. Zu seinem 400. Todestag. Feuerreiter 
28 (Koln 1952) Nr. 24. 

Siehe auch NNr. 82 und 106. 


1953 

*283. Der Ursprung des Chinaplans des hl. Franz Xaver. AHSI 22 (1953) 38-56. 

*284. Das Geheimnis der zmei Dschunken. Zum 400. Gedachtnis d?s Todes des hl. 
Franz Xaver. Zeitschr. f. Missionswiss. 37 (1953) 10-23, 103-117. 

285. St. Francis Xavier: History and Caricature. The Examiner 104 (1953) 7. 

286. St. Francis Xavier and India. The Examiner 104 (1953) 64-65. 

287. [Besprechung.] 

J. Brodrick S. I., Saint Francis Xavier (London 1952). Month 195 (1953) 247-250. 

1954 

*288. Die Konigstaufen des hl. Franz Xaver. In: La preghiera e il lavoro aposto- 
lico nelle missioni. Relazioni e com inicazioni lette nella Sezione di Mis- 
siologia dei Congresso lnternazionale per il IV Centenario della Pontificia 
Universita Gregoriana, 14-17 ottobre 1953. (Roma 1954) 89-108. 

289. Furanshisuko Saberio. Katorikku Daijiten IV (Tokyo 1954) 553-560. 

*290. Der Silberschrein des hl. Franz Xaver in Goa. Ein Meistermerk christlicher 
indischer Kunst. Das Miinster 7 (1954) 137-152. 

291. St. Francis Xavier , the Inspirer of Mission Work. The Annals of the East 
18 (Mathurai 1954) 10. 
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1955 

*292. Franz Xaver. Sein Leben und seine Zeit. Band I. Europa 1506-1541. - Frei- 
burg i. B. (Herder) 1955, gr. 8°, xxx-742 S. 

Bespr. : Im Jahre 1955 : Osservatore Rom. 27. Nov. u. franz. Ausgabe 16. Dez. 
(M. Scaduto); Wort u. Wahrheit 10, 955 (K. Eder); Siglo de las mis. 42, 474-475 (A. 
Topete) u. 476-477 (Lopetegui); Stimmen der Zeit 157, 235-236 (C). Sinunel); Seele 31, 
268-269 (A. Wurm) ; Freiburg. kath. Kirchenblatt, 11. Sept. ; Der christl. Sonntag, 4. 
Dez. (C. Hassler) ; Deutsche Tagespost, 16.-17. u. 19. Dez. (H. F. Rottsches) Vita e 
pensiero 38, 665. 

Im Jahre 1956 : Geist u. Leben 29, 151-152 (H. Bleienstein) ; Zeitschr. f. Reli- 
gions- u. Geistesgesch. 8, 377 (E. Benz) ; Saeculum 7, 343-344 (E. W. Zeeden); 
Anzeiger f. die kath. Geistlichkeit 65, 106 ; Rev. d’hist. eccl. 51, 593-594 (M. van Wa- 
genberg); Rev. d’hist. de l’£glise de France 42, 74-78 (H. Bernard-Maitre) ; Sciences 
eccl. 8, 287-289 (N. Hoffman); Vie spirit. 94, 629-632 (H. Bernard-Maitre) ; Ons geest. 
erf 30, 87-91 (L. Moereels) ; Missiewerk 35, 53-54 (A. Mulders); Streven 23, 388 (M. 
Dierinckx) ; Kerk en Missie 36, 170 (G. Koenen) ; Civilta catt. I, 659-664 (M. Scaduto) ; 
Internat. Rev. of Miss. 45, 451-454 (E. Benz); AHSI 25, 641-643 (B. Schneider); Orien- 
tierung 20, 22-24 (]. Wicki) u. 137-139 (H. Rahner); Zeitschr. f. Missionswiss. 40, 172- 
173 (L. Kilger) ; Neue Zeitschr. f. Missionswiss. 12, 76 (L. Kilger) ; Benedikt. Mo- 
natschrift 32, 67 ; Rev. d’ascetique et de mystique 32, 86-88 (J. Bonsirven) ; figlise 
vivante 8, 465-466 (A. Sohier) ; Lumen vitae 11, 572 (L. Meilhac) ; Month. 15, 110-112 
(J. Brodrick) ; Bijdragen 17, 449 (H. Jans); Broteria 63, 117 (P. Durao) ; Credo 37, 48 
(F. H.) ; Bibliografia mission. 19, 112 (G. Dindinger); Ecclesia, Madrid, 619 (L. M. 
Esparza) ; Freiburg. kath. Kirchenblatt, 8. Jan. (C. Hassler); Der christ. Sonntag, 8. 
Apr. (C. Hassler) ; Kirchenzeitung f. das Erzbistum Koln, 22. Apr. (S. B.) ; Der Pfalzer, 
9. Nov. (P. L.). 

Im Jahre 1957: Geist u. Leben 30, 146 (H. Rahner); Archiv. f. Reformationsgesch. 
48, 139-140 (B. Stasiewski); Die Furche, 9. Marz (F. Heer); Rech. de Science rei. 45, 
133-139 (R. Rouquette); Anal. Boli. 75, 144-147 (B. de Gaiffier); Civilta catt. II, 297-298 
(A. Martini); Estud. ecl. 31, 389-391 (C. de Dalmases); Manresa 29, 162-163 (M. Nicolau); 
Cath. Hist. Rev. 43, 60-61 (H. C. Koenig); Mon. Nipp. 13, 173-174 (J. Laures); Zeitschr. 
f. schweiz. Kirchengesch. 51, 65-67 (L. Waeber); America 106, 682-683 (J. La Farge); 
Antonianum 32, 453-454 (A. Camps). 

293. Thomas Stepliens, (1549-1619). The Month, N. S. 13 (1955) 197-210. 

294. Preface. In: John Correia-Afonso. Jesuit Letters and Indian History. 
(Bombay 1955) xxviii-xxx. 

295. Las islas dei Moro. Un capitulo de la vida San Francisco Jauier. Cristiandad 
12 (1955) 317-318. 

296. [Besprechungen.] 

K. M. Panikkar, Asia and Western Dominance (London 1954). AHSI 24 (1955) 
233- 236. — P. Thomas, Christians and Christianity in India and Pakistan (London 1954). 
Ebda. 237-238. — L. GarcIa Royo, Espaholizacion de san Francisco Jauier (Pamplona 
1953). Ebda. 238. — J. RodrIguez Tsuzu S. I., Arte dei Cha (Tokyo 1954). Ebda. 239. — 
A. Valignano S. I., Sumario de las cosas de Japon (1583). Adiciones dei Sumario de 
Japon (1592). Bd. I (Tokyo 1954). Ebda. 459-460. — D. Goncalves S. I., Historia do 
Malauar (Miinster 1955). Ebda. 461-462. — J. Laures S. I., The Catholic Church in 
Japan (Tokyo 1954). Ebda. 494. — A. Casimiro, S. Francisco de Xavier e os Portu - 
gneses (Lisboa 1954). Ebda. 524. — D. Manfredi Cano, S. Francisco Jauier, un espahol 
de leyenda (Barcelona 1955). Fbda. 525. 


1956 


297. Uma obra rarissima impressa em Goa no ano 1588: a « Oratio habita a Fara 
D. Martino ». Boletim do Instituto Vasco da Gama, n. 73 (1956) 1-18. 
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298. Desenhos orientais do tempo de S. Francisco Xavier. Garcia de Orta, Nu¬ 
mero especial (1956) 247-256, 7 Fig. 

299. [Besprechuugen.] 

J. Brodrick S. I„ Abenteurer Gottes, Leben und Fahrten dea hl. Franz Xaver 1506- 
1552 (Stuttgart 1954); Id. De heilige Franciscus Xaverius 1506-1552 (Antwerpen [1954]); 
Id. Saint Frangois Xavier (1506-1552) (Paris 1954). AHSI 25 (1956) 644-645.— C. Jaur- 
rieta Muzqxjiz, EI Capitan Juan de Azpilicueta (Pamplona 1954). Ebda. 723. 

1957 

300. The Mission Work of the Jesuits in Muthedath (alias: Arthunkal) and Porakad 
in the 16th and 17th Centuries. Alleppey (Santa Cruz Press) 1957, gr. 8°, 41 S. 

301. Der Marathidichter Thomas Stephens S. I. Neue Dokumente. AHSI 26 (1957) 
67-82. 

302. Xaveriusverehrung in Mexiko-Stadt. AHSI 26 (1957) 270-275. 

303. Uma carta inedita sobre a fundagao do convento de S. Francisco de Goa. 
Boletim do Institudo Vasco da Gama, n. 74 (1957). 

304. EI habla materna de san Francisco Xavier. Principe de Viana 18 (1957) 
451-462. 

Ubersetzung des Artikels Nr. 162 von Jose Aguerre, mit Einleitung und 
Kommentar. 

305. Seijin Kagoshima ni tsuku. [Ein Heiliger kommt nach Kagosliima. Ubersetzt 
von Yanagiya Takeo.] Mikokoro no shito (Tokyo 1957) 261-276. 

306. [Besprechungen.) 

E. Soares - H. de Campos Fkrreira Lima, Dicionario de Iconografia Fortuguesa, 
4 Bde. (Lisboa 1947-1954). AHSI 26 (1957) 111-112. — T. Oiim O. S. B., Wichtige Daten 
der Missionsgeschichte (Miinster W. 1956). Ebda. 134-135. — ]. de Castro, Cartas (Lis¬ 
boa 1954). Ebda. 135. — J. W. Hall, Japanese Hisiory: A Guide io Japanese Refe- 
rence and Research Materials (Ann Arbor 1954). Ebda. 138-139. — A. A de Andrade, 
Relagoes de Mogambique Setecentista (Lisboa 1955). Ebda. 313-314. — P. Stephens, 
Kristpuran (Poona 1956). Ebda. 314. — J. Rodrigues, Nihon dai bunten (Tokyo 1955). 
Ebda. 315. — J. Laures S. I. Gracia Hosokama (Kaldenkirchen 1957). Ebda. 315. — 
A. Retif, S. I., Les heritiers de S. Frangois Xavier (Paris 1956). Ebda. 349. — A Selected 
List of Books and Articles on Japan (Cambridge, Mass. 1954). Ebda. 359-360. — A. L. 
Fariniia, Vultos missionarios da fndia Quinhentista (Cucujaes 1955). Ebda. 372. 



NOTAE COMPENDIARIAE 


AHSI = Archivum Historicum Societatis Iesu. 26 vol. Romae 1932... 

Aicardo = Jose Manuel Aicardo S. I., Comentario a las Constituciones de la Compahia de 
Jesiis. 6 vol. Madrid 1919-1932. 

ARSI = Archivum Romanum Societatis Iesu. 

Astrain = Antonio Astrain S. I., Historia de la Compahia de Jesiis en la asistencia de 
Espaha. 7 vol. Madrid 1912-1925. 

Cordara = Iulius C. Cordara S. I., Historiae Societatis Jesu pars sexta complectens res 
gestas sub Mutio Vitellescho. 2 vol. Romae 1750-1859. 

Duiir = Bernhard Duhr S. I., Geschichte der Jesuiten in den Liindern deutscher Zunge. 

4 vol. (II et III duplicia). Freiburg im Breisgau, Miinchen-Regensburg, 1907-1928. 

FG = Fondo Gesuitico, olim ad templum SS. Nominis Iesu, nunc in Curia romana S. I. 

Fouqueray = Henri Fouqueray S. I., Histoire de la Compagnie de Jesus en France des 
origines a la suppression (1528-1762). 5 vol. Paris 1910-1925 (usque ad annum 1645). 

Hughes = Thomas Hughes S. I., History of the Society of Jesus in North America Colonial 
and Federal. 2 vol. textus et 2 documentorum. London - New York 1907-1917. 

Institutum S. I. = Institutum Societatis Iesu . 3 vol. Florentiae 1892-1893. 

Jouvancy = Iosephus Iuvencius S. I., Historiae Societatis Jesu pars quinta, tomus posterior, 
1591-1616. Romae 1710. 

Leite = Serafim Leite S. I., Historia da Companhia de Jesus no Brasil. 10 vol. Lisboa-Rio 
de Janeiro 1938-1950. 

MHSI = Monumenta Historica Societatis Jesu. 80 vol. Matriti 1894-1919, Romae 1932... 
(MI = Monumenta Ignatiana ). 
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8\ 195 p. 

Azeredo, Guilhermina de. Brancos e negros. Lisboa (Agencia Geral do Ultra¬ 
mar), 1956, 8°, 174 p. 

Barbosa, Jorge. Caderno de um ilheu. Poemas. Lisboa (Agencia Geral do Ul¬ 
tramar), 1956, 8\ 98 p. 

Bello, Andres. Obras completas. Vol. IX. Ternas de critica literaria. Caracas 
(Ediciones dei Ministerio de Educacion), 1956, 8°, xlv-784 p. 

Benson, Nettie Lee. La Diputacion provincial y el federalismo mexicano. Mexico 
(El Colegio de Mexico), 1955, 8°, 237 p. (= Fondo de Cultura Economica). 
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Blanco PinAn, Salvador. Los nihos por dentro. Segunda edicion. - Madrid (Edi¬ 
ciones FAX), 1957, 8°, 122 p. 

Blanco Pinan, Salvador. Por senderos dificiles. Pio XII a /as muchachas de hoy. 
Madrid (Ediciones FAX), 1956, 8°, 147 p. 

Blanco PinAn, Salvador. Regalo a la sociedad. Alegraos en el Serior. La Iglesia 
y las costumbres y diversiones modernas. Madrid (Ediciones FAX), 1957, 

8°, 266 p. 

Blanco PinAn, Salvador. Regalo al deportista. Los que en el estadio corren ... 
Pio XII y la educacion fisica. Madrid (Ediciones FAX), 1957, 8°, 164 p. 

Blanco PinAn, Salvador. Regalo al medico. Sois un beneficio de Dios. Pio XII 
y la medicina. Madrid (Ediciones FAX), 1956, 8°. 284 p. 

Blanco PinAn, Salvador. Yo te elegi. Pio XII a sus predilectos. Madrid (Edi¬ 
ciones FAX), 1956, 8°. 387 p. 

Bol£o, J. de Oliveira. Apontamentos para urna geografia fisica de Goa. Lisboa 
(Agencia Geral do Ultramar), 1955, 8\ 103 p., ili. 

Boxer, C. R. - Vasconcelos, Frazao de. Andre Furtado de Mendosa (1558- 
1610). Lisboa (Agencia Geral do Ultramar), 1955, 8°, 195 p. 

Bujanda, Jesus, S. I. Manual de teologia dogmatica. Quinta edicion espanola. - 
Madrid (Editorial Razon y Fe), 1957, 8\ 606 p. 

Bulferetti, Luigi. La storiografia italiana dal romanticismo a oggi. Milanc (Do it. 
Carlo Marzorati), 1957, 8°, 214 p. 

Calvetti, Caria. La fenomenologia della credenza in Miguel de Unamuno. Milano 
(Dott. Carlo Marzorati), 1955, 8°, 136 p. 

Carvalho Dias, Luiz Fernando de. Fontes para a Historia, Geografia e Comer- 
cio de Mogambique (Sec. XVIII). Prefaciadas e coligidas por ... Lisboa 
(Ministerio do Ultramar). 1954, 8°, 365 p. (= Anais, 1954, vol. IX, tomo I. 
Estudos de Historia da Geografia da Expansao Portuguesa). 

Catalogo da correspondencia a Fr. Manuel do Cenaculo Vilas-Boas. Vol. VI. Evora 
(Minerva Comercial), 1956, 8°, 203 p. (= Publicares da Biblioteca pu¬ 
blica e Arquivo distrital de fivora, Serie B. Catalogos N. 2). 

Catalogo de la Exposicion de Bibliografia hispanistica celebrada en la Biblioteca 
Nacional de Madrid (31 de enero - 15 de febrero 1957). Patronato dei 
primer centenario de Marcelino Menendez y Pelayo. - Madrid (Aldus 
S. A. de Artes Graficas), 1957, 8*. 297 p., ili. 

Cinco anos do Ministerio do Ultramar. 2 de agosto de 1950 a 7 de jullio de 1955. 
Coordenagao do Dr. Vasco Nunes da Ponte. - Lisboa (Agencia Geral 
do Ultramar), 1956, 8°, 184 p. 

Coloma, Luis, S. I. Jeromin. Estudios historicos sobre el siglo XVI. I-II. Madrid 
(Editorial Razon y Fe), 1956, 8°, 191, 202 p. (= Obras completas, XIH-X1V). 

Coloma. Luis, S. I. Lecturas recreatiuas. III, IV. Pinceladas dei natural. Nueuas 
pinceladas. Madrid (Editorial Razon y Fe), 1957, 8°, 202, 217 p. (= Obras 
completas, IV-V). 

Coloma, Luis, S. I. Pequeheces. .. I-II. Madrid (Editorial Razon y Fe), 1957, 8°, 
188, 203 p. (Obras completas, VII-VIII). 

Conway, Bertrand L., C. S. P. Buzon de preguntas. Objeciones contra la religion 
mas corrientes en nuestros dias. Traducido dei ingles y adaptado al espanol 
por el P. Segundo Llorente S. I. misionero en Alaska. Sexta edicion. - 
Madrid (Editorial Razon y Fe), 1957, 8°, 525 p. 
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Cortes Pinto, Americo. « 7 'alant de bien faire ». A divisa do Infante e a cria^ao 
do Estado da India. Lisboa (Agencia Geral do Ultramar), 1955, 8\ 373 p. 

Crema, Edoardo. Andres Bello a traves dei romanticismo. Caracas (Talieres de 
Graficas Sitges), 1956, 8\ 259 p. 

Crema, Edoardo. Trayectoria religiosa de Andres Bello. Caracas (Talleres de 
Graficas Sitges), 1956, 8’, 221 p. 

Cresi, Domenico, O. F. M. Mons. Antonio Laghi da Castrocaro (1668-1727) Ve- 
scovo titolare di Lorima Vicario apostolico di Shensi e Shansi. Firenze (Edi- 
zioni « Studi Francescani»), 1957, 8 3 , 182 p. (= Biblioteca di Studi 
Francescani, 5). 

Cuenca, Hector. Discurso de orden pronunciado en el acto academico efectuado 
el 12 de octubre de 1956 en el paraninfo de la unioersidad nacional dei 
Zulia. Maracaibo (Tipografia Cervantes), 1957, 8°, 27 p. 

Cuervo Marquez, Carlos. Estudios arqueologicos y etnograficos. Bogota (Empresa 
Nacional de Publicaciones), 1956, 8°, xxxi-329 p. (= Biblioteca de la 
Presidencia de Colombia. 27), 

Cunha, Amadeu. Mouzinlio. Ac<?ao. Pensamento. A epoca. Lisboa (Agencia Ge¬ 
ral do Ultramar), 195f, 8’, 276 p. 

Delgado, Honorio. Lectura y cultura. Segnnda edicion. - Lima(Talleres graficos 
de la EditoriaI Lumen), 1957, 8°, 28 p. 

Del Valle, F., S. I. Mar adentro...! Meditaciones para jouenes obreros. Segnnda 
edicion. - Madrid (EditoriaI Razon y Fe), 1957, 8\ 284 p. (= Biblioteca 
« Fomento Social »). 

Dempf, Alois. Filosofia cristiana. El hombre entre Dios y el inundo. Version dei 
aleman por Ricardo de la Cierva. - Madrid (Ediciones FAX), 1956, 8°, 
354 p. 

Dionisotti, Carlo. Discorso sui! Umanesimo italiano. Verona (Stamperia Valdo- 
nega), 1956, 8°, 33 p. 

Emery, C. J. Rosmini on Human Rights. London (Blackfriars Publications), 1957, 
8\ 29 p. (= The Aquinas Society of London, Aquinas Paper N\ 28). 

Estatutos, reglamentos y constituciones argentinas (1811-1898). Advertenda por 
Ricardo R. Caillet-Bois. - Buenos Aires (Universidad, Departamento 
EditoriaI), 1956, 8\ 240 p. 

Estudios sobre la espiritualidad de San Ignacio. IV Centenario de la muerte de 
San Ignacio de Loyola. Manresa 28 (1956) 1-526. 

Esteves Felgas, Helio A. Timor portugues. Lisboa (Agencia Geral do Ultra¬ 
mar), 1956, 8 ( , 570 p., ill. 

Ferreira, Vicente. Estudos ultramarinos. Vol. II-1V. Lisboa (Agencia Geral do 
Ultramar), 1954-1955, 8\ 305, 301, 315 p. 

Figueras Pacheco, Francisco. Compendio historico de Alicante. Alicante (Co- 
mision Provincial de Monumentos), 1957, 8\ 256 p. 

Figueras Pacheco, Francisco. La imprenta en Alicante en el siglo XVIII. Ali¬ 
cante (Comision Provincial de Monumentos), 1957, 8°, 58 p. 

Gemelli, Agustin, O. F. M., Psicologia de la edad evolutiva. Traduccion de J. 
Fabregas Cami. S. I. Madrid (EditoriaI Razon y Fe), 1957, 8*, 396 p. 
(= Coleccion Psicologia - medicina - pastoral, vol. VIII) 

G6mez Brufal, Salvador y Juan. Bibliografia de Elche. Alicante (Comision 
Provincial de Monumentos), 1957, 8\ p. 51. 
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GonzAlez-Blanco, Pedro. La era cie Trujillo. Ciudad Trujillo (Editora dei 
Caribe), 1955, 8°, 731 p. 

Hugo Wast [MartInez ZubirIa, Gustavo] Obras completas. Tomo I. Madrid 
(Ediciones FAX) 1956, 8°, xxi-1775 p. 

Hurtado, Arnulfo. EI cisma mexicano. Mexico (Buena Prensa), 1956, 8\ 125 p. 

Jim£nez R., Emilio. Biografia de Trujillo. Ciudad Trujillo (Editoral dei Caribe), 
1955, 8\ 310 p. 

Juan de Santa Gertrudis O. F. M. Maravillas de la naturaleza. Bogota (Em- 
presa Nacional de Publicaciones), 1956, 2 vol. 8\ 422, 460 p. (= Biblio- 
teca de la Presidencia de Colombia, 28, 29). 

Juretschke, Hans. Menendez Pelayo y el romanticismo. Madrid (Editora Nacio¬ 
nal), 1956, 8°, 305 p. 

Juretschke, Hans. Vida, obra y pensamiento de Alberto Lista. Madrid (Consejo 
Superior de Investigaciones Cientificas, Escuela de Historia Moderna), 
1951, 8°, xi-717 p. 

La Torre, Antonio de, y La Torre, E. A. de. Cuentas de Gonzalo de Baeza 
tesorero de Isabel la Catolica. Tomo 1 : 1447-1491. Tomo II : 1492-1504. - 
Madrid (Consejo Sup. de Inv. Cient., Patronato Marcelino Menendez 
Pelayo), 1955-1956, 8\ 455, 711 p. (= Biblioteca « Reyes Catolicos ». 
Documentos y textos, nn. V-VI). 

Latreille, A. - Delaruelle, E. - Palanque, J.-R. liistoire du catholicisme en 
France. I. Des origines a la chretiente medievale. Paris (Editions Spes), 
1957, 8\ 351 p. 

Leonardi, Pedro. La evolucion biologica. Adaptacion dei italiano y prologo 
por Bermudo Melendez. Edicion notablemente ampliada y con 175 figu¬ 
ras intercaladas en el texto. - Madrid (Ediciones FAX), 1957, 8\ 405 p. 

Lippert, Peter, S. I. De lo finito a lo infinito. Traduccion por Constantino Ruiz- 
Garrido. - Madrid (Ediciones FAX), 1957, 8°, 213 p. (= Biblioteca de 
filosofia y pedagogia). 

Lobato, Alexandre. Evolugao administrativa e economica de Mugambique. 1752- 
1753. l a Parte. Fundamentos da criagao do governo-geral em 1752. Lisboa 
(Agencia Geral do Ultramar), 1957, 8\ 315 p. (= Estudos mogambicanos). 

Los Rlos, Fernando de. Religicm y Estado en la Espana dei siglo XVI. Mexico 
(Fondo de Cultura Economica), 1957, 8\ 199 p. (= Seccion de Obras 
de Historia). 

Lotz, Johannes B., S. I. Zmischen Seligkeit und Verclammnis. Ein Beitrag zu 
dem Thema : Nietzsche und das Christentum. Frankfurt ani Main (Vei lag 
Josef Knecht - Carolusdruckerei), 1953, 8\ 75 p. 

Lupi, Nita. Musica e alma da India Poriuguesa. Lisboa (Agencia Geral do Ul¬ 
tramar), 1956, 8 \ 191 p. 

Maciiado, Ernesto. No sui de Angola. Lisboa (Agencia Geral do Ultramar), 

• 1956, 8 ) , xxn-450 p. 

Mansilla, Demetrio. El Archioio capitular de Burgos. Breve guia y sumaria 
descripcion de sus fondos. Burgos (Ediciones Aldecoa), 1956, 8\ 127 p. 
(= Publicaciones dei Seminario Metropolitano de Burgos. Serie C. vol. 4). 

Mansilla, Demetrio. La reorganizacion eclesiastica espahola dei siglo XVI. Ara- 
gon y Cataluha. Roma (Instituto Espanol de Estudios Eclesiasticos), 1956, 
8\ 97-238 p. (= Extracto dei n. 4 de « Anthologica Annua » 1956). 
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Memorias dei Almirante Brorvn. Publicacion de la Comision nacional de home- 
naje al Almirante Brown en el centenario de su muerte. - Buenos Aires 
(Academia Nacional de la Historia), 1957, 8 a , 237 p. 

Meschler, Mauricio, S. I. Explanacion de las Meditaciones dei Libro de los Ejer- 
cicios de San Ignacio de Loyola. Conforme a la edicion publicada despues 
de la muerte dei autor por el P. Walter Sierp, S. I. Traduccion por 
Jose Maria Bernaldez. Sexta edicion espanola. - Madrid (Editorial Razon 
y Fe), 1957, 8°, 733 p. 

Montcheuil, Yves de, S. I. Aspectos de la Iglesia. Traduccion por Jose Maria 
Bernaldez. - Madrid (Ediciones FAX), 1957, 8°, 211 p. 

Montemayor, Jorge de. Los siete libros de la Diana. Edicion, prologo y notas 
de Enrique Moreno Baez. - Madrid (Editorial Castalia, de Valencia), 

1955, 8°, lix-310 p. (= Real Academia Espanola. Biblioteca selecta de 
clasicos espanoles). 

Moreno, Alberto, S. I. El dia de retiro espiritual. Madrid (Editorial Razon y 
Fe), 1957, 8°, 434 p. 

Moreno Baez, Enrique. El arte , la poesia y la critica desde el punto de Dista 
cristiano. Madrid (Editora Nacional), 1954, 8\ 24 p. (= Coleccion « O 
crece o muere »)• 

Moreno Baez, Enrique. Leccion y sentido dei Guzman de Alfarache. Madrid 
(Consejo Sup. de Inv. Cient.), 1948, 8°, 189 p. (= Revista de filologia 
espanola. Anejo XL). 

Navarro Pastor, Alberto. Bibliografia de Eida. Alicante (Comision Provincial 
de Monumentos), 1957, 8°, 61 p. 

Notas sobre o Estado Portugues da India. Lisboa (Agencia Geral do Ultramar), 
1954, 8°, 35 p. 

Orcibal, Jean. Port-Royal entre le miracle et Vobeissance: Flauie Passart et 
Angelique de St-Jean Arnauld (LAndilly. Bruges (Desclee De Brouwer), 
1957, 8\ 195 p. 

Ots CapdequI, J. M. El Estado Espahol en las Indias. Mexico (Fondo de Cul¬ 
tura Economica), 1957, 8°, 202 p. (= Seccion de Obras de Historia). 

Papini, Giovanni. Historia de Cristo. Decimotercera edicion. - Madrid (Edi¬ 
ciones FAX), 1956, 8°, 499 p. 

Pasquier, Estienne. Choix de lettres sur la litterature, la langue et la traduction. 
Publiees et annotees par D. Thickett. - Geneve (E. Droz), 1956, 8°, xxxm- 
160 p. (= Textes litteraires frangais). 

Perena Yicente, Luciano. Mi si ori de Espafia en America. 1540-1560. Madrid 
(Consejo Sup. de Invest. Cientificas, Instituto « Francisco de Vitoria »), 

1956, 8°, 320 p. 

Perroy, Luis, S. I. El Reino de Dios. Traducido por Ana Maria Castellanos 
Blazquez. Segunda edicion. - Mexico (Buena Prensa), 1957, 8°, 196 p. 

Planchart, Enrique. La pintura en Venezuela. Prologo de Fernando Paz Cas- 
tillo y Pedro Grases. - Caracas (Buenos Aires, Imprenta Lopez), 1956, 
8°, xlv-292 p., ili. 

Prado, German, O. S. B. Curso facil de liturgia. Quinta edicion. Madrid (Edi¬ 
ciones FAX), 1957, 8°, 156 p., ili. 

Primera semana nacional de cultura cinematografica. Mexico (Buena Prensa), 

1957, 8°, 91 p. 
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Porena, Manfredi. Roma capitale nel decennio della sua adolescenza (1880-1890) 
Premessa di Pietro Paolo Trompeo. - Roma (Edizioni di Storia e Lette 
ratura), 1957, 8°, xi-152 p. 

Quinto libro de la semana de Bello en Caracas. 22 de Noviembre - 29 de No- 
viembre de 1955. Caracas (Ediciones dei Ministerio de Educacion), 1957, 
8\ 476 p. (= Biblioteca Venezolana de Cultura). 

Rahner, Hugo, S. I. Die Kirche, Gottes Kraft in menschlicher Schmache. Frei- 
burg (Herder), 1957, 8\ 19 p. 

Restrepo, Jose Manuel. Autobiografia. Apuntamientos sobre la emigracion de 
1816, e indices dei « Diario Politico ». Bogota (Empresa Nacional de Pu- 
blicaciones), 1957, 8\ 255 p. (= Biblioteca de la Presidencia de Co- 
ombia, 30). 

Rimaud, Jean, S. I. Sobre la educacion religiosa. Traduccion dei frances por 
Constantino Ruiz Garrido. - Madrid (Ediciones FAX), 1956, 8°, 262 p. 

Ringel, Erwin - Van Lun, Wenzel. La psicologia profunda ayuda al sacerdote. 
Con un prefacio dei Dr. Niedermeyer. Traduccion por Constantino 
Ruiz-Garrido. - Madrid (Ediciones FAX), 1957, 8’, 178 p. (= Coleccion 
Psicologia-medicina-pastoral, vol. XVI). 

RiofrIo Granizo, Carlos, S. I. Ideario dei educador catolico. Quito (La Prensa 
Catolica), 1954, 8\ 16 p. (= Coleccion « Cultura universitaria », 4). 

RodrIguez, Manuel dei Socorro. Fundacion dei Monasterio de la Ensehanza. 
Epigramas y otras obras ineditas o importantes. Bogota (Empresa Nacional 
de Publicaciones), 1957, 8\ 566 p. (= Biblioteca de la Presidencia de 
Colombia, n. 44). 

SA Nogueira, Rodrigo de. Temas de linguistica Banta. Dos eliques em geral. 
Lisboa (Agencia Geral do Ultramar), 1957, 8\ 230 p. (= Centro de 
Estudos Politicos e Sociais da Junta de Investigagoes do Ultramar). 

Salimei, Raf. Uuomo e larte integrale. Vol. I. Roma (Fratelli Bocca Editori), 
1957, 8°, 451 p. 

Salvaneschi, Nino. Consolacion. Tercera edicion. Madrid (Ediciones FAX), 
1957, 8°, 233 p. 

Sandy, Isabelle, et Dufaur, Marguerite. De granit et de pourpre. Le Cardinal 
Saliege. Paris (Spes), 1957, 8°, 190 p. 

Sarmento Rodrigues, M. M. Portugal na India. Lisboa (Agencia Geral do 
Ultramar), 1954, 8°, 23 p. 

Schaller, Jean-Pierre. Sacerdote, medico y enfermo. Traduccion dei frances 
por P. M. y A. B. - Madrid (Editorial Razon y Fe), 1956, 8°, 227 p. 
(= Coleccion Psicologia-medicina-pastoral, vol. XIII). 

Schilgen, Hardy, S. I. Normas morales de educacion sexual. Quinta edicion 
espanola. Nueva-edicion reformada a tenor de la enciclica pontificia 
sobre la educacion cristiana de la juventud. - Madrid (Ediciones FAX), 
1957, 8\ 165 p. 

Schindler, Peter. Das Netz des Petrus. Regensburg (Verlag Friedrich Pustet), 
1957, S\ 363 p. 

Sellmair, Jose. EI sacerdote en el mundo. Tercera edicion. Traduccion dei 
aleman. - Madrid (Ediciones FAX), 1957, 8°, 268 p. 

Severino de Santa Teresa, O. C. D. Historia documentada de la Iglesia en 
Uraba y el Darien. Desde el descubrimiento hasta nuestros dias. Bogota 
(Empresa Nacional de Publicaciones), 1956-1957, 8°, 5 vol. 411, 564, 514, 
360, 710 p. (= Biblioteca de la Presidencia de Colombia, nn. 39-43). 
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Silva Rego, A. da. Le patronage portugais de VOrient. Apertu historique. Tra- 
duit du portugais par Jean Haupt. - Lisboa (Agencia Geral do Ultra¬ 
mar), 1957, 8°, xxxvi-340 p. 

Silveira, Luis. Ensaio de iconografia das cidades portuguesas do Ultramar. 
Lisboa [1955-1956], in-fol., 4 vol. 115, 116-301, 302-497, 498-625 p., ili. 

Stackelberg, Jiirgen von. Humanistische Prosatexte aus Mittelalter und Renais- 
sance. Ausgewiihlt von... - Tiibingen (Max Niemeyer Verlag) 1957, 8°, 
xi-111 p. (= Sammlung Romanischer Ubungstexte, 42). 

Vicente, Gil. The Ship of Hell. English Version by A. F. Gerald. - Lisboa 
(Agencia Geral do Ultramar), 1954, 8\ 35 p. 

Vila Creus, Pedro, S. I. Orientaciones sociales. Sexta edicion aumentada y 
actualizada. - Madrid (Editorial Razon y Fe), 1957, 8°, 380 p. (= Biblio- 
teca « Fomento Social »)• 

ViteziC, Ivan. La prima visita apostolica postridentina in Dalmazia (nelV anno 
1579). Estratto dalla tesi di laurea presso la Facolta di Storia Ecclesia¬ 
stica della Pontificia Universita Gregoriana. - Roma (Typis Pont. Univ. 
Gregorianae), 1957, 8°, xv-50 p. 

Zulueta, Adrian, S. I. Nociones de antropologia. Madrid (Razon y Fe), 1957, 
8°, 271 p. 
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